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ABSTRACT

Tero Mustonen

THE NEVER-ENDING AND
UNFOLDING LIFE-WORLD OF THE
PEOPLES OF THE BEAR:

an inquiry into the local knowledge of three Eurasian subsistence
communities in the context of northern climate change

Key words: traditional knowledge, climate change, shamanism

In this inquiry the research question focuses on local knowledge in the context of
climate change. The Evenki of southern Sakha-Yakutia practice nomadic reindeer
herding, and the first case study explores oral histories and shamanism from the
area. The second case study traces the songs and spirituality of Juhana Kainulainen,
one of the rune singers of North Karelia, Finland, as well as the contemporary
ice and weather knowledge of nuorta (seine) fishermen of the region. Continued
seining renews ice-related place names and experience-based knowledge. The last
case study assesses oral histories and shamanic tundra life in north-eastern Sakha-
Yakutia. While climate change causes the continuous permafrost to alter the
landscape, the indigenous communities of Nutendli and Turvaurgin have taken
advantage of the changes in post-Soviet Russia. Here neo-traditional indigenous
societies continue to practice nomadic reindeer herding, while in Nutendli local
knowledge is renewed by a ‘nomadic school.’

Time-space terminologies, as developed by Massey, are used to assess the
discourses of northern subsistence economies. The framework developed by Massey
points in the right direction but falls short of conveying the essentials of localities
that are situated far away from power centres. Therefore, it has been necessary to
develop two new concepts: aikappa, or the merging of time and place; as well as
lumennos, a tool for interpretation resting on non-demarcated amorphous spatial
understandings of snow. Lumennos, as part of a ‘sense of the world,” challenges
the existing theoretical understandings of location, time and space. Aikappa and
lumennos are a part of a world that has been termed ‘zjast-aikojen avartuva avara
maailma”— an unfolding life-world without beginning or end.
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“Vaipunut,

mind liksin vanhoilla varsin valtailmoja myoten
etihiisten matkaisien taakse omia omakuntasia etsimdin
sulaton

liksin sulia ilmoja myoren suuria sukukuntasia etsimdin”
Matjoi Plattone (Haavio 1943, 1985: 236)

JOHDANTO

Miti aika on? Missi paikka on? Onko paikka?
Jos ilma muuttuu, mitd se tarkoittaa? Miten se tarkoittaa?

Viitoskirjani tutkimuskysymys on, millaisia olemuksia, tulkintoja, jatkuvuuksia ja
katkeamisia paikallinen tieto saa kolmessa luontaistalousyhteisdssd arktisen ilmas-
tonmuutoksen viitekehyksessd. Tyoni lisihaasteena on osoittaa aineiston avulla
pohjoisen luontosubteen ilmenemismuotoja ja verrata niitd Sarmelan (1991) analyy-
sin karhun roolista. Tapaustutkimuksina ovat Siperian Sahan (Jakutian) tasavallan
Ala-Kolyman ja Nerijungrin poropaimentolaiset sekd Puruveden ammarttikalasta-
jat. Viimeiset kahdeksan vuotta olen tydskennellyt arktisen alueen kylissi Siperiasta
Alaskaan. Olen erikoistunut pohjoisen Tyynenmeren kaaren (Washingtonin osa-
valtiosta TSukotkan rajoille ja alas Hokkaidolle, Ainu Moshiriin) kansojen luonto-
suhteen tutkimiseen ja yhteisdpohjaiseen kenttity6hon. Kotimaassa ja lihialueella
tydni on keskittynyt suomalaisten, karjalaisten ja saamelaisten luontais-, tai kuten
joskus todetaan, luontoistalousyhteisdjen, yksiloiden ja perhekuntien kanssa tut-
kimiseen. Tutkimukseni on ollut osa kansainvilistd Lumimuutos (Snowchange)-
tutkimusprojektia, joka on nykyiin itsendinen jirjestd, osuuskunta (2008).

Pohjoisilla alueilla paikallisesta tiedosta’ kiytavi keskustelu on lisddntynyt mer-
kitcavisti. Mainitsemisen arvoinen on Kanadan ylimmin hallinto-oikeuden teke-
mi ratkaisu, ns. ‘Delgamuuwk’ joulukuulta 1997. Se hyviksyy Kanadan common
law -jirjestelmissd laillisina todistusaineistoina suullisen perinteen tiedonannot
samanarvoisina kuin kirjallisetkin (Daly 2005). Paikallisen tiedon osalta on mer-
kitsevd arktisen alueen ilmastonmuutosten vaikutuksen raportti (ACIA) marras-
kuulta 2004. Tiamin lisiksi 13.9.2007 annettu YK:n alkuperiiskansojen julistus
(61/295) ja kansainvilisen tydjirjestd ILO:n sopimus 169 alkuperiiskansoista ja
heidin oikeuksistaan ovat tarkentaneet perinteisen tiedon ja oikeuksien asemaa.
Kiéytin tutkimuksessani termid "kansa’ my6s valtiottomista etnisistd ryhmist, jot-
ta paikallisen tiedon ja siihen liittyvin tutkimukseni kisitteisto kiinnittyy laajem-
paan alkuperiiskansojen oikeuksien tulkintaan.

Venidjin Federaation sekd Kanadan hallintoon on viime vuosina kohdistettu
useita poliictisia pddtoksid ‘paikallisesta tiedosta’ ja sen sdilyttdmisestd. Suomessa
on oma viitekehyksensi kansatieteen ja kansanperinteen tutkimuksessa, jonka uu-
delleentulkittuna voidaan nihdi olevan puheenvuoro ‘paikallisesta tiedosta’. Suo-
malaisen tiedon tutkimus kantajiensa nikokulmasta on kuitenkin monitahoinen
ja vihin tutkittu aihe. Saamelaisten kotiseutualueen problematiikan sekd maa- ja
vesioikeuskeskusteluiden kehittyessi ‘perinteinen’ ja ’paikallinen’ tieto ja siihen
liiteyvit diskurssit ovat alkaneet kiinnostaa kotimaassakin, erityisesti uuskoloni-
saation ja alkuperidiskansojen oikeuksien yhteydessi. Ihmistieto ei ole luonnontie-
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dettd. Se sisiltdd aina omat erityispiirteensi, ongelmansa ja epirationaalisuutensa
(Huntington 2000, Huntington & Fox-Gearhead 2004, Couzin 2007).

Kolonisaatio ja kolonialismi on problematisoitu tutkimuskirjallisuudessa useasta
nikokulmasta. Tdmin tydn osalta ne ovat samaa merkitsevii termeji, jotka viittaa-
vat padosin eurooppalaisten kansallisvaltioiden (Burnham 1996: 472-476, Smith
2005, Said 1995) harjoittamaan siirtomaatoimintaan, joka on ollut fyysistd, hen-
kistd, kulctuurista tai muuta tietoista vikivaltaa ja valtapintaa (Massey 2005). Silld
pyritddn alistamaan Toinen ja Toiseus. On oleellista tunnistaa kolonisaatio osana
aatchistorioita ja sosiaalisia rakenteita. Oleellisempaa on kuitenkin huomioida ko-
lonisaation erityiset historialliset piirteet ja paikallinen viitekehys. Tutkimuksella
osana ldnsimaista kulttuuria on ollut oma, keskeinen sijansa siirtomaatoiminnassa
ja sen avittamisessa. Tyoni liittyy jilkikolonialistisen tutkimuksen osaan, jossa nor-
matiivisesti esikoloniaalinen tila, usein perinteiseksi mainittu, erotetaan nykyajasta
ja sen vaikutuksista tieteellisen ajattelun keinoin. My®s jilkikoloniaali todellisuus
kaikkine heterogeenisine ilmenemismuotoineen rajataan nykyajasta erilleen, vaik-
ka empiirisesti nykyajan ilmiot ja vaikutus ovatkin sosiaalisessa todellisuudessa
vahvasti ristikkdisesti ldsnd. Tami arvopohjainen tutkimusasetelma kutsuu kri-
tiikkid, koska jilkikolonialismi painottaa myds kategoristen dikotomioiden auki-
purkamista ja uudelleenhahmotusta monimuotoisuuden ja hybridisyyden kautta.
Alkuperiiskansojen tietoon liittyvi jilkikolonialismi vaatii mielestdni kuitenkin
valitsemaani normatiivista jaottelua, jotta sen oleelliset elementit tulevat esiin.
Antropologia going native -keskusteluineen on huomioitava tutkimuksen suun-
nittelussa. My®os alkuperiiskansojen luontosuhdetta ihannoiva, stereotypioihin ja
romantiikkaan pohjaava noble savage -ajattelu on huomioitava aina, kun pohjoisis-
sa paikallisuuksissa tehdddn kenttdtoitd. Perusteluni on, ettd alkuperdiskansojen ja
paikallisyhteisdjen jakama kokemus kolonialismin vaikutuksista on luonteeltaan
samankaltainen arvojen, tietojirjestelmien, vallan, alueiden ja historioiden risti-
riitajatkumoina ympiri maailmaa, kuten Smith (2005) osoittaa. Nimi jackumot
ovat liitoksissa raaka-aineiden tuotantoon. Niin kolonialismin vaikutus paikalli-
suuteen suhteessa valtapintaan (Massey 2005) virictdd hedelmallisen tarkastelukul-
man ihmismaantieteeseen. Tarkastelu vaatii hienovaraista luentaa ja ymmirrysti
aikaisempien stereotyyppisten kuvausten vaarallisuudesta. Tutkimuksen arvovalin-
ta ei saa kuitenkaan sulkea tutkijan korvia keskustelulta, jonka jilkikoloniaalinen
tutkimus sisdltdd — se on ristiriitaista ja monitahoista, yhtendisyyttd vilttivid, vas-
ta muotoutumassa. Tutkimukseni liittyy laajempaan kolonialismin tutkimukseen
arktisilla ja pohjoisilla alueilla. Luonnontieteen ja ihmistiedon vélinen dialogi on
mielenkiintoinen. Paikallisen tiedon osa-alue, “perinteinen tieto’ on keskustelussa
keskeinen. Perinteinen (ekologinen) tieto on arktisen tutkimuksen piirissd laajasti
kisitelty termi, jonka katsotaan pitivin sisillddn tiedostetun ja tiedostamattoman
elemenctejd paikallisyhteisoissd. Vakiintunut ymmirrys on, ettd perinteinen tieto
ja sithen liittyvit, erityisesti luonnonlukuun ja luontaistalousmenetelmiin pohjaa-
vat seikat ovat muuttumassa uhanalaisiksi.

Yhi uudelleen tiedon Kisite ja olemassaolo nousee esiin kylissd, kaukaisilla ran-
noilla, hylkeenpyyntiretkilld. Tieto ja tietimisen tavat ovat tydni kannalta keskei-
nen ongelma. Miten ja mitd maailmasta tiedetddn? Minkilaisia erilaisia tulkintoja
maailman, ja erityisesti paikallisluonnon ilmidille on kohdealueilla muodostunut?
Tatd viitoskirjatutkimusta varten paikallisen tiedon dynamiikka, rooli ja suhde
tutkimukseen ovat lisni aineistopainotteisena tapaustutkimuksena kolmen maan-
tieteellisen alueen osalta.
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Jokaisella ihmiselli on paikallista tietoa. Tutkimukseni rajauksena /uontais-
talouksien paikallinen tiero on timin tydn osalta paikassaan syntynyttd, ihmisen
ja luonnonolosuhteiden vilisten suhteiden muokkaamaa, tihidn asti kerrottua
(Massey 2005). Luontaistalous viittaa toimintaan, jossa ihmisyhteisot tai yksilot
toimivat elinkeinoissa kuten kalastus, metsistys, kaskitalous, kisityd, poronhoi-
to, marjastus, hylkeenpyynti, valastus ja kaikkien edelld mainittujen sekataloudet,
jotka “hyddyntivit uusiutuvia luonnonvaroja joko omavaraistalouteen tai rahata-
loudelliseen tarkoitukseen” (Pennanen 2000: 10). Tdmi tieto sisdltdd olemuksia ja
sisltojd, joiden voidaan ajatella periytyvin esi- ja varhaishistoriallisista tapakiytin-
noistd. Tahin tallennettu ja téssd kerrottu yhteisojen ja yksiléiden tieto on kuiten-
kin myds nykyhetken tietoa, ja paikallisuuksiensa omistamaa. Sitd voidaan kutsua
erddnlaiseksi samanaikaisia ristiinkytkeytyneiti siikeitd sisiltiviksi hybriditiedon-
muodostukseksi, jossa paikallinen tieto on sisilld. Paikallisen tiedon tulkintoja
on nimetty tutkimuskirjallisuudessa perinteeksi, hiljaiseksi tiedoksi tai vaikkapa
alkuperiiskansojen tiedoksi. Esittelen myshemmin eri kisitteiden sisdltimid tul-
kinta- ja painotuseroja. Paikallinen tieto on oman tutkimukseni kisite, joka kattaa
namd eri tulkinnat, mutta ei ole rajattu pelkistddn niihin. Tieto saattaa sisiltdd jat-
kuvuuksia, katkeamisia, muistoja, unohduksia, tulkintoja ja uudelleentulkintoja.
Sen luonteeseen kuuluvat sen ominaispiirteet sijainnissaan. Ne ovat osa ihmisen
suhdetta nykyiseen luonnonympiristdnsi kaikissa tapaustutkimuksissa. Tietoa
tuhoutuu ja syntyy koko ajan. Kisitteen osalta luontaistaloustoimet, kuten poro-
paimentolaisuus, kalastus, marjastus, kisitydt, metsistys ja polttopuiden hankinta
takaavat tiedon tuhoutumis- ja uusiutumiskierron /uontevuuden ja uusintamisen.
Nimitin tdtd kiertoa ebediksi. Tiedon tallennettu kuvajainen, kuten tutkimusteksti,
ei ole kuitenkaan samaa kuin itse tieto, josta puhutaan tapaustutkimuksissa. Se on
parhaimmillaankin vain rajatcu tulkinta paikallisesta tiedosta. Ndin ymmarretty-
nd tutkimus mahdollistuu osana omia lainalaisuuksiaan ja tietosddntojain, mutta
tiedon ymmirrys jad aina vajavaiseksi, kun se kiinnitetddn suullisen, koetun sijasta
kaksiulotteiseen kisitteistd6n, kirjoitettuun maailmaan. Valmiin vaatimus, rikot-
tu, tdrmdd aina eheddn, keskeneriiseen, muodostuvaan (Massey 2005, Hudson
2001: 23).

Ulkoapiin suunnatut valtatoimet, kuten kolonisaatio, muuttavat ja jois-
sain tapauksissa tietoisesti murtaen tuhoavat paikallisuuden luontevan, omaa
tuhoutumis-uusiutumiskehdinsi noudattavan, chein tietojirjestelmin. Samalla
tuhoutuvat sen oleelliset selvidmisominaisuudet. Niihin kuuluvat sijainnissaan
olevat puhuttu kieli murteineen, uskomusjirjestelmit ja sosiaaliset jirjestiytymi-
set. Paikallisuudet, joihin kolonisaatio on kohdistunut, neuvottelevat suhteitaan
pakotettuihin valtapintoihin. Neuvottelun epionnistuminen, onnistuminen ja
lopputulos vaihtelevat. Yheeisojen tiedon lisddntynyt tuhoutuminen ja uusinta-
misen keskeytyminen ovat aikamme kohtalonkysymyksii. Jos tutkimustarkoituk-
sessa rajataan linsimaisen kulttuurin tietdmisen tavat yksinkertaistettuna mallina
omikseen, ja paikalliset omikseen, voimme ymmartid maapallon laajuisen katast-
rofin olevan kiynnissi. Ympiristdongelmat, kuten luonnon monimuotoisuuden
romahdus osana kuudetta sukupuuttoaaltoa tai ilmastonmuutos, ovat liitoksissa
tietojirjestelmien kohtaloon ja keskiniissuhteisiin. Niilld on kolonisaation histori-
aan kytkeytyvi syy- ja seuraussuhde, koska jirjestelmien sisiltdimi luontosuhde on
erilainen. Tdmian havainnon syvimmit, paikkaan sekd ihmisen ja maailmankaik-
keuden vileihin liittyvit, usein pyhyydeksi mainitut tiedon osa-alueet, syviarkut,
ovat kulttuurisen selviytymisen kannalta avainasemassa. Nimi tiedon osat ovat
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luonteeltaan sijaintiinsa kuuluvia, erityisid.

Maapalloistuvat ympiristdongelmat, kuten tissi tydssd esilld oleva ilmaston-
muutos (IPCC 2007), ovat samalla uhkia ja mahdollisuuksia paikallisen tiedon
osalta. Mahdollisuus liittyy yhteisdjen kykyyn kuvata ja puhua omasta sijainnistaan
kisin. Tyoni kannalta keskeinen tulkintakysymys liittyy tapaan, jolla paikallinen
tieto voidaan yrittdd asettaa ymmirrettivddn viitekehykseen arkeisen ja pohjoisen
ihmismaantieteen ja ympiristotutkimuksen osana. Se vaatii toisaalta laajaa, uutta,
ristiriitaista Masseyn (2005) maantieteestd esittimid tulkintaa, joka vie aika-tilo-
jen tulkinnan metafysiikan direlle. Toisaalta, kun kyseessd ovat pohjoisen perinne
ja paikallisuudet, timd Masseyn metafyysinen jdnnite kohtaa alkuperiiskansojen
ja luontaistalouksien myyttis-tarinallisen maailmallisuuden.

Tulkintani kannalta on keskeistd suullisen tiedon vélittiminen ja vélittyminen
(Brody 1987: xv, Cruikshank 1997, Daly 2005). Erityisesti tiedon syvempien ole-
musten osalta myyttis-tarinallinen hezki, jossa tietoa siirretddn, on tirked. Kentti-
tydssd timd hetki tallennetaan hyddyntien teknologisen sivilisaation menetelmid
ja esitetddn tekstind. Hetki on oleellinen paikallisen tiedon ymmarryksessi. Sitd ei
voida erottaa aika-paikoistaan, mutta yhteisdpohjaista menetelmid soveltaen voi-
daan hetkistd saada tallenne. Tallenteen avulla voidaan yrittdd vilictdd tiedosta sen
ominaisuuksia tutkimukselle. Alkuperiiskansojen tietoisuus niiden hetkien tallen-
tamisesta ja tahdn liictyvistd riiston historiasta osana kolonialismia on usein esilld
(Helander 1999a, Simpson 2006, Smith 2005). Olen pyrkinyt ratkaisemaan, roh-
kaistuneena uuden yhteiskunnallisen tutkimuksen tarjoamista mahdollisuuksista
Suomessa (Hirsiaho 2005), timin hetken tieteellisen esittimisen osana autenttisen
ddnen dokumentointia. Paikkatarinat esitetdin siten, ettd hetken kokemukselli-
suuden kaiku kuuluu kirjoitetun lipi. Tapaustutkimuksieni yhteydessi on esitetty
tallennettuja kertomuksia omassa asussaan vahvistamaan timin Brodyn (1987) ja
Cruikshankin (1997) painottaman menetelmin onnistumista. Autenttisen ddnen
kuuluminen, runollisen tyylin kiyttd ja suhde tieteelliseen kirjoittamiseen on on-
nistuneesti problematisoitu (Dana 2003, Hirsiaho 2005) viime aikoina, ja sisiltdd
ihmismaantieteen ajan ja paikan kulttuuristen diskurssien esittdimisen kannalta
uusia, hedelmillisia mahdollisuuksia.

En ole tutkimukseni aikana olettanut paikallisesta tiedosta mitiddn, siind mii-
rin kuin se on ollut mahdollista. En ole vieraillut etukiteen kenttdalueilla ennen
toiden aloittamista. Tutkimuksen aikana on pyritty vélttdmidin ennaltalukittuja
tietokategorioita tai analyyttisen kisite- ja tulkintatyokaluston kiyttod, vaikkei nii-
td koskaan voida tiysin poistaa, kuten esimerkiksi Goulet (1998) osoittaa. Tilld
lzhestymistavalla on pyritty korostamaan autenttisuuctta ja tietyssd hetkessi tallen-
nettujen tietojen laatua. Kolme tapaustutkimustani tietoineen ovat erilaisia. Osa-
na Masseyn (2005) hahmottelemaa historioiden samanarvoista kohtaamista olen
pyrkinyt vilctimdin raskaiden etnografioiden tai esimerkiksi Neuvostoliiton aika-
na kirjoitettujen alkuperiiskansakuvausten (Slezkine 1994, Kendall 1997) kiyt-
o4, jos se vain on ollut mahdollista. Olen rajannut ne pois Siperian aineistojen
osalta tulkittuani niiden liittyvin valtapinnan kuvaukseen ja tilan haltuunottoon.
Venidjin alkuperiiskansojen nykytutkimus vaatii valintoja. Yhteisdiden tuottama
tieto osana paikallisuuttaan on erityisesti nykyhetkessd hyvin tirked asia, silld se
kiinnittyy myds tietomonopolien huomioimiseen nyky-Venijin kapenevassa kan-
salaisyhteiskunnassa. Valinta ei ole ollut helppo tai yksinkertainen. Esimerkiksi
Alexander Pikan (1998) edustama ’uusperinteinen’ tutkimus, valtahistorialliset
katsaukset (Slezkine 1994) ja toisaalta entisten sosialistimaiden tutkijajoukko (esi-
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merkiksi Vladimirovna 2006) arvioivat Vendjin pohjoisuutta lihes vastakkaisista
nakokulmista. Nikokulmat ovat kiinnittyneet valtahistorioiden ja muistamisen
problematiikkaan nyky-Venidjin tutkimuksessa. My6s evenkit ovat tdstd hyvin tie-
toisia (Lehanova 2007). Jonkin verran tutkimuskirjallisuutta, erityisesti Burchin,
Jochelssonin ja Bogorasin osalta on sovelletusti kiytetty. Samoin suomalaisen pai-
kallisen tiedon osalta on ollut pakko ottaa mukaan etnografian, kansanperinteen
tutkijoiden ja maantieteilijdiden kuvauksia paikallisuudesta, jotta uusi puheen-
vuoro suomalaisesta paikasta ja kalastuksesta jidmaisemassa olisi mahdollinen.
Tyoni ei kuitenkaan pyri olemaan laaja etnografinen kuvaus paikallisuuksistaan,
vaan paikallisen tiedon ja ilmastonmuutoksen tapaustutkimusty®, joka sisalead ci-
ten heti rajoitteensa aineiston, arkistojen ja tutkimusmenetelmien valinnan osalta.
Myés monia eri tieteenaloja sivuava ja yhdistavi tutkimus tuo oman lisihaasteen-
sa yhteniisyydelle ja heikentdd tyon kuuluvuutta yhteen tiettyyn tieteenalaan. Se
pohjaa Arktisen ilmastonmuutoksen vaikutusten arvioimisraportin hahmottele-
maan monitieteiseen ilmastonmuutostutkimukseen (Huntington & Fox-Gear-
head 2004). Paikallisuuksia ja niissi olevia tietoja on lihestytty osana sitd aikaa,
joka on vietetty vuosien 2005 ja 2008 vililld. Tutkimuskirjallisuuden ldpikdynti,
esimerkiksi asutushistorioista ja aiemmista tutkimuksista, sekd arkistotydskentely
Jakutskissa, Helsingissé ja Joensuussa on ajoitettu lomittain kenttdjaksojen sisiin
2006-2008. Niin teoreettis-menetelmillinen ja tiedollinen viitekehys on vahvis-
tunut. Tiedon tutkimukseni on nojannut ymmarrykseen, jossa kenttitydjaksot on
yritetty toteuttaa Masseyn (2005: 10) mainitsemana wutena kohtaamisena.

Matkasin neljddn paikkaan, neljidn piddosin pakottamattomaan, avoimeen
aika-tilaan. Kaikki alkoi kenttdtoilld "kaukana’, Siperiassa, jossa Ala-Kolyma ja
Evenkian lengra sijaitsevat. Siperian kenttdtydjaksojen lomassa matkasin Puru-
veden Hummonselille, Karjalan jidmaisemaan kanssatutkijoideni, paikallisten
ammarttikalastajien mukana. Neljis, tirkein matka toteutui maaliskuussa 2007.
Pohjautuen kenttdmateriaaleihin ja —kokemuksiin sekd tutkijan haluun syven-
tdd aistillisen, kokemuksellisen maantieteen ja maan tiedon menetelmii, jirjes-
tin osuuskunta Lumimuutoksen kanssa perinteisen talvinuottauksen Satakunnan
Parkanon Kuivasjirvelld, jossa olen kalastanut 32 vuotta. Saavuin kotiin. Tdmi
paluu metsin ympirdimille kotijdille on tutkimukseni tirkein henkilokohtainen
saavutukseni. Erityistapauksena tutkimuksessa on talvinuottauksen hahmottami-
nen arkisen tydn kautta osallistujana ja tekijini kevittalvella 2007. Nuottaukseen
sisdltyvin viiden maiseman hallinta on mahdoton ymmareia ilman omakohtaista
kokemuksellisuutta. Niin tutkijan ja tutkimuskohteen suhteistakin avautuu uu-
sia tulkinnallisia horisontteja. Nuotan apajapaikka avartuu yhteison tietimini ja
omistamana vuodenaikaan sidottuna, ainutkertaisena sijaintina.

Jisennin kolmen tapauksen avulla ilmastonmuutokseen kytkeytyvin paikal-
lisen tiedon ominaisuuksia ja sovelluksia. Teoreettisesti tyd nojautuu humanisti-
sen kulttuuritutkimuksen ja ihmismaantieteen paikka/tila-traditioon sekd alku-
periiskansateoriaan. Alkuperiiskansateoria viittaa viimeisten 20 vuoden aikana
muodostuneeseen, uuteen jilkikolonialistiseen teoriaan, jonka arkkitehteind ovat
alkuperiiskansojen riveistd nousseet tutkijat (esim. Helander 1999a, Smith 2005).
Tutkimuksessa tismennetddn osallistuvien kenttdtdiden avulla niihin tapauksiin
liittyvien diskurssien olemuksia. Muotoilen tutkimuksessani muutamia uusia teo-
reettisia kisitteitd, kuten aikapan (ajan ja paikan sulauman) ja lumennoksen (lumen
rajaamattoman tilallisen tulkintavilineen pohjoisten kulttuurien parissa). Tdmi
on tarpeen luontaistalousyhteisdjen myytillis-tarinallisen maailmallisuuden tavoit-
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tamiseksi, vaikka ensiluennaltaan se sisiltdd metafyysisidkin elementtejd. Empirian
avulla hyddynnetdin ja syvennetdin maantieteellistd timespace- ajattelua sekd mit-
takaavojen tulkintaa. Tdmi toteutetaan narratiivisen analyysin ja yhteisopohjaisen
menetelmin avulla valittujen paikka-tarinoiden suorilla lainauksilla (kts. Brody
1987: xv, Massey 2005).

Niin tutkimus kykenee lihestymiin paikkaan sidottujen tietojen tarinallisia
aikatiloja. Teoreettisesti rakennetaan myos tilatulkintaa avartavaa kisitteistd.
Tieteellisen tutkimuksen ja paikallisuuksien vlilld on kdynnissd siirtymd kohden
jalkikolonialistista vuorovaikutusta, joka kylld viletdd dikotomioita, mutta kuten
Smith (2005) osoittaa, sisiltii samankaltaisuuksia vallan vaikutuksista. Timi te-
rivoityy ‘autenttisen ddnen” uuteen asemointiin tutkimuksessa. Vuorovaikutustila
pohjautuu luottamuksellisiin neuvotteluihin paikallisyhteiséjen ja informanttien
kanssa, analyysimateriaalin ja analyysin kohdettaan kunnioittavaan kiyttoon
(Smith 1999, 2005, Simpson 20006) seki tutkimustulosten ja raakamateriaalin pa-
lauttamiseen paikallisuuteensa ennen opinniytteen julkaisemista.

Talvinuotan kokemuksellisuus on maantiedon (lay geographyn) kannalta
oleellinen havainto. Se sijoittaa tiedon ja vallan suhteet keskiéon paikan, tilan ja
mittakaavan ymmirryksissi. Nykyvalta, -tieto ja -tila keskiniiskietoutumineen
ovat rakentuneet kansallisvaltiollisen territoriaalisuuden kehityksen osaksi ja myo-
td. “Tiedetyt tilat ja paikat’ ovat sidoksissa ‘tiedettyd (lineaarista) aikaa’ tuottavaan
rakenteeseen, valtioon ja sen ‘alaisiin’ alueisiin ja paikkoihin (Burnham 1996:
472-476). Alueita ja paikkoja tuotetaan esimerkiksi karttojen, satelliittikuvien ja
muiden, rationaaliselle maailmankuvalle ja rajatulle aika-paikka-diskurssille nojaa-
vien kiytintojen avulla. Osittain tdtd maailmantulkintaa vastaan ja limittdin sen
sisilld kansat ja yhteisot, jotka kutsuvat itseddn alkuperdiskansoiksi (Nikkildjarvi
2000, Stea 1984), tuottavat omaa, laadullisesti erilaista aika/paikka- diskurssiaan,
jota voidaan luonnehtia epilineaariseksi, rajoittamattomaksi aika- ja paikkaole-
mukseksi. Alkuperdiskansoja on nimitetty myds 'neljinneksi maailmaksi’ (emt.
1984: 3-12).

Tami tutkimus pyrkii, taustanaan arkeinen ilmastonmuutos, nimenomaisesti
nykyaikaisen tiedetyn territoriaalisuuden ja paikallis-perinteisen rajaamattoman
tilan vilisen vuorovaikutuksen tunnistamiseen (Massey 2005) ja samalla maan-
tieteellisen aika-tila-kisitteiston kriittiseen uudistamiseen paikallisuudesta kisin.
Kenttdmateriaalin osalta arvioidaan yhteisdpohjaisessa tutkimuksessa, miten pai-
kallinen tieto ymmirretdin paikassa, jossa sitd oletetaan olevan, ja toisaalta miten
tietoa ’omaavat’ ithmiset, jotka tdssi on rajattu pddosin perinteisten luontaistalous-
yhteisdjen jiseniin, tulkitsevat muutoksia kiyttien tietoaan, tehden havaintojaan
ja pddtoksiddn havaintojen pohjalta. Oleellista on tiedon katkeamisten ja jatku-
vuuksien keskelld, miten ihmiset sijainnissaan neuvottelevat ja tulkitsevat asioita
muistitiedon ja muiden tiedonmuodostusten avulla.

Venijin pohjoinen on suuren murroksen keskelli. Vuonna 1991 tapahtunut
Neuvostoliiton romahdus, 1990-luvun markkinatalouskokeilut ja 2000-luvun
‘Putinin aika’ ovat muokanneet pohjoisten alueiden realiteetteja. Ilmastonmuutos
saattaa avata uusia litkennemahdollisuuksia Vendjin pohjoiseen periferiaan, joka
jo nyt on keskeinen resurssien, erityisesti fossiilisten polttoaineiden lihde. Sielld
sijaitsevat myos useat perinteisten alkuperiiskansojen yhteisot, joten monien toi-
mijoiden muodostama dynamiikka on viitekehys, jossa tutkimus operoi. Tdssd on
mukana kaksi kenttdaluetta, Ala-Kolyman piirikunta ja Nerijungri, Sahan tasaval-
lassa (Jakutiassa), Koillis-Siperiassa. Kolymalla perinteisen tiedon keskidssd ovat
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paimentolaiselimid viettdvit eveenit, tsukit ja jukagiirit, erityisesti Nutendlin
ja Turvaurginin obstsina-yhteisot (Pika 1998, kritiikistd tihdn alkuperiiskansojen
jarjestdytymiseen kts. Vladimirova 2006: 320-321). Ikiroudan sulaminen ja siin
ddreistyminen liittyvit arktiseen ilmastonmuutokseen tdssd tapaustutkimuksessa.

Nerijungrin piirikunta sijaitsee Eteld-Jakutiassa, Kiinan rajalta pohjoiseen. Se
on myds taigan poropaimentolaisten, evenkien kotiseutualue. Tapaukseni keskit-
tyy maankidyttoon, euraasialaisen Samanismin ja paikallisen tiedon luonteeseen
ja jatkuvuuteen, karhuriitteihin, ilmastonmuutokseen, porotalouteen ja muihin
taigavyShykkeen paikallisiin diskursseihin. Kohdealueen sijainti on Nerijungrin
piirikunnan lengran kyld sekd poroprikaati neljin vuotuiskierto. Ilmastonmuu-
toksen rooli nykyaikaistumisen ja ympiristdongelmien osana on evenkiluvun eri-
tyispiirre.

Kotimaan kenttdalue on Pohjois-Karjalan Kesilahden kunnan Puruvesi. Se
valittiin kalatalousviranomaisilta tutkimusta valmisteltaessa saatujen tietojen pe-
rusteella. Ne viittasivat talvinuottauksen yhteisolliseen siilymiseen Hummonse-
lalld. Olen lihestynyt aihetta kirjallisuuden ja tallennettujen tutkimusaineistojen
avulla, osoittaakseni erityisesti karjalaisen ja suomalaisen tiedon olemuksia. Mart-
ti Haavio muiden ohella on todennut meilld olevan rikas kulttuurinen tieto ja
perinne (esimerkiksi Haavio 1967, Siikala 1994, Stark 2006). Pohjois-Karjalassa
aineisto koostuu haastatteluista Puruveden nuottaavien talviammattikalastajien
parissa. Kenttityot on aloitettu 2005. Suomen kenttimateriaalin ydinkysymyk-
sid ovat tiedon luonne, laatu ja laajuus pohjautuen kerittyyn kenttdmateriaaliin.
Ilmastonmuutoksen paikallisvaikutukset, kuten muissakin tapauksissa, ovat esilla.
Aineistorajauksen vuoden 2006-2007 materiaaleissa korostuu talviolosuhteiden,
erityisesti jad- ja tuulihavaintojen rooli. Uskon, ettd kriittinen, aineistopohjainen
tydni tarjoaa teoreettisia viitekehyksid siitd, miten paikallinen tieto voidaan siilyt-
tdd hyviksyttyni ja arvostettuna tietdmisen vélineend omassa paikassaan. Samalla
tyd etsi ratkaisuja globaaleihin ja paikallisiin ymparistouhkiin, kuten ilmaston-
muutoksen vaikutuksiin luonnon monimuotoisuuteen ja luontaistalouteen poh-
joisessa.

Paikallisen tiedon tutkimus on kytkoksissd laajempaan, arktisen ympiriston-
suojelun ja -tutkimuksen viitekehykseen pohjoisilla alueilla. Tutkimukseni jatkaa
ilmastonmuutoksen kartoittamista, jonka Arkrtisen ilmastonmuutoksen vaikutus-
ten arviointiraportti aloitti 2004. Olin artikkelikirjoittajana saamelaisyhteiséjen
perinteisen tiedon ja sidmuutosten osalta ACIA-raporttiin. Jakutian kaksi kentti-
aluetta valittiin yhteistydssd Vendjin tiedeakatemian alkuperiiskansainstituutin ja
Pohjoisen foorumin akatemian kanssa ilmastollisten ja kulctuurillisten seikkojen
vuoksi. Tamin lisiksi Ala-Kolyman kenttdalue on mukana YK:n ympiristdoh-
jelman UNEPin rahoittamassa 'ECORA’ (Ecologically Fragmented Ecosystems
in the Russian Arctic) —habitaattisuojeluohjelmassa, johon kisilld oleva viitdstut-
kimukseni tuottaa ilmastollisten, luonnon monimuotoisuusmuutosten ja perin-
teisen tiedon osuuden. ECORA on YK:n, Vendjin ja muiden arktisen maiden
hallitustenvilinen luonnonsuojelutydkalu, jolla pyritidn monialaisin toimenpi-
tein suojelemaan laajempien ekosysteemikokonaisuuksien kannalta merkictdvid
yhtendisia maa-alueita. Ohjelman kunnianhimoiseen toimeenpanosuunnitelmaan
kuuluu myés tuki alueen kantaviestolle, joka Vendjin pohjoisessa useimmiten
viittaa alkuperdiskansoihin (UNEP 2005, ECORA 2003). Pohjois-Karjala on
myds osa laajempaa viitekehystd. Luontaistalous, kuten ammattikalastus, liictyy si-
dosryhmiajattelun keskioon (Lyytikdinen, Luotonen, Uotila, Kotanen ja Hokka-
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nen 2004). Hallinnollisten, ilmaston- ja luonnonsuojelun tutkimukseen liittyvien
seikkojen lisiksi tutkimus keskittyy ’paikallisen, kokemuksellisen (ekologisen)
tiedon’ kisitteelliseen tutkimukseen eri kohdealueilla sekd laajemmissa kansainvi-
lisissd diskursseissa. Aluksi alan tieteellisten mairitelmien avulla arvioidaan paikal-
lisen tiedon ulottuvuuksia. Toisaalta annetaan pohjoisten alkuperdiskansojen omi-
en tutkijoiden ja tunnustettujen johtohahmojen tuoda nikokulmiaan aiheeseen.
Kenttdalueet muodostavat tapauksiensa kannalta mielenkiintoisen jinnitteen —
toisaalta perinteisen tiedon oletetaan lihes automaattisesti liittyvin alkuperiiskan-
sakulctuureihin (Stea 1984), jotka on tunnustettu kansainvilisesti tahdn ryhmiin
(Jakutiassa eveenit, evenkit, tSukesit, jukagiirit, Suomessa ja Euroopan Venigjilld
saamelaiset). Nimi ryhmic myos kiyttdvit perinteisen tiedon kisitettd osana po-
liittista kamppailuaan. Toisaalta erityisesti Pohjois-Karjalan nuottaajien materiaa-
leissa on selvisti elementtejd, jotka ovat perinteisen tiedon ja ympéristdmuutosten
tutkimuksen kannalta keskeisid. Kuitenkaan valtiollinen Venidjd tai Suomi ei ota
huomioon titd paikallista tietoa osaksi tieteellistd tutkimusta paikallisyhteistdistd
tai ympdéristdmuutoksista samalla tavalla kuin alkuperiiskansojen tietoa. Ainoas-
taan riistantutkimuksessa siitd on viitteitd (Lyytikdinen ym. 2004, Salmi 2001).
Tuolloinkaan tiedon omistajat eivit padse midrittimddn, miren tiedon kanssa
toimitaan. Lisdksi kaksi tapaustutkimustani sijaitsevat boreaalisella metsivyohyk-
keelld, joten arktisen ilmastonmuutoksen tutkimuksen (Arktinen neuvosto 2004)
viitekehyksen soveltaminen tiysarktisen ilmastoalueen ulkopuolelle tarjoaa lisid
mielenkiintoista nikokulmaa.

Perinteisen tiedon tutkimus on samalla tutkimusta pohjoisten alueiden koloni-
saatiosta ja tieteen roolista. Tiedon tutkimus on usein alkuperiiskansatutkimusta,
jolle on omat historiansa ja Toiseuden tulkintansa. Se on ristiriitaista, uutta, no-
peasti kehittyviid, normatiivista, laadullista tutkimusta, jolla on omat epistemolo-
giansa. Se on tutkimusta vastarinnasta ja kamppailuista valtarakenteita vastaan.
Euroopan ruma jilki pohjoisessa ei eroa Euroopan jiljestd Afrikassa, Latinalaisessa
Amerikassa tai muualla, missi siirtomaatoiminta on ollut osa arkea vuosisatoja.
Perinteisen tiedon hyviksyntd, hyviksyttdiminen, hyviksikdytto ja hylkddminen
eri vaiheissaan on siis samalla nopeasti kehittyvé, pohjoisten kansojen etnopoli-
tiikkaan, itsemddrddmisjirjestelyihin ja oikeustapauksiin liictyvi tieteenala, jonka
teoreettista vilineistod, metodeita ja toimintatapoja vasta kehitetddn, kuten Daly
(2005) osoittaa. Perinteisen tiedon tutkimus on samalla linnen intellektuaalinen
ja epistemologinen peili, ja myds mittaetdisyys siitd, kuinka pitkille olemme siir-
tomaa-ajoista tulleet.

Yhteisopohjainen tutkimusmenetelmi on yhteisdjen kanssa tutkimista, siten,
eted osallistujat ovat tietojensa omistajia ja prosessin jokaisessa vaiheessa huomi-
oituja. Tdhdn menetelmiddn kuuluvat yleensd kenttitydn osana raaka- ja vedos-
materiaalien palauttaminen sijaintiinsa hyviksymistd varten, loppumateriaaleista
tiedottaminen ja aktiivinen yhteydenpito mukana olleisiin ihmisiin (Huntington
1998, 1999, 2000). Tietojen julkaisu tapahtuu paikallisten rajaamalla tarkkuudel-
la ja hyviksynnilld. Se ei vield takaa tiedon symmetrisyyttd, joten Lumimuutos
2007-tapahtuman jirjestiminen Neriungrissa keviilld 2007 sekd kalastajatapaa-
minen joulukuussa 2007 jirjestettiin varmistamaan tiedon tasapuolisen kisittelyn
vahvistamista. Kehittyvi diskurssi ja tutkimuskenttd alkuperiiskansojen tiedosta
haastaakin vanhemman tutkimusmateriaalin kriittiseen tarkasteluun. Yleisemmin
timi tarkastelu korostaa, mitd on julkaistu, ja miten yhteisd, josta tiedonannot
on haettu, on huomioitu tiedon omistajana, tulkkina ja kanssatutkijana (Smith
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2005, Simpson 2006). Alaa tunnetaan Suomessa vihin, vaikka muutamia Lapin
porotalouteen liittyvid hankkeita, kuten RENMAN, on viime vuosina toteutettu-
kin. Selkeisti alkuperdiskansojen tietoon kiinnitettyd yhteisopohjaista projektia ei
ole Suomessa toteutettu. Alan kansainvilisid taitajia ja tietdjid tunnetaan vihin.
Ty6ni haasteena onkin tutkia alkuperiiskansojen puheenvuorojen liittymistd pe-
rifeeristen, marginalisoitujen yhteisdjen arkeen Jakutiassa sekd tutkia paikallisen
tiedon roolia oman perinnekulttuurini maisemassa Pohjois-Karjalassa. Samalla
kun ymmirrys pohjoisten kansojen mittavasta kulttuuriperinnén jatkuvuudesta
alkaa selviti tutkijoille, pohjoisten luonnonvarojen, ja ympiristdongelmien, kuten
ilmastonmuutoksen vaikutukset ja vauhti kiihtyvit. On esitetty puheenvuoroja,
joissa nimi kehityssuunnat ovat yhteydessi toisiinsa. Muiden resurssialueiden
kéyhtyessd arktinen, erityisesti Vendjan pohjoinen, on muun muassa Euroopan
polttoainehuollon kannalta keskeisessd osassa 21. vuosisadalla. (Helanterd ja Tynk-
kynen 2003, Pynnéniemi 2008).

Maapalloistuminen on tullut arktiseen, ja samalla arkeiseen akatemiaan. Ti-
min teeman kannalta tutkimuksen viimeinen luku sisiltdd padtelmid perinteisen,
paikallisen tiedon ’palauttamisesta’, ikiaikaisten luontosuhteiden jatkumisesta ja
niiden selvidmisedellytyksistd sekd ilmenemismuodoista. Aiheista ei ole vield pal-
jon tutkimusmateriaalia. Sahan tasavallan paimentolaiskoulumalli, yhteisosté lih-
tevd yritys tiedon palauttamiseen, onkin Ala-Kolyman kenttdalueen materiaalin
keskidssd. Kysymys siitd, voidaanko kolonisaatio purkaa, ja miten se mahdollisesti
tapahtuu, on siis tyoni lisndolevia teemoja.

Tutkimukseni on kestinyt heindkuusta 2004 kesikuuhun 2008. Siperian
kenttitydjaksot ovat kisittdneet matkat Jakutiaan heindkuussa 2004, jolloin tyotd
valmisteltiin, maalis—huhtikuussa 2005, tammi-maaliskuussa 2006, sekd maalis—
huhtikuussa 2007. Kotimaan kenttitydjaksot ovat ajoittuneet elokuun 2005 ja
huhtikuun 2008 vilille, pidosin matkoina Joensuusta ja Kontiolahdelta Puruve-
delld pdivinkestoisina kenttimatkoina. Maaliskuun talvinuottaus Satakunnassa
kesti valmisteluineen Kuivasjirven kylidssd neljd pdivaa. Siperian kenttdmateriaalit
on keridtty osana laajempaa aineistoprojektia “Jakutian pohjoisten alkuperiiskan-
sojen ekologiset perinteet ja tieto arktisen ilmastonmuutoksen viitekehyksessd
vuosina 2004—2008 (Robbek 2005). Sen kokonaissuuruus on noin 3000 sivua
raakatekstid. Hankkeeseen osallistuivat paikallisten poroyhteisojen lisiksi Vendjin
tiedeakatemian Pohjoisten alkuperidiskansojen instituutti ja Pohjoisen foorumin
akatemia Jakutskissa seki osuuskunta Lumimuutos. Suomen kenttimateriaalit on
kerdtty yhteistydssi Pohjois-Karjalan T&E-keskuksen kanssa osana osuuskunta
Lumimuutoksen "Tuohiaika’ -perinnetietoarkistoa.

Siperian kenttdmateriaalit on tallennettu siten, ettd haastatteluissa on ollut lisni
lisakseni joko jukagiiri-kansan johtaja, Vjaceslav Shadrin, joka on my6s Pohjoisten
alkuperiiskansojen instituutin tutkija tai filologian tohtori, evenki Tamara Andre-
jeva. Mukana olevat yhteisot valittiin vuoden 2004 valmistelevien yhteydenottojen
ja tutkimussuunnittelun aikana Jakutskissa. Suunnictelun aikana kiytiin myos lapi
arktiseen antropologiaan ja eettisyyteen liittyvid oleellisia huomioita informanttien
oikeuksista, intellektuaalisten materiaalien ja alkuperdiskansojen oikeuksista sekd
Kanadan, Suomen ja Alaskan vertaismateriaaleja eettisen tutkimuksen periaatteis-
ta. Tutkimuksen teemat ja kysymyssarjat laadin yhteistyossd Pohjoisten alkupe-
rdiskansojen instituutin tutkijoiden kanssa. Tydtimme ohjasi instituutin johtaja,
eveeni Vasili Robbek, kautta Vendjin tunnettu alkuperiiskansojen tutkija, porosu-
vusta itsekin. Niin aikaisempien tutkimusprojektien tekemit virheet ja yhteiso-
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pohjaisen menetelmin sisiltimit heikkoudet pyrittiin minimoimaan soveltamalla
sitd mahdollisimman hyvin rddcilditynd Sahan tasavallan paikallisuuksiin. Tamin
jalkeen syksyn 2004 aikana otettiin yhteyttd yhteis6ihin, jotka suostuivat paikal-
lisen tiedon ja ilmastonmuutostutkimuksen kumppaneiksi. Pddinformantit valit-
tiin, kun luottamuksellinen suhde vuosien 2005 ja 2006 aikana yhteiséiden kanssa
oli saavutettu. Monesti leirien ihmiset itse viittasivat tietyn henkilén suuntaan.
Vihjeitd saatiin siis my6s kenttdtydskentelyn aikana. Paitin omana ehdotuksenani
korostaa poromiesten ja vield tundralla tai taigalla elimdinsi eldvien ihmisten va-
lintaa tutkimukseen. My®s yhteistydtahot kokivat timin rajauksen mielekkidksi.
Jakutskissa sijaitsevalla Pohjoisten alkuperiiskansojen instituuttilla on hyvin l3-
heiset suhteet mukana olleisiin luontaistalousyhteiséihin. Sen tutkijat kuuluvat
alueidensa alkuperiiskansoihin. Shadrin, Varlamova ja Kurilov ovat myés kanso-
jensa valittuja johtajia. Kurilov ja Varlamova ovat tunnustettuja henkilsitd, joilla
on oikeus puhua oman kansansa perinteestd, vaikka se ei aina ulkopuoliselle tutki-
jalle ole selvdd. Molemmat ovat noidan lapsia, ja omistaneet eliminty6nsi oman
kansansa kielen ja kulttuurin elvyttdmiseen. Kurilovin ja Varlamovan aineistot ja
puheenvuorot ovat laadullisesti erilaisia kuin esimerkiksi poroleireissd elimainsi
viettdvien ihmisten. Niistd kuultaa myos eroisuus etnografian, antropologisten
aineistojen ja ulkopuolisten kuvausten tarkasta tuntemuksesta. Sahan tasavallan
alkuperiiskansojen tiedon tutkimuksessa tdimi ei mielestini ole kuitenkaan ollut
huono asia, silld timi osoittaa mukana olevien yhteisdiden ja heidin edustajiensa
olevan hyvinkin tietoisia ulkopuolisten nikékulmista osana valtapintaa (Massey
2005).

Toisaalta poroleirien aineistot ja kohtaamiset ovat olleet hyvi testi kulctuuri-
eliittien esittdmille nikokulmille, jatkuvuuksille ja katkeamisille, joita kisittelen
kunkin tapaustutkimuksen osalta erikseen. Johtoajatuksena on ollut, noudattaen
Masseyn (2005) ja Hirsiahon (2005) sekd Brodyn (1987) hahmottelemaa mene-
telmillistd suuntaa, ettd paikallisuudet tuottavat itse oman aineistonsa, jota olen
sitten tdtd opinndytetyotd varten analysoinut ja tydstinyt. Henkilokohtainen roo-
lini on siis kattanut tutkimuksen valmistelun, kaikkiin kenttdjaksoihin osallistu-
misen, arkistotyoskentelyn seki varsinaisen Suomessa toteutetun opinniytetydtd
varten tehdyn tutkimustyon, jossa aineistoista on rajattu tutkimuskysymystini
varten siihen liittyvd aineisto. Haastattelutilanteissa on tapauskohrtaisesti sovittu
roolistani. Usein olen itse tai tulkin vilitykselld selvittdnyt ilmastonmuutokseen
tai paikalliseen tietoon liittyvid kysymyksid. Joidenkin haastattelutilanteiden osalta
olen sopinut Shadrinin tai Andrejevan kanssa etukiteen kysymysteemoista, jotka
he ovat esimerkiksi evenkinkielisessi haastattelussa ottaneet esiin. Jukagiiria tai
evenkin kieltd ei ole muutamia fraaseja lukuun ottamatta ollut mahdollista sisiis-
tdd neljan vuoden tutkimuksen osana.

Kenttitydskentelymallia on testactu ensi kerran heinikuussa 2004, otettu kiyt-
to66n vuoden 2005 laajoissa vierailuissa paikallisuuksiin, ja korjattu vuoden 2006
ja 2007 kenttitydjaksoille, eli oma tutkijanroolini on samalla ollut oppimista halki
koko kenttdaineiston keruun. Tulkin kiytto on muutamien kisitteiden ja luontais-
talouden osa-alueiden, esimerkiksi Nutendlin porotermistdn osalta, vaatinuc tés-
mennyksid tallennuksen ja haastattelun jilkeen. Tdmin vuoksi palasimme kevailld
2007 yhteisoihin varmistamaan asioiden laidan. Sinillddn tulkin lisniolo ei ole
merkitcdvisti haitannut kenttityoskentelyd. Tami yksityiskohta puolestaan liittyy
tulkkiemme erinomaiseen persoonallisuuteen ja mukautumiskykyyn poroleirien
ankariin olosuhteisiin. Vuosien 2005, 2006 ja 2007 kenttdmatkojen jilkeen jirjes-
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tectiin Pohjoisten alkuperiiskansojen instituutissa tutkimuskritiikki- ja palautepa-
laverit, jossa hyvin tiukasti lipikiytiin kulloinenkin kenttdjakso, sen onnistumiset
ja epdonnistumiset. Niiden kolmen vuoden aikana kiytyjen keskusteluiden lisdksi
opinndytety6n loppuvaiheessa kevailld 2008 kivin kisikirjoituksen lipi Shadri-
nin ja Andrejevan kanssa korjatakseni virheet, joita mahdollisesti oli jadnyt. Olen
siis pyrkinyt varmistamaan sekd kenttitdiden, ettd opinndytetydn valmistumisen
aikana, ettd toisaalta yhteisdpohjaisen menetelmin soveltamista noudatetaan itse-
reflektioiden ja vertaiskeskusteluiden kautta, ja ettd toisaalta timi tyo on omani.
Osa haastatelluista on valittu sukupuolen mukaan ja naisten tiedosta on julkaistu
erikseen muualla (Mustonen 2008). Tami viitostutkimus on kuitenkin omani,
vaikka poromichet ja muut paikalliset mukana olleet ihmiset ovat kanssatutkijoi-
tani. Vastuu tutkimuksesta ja sen virheistd on minun. Siperian kenttityématkoilla
on ollut tutkimusapulaisena Kaisu Mustonen. Lisiksi kisity6ldinen, taiteilija Saija
Lehtonen, Johann Asmundsson, Embla Oddsdottir ja konsuli Jyrki Terva vuoden
2005 osalta ovat osallistuneet kenttitutkimukseen. Kenttitulkkina Jakutiassa on
toiminut Jana Nystrojeva.

Suomen kenttdmateriaalit on keritty siten, ettd vuosien 2006 ja 2007 aikana
mukana on ollut tutkimusapulainen Hanna Eklund. Olen soveltanut yhteisépoh-
jaista menetelmdd suomalaiseen kalastajayhteis66n. Tami on toteutettu myds si-
ten, ettd Siperiassa opittu on liitetty osaksi kotimaan menetelmii, tietysti tinne
muokattuna ja sovellettuna. Haastateltavien nimet on saatu viranomaisten hallus-
sa olevista ammattikalastajalistoista. Haastattelut on puhtaaksikirjoittanut Eklun-
din lisdksi Saija Lehtonen osana tydharjoitteluaan osuuskunta Lumimuutoksessa.
Pohjois-Karjalan T&E-keskus on tukenut tutkimusta hallinnollisesti ja tutkimus-
kysymysten rajaamisen osalta. Muutamat rajatut lainaukset Vienan Karjalasta ovat
mahdollistuneet Juminkeko-siition avustuksella.

Informantin mielihalujen ja pddtdsten mukan, haastattelut on pyritty tallen-
tamaan digitaalisesti minidisc-nauhoille ja joissakin tapauksissa DV-videolle. Jos
tallennus ei ole sopinut tutkimushetkeen, on tehty muistiinpanoja osana kentti-
paivikirjaa. Kaikki alkuperdisnauhat on varmuuskopioitu ja luetteloitu. Ne ovat
osa osuuskunta Lumimuutoksen, paikallisyhteisojen, pohjoisten alkuperiiskanso-
jen instituutin ja Pohjoisen foorumin akatemian arkistoa. Haastatelluilta on joko
kirjallisesti tai suullisesti kysytty lupa tietojen julkaisemiseen ja nimen kiytt66n,
joka on Venijin nykytilanteessa ongelmallinen kiytintd. Olen pditynyt nimien
kdyttoon osana yhteisdpohjaista menetelmii ja tiedollisia omistussuhcteita, paikal-
listen luvalla. Haastattelulihdemerkinti tdssi tyossi sisiltdd koodin ”S”-vuosiluku
ja haastattelutunnus. Tami mahdollistaa kitevin viittauksen suulliseen tiedonan-
toon. Varsinainen haastattelulista 18ytyy lihdeluettelosta. Maankidyttokartat on
tuotettu mukana olleiden haluamalla tarkkuudella siten, ettd raakakartoitukset on
piirretty perus- ja muihin karttoihin kenttdtytilanteessa, esimerkiksi poroleireissa,
ja tastd piirretty uudelleen. Uudet kartat on piirtdnyt filosofian maisteri, maantie-
teilija Johanna Roto Tukholmassa syksylld 2007. Tutkimuksessa esitetyt valokuvat
on kuvattu padosin Canon EOS-kalustolla diafilmille paikallisten ihmisten luvalla.
Jos muuta kuvamateriaalia esitetiin, se mainitaan erikseen.

Yhteisdpohjaiseen tutkimukseen on kuulunut myds materiaalin palauttaminen
paikallisuuteensa. Sen onnistuminen ei ole itsestddnselvad. Tamin viitoskirjatucki-
muksen osalta se on kiytinnossi tarkoittanuc sitd, eted alkuperiiset haastactelunau-
hat ja materiaali on kopioitu ja toimitettu 2006-2008 pohjoisten alkuperiiskan-
sojen instituuttiin ja Pohjoisen foorumin akatemian arkistoon. Kaikki poroleirit
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eivit ole halunneet nauhojaan. Téssi tapauksessa leireihin on toimitettu valokuva-
ja tekstimateriaalikoosteet. Julkaistut tiedonannot on esitelty ennen opinniytteen
julkaisua siind mukana olleille, jotka ovat ne hyviksyneet. Tamin lisiksi huhti-
kuun alussa 2007 Nerijungrissa ja lengrassa jirjestettiin kansainvilinen Lumimuu-
tos 2007-tapahtuma, jonne erillisrahoitettiin kaikkien mukana olleiden yhteiséjen
edustajia kuulemaan tutkimustuloksista ja tutkimuksen eri vaiheista sekd kom-
mentoimaan materiaaleja ennen kuin julkaisu tapahtuu. Samalla opinniytetdiden
raakaversiot esiteltiin mukana olleille poromiehille ja heidin edustajilleen siten,
ettd englannin- ja suomenkieliset kisikirjoitukset ja niiden padsisillot kddnnettiin
tulkkien avulla yhteis6iden edustajille.

Jokainen haastattelu Suomesta ja Venijiltd on arkistoitu siten, ettd haastattelun
tiedot, pdiviykset ja tiedostonnimi on kirjattu arkistokorteille. Tarkemmat haas-
tattelukohtaiset tiedot 16ytyvit lihteistd. My6s haastattelun sisilcimit, mahdolli-
sesti joko yhteison tai yksilon kannalta hienovaraisuutta tai rajoituksia sisdltdvit
seikat on merkitty arkistokortteihin.
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1 KARTOITETUT ELI TIETEELLINEN
VIITEKEHYS

1.1 Thmismaantiede ja aika-avaruuden valtageometriat

Tyoni keskittyy ajan, paikan ja muutoksen tarkastelun avulla ihmismaantietees-
sd tutkimaan, miten nykyinen, koloniaalinen tormiys pohjoisilla alueilla tieteen
ja perinteen vililld voitaisiin neuvotella uudeksi tulkinnalliseksi menetelmiksi ja
avartuvaksi viitekehykseksi. Tutkimukseni kannalta paikan, tilan, mittakaavan ja
alueen tulkinnat ja monitahoiset ymmirrykset ovat vilttdmaceomid, kuten Massey
(2005) korostaa. Perinteisesti maantiede on ollut tyokalu, jonka avulla paikkaa
tutkitaan. Kulctuuritutkimuksen kannalta ihmisen ja paikallisen luonnon viliset
suhteet ovat ensiarvoisen tirkeitd. Thmismaantiede historiallisena ilmiéni liittyy
eurooppalaisten maatalousyhteiskuntien kehittymiseen kansallisvaltioiksi, vaki-
valtamonopoleiksi tietylld rajatulla alueella. Tiederty paikka’ on keskeisesti sidok-
sissa ‘tiedettyd, lineaaria aikaa tuottavaan rakenteescen, valtioon, ja sen ’alaisiin’
alueisiin ja paikkoihin (esim. Burnham 1996: 472-476). Ne voidaan kuvata te-
leologisiksi kidytinnoiksi, jossa toimijat luulevat tietdvinsi toimensa ja projisoi-
vat rajatun tilan kisitteet tavoiksi ottaa maailma haltuun 'ymmirtder’, tietden’,
"peittden’ esimerkiksi karttojen, satelliittikuvien rationaaliselle maailmankuvalle ja
rajatulle aika-paikka-diskurssille nojaavien kiytintdjen avulla. Tahin toimintaan
on useimmiten historiallisessa viitekehyksessi liittynyt alueiden alistaminen raaka-
ainetuotannolle tai muulle laajamittaiselle hyddyntimiselle (Mustonen 2003: 29).
Tamin tutkimuksen osalca sicd kutsutaan enrooppalaiseksi ajaksi ja paikaksi, myos
lansimaiseksi, tieto-opillisen historiansa vuoksi.

Sovellan kriittisen geopolitiikan ja maantieteen teoreettisia malleja ja viiteke-
hyksid. Bonnemaison piiteoksessaan Culture and Space (2000, 2005) keskittyi
luonnonpaikan ja ihmisen rakentaman paikan viliseen suhteeseen. Bonnemaisonin
mukaan kulttuurimaantieteessd korostuvat ihmisyksildiden suhteet paikkaansa ja
sijaintiinsa nahden. Hin (2005: 2-3) painottaa tilan’ kisitteen teoretisointia —
onko ’tilan’ kisitteelle alkuperiinen olotila, eli onko luonnon ja ihmisen kulttuu-
risen tilanjirjestyksen ja ymmirryksen vililld linkki? Ovatko myytit, kulttuuriset
yhteisolliset suhteet, uskomusperinteet ja luontaistaloustoimet heijastumia jostain
ihmisyyden alkupisteestd, luonnon ja kulttuurin yhteniisyydestd vai eridvyyksisti?
Miten sivilisaatio tulisi ymmirtdd timin tutkimuksen valossa? Hin tutki lintisen
Tyynenmeren paikalliskulctuureita yli kolmenkymmenen vuoden ajan. Bonne-
maisonin lipimurtoteoksen paiteesi on, ettd suurin virhe on territoriaalisuuden ja
paikan esityksissi ymmairtid paikka elottomana’, kaksiulotteisena tasona tai "ba-
naalina kisitteend (emt. 2005: 114—115). Hin korostaa kuolleen tilan tai tyhjin
ymmirryksen sopivan hyvin tuotantotalouksien raaka-ainekeskeiseen ajatteluun,
jossa yhteisollinen suhde paikkaan on tavoitteellisesti, utilitaarisesti painottunut.
Tdmai suhde pitii sisilldén kontrollielementin.

Paikan kulctuurista sijaintia ja historiallis-maantieteellistd yhteyttd on pohdittu
toisaalta ihmismaantieteen (Agnew & Duncan 1989: 81-105) ja kulttuuritutki-
muksen kautta (Tuan 1993). Tuan (1993: 121-143) korostaa estetiikan, luonnon
ja kulttuurin vilistd yhteyttd, kiyttden esimerkkeind Australian aboriginaalien mo-
nitasoista suhdetta maisemaan, paikkaan ja sijaintiin. Agnew ja Duncan (1989)
liittdvit paikan ja paikallisuuden suhteen voimaan ja valtaan. Thrift (1996, 2000,
2001) painottaa kiinnettd, joka liittyy sosiaali- ja kulttuuriteorioissa paikkaan ja
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paikan tutkimukseen. Paikan teoretisointi ja monitieteellinen tutkimus ja toisaal-
ta tutkimuksen mielenkiinnon kohdistuminen paikallisuuteen on timin kiin-
teen keskeinen sisiltd. Thrift on uuden vuosituhannen teoreetikko, jonka teoksia
luetaan toisaalta ihmismaantieteen, toisaalta kansainvilisen polititkan kriittisen
geopolitiikan ja myds kulttuuritutkimuksen saralla. Kddnteeseen Thriftin (2000:
115-135) mukaan liittyy vuoden 1968 kulttuurinen jilki dekolonisaation ohella.
Jalkimoderni, purkava ote valtarakenteisiin ja paikkojen ja sijaintien monitulkin-
taisuus ovat ‘thriftildisen’ tutkimusotteen ytimessi. Paikallisen tiedon ja koetun
paikan sijainti ovat thriftildisen tulkinnan sisilld. Jotta asettamani tavoitteet voi-
daan yrittdd saavuttaa tutkimuksen keinoin, vaatii se toisaalta ihmismaantieteen
sekd paikan ja ajan tutkimuksen kriittistd luentaa ja toisaalta alkuperiiskansatiedon
kuuntelua. Kuten Kaplinski (2006) osoittaa Heidegger-tekstissdin, jotta uusi ym-
mirrys voisi olla mahdollista, tdytyy hegemoninen tieto tulkita’ ja kddntdd osaksi
paikallista kieltd tietojirjestelmidni. Kieltd kiytetddn ajatuksenmuodostukseen.
Kieli mahdollistaa my®s kriittisen kulttuurisen eiisyyden lantisen tiedon lihteiden
ja niihin suhdetta muodostavien jirjestelmien vilille. Toisaalta kommunikaation
mahdollistamiseksi pienen on mukauduttava suuren vaateisiin, jotta oleellinen vi-
littyisi. Ennen kuin oleellinen on ymmirretty, se tiytyy tutkijankin kirjata omasta
sijainnistaan kisin.

1.2 Masseyn esitys

Doreen Massey on maantieteen professori Open Universityssi, Yhdistyneessd ku-
ningaskunnassa. Vuonna 2005 hin julkaisi For Space (tilan puolesta’) -teoksen,
jonka tarkoituksena oli kunnianhimoinen teoreettinen uudelleenluenta tilasta,
ajasta ja paikasta. Masseyn tarkoituksena on kysyd kysymittdmid, haastaa salatcu
ja avata tilan poliittisuus. Sanalla sanoen Masseyn tavoitteena on saavuttaa vas-
tuullisuus paikasta, joka on ’paikan’ takana (Massey 2005). Teos on yritys hah-
motella linsimaisen perinteen sisiltd purkavan, dekonstruktiivisen ja jilkiteollisen
tutkimuksen jilkeistd maantiedettd ja sen poliittisia ulotcuvuuksia. Olen sovelta-
nut tydssini Masseyn ja toisaalta Hirsiahon (2005) runollistakin tyylid tiedeteks-
tissd, vaikka tutkimus on aina tutkimusta ja pitid sellaisena kirjoittaa. Mielestini
suomen kielen moniulotteinen ilmaisuvoima tieteellisessi esityksessd kaipaisi lisad
uutta innostusta ja sovelluksia. Olen tissd suomentanut monia kisitteitd ja teoreet-
tisia rakenteita soveltaen titd tyylid.

1.2.1 Imperiumi- Aika, paikka, tila

Massey (2005: 4-5) liictdd ihmismaantieteen, ajan, paikan ja tilan tutkimuksen
osaksi historiallista, koloniaalista eli siirtomaavaltatutkimusta, joka on toiminut
Euroopan kansallisvaltioiden apuna niiden valloittaessa muiden paikkoja ja tiloja.
Se on ollut saumattomasti kytkoksissi ’16yto’- ja rydstoretkiin, joita Lénsi ja sen
imperiumit harjoictavat. Tila on ¢issi viitekehyksessi matkaan kulunut etdisyys
(emt. 2005: 4). Aika ja paikka erotetaan ja mitataan tasoiksi, yksikdiksi, hallinnan
vilineiksi (mittakaavasta Paasi 2004). Tila ymmirretidn tuolloin tasona, jatkuvana
ja annettuna. Massey (2005: 4) kuvaa tuota prosessia "harkitsemattomuuden kos-
mologiaksi’, jumalan tai muun oikeutuksen avulla haltuun otetuksi tilaksi.. Nou-
dattaen tdtd siirtcomaaymmirrystd, muus (paikat, kansat, historiat, olemukset) ovat
ilmiditd tai tapahtumia tuolla tasolla, joka jatkuu. Tami toimi ja kuvaus sisdltdd
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Masseyn mukaan syyt ja seuraukset — se riistdd muilta muiden omat ja alistaa ne
meiddn hallintaamme. Syntyy valtasuhde, vallan geometria ja sijainnit, jotka jatku-
vat edelleen siirtomaasivilisaatioiden ajattelussa ja mielikuvissa (kts. myos Brody
1987, Hudson 2001).

Paikallisen ajan, paikan ja tiedon kartoituksia ja tallennuksia tehtiin varhain
Suomessa historiallisella ajalla. Varhaisimpia lienevit kuvaukset Olaus Magnuksen
kirjassa suomalaisten hylkeenpyynnistd, kalastuksesta ja elintavoista 1500-luvulla
(Magnus 1555, 2002: 68—80, 544—582). Niistd ei tosin kiy havaintojen ja tie-
donantojen tarkka sijainti selville. Magnus (2002: 550) toteaa hylkeen kiytostd:
”Oikeanpuoleisella evilld on kyky antaa uni, jos sen panee piinsi alle. Ne jotka
pelkddvit salamaa, uskovat olevansa paremmassa turvassa hylkeennahasta tehdyssi
teltassa.” Vuonna 1924 Sakari Pilsi julkaisi teoksensa ”Suomenlahden jdiltd”, joka
kuvasi Suursaaren, sittemmin Venijille jidneen Suomenlahden saaren omaperiisti
hylkeenpyyntiyhteisa. Palsi (1924) matkasi Suursaareen, kerdsi suullista perinnet-
td, arviol pyyntitekniikkoja ja uskomusperinteiti sekd tuotti kymmenen pyynti- ja
jadnkdyteokartraa. 21. vuosisadan yhteisdpohjaisen pohjoisen tutkimuksen osalta
maankiyttokarttojen tuottaminen on sittemmin menetelmini yleistynyt lihes kiy-
tinnon asteelle (Hudson 2001). Pilsin tekemit kartat 1920-luvulla ovat lajissaan
ensimmiisid kulttuurin kantajien avulla laadittuja selvityksid paikalliseen tietoon
liiteyvistd paddksistd, pyyntialueista ja reiteistd. Teos pitdd sisillidn avainteksteji
itdisen Suomenlahden paikalliseen tietoon ja suulliseen perinteeseen ajalta, jolloin
aihepiiri oli vield suhteellisen tuntematonta tieteessi. Jotta kotimaan keskustelu
paikallisen tiedon kartoittamisesta ja dokumentaatiosta asettuisi viitekehykseensi,
mainitsen muutamia luontaistalouksien parissa tehtyji tutkimuksia, jotka liitcyvit
tydni asemoimiseen. Ensimmiinen otos liittyy Itdmeren suomalaisten hylkeen-
pyytdjien tietoon ja toinen ammattikalastaja Into Sandbergin aineistoon Porista.
Molemmissa materiaaleissa yhteisdiden ymparistomuutosten havaintojen liittymi-
nen valtapintaan tulee esiin.

1.2.2 Hylkeenpyytijien tieto

Jatkoimme tutkimusassistenttini Aija Mikisen kanssa Pilsin tyotd 2002-2004
Itimeren ja Pohjois-Atlantin hylkeenpyytijiyhteisoissi kartoittaen pyyntialueiden
kiyttod ja ympiristotietoa (Mikinen & Mustonen 2004). Eero Helle, Riista- ja
kalatalouden tutkimuslaitoksen tutkimusjohtaja (emt. 2004: 10-11) luonnehti
paikallisen tiedon roolia tutkimukselle hylkeenpyytijien osalta seuraavasti: ”Vai-
keisiin oloihin hylkeiden keskelle ja tilaisuuteen tarkkailla hylkeitd ei ole ollut
varta vasten asiaa muilla kuin hylkeenpyytijilla. Sen vuoksi tieccomme hylkeiden
elimintavoista ovat vielikin paljolti perdisin pyytdjien havainnoista ja kokemuk-
sista. Hyljetutkimuksen ja hylkeenpyytijien menestyksellisestd yhteistyostd tarjoaa
hyvin esimerkin Suomessa tehty tyd 1970-luvulta lihtien. Itdimerelld oli havah-
duttu harmaahylje- ja norppakantojen pienentymiseen jo 1900-luvun puolivilin
tienoilta liahtien lihinni laskevien tapporahatilastojen ja hylkeiden perinteisten
elinpaikkojen autioitumisen perusteella... Muutos parempaan suuntaan paljastui
sekin ensimmiiseksi suomalaisten hylkeenpyytijien toimittamista ndytteistd.” Suo-
malaisen jadtieteen ja —tutkimuksen kehittdjd Erkki Palosuo (emt 2004: 14-15)
luonnehti hylkeenpyytijien tietoa: "Kokemus on kokemus. Mindkin viittidisin,
ettd silloin ensimmiiselld kerralla kun menin sinne hylkeenpyyntiveneeseen, kylla
minikin tajusin, ettd luotin niihin hylkeenpyytijiin. Samalla kylld mini olen op-
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pinut aika tavalla tuosta jdin rakenteesta ja muusta.”

Kartoitimme Raippaluodon, Merikarvian ja Kotkan seudun ammatillisten ja
perinteisten pyytijien pyyntialueita, uskomusperinteitd, sii- ja ilmastohavaintoja
sekd muita yhteisopohjaisia havaintoja. Evald Geust (emt 2004: 21-118), ran-
nikon ruotsinkielisen yhteisén jisen, kuvaili kultcuurin kantajan silmin pitkit,
kahdeksaankin viikkoon yltineet pyyntimatkat jdilli. Martti ja Heikki Vilimaa
osallistuivat Merikarvian hylkeenpyyntiperinteen tutkimukseen, jonka aikana
muun muassa selvisi hylkeeseen liittyvid kieltokdytintjd, vuodenaikaistalouden
osat. Lisiksi tuli esiin hylkeen sekd pyytdjin viliseen suhteeseen ja uskomuspe-
rinteeseen liittyvid puheenvuoroja. Martti Vilimaa kuoli heindkuun alussa 2007.
Harri Piispa (emt 2004: 155) Kotkasta kuvaili Pilsin 1924 kuvaileman yhteison
jatkuvuuksia ja katkeamisia. Erityisesti Piispan materiaaleissa merkittiviksi voi-
daan arvioida osuus, joka kuvailee hyljeartteleira, eli pyyntiin liittyvin ikiaikaisen
yhteison olemassaoloa. Artteli nuottakunnan kaltaisena pditoksenteko- ja raaka-
ainejakojirjestelmini oli kehittynyt vuosisatojen aikana itdisen Suomenlahden
hylkeenpyytijien toimivaksi yhteisoksi. Piispa (emt 2004: 155) kuvaa arttelia:
"Hyljeartrelithan. .. wiilli ei oo yhidiin artrelii endi jiljelld, mut ei tdisti kovin kauaa
ku oli, artteli, er oikeen missi dijir kokoontu. Se on mdiritty porukka, niit oli, sanot-
tiin artteli’. Sidllihin on sellasii rituaaleji, sitten kun ne teki suunnitelmat ja laati
mitd otetaan mukaan sinne, ne kun lihti aamul kotoota. Jos nainen tuli, sattu tuleen
vastaan, niin sille piti kéiintii selkd, ettd muuten se reissu epdonnistu, ettd sillon kiy
Jotain huanoo sill matkalla, ettd jos nainen sattun yleensi. .. Ja niilli oli sellasii omii
uskomuksii, ihan tohon liittyy kumminki sitte.”

1.2.3 Into Sandberg

Virkkunen ja Saiha julkaisivat vuonna 1986 teoksen “Kalastaja ilman merta”, joka
dokumentoi valokuvin, lehtiartikkelein, haastatteluin ja piivikirjamateriaalein
ammattikalastaja Into Sandbergin elimidd 1911-1985. Kirja nauttii myds Sand-
bergin perheen luottamusta. Sandberg syntyi Porin Tahkoluotoon 20. vuosisadan
alkupuolella, yhteisoon jota voidaan luonnehtia luontaistaloudeksi. Kirjan syn-
typrosessi on myds yhteisopohjainen menetelmaltddn; Saiha ja Virkkunen vietti-
vit Sandbergin eldessd paljon aikaa Tahkoluodossa ja huomioivat materiaalinki-
sittelyssd sukulaisten ja kalastajan toiveita. Kirja on varteenotettava puheenvuoro
pyyntitalouteen nojaavasta paikallisesta tiedosta pohjoisella Itimerelld. Sandberg
kuvailee suhteita sddhin, jiihin, lihiekosysteemin eldimistd6n ja linnustoon seki
kalakantoihin ja niiden muutoksiin. Paikallisyhteison nikékulmasta on my®és tar-
kasti dokumentoitu nykyaikaistuvan Tahkoluodon vaikutukset elinympiristoon
ja elimintapaan. Se on selked esimerkki Suomessa masseylaisen valtatilan ja —ajan
saapumisesta paikallisuuteen. Sandberg oli ensimmaisid, jotka raportoivat viran-
omais- ja tutkijatahoille Vuorikemian tehtaan pidstojen vaikutukset Tahkoluodon
ekosysteemiin — niitd olivat muun muassa sitkakannan muutokset, silmattomit
silakat, silakanmidin tuhoutuminen, ilmastonmuutoksen paikallisvaikutukset, te-
ollisten kalastusmetodien vaikutukset yhteisélliseen pienpyyntiin, patoamistoimet
ja muut teollisuuden vaikutukset kalastukseen (1986: 77-80, 81-99).

Sandberg (1986: 96) kuvailee vuonna 1978: ”Olen pitinyt jatkuvasti siikape-
sdd meressd, en saaliin vuoksi, vaan niin kuin indikaattorina seuratakseni ndiden
rakkaiden rantojeni tuhoa. Mutta olen varma, ettd se nienndinen hyvinvoind,
joka tilld luonnon riistolla maksetaan, menetetddn katkerasti. Vield tulee aika,
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kun autojonot viinapuodin katuvierilld lyhenevit, ja katuvalot sammuvat suvi-
sen piivin ajaksi Meri-Porissa. Olen tavannut pesistini useitakin silmittdmid tai
kaihisilmaisid kalalajeja, on ollut ikdvin nikdisid kasvannaisia mm. silakan pdissi,
miti- ja maitikovettumia. Samoin epinormaaleja kutu- ja esiintymisaikoja ja -ta-
poja. Vaikka kaikenkarvaisia ’tutkijoita’ vilisee joka paikassa, eivit he mielellddn
tee selkoa kansalle, eivitka ole kiinnostuneita tillaisista kalaniytteistd, ei sadevesi-,
merivesi-, tai desibeleistd, mistd vihinkin olisi tehtaita arvosteltava, eivit uskalla.”

Sandberg oli aktiivisessa yhteydessd professori Pekka Nuortevaan Helsingis-
sd, raportoiden paikallishavaintojaan ja lihettden kalaniytteitd analysoitavaksi.
Nuorteva (1986: 95-96) kirjoitti 23.8.1978 Linsi-Suomen vesioikeudelle aloit-
teen: “Porin edustan saastuneisuusalueella kalavedet ovat saastuneet pahoin pi-
lalle ja elinkeinoharjoitusmahdollisuudet ovat oleellisesti heikentyneet. Suuri osa
kalastajista kokee tilanteen sellaiseksi, ettd vesioikeusjirjestelmin heille antama
oikeusturva on vain silminlumetta, koska useimmilla heistd on vain kalastusalan
ammattitaito, mutta ei kykyd puolustaa oikeudessa etujaan saastuttajatehtaiden
hyvin palkattuja lakimiehid vastaan. Erds ammattikalastaja 61 kerran eteeni pak-
sun nipun katselmuskokouskutsuja ja niihin liittyneitd asiapapereita ja kertoi osal-
listuneensa kaikkiin ndihin kokouksiin kesken kalastuskiireittensd ja oli hin niissd
selostanut saasteiden ammattikalastukselle aiheuttamia haittoja. Palkakseen hin
oli saanut vain ajanhukkaa, lunastusmaksuja ja jatkuvasti yhd pahemmin saastu-
via kalavesid. Hin ja useat muut tapaamani ammattikalastajat ovat kokemustensa
pohjalta pddtyneet kisitykseen, ettd emme el oikeusvaltiossa. Kun tille kisityk-
selle on jokseenkin vankka kokemusperiinen kate ja kun samanlaisia katteellisia
kisityksid esiintyy muuallakin maassamme (erityisesti Lapin tekoallasalueilla ja
Kemijoella), pidin tilannetta vakavana ja vesilain hengen vastaisena.” Nuortevan
aloite on merkittdvi toisaalta yhteiskunnallisena, aikaansa sidottuna puheenvuo-
rona paikallisen, kalastajien omaaman tiedon vilittimien havaintojen tirkeydests,
ja toisaalta se osoittaa laajamittaisten, nykyaikaan ja yhteiskuntaan liittyvien raa-
ka-ainetuotantopiitdsten vaikutukset pienyhteisoihin. Nuortevan teksti korostaa
kahden muun laajamittaisen tapahtuman, Isohaaran padon sekd Lapin Lokan ja
Porttipahdan tekoaltaiden, rakentamiseen liittyvien paikallisten yhteiséjen ja yksi-
16iden sivuuttamisen pidtdksenteossa ja tiytintoonpanossa.

1.2.4 Viiné Tanner Koltanmaalla

Maantieteen professori, valtiongeologi Viiné Tanner toimi Koltanmaalla (suom.
esimerkiksi "Petsamo’) valtion palkkaamana luonnonvarainetsijing, ja siind ohessa
kirjoitti laajan, koloniaalisen kuvauksen kolttayhteiskunnan ominaispiirteistd ja
olemuksista (Antropogeografiska studier inom Petsamo-omradet. I Skottlappar-
na, 1929, Tanner 2000, Susiluoto 2000: 12—15, Lehtola 2000). Tanner (2000:
35) kuvaa kolttia: "Historian marginaalissa he edustivat aineellisesti ja henkisesti
pysihtyneisyyden tilaan jddnyttd viestdtyyppid jopa siind mdirin, ettd matkaili-
jat, kuten Charles Rabot, hieman liioitellen kyllikin, tunsivat tulleensa keskelle
esihistoriaa”. 1920- ja 1930- lukujen maantieteen tutkimuksessa Tannerin tyd on
kuitenkin aikaansa edelld. Se sisdltdd laajoja maankiyttokarttoja, paikannimistdd,
kielimateriaaleja ja huomioita kolttien talvikylien ja yhteison, erityisesti Suoniky-
ldn, piirteistd. Kolttien siita-heimojirjestelmin huomioiminen oli tirked havainto
(Tanner 2000, Susiluoto 2000). Thmismaantieteiliji, kolttatutkija Paolo Susiluo-
to (2000: 22) kirjoicti Tannerista: “Geologi Tanner keskusteli kolttain kanssa ja
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oppi varmasti paljon yhteiskuntahistoriasta. Diplomaattina ja rajavaltuutettuna
hin ymmirsi siitojen vilisten suhteiden laadun, rajojen luonteen ja yhteiskunnal-
listen instituutioiden merkityksen. Malminkartoittajana ja pohjoisten elinkeino-
jen asiantuntijana hin tutki ihmisen ja ympiriston suhdetta realistisesti luottaen
saamelaisten luonnontietoon. Mitdpa muutakaan avoimesti kanssaihmisiinsd suh-
tautuva kirjuri olisi voinut tehddkddn kuin maantieteellisen luonnoksen koltta-
saamelaisesta yhteiskuntafilosofiasta.” Tannerin esitys ja toimet ovat suomalainen
esimerkki tilanteesta, jossa tilan ymmirtiminen (hallittavana, vallattuna, tai val-
taamista odottavana tuntemattomuutena) tasona Masseyn (2005: 20-21) mukaan
johtaa tilanteeseen, jossa tilasta, paikasta ja tilallisuudesta ymmirretddn teksteini
ja kuvauksina valtapinnalla. Asioiden esittiminen tilallistaa olemukset osaksi pin-
taa, tai pinnan reunojen, laitojen ulkopuolella olevan terra nulliuksen olemukset
illallistetaan imperiumin toimesta osaksi pintaa, kun ne kuvataan ja merkityk-
sellistetddn osana harkitsemattomuuden maailmanselitystd (emt. 2005: 20). Ava-
ran normalisointi, tilallisuuden ja tilan kesyttdminen tapahtuu keston kisitteen,
mitattavan aikamidreen avulla. Keston avulla médritelladn esisyys valtakeskuksiin
ja hallintoon, eli valtageometrioiden, vallan rakenteen ymmirrysten sijaintiin.
Tuolloin kysymykset sijainnista ja suhteesta ajan, paikan ja tilan ymmirrykseen
ovat myds riippuvaisia suhteesta tuotettuun siirtomaavilineistoon, jolla kisitteitd
ymmirretdin ja merkityksellistetdin (emt. 2005: 23)

1.3 Rajat ja jaot eheissid ja viipaloidussa

Massey kuvaa Henri Bergsonin ajatuksia keston tirkeydestd ja ajan ymmirryksen
vaikutuksista linsimaiden tapaan olla maailmassa. Tilallisuus ja tila syntyvit jaon,
eli rajauksen tuloksena. Aika jaetaan paikasta pois, erilleen. Se rikotaan. My®s
tilallisuus ja sen mittaaminen jactaan ja rikotaan. Syntyy my®&s #yhjin ajan (teoreet-
tinen) kisite (emt. 2005: 22). Masseyn (2005:1) mukaan eheid aikapaikka jaetaan,
jotta se ymmirretddn ja kuvataan. Historiallisesti jaon tarve kumpuaa maatalous-
yhteiskuntien paikallaan pysyvistd sijainneista, joissa selviytymistalouden eli ruu-
antuotannon vilineet, pellot, tiytyy yhteisdineen 7zjata puolustuksen tai muiden
syiden takia. Samoin ndiden yhteisdjen mieli jactaan, ja ajattelumallit toistavat
jaotteluun perustuvia malleja, joita ovat esimerkiksi ajan ja paikan eroavaisuus
ja kuvaus. Olen kiinnostunut luontaistalousyhteisdjen paikoista, olemuksista ja
ajasta. Kyseessd ovat sellaiset yhteisot, joilla oli tai on mahdollisuus harjoittaa au-
tonomista, paikkaansa sidottua sosiaalis-yhteiskunnallis-taloudellista eliminmuo-
toaan ennen kolonisoivia prosesseja, kuten aikana ennen indo-eurooppalaisen sivi-
lisaation laajamittaista kulttuurivaikutusta. Kutsun ticd idealisoitua (masseylaista)
mielikuvayhteisod ehediksi vastapainona eurooppalaiseen tradition pohjaavaan ny-
ky-yhteisoon, joka on rikki (Sheridan ja Longboat 2006). Tamin kisiteparin po-
leemisuus on tiedostettu osana tutkimusta ja se tehdiddn tietoisesti. Rikkoutuminen
Jja eheytyminen yhteisollisind prosesseina on my6s analyyttinen tyokalu normatiivi-
sen, jilkikoloniaalin tutkimuksen osana (Smith 2005, Alfred 1995, 1999, 2005).
Sijainti on mahdollistanut selviytymisen. Kuten Vladimir Kolesov (5-2005b) tote-
si lengrassa 2005: "Ebkd pystymme vield taistelemaan. On vield jonkinlainen mah-
dollisuus pidentid olemassaoloaikaa.” Myos Nutendlin Jaglovskaja (S-2000) tieti,
ettd etdisyys takaa aikaa vield olevan: “Tddilli on kaikki vieli eristyksissi, me voimme
vield siilytiiid, mutta kuten sanoin, kun lapset lihtevir (tiilti), ei ole takuira... Se on
vain sen ansiosta, ettd me olemme eristyksissi.”
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Pohjoisilla alueilla on avautunut huikea mahbdollisuus, uusi horisontti. Voi
olla vield mahdollisuus, ehki selvitddn. Téstd ovat esittineet monet elegantisti ja
suoraselkiisesti, kuten esimerkiksi Pika (1998), Smith (2005:196-199), Fienup-
Riordan (2000) jupiagiakkien osalta ja uudempana esityksend LaDuke (2005:
14-15). He mieltdvit, ettd pyhyys voidaan palauttaa. Kanadassa asuva Mohawk-
kansan kirjailija, professori Taiaiake Alfred (1999, 2001, 2005) on kiinnittdnyt
erityistdi huomioita pohjoisten alkuperiiskansojen kulttuurin tulevaisuuteen ja
sen omachtoisuuden sdilymiseen. Alfredin (1999: 24-27) perusajatus on, ettd jos
pienet pohjoiset kulttuurit aikovat selvitd laajemmasta ympirist6-, kulttuuri-, po-
liitiikka- ja talousahdingostaan, johon eurooppalainen kolonialismi eli siirtomaa-
valta ja maapalloistuminen on ne sysinnyt, avainasemassa on perinteisen poliittisen
jarjestiytymisen uudelleenluominen. Alfred (1999: 25) hahmottelee perinteisen
hallinnon politiikan yhteisten asioiden pidtdntiprosessina olevan avainasemassa,
jos eri kansat aikovat selvitd nykyajan tuomista paineista. Poliittisen rakenteen ero
Alfredin mukaan on suvereniteetin kisitteessd, joka pohjaa yksilon kunnioituk-
selle. Konsensus-mallisella padtoksenteolla valistuneet yhteison, klaanin, heimon
jasenet muodostavat padtoksid siten, ettd suvereniteetti koetaan mahdollistuvana,
kun yhteison jisenet luovuttavat yhteistuumin paikkaan sidotussa hallinnossa val-
lan sen toteuttajille. He ovat samalla yhti kuin yhteison jasenet (1999: 25). Yhtei-
s6n ja valtion tai muun eurooppalaisen, virallisen paitoksentekofoorumin vilistd
eroa ei ole. “Klaani tai perhe on sosiaalisen jirjestiytymisen ydin...joka kontrolloi
maita ja raaka-aineresursseja” (emt. 1999: 25). Modernin kansallisvaltion ja post-
modernin vallan suurin ongelma on Alfredin mukaan mahdollisuus padctdd kuka
saa syodd. Ebeyryminen on pysihtynyt, rikkoutuminen alkanut.

Alfred (1999: 27) katsoo pohjoisen taigavydhykkeen perinteisen padtoksente-
kojirjestelmin pohjaavan hajautetulle, tietyn ekosysteemin alueella toimivalle yh-
teisdlle, jonka jdsenet jakavat saman kulctuurin. Poliittinen pédtdksenteko pohjaa
yhteispditintimenettelyyn eli keskusteluiden ja argumenttien kautta saavutetta-
vaan konsensukseen, josta syntyy kollektiivinen valta-voima. Jokainen keskuste-
luun osallistuva perustelee Alfredin mukaan oman nikékulmansa, josta jatkuvat
keskustelut johtavat tihin (mallinnettuun) lopputulokseen. Tétd valtavoimaa
kuvaa kuusi perusperiaatetta; valta nojaa yksiloiden aktiiviseen osalliscumiseen
tapahtumien kulkuun; se on tasapainossa monien eri valtatasojen ja yhteisollis-
ten tilojen kanssa; se on hajautettua ja tilanteeseen ja aika-paikkaansa sidottua;
situationaalista; pakottamatonta ja kunnioittaa monimuotoisuutta (emt. 1999:
27). Alfred (1999: 29) painottaa, ettd mielikuvien, poliittisen apatian, tietimittd-
myyden tai ahneuden ei voida katsoa olevan syitd julistaa perinteistd hallintotapaa
ja poliittista aika-rakennetta turhaksi. Alfredin kuvailema malli sopii myos metsi-
suomalaisten nuottakuntaan ja sen kirdjdpiiriin, joka on eheyttivi, yhteisollinen,
paikkaan sidottu poliittinen tila-aika-paikka. T4td maailmallista tietoa osana ehedd
yhteisdd edusti $amaani, joka arktisessa pyyntiyhteisossd toteuttaa kosmologian
tasapainoa (Sarmela 1991: 241). Olen tietoinen suomenkielen 7oif-termiin liite-
tyistd merkityksistd, mutta koska se on suomalais-saamelaisen kulttuurialueen sel-
kein termi kuvaamaan samaania, kiytin sitd timin tutkimuksen osalta limittiin.
Maanviljely- ja karjanhoitoyhteisdjen ekologisten selitysten ja kosmologian kan-
taja on rietdjd, erityisesti Suomessa ja Karjalassa timin tutkimuksen osalta (emt.
1991: 241-242). Suomalaisten noita- ja tietdjdasiasta on kirjoittanut myds Haavio
(1950: 277-279).

Massey (2005: 23) kutsuu ajan rajaamista viipaloimiseksi. Tilallisuus saavu-
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tetaan siten, ettd hetki ja hetkellinen aika viipaloidaan pysihtyneeksi kuvaksi,
kuvaukseksi, siitd, mitd ja miten on. Tdmi ikddn kuin jdddytetty aikaviipale saa
sitten termin tilallinen, spatiaalinen, kuvaamaan todellisuutta ja sen olemuksia.
Lansimaisen ymmarryksen viipaloivat kuvat ajasta eivit kuitenkaan Masseyn mu-
kaan mahdollista *ajan’ (aikapaikan) tulevaisuuksia. Timidn viitteen ympirille hin
rakentaa omaa tulkintaansa tilan ja ajan olemuksista (2005: 23). Fredric Jamesonia
lainaten Massey hahmottelee linsimaisen tilapinnan ja rajatun, viipaloidun ajan
sisilld asuvaa pelkoa Toisesta (Said 1995, Smith 2005). Tuon Toisen "uudet, oudot
olemukset’ ovat uhka kulttuuriin kuuluvan vallan nykyisille haltijoille, koska niis-
sd piilee kaaoksen pelko. Niiden olemuksien motiiveista tai tavoitteista ei ole var-
muutta (Massey 2005: 78-79). Toiseuden alistamiseksi on kirjoitettu valtapinnalle
kaikkialla oleva yhteneviinen samankaltaisuus ja —aikaisuus, globalisaatio, joka on
myds rauhoitettu ja normalisoitu osaksi uutta valtapintaa rakenteen toimesta (emt.
2005: 76). Tami yhtenevd samankaltaisuus, tima kaikkialle levittaytyvi (valkois-
ten heteromiesten keski-ikiinen, turvallistettu) normaalius poistaa Toisilta syvyy-
den ja historiat, ja samalla pinta on edelleen hallinnassa, turvassa. (Ajan) historian
loppu on koittanut linsimaisen sivilisaation *voittoon’, vaikka viimeiset vastavoi-
mat (terrori, pelko) vield "onnistuvat’ vastustamaan kaikkialle levittdytyvid turva-
pintaa, maailman karttaa, ja yhteneviinen samankaltaisuus koittaa kommunismin
kaltaisena nirvanana ’pian’ horisontissa. Masseyn (2005: 77) mukaan tosiasiassa
yhtd, yhtendistd samankaltaista maapalloistuvaa hetked ei ole — eikd ole koskaan
ollutkaan. Jos ajasta, hetkellisyydestd ja tilasta voidaan jotain sanoa, midrittelyiden
ymmirryksen tulisi alkaa monimuotoisuuden ja -mutkaisuuden mydéntimisestd
monikeskeisissd hetkissi, jotka tapahtuvat.

1.4 Kesyttiminen vastaan sisillytetty tilallisuus

Aika-tilojen kesyttdminen uudelleen ja uudelleen on huolenaihe myds uusiutuvalle
maantieteelle. Jotain oleellista jid Masseyn mukaan ymmirtimittd, jos vuosisato-
ja jatkunut valtapoliittinen tilan hallinnan tuottaminen jatkuu — luonnonvarojen
vastuullisen kdyton kannalta uusi tietoisuus on keskeinen haaste. Vastauksena val-
tatilojen haasteeseen on sisillytetty tilallisuus, masseylainen tilan luenta. Masseyn
mielestd aika, tila ja paikka on mahdollista tulkita uudelleen linsimaiden sisiltd
kisin. Ensinndkin tila on vuorovaikutuskenttd, jossa oleminen takaa suhteiden
muodostumisen (2005: 8-9). Tilli on omat suhteensa Thriftin hahmottelemaan
kuvaamattoman teoriaan (non-representation theory) maantieteessd (emt. 2005).
Suhteet, joita Massey painottaa, ovat sisillytettyjd kdytintojd, jotka koostavat maa-
ilman suhteellisen ymmairtimisen absoluuttisen, kiinnitetyn tai rajatun sijasta. Tila
ei voi olla olemassa ennen kuin olennot ja toimijat ovat suhteissaan (emt. 2005:
10). Tamin ymmairryksen avulla voidaan purkaa valtatilojen tuottama pina ja
etdisyyder ja pyrkid kohti vastuullisen politiikan toimijuuksia. 7oiseksi tila on moni-
olevainen mahdollisuuskehi, jossa erityiset jatkuvuudet tapahtuvat. Monimuotoi-
suuden vakava huomiointi vaatii sijainnissaan olevien erityisyyksien ymmarrysti.
Vallalla oleva valtapintaan sidottu maapalloistuminen ei huomioi muita tarinoita,
olemuksia tai niiden muodostamaa moniolevaista mahdollisuuskehii, joka tila
on (emt. 2005: 11). Mahdollisuuskehit torjuvat my6s hallinnan elementit avartu-
vassa tilassa, koska sattumalle ja tapahtumille jitetddn, sanalla sanoen, tilaa, kuten
teoksen nimikin antaa ymmartaa.

Kolmanneksi tila on aina valmistumaton, se on aina tapahtumassa, tulemas-
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sa ja olemassa. Voimme kuvitella tilan #ihin asti kerrottujen samanhetkisyydeksi
(emt. 2005: 9). Tdmid takaa historian todellisen, laadullisen rajaamattoman ja
pakottamattoman avoimuuden. Tidmin takia myds yhteiskunnallinen muutos
mahdollistuu. Kolmas havainto tilasta liictdd Masseyn tulkinnan my®s ajan uu-
delleenluentaan. Tulevaisuus tilassa, joka on ndin ymmirretty, on avoin, tulemas-
sa, valmistumaton. T4ssi uudessa avartuvassa tilassa on aina mahdollisuuksia ja
tapahtumia. Niitd ei pakoteta eikd hallita. Tila voidaan vihdoin lukea siten, ettd
se todella on suhteidensa tuote, joka ei mahdollistu ilman monimuotoisuutta
ja -olemista. Jotta tulevaisuudet voivat olla avoimia mahdollisuuskehig, tilankin
tulee olla avoin, chei. Tilan kesyttiminen nykyajan keinoin poistaa moniolevai-
set mahdollisuuskehit ja kuvaa aika-tilan yksittdisen viivan kautta (emt. 2005:
70). Timi nykyaikaan sidottu valtatila (emt. 2005: 24) myos alistaa muiden ti-
lan luentojen mahdollisuuden ja sulkee sen pois, parhaimmillaankin ulkoistaa sen
antropologian, etnografian, feminismin ja muiden ’reunan’ tieteiden kuvauksiin.
Muut ajallisuudet ja tilallisuudet sekd muut tilanteet hiilyvit edelleen nykyajan
reunoilla, vaikka nykyaika on pintatasollaan "uudistunut’ maapalloistuvaksi yhte-
neviksi samankaltaisuudeksi, joka on alistettu luonnonvarojen uudelleenjakoon
ja daritehokkaaseen hyddyntimiseen. Massey (2005: 14) toteaa ’iloisen maantie-
teen’ olevan mahdollista, maantieteestd ja sen tekemisestd voi nauttia, jos monien
historiat ja avoimuudet otetaan teoreettisen ajattelun pohjaksi. Valtatilat luetaan
ndin uudelleen hallinnan ja jilkirakenteisen menetelmin avulla. Jatkan Masseyn
hahmottelemaa ‘muun ajallisuuden ja tilallisuuden’ tutkimusta. Pohjoisen maan-
tieteen tutkimuksen uudessa tietoisuudessa se vaatii alkuperidiskansojen ja muiden
paikkaansa sitoutuneiden ihmisten, historiactomien historioiden, jatkuvuuksien,
katkeamisten, olemusten ja d4nen kuulemista.
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2 KARTOITTAMATTOMAT ELI AVARTUVA
AVARA(UUS)

Linda Tuhiwai Smith, maoritutkija Aucklandista, painottaa keskustelun ajasta ja
paikasta (/tilasta) olevan erityisen merkityksellistd alkuperiiskansoille, kuten omal-
le kansalleen, jo siitakin syystd, ettd termit tarkoittavat samaa, niiden merkitys on
erottamaton (2005: 50). On paikallisia ajallisia tiloja, tai tilallisia aikoja, joita ei voi
edes analyyttisen kielen ja ajattelun avulla tavoittaa. Linsimainen ajan ja paikan
tutkimusperinne on kahdenlaista — toisaalta tutkimusta siitd, ovatko aika ja paikka
absoluuttisia vai suhteellisia toisiinsa nihden, ja toisaalta molempien mittaamisen
pohtimista (emt. 2005: 50). Esimerkiksi matematiikka vilineend vahvistaa nii-
den kiinnitettyjen rajojen kiyttod. Niistd perustoista koostuu linnen otaksuttu
ymmirrys rajatuille olemuksille ja maailmalle, heijastellen maatalousyhteiskuntien
historiaa ja mielen kehitystd (romahdusta). Smithin (2005: 51) mukaan timi on
tarkoittanut sitd, eted alkuperiiskansojen olemuksesta, kulttuurista ja elimisti syn-
nytetty kuva, joka on heijastettu takaisin linsimaisiin yhteiskuntiin, on radikaalisti
muuntunut, “kolonisoitu”. Smith kuvaa, kuinka maorilapset oppivat valkoisten
koulussa paikannimistddn kartalta, jonka siirtcomaahallinto on tuottanut oman
sivilisaationsa nikokulmasta, samaan aikaan kun maorien omat paikkalaulut, sere-
moniat ja henkinen maa-yhteys vieraannutettiin nuorilta. Hinen mukaansa tilan
ja paikan irrottaminen ajasta palvelee siirtomaapolitiikkaa. Se edistdd miehityshal-
linnon tavoitteita alkuperiiskansojen kotiseutualueilla. Erottaminen ’rauhoittaa’
sijainnin hyvin miiriceltyihin, jirjestettyihin kokonaisuuksiin, joiden yhteiskun-
nallinen ja poliittinen jinnite on purettu, hallussa, alistettuna (emt. 2005: 52).
Sotilastukikohtien, lihetysasemien, kirkkojen, teiden, siltojen, satamien, yliopis-
tojen, kaivosten, tieteen, koneistumisen, maailmantalouden, viihdeteollisuuden,
tiedotusvilineiden ja muiden hallintajirjestelmien rakentaminen vanhan metsin
tai luonnontilan piille helpottaa hallintoa ja kontrollia tietyssi tilassa (emt. 2005:
52-53).

Smithin mukaan koko siirtcomaasivilisaatioiden tilatermistd tiivistyy viivaan,
keskukseen ja ulkopuoleen. Viivan merkitys on maiden rajauksessa ja rajojen tuot-
tamisessa. Keskuksen miirittely on tirkedd, jotca vallan rakenne on selvd. Ulko-
puoli on sijainti, terra nullius, jonne kaikki vallan ulkopuoliset jadvit (emt. 2005:
53). Ajan liittdiminen lineaarisuuteen ja kehitykseen vahvistaa myos vallan geo-
metriaa ja "kehittymittomien’ sijaintia osana tuota valta-aikaa. Smith painottaa
etiisyyden kisitteen olevan keskeinen hallinnan tyokalu, jolla valtaapitivit erotta-
vat itsensd hallinnan kohteista. Etdisyys on mitattavissa ja uudelleentulkittavissa
‘objekdiivisuutena’, joka mahdollistaa vallan jatkumisen jirjestetyssd, alistetussa
tilassaan (emt. 2005: 54). Massey viittaa kiynnissi oleviin alkuperiiskansojen
maakiistoihin (2005: 6). Hinen mielestdin kotiseudun kiinnittdiminen ’paikkana’
maapalloistuvaa tai valtatilaa vastaan ei ole merkityksellistd, vaan palvelee, vah-
vistaa entisestddn rakenteen ja valtapinnan tapoja kuvata paikkoja. On tirkedd
ymmartii, ettd tdssi Massey rajaa my9s itse alkuperdiskansojen olemukset kiinnit-
tyneiksi rajattuun aika-tilaan. Hinen kritiikkinsakin kohdistuu tihin tulkintaan
alkuperiiskansojen maailmassaolosta, ei itse suoraan “ddneen’, kartoittamattomaan
olemuksellisuuteen, maailmallisuuteen. Miten sitten kisitelldin masseylaisessa ja
smithildisessi tietoisuudessa titi maailmallista kaareutumista siten, ettd viltetdin
jalleen yksi kiinnittdvi teoreettinen totuusviitteistd? Maailmallisen kaareutumisen
olemuksista voidaan saada, moraalisesti oikein toimien, kuvauksia ja nikskulmia
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osaksi tieteellistid keskustelua.

2.1 Maailmallisuuden kaareutuminen

Alkuperiiskansojen ja perinnekulttuurien moniolevaiset mahdollisuuskehit (Mas-
sey 2005: 70, 107), lyhyesti olemukset sijainneissaan, koskettavat siis muutoksen,
ajan ja paikan uudelleentulkintaa ja tutkimusta. Daly (2005) tarjoaa Giktsan-
Witsuwi'ten- kansojen olemuksista laajan puheenvuoron osana Delgamuuwk-pro-
sessia Kanadassa, erityisesti adaakw-jirjestelmidstd (2005: 237-281). Alkuperiis-
kansojen olemuksien esittimistavasta ja analyysin laadusta Daryl W. Fedjen ja Rolf
W. Mathewesin (2005) arkeologiaa ja suullista Haida-kansan perinnettd sisiltivi
teos on uutta avaavaa. Barbara J. Wilson ja Heather Harris esittdvir siind (2005:
117-145) haidojen kertomuksia uuden tietimyksen valossa, pitkin lainauksin. Si-
jaintiolemuksien nikokulmasta linsimaisen maatalousyhteiskunnan aika-tila ndyt-
tdytyy ikddn kuin suppeana luentana kaikkeuden avarasta kaartumisesta (Kurilov
S-2006). Timid on samalla rinnasteinen ehein ja rikotun tulkinnalle, jossa timi
suppea luenta on vikivaltaisesti kiinnitetty siten, ettd se viipaloiden synnyttdd ajan
ja paikan sen tilalle ja paille, jossa aiemmin sijaitsivat moniolevaiset mahdollisuus-
kehir. Talloin myos olemukset alistetaan tuolle suppealle valtatilalle.

Avoimen tilan maailmalliset kaareutuvat olemukset on kiinnitetty ja ne vilitey-
vit parhaiten paikallisissa kielissd, erityisesti murteissa, jotka voidaan titen olettaa
olemuksellisiksi tietojirjestelmiksi. Rajoitteeni on, ettd kahden tapaustutkimuksen
osalta jouduttiin toimimaan kdinndsmateriaalien avulla. Kolmas tapaustutkimus,
Puruveden osalta, tapahtuu suomen kielelld. Kirjoitan suomen kielestd, koska pu-
hun sitd ja ymmarrin sitd parhaiten.

2.1.1 Ajast-aikojen avartuva avara

Suomen kielestd puuttuva tulevaisuus-aikamuoto on viittaus maailmallisen, kaa-
reutuvan olemuksen laadusta; toisaalta se avaa kuvauksen suomen kielen monio-
levaisista mahdollisuuskehisti, jotka korostavat avartuvaa nykyisyyttd polttopis-
teend. Tamin lisiksi kiisite: #jast-aika’ avartaa kokemuksellisen ajan tajun, jossa
aikaa seuraa toinen aika, joka jakautuu paikassaan vuodenaikoibin ja muihin jak-
soihin, kuten Auun tapahtumallisiin muutoksiin, ja suomalaisten vanhaan, kol-
mentoista kuukauden kalenteriin (Vilkuna 1950, 2002, Laiho 1999). Se on myos
maastoutettu tulkinta maailmassaolosta (Husserl 1936, Hirsiaho 2005: 78). Su-
kulaiskielemme viron “tere-tulemast” eli toivomus siitd, ettd kun tavataan, vieras
toivotetaan terveend tullecksi sijaintiin, jonne saavutaan, on samankaltainen kielel-
linen, mielellinen ja maailmallinen moniolevainen mahdollisuuskehi. Siti voi ku-
vata avartuvana avarana (myos avar-uutena). Maailmalliset kaareutuvat olemukset
moniolevaisena mahdollisuuskehinid omaavat siis ajatuksen siitd, ettd avointen
tulevaisuuksien osalta ei ole loppua eiki alkua. Sen sijaan tapahtumar miiritcivit
elonkehdi. Massey (2005: 138-142) kysyy edelld esitetyn valossa, missi sitten on
wiilld’. Olemuksien tuntijoiden, kuten alkuperiiskansojen ei tarvitse esittdd titd
kysymystd. Sijainti on tunnettu osana elonkehid. Tdmi ei kuitenkaan tarkoita,
ettd linsimainen maantiede olisi vield saapunut paikalle.

Massey (2005: 138) hahmottelee maisemallisen tiedon kautta ymmirretti-
vid tapahtumaa ja tapahtumapaikkaa. Maisema torjuu miirityksid. Tapahtuma-
paikat pitdvit sisillddn kaikki moniolevaisen mahdollisuuskehin inhimilliset ja
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’epidinhimilliset’ tapahtumat. Tillaisia ovat esimerkiksi nuotta-apajan sisiltimit
epavarmuudet ja tapahtumat, joita ¢ tiedeti (Brody 1987: 93-94, Massey 2005:
14-15). Suomenkielen "tapahtuma’- sanan takana on tapa’, joka viittaa toistuvaan,
totuttuun olemukseen. Tapa on myds perinteen ja perinteisen tiedon ytimessi.
Tapahtuma ’peritddn’ edelld menneiltd, se tapahtuu edelld olleiden perdin, jiljessd
paikassaan, kuten esimerkiksi paikka metson lauluna (Murtomaki 1984, erityi-
sesti 1984: 24-29). Maassa maan tavalla. Helander (1999a) osoittaa saamelaisten
pyynti- ja tapatoimien wusintavan perinteitd, tietoja ja olemuksia. Tavat siis uu-
sintavat olemuksia osana maailmallisia kaareutuvia olemuksia. Tapahtumapaikat
maisemassa ovat my9s erddnlaisia turvapaikkoja perinteen olemuksille.

Masseykin huomioi linsimaisen tieto-opin piirissi olevan fenomenologisen
tutkimuksen ja tieteenfilosofian. Se pitid sisillidn elementtejd, jotka liittyvit al-
kuperiiskansojen paikallisen tiedon olemukseen. Martin Heideggerin (2004, Rin-
ne 2007) kisite “gelassenheit” eli “silleen jittiminen” on lihelld alkuperiiskansojen
tiedon ajatusta maailmassa olemisesta. Jarmo Rinne, Tampereen yliopiston poli-
titkan tutkimuksen laitoksen fenomenologi, kuvailee gelassenheitin tarkoittavan
tutkistelun, tarkkailun ja olemisen tapaa, joka pyrkii totuuden nikemiseen tark-
kailtavaa pakottamatta. Rinne (2007) painottaa sen olevan myds asenne, jollaise-
na se “on vastakohta linsimaiselle rationaalisuudelle, joka pyrkii hyddyn saami-
seen (utiliteettien maksimointiin), jossa ithminen ei saavuta varsinaista ithmisyytcd
(eigentlichkeir'ia), vaan ovat ihmisen nikéisid ja oloisia, mutta omaa etuaan ajavia
ja hyotyd tavoittelevia olentoja, jotka kiyttdvit maailmaa ja sen objekteja vilineind
pyrintdjensd saavuttamiseksi.” Rinteen (2007) mukaan gelassenheit ottaa maail-
massaolon suhteen silleen, eli pyrkii antamaan maailman objekteille ja ihmisille
aikaa, tilaa ja mahdollisuuden tulla tyks. Tarkoitus on nihdi asioiden ytimeen
ja olemukseen ja ndin ymmirtdd oma ja tarkasteltavan vilinen suhde sekd pai-
kat maailmassa. "Koko gelassenheitissa on kyse passiivisesta ja pakottamattomasta
suhteesta maailmaan ja kaikkeen mitd maailmassa on. Pyrkimys on antaa asioiden,
ilmididen ja jopa toisten ihmisten vaan olla siten, kun ovat ja kisittdd taimi eld-
min moninaisuus” (emt. 2007). Lansimaisten tutkijoiden ja alkuperiiskansojen
kunnioitukseen pohjaava tutkimusdialogi voi avata epistemologioiden vilille uu-
den, hedelmallisen keskusteluyhteyden, joka myds avaa uusia horisontteja ajan ja
paikan tutkimukselle ihmistieteissi. Se liukuu pois mitattavan, mittakaavan (Paasi
2004) maailmasta ja avaa kolmannen horisontin, jonka tdytyy pohjata empiiriseen
tutkimukseen, ehkd my®os siten, ettd linsimainen tieteen filosofia ‘maastoutuu’ ja
palaa (mielensd) paikkaan, josta pohjoiset alkuperiiskansat eivdt koskaan lihte-
neetkain.
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3 'MAAN TIETO’
3.1 Kohti kartoittamattomia

Lumen olemukset, tieto ja tapahtumallisuus paikassaan mairittavit kaikkien ta-
paustutkimuksieni sijaintia. Jos edelld mainitut puheenvuorot sovelletaan ilmas-
tonmuutoksen ja pohjoisen ihmismaantieteen nykytutkimukseen, millaista tutki-
mus voi olla ja tulisi olla uuden tietoisuuden valossa? Massey (2005: 4) hahmottelee
historioiden uutta, ehkipd myos ensikohtaamista uuden tietoisuuden valossa, jota
madriteavit tilan moniolevaiset mahdollisuuskehit. Aihe on esilld professori Char-
lotte Townsend-Gaultin ja Ki-ke-inin, Nuu-chah-nulth-kansan taitelijan vilisessd
keskustelussa Kanadassa vuonna 2000: "Ki-ke-in, muutamia vuosia sitten sanoit,
ettd “keskustelu vilillimme ei ole koskaan kiynnistynyt, alkanur. Viittasit siihen, etti
teidin alkuperiiskansojen, jotka olette huolissanne kulttuuristanne ja kulttuurinne
tulkinnoista, ja valtavirran edustajien, joilla on mielenkiintoa kulttuurianne ja tai-
dettanne kohtaan, vililli on ylittimdton kuilu. Ki-ke-in: Syyni ovat hyvin yksinker-
taiset. Tasavertainen keskustelu ei ole koskaan alkanut. Eurooppalaiset saapuivat
kyliimme ottamaan. Kotiseutualueellamme he ovat ottaneet merisaukot, hylkeet,
valaat, lohet, puut. Jittivit valtavan méirin jitettd, haaskasivat. Kun olin lapsi, ja
koulussa, kaksi pdivda aikaisemmin maahan saapuneet siirtolaisperheet ja heidin
lapsensa kutsuivat minua *vitun intiaaniksi’, tietdimittd meistd mitddn. Syy, miksi
sanon, ettemme ole koskaan tavanneet, on se, ettd se mitd tddlld on tapahtunut, on
verrattavissa pitkddn, vikivaltaiseen joukkoraiskaukseen. Siksi emme ole vielikdin
tavanneet” (Townsend-Gault 2000: 203-205).

Masseylle teoreettisen keskustelun ja tutkimuksen avulla madritelty uusi vas-
tuullisempi sijainti palautuu poliittiseen mahdollisuuteen, joka on koittanut. Hin
toteaa, ettd ajankuvaa mairitedd joko kyky virheiden mydntimiseen tai uusien
hyokkiyksien syntyminen, imperiumin kyky havahtua vastuisiinsa.

3.2 Aistillinen maantiede

Massey (2005) madrittdd kartografian uudelleentulkintaa jilkisiirtomaantieteen ja
naistutkimuksen sijainnista. Kyseessi on aistillisen, vaistollisen maantieteen synty.
Kartat tekniikan imperiumin valtatilana ja pintana haastetaan kurottamalla ele-
tyn kautta koettuun (emt. 2005: 30-31, 109-111). Alkuperiiskansojen ja paikal-
lisyhteisojen eletty ja elivd maisema maailmallisina kaareutuvina olemuksineen
avaa kartoittamattomuuden mahdollisuuden ja kyseenalaistamisen, jota on myos
sovellettu timin tutkimuksen menetelmidni. Yhteisot tuottavat omat tapansa
kartoittaa omaansa. Niin tila voi sdilyttdd yllatyksellisyytensd ja yhteis6llisyyten-
sd (emt. 2005: 111). Paasi (2004: 1-11) kisittelee ansiokkaasti paikan, alueen ja
mittakaavan vilisid suhteita. 1980- ja 1990-luvuilla maantieteilijit ovat kiyttineet
‘paikan’ ja ’alueen’ kisitteitd toistensa kanssa vaihtelevasti lomittain. Aluetta on
pidetty suurempana’ mitallisena yksikkoni kuin paikkaa (Paasi 2004: 5). Alue on
ymmirretty typologisesti historiallisena, ja historiaan sidoksissa olevana sosiaali-
prosessina, jonka olemassaolo pohjaa vakiintuneiden kiytintdjen, voimasuhteiden
ja syntyvien diskurssien olemassaololle (emt 2004: 5).

Mittasuhde liittyy alueiden ja alueellisuuden muodostumiseen ja on sidoksissa
sithen, vaikka mittasuhteelle voi ajatella muitakin merkityksi. Tutkimukseni kan-
nalta alueiden muodostusprosessi osana tsaarin Venidjid, Neuvostoliittoa ja Veni-
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jan Federaatiota sekd kansallisvaltio-Suomea ja lopulta EU-Suomea on keskeinen
historioiden ja paikallisuuksien tdrméysjatkumo ja jatkumattomuus. Aineistoalu-
eideni paikallista kehitystd voidaan ymmirtdd Paasin hahmottelemalla alueiden
syntyprosessilla. Paasi kuvailee *paikan’ olevan aineeton, avoin, liukuva ja kiistetty
kisite. Paikka on suhteessa vallan geometrioihin ja kokemuksellisuuteen, joka sii-
hen liitetddn (emt. 2004: 5). Paikan ja alueiden vilisiin suhteisiin, esitystapoihin
ja paikkaa/aluetta tuottaviin valta- ja sosiaalidiskursseihin liittyy mitallisen ja mi-
tattavan paikan seki alueen, mittakaavan, kisite. (emt. 2004:5). Paasi hahmottelee
paikkaa erdidnlaisena ’leikkauspisteen®’, jossa taloudellisten, sosiaalisten ja poliit-
tisten prosessien yhtymikohdat térmiivit, saavat tulkintansa ja uudelleentulkin-
tansa (emt. 2004: 5). Paikat ja niihin sidotut kuuluvuudet eivit ole avoimia tai
suljettuja tulkintoja, vaan molempia ja mahdollisesti muutakin. Paikkaa voidaan
pitdd avoimena jirjestelmini, kuten vaikkapa Hummonselin jaikenttdd, Evenkian
taigaa tai HalartSan tundraa timin tutkimuksen osalta.

Paikan avoimien diskurssien laatu ja miird liictyvit sithen kohdistuviin eri-
tyisiin ja yleisiin sosiaalisiin kidytintoihin. Niihin kuuluu prosesseja kamppailuis-
ta, vallankdyton madristd ja alistussuhteista, jotka kuuluvat tihin vallankiyttoon
ja laajemmasta suhteesta "alueeseen/alueisiin’, jotka ovat vuorovaikutussuhteessa
paikan kanssa. Mittakaavan ja mittauksen toimen laadullinen sisdlté muodostuu
paikkaan kohdistuvista avoimista tai suljetuista toimista ja diskursseista (2004:
5). Mittakaavan, alueen ja rajojen vilisen suhteen ymmarrys on tirkedd, jos halu-
taan tutkia talouden ja virallisen, vakiintuneen valtarakenteen lisiksi identiteetin,
leimautumisen, eristyksen ja sukupuolen tiloja ja suhdetta paikkaan (2004: 7).
Mittakaavan perinteinen tulkinta ja ontologinen asema on asetettu kyseenalaiseksi
(2004: 1). Se on ollut sidottuna eurooppalaisen ajan ja paikan tulkintaan, esimer-
kiksi karttojen ja karttoihin liittyvdn ’tunnetun paikan’ mittasuhteena. Samalla
se voidaan nihdi osana titd valtadiskurssia, joka tuottaa 'rajatun ajan ja paikan’
maailmaa ja maailmankuvaa. Mittakaavan uudelleentulkinta suhteessa avoimeen
paikan ja alueen ymmarrykseen on keskeistd, kun arvioidaan paikallisuutta. Mit-
takaavat eivit ole kiinnitettyji tai liitkkumattomia, vaan sosiaalisia valtaan ja raken-
teeseen sidottuja prosesseja, joilla on oma laadullinen olemuksensa.

Tiami olemus voi liittyd valtaan, mittaamiseen, eristimiseen tai jakamiseen
yhtd hyvin kuin rajaamattomaan, nikymittémain tai muuten vaikeammin méiri-
teltdvddn suhde-rakenteeseen, joka tietyssd paikassa mahdollisesti on (Paasi 2004:
57, Massey 2005: 55). Alueellisten muutosten kannalta paikan, alueen ja mitta-
kaavan avoimet, purkavat ja rakentavat tulkinnat ovat keskeisid. Tulkinnat ovat
Paasin mukaan liitoksissa paikallisuudessa ilmeneviin sosiaalisiin tapahtumiin ja
rakennemuutoksiin, kuten vaikkapa Neuvostoliiton romahdukseen, alkuperiis-
kansojen maaoikeusratkaisuihin tai muihin vakiintunutta mittakaavaa ja aluetta
haastaviin siircymiin. Paasi korostaa, ettd mittakaavan diskursiivinen kiyttd ja
samalla ’paikan’ ja ’alueen’ vilisten (alistus- ja voima)suhteiden luonne voidaan
uudelleentulkita. Thmismaantieteilijit ovat hahmotelleet "kokeellisten paikkojen’,
salattujen, tunnettujen alueiden’ ja ’salattujen kartoitusten’ olemassaoloa (Paasi
2004: 2, Hudson 2001). Niami kriittisen koulukunnan maantieteilijit toteavat,
ettd mittakaavan olemus on syntynyt osana markkinatalouteen pohjaavien talous-
alueiden jirjestelmin historiallista kehitystd. Se on toinen nimi Smithin ja Mas-
seyn korostamalle valtatilan etidisyydelle ja kestolle.
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3.2.1 Salattujen vuotuisrajoista

Aikaisemmassa tutkimuksessani, joka kohdistui saamelaisten ja Brittildisen Ko-
lumbian luontaistalouksiin, miirittelin teoreettisen tyokalun ’vuotuisrajat’. Vuo-
tuisrajat pohjoisissa yhteisdissid nojaavat rajaamattoman ajan ja paikan koettuun
diskurssiin, jonka pohjana on vuotuiskierto eli tietty ympiristéllisten ja muiden
seikkojen mahdollistama talous- ja kulttuurijirjestelmi “paikassa’. (Mustonen
2001, 2003, myds Loy 2001, Daly 2005). Usein vuotuisrajojen mahdollinen ole-
massaolo liittyy vuosisataiseen tai ikimuistoiseen “aluesuhteeseen’. Usealla vuoden-
aikais- tai lyhyemmin vuotuisrajojen kisitteen hallicsevilla ihmisryhmilld, kuten
saamelaisilla, on ymmirrys tietyn ryhmin nautinta-alueesta, jolla on paikalliseen
ekologiaan liittyvd ’raja’ ja hallinnollinen tapakiytintd, kuten siida-porojirjestel-
mi, mutta tilanteen niin vaatiessa rajat voidaan ’ylitedd' tai neuvotella olematto-
miksi. (Mustonen 2003: 70-72, Tanner 2000).

Tutkimukseni kannalta onkin mielenkiintoinen kysymys, voidaanko kisilld
olevan aineiston tulkinnassa 18ytii vuodenaikaisrajojen kaikuja tai olemuksia toi-
saalta Siperian alkuperiiskansojen keskuudesta ja toisaalta (savo)-karjalaiselta kult-
tuurivydhykkeeltd, paikkaan sidottujen luontaistaloustoimien, kuten nuottauksen
avulla. Paasi (2004: 4) toteaa, ettd vanhat teoreettiset ja vallankdyttoon liicey-
vit mitan ymmirrykset ovat edelleen tarpeellisia vertailupisteitd mitan, tunnetun
paikan ja ajan ja niitd purkavien diskurssien vililli. [Imastonmuutos sosiaalisena
diskurssina, maailmanlaajuisena ympiristongelmana ja paikallisesti koettuna on
toinen rajapinta, jossa mitan, mitattavuuden ja mittauksen uudelleentulkinnat
muodostavat mielenkiintoisen kehikon.

Uudelleenluettuna valtatilan mitta (Paasi 2004: 4) ja mittakaava saavat kiin-
nostavia ulottuvuuksia. Mitta tuottaa mitattavat yksikdt suhteessa tuotantoraken-
teeseen ja tuottavuuteen. Mittauksen akti jatkaa sitd historiallista kehityst, jossa
maailmassaolo pohjaa sille, ettd maailma tulee ’tietdd’. Timid vahvistaa valtatiloja
sekd -rakenteita. Mittaus on myds vallankiyton historiallinen tydkalu, tulos ja ole-
mus, kuten esimerkiksi kriittinen luenta Venijin alueista tai Suomen rajatuista
alueista osoittaa. Perinteisessi ymmirryksessdin mitta liittyy rajaukseen ja rajan
kisitteeseen (Paasi 2004: 2—3).

Mitta rajaa valtahierarkiaan pohjaavat yksikét erilleen, ja niille rakentuu ’luon-
ne’ ja ominaisuus. Hudson (2001) kritisoi karttojen kiytt6d alkuperiiskansojen
perinteisen tiedon tallennuksessa. Ne vahvistavat ‘tiedetyn paikan’ valtaa, ja kartoi-
tus on ymmirrtivi osana omaa historiallista jatkumoaan. Hudson (2001) on ollut
mukana Cheslatta T’en ja Sekani-kansojen itschallintoprosessissa Kanadan Britti-
liisessi Kolumbiassa. Perinteisen tiedon kartoitusprojekti kerii tietoa siitd, miten
alkuperiiskansa — tai paikallinen yhteisé — kiyttdd tiettyd maa-aluettaan. Niin
ne muodostavat oman alueellisen mittansa. Kulttuurisesti tirkeit alueet, kuten
pyynti-, seremonia- ja muut alueet merkitddn karttoihin, joista tulee osa luonnon-
varojen hallintajirjestelmai (emt. 2001: 22—-23). Hudson kuitenkin kritisoi kartan
kiyttod. Kartan tuottamisen akti ’kiinnittdd paikkaan sidotut toiminnot osaksi
‘tiedettyd. Tdminkaltainen prosessi on aina keskenerdinen (emt. 2001: 23). Tyhji
tila kartalla onkin tiynni merkityksid, kieleen ja tarinoihin liittyvid maailman-
tulkintoja. Paikka tuottaa tarinan, ja tarina paikan (emt. 2001: 23). Keith Basso
(1996) kuvailee viisauden istuvan paikoissa’. Basso on tutkinut pitkdin lintisten
apassien paikkaan sidottujen tarinoiden ja tiedon suhdetta. Apassimaiseman halki
matkatessaan Basso kuuli tarinoita siitd, mitd kussakin paikassa tapahtui myytin
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ja muiston yhdistelmini (1996: 3—4). Erityisesti Basso korostaa kielen ja paikan
suhdetta paikannimistossi.

Kulttuurimaisema on kokonaisuus, jota topografinen kartta ei voi toistaa. Paa-
si (2004: 3) toteaa, etti mitan uudelleentulkinnan kannalta maantiede kehottaa
pelkin teoreettisen nikékulman sijasta tutustumaan ja omaksumaan nikokulmia
empiirisestd aineistosta, joka liittyy paikan, rajan, rajauksen ja alueen tulkintaan.
Massey on samaa mieltd. Kartoitus, kartan kirjoittamisen teko, kiinnittdd ole-
mukset osaksi imperiumin tieto- tai valtapintaa (Massey 2005: 26, 27, 32, 38).
"Todellinen’ tila sekoitetaan kartoituksen yhteydessi jilleen kerran karttaan, jos ei
ymmirretd, miten ja miksi kartoitusta tehdddn (emt. 2005: 38). Tila suljetaan, vii-
paloidaan. Massey viittdd, ettd nykyaikaistumisen ja maapalloistumisen tarinoiden
avaaminen purkavien toimien avulla paljastaa toisaalta niiden yksimuotoisuuden
ja avaa tietoisuutta moniolevaisen mahdollisuuskehin olemassaolosta (emt. 2005:
64). Masseyn (2005: 109) mukaan kartta ja kartoitus tiytyy kyseenalaistaa, mutta
ymmirtimilld niiden valta-tila-rakenne my®s karttoja voidaan uudelleenlukea, ja
mahdollisuus #uusien karttojen tuottamiseenkin on olemassa. Téssd tutkimuksessa
on péidytty sithen, ettd kenttdtdissd mukana olleet ihmiset ja heiddn yhteisénsi
ovat midrittdneet sen, mitd kartoitetaan ja miten.

3.3 Suullinen maailmallisuus

Massey (2005: 25) kuvaa, lainaten de Ceteauta, ettd (maailman) kirjoittaminen
on syyni tyhjin tilan syntymiseen. Toisaalta suullisen maailmallisuuden jatkumi-
nen takaa kaareutuvat olemukset moniolevaisena mahdollisuuskehini. Masseyn
mukaan tieteen ja jirjen esiinmarssi on alistanut kertomusten, laulujen, runojen ja
muiden olemusten roolin maailmallisuudessa (emt. 2005: 25). Tapaustutkimukse-
ni menetelmini ovat kenttihaastattelut kohdealueilla, olemassa olevan kirjallisuu-
den hyddyntiminen sekdi muutamien menetelmaillisten tydkalujen kiyttéonotto,
jotka ovat kokeellisia, tai joiden kiyttd yhteisdpohjaisissa tutkimuksissa pohjoisilla
alueilla on suhteellisen tuore ilmis. Koko tutkimuksellinen jaksotteluni noudat-
taa feministisen, masseyldisen tutkimusotteen tiedostavaa ja sen avulla rakentuvaa
tarinamuotoista kaavaa, mutta sitd on joka tapauksen osalta sovitettu sijaintinsa
mubkaiseksi. Jokaisella hetkelli ja paikalla on oma tarinansa.

3.3.1 Tarinat ja niiden kertominen

Suullisen maailmallisuuden ymmarryksen menetelmiin kuuluvat dialoginomaiset
keskustelut alkuperiiskansojen johdon ja tunnustettujen edustajien kanssa 2001—
2006, tarinankerronta (Cruikshank 1997) tutkimuksen vilineeni seki diskursii-
viset tulkinnat ilmastollisten, ympiristollisten ja kulttuuristen muutosten havain-
noista kenttdmateriaalin osalta. Alkuperiiskansojen edustajien status muotoutuu
monien eri vaikuttimien ja asemointien kautta — mutta pddasiassa tdssi tyOssi
heididn oman kansansa parissa nauttimansa luottamuksen kautta. Tarinankerronta
Cruikshankin mukaan on vanhin taiteenmuodoista, universaali kdytints. Suul-
lisen perinteen yhteisdissd se on ollut ajatusten ja tiedon vilitysmuoto. Cruiks-
hank painottaa, ettd se, mitdi ja miten vilittyy ja vilitetddn, kun tarinankerronta
toistaa suullista perinnettd, on yhtd tirkedd kuin data, jota tallenteista nostetaan
esiin (emt. 1997: ix). Tarinankerrontaa voidaan niin pitdd pohjoisten yhteiséjen
tieteellisend menetelmini samaan aikaan kun se on myos tutkimuksen kohde.
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Tarinankerronnallista menetelmid on soveltanut tutkimuksissaan pakistanilaisten
naisten tunteista, muistista ja elinoloista Anu Hirsiaho (2005). Hirsiahon mukaan
tutkimuksen aktista ja tuloksista voi tulla osa tarinankerrontaa, tiedettd tarina-
na tai tarinaa tieteend (emt. 2005). Cruikshank (1997: ix) puolestaan painottaa,
ettd “tarinankerronnan laajemmat ulottuvuudet suhteessa selviytymiseen ja muu-
tokseen sopeutumiseen jddvit usein tuntemattomiksi. (Kolmen Yukonin alkupe-
rdiskansanaisen) tarinankerronta ja heidin elimintarinansa osoittivat, ettd tarinat
kertovat yhtid paljon nykyisyydestd kuin menneestd, yhtd paljon yhteisosti ja yksi-
18std.” Ovatko tarinat puheenvuoroja menneestd vai rakennettuja puheenvuoroja
nykyisyydestd? Miki on tarinan, myytin aika? Miten tarinan sielu’, kulttuurinen
ydin voidaan esittdd siten, ettd symboliikan ja tarinantulkinnan lisiksi ymmarre-
tddn tarina myos tietimisen keinona, vilineend?

Pohjoisten alkuperiiskansojen yhteisoissd 'klassisen ajan’, esimerkiksi auto-
nomisen luontaistalousajan, tallenteet ovat nousseet nuoren polven poliittisiksi
ja kulctuurisiksi symboleiksi ja identiteetin vahvistamis- ja rakennustydkaluiksi
osana parhaillaan menossa olevaa alkuperiiskansojen renessanssia ja kulttuurista
nousua. Tdmi ilmié on mielenkiintoinen, kun arvioidaan tarinoiden jatkuvuutta
paikassa ja maisemassa. Uusperinteinen toiminta on arkipéivdd arkeisella alueella.
Jos tarinankerronta on myos menetelmi tutkimuksen kannalta tai se sellaiseksi
hyviksytain, ongelmia syntyy sen kirjallisen asun ja suullisen tapahtuman vilisten
erojen yhteenkuromisessa. Tarina tapahtumana pitid sisillddn symboleja, kulttuu-
riin sidottuja tekoja ja muita yksityiskohtia, jotka kertoja osoittaa kuulijalle, usein
tutkijalle, mutta joita on vaikeaa vilittdd kirjallisen, tutkimuksellisen kirjoittami-
sen keinoin. (emt. 1997: ix-x). Samoja ongelmia korostaa my6s Hirsiaho (2005).

Kuva 1. Poromies Grigori Velvin ja Jegor Nutendli kertovat poroista yhteisonsi
perusleirissi maaliskuussa 2005. © Tero Mustonen.
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3.3.2 Vidrin ja oikein kerrottu

Pohjoisten alkuperiiskansojen perinteisen tiedon saralla kertomusten kiytto tie-
donvilitykseen, erityisesti eettisten, moraalisten ja sosiaalisten kiytintojen ilmai-
suun, on kiistaton. Tarina-aktin kokemisen esittiminen kirjoitettuna on uusi ja
haasteellinen tutkimusalue. Bringhurst (1999) yrittdd haida-kansan epiikan koh-
dalla ratkaista kysymysti kirjassaan A Story as Sharp as A Knife. Bringhurst hah-
motteli haida-epiikan ratkaisuja englanniksi, hin on itsekin runoilija. Useimmat
haidat tyrmisivit ratkaisun epdonnistuneena ja puutteellisena (Mustonen 2001).
Tarinan, kertomisen aktin ja kulttuurisen viitekehyksen siilyttdmisen esimerkkejd
on harvassa. Saamelaiskulttuurissa huippua edustaa Johan Turin lisiksi Nils-Aslak
Valkeapii teoksillaan Beaivi, Ahéazan ja Eanni, Eanndzan (Dana 2003, Pentikii-
nen 2006: 197). Cruikshank (C1997: 18) esittelee Hymesin, Tedlockin ja Toelke-
nin kehittdmid kokeellisen kirjoittamisen metodia, jossa my6s tarinankerronnan
aktit ja hetkellisyys merkitdin muistiin. Pentti Virtaranta (1953) on murrendy-
tekokoelmillaan saanut myds suomalaisen maaseudun vieston tarinankerronta-
rytmin oivallisesti esille. Sovelsin tarinankerrontametodia Abdin nuotta-apajilla’
-teokseen (2004), jossa Pirkanmaan ammattikalastajien tarinat, ympiéristdmuutos-
havainnot ja muu materiaali esitettiin murreasussaan. Jotkut kalastajista kokivat,
ettd tarve kirjakieliseen tekstiin olisi ollut tarpeen, toiset taas ldysivit teoksesta
oman idnensd autenttisena. Toisaalta taas Itimeren hylkeenpyyntitutkimukses-
samme paikallisen, rannikkoruotsiin pohjautuvan tarinankerronnan vilittimi-
nen autenttisena on otettu vastaan hyvin (Mikinen & Mustonen 2004, Mikinen
2006). Foster (1995) tarjoaa lipimurtotyon havajilaisen paikan ja paikan laulun
esittdmisessd teoksessaan Kaho'olawe — Na Leo o Kanaloa. Teoksessa Kaho'olawen
saareen liittyvien laulujen, loitsujen ja kultcuurin sisdisen viitekehyksen hallinta
ovat vertaansa vailla. Kirja nauttii myos yhteisén hyviksyntii, johon esimerkiksi
Bringhurst ei yltdnyt.

Suullisen perinteen tulkinta ja tutkimus tarjoaa mahdollisuuden tutkia liik-
kuvia, hiilyviisii rajapintoja historian ja historioiden, mittakaavan (Paasi 2004)
ja myytin vililli (Cruikshank 1997: x, 2-3). Viime vuosina uusien medioiden
kiyttiminen tieteelliseen tarinantutkimukseen on tarjonnut mielenkiintoisia esi-
merkkeji. Shari Fox-Gearhead (2003), amerikkalainen inuiittitutkija, on tuotta-
nut, kuvannut ja ohjannut "When the Weather is Uggianaqtuq: Inuit Observations
of Environmental Change™ CD-ROM- materiaalin, jossa Baker Laken ja Clyde
Riverin inuiitti-informantit kertovat ilmastonmuutoshavainnoistaan kulttuurisen
tarinankerrontansa kautta. Fox-Gearhead (2003) kulutti runsaasti aikaa tarinoiden
varmentamiseen kenttdalueella, lopulta jopa sinne muuttaen. Maailma tarinana
ja tarina maailmana, tihin asti kerrottuna, on pohjoisen alueen yhteisépohjaisen
tutkimuksen menetelmien suuri nykyhaaste.

3.4 Historian avoimet tulevaisuudet

Tutkimuksen kannalta oleellinen havainto on, ettd kaareutuvat olemukset monio-
levaisena mahdollisuuskehini eivit ole kiinnitettivissi tilaan, aikaan tai kirjoitet-
tuun (Massey 2005: 80). Massey hahmottelee timin tietoisuuden valossa uutta
lihestymistapaa, joka kunnioittaisi historian avoimia tulevaisuuksia. Kyseessi on
erddnlainen uudelleenneuvottelu; historiat ja maisemat tietoineen asetetaan ikiin
kuin vield kerran keskusteluun, ja imperiumi uskottelee vakavasti Toiselle, etti se
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vihdoin kuuntelee. Reunan saapuminen keskukseen, mitd Masseyn mukaan ei ole
vield tapahtunut, on kuitenkin avoimien tulevaisuuksien tiloissa mahdollinen.

Joe Sheridan ja Roronhiakewen "He Clears the Sky” Dan Longboat (2006:
365-381) ovat kirjoittaneet perinnemielen ja mielikuvituksen suhteesta perinne-
maisemaan Haudenosaunee—mohawk-kansan esimerkkejia kiyttden. Artikkelia
voidaan pitdd lipimurtona alkuperiiskansojen tiedon ja linsimaisen tieteen, eri-
tyisesti kehityspsykologian vilisessd dialogissa. Sheridan ja Longboat (2006: 365)
kuvailevat mielikuvituksen olevan “mielen ominaisuus” linsimaisessa perintees-
si. Haudenosaunee-Mohawk-perinteessi mielikuvitusta ei ole, mieli ja maisema
ovat yhtd: “Haudenosaunee-Mohawk- perinne ymmirtdd ‘mielikuvituksen’ ole-
van mielen pyhidd ekologiaa, joka liittyy ihmisten, klaanien ja maiseman jatku-
viin vuorovaikutussuhteisiin. TAmi vaatii pitkddi oleskelua perinnemaisemassa. Jos
mielikuvitus eristetddn ekologisesta yhteydestddn ja alkuperistddn, antroposentris-
mi, ihmiskeskeisyys lisidntyy, ja samalla mielen kyvyttdmyys juurtua paikkaansa”
(emt. 2006: 365). Tami alkuperiiskansojen ja perinneyhteisdjen jakama kuvaus
on yhteneviinen Pennasen (2000: 8) hahmotteleman pohjoisen luontaistalousyh-
teisdn suhteesta ympiristoonsi. Haudenosaunee-Mohawk-perinteen avulla Sheri-
dan ja Longboat kuvailevat henkisen ja mielellisen yhteyden, joka perinnealueilla
viitetddn olevan, maisemaan ja sen paikkoihin. Se on askel eteenpiin yrityksessi
Masseyn moniolevaisen mahdollisuuskehin ymmarrykseen.

My®és mielikuvituksen tulkitseminen tarpeettomaksi niilld yhteis6illd, joilla on
katkeamaton suhde maisemaansa, on huomionarvoinen. Sheridan ja Longboat
(2006: 365) korostavat: "Mielikuvituksellinen kokeminen ja kokemus, on kaiken
huomioimista. Kaiken huomioiminen samalla suojelee kaikkia olentoja. Alkupe-
rdiskansojen mieleen vaikuttavat kaikki olemukset, olennot ja alkuperiiskansojen
mieli koostuu kaikista olennoista, olemuksista”. Sheridan ja Longboat (2006: 379)
padttdvit artikkelinsa arvioon ennen kolonisaatiota elineen yhteison tietoisuudesta
ja mielestd: “Ikimieli oli laajenevasti ja ekologisesti rationaalinen. Ikimieli ymmarsi
myytin roolin tirkeimpind erottajana tiedon ja muuntautumisen, transformaation
vililli. Myytti on ekologian dialogia, keskustelua. Mytologia suorittaa symbolisen
autopoesiksen, joka on yhteneviinen jatkuvan elimismaailman (fenomen.) aja-
tuksen kanssa. Elimismaailma voi jatkua ja palautua vain siten, ettd kulttuurinen
ja ekologinen monimuotoisuuskin palautetaan. Mytologia on se ekologinen viisa-
us, joka tietdd, mitd mielikuvitus on, mistd se tulee ja mit sille tulee tehdd.”



4 MASSEYLAINEN MENETELMA
ELI PURKAVAN JALKEINEN
UUDELLEENSIJOITTUMINEN
MAAILMAAN ~ HAHMOTELMIA
AVOIMIEN TULEVAISUUKSIEN
TEORIOISTA JA KASITTEISTA
POHJOISESSA

Massey (2005: 54) viittdd, ettd purkavan, nykyajan jilkeisen postmodernin teo-
rian jilkeinen aika on mahdollista saavuttaa. Sen avainkysymys on uudelleensi-
joittuminen avointen tulevaisuuksien tulemisiin. Tdmi tietenkin vaatii sitd, ettd
avoimet tulevaisuudet ovat mahdollisia tilassaan. Se ei ole itsestddn selvid, koska
vallan rakenteet, pinnat ja tilat ovat edelleen olemassa. Maantieteen tutkimuksen
kannalta purkavan jilkeinen uudelleensijoittuminen maailmaan, viipaloivan jil-
keinen eheytyminen, on haaste. Ensinnikin, jotta toinen tieto voidaan ymmirtii,
se tdytyy tietoisuuden vallitessa (Smith 2005, Simpson 2006) kuvata siten, etti se
ymmadrretiin (Brody 1987: xv). Massey (2005: 63) toteaa, ettd tarinoiden uudel-
leensijoittaminen ja kuuntelu mahdollistaa niiden sijainnillisuuden ymmarryksen,
suhteellisuuden ja maantieteellisen kuuluvaisuuden seki tarina-tietojen sisdltimit
olemukset. Brody (1987) kisittelee pohjoisten paikallisuuksien stereotypioita ja
esittdd keinoja, jolla aikaisemmat virheet voidaan vilttdd. Brodyn (1987: xv) aja-
tus on, ettd pohjoisuuden maailmallisuus on pienennetty, haltuunotettu ja tul-
kittu antropologien, museoiden, ja tutkijoiden kuvauksilla, hyddyntien analyysin
henkei. Brody kysyy, vuosikymmenii jatkuneen inuiittikenttdtydn kokemuksiaan
hyodyntien, miten voimme viltiid virbeellisen toiminnan. Brody (1987: xv) vastaa
kysymykseensd ja toteaa, ettd “paikallisen ddnen tiytyy kuulua, heidin sanansa
saavat ymmirryksemme henkiin. Emme voi ymmirtdd muita kulctuureja vain
katsomalla niitd; meidin tulee kuulla heiddn aksenttinsa, sukeltaa heidin tapaan-
sa puhua ja intonaatioonsa ja yrittdd samaistua heididn sijaintiinsa.” Hin viictdd,
ettd ndyttelyn tai filmin keinoin suorat ddnet kuuluvat — ensinndkin, tekstin osalta
ainoa keino uuteen ymmirrykseen on suora lainaus (emt. 1987: xv) polkuna ja
viitekehyksend ymmirrykselle.

Toiseksi tieto tdytyy esittdd olemuksessaan, kerrottuna siten kuin se on eli tari-
nallisena. Jokaisen tapaustutkimukseni yhteydessi on paikkaan sidottuja tarinoita
vahvistamassa Masseyn (Massey 2005: 59) mainitsemaa moniolevaista mahdol-
lisuuskehdd (myds Smith 2005). Brody (1987: 93-94) kiinnittdd pohjoisten al-
kuperiiskansojen elimin nomadiseen kehiin, vuotuiskiertoon. Hén viittdd, etcd
metsistdjic tekevit tuhansia keskeisid pddatoksid vuodessa osana kiertoaan. Brody
(1987: 93) kuvaa pohjoisen mielen laatua: “tiedon kisittely johtaa kielikuvien ja
henkisen yhteyden maailmaan, jossa kasaantunut tieto, vaisto ja hienovaraisim-
mista hienovaraisimmat yhteydet paikalliseen luontoon tuottavat padcoksia niks-
kulmasta, joka on nopeampi ja varmempi kuin kapea rationaalisuus.” Asenteellise-
na tutkijana Brody vertaa pohjoisen mieltd taitelijan toimiin.

Analyyttisen arvioinnin ja ajattelun luontainen torjuminen avaa kulttuurin ja
tietoisuuden runsauden. Pohjoisen mielen kiytds on suoraan Brodyn mukaan lii-
toksissa tihin tetoisuuteen ja mahdollistaa litkkumiseen ja joustoon pohjaavat
paitokset. Hin painottaa paitoksien nopeutta; nopeasti muuttuvissa olosuhteissa
ei ole aikaa pitkdin pohdintaan — selviytyminen riippuu kyvystd ymmirtdd to-
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dellisuutta. Komiteat, pdytikirjat ja virallisuus eivit mahdu pohjoisen tilan to-
taalisuuteen (emt. 1987: 94). Kolmanneksi tutkimukseni kokeellisin ja avartavin
menetelmi on ollut suora kokemuksellisuus, siitd suorimpana esimerkkind mainit-
sen esiteollisin keinoin tapahtuneen talvinuottauksen. Niin tutkijan rooli ja tieto
tutkimuskohteestaan siirtyy osaksi paikan moniolevaista mahdollisuuskeha.

4.1 Mysteeri

Ajast-aikojen avartuva avara ja sen olemukset ovat osa suurta mysteerid, jota ei voi
ratkaista timin kaltaisen yksittdisen tutkimuksen keinoin. Pohjoisen erityisyys on
samalla sen ymmarrystd, ettd jokainen paikka tapahtumineen on erityinen. Niistd
koostuvat moniulottuvaisuudet Masseyn mahdollisuuskehiin, joka ei ole koskaan
valmis. Pohjoisen avartuva avara on samalla maailman tajua. Sen erityispiirteeni
on lumen taju. Lumi olemuksineen miirittdd pohjoisen elonkehad. Niille ihmi-
sille, jotka merkityksellistavit asian kokemuksena, pohjoista ei ole olemassakaan
— on vain kotimaa, maisema, maailma olemuksineen (Berger 1977).

4.2 Lumimuutos, lumennos
“Laulu keviille”

Tein matkaa kajakillani

ja menin maibin.

Osuin lumikinokselle,

Jjoka juuri oli alkanut sulaa.

Ja mind tiesin,

ettd oli kevit:

me olimme selviytyneet talven yli!

Ja mind pelkisin,

ettd olisin liian heikko,

liian heiklko

kestimdin tuota kaikkea kauneutta!
(Launonen ym.1998: 40)

Pohjoisen ihmismaantieteen menetelmilliseksi ja operatiiviseksi tyokaluksi voi-
daan ajatella lumimuutosta, lyhyemmin lumennosta (Mustonen 2003: 45-46). Se
avaa pohjoisen kalotin yhteisdjen rajaamattoman (Massey 2005: 55, Paasi 2004,
Hudson 2001, Loy 2001) tilan ja ajan, lumen plastisuuden ja elastisuuden, poh-
joisen lumiunet. Lumi pitdd sisdlliin myos jad-, loska- ja muut sithen liiteyvit
ominaisuudet. Kylmi aika osana pohjoisen vuotuiskiertoa murroksineen on poh-
joisten kulttuurien paikallisen tiedon perusta. Vuotuiskierrot, lumen sulamis- ja
satamisajat sekd lumen laatu ovat monien pohjoisen havupuuvyohykkeen kult-
tuurien perinteisen kalenterin pohjana. Esimerkiksi evenki-kulttuurissa keviin
ensimmdinen kden kukunta merkitsi pyyntikauden alkamista (Varlamova 2004,
2005). Tuisku kertoo nenetsien poropaimenien valitsevan porolaidunalueitaan
lumen ja jdin olosuhteiden avulla (2002: 102). Inuiittien lumitieto ja 13 kuukau-
den perinteinen kalenteri ovat olleet monen tutkimuksen kohteena (esimerkiksi
Macdonald 2000, 2002). Niin lumimuutos voidaan ajatella rajaamattoman ajan
ja tilan mittakaavana (Paasi 2004), jota uusi kriittinen ihmismaantiede, pohjoi-
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nen kulttuuritutkimus ja geopolitiikka kaipaa. Lumitieto on kuitenkin vain osa,
vaikkakin merkittivd osa, laajempaa maailmantajua, paikallisen tiedon ’codex’ia.
Saamelainen Harald Gaski kertoo kansansa kirjoittaneen lumeen tietojaan, jot-
ka aamuun mennessi ovat kadonneet kuin “uhanalainen saamen eliminmuoto”
(Dana 2003: 77).

Jos tdhidn asti kdytossd olleet tutkimusmenetelmic koetaan alkuperiiskanso-
jen puheenvuoroissa viipaloivina ja epdonnistuneina (Smith 2005), miltd sitten
uusi tulkinnallinen kisitteisto ja tySkalut niytedvae? Tulkitsemalla paikallisuuteen
pohjaavia, sen nikékulmasta moraalisesti oikein dokumentoituja puheenvuoroja
avartuu lumennoksen laadullinen tulkintaviline paikallisen tiedon ominaisuuk-
sista ja sijainneista. TAmd mahdollistaa muutoshavaintojen, jotka tutkimukseni
osalta liittyvidt ilmaston- ja sddn muutoksiin, viitekehyksellistimisen ja merki-
tyksellistimisen. Mutta sitd voidaan kiyttdd laajemminkin pohjoisen kulttuurin
ja paikallisuuden tutkimukseen. Avoimen, pakottamattoman sisiltivd tulkinta-
viline on tirked, koska sen avulla muutostulkinnat voidaan my®és sijainnillistaa
ja suhteellistaa madrilliseen valtatietoon ja -pintaan eli tieteeseen nihden. Niin
aikaisemman tutkimuksen ja uuden, avartuvan kehyksen vilille saadaan kaivat-
tuja vertailupisteitd, ja aatchistorialliset etdisyydet alkavat hahmottua. Vastaavaa
vilinettd ei ole vield arktisessa ihmismaantieteessd kehitetty, parhaimmillaankin
uusi paikallisen tiedon ilmastonmuutostutkimus (Huntington & Fox-Gearhead
2004) nojaa pitkille vietyjen tapaustutkimusten tuottamiseen, mutta pysihtyy
toteavuuteensa. On myos oleellista huomioida kulttuurisen ja yheeiséllisen lu-
mitiedon lisiksi yksilotason lumitieto, kuten Ryd (2001) tekee Ruotsin saame-
laisen Johan Rassan kanssa Johkamohkassa, Sarekissa ja Badjelanndassa. Lumen
satamis- ja sulamissyklit sekd laatuerot (emt. 2001: 7-14) kognitiivisena kenttind
muodostavat teoreettisen kisitteen, jossa lumi on tietimisen véline, lumiprosessi,
lumimuutos, lumennos Mustonen 2003: 44). Lumen alituinen muutos, lumennos,
pitdd sisilldin Masseyn ajan ja tilan sulauman (2005: 55). Se on tiedon moottori.
Kaikki muutos ei ole pahasta (Mustonen 2008: 79). Mukautuminen muutokseen
riippuu kiytettdvissd olevista sijainneista, aika-tiloista ja resursseista sekd pakot-
tamisen lisniolosta (emt. 2008: 79). Toisaalta olosuhteiden ikilliset muutokset
ovat selviytymistiedon ytimessg, ja toisaalta muutostieto on selviytymisen, resurssi,
lzhde. Lumimuutos on masseylaisittain tilan sisiléimad samanaikaisuutta ja toi-
saalta vuorovaikutussuhteiden tuottamaa muutosmahdollisuutta (Massey 2005:
55). Lumennos heijastuu paikallisten ihmisten paatoksentekoon ja on liitoksissa
laajempaan sddmaailmallisuuteen, johon kuuluvat lumitiedon lisiksi esimerkiksi
kuu, unet, tihdet, tuulet, perinne ja kokemus (Ryd 2001: 7—14). Yhteisopohjaisen
menetelmin lisdarvona lumimuutoksen kiyttimiselle on havainto, ettd on var-
teenotettavaa tallentaa ja tulkita myds pohjoisuuksiinsa kuuluvien taiteilijoiden,
runoilijoiden ja tutkijoiden lumiajatuksia.

Lumi vilttdd méiritelmid, mutta silli on olemuksia, joihin koko pohjoisen
kulttuurivyohykkeen perinne, ja viime kidessi selviytyminen, nojaa. Paikallinen
murre, kieli ja tapakdytdnnot sijainneissaan, jotka kantavat lumen olemuksia, ovat
saumattomasti liitoksissa kylmin ilmanalan ajast-aikojen avartuvaan avaraan. Asko
Vilkuna (1965) osoittaa, miten ahven-sana liittyy kevittuulien avulla ulkokuivat-
tuun kalaan. Ahva ja Ahvan ovat merkinneet suomenkielissd kevdtahavassa kuivat-
tua kalaa (1965: 20). Macdonald (2002: 7) toteaa inuiittien lumitiedosta: “7a/vi,
lumineen ja jiineen on keskeinen inuiittien perinteisessi kulttuurissa. Sopivar lumi- ja
Jjéddolosubteet ovar ennakkoehto pyynnin onnistumiselle. Jii on heijastunut perinteisen
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kolmentoista kuukauden kalenteriin. Se aika, joka vastaa noin loka-marraskuuta, on
aika, jolloin wutisia ja tarinoita muista leireisti alkoi saapua, koska jid kantoi. Lumi
on siis keskeinen elementti paikallisundessa, se sammutti janon, sen avulla pyydetiin,
matkustetaan, ja majoitteetkin rakennettiin lumesta. Myytin mukaan maailman
alkuaikoina lunta voitiin kayttid hylkeenrasvalampun, quilliqin, polttoaineena. Il-
mastonmuutos muuttaa titd todellisuntta.”. Monesti pohjoisen paikalliseen spati-
aliteettidiskurssiin on liitetty kulttuurillisesti, henkisesti tai sosiaalistaloudellisesti
tirked osa. Teollinen maailma uhkaa timin jirjestelmin olemassaoloa riistivilld
luontosuhteellaan. Lumennoksella on myés poliittisuutensa (Massey 2005: 100,
101) osana esimerkiksi ilmastonmuutoksen paikallisvaikutusten ja syy-seuraus-
suhteiden viitekehysti. Lumen myyttisyys ja merkitys liittyy myds unien rooliin
pohjoisen avartuvassa avarassa.

4.2.1 Unesta

Spatiaalisia tietojdrjestelmid on tutkittu laajasti alkuperdiskansojen parissa. Bro-
dyn Maps and Dreams (1983) on alan klassikko. Sto:lo-heimon muutospaikat,
Haidojen 'toteemi’paalut, inuiittien inuksuk-kivimuodostelmat seki saamelaisten
seitakiviperinne ovat tdstd esimerkkejd. Australian aboriginaalien ’uniaika’, a/zi-
ranga ngambakala on aikapaikan ilmentymi, kisite, jossa aika ja paikka sulautuvat
yhteen, syntyy aikappa’ (Hume 2000: 126). Esimerkiksi saamelaisyhteis6ssd on ol-
lut puhetta viime vuosina rumpuajasta, rummusta ajan ja paikan vilittdjind (Dana
2003). Vastaavia myyttisen ajan ja paikan kokemuksellisia ja kultcuurillisia tulkin-
toja ovat olleet suomalaisilla puut, kivet, esimerkiksi karsikko-perinne (Vilkuna
1991). Pennanen (1979, 1986: 31-34) on kisitellyt talvinuottauksen sisdltimai
kultcuuria sekd paikka- ja tietoperinteitd Puruveden osalta. Lotte Tarkka (1994:
250-301) ja Leea Virtanen (1994: 330-343) ovat tutkineet naisnikokulmasta
myyttisen maiseman ilmentymid karjalaisessa perinteessi. Laura Starkin (2006)
luenta itsestd, kehosta ja yliluonnollisesta on kattava tulkinta tietdjiperinteesti.
Pekka Kautovaara (2002, 2004) valokuvaaja, puhuu suomalaisesta “tuohiajasta’,
ajasta vailla loppua, jolloin pienyhteisét olivat autonomisia ja tuottivat itse omat
selviytymisensd vilineet. Vastaavanlaisia ulkoeurooppalaisia tilanymmarryksii ovat
muun muassa nimimaisema, merimaisema, henkimaisema. Monesti perinteiseen
spatialiteettiin on liittynyt silleenjittdmisen’ (Heidegger 2001, 2004, Rinne 2007)
kaltainen kisite maailmasta, moraalikoodisto, joka tuottaa ja sidtelee tiedon ja
kiyttiytymisen rakenteita (Brody 1983, Helander 1999a, 1999b). Taustalla edelld
mainituissa kulttuurisissa tulkinnoissa ajasta ja paikasta on ajatus siitd, ettd on
olemassa pyhyyden “nikymidtén maailma’, johon ihmiset, eldimet ja kaikki muut
asiat muodostavat suhteen.

Eurooppalaista, rationaalista maailmankuvaa osana valtatilaa (Massey 2005)
hallitsee ajatus maailmasta, jota voidaan hallita polititkan (kuten raaka-ainepoli-
tiikkan) avulla. Luontosuhde on tissi yhteisossd pelkistddn instrumentaalinen. T4-
min strukeuurin ulkopuolella osittain operoivat ihmisyhteisot ja yksilot tuottavat
laadullisesti rajaamatonta aikaa ja paikkaa (Helander 1999a, Dana 2003, Bick-
man 2004) vaikkapa poronhoidon, riekonmetsistys, hylkeenpyynnin tai kalastuk-
sen yhteydessd. Toiminnoista rakentuu myos ulkoeurooppalaisia sosiaalispoliittisia
toimintahorisontteja, kuten Kanadan luoteisrannikolla asuvan Kwakwaka'wakw-
heimon potlarch-juhla, saamelainen siidayhteiso tai suomalaisten perinteinen hyl-
jeartteli. Eurooppalaisen struktuurin laitamilla sijaitsevien sosiaalistaloudellisten
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toimien voidaan katsoa olevan Anthony Giddensia mukaillen paikka-toimintoja,
siis tiettyyn kulttuurikontekstiin, paikkaan ja aikaan sidottuja. Paikallinen tila,
aika ja sosiaaliset horisontit ovat nojanneet maiseman kokemuksellisuuteen. Alu-
eiden 'piilld oleva valtapinta nojaa puolestaan karttoihin ja ajatukseen alueista
ja valtioista vikivaltamonopoleina rajatulla spatiaalisella alueella (Burnham 1996:
472-476). Tutkimalla tuntematonta’ paikkaa ja kartoitusta kaksi erilaista ymmir-
rystd voidaan saattaa dialogiin, kuten Massey (2005: 4) esittdd. Vastaavaa on yri-
tetty Kanadassa 1980-luvulta alkaen (Brody 1983, 1987:xv, Hudson 2001, Riewe
1993).

4.3 Aikappa

Vaikka suomen kieli sisiltdd jo aika-paikkatietoja itsessddn, on teoreettisen hah-
mottamisen vuoksi tirkedd midritelld kisite, joka thmismaantieteen tutkimukseen
liittyy. Aikappa on aika-paikan avartuvan avaran pakottamaton, avoin ilmentymi,
jossa aika-tila ja paikka-tila sulautuvat yhteen (Hume 2000: 126). Myds esineet,
olennot, objektit voivat olla vastaavanlaisia aikappavilittdjid. Aikaa ei pakoteta
masseylaisen valtapinnan kellon, modernisaation tydkaluin viipaloituun muottiin,
vaan syKklit, vuotuiskierrot miirittdvit moniolevaista mahdollisuuskehdd (Mas-
sey 2005). Esimerkiksi kuun merkittivi rooli paikallisessa tiedossa on sivuutettu
usein. Mayn ja Thriftin kirjassa Zimespace (2001) thriftildisiin kuuluva Loy (2001:
262-280) julkaisi tekstinsd ajan sddstdmisestd. Loy kisittelee linsimaisen kulttuu-
rin ulkopuolisia aikapaikka-kisitteitd tilassaan. Hinen (emt. 2001: 266-267) mu-
kaansa on vilttdmitontd tiedostaa stereotyyppien vaarallisuus. Téstd huolimatta
on tirkedd ymmirtdd, ettd “ajan mittaaminen on (alkuperdiskansayhteisoissi ja
muissa paikalliskulttuureissa) liitoksissa uskoon yliaistillisen todellisuuden lisni-
olosta. Aika ei ole sisilloton astia, vaan keskeinen tydkalu niissd toimissa, joissa
useimmat perinneyhteisdt yrittdvit saattaa timin maailman ja ylemmin maail-
man harmoniaan keskendin. Tamin lihestymistavan mukaan ajan vihyys johtuu
maailmoiden harmonian rikkoutumisesta, tai sen uhasta. Ratkaisu on, sen sijaan,
ettd aika nihdddn tyhjind jatkumona, nihdi se toistuvana jaksona, joka pitdd wu-
sintaa tai kdynnistid uudelleen. Lineaariseen syy-seuraus-aikaan verrattuna timi
assosiatiivinen aikaisuus, ajan olemus, temporaliteetti sisdltdd kosmologian ja his-
torian yhdessi. Aika ja tapahtumat eivit eroa, ne liittyvit toisiinsa. Rituaalit, kuten
puhdistautumisuhrit liittyvit luonnon vuotuiskiertoon, koska niiden #yzyy tapah-
tua tuolloin. Tamai tarkoittaa, ettd ne eivit tapahdu, kun tuo hetki on kisilld, vaan
osana tuota hetked.” Masseyn (2005: 48) mukaan, jotta aika voisi olla avoin, tiytyy
myds tilan ja paikan olla jollakin tavoin avoin. Massey torjuu Foucaultin purkavan
menetelmin tilan tulkinnassa (1990) — ajan kuvaaminen on hinen mukaansa yhti
mahdotonta kuin tilankin. Masseyn hahmottelemaa uutta avointa tilaa soveltaen
mahdollistuvat myos aikapat, ajan ja paikan sulaumien ymmarrykset tutkimuksen
keinoin (Massey 2005: 48, 63). Ne ovat kuitenkin riippuvaisia sijainnistaan valta-
aikaan ja -tilaan, eli avoimen, rajaamattoman lisniolosta.

4.4 Kysymys analyysin laadusta
Smith (2005), kuten monet muut alkuperiiskansojen jasenet, kyseenalaistavat

linsimaisen tutkimuksen ja analyysin tarpeen (Simpson 2006). Masseyn hahmot-
telema avoin tila ja tulevaisuus joutuu kovaan testiin alkuperdiskansojen ja perin-
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neyhteisdjen tietojen ristisuhteessa. Kestdakd halu uudelleensijoittua alkuperiis-
kansojen huomiot tieteestd? Mihin asti analyysia voidaan uudistaa?

Analyysi koetaan viipaloivana, erityisesti tieteenalallisesti perinteisessd asus-
saan. Perusviesti on se, ettd tiedon olemus ei padse esiin, jos se viipaloidaan. Tdhin
vastalddkkeeni on yhteisdpohjainen tutkimus, joka nojaa aineistojen analyyttiselle
karsimiselle, Cortazzin (2001: 384—391) hahmottelemalle, varovaisesti toteutetul-
le narratiiviselle analyysille, ja sille ymmirrykselle, ettd jos tietoa kirjoitetaan tai
merkitdin maankiyteokarteoihin, kuten Karhun véessd on tehty, se itsessidn on jo
iso analyyttinen toimi. Savo-Karjalan tapaustutkimus on kokeellinen testi Smithin
ja ACIA-raportin teemoista alueella, joka ei suoraan kytkeydy YK- ja alkuperiis-
kansaproblematiikkaan, mutta jossa sijaitsee yhteisd, jolla on tietoa ja olemuksia.
Samalla se on henkilokohtainen matka ’oman’ kulttuurini tietoon, joka on tutki-
jan ilon ja haasteen lihde ja testi Masseyn hahmottelemalle teorialle. Uusi, muo-
dostuva kenttd tutkimuksineen palaa analyysin polttopisteeseen ja sithen, miten
instituution vaatimat oppineisuuden osoittamiset tdrmidvit sitd haastaviin, esiin
murtautuviin tapoihin tiedosta ja oikeudesta pubua. Ja lopulta kyseessd on pitkille
viety yritys sivilisaatioiden ja tietimisen tapojen vilisen keskustelun mahdollista-
miseen, huolimatta siitd, mitd on tapahtunut.

Tiedepoliittisesti valtaa siirretddn kulttuurien kantajille, my6s siitd, miten ja
miksi analyysi tehddin. Se taas palaa Smithin (2005) hahmottelemaan oikeuteen
pubua siitd, mitd on ja miten on. Myds valokuvat edustavat analyysin rajattua
kiyttod. Eurooppalaisten maatalousyhteiskuntien havahtuessa maapalloistuvaan
ekokatastrofiin Massey viitoittaa uutta tietd eteenpiin. Hin varoittaa edelleen pie-
nenevistd mielestd — tilan uudelleenkuvittelu on vaarana esimerkiksi keinomaa-
ilmoiden, kuten maailmanlaajuisten tietoverkkojen avulla. Massey (2005: 19)
haluaa "puskea”, jotta uusi maantiede olisi mahdollinen. Puskun tulisi koostua
kartoittamattomuudesta, tai ainakin kartoittamisen kyseenalaistamisesta ja uu-
delleentulkinnasta seki hallitsemattomuuden avaamisesta vaihtoehdoksi (Iinnen
anarkian pelot). Niin uudenkaltaiset zilan vapaudet ja rulevaisuuder voisivat syn-
tyd (2005: 19). For Space-teoksessaan Massey kisittelee erityisesti kahden alku-
perdiskansan maailmassaoloa, Amatsonian Denijd (2005: 169) ja kirjan kannalta
keskeistd atsteekkisivilisaatiota karttoineen ja olemuksineen (emt. 2005: 2-8).
Atsteekkien Codex Xolotl on Masseylle keskeinen esimerkki Toisen olemisesta.
Molemmissa tapauksissa perddnkuulutetut suorat lainaukset ja tarinoiden kerto-
minen on sivuutettu. Vaikka Massey korostaa "historioiden kohtaamisen’ tarvetta,
hin ei esimerkiksi Deni-kansan osalta sitd itse tee, vaan tutkijan d4ni kerroo (jilleen
kerran), miten ja mitd on. Vien asetelmaa eteenpiin. Se tapahtuu mahdollistamal-
la yhteis6jen oman ddnen kuuluminen, niiden paikallinen tieto.

Menetelmillinen avaus on ristiriitainen, haastava, ja kritiikille avoin. Tieteel-
lisen oppimisen ja menetelmien avainkisite linsimaisten tieteiden sisilld on ol-
lut argumentatiivisen ajattelun hallinta sekd analyysin ymmirretty kiytcto. Tahin
asti sen puutteellisuus tai haastaminen on koettu rikkeeni linsimaisen tiedon-
muodostuksen sddntdjd ja tieteenhistorioita vastaan. Empiriassa esitetyt tarinat
ja materiaalit poimintoina suullisten tarinoiden arkistoistaan saattavat ndyttdy-
tyd akkiseltddn puhtaaksikirjoitetuilta materiaalimassoilta, joita ei ole analysoitu
saati sisdistetty. Tdllainen arvio on virheellinen. Ne ovat dokumentaarisia hetkid
(Cruikshank 1997) kohtaamisista ja suhteiden muodostamisesta ilmastonmuu-
toksen ja tiedon osalta. Tarinat, havainnot ja arviot on huolellisesti arvioitu ja nar-
ratiivista analyysid kiyttden valittu. Ne ovat arktisen ilmastonmuutostutkimuksen
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uusi Codex Xolotl, siten kuin se kulttuurinsa kantajien nikokulmasta avartuu. Se
jatkaa suoraan sitd menetelmallistd suuntaa, jonka Massey hahmottelee, mutta jota
hin itse ei vie loppuun. Menetelmillini on maantiedon eli tissd lay- geographyn
kanssa liheinen sijainti. Se on my6s paluuta Granon, Tannerin, Pilsin ja Nickulin
aikaan, suomalaisen ihmismaantieteen alkulihteille, jossa maantieteen teoreetti-
suus on vain yksi osa tiedonmuodostusta. Valitsemani kaltainen tarinamenetelmi
ei ole, eikd saa koskaan olla kutsu arvioimattomaan tai huolimattomaan materiaa-
lin kiyttdmiseen kulttuuri- tai ihmismaantieteessd tai tieteessd muutenkaan. Se ei
poista mitddn niistd tutkijan eettisistd, moraalisista tai tutkimuksellisista vastuista,
jotka ovat tieteelle ominaisia. Niiden hallinta tulee osoittaa. Analyysin ongelmal-
listaminen, sen hienovarainen kiyttd uusimmassa mahdollisessa tieteellisessd ti-
lassaan paikallisuuksien osalta ja tapaustutkimuskohtainen asian ratkaisu tiytyy
pystyd osoittamaan. Maantieteellisen tutkimuksen ja paikallisuuksien vililli on
kiynnissd siircymd kohden jilkikolonialistista vuorovaikutusta. Tami terdvoityy
‘autenttisen ddnen’ uuteen asemointiin tutkimuksessa (esim. Brody 1987: xv). Tis-
sd asia on ratkaistu siten, ettd timi vuorovaikutustila pohjautuu luottamuksellisiin
neuvotteluihin paikallisyhteisdjen ja informanttien kanssa, analyysimateriaalin
ja analyysin kohdettaan kunnioittavaan kiyttoon (Smith 1999, 2005, Simpson
2000) seki tutkimustulosten ja raakamateriaalin palauttamiseen paikallisuuteensa
ennen opinndytteen julkaisemista.

"Arktinen Codex Xolotl” on itsessddn arvokas, sen olemassaolo ei ole itsestddn
selvad. Tavattuani kymmenid paikallisia, sijaintiinsa sitoutuneita alkuperiiskanso-
jen edustajia Vendjin pohjoisessa, ja toisaalta ammattikalastajia Hummonselall3,
olen padtynyt Masseyn esittimin ‘uuden kohtaamisen’ toteuttamiseen tissd tyossi.
Tami arktinen Codex Xolotl on tiekartta sulavan pohjoisen viimeiseen elintaiste-
luun ja avainkysymyksiin pohjoisten maailmallisuuksien selviimisestd nykyajan ja
ilmastonmuutoksen paineissa. Tarinoissa, kertomuksissa ja ddnissd, kuten Brody
(1987:xv) osoittaa, piilee myds oman linsimaisen sivilisaationi kenties viimeinen
ideologis-tieteellinen pelastusmahdollisuus, timi Masseyn ‘historioiden kohtaa-
minen’, josta Ki-ke-in on niin skeptinen (Townsend-Gault 2000: 203-205). Ym-
mirrdn tdmin arktisen Codex Xolotlin avaamisen olevan samankaltainen yritys,
pusku, kuin mistd Massey (2005: 19) kertoo. Se, huolimatta ristiriitaisuuksistaan,
on tehtivi nyt, kun se vield voidaan, rohkeasti avartuvaan uuteen tiedollisuuteen ja
tietoisuuteen, ‘tuntemattomaan’ — jilleen (tai vield) kerran, mutta ehkipi vihdoin
tietoisena imperiumimme vastuista ja jiljistd. Pusken nyt, kun vield voin. J4d sulaa,
mutta sitd on vield. Arktisen Codex Xolotlin suurin haaste kohdistuu autenttisen
ddnen kiyttoon ja sallimiseen analyysin ongelmallistamisella. Suomalainen tutki-
musperinne nikee valintani ymmirrettdvisti ristiriitaisena ja torjuvana — se on
tarkoituksella valittu, koska uskon Smithin (2005) olevan oikeassa siind, ettd jos
tarinat ja tiedot eivit saa’ olla olemuksiensa kaltaisia (Brody 1987:xv), tapahtuu
virhe, joka on toistunut vuosisatoja sivilisaatioiden tormitessd osana siirtomaahis-
torioita. Téssd esitetyt tarinat ja tiedot on tarkasti valittu. Olen kiynyt keskustelua
kaikkien mukana olleiden kanssa siitd, miten ja mizi pitdisi ymmarcad.

Vuosien 2006-2008 aikana olen oman analyysini ja materiaalin lipikdymisen
lisaksi kidynyt kirjeenvaihtoa Jakutskissa sijaitsevien alkuperidiskansatutkijoiden
sekd ilmastotutkijoiden (IPCC, Arktinen neuvosto) kanssa siitd, miten tdmd ark-
tinen Codex Xolotl on koostettu. Valinta on kriisiytynyt ja torminnyt monen va-
kiintuneen tieteenharjoittajan voimakkaaseen vastustukseen. Analyysin vaatimus
on ollut kova. Olen, kuten kalastajia, metsdstdjid ja poromichidkin, kuunnellut
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tutkijayhteisod tarkasti ja pohdiskellut saamien kommenttien sijaintia tydni osalta
vuosien 2004 ja 2008 vililld. Vastuu ratkaisustani on omani. Tiedin, ettd se avaa
uuden horisontin, jota kohti myos Massey kurottaa omasta sijainnistaan. Arktinen
tutkimus ja ihmismaantiede saattavat olla valmiita jatkamaan siitd, minkd Massey
ja muut ajattelijat ovat kartoittaneet purkavan jilkeisend tilana. Alkuperidiskan-
sojen ja paikallisten yhteisojen tieto ei katoa, eiki se toisaalta nyky-ymmirryksen
valossa endi voi alistua suoraan klassisen analyyttisen menetelmin ‘alle’ (Smith
2005). Analyysin klassinen vaatimus on aikansa elinyt; omat etunsa ja ajattelun
vilineensd tarjoava menetelmd, mutta vain yksi tietimisen ja esittdmisen ja ajatte-
lun keino muiden joukossa. Tie eteenpiin liittyy siis uuteen asemoitumiseen, jossa
kaksi, jos ei useampiakin tietdimisen tapoja saatetaan masseylaiseen historioiden
moniolevaiseen kohtaamiseen, ja annetaan kummankin tiedollisen maailmallisuu-
den noudattaa omia olemuksiaan.

Tartun myds tydssdni aiheista kipeimpéin, Karjalan ja Suomen tietoon, si-
ten, kun sen tissd aikapassa ymmarrin. Tamd ymmirrys on rajallinen. Kukaan
el voi tietdd kaikkea. Mutta tiedimme kalastajiemme tarinoista ja tiedoista sen,
mitd keskitetty nykyaikaistaminen ja sen osana rajoittamaton metsitalous on mai-
semillemme ja mielillemme tehnyt. Havahtuminen uuteen avartuneeseen tilalli-
suuteen paikassamme voi olla surullinen havahtuminen. Tami tiedostamisen on
tapahduttava, kun vanhaa metsii on vield muutama hehtaari Suomessa, Saamessa
ja Karjalassa jiljelld. Uskon, ettd talvijiidemme noitasanoissa piilee taika, jonka
avulla karttojemme takaa siintdd toisenlainen maa, jonka tuntijoita on enii vi-
hin. Senkin aika on nyt. Me voimme puhua suomalaisesta, eldvistd, omasta pe-
rinteestimme ja sen rippeistd siten, ettd se on omaamme, sijainnissaan. Kalevalan
aika on ohi. Se tarkoittaa myos sitd, ettd saamelainen tieto ja olemukset kuulu-
vat saamelaisille. Se tarkoittaa myds kolmannen perinnehorisontin avautumista,
erddnlaista uusperinteistd aikaa (Pika 1998), joka ei ole kiinnitetty valtiollisiin tai
kansallisiin ideologioihin tai aatteisiin. Se on luonnon aate, timi ndyrtyminen
pyhimme edessi. Jos uusi maan tieto aiotaan kirjoittaa, se tulee kirjoittaa oikein,
tulevaisuuden tulee olla avoin (Massey 2005). Sain kuulla maaliskuussa 2008 Be-
ringinmeren St. Lawrencen saaren inupiaq- valaanpyytdjivanhukselta, ettd ehkid
ainoat ratkaisut kriisiimme piilevit pohjoisen “kaukaisissa” paikoissa, pohjolan
vien kotiseuduilla, jotka vield muistavat jotain sellaista oleellista, jonka olemme
Linnen osana menettineet.



5 SALATUN JA AVATUN TIEDOISTA

Paikallinen, perinteinen tieto on tavallaan samaan aikaan seki tutkimuksen kohde
eted tulkinnan viline, ainakin kulttuurin kantajille, sekd oma teoreettinen viite-
kehyksensd. Se on Masseyn perdinkuuluttama ’uusi tapaaminen’, minkid Brody
(1987) vahvistaa. Alkuperiiskansojen ja luontaistalousperinneyhteisdjen tieto ja
maailmallinen olemus ovat maantieteen kannalta uudelleensijoittumista maail-
maan. Alkuperiiskansan tunnusmerkkeji ovat esimerkiksi ikimuistoisilla asuma-
sijoillaan eldvin vieston jilkeliiset tai se, ettd kansalla on selvisti toisista kansoista
eroava kulttuuri. Midrittelyyn usein myds kuuluu, ettd kansa pitdi itsedidn alku-
peridisend eikd kansa ole poliittisesti hallitsevassa asemassa (Nikkaldjarvi 2000:
278, Stea 1984). Valtarakenteiden ja tilojen paljastumista seuraa kuunteleminen
(Brody 1987: xv). Timin takia keskityn kenttdaineiston avulla osoittamaan pai-
kallisen tiedon kannalta keskeisid elementtejd, kritiikkid ja suhdetta seké luonnon-
tieteisiin ettd kansatieteeseen. Ei ole ollenkaan varmaa, ettd paikalliseen perinne-
tietoon pohjaavan tutkimuksen epistemologisia ulottuvuuksia on onnistuttu vield
edes madrittelemddn. Jos aluksi arvioidaan tutkijoiden nikékulmia perinteiseen
tietoon, saadaan yleiskuva siitd, miten tietoon suhtaudutaan pohjoisilla alueilla
2000-luvun alussa.

Tutkimukseni teoreettinen viitekehys rakentuu tille kehittyville epistemolo-
giselle suunnalle, joka liittyy (alkuperiiskansojen) paikallisen tiedon muodosta-
maan pohjaan. Luonteeltaan se on jilkikolonialistista ja emististd, eli kultcuuria
tarkastellaan sen kantajan silmin (Pennanen 2000: 8). Pennanen (2000) korostaa
emisistisen nikékulman péipiirteitd teoksessaan Jos ei ole poropaimenia, kansa hi-
vidd, joka keskittyy Kuolan niemimaan luontaistalousyhteisdihin Luoteis-Vendjil-
l4. Pennanen (2000: 8) toteaa, ettd yhteisdpohjaisessa tutkimuksessa, joka liittyy
pohjolan luontaistalouksiin, korostuu kolme painopistealuetta; kulttuuria kehys-
tivd luonto, yksilod ymparoivd yhteisé vuorovaikutusjirjestelmini ja yksilon joko
suora tai yhteison kautta tapahtuva suhde makro-kulttuuriin.

Pennanen toteaa (emt. 2000: 8), etti edelli olevilla nikokulmilla on lihto-
kohtansa ’1900-luvun alun ympiristodeterministisessi ihmismaantieteessi ja
etnografisessa possibilismissa’. Luonnonolojen ja empirian vilisissi havaintover-
tailuissa Pennasen mukaan on ollut ongelmia muun muassa luonnon liiallisen
aineellistamisen, yksilon roolin vihittelyn, aikaulottuvuuksien laiminlyomisen ja
rakenteellisten muutosten sivuuttamisen osalta. Hin (emt. 2000: 8) toteaa, etti
luonnonjirjestelmien tasapainotila on olluc lijallisen huomion kohteena. Hinen
mielestddn ekosysteemin aineellistaminen on merkinnyt systeemin energiavirto-
jen, itsesddtelyjirjestelmin ja eloonjddmisstrategian korostamista. Uusi tutkimus
on kuitenkin hinen mukaansa alkanut kisitelld systeemin ulkopuolisten tekijoi-
den osuutta jirjestelmin sisdisiin energiavirtoihin ja materian kiertoon. Mydskiin
historiallisten tekijoiden huomioon ottaminen ei ole ristiriidassa ekosysteemitut-
kimuksen kanssa. Pennasen mielestd arkeologiassa ja etnologiassa on osoitettu, ettd
vaikka systeemit ovat tai pyrkivit olemaan tiettyind aikoina tasapainotilassa, niin
pitkdjdnteisempi trendi on systeemin jatkuva kumulatiivinen muutos, joka joh-
taa rakenteelliseen muutokseen (emt. 2000: 8). Pennanen viittii siis, etti maail-
mallisuuden miirictdvi elementti on muutos. Timi havainto on samankaltainen
kuin rajaamactoman tulkintatyokalun, lumennoksen osalta todettiin. Muutos on
itse asiassa aina lisnd oleva, Masseyn "valmistumaton’. Pennanen toteaa ekosystee-
mi-késitteen olevan oiva operationaalinen tydkalu varsinkin alkuperiiskansojen
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perinteisen kulttuurin, sen muuttumisen sekid luonnon olosuhteiden kokonais-
valtaisessa tarkastelussa. Pennanen on kehitellyt mallia jo 1970-luvulla omassa saa-
melaistutkimuksessaan.

5.1 Mukautuminen

Ty6ssddn Kuolan saamelaisten ja komien luontaistalousyhteiséjen parissa Penna-
nen midritteli ekosysteemi-jirjestelmin keskeiset elementit. Ensimmiinen osio on
ihmisyksild — biologinen olento, joka liittdd yhteen luonnon ekosysteemin ja kult-
tuurisen ekosysteemin. Toinen osio koostuu luontaiselinkeinojen harjoittamisesta,
erityispainotuksena poronhoito, joka tyydyttdd kolmannen osion perustarpeet eli
energian ja peruskulutustarvikkeet, kuten liikkkumisen, ruuan, limmityksen ja niin
edelleen. Niille kolmelle lihtokohdalle pohjautuu yhteiséllisyyden kolmio (emt.
2000:9). Huomionarvioista Pennasen esittelemissi kuviossa on samankaltaisuus
Berkesin (1999) esittimin, perinteisen tiedon dynamiikkaa ja tasoja esittelevin
kaavion kanssa. Pennanen korostaa kolmiossa nihtivii sosiokulttuurista ydinti.
Se mahdollistaa hinen mukaansa mukautumisen muuttuviin olosuhteisiin. Tdma
’kolmio’ on samalla sosiaalisen organisaation ja teknologis-materiaalisen jaon ji-
sentdjd. Tamin lisiksi ihmisten mielenmaisema- tai kulttuuriosio on vuorovaiku-
tuksessa jakoalueiden kanssa. Toimintastrategian ja padtoksenteon osio padttdd
Pennasen hahmotteleman, ihmisekologisen jirjestelmin kokonaisuuden (emt.
2000: 8-10.) Hin jasentdd yhteyden luonnon- ja ihmisekologian vililld laajaksi
kokonaisuudeksi (emt. 2000: 11, Zavalko 2004b). Pennanen ei kuitenkaan, kuten
ei Zavalkokaan, erittele sukupuolettuneen tiedon tai kokemuksen roolia kulttuu-
ricutkimuksessa.

5.2 Sukupuolen roolista tutkimuksessa

Sukupuolinikékulma on monitahoinen tutkimukseni kannalta. Nykyaikainen yh-
teisdpohjainen kenttityd ei voi sivuuttaa sukupuolikysymystd eikd niitd lukuisia eri
tiloja, joita poroleireissd sukupuolettuneina on. Nama tilat ovat liukuvia, muuttu-
via, toistuvia ja perinteisid (Mustonen 2008: 79-80). Leirien naiset neuvottelevat
vaivattomasti muutokset ja vaihdokset eri tilojen vililld, jos heille mahdollistuvat
sosiaaliset, taloudelliset ja kulttuuriset voimavarat toimia ndin (emt. 2008: 80).
Alkuperiiskansojen eliittien teoreettisen tiedon osalta suurin osa materiaalistani
on naisten materiaaleja. Olen sitd mieltd, ettd perinteinen sukupuolijaottelu tai
ennakolta lukittu tutkimusote sukupuolen huomioimiseen ei ole hedelmillis-
td perifeerisissd yhteisoissd. Paikallisuus ja siind muodostuvat viitekehykset ovat
hedelmillisempid polkuja eteenpidin tutkimuksessa (Hirsiaho 2005: 371). Luon-
taistalouksissa suoritettu, metsistykseen, poronhoitoon ja kalastukseen painottuva
materiaalinkeruu ndyttdd ensi silmiykselld painottuvan miehiin. Aineiston pohjal-
ta voidaan kuitenkin havaita timin olevan virhearvio, kuten esimerkiksi Akulina
Kemlil Nutendlissa osoittaa (Mustonen 2008: 55-74). Klassisen ajan antropologia
sivuutti naisten aseman, roolin, tehtivit, oikeudet ja tiedon alkuperiiskansatut-
kimuksessa. Se oli suuri virhe. Pohjoisten yhteisdjen sukupuolinen roolijako on
maapalloistumisen ja kulttuurimuutoksen takia murroksessa, mutta noudattaa
materiaalin suhteen edelleen my®s ikiaikaisia yhteisollisid asetelmia, joita arvioi-
taessa linsimaisen sukupuolitutkimuksen tyovilineet voivat olla riittimattomat
(DeFrane 2001). Tamin tutkimushankkeen naisten tiedosta on julkaistu erikseen
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opinndytteitd (kes. Mustonen 2008).

Omassa viitostutkimuksessani painopiste on miesten materiaaleissa, mutta
osana kenttdty6td, tutkimuskirjallisuusarvioita ja arkistotyéskentelyd olen, siind
miéidrin kuin se on ollut sopivaa ja mahdollista, ollut lisnd naisten tiedosta kes-
kusteltaessa. Naisten tieto mahdollistaa tundran ja taigan poroelimin jatkumi-
sen, joten osana yhteisdpohjaista kenttityotd heiddn d4nensd on aina lisni, vaikka
rajattu tutkimus ei erityisesti sithen keskittyisikdan. Naiset kantavat yhteis6jdin.
Puruveden osalta naisten rooli on enemmin piilossa. Aineisto osoittaa, etti erityi-
sesti talokohtaisten nuottausten aikana, informanttien lapsuudessa ja nuoruudes-
sa, 1950-1970-luvulla naisetkin olivat jddlld. Taman lisiksi naisilla on keskeinen
rooli nuottauksen ja kalastustoimen eri tehtévissi, kalanperkuusta ruokatalouteen,
kalastajien tukemiseen, tarinallisen tiedon reflektointiin ja elinkeinon tiydenti-
miseen osana rakennemuutosta, joka Kesilahdella on tapahtunut. Nuottaus ei siis
fyysisistd vaatimuksistaan huolimatta ole ollut tiukasti rajattu miesten maailmaksi.
Kuivasjirven talvinuotalla 2007 oli mukana useita naisia, ja timi vahvistaa enti-
sestddn tasapuolisen kokemuksen havaintoa. Naispuolisen tutkimusapulaisen lis-
niolo Puruveden haastattelutilanteissa oli my6s tirked kokemus, joka avasi sekd
informanteista ettd tutkijasta uusia nikokulmia tiedon tutkimukseen. Puruveden
aineisto on selkedsti miesvaltaisin tdssd tydssd esitellyistd tapaustutkimuksista.
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6 TIEDOSTA JATI ETAMISESTA
6.1 Tiedon erilaisia miiritelmii

Tieto ja tietdmisen tavat ovat tyoni kannalta keskeinen ongelma. Miten ja mitd
maailmasta tiedetddn? Minkilaisia erilaisia tulkintoja maailman, ja erityisesti pai-
kallisluonnon, ilmidille on kohdealueilla muodostunut? Miten Masseyn mainitse-
ma uudelleensijoittuminen maailmaan voidaan toteuttaa?

Tamin tutkimuksen osalta paikallinen tieto viittaa ilmioihin ja olemuksiin,
jotka ovat syntyneet sijainnissaan ja ovat sielld edelleen. Jokaisen mukana olevan
ihmisen tieto on hinen omaansa, ja luvalla tissd esitettyd. Paikallinen tieto tutki-
mukseni osalta painottuu ympiristdssddn syntyneeseen tietoon. Missidn muualla
ei tiedetd sitd, mitd tietyssd paikassa tiedetddn, ei ainakaan silli tavalla kuin sijain-
nissaan. Yleisti ei ole, on vain erityisti. Kaikki on erityistd. Mainitsen myos muita
tiedonmuodostustapoja, joiden avulla kohdetapaukset neuvottelevat suhteensa
ilmidihin, asioihin. Menetelmillisesti esittelen aluksi tieteellisia puheenvuoroja
paikallisen tiedon eri ilmenemismuodoista ja tulkinnoista (Berkes 1999, Bielawski
2005, Trudel 20006). Toinen osa menetelmiini on esitelld alkuperiiskansojen joh-
tavien tutkijoiden (Helander 1999a, 1999b, 2006, Rattray 2001, Simpson 2003,
2006, Smith 2005) tapoja jisentdd paikallista tietoa ja suhdetta tieteeseen. Kol-
mannen menetelmini muodostaa yhteisopohjainen tutkimus (Huntington 1998,
1999, 2000, myos Huntington & Fox-Gearhead 2004).

Kulttuureihin sidottu tieto on saanut laajaa huomiota viime vuosikymmenini
laajemman yhteiskunnallisen arvioinnin piirissd. [UCN, kansainvilinen luonnon-
suojeluorganisaatio, koordinoi paikallisen tiedon tydryhmid 1980-luvulla (Berkes
1999: 18). Perinteisen tiedon maailmanlaajuisen keskustelun ja tieteellisen kes-
kustelun keskeinen organisaatio on myos Haagissa, Hollannissa sijaitseva Centre
for International Research and Advisory Networks (CIRAN/Nuffic) (emt. 1999:
18). Berkes (emt. 1999: 29) painottaa perinteisen tiedon olevan keskeistd kan-
sainvilisen yhteistyon kannalta ainakin biologisten ja ckologisten tutkimusten,
raaka-ainchallinnan ja luonnonvarojen hyviksikdyton, suojelutoiminnan, luon-
non monimuotoisuuden, ympiristovaikutusten arvioinnin, sosiaalisen kehityksen
ja ympdristoetiikan aloilla. Alkuperiiskansojen muotoilema kridikki ja keskuste-
lunavaukset ovat liittyneet laajempaan kansainviliseen kehitykseen, jossa "neljis
maailma” (Stea 1984), eli alkuperiiskansat, on saanut ddntidn kuuluviin esimer-
kiksi Arktisen neuvoston toiminnassa, Yhdistyneiden Kansakuntien "Pysyvilld
foorumilla” UNPFII:lla ja muilla kansainvilisen politiikan toimintakentilld (Sefa
Dei 2000). ”Alkuperiiskansojen tieto” ja “alkuperiiskansojen tietojirjestelmic”
ovat saaneet virallistakin statusta esimerkiksi YK:n rakenteissa (UNEP 2005).
Titd tietoa ja sithen liittyvdd semantiikkaa ovat vieneet eteenpdin hyvin akeiivisesti
pohjoisen pallonpuoliskon kansat, kuten inuiitit ja saamelaiset (Helander 1999b,
erityisesti 2004: 86). Berkes (1999: 33) liitcdd paikalliseen tietoon liittyvin sosiaa-
lisen kehityksen mahdollisuuden osaksi toiminnallista viitekehystd, jossa margina-
lisoidut, paikalliset yhteisot, kansat ja yksittdiset ihmiset, saavat ddncddn paremmin
esiin.

6.2 Tietojdrjestelmit

Trudel (2006) Lavalin yliopistosta Kanadasta on kirjoittanut tietdmisen tapojen
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erilaisuudesta kokoavasti. Tieteen ja tietojirjestelmien luonteeseen kuuluu jako
tiedon ja tietojirjestelmien rakenteisiin’ eli sosiaalitieteisiin, humanistisiin tie-
teisiin, luonnontieteisiin. Niiden avulla maailmaa tutkitaan teorioin, metodein
ja muin keinoin. Viime aikoina on kuitenkin syntynyt laaja epistemologinen
keskustelu ja kritiikki siitd, ovatko edelld mainittu tietimisen tapa ja jakolinjat
ainoita tapoja tietdd maailmasta. Alkuperiiskansojen tieto tai alkuperiiskanso-
jen tietojirjestelmi(t) ovat keskeinen osa tdtd kritiikkid. Trudel (2006: 1) kokee
linsimaisena tiedemichend, ettd keskustelu alkuperiiskansojen tiedosta liittyy en-
nen kaikkea sosiaalitieteiden, kuten maantiedon pariin. Lisiksi keskustelulla on
mahdollisia yhteyksid luonnontieteisiin, kuten ekologiaan ja kasvitieteeseen sekd
tieteenfilosofiaan.

Bielawski (2005) on miiritellyt kulttuuriin sidotun tiedon erilaisia miiritel-
mid. Bielawski painottaa “alkuperiiskansojen tiedon” (engl. indigenous knowledge,
IK) olevan termind tarpeeksi laaja kattamaan koko tietimisen tavan eri puolet
ja korostaa sen olevan hyvi midritelmi keskustelulle. Hin painottaa alkuperiis-
kansojen tiedon “olevan lihes aina tekemiseen liittyvid. Tieto siirtyy tekemalld ja
paikkaan sidotuilla toimilla, seki suullisesti, esimerkiksi tiedonhaltijoiden perheis-
sd, yhteis6issi tai muiden kohdattujen yhteisdjen vuorovaikutuksessa” (emt. 2005:
951). Bielawski on koonnut eri méiritelmii ja keskustelua termeistd. “Paikallisen
alkuperdiskansan tiero” (engl. aboriginal knowledge) on tietoa, joka viittaa johonkin
tiettyyn alkuperdiskansaan tietylld alueella, mutta ei kaikkiin maailman alkupe-
rdiskansoihin. “Alkuperiisasukkaan tieto” (engl. native knowledge) viittaa tietoon,
joka on alkuperiiskansojen tietoa, mutta se voi viitata myos ei-alkuperdiskansan
edustajaan tai kansaan, joka asuu ja toimii entiselld alkuperidiskansan kotiseutu-
alueella. "Perinteinen tieto” (engl. traditional knowledge) viittaa hyvin liheisesti
alkuperiiskansojen tietoon, mutta se voi viitekehyksestd riippuen viitata my®os ei-
alkuperiiskansojen edustajien tietoon. “Paikallinen tieto” (engl. local knowledge)
viittaa Bielawskin mukaan tarkkaan, eksakdiin paikkasidonnaiseen tietoon tai ta-
pakiytintoon, joka tapahtuu tietyssd paikassa. Ei ole vilid, kuka tietoa kiytcid tai
miten sitd vilitetddn. Bielawskin tulkinta siis poikkeaa omastani, jossa paikallinen
tieto koetaan kattavana, pitden sisillddn tissd esitellyt ja muut méidritelmic. En
liicd sithen tiedollista hierarkiaa. "Perinteinen ympiristollinen tieto” (engl. “traditio-
nal environmental knowledge) on suhteellisen samankaltaista kuin edelld mainittu
Bielawskin paikallinen tieto, mutta painottuu luonnostatietimiseen ja sen eri ala-
lajeihin, esimerkiksi ihmisen ja eldimen henkisiin keskindissuhteisiin. "Perinteinen
ekologinen tiero” (engl. "traditional ecological knowledge) on erityisesti alkuperiis-
kansojen hyvinkin tarkkaa tietoa ekosysteemeisti ja niiden keskindisriippuvuuk-
sista (emt. 2005: 950-955).

Trudel (2006:3) painottaa, ettd Bielawskin midritelmid voidaan kritisoida
monesta eri nikokulmasta, mutta hidnen mielestddn “alkuperiiskansojen tieto”
on, kuten Bielawskillakin, riictdvi, kattava ja laaja termi viittaamaan useimpiin
tapauksiin. Hidn mainitsee, ettd tieto on yleensd aina tiettyyn paikkaan ja pai-
kallisuuteen liiteyvad, kulctuuri- ja viitekehysriippuvaista, epdvirallista, suullista,
dynaamista ja mukautuvaa (luonnonolosuhteisiin), holistista eli kaikenkattavaa.
Se on erityisen ldheisesti kytkoksissd luontaistalouteen ja paikallisyhteisdjen selvid-
miseen eri puolilla maailmaa (emt. 2006: 3, Freeman & Carbyn 1988, Hviding
1996, McDonald, Arragutainaq & Novalinga 1997: 5-10). Henry Huntington
(1998, 1999, 2000, myos Huntington & Fox-Gearhead 2004), alaskalainen tut-
kija, on madritellyt perinteiseen ekologiseen tietoon liitettyjd ominaisuuksia osana
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yhteisdpohjaista menetelmii. Huntingtonin kenttityd on painottunut arktisiin
valaanpyytijiin. Hinen (1998: 237-238) mukaansa perinteinen ekologinen tie-
to on “kokemuksen, kokemuksellisen tiedon jirjestelmd, joka pohjaa katkeamat-
tomaan havainnointiin ja yhteisélliseen tiedonsiirtoon. Tamin tiedon viitekehys
kattaa seki ekologisen tiedon ettd ihmisen ja paikallisluonnon viliset henkiset ja
arkiset suhteet”.

6.3 Berkesin esitys

Ehkipi tunnetuimpia alan tutkijoita on Fikret Berkes Kanadasta. Berkes on kun-
nostautunut sekid cree-heimon parissa tehdyilld kenttdtutkimuksilla ectd troop-
pisten saarten tutkimusmatkoillaan. Vuonna 1999 Berkes julkaisi uraauurtavan
teoreettis-metodologisen teoksensa Pyhin ekologia — Perinteinen ekologinen tieto
ja luonnonvarain hallinta. Berkes (1999: 13) mdirittelee perinteisen ekologisen
tiedon koostuvan kompleksista, johon kuuluvat tieto, kidytinto ja usko. Hin nikee
tiedonmuodostuksen koostuvan neljin sisikkdisen tason muodostamasta koko-
naisuudesta. Ensimmiinen, tiedon sisin taso, koostuu eldinten, kasvien, biotoop-
pien, maaperin ja maiseman havainnointiin pohjaavasta tiedosta. Tasoon kuuluu
tietoa ympiristdhavainnoista, lajintunnistuksesta ja kiyttdytymisestd, taksonomi-
asta ja muista paikalliseen ekosysteemiin liittyvistd havaintotiedoista kulloisessa-
kin elimismaailmassa tai paikallisuudessa. Tieto pohjaa havainnointiin ja liittyy
perusselviytymistarpeisiin. Tdmi taso ei kuitenkaan takaa raaka-aineiden kestdvii
hyodynnysta sindlladn. Toisen tiedon tason muodostaa raaka-aineiden hyddynti-
mis- ja hallintajirjestelmi. Se pohjaa paikalliseen ekosysteemiin ja tietoon, ja sen
kiytinnon ilmenemismuodot ovat tapakiytintojd, tyokaluja ja toimia. Niissi on
lasnd ymmirrys luonnon keskindisten suhteiden toiminnasta, esimerkiksi avain-
lajien vililld, puuston kasvun ja monimuotoisuuden vaikutuksista. Ko/mas tiedon
taso, sosiaaliset jdrjestelmdt, ovat sddntokokonaisuuksia luonnon raaka-aineiden
kiytolle ja kdyton heijastumiselle ihmisyhteisdssi. Namai jirjestelmit toimivat “va-
raventtiileind” ylipyynnin estimiselle, ihmisryhmien keskiniisille kdyttpaineille ja
muille ristiriitatilanteille. Neljis tiedon taso muodostuu maailmankatsomuksesta.
Taso toimii ilmididen jisentdjini ja tulkintojen mahdollistajana. Siihen kuuluvat
uskomukset, tulkinnat, yliaikainen ja yliaistillinen maailman kokemuksellisuus ja
hyvin usein yhteiséllinen, paikkaan sidottu kulttuurillinen viitekehys (emt. 1999:
13-14).

Miriam McDonald (McDonald ym. 1997) johti laajamittaista cree-heimon ja
inuiittimetsistdjien kanssa yhteistyossid toteutettua perinnetietoprojektia Hudso-
ninlahdella 1990-luvulla. McDonald (1997: 9) toteaa: "Hudsoninlahden creeilld
ja inuiiteilla on tietoa kiertokuluista lihiluonnossaan. Vuodenaikojen vaihtelut,
joet, virtaukset, merijid ja pyyntiin perustuvat ravintoketjut ovat erityisen tirkeitd
Hudsoninlahden alkuperiiskansoille. Tami paikallinen tieto pohjaa ympiriston
kiertokulkujen ymmirrykselle ja kunnioitukselle alueen riistaa kohtaan. Tieto on
auttanut perinteisid yhteisojd selvidmdin alueella”. John MacDonald (2002) on
luotsannut inuiittien suullisen perinteen keruuprojektia Igloolik Oral History
Project’ Nunavutissa, Kanadassa. Perinteisen inuiittimurteen ja tietojen vilitti-
minen ei onnistunut endd nuorisolle, ja hanke perustettiin tiedontallentamiseen.
Kantamurteen erityissanasto on tirkedi saada talteen. Vanhusten mielestd “Znuiit-
tikulttuuri ilman kieltd on tyhjii”, MacDonald toteaa (2002: 1). Suhde tutkijoihin
oli toinen syy, jonka takia hanke kiynnistettiin vuonna 1986. Monet luonnon-
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tieteilijit sivuuttivat inuiittien tiedon, joka liittyi riistaeldimiin, kuten karibuun,
jadkarhuun ja mursuun seki yleisemmin luontoon. Usein luonnontieteilijéiden
kenttimatkoja seurasivat tiukat pyyntirajoitukset, joten paikalliset kokivat biolo-
gien ty6n uhkana, jolla on seurauksia. Inuiittien kosmologia selittdd ihmisen ja
eliimen merkityssuhteita maailmassa monimutkaisella ja hienovaraisella tavalla.
MacDonaldin mukaan timin lisiksi inuiiteilla on paljon kiytdnt66n liictyva tie-
toa lajien vuotuiskierroista, elinympiristdistd ja lajien tilasta. Knud Rasmussen
haastatteli vieraillessaan Igloolikissa erdstd vanhusta, joka totesi, ettd pyytiminen
on vaarallisinta, mitd inuiitit tietdvit. Syy tdhin oli se, ettd inuiitit tietdvit, ettd
elaiimilld on sielu, ja selviytydkseen inuiitit joutuvat tappamaan nditd sieluja. Té-
min takia heidin tdytyy olla hyvin varuillaan. Biologien on vaikeaa ymmirtdd
kulttuurisia suhteita, joita inuiiteilla voi olla eldimiin, mutta paikalliset kokevat
MacDonaldin mukaan, ettd heilld olisi paljon annettavaa. "Toisaalta usein tutkijar
ovat laskeutuneer lentokoneella kylidn, rehneet kenttiityit ja kadonneet etelidn, eiki
heisti endd kuulla sen jilkeen. Epiluulolla on siis historiansa”, uskoo MacDonald
(2002: 2-3).

6.4 Tiedon ja historian rajapinnoilla

Inglis, Haggerty ja Neary (2000: 7) painottavat suullisen perinnetiedon ja ’viral-
lisen’ kirjoitetun historian vilistd rajapintaa Brittildisen Kolumbian linsirannikol-
la, Nuu-chah-nulth-kansan parissa: "Alkuperdiskansat kokevat valtavirtaviestén
historiankirjoituksen outona, parhaimmillaankin kiinnostavana, mutta usein tuo-
mitsevat sen tdysin vidrdnd. Usein kirjoitettujen historioiden osalta alkuperiiskan-
sojen edustajat médritellddn "kulttuurillisiksi avustajiksi’, entisten ’informanttien’
sijasta.” Joulukuun 1997 Delgam’uukw’-oikeustapaus muutti tilannetta, kun Ka-
nadan korkein hallinto-oikeus antoi paitoksensi (Daly 2005). Alkuperiiskansojen
suulliset tarinat tunnustettiin pateviksi todistusaineistoksi oikeudenkdyntiproses-
seissa. Inglis ym. (2000: 7) korostavat, ettd padtoksen merkittivin ulottuvuus on
siind, ettd suullinen perinne hyviksyttiin tietimisen tavaksi, eikd ulkopuolisten
asiantuntijoiden endd tarvinnut todentaa sitd.

6.4.1 Paikallisen tiedon ja péitiksenteon tormays

Viime vuosina on julkaistu laaja miird antropologisia ja luonnontieteisiin pohjaa-
via tutkimuksia, joissa viitataan, tai sivutaan niitd tai keskitytddn alkuperiiskan-
sojen tietoon ja paikallisiin tietojirjestelmiin. Osallistuvan havainnoinnin keinoja
kiyttinyt Goulet julkaisi vuonna 1998 kirjansa "Ways of Knowing” — Experien-
ce, Knowledge and Power Among the Dene Tha. Teosta voidaan pitid erddnlaisena
lipimurtona pitkdaikaisen osallistuvan antropologian saralla. Goulet asui Dene-
heimon parissa yli kaksikymmenti vuotta Pohjois-Kanadassa. Arktisten alueiden
osalta eletddn historiallisen murroksen aikaa, sekid kulctuurillisesti ettd luonnon-
muutosten osalta. Kylmin sodan pddctymisen vaikutusten lisiksi pohjoisen karttaa
ovat muokanneet alkuperiiskansojen itsehallinto- ja maaoikeuspédtdsten seurauk-
set, erityisesti Kanadassa. Vuonna 1984 solmittiin ensimmaiinen nykyaikainen it-
sehallintosopimus valtion ja Inuvialuit-kansan vililld. Jo 1970-luvulla cree-heimo
oli kamppaillut vesivoimalahankkeita vastaan ja saanut oikeuksiaan esille (Irniq
2004). Alaskassa koko osavaltiota koskettava sateenvarjosopimus alkuperiiskan-
sojen asemasta, “Alaska Native Settlement Act” vuodelta 1971, nosti perinteisen
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tiedon ja paikalliskulttuurien roolia keskusteluun. Inuiittien itsehallintoalueen,
Nunavutin territorion lohkaisu Luoteisterritorioista vuonna 1999 toi myos alku-
perdiskansojen, erityisesti inuiittien, tiedon osaksi arktista tiedediskurssia. Peter
Irniq (2004: 184), Nunavutin komissaari, totesi 2002: “Erds tdrkeimmistd toimista,
leun Nunavut perustettiin 1.4.1999 oli se, etti aloimme palauttaa perinteistii kult-
tuuriamme takaisin. Kanadan hallitus antoi minulle numeron (nimen sijasta) niin
kuin monille muillekin “eskimoille’ 1940—1960- luvuilla. Numero oli kaulalevyssa,
'E3546". Joten nyt viime vuosien aikana Nunavutin perustamisen jilkeen otamme
kulttuurimme ja myos inuiittien perinteisen tiedon, takaisin.”

Paikallisen tiedon huomioimisen lipimurtona pidetdin Arktisen ilmaston-
muutoksen vaikutusten arviointiraporttia, joka julkaistiin marraskuussa 2004
(Huntington & Fox-Gearhead 2004). Fondahl (2006: 3), tutkija Brittildisestd
Kolumbiasta, Kanadasta, miirittelee tiedon ja pddtoksenteon vilistd kehitystd
seuraavasti: ~(Pohjoiset) alkuperiiskansat saavat takaisin hallintaansa alueitaan ja
alueiden luonnonvaroja. Monet niistd kansoista haluavat varmistaa, ettd luonnon-
varojen hallintaan liittyvi padtoksenteko ja suunnittelu huomioi heidin tietonsa ja
arvomaailmansa.” Fondahlin mukaan kansat kdyttivitkin tietoaan keinona "palata
takaisin maalleen” (engl. reterritorialization) ja vaikuttavat alueen luonnonvaro-
jen kiyttoon ja kidyton suunnitteluun. Alkuperdiskansojen tiedon huomioiminen
luonnonvarojen ja alueiden kiytén suunnittelussa on ollut hyvin epitasaista. Tami
johtuu toisaalta tiukoista lacista ja sdddoksistd, jotka estdvit asioiden etenemisen.
Toisaalta ei ole olemassa hallinnollisia keinoja tai menettelytapoja, joilla timéinkal-
tainen tieto huomioitaisiin. Jatkuva alkuperiiskansojen ulkopuolisten toimijoiden
tietdimattomyys tiedosta tai sen laadusta on myos merkittdvd ongelma Fondahlin
mukaan (2006: 3).

6.4.2 Pyhyydesti

Trudel (2006: 5) toivoo alkuperiiskansojen tiedon ja linsimaisten tieteiden saa-
vuttavan paremman yhteisymmirryksen lihitulevaisuudessa. Erityisesti Trudel
painottaa “pyhyyden” osuutta alkuperiiskansojen tiedon kanssa tydskentelemisen
vaikeutena (LaDuke 2005). "Pyhyyden ongelma” liittyy sekd kenttitydn ettd tutki-
muksen ja tulosten analysoinnin ymmirtdmiseen ja arvostamiseen. Trudel (2006:
5) toteaa, ettd tdssd lieneekin kahden tietimisen tavan suurin ongelma tieteen-
historian kannalta; "monet tiedemiehet eivit omaa herkkyyttd tai kykyd arvostaa
‘pyhyyden, pyhin’ alueelle menevii tietoa, eiki sithen kouluteta tai valmisteta. Li-
siksi uskoon, uskomuksiin ja pyhyyden kokemukseen liittyvit asiat on koettu vie-
raiksi tieteen parissa.” Berkes on maininnut perinteisen tiedon lisdtermiksi "pyhin
ekologian” (1999: 6-9). Hviding (1996: 232) kisittelee pyhyyden ja paikallisten
yhteis6jen suhdetta maisemaan, erityisesti merimaisemaan Melanesiassa: ”Oseani-
asta, erityisesti Australiasta ja Melanesiasta, on tallennettu huomattava miard ma-
teriaalia, joka osoittaa paikallisten ryhmien ja heiddn alueidensa vilisistd liheisistd
henkisistd suhteista. Thmisryhmien perinteiset suhteet tiettyihin alueisiin muo-
dostavat heidin kosmologiansa perustan. Nimi suhteet ovat keskeisid kulttuuri-
sen identiteetin muodostumiselle ja ihmisyydelle. Ne laillistetaan ja hyviksytain
syntymyyteilli — usein myytteihin liittyy perhe- tai sukuyhteisén suhde tiettyyn
alueeseen tai paikkaan. Kiytdnndssi timinkaltaiset paikkaan kuulumiset” heijas-
tuvat alueen luonnonvarojen yksipuoliseen kiyttdoikeuteen ja oikeuteen osallistua
rituaaleihin, jotka liittyvit sukuyhteisd6n. Monet luomispaikat ovat Melanesiassa
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ja Australiassa kiellettyjd, tabuja. Paikkasuhteet saattavat liittyd tiettyihin kasveihin
tai eldimiin, joita alueella esiintyy, siten, ettd kyseessi oleva ryhmi pitdd em. eliditd
esi-isinddn.” Hviding (1996: 232) kehottaa alueisiin kohdistuvien toimien huomi-
oivan nimi ikiaikaiset suhteet.

Haas, Peckna ja Walter (2003: 51, 56, 61) arvioivat itimerensuomalaisten lau-
lujen ja Kaalin meteoriitin vilistd yhteyttd kiyteden hyvikseen tulen synty -loitsua,
Kalevalaa ja Lennart Meren Hopeavalkea -kirjassaan esittimid ajatuksia. Laura
Starkin (2006: 152 —153, 154) tulkinta kehosta, itsestd ja yliluonnollisesta on
laajahko arvio suomalaisen perinteisen tiedon luonteesta ja suhteesta muuttuvaan
luontosuhteeseen tietdjien aikakaudella. Tiedon kisite on monella tavalla hankala,
ristiriitainen. Se on aina paikkaan sidottua, laadullista, normatiivista ja erityis-
td. Luonteeltaan se asettuu poikkiteloin luonnontieteen syvimpien, universaalien
sadntdjen kanssa. Berkes (1999: 11) viittaa tilanteisiin, jossa klassisen koulukun-
nan biologit, ekologit ja muut luonnontieteilijit sivuuttavat paikallisten, usein
alkuperiiskansojen edustajien tiedon, kommentit ja havainnot “viitteellisind” tai
tapauskohtaisina ilmioini. Huntington (1998: 237) korostaa perinteisen tiedon
olevan altis kaikille ihmistietoon liittyville rajoitteille.

Paikallinen, kulttuurilliseen viitekehykseen liittyvi tieto voi olla myos etnopo-
lititkan tai omien etujen ajamisen viline. Tdhidn Trudel (2006: 6) viittaa. Onko
kaikki tieto "pyhidd’? Onko vain alkuperiiskansoilla oikeutta tutkia ja kiyttad omaa
tietoaan? Entd muiden tieto, joilla on tiettyyn ekosysteemiin liittyvé, vuosisatai-
nen kytkos? Miki on etnografian, antropologian ja paikallisen tiedon suhde 21.
vuosisadan alussa? Missd kulkevat perinteisen tiedon (uus)romantisoinnin ja yli-
hyviksymisen rajat? Toistetaanko vanhoja vakiintuneita kisityksida ihannoimalla
paikallista? Niiden kysymysten ratkaisemiseksi ja tutkimuksellisen viitekehyksen
laajentamiseksi alkuperiiskansojen edustajille on annettava suora puheenvuoro.
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7 ALKUPERAISKANSO&EN
PUHEENVUOROJA SORROSTA

Alkuperiiskansojen todellisuus nojaa jaettuun ymmirrykseen, jonka mukaan
heiddt on valloitettu, kolonisoitu. Heiddn kielensd, uskomusjirjestelminsi ja pe-
rinteinen kulttuurinsa on koettu linsimaisen kulttuurin kannalta ala-arvoiseksi,
mitdtedmiksi ja merkityksetcdomaksi. Tutkimuksen kohteeksi se on kuitenkin
kelvannue (kts. esim Sefa Dei, Hall & Rosenberg 2000). Vaikka tutkimukseni
keskittyy Siperian ja Suomen paikalliseen tietoon, esitin tdssi muutamia puheen-
vuoroja paikallisen tiedon, kulttuurimuutoksen ja vastarinnan kisitteistostd, jotta
alkuperiiskansojen nikokulma ymmirrettdisiin paremmin osana kdynnissi olevaa
ihmismaantieteen uudelleenasemoitumista suhteessa paikallisuuksien autencttisiin
ddniin.

Olen rajannut mainitut esimerkit valottamaan tieteenhistorian ja kolonialismin
historiaa seki aika-tilojen muutoksia osana siirtomaatapahtumia. Luontaistalous-
toimilla on keskeinen sijansa osana paikallisuuttaan. Tdmin tutkimuksen osana
ei ole mahdollista esittdd laajempaa otantaa uuden tutkimuksen asemoitumisesta,
joten olen pyrkinyt priorisoimaan ja harkitusti valikoimaan eri maantieteellisten
alueiden paikallisuuksista puheenvuoroja, jotka osoittavat valtapinnan ja siirto-
maahistorioiden samankaltaisuutta. Kyse ei ole kuitenkaan yhteniisestd hetkesti,
kuten Massey ansiokkaasti kuvaa (2005: 77) ,vaan ennen kaikkea eurooppalaisen
valtapinnan levittdytymisen vaikutuksista, jotka ovat samankaltaisia.

7.1 Ikitiedon avartunut ymmarrys

Linda Tuhiwai Smith (2005), Uuden Seelannin maori, on noussut jilkikolonia-
listisen alkuperdisakatemian kirkinimeksi viimeisen kymmenen vuoden aikana.
Hin kirjoittaa: “kolonisoitujen nikokulmasta tutkiminen, tieteellisen tutkimuk-
sen kisite ja toimi ovat saumattomasti sidoksissa eurooppalaiseen siirtomaavaltaan
ja imperialismiin. Alkuperiiskansojen sanastossa ‘tutkimus™ on likaisista likaisin
termi, kirosanan kaltainen.” (2005: 1, 21, 22) Smithin mukaan uudisasukkaat viil-
sivit pysyvid, syvid haavoja kansojen ja yhteiskuntien elimiin, jotka michitettiin
ja liitettiin osaksi imperiumia, Masseyn valtapintaa. Siirtomaavallan henki voidaan
paikallistaa valistuksen aikaan. Smith viictdd, ettd jos valistus ymmirretdin laa-
jemmassa viitekehyksessiin, imperialismi tulee keskeiseksi osaksi modernin kan-
sallisvaltion perustamista ja toimintaa, sen tydkaluksi. Se on myos keskeinen osa
tieteiden, ideoiden ja nykyaikaisen ihmisen ihanteita. Siirtomaavalta, imperialismi
oli my6s monimutkainen ja -tahoinen keino, jolla Euroopan uudet valtiot laajensi-
vat talouksiaan. Sen avulla kehitettiin uusia ajatuksia ja tehtiin 16yt6ji, 1oydettiin’.
Niin eurooppalaiset jisensivit, rakensivat exrooppa-laisuuttaan. Siirtomaavallan
omaamat kuvitelmat mahdollistivat Euroopan valtioiden haaveet uusista maista,
maailmoista, omistuksesta ja vauraudesta, joka voitiin ottaa haltuun, kontrolloida.
(emt. 2005: 1, 21, 22).

Alaskan jupiag-kansan Angayuqaq Oscar Kawagley (1995: 8, 11) teoksessaan
A Yupiaq Worldview toteaa: ”Alaskan alkuperiiskansat ovat perinteisesti elineet
sopusoinnussa ympirdivin luonnon kanssa. Timi on vaatinut monimutkaisen,
pyyntiyhteis66n pohjaavan maailmankuvan kehittimistd. Témd maailmankuva
on monimutkainen kulttuurisiinndstd, jonka avulla ihmiset osaavat olla vuoro-
vaikutuksessa muihin ihmisiin, luontoon ja henkimaailmaan. Kuten muidenkin
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alkuperiiskansojen kohdalla, kansamme ymmarrys on, ettd luonnonmaisema si-
sdltdid henkien maiseman.” Shigeru Kayano oli Japanin ainujen kansanperinteen
tallentaja, taitaja ja elvyttdji. Kayano-san (1998: 23-24), kuten hinet tunnetaan
paikallisesti (Mustonen 2005) kuvailee ainujen suhdetta loheen seuraavasti: ”Lo-
hen kestivd tapakidytto pohjasi pitkille kokemukselle ja yhteistyélle luonnon
kanssa. Suhteemme loheen pohjaa ajatukselle ’korolla elimisest? — pyysimme
ainoastaan jo kuteneita lohia. Kutemattomat Tyynenmeren lohet eivit kirsineet
pyynnistimme. Kaikki muuttui, kun wajin, Japanin padsaarten ihmiset, saapuivat
kotiseudullemme kuin maanvydrymi. He kielsivit ainujen lohenpyynnin. Japa-
nilaiset miehittivdt ainujen kotimaan, riistivit alueen alkuperdiskansalta, meiltd
ainuilta pddruokamme ja julistivat lohenpyynnin olevan ’salakalastusta’.”
Brittildisen Kolumbian ldnsirannikolla eldvin Nuu-chah-nulth-kansan Mo-
wachaht-Muchalaht-kotiseutualueen keskus on Yuquot-kyli. Paikalliset kuvailevat
aluettaan seuraavalla tavalla: ”Yuquot, kotipaikkamme, on meille Mowachaht-
maailman keskus, olemme asuttaneet sitd ajan alusta, se on valaanpyytijien altta-
rin kotipaikka, jossa olemme isinndineet vieraita kaikkialta maailmasta viimeisen
kahdensadan vuoden aikana ja joka on kauneuden ja luonnon tyyssija, voiman
paikka.” (2000: 15-17) Paikallisilla on muistitietoa valtapinnan saapumisesta maa-
ilmaansa. Nuu-chah-nultheille Cook, Malaspina, Meares, Jewitt ja muut 16yto-
retkeilijit edustavat samaa, kuin miti Cortes Masseyn kerronnassa (2005: 4-5).
Nuu-chah-nulthien nikékulmasta eurooppalaisten kuvaukset eivit vilitd avartu-
van avaran oleellisuutta: ?Omat historiamme, jotka ovat siirtyneet suullisesti suku-
polvelta toiselle, muodostavat oman ymmairryksemme menneestd. Ulkopuolisille
Yuquot on maailman laidalla. Meille se on maailman keskus. Yuquot on myds
historianymmirryksemme keskus. Se tarkoittaa kielellimme neljin tuulen puhal-
luspaikkaa. Keskeisimmit tarinamme liittyvit valaanpyyntiin ja valaanpyyntimah-
tiin. Suullinen historiamme osoittaa elimin keskindisriippuvuuden ja korostaa
syvid henkisid yhteyksidgmme luontoon. Nimi yhteydet pohjaavat esi-isiemme
kokemukseen, seikkailuihin ja havaintoihin tissi maisemassaan” (Mowachaht-
Muchalaht-heimoneuvosto 2000: 15-17). Umeek, Nuu-cha-nulthien perinteinen
paillikks, (E. Richard Atleo), kirjoitti vanhoilla piivilldin teoksen Tsawalk, jotta
perinteinen tieto ymmirrettiisiin paremmin. "Nuu-chah-nulth- kielelld heshook-is
tsawalk tarkoittaa, ettd kaikki on yhtid, ykseyttd. Heshook-is tsawalk on meidin
tulkintamme siitd, ettd fyysinen ja metafyysinen maailma kaikkineen on yhti. Se
on timin teoksen teoreettinen lihtopiste ja samalla alkuperdiskansatietoteorian
perusajatus. Heshook-is tsawalk -teorian lihtokohta on kaiken ykseys. Tsawalk-
teorian alkulihteend ovat syntytarinamme, jotka ovat vanhempia kuin sivilisaatio
tai tieteellinen edistys. Linsimainen sivistys katsoo alkaneensa silloin, kun kiin-
nyttiin pois kansantarinoiden maailmasta ja hyviksyttiin tieteellinen maailmanku-
va. Tdysin vastakkaisesti tsawalk-teoria rakentuu ymmirrykselle, ettd timinkaltai-
set synnyt, tarinat eivit ainoastaan selitd maailman alkua, vaan ovat nykyhetkessi
lasnd toiminnan perustana ja suunnanantajina” (2004: xi-xii). Siirtomaatoiminta
ja valtapinta on saanut erilaisia muotoja ympiri pohjoista aluetta. Alkuperiiskan-
sojen maa- ja vesioikeuksien siirciminen valtiolle tai muulle poliittiselle organisaa-
tiolle, sitouttaminen valtakultcuuriin ja yhteiskuntaan seki usein periferia-alucita
koskettanut raaka-aineiden laajamittainen hyddyntiminen ovat luoneet margina-
lisoidun todellisuuden, jossa hengissi siilyneet eri kansojen edustajat eldvit.
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7.2 Eheytymisen ja selviytymisen uuteen tutkimukseen

Millaisena sitten alkuperidiskansojen edustajat nikevit tieteen, tutkimuksen ja val-
tapinnan kanssa neuvottelun? Leanne Simpson on anishinaabekwe-kansan edusta-
ja Kanadasta, ja arvostettu asiantuntija perinteisen tiedon saralla omassa maassaan.
Hin toimi pitkdin Trentin yliopiston alkuperiiskansalaitoksen ja ympiristokes-
kuksen johtajana. Vuonna 2003 Simpson kirjoitti Kanadan alkuperiiskansojen
ja oman kokemuksensa pohjalta perinteisen tiedon ja kolonisaation suhteesta:
”Uskoin vuosia sitten naiivisti, ettd linsimainen tiede ja alkuperiiskansojen tieto
olisivat tasa-arvoisia tyokaluja. Nyt ymmirrin tilanteen toisin” (2003). Simpson
liittdd alkuperidiskansojen mailla olevat ympiristdongelmat juridiseen viitekehyk-
seen. Hin mainitsee, ettd “ympiristotuhojen juuret voidaan paikallistaa Kanadan
kolonisaation, jatkuvan siirtomaapolitiikan harjoittamisen ja aktiivisen sulautta-
mistavoitteen parista’ (2003). Masseyn tapaan Simpson kokee, etti valtaan, etdi-
syyteen ja rakenteeseen liittyvit toimet ovat ensisijaisia ongelmien ratkaisussa.
"Ennen kuin alkuperidiskansat pddsevit hallinnoimaan omia alueitaan, ja nimi
vallankiytén epioikeudenmukaisuudet korjataan, tilanne ei muutu. Alkuperiis-
kansojen tieto puolestaan luo pohjan vastarinnalle, jonka avulla voimme vastus-
taa ja kdydd kamppailuamme. Vanhimpamme ovat kertoneet meille, etti meidin
maidemme anastukseen ja siirtomaavaltaan kului 500 vuotta. He ovat todenneet,
ettd seuraavat 500 vuotta kuluvat siirtomaavallan purkamiseen, kulttuuriemme
palautumiseen ja perinteisten hallintorakenteidemme palauttamiseen”, Simpson
painottaa (2003). Vuonna 1910 saamelainen poromies Johan Turi (1979) Ruot-
sin Lapista halusi kirjoittaa kirjan, jotta Ruotsin valtio ymmartiisi saamelaisia ja
heidin yhteiskuntaansa paremmin: "Mini olen saamelainen. Olen tehnyt kaikkia
saamelaisten t5itd ja mind tunnen saamelaisten olot ldpikotaisin. Ja mini olen ollut
ymmirtivinini, ettd Ruotsin hallitus haluaa auttaa meitd niin paljon kuin kyke-
nee. Mutta viranomaiset eivit oikein saa selville, millaista meidin olomme ja eli-
mimme on, silld saamelainen ei osaa selittdd ihan tarkkaan miten asiain laita on”
(1910, 1979: 13). Uskon, ettd Turi ymmirsi valtion levittdytyvin valtapinnan vai-
kutukset omalle maailmalleen, ja piitti ryhtyd toimeen: “Olen ajatellut, ettd olisi
parasta, jos olisi olemassa kirja, johon on kirjattu tiydellisesti saamelaisten elimi
ja olot — jottei kenenkiddn tarvitse kysyd, miten on saamelaisten laita, ja jotteivit
vieraat piise viintelemiin tosiasioita, sellaiset nimittiin, jotka haluavat kannella
saamelaisista ja viintii kaiken saamelaisten syyksi, kun talollisten ja saamelaisten
kesken on erimielisyyksid Norjassa ja Ruotsissa.” (emt. 1910, 1979: 13).

Monille paikallisyhteisoille eheytyminen paikallisen tiedon avulla on tirkeidi. Se
liittyy selviytymisen Kisitteeseen. Saamelainen tutkija Elina Helander (2004: 86—
87) on todennut: "Saamelaisilla on omaa ekologista tietoaan, joka pohjaa perintei-
selle elimille. Oma tieto rakentuu pitkiaikaiselle havainnoinnille, kokemukselle ja
luonnonvarojen hyédyntimiselle. Saamelaisten tiedon vilittiminen ja esittiminen
kdy parhaimmin saameksi. Ekologinen tiectomme ei ole pelkistiin havainnoin-
tia tai tallennusta, se on selviytymisen ennakko-olettamus.” Helander (Helander-
Renvall 2006) nikee ongelmia uudessakin innossa tunnustaa alkuperiiskansojen
paikallista tietoa. Valtapinta, kuten Masseykin mainitsee, voi muuttaa muotoaan,
ja ikddn kuin ndyttdd heikommalta: ”Alkuperiiskansatieto kisitteend on osittain
kinkkinen, koska sitd kidytetdin jo uuskolonialistisena ’riistimisen’ muotona, epis-
temologisena kolonialismina. Saamelainen ei tutki luontoa ulkopuolisena, vaan
keskustelee ja tekee yhdessi luonnon kanssa toitd, osana luontoa” (2006:1). Lu-
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mimuutos-osuuskunnan kenttitoissid Johan Turin kotiseutualueella Jokkmokkissa
Ruotsin Lapissa vuonna 2003 Isak Pave (2004: 269) poromies, puhui perinteisestd
tiedosta: “Tieto on totta, elimme sitdi. Emme erikseen ajattele tietoa. Tieto vain
on. Seuraamme ikiaikaisia tapoja, se on meidin tiemme.” Tietojirjestelmien vililld
on siis artikulatiivinen kuilu, jota Trudel (2006) painottaa. Kunnioittavimmat-
kin valtapinnan edustajat toteavat ymmirryksen olevan vaikeaa, Paven kokemuk-
sellinen havainto tai Johan Rassan lumitieto (Ryd 2001) ei avaudu, eikd avaudu
kokemubksellinen avartuva avarakaan. Tdmin sivilisaatioiden vilisen keskustelun
helpottamiseksi Simpson (2003) kuvailee alkuperiiskansojen tiedon luonnetta:
”Alkuperiiskansojen maailmankuvat ja filosofiset perinteet eivit ajattele ihmistd
ainoastaan ’osana luontoa’, tai monisyisen verkoston osasena. lhminen on myds
ympiristonsd itsessddn. Ympéristod ei ymmairretd ulkoavaruutena, jonka kanssa
ihmiset ovat vuorovaikutuksessa, vaan ympiristd koetaan jokaisen eldvin olennon
sisitilana ja osana henkien maailmaa. Tdmin takia, kirjoittaessani ja joutuessani
kiyttimain englanninkielisid termejd ‘nature’ (luonto) ja ’environment’ (ympi-
ristd), jotka tarkoittavat maailmaa, joka on, ns. reaalimaailmaa, olen vaikeuksissa.
Alkuperiiskansojen tapa jisentidd ja rakentaa maailmaansa on erilainen, ja tillai-
nen lihtokohta, joka englannissa on, on asiaton ja vajaa.” (2003). Myés Curtis
Rattray (2001), Tahltan-heimon (Dene-kieliryhmid) johtohahmoja Dease Laken
kyldstd Kanadan Brittildisestd Kolumbiasta, on kirjoittanut perinteisen tiedon ja
alkuperiiskansojen yhteisen jaetun tietopohjan luonteesta. Hin jakaa Simpso-
nin, Péven, Turin ja muiden havainnon siitd, ettd artikulatiivinen kuilu on tot-
ta. Rattrayn mukaan elimin kokonaisvaltainen ymmarrys pohjautuu ympyriin
(2001: 147, vrt. myds Smith 2005). Niyt, unet ja muut vastaavat kokemukset
annettuja, ja niihin nojaavat alkuperiiskansojen tiedon syviarkut. Rattray (2001:
147) toteaa: "Kunnioitus annettiin Deneille ja se on pohjana kaikille tavoille, jot-
ka muodostavat tapakiytintomme suhteessa luontoon, eldimiin. Eliimet antavat
itsensd meille, koska kunnioitamme niitd. Deneiden tiytyy kiittdd ja rukoilla eldi-
mid rituaaleissa, seremonioissa. Siksi myos uhraamme. Tdmin kaltaiset opetukset
ovat alkuperiiskansojen tiedon pohjana kaikkialla maailmassa. Nimi opetukset
muodostavat alkuperidiskansojen kulttuurillisen ytimen suhteessa maailmankaik-
keuteen ja luontoon. Tamin takia ndmi opetukset tiytyy jollakin tavalla saattaa
yhteyteen eurooppalaisen tieteen kanssa, jotta ithmisen suhde kosmokseen voidaan
uudelleenmadritelld.”

Simpson 2003 kuroo “luontoyhteyden” ja sosiaalisen toiminnan vilisid il-
menemismuotoja yhteen: “Alkuperidiskansojen moninaiset ja rikkaat hallintota-
vat, alkaen Haudenosaunee-kansan /longhouse-perinteestd, Anishinaabekwe- ja
Mri’kmagq- kansojen klaanijirjestelmistd tai vaikkapa linsirannikon heimojen pot-
latch-juhlista, ovat todisteita siitd, ettd "luonto” oli siséllytetty kaikkiin pddcoksen-
teon muotoihin. Pidtdkset tehtiin pitkdn harkinta-ajan jilkeen; kaikki mahdolliset
vaikutukset lapsiin, naisiin, miehiin, Vanhimpiin, kasveihin, eldimiin, koko maas-
toon ja maahan ja henkimaailmaan pyrittiin huomioimaan” (2003). Suomalaisen
mukaan terveeseen luontosuhteeseen “warvitaan ensinndikin; ennenkd semmonen
muodostun, niin luonnon seuraamista, luonnonilmividen miettimistd ja arvioimista.
Miten linnut ja eldimet, miten ne toimii, liikkuu. Ihmisen on vain siitd opittava, opit-
tava, miten ne tekee ja mietittivi miten, miten itse vois tehdi sitten samalla tavalla”
(2005). Nuottaaja kokee, ettd nykyinen suomalainen yhteiskunta on menettinyt
timin tiedon, jonka Rattray ja Simpson kuvaavat: “Yhdellikdin eldimelli ei oo
taipumusta, taikka kykydi tubota luontoa. Kaikki, miti ne tekee, niin ne on elimisen,
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elimdn ja kuoleman kysymyksid. Jos ne tappaa toinen toisiaan tai muita lajeja, niin ne
tappaa vain ravinnokseen ja se on hyvin yksinkertasta. Ihmiselli on sitten ndiitd erilai-
sia tuboelementtejd, mistd se ei 0o tienny, ettd niistd voi olla mitiin haittaa” (2005).

Miled sitten niytedisi yhteisollisesti onnistunut tutkimus, joka on yksilon tuot-
tamaa, mutta nauttii laajempaa suosiota ja hyviksyntdd? Voiko suullinen perin-
ne ldpdistd paikallisen, yhteisollisen tiedon kovan seulan ja onnistuneesti kidncyd
kirjoitetuksi teokseksi? Asian ratkaisun osalta on kdinnyttdvid pohjoisten naapu-
riemme, saamelaiskulttuurin piiriin ja sen viime vuosikymmenien tapahtumiin.
Mainitsemisen arvoisia ovat kaksi teosta, jotka venyttdvit kulccuuritutkimuksen
rajoja siten, ettd ensi ndkemailtd toinen on puhdasta lyriikkaa. Saamelaisen tutkijan
Samuli Aikion Olbmot Ovdal Min (1992) on yksi niistd teoksista, jotka tutkimuk-
sena palauttavat saamelaisille heiddn oman historiansa osia, ja joka nauttii laajaa
hyviksyntdd lipi Saamenmaan. Kuitenkin koko napapiirin kehilld Aillohaksen,
saamelaisten noita-runonlaulajan (Dana 2003) Nils-Aslak Valkeapdin Beaivi,
Abédzan (1989) eli suomalaisittain ’Aurinko, Isini’ on omassa sarjassaan. Se voi-
daan lukea yhden ihmisen, porokylin, kansan ja koko ihmiskunnankin lyyrisend
tutkimuksena. Monet saamelaiset vertaavat tdtd kirjaa rumpuun, jolla ei ole alkua
eikii loppua. Beaivi, Ahédan avasi uudenlaisen tilan kirjallisuuden piiriin, jossa on
mahdollista soveltaa alkuperiiskansojen omachtoisia historioita, tietoja, unia ja ai-
koja. Vaikka valtayhteiskunnan piiriss teosta pidetdin lyyrisend kokonaisuutena,
saamelaisten parissa arvioidaan sen olevan myos tieteellinen matka saamelaisen
syvitiedon kautta maailman olemuksiin, asioihin, tapahtumiin ja ilmisihin. Se
laajentaa perinnetiedon olemusta kohti tarinaa, eli tarinaa tieteen tai tiedettd ta-
rinana. Pohjoissaameksi kirjoitettuna Olbmot Ovdal Min ja Beaivi, Ahéizan takaa-
vat myds erilaisia kulttuurisia vyShykkeitd tiedon omaksumiseksi. Yhteisollinen
tieto avautuu oman kansan, kielen ja kulttuurin kantajille sekd niille tutkijoille,
jotka vaivautuvat opiskelemaan saamea ja tutustumaan materiaaliin syvemmin.
Beaivi, Ahédzanin eri kiinnokset eivit sisilld Valkeapiin runsasta kuvamateriaalia,
ja sanaleikki kuvajaisen, rummun, ja kirjan nimiyhdistelmissd jid myds saamea
taitamattomilta huomaamatta. Kathleen Osgood Dana (2003) on tehnyt ansiok-
kaan tutkielman Valkeapiin kirjallisesta ekologiasta, ja se onkin uuden arktisen
kulttuuritutkimuksen mainioita esimerkkejd. Englanninkielisessi tutkimuksessa
on ansiokkaasti laadittu lyhennelmi myos saameksi suomen ohella.
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8 SAISTA JA ILMASTA

8.1 Sddn kulttuurinen nykytutkimus pohjoisessa

Tutkimus, joka liittyy paikalliskulttuurien luontosuhteeseen, pitid aina myds sisil-
ld4n suhteen sddhin, ilmastoon ja taivaan tapahtumiin. Luontaistaloutta harjoitta-
vat yhteisot ovat riippuvaisia sddstd ja sen muutoksista. Tdmin takia tutkimukset
ilmastonmuutoksen paikallishavainnoista ja kulctuurillisista tulkinnoista cdytyy
ymmirtdi osana paikallista viitekehystd. Kulttuurillisten havaintojen huomioimi-
nen on alkamassa; tdstd esimerkkeind Mackenzie-joen valuma-alueen ympiristo-
selvitykset (Berger 1977), sekd Arktisen ilmastonmuutoksen vaikutusten arvioi-
misraportti (Arktinen Neuvosto 2004).

8.1.1 Tieteellinen ja merkityksellistetty ilmastonmuutos

Lansimaisen tieteen nikékulmasta “ilmastonmuutos” merkitsee planeettamme il-
mastossa tai paikallisissa ilmastoissa tapahtuvaa muutosta. Ilmastonmuutoksiin,
joita tieteen mukaan on tapahtunut aina, liittyy entistd voimakkaammin ihmisen
aiheuttamien teollisten toimien vaikutus (Arktinen neuvosto 2004, IPCC 2001,
2007). Sait kuuluvat jollakin tietylld alueella olevaan ilmastoon, ja tieteen niko-
kulmasta ihmishavainnot liittyvit ennen kaikkea séin kokemukseen (emt. 2007).
Sen tutkimus paikallisen tiedon viitekehyksessi vaatii “ilmastonmuutos”-kisitteen
laajempaa luentaa. Muutoksen ymmirrys on haaste, jonka kuvaus mahdollistuu
autenttisen ddnen kautta osana paikallisuuttaan. Voidaan kriictisesti kysyd, onko
ilmastonmuutos merkittivi pohjoisille yhteiséille, niiden omasta sijainnista kisin.
Jatkokysymykseni voidaan esittdd, ovatko ilmastonmuutoksesta huolehtiminen,
sen tutkimus, ja ongelman ratkaisuyritykset osa timin hetken rajatun aika-tilan
valtapintaa. Ovatko vallan edustajia tutkijat, jotka omasta sijainnistaan kisin teke-
vit matkoja pohjoisuuksiin, etsien vastauksia, ratkaisumalleja ja ohjeita jo useaan
kertaan kolonisoiduilta alueilta? Yhteisojen havaitsemat muutokset merkityksellis-
tetddn niiden omasta toimesta. Paikallisuudet muodostavat suhdetta havaittuihin
muutoksiin. Osana titd suhdetta vilittomit kokemukset jasennetdan hyddyntien
paikallisen tiedon tarjoamaa reflektiota. Tami jisennys mahdollistaa muutoksien
vakavuuden ja merkityksen sijainnillistamisen. Tieteellisen ja paikallisen tiedon
vililld on etdisyys. Ilmastonmuutostutkimus kuuluu valtatietona osaksi luonnon-
suojelua, ylhailed alaspdin suuntautuvaa totuusviitteistdd tai informaatiota, joka
liitetddn osaksi muuta valtapinnan tuottamaa virtaa kohti paikallisuutta. Sitd voi-
daan vastustaa samalla kun kokemuksellisen tiedon pohjalta tehdyistd havainnoista
ollaan paikallisesti huolissaan. Tyoni kannalta ilmastonmuutos on kokemukseen ja
paikalliseen tietoon pohjaavaa, merkityksellisterryi ilmidta sijainnissaan, eiki sicd
rajata teorialla tai luonnontieteelliselld tulkinnalla. Siten se rajautuu osaksi muka-
na olevien luontaistalousyhteisdjen maailmantajua.

8.2 Arktisen ilmastonmuutoksen vaikutusten
arvioimisraportti ja alkuperiiskansojen tieto

ilmaston ja sdin muutoksista

Arktisen ilmastonmuutoksen vaikutusten arvioimisraportti, ACIA, on osa tihin
asti laajinta yritystd kuroa luonnontieteiden ja pohjoisten kansojen paikallisen tie-
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don vilinen artikulatiivinen kuilu. Ainakin se on yritys kdyda keskustelua kahden
eri tietdimisen tapojen havainnoista, jotka liittyvit arktiseen ilmastonmuutokseen.
Marraskuussa 2004 ilmestynyt tieteellisen raportin kolmas luku on omistettu eri
alueiden yhteisopohjaisen tutkimuksen tulosten esittelylle. Luvun péikirjoittaji-
na toimivat tohtorit Henry Huntington ja Shari Fox-Gearheard, jotka kirjoittivat
my&s luvun alkuun paikallisen tiedon, arktisen ilmastonmuutoksen ja tieteen kes-
kindissuhteista. Huntington ja Fox-Gearhead (2004: 62) painottaa: “Pohjoisten
alkuperiiskansojen tieto ympiristdstdin on heidin hyvinvointinsa kannalta mer-
kittdvi resurssi. Ilmastonmuutoksen kannalta pohjoisten alkuperiiskansojen tieto
el rajoitu ainoastaan ympiristomuutosten laajuuden ja luonteen kartoittamiseen.
Tieto auttaa ymmartimain muutosten vaikutuksia ja merkityksid kansoille, joiden
kultcuuri perustuu intiimille luontosuhteelle pohjoisessa maisemassa. Luvussam-
me esitellyt tapaukset ovat erilaisia, mutta yhteisid havaintoja on. Sii on epiva-
kaistunut kaikkialla kohdealueilla ja sitd on vaikeampi ennustaa perinteisin kei-
noin ja taidoin. Ilmastonmuutos ei ole yksittdinen, erillinen ilmi, vaan se liittyy
alkuperiiskansojen elimiin ja toimintoihin. Ilmastonmuutos tulee siis ymmartid
ja arvioida vuorovaikutuksessa muihin ilmiéihin, ymparistollisiin ja sosiaalisiin
muutoksiin Pohjolassa.”

Huntington ym. (emt. 2004: 62-63) jatkaa kuvailua siitd, miten ACIA-ra-
portin osalta alkuperdiskansojen tieto ja ilmastonmuutostyd rakentui vuosien
2000-2004 valilld: "Pohjoiset alkuperidiskansat ovat sopeutuneet mittaviin ympi-
ristdllisiin vaihteluihin, kylmiin talviolosuhteisiin ja saatavilla olevien riistaeldinten
midrin muutoksiin. Vaikka pohjoinen ilmasto on aina vaihdellut, on nykyisten
muutosten valossa syytd arvioida tarkasti, millaisia vaikutuksia pohjoisille ihmisil-
le, erityisesti pohjoisille alkuperiiskansoille ndistd muutoksista tulee ja aiheutuu.
Arktinen alue on ollut pddosin asuttu viime jiikaudesta alkaen, joissain tapauk-
sissa jopa pidempddn. Tédnd aikana erilaiset ihmisryhmit ovat nousseet ja vajon-
neet, kehittyneet ja mukautuneet. Raaka-aineiden saatavuus, suhteet naapureihin,
maaston muutokset, kalastus- ja metsistysteknologian kehittyminen sekid poro-
paimennuksen kehittyminen ovat tdstd esimerkkejd.” Arktinen alue on monen al-
kuperiiskansan kotiseutualuetta. Kansojen perinteistd kulttuuria yhdistdd tarkka,
syvd tuntemus ldhiluonnostaan seki elimintapa, jossa “perinteinen” ja “nykyai-
kainen” ovat sekoittuneena. Lisiksi pohjoiset yhteisot ovat monien samanaikaisten
muutosvoimien ristipaineissa, nykyajan puristuksissa. Arktisen ilmastonmuutok-
sen vaikutusten arvioimisraporttiin pyrittiin ottamaan mukaan alkuperiiskansojen
havaintoja ilmastonmuutoksista. “Tehtivi onnistui siten, ettd maantieteellisesti ja
kulttuurillisesti hyvin hajanaiselta alueelta poimittiin niytteitd, yhteisdpohjaisia
arvioita siitd, miten paikalliset kokevat ja havainnoivat muutoksia” (emt. 2004:
64). Huntington (emt. 2004: 63) korostaa, ettd “vaikka ilmasto vaikuttaa ihmis-
ten pidedksiin merkittdvisti pohjoisilla alueilla, péivittdiselld sddlld on tdrkedmpi
vaikutus arkeen ja sen toimiin”.

Ero sddn, sidgmuutosten ja ilmastonmuutoksen vililld arkedisilla alueilla ei ole
aina selked. Sdhin liiccyvdc havainnot, erityisesti ddreisilmiot, saattavat olla mer-
kittdvi tekij, kun arvioidaan, miten ilmasto muuttuu. Huntington (emt. 2004:
63) painottaa myds, ettd ilmastonmuutokseen liittyvd yleinen, muun muassa me-
diasta saatava tieto on saattanut vaikuttaa tapaan, jolla sidgmuutokset koetaan ja
jasennetddn paikallisesti Luvun 3 kirjoittajat korostavatkin, ettd pohjoisiin kan-
soihin kohdistuu monia samanaikaisia ristipaineita muiden ympiristomuutosten,
maapalloistumisen, nykyaikaistumisen ja nykyaikaistamisen johdosta. Alkupe-
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rdiskansat ovat myds hyddyntineet maapalloistumisen mukanaan tuomia voima-
varoja. Huntington (emt. 2004: 63) mainitsee kaukosiirtymisaasteiden rajoitta-
miseen tihtddvin Tukholman sopimuksen solmimisen vuodelta 2001 hydtyneen
merkittavisti alkuperdiskansojen aktiivisesta osallistumisesta. Inuiittijohto, kuten
inuiittien napapiirikonferenssin johtaja Sheila Watt-Cloutier (2005), on aktiivi-
sesti kampanjoinut ilmastonmuutoksen liittimisestd ihmisoikeuskysymykseksi.
Huntington korostaa alkuperiiskansoilla olevan paljon annettavaa ilmastokeskus-
teluun (2004: 63—64, Cloutier 2005).

8.3 Pohjoisen tiedon luonteesta

Alkuperiiskansojen selviytyminen on ollut riippuvaista paikallisesta luontotiedos-
ta ja -taidoista ja sopeutumiskyvysti. Pohjoinen luonto ja sen eldimiston, kasvis-
ton, sdiden, lumen, jd4n ja muiden luonnonmerkkien tuntemus on keskeistd, jos
luontoon perustuva kulttuuri aikoo siilyi elossa. Tuisku (2002: 101) painottaa po-
ropaimentolaisuutta edelleen tirkeini elinkeinona Euraasian pohjoisilla alueilla.
Tuisku (2002: 101) toteaa, ettd ”paimentolaisuus on taloudellinen toiminta, johon
koko perhe osallistuu ja jossa karja laiduntaa vapaana kiyttien luonnonlaitumia”.
Huntingtonin ym. (2004: 64) mukaan arkeologiset kaivaukset ovat osoittaneet al-
kuperiiskansojen hyldnneen laajojakin riista-alueita pitkiksi aikaa kerrallaan luon-
nonmuutosten kohdattua yhteisdji. Paikalliseen alkuperidiskansojen tietoon liit-
tyy toisaalta kova paine ulkopuolisten toimijoiden taholta (antropologit ja muut
tutkijat, kaivosyhtiét, energiayhtiot), ja toisaalta alkuperiiskansojen edustajilla on
tarve, useistakin eri lihtokohdista, tuoda nikékulmiaan ja tietoaan esiin. ACIA-
raportti toteaa, ettd “yhteisdjen ulkopuoliset tahot eivit ole aina kunnioittaneet
tai arvostaneet paikallista tiecoa” (emt. 2004: 64). Viime vuosikymmenini, kuten
aikaisemmassa teoreettisessa kisittelyssi todettiin, on alkuperdiskansojen tieto al-
kanut kiinnostaa hyvin paljon seki tiedeyhteisod, ettd muita toimijoita. Usein mo-
net yhteisot kiyttavit kansan omaa “tietoa”, esimerkiksi “saamelaistietoa” tai “inuit
qaujimajatuqangit’- termistod viittaamaan omaan kulttuurilliseen tietoonsa.
”Alkuperiiskansa”tieto-kisitteen kidyttd viittaa Huntingtonin ja Fox-Gear-
headin (2004: 64) mukaan painotukseen, jossa ainoastaan tietyn kansan jisenet
omaavat “tiettyd” tietoa, ja verenperintd on kokemushavaintoja tirkeimpai. “Tie-
to” itsessddnkin on Huntingtonin ym. (2004: 64) mielestd vaikea kisite. Heiddn
mukaansa viisaus painaa kokemuksen roolia enemmin. Kirjoittajat painottavat,
eted kaikki akateemiset ja etnopoliittiset médritelmit sivuuttavat tietoon liittyvin
henkisen ulottuvuuden, pyhyyden, ”joka on tiedonkantajille usein juuri kaikkein
tirkein tiedon suhteen” (emt. 2004: 64). Arktisen ilmastonmuutoksen vaikutusten
arvioimisraportti paityi kuitenkin kdyttimiin alkuperidiskansojen tieto-termi,
koska huolimatta rajoitteistaan, se selkeimmin kattaa asioiden kirjon. Tieto ja sen
jatkuvuus koetaan yhteisollisesti tirkeiksi. Raportti korostaa, ettd useimmat tut-
kijat huomioivat tietoon, sen tallentamiseen ja tutkimiseen liittyvid viitekehyksel-
lisid painotuksia. Siind korostetaan, ettd tietoon liittyvi kansainvilisoikeudellinen
keskustelu ja oikeuksien arvioiminen on parhaillaan kiynnissi, esimerkiksi maail-
man intellektuaalisten oikeuksien jirjestdn (WIPO) puitteissa. Pohjoisella alueella
toisaalta alkuperiiskansojen tieto on hyviksytty ja omaksuttu hallinnolliseen ja
poliittiseenkin piitoksentekoon, mutta toisaalta puuttuu selked ymmirrys siitd,
miten tietoa tulisi kdyttdd tai lihestyd moraalisesti “oikein”. Viime aikojen yh-
teismenettely- ja hallintaprojektit (co-management), joista arktisen ilmastonmuu-
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toksen vaikutusten arvioimisraportti on yksi esimerkki, ovat yrityksid madritelld
keinoja asian ratkaisemiseksi siten, ettd pohjoiset kansat saisivat ddntian kuuluviin
samalla, kun pyritdan takaamaan korkeatasoinen kulttuurillinen ja oikeudellinen
tapakiytintd (emt. 2004: 64-65).

8.4 Tieto kaikkeudesta

Huntington kollegoineen (emt. 2004: 65) korostaa, ettd "alkuperiiskansojen tieto
on paljon enemmin kuin pelkistidn kokoelma tosiasioita”. Raportin kirjoittaji-
en mielestd kyseessd on ymmirrys maailmasta ja ihmisten paikasta maailmassa.
Havaintojen pohjalta eri kansat ja yhteisot ovat oppineet tunnistamaan toistuvia
kuvioita, samankaltaisuuksia. Ymmarrys siitd, miten maailma toimii, on rakentu-
nut tille pohjalle (Kurilov S-2006). Samalla maailmaan liittyvien salaisuuksien, ar-
voitusten ja salaperdisyyksien verho aukeaa, ja paikantaju syvenee osana avartuvaa
avaraa. Raaka-aineiden kiyttd nojaa kestiville hyddyntimiselle. Metsistyskansat
muodostavat tapakdytintdjd, seremonioita ja rituaaleja, joiden avulla he ovat maa-
ilmassa ja suhteessa siithen. Tarinat, tanssit, laulut ja taide ovat ndiden kiytintéjen
ja suhteen ilmenemismuotoja. Kulttuuri muokkaa tapaa, jolla maailma havaitaan
ja maailmaa tulkitaan sen mukaan, miten se ymmarretdin. Suulliset tarinat perhe-
piirissd ja toisaalta havainnointiin pohjaava tiedonvilitys esimerkiksi pyyntiretkilld
ovat tapoja, joilla pohjoisten alkuperidiskansojen tieto vilittyy. Tiedon luonteeseen
kuuluu, ettd se on ylisukupolvista, oppimisen kautta saavutettavaa tietoa, jonka
haltijoita, erityisesti vanhempia ihmisid, kunnioitetaan. Siithen kuuluu tarinoiden
omaksuminen sekd omien havaintojen keruu. Niin voi ymmirtdd, miten tarinat
liiteyvie kulloiseenkin viitekehykseen ja soveltaa titd tietoa omaan tilanteeseensa.
Raportin kirjoittajien mielestd alkuperiiskansojen tieto on luonteeltaan dynaamis-
ta, jatkuvasti kehittyvii. (Huntington & Fox-Gearhead 2004: 65).

Arkdisen ilmastonmuutoksen vaikutusten arvioimisraportissa painotetaan tie-
teen ja paikallisen tiedon vilisen keskustelun eri puolia. Usein tieteellisesti pyritadn
selvittdimain, kuinka "tarkkoja” ja “objektiivisia” tietoon pohjaavat havainnot ovat.
Paikallista tietoa on hyodynnetty uusien luonnontieteellisten pddtelmien tekoon,
ja tosiasiallisesti koko arkeisen ilmastonmuutoksen vaikutusten arvioimisraportti
voidaan my6s nihdi laajana synteesind ilmastonmuutoksesta. Lisiksi alkuperiis-
kansojen tietoa on hyddynnetty tiettyyn maantieteelliseen alueeseen kohdistuvi-
en, uusien tutkimusprojektien osalta. Raportti kuitenkin painottaa, ettd vaikka
yhteistyd tieteellisten toimijoiden kanssa voi olla hedelmillistd, paikallisen tiedon
kdytto, hyddyt ja edut ovat ennen kaikkea paikkaansa ja yhteis66nsi sidottuja.
Padroksenteko pyyntimatkoilla ja tiedonkantajien toimet vaikkapa lumilakeuden
keskelld myrskyssd ovat kdytinnon toimia, jotka nojaavat kokemukselliseen tie-
toon ja ennakkotapauksiin, mutta niiden ”arvo” on sidottu ennen kaikkea paikas-
sa tapahtuvaan toimeen. Usein timinkaltaiset toimet liittyvit luontaistalouteen
(Brody 1987: 93-94). Vastaavankaltaisten tilanteiden avulla voidaan ymmirtdd
tiedon “tarkkuuden” kisitettd omassa ympiristdssddn, ei niinkdin ulkoistettuna
osana suhteessa tieteeseen. Huntington painottaa, ettd kun alkuperiiskansojen
tiedon pohjalta arvioidaan luonnontieteellisid seikkoja, tarkkuuden kisite nou-
see taas keskioon. Tarkkuus voidaan ihmismaantieteen teoriassa nihda tdssa myos
Masseyn (2005), Hudsonin (2001) ja Smithin (2005) korostamana eziisyytend
valtapintaan. Kuten Trudel pelkdd (2000), viitekehys puuttuu, ja timin takia vad-
rinymmirrykset ovat mahdollisia. Pohjoisilta alueilta, joilla (luonnontieteellinen)
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tutkimus on nuorta, saatava tieto on usein sidoksissa alkuperiiskansojen ikiaikai-
seen olemukseen. ACIA-raportin kirjoittajat mainitsevat gronlanninvalaan tutki-
muksen Kanadan pohjoisosissa olevan hyvi esimerkki tilanteesta, jossa biologit
ovat “jiljessa” paikallista inuiittipyytdjistd yrittdessidn ymmirtdd vihin tunnetun
lajin kidyttdytymistd. Kun tietoa ja tiedettd saatetaan keskusteluyhteyteen, tiytyy
painottaa sitd, miten tieto kerddntyy, vilittyy ja miten sitd kiytetadn. Tieto on
laadullista. Miirillisten havaintojen kohdalla tieto on suhteellista, omassa kehyk-
sessddn. Se muuttuu kidytettivissi olevan tekniikan, sosiaalisten ja ympiristollisten
olosuhteiden mukaan. Suurina haasteina Huntington ym. (2004: 64—66) pitivit
sitd, miten ihmishavaintojen ja ihmismuistiin liictyvien heikkouksien huomioi-
minen (muistamattomuus, manipulaatio, virheet) liitetddn osaksi keskustelua. Li-
siksi tieto on edelleen monissa yhteisdissd hividmissi tai aliarvostettua. Arktisen
ilmastonmuutoksen vaikutusten arvioimisraportti kehottaa kuitenkin laajempaan
keskusteluyhteyteen ja alkuperidiskansojen tiedon tallentamiseen, jotta ilmastolli-
set ja sddhin liitcyvdt havainnot ymmarretddn ensinnikin paremmin ja toisekseen
pohjoiset kansat saavat d4dnensid kuuluviin huolenaiheistaan. (Huntington & Fox-
Gearhead 2004: 64-606). Liikkuessani jailld, tundralla ja taigalla olen pyrkinyt
kuuntelemaan, miti ja miten sanotaan. Kirjoittaessamme saamelaisten poromies-
ten kanssa ACIA-raportin alkuperiiskansalukua olin my®s yhteydessi Hunting-
toniin ja Fox-Gearheadiin tutkimuksellisesta etdisyydestd, jonka tiesimme olevan
olemassa suhteessa ACIA-raportin luonnontieteilijoihin. Tapaustutkimuksieni
erilaisuudesta huolimatta uskon siihen, mitd Trinh Minh-ha on sanonut: “7zy-
tyy todeta, etti larina, suuri tarina vaatii jokaista meisti tullakseen todeksi. Tarina
tarvitsee meiddt kaikki, kaiken yhdessi kuulemamme, muistomme, ymmdrryksemme,
lwovuutemme, tullakseen toteen, jatkuvasti” (1989: 119). Tami tarina on tarina kar-
husta.

8.5 Karhu pohjoisen metsivyohykkeen valtiaana

Tamin tutkimuksen tiedot on keritty pohjoisen havumetsi- ja tundravydhyk-
keen alueelta. Tutkimus on my6s tutkimusta Euraasian perinnesivilisaatioiden
syvitiedosta. Kaikki tapaustutkimuksen kansat ja kulttuurit ovat karbun viked,
karhu on perinteen korkein ilmentymi. Paikallisen tiedon kannalta tilld on kes-
keinen merkitys. Tdtd ymmirtddkseni ja soveltaakseni tapaustutkimuksissa olen
hyodyntinyt Macti Sarmelan tekstid Karbu ihmisen ympéristossi (1991: 209-250)
teoreettisena oppaana paikallisen tiedon syvdarkkujen suuntaan, vaikka muitakin
karhututkimuksia ja nikékulmia on huomioitu. “Pohjoisten metsistdjikansojen
karhuriiteissa ja -uskomuksissa on niin monia yhtildisyyksid, ettd voitaisiin puhua
yhteisestd karhukulttuurista”, toteaa Sarmela (1991: 209). Sarmela liittdd laajassa
kisittelyssdan karhuperinteen osaksi laajempaa ekosysteemi, ja ihmisten roolia eri
luontosuhteiden vaiheissa. "Monien pohjoisten kansojen mytologiassa karhun on
uskottu olleen taivaallista alkuperdi, jopa jumalan poika, joka taburikoksen takia
laskettiin maan piille. Se on itse metsd, niin kuin suomalaiset ovat sanoneet”,
painottaa Sarmela (1991: 209).

Tapaustutkimuksissani on osoitettavissa timin kaltaisen tiedon olleen tai
olevan yhteison tiedonmuodostuksen osa. Selkeimmin Sarmelan kuvaama, van-
hakantainen, ikiaikainen karhunpyyntikultti tulee esiin evenkimateriaalin osalta
Iengrasta. "Metsistdjikansoille yhteistd kulttuuria on saaliin palauttaminen, joka
on myos karhuriittien keskeinen idea. Kuollut karhu palautettiin takaisin alkupe-
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rdiseen kotiinsa, jossa se voi ruumiillistua uudestaan luonnon ikuiseen kiertokul-
kuun”, luonnehtii Sarmela (1991: 209) pohjoisen metsivyShykkeen olemusten
syvintd osaa. Se on paikallisen tiedon uusintamiskierron tirkein ilmentyma. Sar-
mela kutsuu tdtd karhun ajaksi (1991: 211). Hin toteaa, ettd “suomalaisia karhu-
runoja tulkitessaan Haavio on olettanut, ettd vuoropuhelu runoissa kiytiin van-
himman karhunkallon tai karhujen emuun eli haltijan vililld; karhu palautettiin
siis takaisin kantaemolleen” (1991: 222). Sarmela analysoi yhteisdjen ja luonnon
vilisen suhteen muutosta kiyttden karhusuhdetta mittarina sille, miten paikallista
ckosysteemid on ymmarretty ja miten sithen on muodostettu suhde. "Karhuriitit
eivit ole eldneet eivitkd uusiutuneet irrallaan kunkin aikakauden ihmisen elinym-
paristdstd, ne ovat muuttuneet koko ekosysteemin rakennemuutoksen mukana.
Ekologisen nikemyksen mukaan ihminen ei pohjimmiltaan eld perinteiden, ar-
vojen, symbolien tai historiallisten tapahtumien mairdimassi arkitodellisuudessa
vaan ympiristdssd, Umuwelt, jossa hinelld on tietty suhde kulloisiinkin resursseihin.
Ihmiselldkin on ekolokero, josta hin katsoo ympiristodin ja luo eliminvalinto-
jaan, ekologista strategiaansa. Ideologiat ja symbolit ovat ympiristésidonnaisia,
ne vahvistavat ekologista jirjestystd, resurssien hierarkiaa, tai antavat perimmaisid
selityksid ihmisen suhteesta ympiristoonsd’, toteaa Sarmela (1991: 242-243).

Sarmela esittdd laajan analyyttisen kuvauksen karhun roolista erilaisissa ihmis-
yhteisdissd. Erikauden keriilijille karhuriitin merkitys on karhun palautus, sym-
bolitekniikka sielujen palautus, jossa karhun koetaan olevan taivaallista alkuperas,
riitin rakenne on kaadon ritualisointi ja sen suorittaa noita, Semaani. Karhuklaa-
nin jdsen luo identiteettinsd karhun ympirille, kisittelee sukulaisuutta, mieltdd
karhun ihmisen alkuperiksi, ritualisoi tuon yhteyden, ja sukujen johtajat toimi-
vat tiedon kantajina. Kaskiviljeliji pyrkii torjumaan karhun, symbolit kisictelevit
voimaa, karhu latistetaan mitictdmiksi alkuperiltidn, torjunta ritualisoidaan ja
sen hoitaa tietdji. Talonpoika keskittyy karhun hivittdmiseen ja pelkonsa kisitte-
lyyn, mielikuva liittyy vahinkoeldimeen, ihmistoiminta ritualisoidaan ja jahtivouti
suorittaa tuon riitin. Zeknisen ajan mersdstiji haluaa kokea tappamisen, symboli-
tekniikkana on aseen kisittely, karhu mielletdin petoeldimeksi, tappamistekniikka
ritualisoidaan, siten, ettd sankarimetsdstdjd suorittaa tuon riitin. Zzeroyhreiskunnan
jédsen janoaa karhuelimyksid, symbolitekniikkana on tajunnan kisittely, karhun
mielikuva on luonnon oikeuden haltija, tajuntatekniikka ritualisoidaan ja riitin
suorittaa asiantuntija. (Sarmela 1991: 243). Tutkimukseni haasteena on osoittaa
aineiston avulla jatkuvuuksia ja olemuksia, joita yhteisot muuttuvalla pohjoisella
alueella ilmentévit, ja verrata niitd Sarmelan analyyttiseen suhteeseen karhun roo-
lista ympdristdssdan.

- NYT_

Doreen Massey istuu junassa Lontoosta Milton Keynesiin teknologisen sivilisaation
keskuksessa, palaten illalla kotiin asuntoonsa tarkistamaan viestit, uutiset, paikkansa
olemukset...

Olen vield nuotalla, talviverkoilla, korppi lentdd avantojen yli taivaalla joka
avartuu kaiken ylle, verkoista nousee hauki....
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Kartta 1. Iengran poroprikaati neljin vuotuiskierron kartta poromiesten
midrittelemilld tarkkuudella. Punaisen ympyrin sisilld oleva X on talven
2006 leiripaikka. Johanna Roto, 2007. Kiytetty luvalla.
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OSA A

[ENGRAN EVENKIT NYKYAJAN
JA LUONNONMUUTOSTEN
RISTIPAINEISSA

1 JOHDANTO TAPAUSTUTKIMUKSEEN

Jos kansamme hiviid, hiviida kulttuurimmekin. (7amara)
- Kylla.
- Se jai vain papereihin. (Tamara)
- Kylla.
- Kirjoihin. (Tamara)
- Kylla.
- Nauhoihin. (Tamara)
Keskustelussa Vladimir Kolesovin kanssa 31.3.2005.

lengran evenkien sijainti maailmassaan, heidin maailmantajunsa (Longboat &
Sheridan 2006), heijastuu taiga-vyohykkeessd perinteisen poropaimentolaisuuden
sisddn, ja sisltd, kuten myos Tuisku (2002: 100-101) painottaa. Kenttitutkimuk-
seni keskittyy siihen, miten tuo perinteinen, myyttiseen ajatteluun ja sijainntiin
pohjaava elimi ja olemukset ovat katkenneet, siilyneet ja jatkuneet, erityisesti il-
mastonmuutoksen ja laajojen ekosysteemimuutosten keskell, jotka teollinen raa-
ka-ainetuotanto ja kollektiivinen neuvostotalous seki kaukoviipymisaasteet ovat
aiheuttaneet. Teemanani on my®s, millaisen suhteen evenkit muodostavat nopeas-
ti muuttuviin, uusiin olosuhteisiin, erityisesti niistd yhteisdistd, jotka ovat edelleen
kiinni perinteisessd luontaistaloudessa, kuten Gonam-yhteiso tai prikaati nelji.

Vuonna 2004 Osuuskunta Lumimuutos, Pohjoisen foorumin akatemia ja Ve-
ndjin tiedeakatemian Pohjoisten pienten alkuperiiskansojen ongelmien instituut-
ti Jakutskissa yhteistyossi evenki-kansan johdon (Galina "Keptuke” Varlamova,
Anna Myrajeva, tutkija Tamara Andrejeva) kanssa valitsi Nerijungrin piirikunnas-
sa sijaitsevan Iengran kylin ja lihialueiden poropaimentolaisyhteisot ilmasto- ja
yhteisotutkimuksensa kohteeksi (Robbek 2005). Tutkimustapaaminen sinetéitiin
heinikuussa 2004 evenkien #shitshipkan-portilla, jossa kaksi nuorta lehtikuusta
sidotaan yhteen, osallistujat kulkevat portista ja suopursua laitetaan nuotioon.
Syntyvi savu puhdistaa ihmiset evenkien mukaan. Tapaustutkimus on osa viitos-
kirjatutkimukseni kenttdmateriaalia, johon on valittu paikallisen tiedon, ilmaston-
ja luonnonmuutoksien osalta rajattu aineisto. Iengran vuoristoinen alue Aldanin
laheisyydessd, Eteld-Jakutiassa, valittiin ilmastonsa ja luonnonolojen takia. Iengran
evenkit olivat ilmaisseet halukkuuttaan yhteisdpohjaisen tutkimuksen kumppa-
nuuteen. Vendjin pohjoisosien ilmastonmuutostutkimus on nostettu arktisen
ilmastonmuutoksen vaikutusraportin jatkotoimissa keskeiseksi alueeksi, ja taiga-
vydhykkeen perinnealue, jossa myds evenkien kieli on vield voimissaan, valittiin
tutkimuskohteeksi heinidkuussa 2004: “7imd kyli on ainoa, jossa evenkin kielti
osataan didinkielend. Asumme Aldanin puolella. Ganamskin puolella asuvien kieli
eroaa meidin kielestimme. Amurilaisilla, jotka asuvatr Usnjugzan kylissi, on huo-
mattavia kielieroja. He pubuvat evenkid, joka eroaa paljon meidin evenkistimme.”
(Semenova S-2005a).
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Kenttitutkimukset tehtiin vuosien 2005 ja 2007 vililld osana "Lumimuutos
Jakutia” — perinne- ja suullisten historioiden yhteisprojektia. Iengran evenkien pa-
rissa tallennettiin vuosina 2005-2007 40 haastattelua, yhteensi noin sata tuntia.
Tamin lisiksi kenttdtutkimuksessa tallennettiin digitaalivideomateriaalia, valo-
kuvia, perinne- ja sukukartoituksia, karttoja, kisitoitd, kuvataidemateriaalia sekd
muuta aiheeseen liittyvdd. Vuonna 2007 alkuperiiskansojen parissa tallennettu
kuva-, haastattelu- ja karttamateriaali palautettiin kylddn tutkimukseen osallis-
tuneille, ja samassa yhteydessi jdrjestettiin arktisten alueiden ilmastonmuutosta
ja perinnetietoa Kisittelevd “Lumimuutos 2007 -konferenssi lengran kylissi ja
Nerijungrin kaupungissa. Venijin tiedeakatemian Pohjoisten pienten alkuperiis-
kansojen ongelmien instituutti omistaa myds kopiot tallennetusta suullisten his-
torioiden ja perinnetiedon materiaaleista, ja titd arkistoa hallinnoivat instituutin
varajohtaja, evenki Tamara Andrejeva sekd evenkikansan johtoon kuuluva Galina
"Keptuke” Varlamova. Niin evenkien intellektuaalisen kulttuurin ja materiaalin
oikeudet vahvistetaan, yhteisdpohjaista menetelmii sovelletaan ja vdrinkdytokset
pyritidn minimoimaan. Yhteis6illd on my®os aktiivinen mahdollisuus kiyttdd ma-
teriaalia opetus-, kielentutkimus- ja muissa hankkeissaan.

Menetelmillisesti kolmen vuoden aikana suoritettiin yksittdishaastatteluita,
ryhmihaastatteluita, sukupuolen huomioivia haastatteluita (naiset haastattelivat
naisia, miehet miehid) ja yhteison sisdisia dokumentointeja (evenkit haastatteli-
vat evenkejd). Tamin lisdksi tehtiin maastokartoituksia, osallistuvaa tutkimusta
poroleireissd ja maastokohteissa sekd osallistuttiin kutsuttuna yhteisdllisiin tapah-
tumiin, kuten rituaaleihin ja kulttuuri-iltoihin, konsertteihin ja koulun luennoille
Iengrassa. Tyokielet haastatteluissa olivat evenki, jakuutti, suomi, englanti ja veni-
ja. Suomalaiset tutkijat vierailivat Saha-Jakutiassa heindkuussi 2004, maalis—huh-
tikuussa 2005, tammi-maaliskuussa 2006 sekd maalis—huhtikuussa 2007. Erityi-
sesti osallistuminen poroleirien arkeen seki kisitydyhteistyd avasivat ja syvensivit
yhteison ja tutkimusryhmin vilistd luottamusta (Lehanova 2007).

Tallennettu Iengran evenkien suullisen perinnetietoarkiston materiaali on mo-
nipuolista. Sithen kuuluu haastatteluiden lisiksi valokuvamateriaalia, taideteoksia,
evenkien kielimateriaalia, evenkien uskonnollista ja myyttistd materiaalia sekd pe-
ruskoulun oppimateriaalia. Iengran evenkit ovat tietonsa omistajia ja arkiston hal-
linnoijia. Yhteistyossd evenkien kanssa tdhin tutkimukseen on saatu lupa julkaista
ilmastollisten ja luonnon monimuotoisuuteen liittyvien muutoshavaintojen mate-
riaaleja sekd paikallisen perinteisen tiedon olemuksiin, jatkuvuuksiin ja katkeami-
siin liittyvid puheenvuoroja. Perinnetietoarkiston laajempien tietojen julkaisu on
suunnitteilla vuosien 2004-2007 osalta omana kirjanaan. Teos julkaistaneen vuo-
den 2009 aikana, kun kaikki kdinnokset, oikeudet ja muut materiaaliin liitcyvit
seikat ovat selvilli. Olen karsinut ja analysoinut omaa tapaustutkimustani varten
kolme tietomateriaalia, joiden julkaisemiseen on lupa.

Tapaustutkimuksen lihtdkohtana on ollut, kuten seki kulttuurieliittien (Varla-
mova 2005), ettd empiirisen materiaalin osalta (esim. Kolesov S-2005a, S-2005b,
S-2005c¢) kiy ilmi, evenkeilld on sivilisaationsa, maailmassa olemisensa, ja tapansa,
joka on ollut rajujen, pidosin ulkopuolelta tulleiden muutosten kourissa viime
vuosisatoina. Se, mitd nimitdn muistipohjaiseksi perinteitd painottavaksi paikalli-
seksi tiedoksi, on heijastuma, jatkuva osa Iengran evenkien omasta sivilisaatiosta
tissd ajassa. Evenkit koetaan tutkimuksen kannalta tiedontuottajina, jotka neu-
vottelevat muistin ja muun tiedonmuodostuksen, kuten virallisten ja tiedonvili-
tykseen pohjaavien tietoldhteiden osalta oman, sijaintiinsa pohjaavan tiedon. Jotta
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asiassa toimittaisiin oikein, lengran kenttitoitd 2005-2007 johti Pohjoisten pien-
ten alkuperiiskansojen ongelmien instituutin tutkija, evenki Tamara Andrejeva.
Rajoittuneen vendjinkielen taitoni takia useissa haastatteluissa ammatticulkki on
ollut lisni. Kolme tietokategoriaani tutkimuksessa muodostavat myds analyyttisen
tilan paikallisuuden osalta: myyttinen, ylimuistoisiin tapoihin ja toimiin pohjaava
tieto elonkehin pohjana, 21. vuosisadan alussa muodostetut havainnot, padtelmat
ja tiedonmuodostukset seki kolmantena ajatukset ja arviot perinteisen tiedon kat-
keamisista ja jatkumisista yhteison sisiltd kisin tulevaisuudessa.

Muutos on ollut osa evenkien perinneaikaakin (Mustonen 2008: 77, 80). Ny-
kyhetken muutosten laatu ja niihin suhteen muodostaminen on yhteisén kan-
nalta elintirkedd. Materiaalista nousee kysymys, selvidiko evenkien omaehtoinen
aika-paikka-tila, aikappa (Mustonen 2003). Ensimmdinen kategoria on evenkien
myyttisen tiedon elementit, joiden julkaisemiseen on saatu lupa ja jotka Iengra
kokee omakseen. Nimi materiaalit muodostavat yhteison paikallisen tiedon yli-
muistolliset pohjarakenteet. Myyttisen tiedon ytimessd on $amanismi ja evenkien
noidat perinnetiedon korkeimpina yhteiséllisind kantajina. Materiaaleina on Ien-
gran evenkien nikokulmia aiheeseen, VHS-kasetilla saatavissa oleva "Pyhi maa’
dokumenttielokuva vuodelta 1996 evenkien viimeisimmistd naisnoidasta Mat-
riona Kulbertinovasta, Galina "Keptuke” Varlamovan (2002, 2005) nikékulmia
myytilliseen perinnetietoon osana Lumimuutos evenki—arkistoa, sekd rajoitetusti
Kulbertinovasta tallennettua materiaalia vuodelta 1997 (Semenov 1996, Bulato-
va 1997: 237-242). Lisiksi myyttiseen tieto-osaan on otettu kenttdmateriaalista
ndytteitd, jotka ovat siihen liittyneet, syventivit aihetta ja joihin on lupa. Toinen
kategoria on padosin lengran poroprikaati neljin eri jasenten paikalliseen tietoon
pohjaavia ilmastollisten, yhteisollisten ja luonnon monimuotoisuuteen liittyvien
muutosten havaintoja, nikokulmia ja johtopaidtoksid. Prikaati suostui kolmen tie-
dejdrjeston kanssa tapahtuvaan yhteistydhon 2005 (Robbek 2005). Prikaati neljin
maankiytdstd 2006 on piirretty haastattelumateriaalien ja leirivierailuiden pohjalta
yleiselld tarkkuudella vuotuiskiertokartta, jonka prikaatin jisenet ovat hyviksyneet
ja itse tuottaneet. Prikaatin talvileireihin tehdyt vierailut 2005 ja 2006 antoivat
myds mahdollisuuden tutustua taigalla jatkuvaan poropaimentolaisuuteen, joka
eroaa Kolyma-joen suiston tundran paimentolaisuudesta monella tavalla. Leireissd
tehdyt haastattelut olivat ilmaston, sdiden ja luonnossa tapahtuneiden muutosten
arvioinnin kannalta keskeisid ja kulccuurisesti hyviksyttyjd tiloja; oltiin evenki-
kulttuurin syddnmailla. Osallistuminen leirin elimain polttopuiden pilkkomisen,
kisitdiden, ruuanlaiton ja vedenkannon sekd muiden rutiinitdiden osalta mah-
dollisti my6s suomalaistutkijoiden ja evenkien vilisen vuorovaikutuksen parantu-
misen. Kolmas kategoria on tarinallisen, evenkien tiedonmuodostuksen kannalta
tyypillisen keskustelun kiyttdminen, joka tallennettiin 31.3.2005. Keskusteluun
osallistuivat lisakseni Buza-klaanin poromies, karhunmetsistdja Vladimir Kolesov,
Pohjoisten pienten alkuperiiskansojen ongelmien instituutin tutkija, evenki Ta-
mara Andrejeva, sekd tulkki ja tutkimusassistentti Jyrki Terva Lumimuutoksesta.

Vladimir Kolesov on ympiri vuoden taigalla eldvi evenki, jonka tarkat luonto-
havainnot ja yli kolmetuntiseen haastattelutapahtumaan tuomat tiedonannot ovat
arvokkaita ja kulttuurisesti relevantteja nikokulmia siihen kehykseen, jossa even-
kien elimid tdnd paivind on nykyajan ja luonnonmuutosten ristipaineissa. Timin
lisaksi Kolesov tavattiin prikaati neljin talvileirissi 2005, jossa tehtiin tdydentivi
haastattelu. Myos vuonna 2007 Kolesov tavattiin. Kolesov ei ole kansansa puhe-
mies eikd nauti evenkien parissa seremoniallista tai yhteisollistd johtajuutta. Hin
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on luontaistaloudessa elivin Gonamin poromies, jolla on piivittdinen yhteys tai-
gaan. Vladimir Kolesovin esi-isit ovat Habarovskin alueelta. "Heidiit ajettiin pois
kollektivisoinnin aikana. Ensin Algamalle. Se on sielld, missi on Algaman alkulihde.
He ovat utsurskije. Sitten heiti ajettiin Sutanille. Ja 50-luvun alkupuolella tinne.
Esi-isiini ovat sieltd. Olen Buta-sukua. Isiini en muista. Mutta ditini kuoli vuonna
-83, kun olin vieli koulussa” (S-2005a). Luvun lopussa ovat johtopiitokset kiyt-
timini materiaalin osalta, Iengran evenkien paikallisen tiedon ja ilmastonmuu-
tostutkimuksen tuloksia sekd nikokulmia yhteisdn jatkuvuuksiin, katkeamisiin ja

selviytymisen edellytyksiin.

Kuva 2. Poromies Viadimir Kolesov Iengran koululla hubtikuussa 2005.
© Tero Mustonen.
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2 ALUEEN ESITTELY

2.1 Saha- Jakutian tasavalta

Saha-Jakutian tasavalta osana Venijin liittovaltiota on sen suurin yksittdinen
osa, noin kolme miljoonaa nelidkilometrid. Kasvillisuudeltaan se voidaan jakaa
viiteen vyohykkeeseen: arktinen autiomaa, arktinen tundra, subarktinen tundra,
subarktinen vihdpuustoinen vydhyke ja taiga- eli havumetsipuuvydhyke (Newell
2004). Ylingdt ja vuorijonot kattavat 70 prosenttia tasavallasta. Saha-Jakutiassa
on myds kolme Siperian isoista joista; Lena, Kolyma ja Jana. Tasavallan alueel-
la on runsaasti luonnonrikkauksia, kuten timantteja, kultaa, tinaa, maakaasua
ja oljyd (emt. 2004). Ilmastollisesti mannermainen tyyppi hallitsee tdysin eteldd
ja arkdista rannikkoa lukuunottamatta. Jakutia on maailman ainoa paikka, jossa
mantereinen ilmastomalli toteutuu kiytanndssi. Talvikausi kestdd 225-265 pii-
vid; joulu—tammikuun keskilimpétilat ovat —45 ja —55 vililld (emt. 2004). Ke-
sit ovat lyhyitd ja kuumia, +30 astetta keskilimpétilaltaan, vaikka pohjoisessa voi
olla viileimp3i (emt. 2004, Mustonen 2008). Nerijungrin piirikunnan luonnon
monimuotoisuus, lajirikkaus eli biodiversiteetti on suuri, ja kaupunkialueen ul-
kopuolella avautuu laaja Euraasian taigaan kuuluva sub-alpiininen, vuoristoinen
metsiavyohyke. Sen erimaissa evenkit, liittovaltion tunnustama alkuperiiskansa,
harjoittaa luontaistaloutta, kuten kalastusta, metsistysti ja poronhoitoa. Jakutiasta
tavataan 64 nisikislajia, nelji sammakkolajia, 43 makean veden kalalajia ja 4000
lajia hyonteisia (Newell 2004: 229).

2.2 Nerijungrin piirikunta ja Iengra

Nerijungrin piirikunta kuuluu Saha-Jakutian tasavaltaan Venijin liittovaltiossa.
Piirikunta sijaitsee sen eteldosassa, lahelld Kiinan rajaa; vain Habarovskin alue
erottaa Nerijungrin Kiinasta. Viestdd on piirikunnassa noin 100 000, joista suu-
rin osa on kaupunkilaisia. Piirikunnan padkaupunki on hiiliteollisuuden myotd
perustettu Nerijungri. Sielld on noin 13 000 asukasta. Piirikunta tuottaa 75 %
Jakutian 10 miljoonan tonnin kivihiilestd vuosittain (Newell 2004). Stalinin vai-
nojen ja viestdn keskittdmispolitiikan tuloksena suurin osa evenkeistd siirrettiin
Iengran kyldin, joka perustettiin 82 vuotta sitten, 1927. Iengrassa on uusimman
viestolaskennan mukaan 1200 ihmistd, joista evenkeji 900. Evenkeistd osa viettdd
koko vuoden taigalla, mutta on rekisterdityni Iengraan.

Kylin keskuksena voidaan pitdd uutta, alle kymmenen vuotta vanhaa koulua,
joka toimii internat- eli sisioppilaitosperiaatteella. Poropaimentolaisleireistd tuo-
daan talveksi lapset sisdoppilaitokseen, ja lukukauden loputtua lapset voivat palata
perheidensi luokse taigalle. Tuisku (2002: 101) painottaa, ettd paimentolaisten
elimissd on kaksi erilaista aluetta; kyld ja tundra (taiga evenkien osalta). Hinen
mukaansa kyld on pysyvi sijainti kartoissa, erddnlainen eurooppalaisen tilan valta-
symboli, kun taas paimentolaisleiri on jatkuvasti paikkaansa vaihtava piste (emt.
2002: 101). Kollektiivinen poronhoito valtiollisena talousmuotona korvasi ennen
neuvostoaikaa vallinneen, tdysin vapaasti laiduntavan poronhoidon ja nomadisen
paimentolaiseliman. Tosin Siperian valloitus vuodesta 1579 (Chevigny 1967:
3-20) oli jo saattanut evenkien tietoisuuteen veniliisten kolonisaation. 1960-lu-
vun uudistuksissa kolhoosijirjestelmd muutettiin sovhooseiksi, valtion omista-
miksi tuotantotiloiksi, ja poronhoitoa yllapidettiin paimentolaisleireihin pohjaa-
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van paimentolaisuuden avulla siten, ettd sovhoosien porot jaettiin prikaateihin
(Semenov S-2005a, Kolesov S-2005a, Applebaum 2004, Freeze 1997: 263-347,
Pennanen 2000).

Kuva 3. Nerijungrin kaupunki on perustettu kivibiilen hyodyntimisell.
© Tero Mustonen, 2005.

1960-luvulta alkanut laajamittainen, erityisesti kullankaivuuseen keskittynyt
teollinen luonnonvarojen hyédyntiminen on vaikuttanut evenkien perinteiseen
luontaistalouteen. Lisiksi Baikal-Amur—rautatien suunnittelu- ja rakennustydt
ovat tuoneet opastditd, rahaa ja kontakeeja valtaviestoon sekd ympiristdmuutok-
sia Iengran lihiluontoon ja evenkien elimiin. Neuvostoliiton romahtaessa 1991
(Freeze 1997) lengran porotalous pidettiin osana sovhoosia, koska sen olemassa
oleva tuotantorakenne ja infrastrukcuuri, kuten maastoajoneuvot ja lihan myynti-
kanavat osoittautuivat talousuudistusten keskelld selviytymisen kannalta oleellisik-
si. Venidjdn ja Sahan tasavallan perustus- ja alkuperiiskansalainsidddnnon (Robbek
2005) perusteella 1990-luvulla “pienten, pohjoisten alkuperiiskansojen” jasenilli oli
oikeus perustaa yksityisten perheiden, sukujen ja klaanien yhteisojd, joita voidaan
kuvata poroyhdistyksiksi tai -kollektiiveiksi. Vendjaksi termi on 0bstsina. Ne voi-
vat harjoittaa ikiaikaista luontaistaloutta “perinteisilli alueillaan” (Robbek 2005).
My®os lengran evenkit perustivat nditd yhteis6jd. Tdtd tutkimusta varten on haas-
tateltu ja tydskennelty yhteistydssi Natsalban-, Gonam- ja Alamakin- yhteiséjen
edustajien kanssa.

Viimeisin kddnne Iengrassa ja Nerijungrin piirikunnassa on luonnonvarojen
paikallinen hyddyntiminen ja niiden siirtdiminen maapalloistuville markkinoille,
erityisesti Aasiaan. Tdstd tuotannosta on seurannut paikallisvaikutuksia ensiksi
osana neuvostotalouden tuotantoa, ja vuodesta 1991 osana markkinatalousraken-
netta. (Newell 2004, Pynnoniemi 2008). Sahan tasavallan presidentti Styrov on
painottanut megaprojektien ajan” koittaneen (Vasiljev 2007). Iengran osalta timi
tarkoittaa sitd, ettd Siperian halkovaa rautatietd, jonka entinen pohjoinen péite-
asema oli Zolotinka lengran lihelld (josta on 8 pidivid Moskovaan junalla), laa-
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jennetaan pohjoiseen, aina Jakutskiin saakka. Evenkien perinteisten poromaiden
halki ollaan rakentamassa valtiollisen Transneft -yhtion maakaasu- ja 6ljyputkea
Tyynenmeren kauppasatamiin. Putken YVA- eli ympiristévaikutusten arviointi-
prosessi on puutteellinen ja hitdisesti tehty (emt. 2007, Ivanova 2007). Putkea
vedetdin seismisesti herkin Iengran ja Aldanin vuoristoalueen halki, eiki tieteelli-
sesti pitevid laskelmia tai arvioita ole tehty, vaikka putkea on syksyyn 2007 men-
nessi rakennettu jo yli 1000 kilometrid. Viranomaiset ovatkin puuttuneet YVA
-raportointiin, mutta toistaiseksi heikoin tuloksin (emt. 2007, Ivanova 2007).

Lumimuutos 2007-tapahtumassa monet evenkien yhteison jisenet toivat
huolenaiheensa esiin hallinnon ja Sahan tasavallan tiedeyhteison edustajille. Pdi-
huolenaihe oli putken rakentamisen paikallisvaikutukset evenkien luontaistalo-
uteen, kuten poropaimentolaisuuteen ja mahdollisten &ljyvuotojen vaikutukset
lzhiluonnolle.

2.3 lengran evenkit

Evenkit (ennen tunguusit, Siikala 1978) ovat kieleltddn turkinsukuista kansaa, jota
eldd laajalla vyohykkeelld Keski-Siperiasta Tyynenmeren rannalle Ohotanmerelle
asti. Heitd on noin 30000, ja osa kansasta asuu myos Mongolian ja Kiinan puolel-
la. Kansainvilinen rajanveto on siis eristinyt evenkejd kolmeen valtioon ja useiden
eri hallintopiirien alaisuuteen tsaarin Venijin, Neuvostoliiton ja Venijin liitto-
valtioiden aluejaoissa (Varlamova 2002, Robbek 2005). Evenkit ajattelevat ole-
vansa alueensa alkuperdisviestod (Stea 1984). Evenkien omachtoisen sivilisaation
olemukset ja piirteet tulevat esiin parhaiten evenkien kielessi ja kansanperinteen
epiikassa (Varlamova 2002, 2005). Se, mitd kutsutaan tissd tapaustutkimuksessa
paikalliseksi tiedoksi, on evenkien nikékulmasta heidin oman maailmansa ja sen
rakenteiden, toimijoiden ja toimintaperiaatteiden kuvausta (Robbek 2005, Varla-
mova 2005). Evenkit tiedostavat, ettd alueelle saapuneet muut kansat ovat valloit-
tajia perinnemaisemassa. Sahan kultcuuri eli jakuutitkin saapuivat Keski-Siperiasta
myShemmin: “tdmdihin ei ollut jakunttien maa vaan evenkien, siis tunguusien maa.
Tulivar tinne ja alkoivar pikkubiljaa valloittaa. Ja nykydiin se on Jakutia, Sahan
tasavalta.” (anonyymi S-2005b). Varlamovan mukaan Sahan kansa ja evenkit ovat
kdyneet ennen eurooppalaisten saapumista keskendankin sotia (Varlamova 2005).
Tamin tutkimuksen osalta ei ole mahdollista tai tarkoituksenmukaista esittdd kat-
tavaa kuvausta evenkien suullisen sivilisaation perinneajasta. Se jid mahdollisten
yhteisdpohjaisten jatkotutkimuksien haasteeksi.

Varhaishistoriassa evenkit kokivat Venijin laajentumisen Aldanille, kristinus-
kon levittdmisen, jasak-verollepanon ja tsaarien ja loytdretkien ajan ennen Neu-
vostoliittoa. Iengra perustettiin 1927. Tamara Andrejeva (S§-2006a) on kuvannut
kielen ja yhteison kannalta titd tapahtumasarjaa: “Mistd perhe koostun? Sanaa perbe
ei ole evenkin kielessi, ennenhiin elettiin suvuttain. Siksi ei ole. Otettiin roisesta kieles-
td”. lengran perustamiseen ja evenkien juurruttamiseen pakkovoimalla paikoilleen
liiteyneisiin tapahtumiin ei ole olemassa vertailukelpoista materiaalia. Riippuen
Venijin kehityksestd tuonkaltainen historian itsereflektio voi olla tulevaisuudessa
mahdollinen (Applebaum 2004, Politkovskaja 2004). Vastaavanlaisia kokemuksia
on kuitenkin mahdollista tavoittaa elossa olevien evenkien muistitietojen ja ku-
vausten avulla, jos he ovat elineet eliminsi alkutaipaleen taigalla. Vuonna 1962
syntynyt njurmagan-klaaniin kuuluva Valentina Vladimirovna Gavrilova kertoo
saapumisestaan lengraan: "Kasvoimme taigalla ja kun aloitimme koulun, emme
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osanneet vendjid. Emme kiyneet kylissi lainkaan, isi kivi hakemassa elintarvikkei-
ta, me emme edes tienneet mikd sellainen auro on. Kun menin esikouluun en osannut
pubua vendjii. Meiddr vietiin heti internaattiin helikopterilla, emme uskaltaneet
mennd edes ulos kun pelkdsimme eksyvimme” (S-2000).

Evenkien elimi koostuu nykyéin luontaistalouteen pohjaavan poropaimento-
laisuuden, metsistyksen, kalastuksen ja nomadisen elonkehin eri osista. Osa even-
keistd on ollut teollisuuden tydpaikoissa, opettajina ja tutkijoina historiallisella
ajalla. Evenkien eliittid eldd Jakutskissa ja Moskovassa. Nerijungrin piirikunnan
nykyhistoria on saumattomasti liitoksissa raaka-aineiden hyddyntimiseen ja maa-
perdn tutkimukseen, venildisen ja neuvostoliittolaisen valtapinnan saapumiseen
Siperiaan. Kesiisin evenkit tydskentelivdt neuvostotutkijoiden oppaina tutkimus-
matkoilla, kuljettivat geologeja ja heidin varusteitaan erdimaa-alueilla. Muuten he
harjoittivat padasiassa poronhoitoa ja olivat koko ajan taigalla poronhoitajina. Tut-
kimusmatkoilla evenkit palkattiin mukaan useiden satojen kilometrien pituisille
retkille. Geologeja kuljetettiin Iengran pohjoispuolella Jakutskista jopa Tommo-
tiin asti. Garafena Jegorovna Kolesova kertoo tistd ajasta: "Ennen meille tuli rutki-
musryhmid. Ne tulivar poroilla, koska silloin ei ollur (vezdehod-relaketjumaasturia).
Teemme taigalla toitd poroilla. Eri tutkimusryhmar tulivar myos raigalle. Me auroim-
me heiti ajamaan sinne. Geologit, jotka opiskelivar widlla, tulivar myos joskus sinne.
Olimme poronhoitajia. Kuljetimme heidin teltrojaan ja elintarvikkeitaan. Olimme
kesilld toissi kesikuusta alkaen syyskuubun asti” (S-2005). Retkikuntien aika hiipui
1960-luvulle tultaessa. Poroprikaati neljin isoditi, Olga Gavrilovna Semjonova,
muistaa, ettd retkikunnan jilkeen rybdyimme poronhoitajiksi. Kun retkikunta lope-
tettiin, rybdyimme (jilleen) paimeniksi” (S-20006).

2.4 Paikallisen tiedon syvielementtien sdilyminen
neuvostoaikana

Stalin ja nuori Neuvostovaltio aloittivat sodan $amanismia ja pohjoisten kansojen
omaa tietojirjestelmai vastaan 1920- ja 1930-luvuilla (Pentikdinen 1998, Maksi-
mov S-2005, S-2006). Kolonisaatiosta ja kristinuskosta oli saatu jo aiemmin esi-
merkkeji Jakutiassa (Znamenski 1999). Pohjoisten kansojen noitalaitos koki mas-
siivisen kriisin neuvostovainoissa (Applebaum 2004), ja samalla perinteisen tiedon
kantajia katosi laajoilta alueilta Siperiaa ja Pohjois-Venijad. Andrei Vladimirovits
Semjonov, evenkitutkija Iengrasta, kertoo, miten asia koettiin evenkien nikokul-
masta: “Neuvostoaikana sanottiin, ettd Samaani on vain kulttien palvelija ja ikiin
kuin laittoi ibmiset sekaisin ja kidnsi heidit newvostovaltaa vastaan. Mutta se ei ollut
niin. Evenkien uskonnossa, Samanismissa, usko on todellista, se on todella ympdiril-
limme. On kolme elimin lihdetti - ilma, taivas ja vesi. Nimi ovat jokaisen ihmisen
elimin perusta, riippumatta heidéin uskonnostaan. Pidasiassa kaikki tapabtumat, pe-
rinteet ja rituaalit liittyvit keskindisiin subteisiin ympdriston kanssa. lengraa pideticin
kylind, jossa kulttuuri ja kieli ovat siilyneet kutakuinkin alkuperiisessi muodossaan.
Ja (voidaan kysyi), miksi se on siilynyt: nimenomaan sen ansiosta, ettd evenkit itse
ovat halunneet” (S-2006). Oktjabrina Naumova kertoo evenkien noitien selviyty-
misestd yhteisonsi suojeluksessa Neuvostoliitossa: “Newvostoaikana hyvin monia
vainottiin, olette varmaankin lukeneet siiti. Evenkit siilyivit, koska olivat taigal-
la, heiti ei saatu kiinni, ja vain evenkit itse tiesivit, eivitki evenkit kertoneet. Ja
Samaanit siilyivir” (S-2006a). Vuoden 1991 jilkeen evenkien omasta tiedosta ja
maailmankuvasta on tullut taas osa yhteison julkista elimii ja tiedonmuodostusta.
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Samoin on kiynyt laajoilla alueilla muualla Siperiassa (Pika 1998). Titd on kut-
suttu uusperinteiseksi ajaksi (emt. 1998). Sen voi ymmirtii my6s masseylaisittain
uudelleenavautuneena tilana tai aukkona valtapinnassa (Massey 2005). Yhteisot
ovat kuitenkin muuttuneet, ja Iengrakin on sekakyld, jossa asuu karjalaisia (mm.
kylin varajohtaja Bogdanoff), burjaatteja, veniliisid ja muita entisen Neuvostolii-
ton tasavaltojen kansallisuuksia. Poromies Valeri Semjonov kuvailee veniliisten
suhtautumista uudelleen yhteisélliseksi muuttuneeseen evenkien rituaali- ja noita-
perinteeseen: ~Jotkut eivit vielikidin usko. Jotkur uskovat, ne, jotka ovat nihneet. He
uskovat. Kerrot muille, he ajattelevat, ettei sellaista ole. On vain jumala, mutta sellais-
ta ei ole. Missi Samaani voi olla. He eivit usko edelleenkiin. He, jotka ovat nihneet
omin silmin, jotka ovar olleet sielld, he kertovar muille, mutta he eivit siltikiin usko.
Suurin osa ei usko” (5-20006).

Kuva 4. Poromies Valeri Marina-vaimoineen kuului prikaati neljdin talvella
2005-2006. © Téro Mustonen.

2.5 Perestroika ja evenkit

"Kun Neuvostoliitto hajosi, mitdi te ajattelitte siitii? Millainen reaktionne oli?

O - Koska se oli?

T-  Alkoi vuonna -87, kun Gorbatshov tuli.

Ok - Aikaisemmin...

T - Boris Jeltsin? Piditteko siiti?

O - ¢isaa selvid)

T~ Elimisti tuli siis huonompaa.

OK - Ennen kauppabelikopteri toi poronhoitajille tarvikkeita ja palkan ja pystyimme
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ostamaan mitd halusimme. Nyt sellaista ei ole. Nyt (vezdehod-telaketjumaasturi) rulee
kerran tai korkeintaan kaksi kertaa. e toitte sen tind vuonna ensimmdisen kerran ja
viime vuonna kivi vain kerran. Nyt poronhoitaja ei saa palkkaansa puoleen vuoteen.
Se on 3630 ruplaa. (2006).

T~ Nettopalkkako?

Z - on4japuoli, eikd vain?

OK - Niin.

O - Palkka on hyvin pieni.” (Vansikov S-2006b)

Ylld esitetystd keskustelusta poroprikaati neljin jisenten kanssa talvileirissd
2006 kdy vit hyvin ilmi valtapinnan ja etdisyyden tydkalut Vendjin murrokses-
sa 1980-1990-lukujen taitteessa. Kauppahelikopteri on saapuneen koloniaalisen
vallan symboli, samoin palkkarakenne osana kolhoosijirjestelmad, joka romahti.
Se vaikutti suoraan evenkien kiytdssi olleisiin resursseihin osana neuvostotalout-
ta. Romahduksen jilkeinen neuvottelu selviytymisestd kidynnistyi siis valtapinnan
romahdettua.

2.6 lengra 21. vuosisadan alussa

Vuonna 2007 lengra juhli 80-vuotisjuhliaan. Neuvostoliiton synnyttimi kyliyh-
teisd ja paimentolaiselimi taigalla eldvit rinta rinnan lengrassa, lomitctuen ja li-
mittyen. lengra on 21. vuosisadan alussa ristiriitaisten prosessien yhteisd, jossa
sosiaalista tilaa hallitsevat rahatalouden, virallisuuden ja evenkien oman yhteison
muodostamat paikat. Moni kokee paimentolais- ja poroelimin taigalla olevan i-
dompaa, evenkien omaa tilaa, jossa jatkuvat olemukset, historiat ja eliminmuoto,
joka liitetddn syvimmin evenkildisyyteen. Tuisku (2002: 101) mainitsee timin osa-
na nenetsitutkimuksiaan 1990-luvulla. Anderson (2002: 28) on kuvannut saman-
laista sosiaalista tundrovik-identiteettia Norilskin liheisyydessi, keskittyen esitte-
lemidin yhden evenki-poroprikaatin muistitietoja, kokemuksia ja elimid (2002:
1-9). Tundrovikit “omaavat erityistd tietoa, johon kuuluu teknisid taitoja, mutta
nditd tirkedmpdd on se, eted hallitsee eettiset periaatteet, jotka liittyvit ihmisen,
eldinten ja tundran vuorovaikutussuhteisiin® (emt. 2002: 28). Iengrassa monien
muistitiedoissa fziga on lapsuuden kokemusniyttdmo, josta siirtyminen kylidn, tai
eteenpdin vaikkapa Jakutskiin tai Moskovaan asti, on samalla pakoa kulttuurisesta
nollapisteestd, origosta. Tziga on samalla romantisoitukin mielentila, kuviteltu ja
fyysinen paikka, aika, unenomainen jakso ja didinmaa, rodina’. (Lehanova 2007).
Katso Bartlett (2007: 4-9) rodina-termin loistokkaasta kisittelystd venildisessi
mielenmaisemassa. Bartlett painottaa rodinan, toisin kuin esimerkiksi otsizna tai
otetsvo, viittaavan syntymdpaikkaan, joka on aina ollur (2007: 4). Koko taigan ko-
kemuksellisuus muodostaa laajan, epilineaarisen, uniajan kaltaisen evenkien ai-
kapan, teatterinomaisen ndyttimon, jossa maailma, kuten lumi ja sen olemukset,
ovat ja tapahtuvat. Se on Masseyn mainitsema jiljelld oleva avoin, pakottamaton
tila (2005). Myyttinen tila on saanut muistitiedoissa kulttuurisen, poliittisen ja
sosiaalis-taloudellisen vaikutuksen myotd lisimerkityksid ytimen ympirille. Sen
keskus on kuitenkin edelleen kirkas, puhdas, merkityksid tdynni oleva zaiga. Mo-
nien haastatteluiden aikana elimiin metsissd viitattiin terveydenkin ajanjaksona,
ja sairaudet, onnettomuudet ja pakotetty’ aika-tila kyldssd koettiin negatiivisina.
Kenttdtutkimuksen kannalta haastattelut Iengrassa olivat onnistuneita, mutta vi-
rallisempia kuin poroleirien eliminrytmissi, taigan sisdssi.

Pakotettuina suhteeseen nykyajan ja valtapinnan kanssa evenkit tasapainoile-
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vat sijaintinsa ja lengran ja sen edustaman laajemman hallintorakenteen kanssa.
Vladimir Mihailovit§ Vasiljev, Iengran sovhoosin 5. poroprikaatin johtaja, kuvaa
titd suhdetta: “Sovhoosin johdolle ei ole mitidn vilid, ettii olen didlla, heille on sa-
mantekevid, vaikka paimennan poroja, he vaativat, etti mind tyoskentelen, mutta he
sanovat, ettd mene miten haluar” (S-2006). Sovhoosiin ja sen johtajaan Izjukoviin
liitetddn paljon kritiikkid. Valtio tiliéi sovhoosille kompensaatioita menetetyistd
alueista ja poronhoidon palkanomaisesta tulosta. Prikaati neljin jisenet kuitenkin
painottavat, ettd “maksetaan kompensaatiota, Igjukov saa sen, me emme nie sitd.
1illi pienelli palkalla, me olemme taigalla, talommehan kylissi ovat tybhjing, mutta
me maksamme vuokraa, vaikka emme ole sielli. Palkkamme menee kokonaan ruo-
kaan tidll, eiki riiti edes sithen, mutta silti pitid maksaa asunnosta” (Vansikov
S-2006b). Evenkien selviytymiseen taiga tarjoaa ikiaikaiset edellytykset. Kun on
nilkd, tdytyy syodd (Alfred 1999: 25). Porotalouden lisdksi kalastus, metsistys, ki-
pyjen kerdily, marjastus ja sienestys ovat osa kokonaisuutta. Perustarpeista syntyy
evenkien tiedon suurin katkeamattomuus, selvidminen taigalla. Evenkien etidisyy-
destd (Smith 2005) valtapintaan Andrejeva sanoo: "Valtiolle kulta ja timantit ovar
tirkedmpid kuin ihmiser” (S-2000Db).

2.6.1 lengran evenkien perinteisisti elinkeinosta - "Ai luotiko?
Kylld, se on kalliimpi kuin orava”

Metsistys on tirked osa evenkien luontaistaloutta. Ravinnon kannalta kanalin-
nut sekd villipeurat ovat tirkeitd. Kirppad pyydettiin ennen, nykydin padpyynti
kohdistuu soopeliin, josta saadaan rahatuloja, seki oravaan, jolla on myds myyn-
tiarvoa. Ahman, saukon, suden ja minkin pyyntid on vield, mutta se on satunnai-
sempaa. Karhunpyynti on osa evenkien kulttuurin syvintd kehi, ja sitd kisitellddn
erikseen tuonnempana. Kotitarvekalastus koskettaa Iengran taigan isojen jokien
alueita. Monet lajit, kuten taimen, made ja harjus ovat kadonneet tietyistd joista
kullankaivuun seurauksena. Porotalous ja sen osa-alueet ovat yhteisdjen tirkein
luontaistalouden muoto. Se on jaettu yksityiseen poronhoitoon ja kylin sovhoosin
valtionporonhoitoon. Vladimir Mihailovit§ Vasiljev, viidennen prikaatin johtaja,
kuvaili oman tokkansa vuotuiskiertoa: "Kevidlli... niiti jokia kutsutaan nimilli
Ameditshi ja Aldan. Vietdmme kevidn Ameditshilla. Vietimme kesin Ameditshin ja
Aldanin vilissi. Vietimme talven samassa suunnassa, vain alajuoksulla. Leiripaik-
kojen vilit ovat noin 25 kilometrii. Talvella on hyvi jos lihelli on puita, ruokaa
tyoporoille ja vetti. Kesilli valitsemme mahdollisimman tasaisen paikan, laakson,
mahdollisuuksien mukaan jéiitikon liheltd” (S-2006). Valentina Prokofjevna Ale-
hanova, evenki, njurmoga-klaanista, kertoo porovuodesta lapsuudessaan Iengran
metsissd. Kuvauksessa vuotuskierto sulautuu kesipiivin kulkuun: "Vasontaa har-
Joitetaan hubtikuusta noin 1. kesikuuhun tai kesikuun puoliviliin asti. Tarkastetaan
paljonko syntyi, paljonko on vasonut. ja syksylli meilli on ruokinta. Porot alkavat jo
kulkea kaikkialla. Siellihin on sienid. Ne etsivit sienid ja poronhoitajat lihtevit nii-
den perdiin ja talveen asti” (S-2005) Alehanovan puheenvuorossa on lisnd evenkien
yheeiséllisen lumimuutoksen, lumennoksen lisndolo. *Sielld’ viittaa taigan koke-
mukselliseen aika-tilaan, jossa tiedetddn olevan keskeisid resursseja, joiden avulla
selvitddn. Siihen voi luottaa. “Talvella he pysihryvit yhteen paikkaan lumen takia.
No, sielli heilli on laidunmaa. He loytivir paikan ja ovat sielli kevidseen asti” (S-
2005). Kuten Tuisku (2002: 101) mainitsee nenetsien osalta, lumi- ja jadolosuhde
osana paikallista tietoa kiinnittdd evenkien pddtoksenteon ja vuotuiskierron osaksi
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lumennosta. Alehanova jatkaa: "Kevdilli alkaa vasonta, sitten kesilli on savunpolt-
to. Porot tulevar tavallisesti itse kotiin kesikuusta alkaen niiden hyonteisten takia. Ne
ajavat niitd kotiin. Meidin porojamme. Ja ne lihtevit kotiin savunpoltolle. Ja ne vii-
pyvit iltaan asti, kello viiteen. Savunpoltto kestic aamusta kello viiteen” (S-2005).

Evenkien oma ajantaju on sidottu perinteiseen kalenteriin, joka alkaa lokakuus-
ta ja jatkuu seuraavaan lokakuuhun. Vaikka kulttuurimuutosten ja kolonisaation
takia evenkien oma kalenteri termeineen ei ole endd kiytdssd, poroihin sidottu
elimi rytmicedd ja uudelleentuottaa, kuten Helander (1999a) osoittaa saamelais-
kulttuurin osalta, perinteisen ajantajun rakenteita. Lainaan pitkdsti Gonam-yh-
teisén Kolesovin kuvausta vuotuiskalenterista, koska siind evenkien yhteisollinen
maailmantaju lumennoksineen tulee hyvin esiin: “Vuoteni alkaa syksysti. Syksysti
kevéidseen. .. lokakuusta maaliskuuhun. En sano marraskuusta tai joulukuusta, etti
viime vuonna vaan tind vuonna. Ja kun pubun syksylli kevidstd, sanon, ettii viime
vuonna. Maaliskuussa pubun marraskuusta kuten timdi vuosi ja syyskuussa maalis-
kuusta sanon, etti viime vuonna. Kun on pyyntikausi, (niin alkaa uwusi vuosi). (Poro-
leirid vaibdetaan) poronjikilin mukaan. Puoli kuukautta (ollaan samassa paikassa).
Noin puolet kuukaudesta. Syksysti joulukuun puoliviliin on yksi kausi. Silloin mer-
sdstimme. Sitten joulukuussa palataan porojen luokse. Keritiin poroja ja voi mennd
Joko kdymdin kylissi tai jiddi sinne. Timi ei ole vain minun kiytintoni vaan monet
varmaan tekevir niin. Tyoporojen tiytyy levitd, ne pédstetidn vapaaksi. Sitten, kun
ne ovat levinneet, kuukauden puolentoista jilkeen, alkaa kevitmersistys. Talvella ji-
tin teltan ja porot tinne ja menen itse metséstamdn. Tissi se on pitkddin. Kuukauden
Jja kaksikin voi olla. Joskus (vendliiseen) wuteen vuoteen asti. Sitten siirrytidin ja taas
kaksi, kolme kuukautta silli aikaa kun mersistetidn. Uunsi kausi alkaa jollakin helmi-
kuun alusta, jollakin tammikuun puolivilisti. Menemme taas metsistimdidin. Porot
lepdileviit silli aikaa. Joitakin voi jittid tai ottaa wusia. Huhti-, roukokuussa alkaa
vasominen. Jotkut pitivir kylli aidoissa syksylli tai vasomisen aikana. Mutta yleensi
vasominen tapahtuu vapaana. Jotkur pitivir poroja aidassa, mutta me emme. Porot
tietdvir jo oman paikkansa, missd synnyttid. Porot, varsinkin vanhat porolehmiir,
stirtyvit jo itse sinne omalle paikalleen. Ja sielli ne vasovar. Seuraamme tilannerta
Jja suojelemme niitd. Kevidlli olen pitempiiin, kuukauden tai puolentoista verran,
yhdessi paikassa, silloin syntyy poroja. Kun on vasominen. Syksylli kuukauden verran,
koska silloin niilli on kiima-aika. Kiima-aikana ollaan yhdessi paikassa. Lihdetdidin
vaeltamaan vasta sitten, kun kiima-aika on ohi. Kesilli siirrytiin sitten useammin.
Kesilli vaellamme usein, puolen kuukauden vilein” (S-2005a).

Evenkit kiyttdvit porojaan kuljetukseen, myyntiin ja ruuaksi, kulctuurinsa
kannattamiseen. Evenkien ja porojen suhde on liheinen, herkkd, erottamaton.
Muiden Siperian kansojen perinteistd poiketen evenkit myos ratsastavat poroil-
laan. Viktoria Vladimirovna Vansikova kertoo: “Veljeni osasi jo kolmevuotiaana rat-
sastaa porolla. Kun piti kesyttid peuraa, isini istutti veljeni peuran selkdin ja hinen
piti pysyd seliissd” (S-2006).

2.7 Evenkien omat yhteisot eli obstsinat

Evenkien oman sivilisaation eli avartuvan avaran tajun aikaan jokaisella vaellus-
yhteis6lld oli oma sukualueensa. 1920-luvulla maankiyttoseikkoja kartoitettiin,
mutta titd tietoa ei ole saatavissa. Nykydin alueiden koot vaihtelevat, mutta jokai-
nen yhteison jisen tietdd alueensa rajat tarkasti. Maiden kartoituksesta evenkeilld
on yhteisonsi sisilld laaja tietoisuus, kuten seuraava, kdymini keskusteluni tutkija
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Tamara Andrejevan ja poroprikaati neljin jisenten vililld talvella 2006 osoittaa.
Tiedostaen Hudsonin (2001, myos Rattray 2001, Simpson 20006) esittimin kri-
tilkin maankiytén kiinnittimisesti topografiaan tutkimuksen alussa pddtettiin
yhteison pddtdmilli tarkkuudella madrittdd summittainen maankiyttd niiden po-
rolaumojen osalta, joihin tapaustutkimukset keskittyisivdt (Robbek 2005). Olim-
me kysyneet, voimmeko dokumentoida prikaati neljan vuotuiskiertoa, ja milld
tarkkuudella se tulisi tehdi:

Tamara: Osaatteko piirtdd alueenne? Tutkijat, etnografit ajattelevat, esimerkik-
si Mitendorf, ettd evenkit, jos annat heille kynin ja paperia, he voivat piirtid alu-
eensa seki jokien ja vuorten nimet.

- Meillii ei ole vuoria (vaan kukkuloita).

Tamara: Osaavat piirtdd hyvin tarkasti. Osaatteko te?

- Osaamme.

- Miksipd emme osaisi.

- Me kuljemme jatkuvasti.

- Tiedimme jokaisen polun.

- Jokaisen puun.

Tamara: - Eli paikannimet ovat padosin evenkinkielisia?

Zenja - Niitdi ei voi edes kdintid. (Vansikov S-2006a).

Kaisu Mustonen (2008: 47) mainitsee Naumovan painottaneen lengrassa, ettd
jotkin taigan sijainnit ovat nimeimdttomid. Ne ovat perheiden, sukujen tai yksityis-
henkildiden merkityksellistimid. Naumova kuvailee nimeimittomien paikkojen,
joista jotkut voivat olla my®s kiellertyji, olevan salaisia. Osana evenkien strategiaa
ndicd paikkoja suojellaan nimedmictdmyydelld (emt. 2008: 47-48). Evenkeilld on
omia toimintatapoja niissd paikoissa (emt. 2008: 48). Kuten Hudson (2001: 23)
vahvistaa, jos Naumovan kuvaama toimintaperiaate ja poroprikaati neljin zeroi-
suus kartoituksen toimesta maisemassa otetaan vakavasti, se voidaan nihdi tapana
varmistaa, etti tila pysyy avoimena (Massey 2005). Sitd ei pakoteta osaksi valtapin-
nan topografista samankaltaisuutta ja tietojirjestelmad, vaan se salataan. Mustosen
hahmottelema tapakiytintd (2008: 47) avaa kartoittamattoman pohjoisen maan-
tieteen tutkimukseen uusia horisontteja myds siitd, millaisina nima "uudet’ mer-
kityssijainnit, joita ei kartoiteta, tulisi ymmirtdd ja miten niihin tulisi suhtautua.
Kyseessd on myos Trudelin (2006) mainitsema pyhyyden ymmirryksen vaikeus.

Vuoden 1996 ja 2000 lainsdddantouudistusten myded my6s lengran evenkeilld
‘pohjoisen pienilukuisena alkuperdiskansana’ on ollut oikeus perustaa sukuyhteisoji
eli obstsinoja. Obstsinoilla on oikeus harjoittaa luontaistaloutta, kuten kalastusta,
metsistystd, poronhoitoa ja marjanpoimintaa sekd perinnekulctuuriin kuuluvia
rituaaleja, tapakiytintdjd omalla alueellaan. Sahan tasavallan perustuslain 06 iz-
meneniyakh 1993, pykild 3, osa obstsinoista kuuluu: "Obstsina on vapaachtoinen
liitto pohjoisten alkuperidiskansojen edustajista ja heiddn etnisistd yhteisoistddn,
jotka eldvit paimentolaiselimdd. Obstsinan perustana on luontaistalouden har-
joittaminen yhteison ikiaikaisilla kotiseutualueilla. Jisenet omistavat osuudet, ja
kuuluvat yhteisoon nididen talousmuotojen sekd kaupankiynnin, joka perustuu
luontaistaloudelle, perusteella” (1996, julkaistu myos Fondahl, Lazebnik, Poelzer
& Robbek 2001, Robbek 2005). Obstsinat ovat evenkien vastaus ja reaktio sithen
mahdollisuuteen, joka avautui vuoden 1987 jilkeisten uudistusten luomassa yh-
teiskunnallisessa tilassa (Freeze 1997). Obstsinat ovat viimeisen 15 vuoden aikana
vakiintuneet erdiksi porotalouden muodoksi Venijilld (Anderson 2003, Fondahl
2001, Mustonen 2003, Pika 1998:194, Robbek 2005). Niiden menestyksellisyys
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vaihtelee suuresti eri piirikunnissa ja tasavalloissa. Pika (1998: 194) on miiritel-
lyt obstsinan tarkoittavan "pienti alkuperiiskansayhteisod, jolla on mahdollisesti
sukuyhteys. Neuvostoajalla sana merkitsi teoreettista jirjestelmdd primitiivisen
maankiytdn osalta. Neuvostoliiton romahdettua sanan merkitys on muuttunut, ja
sen koetaan viittaavan mihin tahansa alkuperidiskansojen muodostaman yhteison
perinteiseen maankiytt66n.” Pika (1998: 194) painottaa, ettd siitdi on muodos-
tunut luontaistaloutta harjoittavien pohjoisten kansojen perusyksikks. Se sisiltdd
alueeseen perustuvan talousmallin, zhizneibespechenie-Kisitteeseen pohjaavan sel-
viytymisajattelun, autonomisen hallinnon ja identiteettien #udelleenmuodostumi-
sen (emt. 1998: 65). Fondahl, Lazebnik, Poelzer ja Robbek (2001) painottavat,
ettd obstsinat "voisivat kehittyd tdysimittaisiksi juridisiksi yksikéiksi, jotka panevat
tiytdntdon alkuperiiskansojen itschallinnon poliittisesti ja alueellisesti. Ne ovat
myds sosio-spatiaalisia yksikoitd, joiden avulla alkuperiiskansojen kulttuuri voi
palautua. Optimistisen ajattelun mukaan yhteist voisivat voimaannuttaa alku-
periiskansoja nykyisten uudistusten hengessi, samalla kun valtiolta poistuisi ta-
loudellisten ja poliittisten velvoitteiden taakkaa” (2001). Jotkut Pohjois-Venijin
tutkijat ovat olleet hyvin kriittisid niitd jirjestelyjd kohtaan (Vladimirova 2006:
321).

Putinin hallinnon ‘vallan vertikaali’ ja luonnonvarojen keskittiminen Mosko-
vaan on tuonut uhkia obstsina-jirjestelmille, ja Fondahlin hahmottelemat uudis-
tukset ovat pysihdyksissd. Obstsinat eivdt omista maitaan, mutta niilld on oikeus
kéyttid niiti. Vuosien 2004-2008 hallintouudistusten osalta on ehdotettu, ettd
yhteisét maksaisivat hehtaaripohjaista vuokraa alueidensa kiytdstd, mutta titd on
vastustettu (Robbek 2005). Neuvostoliiton romahdus palautti osittaisia maa- ja
vesioikeuksia taigan ja tundran yhteiséille. Kolesov kertoo evenkien nikékulmasta
formaaleihin maaoikeuksiin: ”Meilli on sellainen oikeus paperilla. Jokainen henkilo
on Vendjilli vapaa. Héinelld on oikeus mdidriti omasta omaisuudestaan tai muusta.
Meilli on samoin: saamme vaeltaa omilla alueillamme. On kuitenkin olemassa vieli
valtio, jolla on omat intressit. Ja paperilla on nyt kirjoitettu, et kaikki, miki kasvaa
maalla, kaikki, miti on maassa — valtio voi mdidriilli siiti. Siksi en tiedd, valtio
voi kylli kysyd: haluatko vai etko. Silld on omia tarkoituksiaan ja omia tehtividin.
Jos meille annetaan sellainen mahdollisuus, ettii siilystdisimme osan. Mutta osa ei
voi olla kawan ilman kokonaisuutta. Timi osa ei itse missidn tapauksessa... Jos otat
poronjikilin maasta vaikkapa juurten kanssa, se kuivuu ilman maata. Samoin ta-
pahtuu meillekin” (S-2005¢). Evenkien tavoitteena on kouluttaa omia lakiasiain
edustajiaan, jotta evenkit ymmirtdisivit, mihin valtion kanssa suostutaan. Niin ei
Neuvostoliiton ja tsaarin Vendjin edustajien saapuessa ollut tapahtunut (Lehanova
2007). Terenti Semenov, lengran vanhuksia, kuuluu yhteisoon, jonka hin muo-
dosti 1990-luvulla. Semenovin muistitiedoissa voidaan tavoittaa valtapinnan vai-
kutus evenkien nomadiseen kiertoon. "Minulla on nyt oma yhteis, oma alue ja vain
yksi perhe. Meidiin yhteisossimme on viisi henkilod. Heridmme aamulla ja lihdemme
heti porojen luo. Ennen vaelsimme joka kuukausi. Mihin nyr voi vaeltaa, ei mibin-
kédn. (Nykyddn pysymme) samassa paikassa, nyt emme vaella mihinkdidin. Kullanersi-
jét kaivoivat koko maan, myis ne paikat, joihin me vaelsimme ennen. Poronjikili ei
riitd endd. Meillid on nyt se kaupunki ja tehdas, hiilitehdas. Sammalta ei niy, se on nyt
mustaa. Ja porot sairastuvar. Timpton-joessa, jonka vieressi poronhoitajat useimmiten
asuvat, virtaa vettd oljyn kanssa. Ja porot juovat sitd vettd. Ne alkavat sitten kuolla.
Kullanetsijir tekivit sen, he peseviit kultaa. Yritdmme ottaa vettd libteistd. Ja jos pyy-
dimme kalaa ja paistamme sen, se haisee ljyltd.” (S-2005).
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Tétd tapaustutkimusta varten haastateltiin kolmen yhteison, Gonamin, Ala-
makin ja Nat$albanin, jisenid heidin luontohavainnoistaan, vaikka tutkimuksen
pidpainopiste on sovhoosin poroprikaati neljin havainnoissa. Vladimir Kolesov
kuulun Gonam-yhteisd6n. "Harjoitin poronhoitoa setini kanssa. Metsdstimme myés.
Setiini kuoli. Jiin yksin. Sielld samassa paikassa olen porojen kanssa. Nyt kun lihden,
seuraavan kerran tulen kiymddn ehki kesilli. Jos en kiy kesilld, sitten nihdidin vas-
ta Uutena vuotena” (Kolesov 2005a). Oktjabrina Vladimirovna Naumova kuuluu
Alamakin- yhteis66n. Hin kertoo: "Meilli on vaeltava sukuybteiso. Se on nimeltdidin
Alamakin ja siihen kuuluvat sukulaiseni. Sukulaiset ja veljer tyoskentelevit taigalla.
Meilli ei yleensi kerrota kuinka monta poroa on. Ei kerrota, mutta meilli on. Meilli
on monta poroa, ja veljeni ja siskoni tydskentelevit sielld. Ja nuorin siskoni tyoskentelee
tsum- apulaisena taigalla. Hinellid on myos kolme lasta. Hin synnytti vihin aikaa
sitten ja myds matkustaa nyt lapsen kanssa taigalle. He vaeltavar taigalla. Ja sen lisiksi,
ettd he hoitavar poroja, he metsistivir peuroja, soopeleita, ja myyvit. Niistii me saam-
me jonkinlaista voittoa. Mutta pidasiassa me ompelemme itse’(2005a). Naumova
painottaa evenkien sijainnin mahdollistaneen selviytymisen: "Koska asuimme tai-
galla ja ryoskentelimme ja katsoimme, kuinka vanhempamme, isoditimme, isoisimme,
Jja siten tieddmme kuinka muokataan vuotia ja siilotidin marjoja, lihaa ja kalaa. Kii-
tos varmaankin minulle ja sille, ettii osasimme kieltd, tunsimme perinteet, tavat, nou-
datimme luonnonlakeja, siksi me varmaankin selvisimme” (2005a). Ljubov Nikola-
jevna Maksimova on 48 vuotta vanha evenki ja kertoo omasta sukuhteisostadn:
"Meilli on oma sukuyhteiso. Sen nimi on Nassalban. Vendjiksi se tarkoittaa koivua.
Harjoitamme poronhoitoa. Kasvatamme omia poroja. Tietenkin on paljon ongelmia
niin poronhoidon kehityksessi kuin oman yhteison pitimisessikin” (2005).

2.8 lengran klaanit

Iengran evenkit ovat jirjestdytyneet myds suku- ja klaaniyhteisoihin. Niistd on
kiytetty myds termid rod (ven.), sukujuuri. Timid Eteld-Jakutian evenkien suku-
kartta on yhteison sisdinen koodisto, jonka avulla ihmiset esittdytyvit. Obstsinoja
on perustettu evenkien klaanirakennetta noudattaen, vaikka poikkeuksiakin on.
Jotkut lansimaiset tutkijat, kuten Anderson (2002: 171-201) ovat olleet kriittisid
Neuvostoliiton jilkeiselle evenkien klaanijirjestelmidn uudelleensynnyttimisel-
le. Anderson on tydskennellyt Jenisein evenkien kanssa Taimyrilld 1990-luvulla.
Veniliisessd etnografiassa klaania merkitsevd 70d” (emt. 2002: 171) on Anderso-
nin mukaan hyviksytty liian helposti, annettuna, viittaamaan alkuperiiskansojen
yhteisdjen jirjestdytymistd. Anderson toteaa, ettd kreivi Speranskiin kdynnistimi
olettamus klaanilaitoksesta Siperiassa, jota etnografit, kuten Sternberg nivhkien
osalta ja Anisimov (1936) evenkien osalta (julkaistessaan Evenkien klaaniyhteis-
kunta- teoksensa) on aiheuttanut mielikuvan vahvasta klaanilaitoksesta (emt.
2002: 172-174). Andersson viittad, ettd laajamittainen evenkien klaanilaitoksen
dokumentaatio viimeisten 150 vuoden ajalta on itse asiassa ollut kerran olemas-
saolleen sosiaalisen jirjestiytymisen romahduksen dokumentaatiota (emt. 2002:
174). Andersonin mukaan paluuta ennen vuoden 1918 aikaa olleeseen sukuyh-
teisdrakenteeseen ei ole, hinen Norilskin liheisyydessi ja Jenisein kenttitdidensd
perusteella, ja nykyklaanit ovat ’keinotekoisia’ (emt. 2002: 172-174). Aiemmin
mainitussa yhteisopohjaisen tutkimuksen teoreettisten ja kriittisten mallien (mm.
Simpson 20006) esittelyssi, ja sen mukaisesti, tissd tutkimuksessa ei puututa siihen,
ovatko lengran klaanit ja sukukartat aitoja vai rakennettuja identiteetteji. Se ei ole
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ulkopuolisen tutkijan asia tai valtapiirissi. Klaanit ovat aineiston osoittamina ar-
kikidytdssd identiteetti- ja henkiloesittelyissd, ne ovat osa yhteisod ja sen olemusta,
eikd timin tapaustutkimuksen osalta aihetta laajenneta.

Taulukko 1. Eteld-Jakutian evenkien sukukartta, klaaninimen jilkeen ovat
veniliiset sukunimet. Suluissa vaihtoehtoisia kirjoitusasuja.

Bjullet (Bullet): DZokonov, Anatoljev, Aleksandrov, Abramov, Gerasimoyv,
Ivanov, Fjodorov, Gavrilov

Njurbagat (Njurmoga/va): Fjodorov, Makarov, Mihailov

Sologon: Aleksandrov

Pujagir: Lehanov

Buta: Naumov, Kolesov, Strutskov, Pudov

Dongoi: Savvinov

Keptuke: Makarov, Gavrilov, Markov, Lazarev

Buhatsar (Bugo/atsan): Maksimov, Nepserdinov, Aleksejev, Jevdokimov,
Maksimov

Dengme: Dmitrijev, Andrejev, Saveljev

Longorki: Zaharov

Battaki: Isakov

Emis: Kirillov

Nanai: Syngalajev

Bulju: Afanasjev, Semjonov

Lisiksi Ingalas, Damina

Taulukko 2. Tapaustutkimusta varten haastateltujen klaanit.
Tapaustutkimusta varten haastatellut kuuluivat seuraaviin klaaneihin:

Njurmoga
Valentina Prokofjevna Alehanova
Marina Egorovna Lehanova
Semenova Julia Jegorovna
Semenov Terenti Prokopjits
Olga Gavrilovna Semjonova (omaa sukua Fjodorova)
Andrei Vladimirovit§ Semjonov
Marina Vladimirovna Semjonova
Buta
Vladimir Kolesov
Bugo/atsan
Vitali Maksimov
Jevgeni Sergejevits Maksimov
Ingalas
Vladimir Mihailovitsh Vasiljev
Damina
Eveta Tihonovna Dmitrijeva
Svetlana Valerjevna Dmitrijeva
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3 EVENKIEN PAIKALLINEN TIETO
3.1 Evenkien myyttinen tieto

“Sanotaan, etti luonto-diti. Jos kuljetaan isojen jokien ohbi, ripustetaan sinne kan-
gaspalanen. Vuorien lihelld myos. Sinne myos ripustetaan kangaspalanen. Halkoja ei
saa levitelld. Ylimdidrdisti ei saa hakata. Kun olet jossain, esimerkiksi metsdstit, dli
laita puita poikittain. Kaikki tiytyy olla siististi. Ali heittele luita. Teen katoksen, ja
sinne laitetaan kaikki luut. Ettei mikidin olisi levillddn. Se johtuu vield siitd, etti
porot pureskelevar luita ja tukehtuvar. Pubdasta ja turvallista. Ettei poroille sattuisi
mitidin. Kalastetaan vain sen verran kuin tarvitaan. Jos sewraavana péiivind tarvitset,
silloin menet kalastamaan. Jos kukaan ei ostaisi soopelinnahbkoja, sitii ei tapettaisi niin
paljon. Jos tarvisset lakin, niin silloin vain. Ilman rarverta siti ei rapettaisi. Timd
koskee varmaan kaikkia eliimid. Ja puitakin. Jos tarvitset rekid varten koivua tai
pajua. Silloin kaadat, mutta muuten ei. Jos ei ole tarvetta, niitd ei kaadeta” (Kolesov
S-2005a).

Galina I. Varlamova, evenkeille Kepruke, Venidjin Federaation kirjailijaliiton
jasen, on filologian tohtori Pohjoisten alkuperiiskansojen ongelmien instituu-
tissa, Vendjin tiedeakatemiassa Siperian osastolla Jakutskissa. Varlamova on eris
evenkien nykyisistd myyttisen tiedon kantajista; hinelld on oikeus ottaa kantaa
kultcuuriin, perinteeseen ja mytologiaan. Varlamova on julkaissut useita tieteellisid
monografioita (esim. 2002) sekd romaaneja 1970-luvulta alkaen evenkin kielelld
sekd venijiksi. Hinen isinsid oli evenkinoita eli $amaani, ja Keptuke kasvoi sodan
jilkeen ennen tiedeuraansa poropaimentolaiskulttuuriin. Osana 2004 perustet-
tua Lumimuutos evenki -perinnetietoprojektia Keptuke on tuottanut arkistoon
materiaalia, kuten kisikirjoituksia evenkien perinteestd ja mytologiasta. Hin ker-
too perinteen ja luonnon saumattomasta yhteydestd evenkikulctuurissa: “Evenki-
en suullinen perinto kattaa kaikki kokemukser evenkien aineellisesta, sosiaalisesta ja
kulttuurisesta elimisti. Tirkeinti evenkien yhteisessi kulttuurissa on tuhatvuotinen
viliton kokemus elimdstii luonnossa. Elimdntavan, talouden(hoidon) ja vaellusyhrei-
son kehbittymisen perustana on ollut elimai luonnon ympéroimdind ja sen vilittomdssi
yhteydessd, miki on tuottanur omar kanssakdynnin ja kontaktien periaatteet, jotka
taas antoivat evenkeille mahdollisuuden luoda oman kulttuurinsa, kansanperinteensi,
uskontonsa ja paljon muuta. Kaikilla aineellisen ja kulttuurisen elimin aloilla on
heijastumia evenkien ja lwonnon subteesta, timd vuosisatojen saatossa syntynyt subde
tuotti yleisen oikeuskdsityksen systeemin, traditiot ja moraalisiinnit ja jotka heijas-
tuvar ekologisten lakien systeemissa, joista kiytetidn nimed Ity lisiksi ne kuvastuvar
myos kielto-tabuissa, joita kutsutaan nimelld Odjo. Evenkien suullinen perintd ei si-
silld pelkdstidn kansanrunoutta vaan myds monia muita kulttuuritekstejd, jotka opet-
tavat eldmdsti lwonnossa ja elimdsti sosiaalisessa suku- ja heimoyhreisossi. Traditior,
vakiintuneet rituaalit ja ammoisista ajoista tihin piividn siilyneet riitit ovar kaikki
alistettu kokemuksille luonnossa elimisestd, joka on evenkien synnyinkoti, asuinmaa
ja Buga-jumaladiti (sananmukaisesti: Kaikkeus, Taivas-iiti, Maailma). Evenkit aset-
tavat luonnon kaikkein korkeimman Buga-jumalan arvoluokkaan, silli vain se on
elollisen elimiin kohtu, kaiken maailman elollisen Aiti seki itse Keski-Maan elimiin
4iti” (2005: 1).

Evenkien sivilisaation toimintaperiaate siis nojaa ity—moraalisiinnostén vah-
vistamiseen odjo- tabuilla ja toimintaohjeilla. Sddnndt ja thmisten elimi operoi-
vat Buga-jumaluuden kaikkeudessa, kuten Keptuke toteaa: “Zirkeimmiin roolin
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ja merkityksen eldmissidn evenkir antavar Luonnolle, jonka he nikevit kaikkein
korkeimpana jumalolentona, BUGAna. Evenkir sanovat: Kaikki on Buga-luonnon
luomaa (synnyttimid). Buga ruokkii, kasvattaa ja opettaa evenkeji. Buga on seu-
raavankaltainen: Buga antaa kavioeldimid sekd muuta ruokaa. ” Ziclen hengen ruok-
kimisriittiin kuulun ehdottomasti ibmisen kiitollisuus Buga-luonnolle ja tulen hengen
ruokinnan perinteinen mietelause kuuluu seuraavasti:’Bugakakun, borikal! Bugaka-
kun sirgakal!?” — (suom. "Ylin luonnon jumala Buga, lahjoita ruokaa! Jumala-Luonto
Buga, pidenni elimdadmme!)” (emt. 2005: 1). Timin uskomuksen siilymisen Kep-
tuke osoittaa tallentamallaan tiedonannolla Iengrasta helmikuussa 2005 Anatoli
Ivanovit$ Lasarevilta: "Isini pubui néin, ja mind ajattelen niin ja kerron nyr teille.
Buga antaa elimin kaikenlaiselle maan rikalle, mukaan lukien ibmiselle. Buga ni-
kee ylhdilti kaiken, limmittii kaiken sisiiselld limmolliin, tekee ihmisestd ibmisen.
Buga ei pidi pabasta. Ali ole abne vaan jaa ilmaiseksi (silli Buga antaa sen kaikille)
noudattaen Nimat-tapaa (tapa jakaa saalis tasapuolisesti ibmisten kesken). Buga on
sddtinyt sen lain kaikkea elollista varten” (emt. 2005).

Kuva 5. Galina Varlamova, evenkeille Keptuke, leirissiin Jakutskin lihistolli
heindkuussa 2004. © Tero Mustonen.

3.2 lengran evenkien aika-paikka-tila-sijainti

Iengran evenkien maailman sisiiset aika-, paikka-, sijainti- ja tilaymmirrykset
ovat heille totta omassa tiedonmuodostuksessaan. Evenkien tieto on evenkien
tietoa, ja heilld on siihen oikeudet, joita myds kansainvilinen oikeuskiytinto on
alkanut kunnioittaa (Battiste & Henderson 2000, Sefa Dei 2000, Smith 2005).
Tdmi tietovaranto on kohdannut useita, verrattain nopeita muutosprosesseja vii-
meisen kahdensadan vuoden aikana. Perinteinen maailmantulkinta, muistitieto
ja sijainnit tuossa uniajallisessa, myyttillisen maailmankuvan omaavassa tilassa on
haastettu indoeurooppalaisen, padosin venildisen ja viime aikoina maapalloistu-
van kulttuurin ja tiedonmuodostuksen toimesta ja taholta. Selvidiké myyttiaika
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nykyajan puristuksissa? Evenkeilld on luonnon kiertokulkuun pohjaava syklinen,
kehidmiinen myyttiaika, heiddn avartuva avaransa. Varlamova kuvailee: "Keviisen
Ikenipke-juhlan (elimin uusiutumisen jubla) piiritansseissa ja -lauluissa on ehdotto-
masti muistettava Bugaa. Tiissi esimerkkind Deve-nimisen piiritanssilaulun sikeisto -
‘Deve-deve, laulakaamme ja tanssikaamme! Elikdimme onnellisesti! Ruokailkoot
poromme, ne ovat luonnon jumalan Bugan meille antamia - Hyvi, hyvi!”(2005:
2).

Oktjabrina Vladimirovna Naumova on iengralainen opettaja ja evenkien ny-
kynoidan apulainen. Haastattelussa 2005 Naumova kuvailee evenkien paikan-
ymmirrystd, joka pohjaa yliaistillisen lisndololle: "Henkidi pitid lepytelli aina.
Hengethin ovar kaikkialla. Juuri nyt me pubumme teidin kanssa, ja tidlli voi olla
henki” (2005a). Ajan ja paikan ymmirrys evenkikulttuurin sisdltd hahmottuu
Varlamovan mukaan seuraavasti: “Evenkien maailmankatsomuksen perusperiaate
sisiltyy maailman ykseyden seki luonnon ja kaiken elollisen ykseyden postulaattiin,
Jja niiden toteuttaminen tapahtuu ihmisen ja luonnon subteiden sidntelyn kautta.
Subteet lwontoon laillistuvar tietyissi rituaaleissa, ravoissa ja tabuissa beijastuvien
perinteiden kautta. Maailmankatsomukseen kuuluvar vakaa ekologinen ajartelu ja
kéyttaytyminen. Ekologinen kulttuuri on kebittinyt oman yleisen oikeutensa kielto- ja
suojasysteemin _ja moraalisen lakikokoelman muodossa, joita evenkit kutsuvar nimelli

Ity (oikeusjirjestys, laki)” (2005: 3).
3.3 Mugdeken ehatsi - Ihminen osana evenkien kosmosta

Luontaistaloudessa kehittynyt kulttuuri, kuten Pennanen (2000: 8) kuvaa, sijoit-
taa ihmisen ympirille kulttuuria kehystivin luonnon. Toisaalta yksiléd ympiroivi
yhteisé painottuu myos vuorovaikutuksen osana. Ymmirrys, miten kansa hah-
mottaa kisitteen "thminen’ osana maailmaansa, tuottaa emistiset tietimisen tavat.
Evenkien osalta “ibminen on sitd, miti on koko luontokin, tarkemmin sanottuna
hin on pieni osa luontoa. Tissi subteessa hin on tasavertainen havunneulasen kans-
sa, minkdi tahansa luonnon rikan kanssa, miki on lwonnon aikaansaama. Ihminen
ei eroa muista elollisista ja elottomista luonnon asukeista. Kansanperinteessi ibmisti
kutsutaan nimelli “mugdeken ehatsi”, "nikevi kanto” (sananmukaisesti kanto, jolla
on silmdt) ja “kuuleva kanto” (sananmukaisesti kanto, jolla on korvat). Ihminen ja
eliimer ovar evenkien ekoajattelun mukaan yksi kokonaisuus. Ihmiset ymmirtivit
eldimia” (Varlamova 2005: 3). Kuten monella muullakin taiga- ja tundravydhyk-
keen perinnekulttuurilla, evenkeilli on omakantainen sielu-usko (Siikala 1979).
Perinteisen maailmankatsomuksen mukaan kaikella elivilli on henki omi (ihmi-
sen sielusta myds amit). Omi-kisitteen evenkit selittivit seuraavasti: “Omin-bee
indevunin. Sielu on elimdin tyokalu” (esim. Varlamova 2002). Evenkit ajattelivat,
etd kaikella eldvilli on omi-sielu ja kaikilla muilla litkkumaan ja hajoamaan ky-
kenevilld luonnon ilmiilli on musun, liikkevoima (emt. 2002). Iengran noidan
apulainen Oktjabrina Vladimirovna Naumova kertoo timin ajatuksen jatkuvuu-
desta nykyajassa: "Amit. Jhmisen sielu. Jos se vihinkin pysihtyy, niin ihminen kuolee,
lentdid pois. Jokaisella ibmiselli on sielu” (S-2005a).

Jotkut evenkit ajattelivat, ettd ihminen eroaa karhusta vinoine silmineen, ja
siksi he kutsuivat itseddn nimelld evenki esatsi, suomeksi ’poikittaissilmiiset’.
Perimitiedon mukaan ihminen on polveutunut puusta ja siksi muinaisaikoina
evenkeilla oli tapana haudata vainajia puunkoloon. Muinaisevenkien kisityksen
mukaan maailmassa ei ollut hierarkiaa eikd ihminen pitinyt itseddn luomakun-
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nan kruununa. Evenkien ja luonnon elimit olivat niin kietoutuneet toisiinsa, ettd
niiden erottaminen toisistaan oli perinteisen yhteison aikaan mahdotonta. Elo oli
avartuvan avaran ebedd. Evenkeille luonto ei ollut eloton objekti, vaan eldvi orga-
nismi, joka reagoi evenkien ollessa kosketuksissa sen kanssa. Evenkit 16ysivit luon-
nosta eldvid lankoja, joilla oli erottamattomia yhteyksid heiddn omaan elimiinsi.
Siksi evenkit eivit vain elineet, vaan heilld oli kahdenvilinen, vuorovaikutukseen
pohjaava suhde eldvin luonnon kanssa (Varlamova 2005).

3.4 Pyhit eldimet vuorovaikutuksen ilmentijini

Luonto ja sen ilmi6t heijastelevat ykseyteen pohjaavaa suhdetta. Evenkien tiede-
tddn sdilyttdneen karhukultin (Bulatova 1997: 243, Kolesov S-2005b, Maksimov
S-2005, S-2006). Karhu on metsin valtias, pyhin eldin. Myos muihin eldimiin,
esimerkiksi lintuihin liittyy pyhictimiskdytintdjd, ja ne jitetddn rauhaan. Terenti
Semenov, lengran vanhus, totesi tutkimuksen aikana pyhistd eldimisti: "Meilli on
Joutsen, sitten kiki, sitten tikka. Korppi. On (nelja) pyhii elidintd. Vieli valkoinen
peura. Jokainen valkoinen poro ei voi olla pybi. Samaani-mummo méirii sen. On
aina jokin poro, joka johtaa muita. Niin. Héinellid on se (botolo), muut porot tulevar
hinen perissiin. Sellainen on vain yksi. Se voidaan vain saada kiinni, mutta emme
kuljera silld mitdin. Kaikki porot hinen perdssiin” (S-2005). Prikaati neljissd ke-
vidlld 2006 todettiin: “Kiked ei mydskdin saa tappaa. Jos haluat ennustaa tulevai-
sunden, niin tapat kien ja syot sen ja laitar luut tyynyr alle yoksi” (Semenov S-20006a).
Eldinsuhteissa on tapahtunut myyttisen, ylimuistoisen tiedon eroosiota. Tapoja
noudatetaan osana arkea, mutta miksi niitd noudatetaan, on osittain unohtunut.
Vitali Maksimov, metsistdji lengrasta, kertoo joutsenesta: “Iarpeetta ei saanut tap-
paa mitdin. Kun metsdstettiin joutsenia, oli sellainen tapa, etteivit naiset ja lapset
saa syodda, en tiedi miksi. Joutseniin liittyi myos tapoja. Muistan vain, ettd lapsille
sanottiin, ettei saa syodd, naiset eivit mydskdin saaneet syodd. Vain vanhat miehet
soivit. Myos joutsenen siipid kéytettiin. Kun tulee verta, niin siiven sulkia poltetaan
ja joko savulla tai tubkalla, en enid muista, tyrehdytetiiin veren tulo. Evenkir koko
ajan kantavat mukanaan sulkia, ditinikin kantaa niiti edelleen mukanaan. Se oli pa-
rannuskeino” (§-2006). Valkoinen poro ja japaninhirvi ovat myds pyhii. Valkkon
saaminen lahjaksi noidalta on suuri kunnianosoitus, ja sen yleensd annetaan kul-
kea vapaana. Evenkit leirissi huolehtivat valkoporosta hyvin, ja joskus sen sarviin
solmitaan punaisia kankaita. Prikaati neljissi todettiin valkkosta: “Samaaneilla on
oma pyhd poronsa, doktar. Ennen kuin porosta tulee Samaaniporo he laittavat poron
teltan taakse kiinni kdiyttien punaista ja valkoista materiaalia, korvaan ripustetaan
korvakorut, hintidn sidotaan riepuja, lauletaan. Eiki kukaan muu kuin Samaani
saa lihestyi poroa. Sellaiset porot elivir pitkddin, ilmeisesti Samaanin voima suojelee.
Useinhan karhut ja sudet hyokkdidvit porojen kimppuun tai porot sairastuvatr. Mutta
nimd porot elivir kanan” (Semenova S-2006b).

Marina Jegorovna Lehanova kertoo lintusuhteistaan: "On olemassa joitakin py-
hid lintuja, joita ei saa tappaa. Esimerkiksi lokki. Kuikka. No, tiedin niisti. Muita:
kéki...(Niitii ei tapeta)... no, mummoni (noita Kulbertinova) sanoi ennen niin. Jos
tappaa kien vahingossa tai tahallaan, sanotaan, ettd pitid menni nukkumaan sen
puun alle, missi tappoi sen. No, nukahtaa niin ja nikee erilaisia unia. Etti ndikisi
unia.. néikee hyvii tai huonoja unia. Sitten unet voivat toteutua. Niin. Nimenomaan
ne unet, jotka nihtiin, voivat toteutua. Voivat olla hyvii unia rai voivar olla huonoja
unia. Mummoni, ditini sanoivat néin ennen” (5-2005). Evenkien noitien apuna toi-
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mivat eri linnut, kuten kiki, joka on mainittu useasti evenkien pyhiksi linnuksi.
Lehanova jatkaa: “Samaaneilla oli lintuja. Pojat ampuvat usein niiti lintuja ritsalla.
On myds sellaisia lintuja, nimenomaan Samaanilintuja. Sanomme pojille, etti ei saa.
Ei saa tappaa miti tahansa lintua, edes polloi. On olemassa sellainen perinne, etti
kukaan ihminen, ei edes aikuinen saa tappaa pillod, koska ennen sanottiin, ettd se
ihminen tulee hulluksi. Jos hin tappaa sen, hin tulee hulluksi. Jos ampuu kéien, pitidi
yopyd kolme piivid sen kien kanssa, silloin néet koko elimdn. Vieli sanotaan, kuivat-
tu kien kieli auttaa kun on hammassirky. Pitid kaivella hammas silla” (S-2005).

3.5 Gulikel beinge giramnalvan — Odjo, evenkien

yhteiskunnallinen hallinto

Havumetsivyohykkeessi syntynyt evenki-kulttuuri on totaalisessa, suorassa yhtey-
dessd ympidroivdin luontoon. Luontosuhdetta voidaan kuvailla, kuten muidenkin
pohjoisten alueiden kulttuurien osalta, ymmarryksend maailman tietoisuudesta ja
tietoisuuksista. Rajaa luonnon ja kulttuurimaiseman- tai tilan vililld ei ole. Even-
keilli on oma maailmansa, ihminen maailmassaan ja maailman toimintaperiaat-
teet. Ihminen ymmirretdin ikddn kuin luonnon sisddn, jatkumoiksi ja historioiksi
paikoissaan, osana ikuista elimin syklid. Evenkien oman yhteisén oikeus- ja hal-
lintojirjestelmdd nimitetddn “Zzyksi” (Varlamova 2005: 2-14, 7-10). Timin jir-
jestelmin noudattamiseksi on syntynyt kieltojen ja varoitusten jirjestelmi, “odjo”
(emt. 2005: 7-10). Se heijastaa ihmisen, yhteisén (Pennanen 2000: 8, Berkes
1999) ja ympirdivin luonnon vilisid toimintasiintdji. Galina Varlamova kuvailee
jarjestelmin olevan aforismien ja kansanviisauksien muotoon puettu tapajirjestel-
mi. Useat kiellot ovat imperatiivissa, ja Varlamova painottaakin, ettd “lauseiden
pukeminen kiskymuotoon “Iee ndin ja ainoastaan ndin’ kertoo siitd, ettd evenkeille
on muodostunut erityinen kielellinen ilmaisumuoro omassa suullisessa kulttuuriperin-
teessd” (2005:7). Totaalisen luontoyhteyden kulttuurissa, kuten evenkeilld, suhde
metsdstdjan ja saaliin vililli on muodostunut sditelyjirjestelmin, kuten Odjon,
ytimeen: “Kenties evenkien tirkein ekologinen laki on se, etti he subtautuvar elii-
meen kuin ihmiseen. Evenkit uskovat, etti eldimellikin on sielu niin kuin ihmiselld.
Eldimen kuoleman jilkeen sielun tiytyy palata jonkun ajan pédsti maan pédlle ja syn-
tyd wutena eldimend. Siksi kuollut eliin tiytyy haudata kuten ihminen. Isokokoisten
eldinten hautaaminen tapahtuu sitd varten rakennetuilla lavoilla, joita kutsutaan ni-
melli gulik eli elidimen hautaamista varten tehty lava. Ennen kristinuskon tuloa even-
kit hautasivar myds vainajansa samanlaisille lavoille. Syorydin elidimen lihaa evenkir
kerddvit kaikki luut siti varten rakennetulle lavalle. Jos ihbminen kerid ja hautaa elii-
men tirkeimmdt luut, eldin syntyy aina uudelleen. Timdi ammarttimersistijien tirkein
odjo-sidntd kuvastaa hyvin evenkien ekologista maailmankarsomusta. Utilitaristisesta
néikokulmasta timénkaltaiser sidnnot toimivat hygienianormeina” (emt. 2005: 7).
Varlamova viittdd, eted gulikia eli “kyseistdi siintod noudattavar nykyajankin met-
sdstdjar sddstidkseen luontoa ja edistidkseen villieldinten uwudelleensyntyi luontoon”
(2005: 7). Se on hyvin samankaltainen kuin Longboatin ja Sheridanin (2000)
esittdmid yhteys luonnon ja alkuperiiskansakulctuurin valilld.

Varlamova mainitsee muutamia odjo-jirjestelmin sisdisid periaatteita ja toi-
mintoja: "Gulikel beinge giramnalvan. Kerii saaliiksi saadun eldimen kaikki luut
sitd varten rakennetulle lavalle. Beingeve higkel. Paloittele eldimen lihat oksista
tehdylld alustalla (ei avoimella maalla) Eneje manatyra, ekel vatyra. Ali tapa enem-
pad kuin pystyt sydmidn. Engnere tsivkatsarva vare. Ei saa tappaa pienid lintuja.
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engnere herekive vare. Ei saa tappaa sammakoita” (emt. 2005: 7-8). Térkein suh-
de perinteiselld evenkiyhteis6lld on karhuun, evenkien kantaeliimeen. Eris odjo-
sadntd, joka liittyy karhuun, kauluu: "Aseta karbun péd ja luut siihen jéirjestykseen
kuin ne ovat olleet elivilli karbulla ja laita opasteoksa nousevaa aurinkoa kohti, jotta
karhu tietdisi miten palata meidin maailmaamme” (emt. 2005: 8).

3.6 Ity —evenkien sosiaaliset suhteet

Odjo toimii ohjenuorana evenkien tietoisen maailmankaikkeuden kanssa toimi-
miseen. /¢y -jirjestelmi on puolestaan evenkien sisdisen yhteison toimintaperiaate
ja eliminohje (Alfred 1999: 25). Se on laillistettujen perinteiden suullinen ko-
koelma, joka sdintelee ihmisen perhesuhteita seki sosiaalisia ja muita suhteita.
Ity my6s madrittelee suhtautumista elivddn luontoon. Suomeksi Ity on jirjestys,
ohjesddntd, laki ja myds tapa, rituaali, perinteet ja lakijirjestys” (emt 2005: 10). Ity
-jarjestelmdn ytimessd on nykymuodossaan kahdeksantoista toimintaperiaatteen
koodisto. Se on erddnlainen kiskystd siitd, miten ihmisen tulisi toimia. Ity -jir-
jestelmdn syntymiseen ja alkuperddn on Varlamovan (2005: 10) mukaan vaikut-
tanut perinteisen, vaeltavan elimintavan korvautuminen. Joillakin evenkien pe-
rinnealueilla paikalleen jidneiden yhteisdjen sankariepiikka on vaikuttanut Ityyn.
Keptuke painottaa, ettd vaeltavien evenkien parissa Ity -jirjestelmii jisennetddn
Bugan antamaksi, kosmisen maailmanyhteyden ilmentymiksi. Kahdeksantoista
Ity-sddnt6d ovat Keptuken mukaan:

Taulukko 3. Ity -sddnnot lengran evenkeilld Varlamovan mukaan (emt. 2005: 10).

1. Bugan ja Maan siunauksella elii ihminen. Buga antaa héinelle kaikkea ja
ruokkii hinti.

. Alii riko sen tahtoa vastaan. Ali tee sellaista, mikéi on vastoin Bugaa.

. Kaikki on Bugan kasvattamaa, ibminenkin on maapallon rikka.

. Kaikki miti saat on Bugan antamaa, ili ole ahne ja noudata Nimat-tapaa.

. Kukaan ei ole vieli kuollut siihen, etti on ruokkinut ja kasvattanut orpoa.

Buga siunaa sinua ja antaa siiti hyvésti sinulle ruokaa.

Kaikilla on huonoja piivid elimiissidn, sinunkin tiytyy kestid.

Jokainen loytiid itselleen parin ja sinunkin tiytyy loytid oma juuri (so. perustaa

perbe).

8. Kuuntele niiden neuvoja, jotka nikivit auringon ennen sinua (so. vanhempien).
9. Pahoilla ajatuksilla ei pidse kauas (ili ajartele pahaa, itsellesi kiy huonosti).

10. Seuraa elimdssisi kunniallisen ihmisen jilkii (ota esimerkki hyvistd ibmisistd).

11. Anna hyvin tulla ulos ja pidi paba sisilldsi.

12. Halu noyryyttid ihmisti on kamalin odjo.

13. Ali iloitse pabasta, vaikka sinulle olisi siiti odottamatonta hyityi: vain kuolleel-
la hiukset ja kynnet alkavar kasvaa nopeasti, mutta miti hyorya siiti on hinelle?

14. Hyvi ja oikeudenmukainen sana on ikuinen.

15. Ali tiputa sanojasi maaban (so. pidi lupauksesi).

16. Eliti itse itsedsi.

17. Ali anna periksi kaksijalkaiselle (toiselle ihmiselle), iliki matki kateellista
ibmisti. Ali mene jéirjettomiin periin.

18. Sytyti oma tulisija ja synnyti lapsi. Kasvata karja niin sinusta tulee ihmisen
Juuri.

P NS

N
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3.7 Evenkien suullinen kulttuuri

"Soopeli on tullut vasta. Siis Newvostoliiton aikana se istutettiin keinotekoisesti tinne.
Soopelista ei ole satuja, mutta oravasta ja porosta on. En ole seurannut (sammakoi-
denkaan) tilannetta. Timi onkin meidiin ongelma. Meiti kiinnostaa enemmiin esim.
tekniikka tai joku nykyaikainen asia, vaikka radio. Kiinnitimme vihemmdin huomio-
ta luontoon ja eliimiin. Timdi on meidin ongelmamme. Johtuu varmaan sivilisaati-
osta. Meihin se on vaikuttanut. Luonto oli vanhuksien elimii. Ne elivit sen kaiken
kanssa, mutta meidin elimdi on nykyaikaista.” (Kolesov 2005b) Evenkien suullinen
kulttuuri on syntynyt ikiaikaisen vuotuiskiertoon pohjaavan elimintavan my6ti.
Sen korkeimpia kantajia ovat olleet evenkien noidat, Samaanit, jotka vartioivat
ylimuistoista ja —aistillista tietoa yhteisdissd. Siitd on kuitenkin pohjoisen tutki-
muksen piirissd vain vihin tietoja. Julkaisen tissd otteita siitd, mitd Keptuke on
miiritellyt evenkien suullisen perinteen eri lajien olevan. Hinelld on elossaolevien
evenkien piirissd oikeus kertoa kansanperinteestd. “Tken (hegen) on improvisaatio-
laulu ja piiritanssilaulu, davlavun on naapureilta lainattu kidnnoslaulu, tagivka on
leikkiloru, nenevke on arvoitus, gukit on sananlasku, gunmek (gukte) on sananparsi,
nimngakan on myytti ja satu, nimngakama nimngakan on sankaritarina, ulgur on
sukukertomus, historiallinen kertomus ja suullinen arkielimisti kertova tarina.
Jakutian evenkeille ovat ominaisia Deve, Gesugur (Gesinge), Mantsorai ja Djaler -si-
keet. Deve-sie ja Deve-tanssi ovat perdisin sanasta devemi, joka tarkoittaa maalata
okralla (devek on luonnon okra, jota muinaisevenkit kiyttivit kalliomaalauksissa).
Evenkeilld ei ole yhteniistid termii kaikille piiritansseille, se on lihelld $amaanin
djaritiin-laulua, jossa kuoro toistaa Samaanin perissi. Timi kertoo siitd, ettd mui-
naisaikaan piiritanssit olivat osana rituaalia eivitkid yhden ihmisen lauluja” (emt.
2005: 10-11). Noitien djaritfin-laulun lisiksi evenkeilld on runonlauluperinnetti.
Laulaja, Karjalan runoi, on evenkeilld nimngakalan. Varlamova nostaa Aldanin
evenki Nikolai Germogenovits Trofimovin Buta-suvusta merkittavimmaksi histo-
riallisen ajan laulajista (emt. 2005: 10-11). Trofimovin sukulainen Vladimir Ko-
lesov asuu Iengrassa.

3.8 Unitieto

Teoriaosuudessa painotin unen ja ajan olevan liitoksissa pohjoisen rajaamatto-
maan, maailmalliseen tietoon. Monet lengran evenkirt liittdvit unitiedon osaksi
myyttistd kosmologiaa. Unet ovat esimerkiksi pyynti- ja porotaloustoimissa tirkes,
arkipdiviinen tiedonlihde ja tiedonmuodostuksen osa. Todettakoon, ettd oma ki-
sitykseni, tutkimusteni perusteella on, ettd jokaisessa paikassa on erityistd tietoa,
jota on vain sielld. Olen paittinyt julkaista haastateltujen luvalla esimerkkeji sii-
td, millaisia unia Iengra nikee, mutta aiheen herkkyyden ja henkilskohtaisuuden
vuoksi olen hiivyttinyt suoran viittauksen ihmiseen. Unien todellisuus on outo,
omia periaatteitaan ja lainalaisuuksiaan noudattava myyttitila, Masseyn periin-
kuuluttaman avoimen tilan (2005) korkein ilmentyma.

Kaikki unet eivit ole aina merkittavid. Merkityksellisyys on hyvin henkils-
kohtaista, vaikka siini on yhteisollisid piirteitikin. Tapahtumat voivat niyttdytyd
kiinteisend sille, mitd tapahtuu valvemaailmassa: "Mutta kun me olemme taigalla
Jja niikee sairauden unessa, se on huonoa, alamme muka kuolla. Jos nien pahan unen,
sitten kuulen jonkin huonon uutisen radiosta, ettdi joku on kuollut. Herddn aamulla ja
he sanovat: sielli kuoli, sielli tapettiin. Niemme myos unessa. No, jos néet tulipalon.
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Sitten. .. jos joku ui joessa ja hukkun, hin kuolee sitten. Sellaisia enteiti on olemas-
sa. Ja_jos naurat unessa, se on huono enne. Ja jos niet unessa hédit, se on myos huono
enne, se tarkoittaa hautajaisia. Meilli sattuu joskus toisinpdin, jos ndemme kalan,
niin tapamme peuran. Niin. Meilli on eri enteitd. Jos pyysin kalan tinddn, niin ra-
pan peuran” (S-2005b). Pahoja enteiti liitetddn muun muassa lihaan, juolukkaan
ja muihin marjoihin tuleen, kynnellisiin eldimiin: “Lsodidit kertoivat ennen ja omia
uniakin. Jos nikee unessa tulen, se on pahaksi, kuolemaksi. Ne... jos nikee unessa elii-
mid, joilla on kynsid, myds kuolema. Lyhyesti sanottuna, miti muuta. .. tuli... Lihaa,
marjoja — juolukka unessa on sairaus. No, tiedin vain sen isoditini kertomuksista.
Sellaisia unia. Mikdi on pahaksi ja miké on sairaudeksi” (S-2005¢). Toinen esimerk-
ki vahvistaa havaintoa: “Jos ndet pahan unen, néet esimerkiksi karhun. Se tarkoittaa
Jotakin sairautta. 1ai jos koira puree sinua, kun ndet koiran unessa. Koira haukkuu
ja puree. Se on paha uni. larkoittaa myis sairautta” (S-2005d). Yhteys unien ja
pyynnin vélilli on vahva. Metsistdjin ja saaliin, pyynnin ja saannin, ikiaikainen
suhde niyttelee roolia ammarttimetsistdjin unissa: "Uner auttoivat ennen, kun olin
noin 18-vuotias. Kun esimerkiksi ndin unen, etti tapan peuran, tapoin sen piivilld.
Minulla oli sellaisia enneunia ennen. Mutta en nie niiti enddi. Kerran lihdimme
kyléidin péiviksi. Asuimme lihelli kylid, noin 15 kilometrin matkalla. Kylien vieressi
on tavallisesti vihin eldimii. No, me lahdimme kyliin: diti, isd, mind, setd. Ja niin
yolli unen, ettii tapamme niin kuin hirven. Niin unen yolld. Nousimme seuraavana
aamuna ja lihdimme kyliin. Tapasimme matkalla sohatin, hirven. Isi ampui ja tap-
poi sen” (§-2005¢).

Toinen metsistdja kuvailee samankaltaista kokemusta: “Enneunia olen néihnyr
Joskus. Jos olen kylliinen. Syon ja juon ja minulla on mukava olo, luulen, etti rulee
onnistunut pdivi. Tulee hyvi piivi niin metsdstyksessi kuin terveyden kannaltakin.
Joskus néen kalan unessa. Ajattelen, etti varmaan sairastun tai jotain tapahtuu. Ja ro-
dellakin, joko irse sairastun tai lapseni. Tillaisiakin olen nihnyt. Kun olin nuori, ndiin
unta, ettdi metsdstimme setini kanssa, ja mukana oli vield yksi mies. Néin unta, ettii
hin tappoi soopelin. Lunta oli todella paljon, oli huono. Kun herisin, sanoin hinelle
“tinddn saat varmaan soopelin.” Tillaista olen nihnyt. Lihdimme metsistimdidn.
Hiin ei saanut, mutta mind sain. (Niinkin unta) itsestini. Samalla lailla peurasra.
Sdd muuttuu aina, kun nden vainajan. Yleensi tulee lumipyry. Joskus on sellainen,
et joku tulee jonkun luokse, ja mindi katson sivusta unessa ja ajattelen, et joku
varmaan tulee. Ja kylli tuleekin. Tillaisia enneunia. Meilli sanotaan, etii veri, tai
Jjos hammas irtoaa, ennustavat sairautta tai jotakin huonoa. Jotkut sanovat, ettd veri
on huono enne. Mind en ole nihnyr tillaisia unia. Minulla ei ole kokemusta tillaises-
ta. Enneunet erilailla. .. ihmisilli erilailla. Jotkut nikevit niiti varmaan useammin.
Sellaiset ibmiser nikevir varmaan useammin enneunia, joilla on suvussa Samanismia”
(§-2005f). Noitien unista ei lengrassa uskalleta tiedustella, ellei Samaani itse ota
aiheeksi kertoa tietojaan. Erityisesti ihmisten kuolemat ja syntymit ovat pyhin
tiedon piirissd: "Kun hin (mummo Kulbertinova) niki unen, niin. .. Jos esimerkiksi
hammas lihtee unessa..., jos veren kanssa, se tarkoittaa, etti jokin sukulainen tai
liheinen kuolee. Ja jos se on ilman verta, niin etdinen sukulainen. No, se on se, tiedin
sen, ja ditini ja mummoni ja kaikki ibmiset nimenomaan sen. Jos kylvet vedessi nuk-
keuessasi, tulet sairaaksi. Aitini, mummoni tiesivit paljon niisti unista ja se sitten to-
teutui. Niin. Osaan joitakin, joitakin en. Unia. Eri tavoin. Joskus mietit: kannattaako
uskoa vai ei. Erityisesti, kun néien huonon unen, mietit sitten kauan. No, esimerkiksi
kun hammas lihtee tai kun kylver vedessi. Ja jos mind kylvin vedessi unessani, kuljin
vedessd tai sellaista, tulin sairaaksi. Kylli, tulin sairaaksi, kun sairastuin marraskuussa
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munuaisteni takia. Niin unen, kylli. No, niin sen muutaman kerran ja kerroinkin
miehelleni, ettd niin saman unen, ettdi olen aina vedessi ja sanoin, etti tulen varmaan
sairaaksi. Ja tulinkin. Saivastuin marraskuussa munuaisten takia” (S-2005c).

3.9 lengran suurnoita Matriona Kulbertinova

“Tulen ruokimme. Kun siirrymme wuteen paikkaan, ripustamme kangaspaloja. Ja
myds pyydimme luonnolta, ettii toisi onnea. Ennen oli paljon tillaista. Nainen ei
saanut mennd joen yli. Hin pilaa. Et saa paljon kalaa tai jotain sellaista. No tillaisia
pikkuseikkoja noudatetaan vield. Kun pystytetdiin teltta, noudatetaan myds “malu’-
sijaintia (leiripaikassa, teltassa, ovea vastapditi on kunniapaikka—"malu”). Mummo-
ni sanoi, ettd vasomisen aikana ei saa koskaan kurkistaa puoliksi teltasta. Vasominen
menee huonosti. Joko olet teltassa rai tuler pois kokonaan. Tillaisia uskomuksia on.
Nuotioon ei saa sylked. Tulihan on pyhd. Siihen ei saa sylkei eiki sitii saa polkea.
Vaikka vanhakin jilki, ei saa kivelli sen péiilli. Al kivele siiti kobdasta, missi jolla-
kin oli wuni kun teltta oli pystyterty. 1ai Gl istu sepin wunin pddlld, missi hin takoo
rautaa. Jos se ihminen oli samaani, niin sinulle tapahtuu jotain. Ali kivele tulen yli
tai tallaa siti. Aliké sylje toisen nuotioon. Vanhuksia tietysti kunnioitetaan. Jos on
vanhuksia, kunnioituksella tietysti. Ihmiset ovar erilaisia. Toista huomioit enemmiin
kuin toista. Ihmisesti riippun. Itse vanhuksestakin, miten hin kéiyttiytyy. Mutta pyri-
tddn kunnioittamaan. Jos on karbuntalja, nainen ei saa kéivelli tai istua siind. Niin
kuin sanottiin, muori jahtaa ukkoa. Melkein saa héinet kiinni. Se on aurinko ja kuu.
Ukko on aurinko ja kuu on muori. Minulle kerrottiin. Muori juoksee koko ajan ukon
periissi. Ja melkein kobtaavat kun aurinko ja kuu néikyvit paivilld. Aurinko ei ole
vield laskenut, mutta kuu nikyy jo. Sanotaan, etti ne melkein kohtaavat toisensa ja
taas alkaa juoksu. Tillaisia, mutta enempdidi en muista.” (Kolesov S-2005a) Tutki-
joilla ja yhteison ulkopuolisilla on yhteisdpohjaista menetelmai soveltaen rajatcu
ja tarkasti tiedostettava moraalinen oikeus kirjoittaa, analysoida ja raportoida pai-
kallisen tiedon syvemmistd kehistd, noidista ja heidin tiedostaan. Oikeudet pu-
hua, kertoa ja todeta ovar tiukasti méiriteltyjd yhteison sisdlld. Aikaisemmar tutki-
mukset ovat usein sivuuttaneet yhteisén halun, toiveet ja tiedonpalautuksen ennen
tutkimustulosten julkaisua. Tutkimuksen oikeutus on kummunnut etnografian ja
antropologian valtayhteison itselleen ottamasta oikeudesta kuvata toiseutta (Said
1995, Smith 2005). Yhi edelleen erityisesti $amanismi, joka on kiinnostanut seki
linsimaisia ectd venaliisid tutkijoita pitkddn (Balzer 1997: xiv—xv), ikddn kuin oi-
keuttaa tutkijan tunkeutumaan, tai, jos hinelldi on muodostunut luottamuksel-
linen suhteen tutkimuskohteeseen, kutsuttuna vierailemaan niiden yhreisollisen
pyhyyden kantajien luona. Yhteisot ovat kokeneet syvitietonsa vainot, vihittelyt,
ulkopuoliset kuvaukset, ja muutokset vuosikymmenien aikana. Monilla pohjoi-
silla yhteis6illd on laaja tietoisuus aiheesta ja sithen liittyvistd historioista. Eris
noitasuvun jisen lengrassa kuvailee iitinsi isin kohtaloa: "Aitini isi. Samaaneja
vainottiin vallankumouksen aikana. Hinti vainottiin myos ja hin ampui itsensa.
Hiinelle varmaan sanottiin jotain, loukattiin hinti. Hin tuli sen jilkeen kotiin ja
ampui itsensi. Aiti sanoi, et hin oli silloin raitis. Tyorybmiit kéivivit ennen pihoilla
Jja ottivat rummut, ne vaatteet pois ja veivit ne mukanaan. Hinelti myds otettiin se
kaikki pois. Sitten vainottiin” (S-2005g).

Saman’ on laajalle levinnyt evenki-kielen sana, joka tunnetaan tini pdivini
osana yleistd tiedonmuodostusta. Evenkien, kuten my6s muiden Siperian alkupe-
rdiskansojen noitalaitos on ollut antropologisen ja etnografisen tutkimuksen koh-
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teena vuosisatoja, erityisesti 20. vuosisadan puolella (Balzer 1997, Bulatov 1997:
237-243, Vitebsky 2001: 109, Siikala 1978: 225-247, Hoppal 2003, Pentikiinen
1998, Lehtinen 2002, Siikala ja Uljasev 2002: 155-186). Visuaalista dokumentaa-
tiota evenkien parissa on harjoittanut esimerkiksi Heimo Lappalainen (2002: 66).
Pentikdinen (1998: 56-83) jopa kutsuu kenttimatkaansa “miesSamaanin opissa”
kidymiseksi. Tutkimuksen, yhteisjen ja tiedon oikeutuksen vélinen ristikenttd on
monitahoinen, oman historiansa omaava vuorovaikutussuhde. Kenelld on oike-
us tallentaa tai dokumentoida esimerkiksi rituaaleja, lauluja? Miten timid asettuu
kansainvilis-oikeudelliseen viitekehykseen alkuperiiskansojen tiedosta ja oikeuk-
sista? Osana titd kenttitydmateriaalia myos noitaperinteestd kerittiin yhteison ja
tutkijoiden halusta tietoja, ja tutkimusryhmi osallistui kutsuttuna rituaaleihin.
Olen ratkaissut asian tdssd niin, ettd mitddn niistd rituaaleista tai seremonioista ei
kuitenkaan tallennettu.

Evenkit ovat sallineet viimeisen kymmenen vuoden aikana muutamien Sahan
tasavallan lehtimiesten, valokuvaajien (Kokovin 2000), evenkitutkijoiden, kuten
Galina Varlamovan, Anna Myrejevan ja Nadezhda Ia. Bulatovin (1997: 237-243)
osallistua noitamenoihin ja julkaista niistd otteita. Lumimuutos—arkiston noita- ja
$amaanimateriaalien osalta on julkaistu tdssd ne, jotka liictyvit tapaustutkimuk-
seen. Muut materiaalit odottavat tulevien tutkimusten ja yhteison pddcoksid, jotka
liiteyvit laajempaan, nopeasti etenevddn arktiseen tapakiytintdon kulctuuri- ja
yhteisdtutkimuksessa ja jotka kytkeytyvit myds laajemmin alkuperidiskansatutki-
muksen nykytilaan (Smith 2005). Iengran arvostetuin noita on Matriona (Matr-
jona) Kulbertinova, joka kuoli 107-vuotiaana, vuonna 1995. Balzerin tietojen
mukaan kuolema koitti 1996 (Balzer 1997: xxii). Varlamova ja Bulatova julkai-
sivat Balzerin kirjassa kuvauksen kohtaamisesta Kulbertinovan kanssa vuodelta
1987. Materiaali nauttii evenkien parissa hyviksyntdd. Kulbertinovan kerrotaan
olleen kuuluisa halki Siperian erddni viimeisistd suurnoidista. Hinelld kuvattiin
olevan viisautta, empatiaa, laaja $amanistisen kosmologian tietous ja "selittimiton
telepatian taito” (emt: 1997: xxii). Noitamenoja on myos tallentanut latvialainen
dokumentaristi Andres Slapins Semenovin lisiksi. Hin kuvasi etnografi Jelena No-
vikin ja etnomusikologi Edvard Aleksejevin kanssa Kulbertinovaa vuosina 1982
—1986. Tuloksena oli elokuva "Unien aika”, josta Mihaly Hoppalkin on julkaissut
otteita omissa toissddn (Balzer 1997: xxx). Tétd tapaustutkimusta varten haastatel-
tiin useita Kulbertinovan avustajia, sukulaisia ja tuttavia vuosina 2005-2007, ja
timi materiaali on osa Lumimuutos evenki -arkistoa. Bulatova tallensi Kulberti-
novan suorittamassa noitamenoja kesin 1987 aikana, jolloin mukana olivat my®os
evenkildiset tutkijac Anna Myrejeva ja Keptuke. Kulbertinova oli tuolloin noin
90-vuotias. (Bulatova 1997: 237-242). Materiaalista on julkaistu alga- eli puhdis-
tautumisrituaaliin liitctyvd materiaali. Bulatova toteaa, ettd evenkien rituaalisesta
kansanperinteestd paljon on kadonnut ja tuhoutunut. Rituaalinen tieto on “mo-
nimutkainen ja monitahoinen ilmis” (emt. 1997: 237). Tuhosta huolimatta Bu-
latova painottaa perinteen jatkumista rituaalisina seremonioina, joita on “tutkittu
systemaattisesti hyvin vihin” (emt. 1997: 37). Alga-rituaalin tallennus vuodelta
1987 on ensimmiisid yhteisollisid toimia, joilla asiaa tutkitaan ja materiaalia esitel-
lddn. Lumimuutos evenki -arkisto on jatkoa tille aloitteelle (Varlamova 2005: 1).
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3.10 Evenkien maailmassaolemisen rakenteesta

Pohjoisilla yhteisdilld, kuten evenkeilld, on oma, maailmassa olonsa, johon pai-
kallinen tieto pohjaa. Maailma koetaan kolmitasoisena, jacttuna ylisen, keskisen ja
alisen maailman muodostamaan myyttiseen rakenteeseen. Keskisessd maailmassa
ovat ihmiset. "Nakyvi tila” ja “normaali” elimi sijaitsevat sielld (Semenov 1996,
Bulatov 1997, Keptuke 2005). Musun, elimin mystinen voima, luonnonilmisi-
den kantahenki, on titd tasoa (Bulatova 1997: 239). Kolesov kertoo tistd aja-
tuksesta poroprikaati neljin leirissi huhtikuussa 2005: "Evenkeilli on ylimaailma,
keskimaailma ja alamaailma. Ylimaailmassa asuu hyvii henkii. Keskimaailma on
luotu ihmisti varten, siini asuu ibmisid. On lisiksi olemassa alamaailma, jossa asuu
pahoja henkii. On olemassa pahojakin. On olemassa hyvii henkii ja on olemassa
pahoja henkii (alhaalla). Evenkeilli on siis ylimaailma, alamaailma ja keskimaail-
ma. Siksi pyydetiiin ylimaailmalta ja se liittyy taivaaseen. Pyydetiin aina taivaalta.
Aurinko on myds pyhi meille. Se on lisiksi péiivi. Aurinko antaa péivin. Se liittyy
kaikkeen vaaleaan, siksi aurinko on myds pyhi meille. Se kaikki on ditimaata, joka loi
kaiken: auringon ja kaiken” (S-2005¢). Bulatova mainitsee, ettd siperianlehtikuusi,
evenkien pyhd puu, saa uuden nimen noitamenojen rituaalitilassa. Se on zuru,
maailman noitapuu, jonka avulla voidaan matkata rituaalissa yliseen maailmaan
(Bulatova 1997: 238). Rituaalin aikana furu asetetaan teltan itdiseen kulmaan, yksi
jokaista vierasta varten.

Turu-jono muodostaa darpen, ryhmin rituaalipuita. Kulbertinova totesi vuo-
den 1987 seremoniassa, ettd ylinen maailma liittyy lintujen piiriin. Noita kuvailee
omaa tietoisuuden tilaansa osana menoja seuraavasti: “Ez tiedd mistiin mitdidn, kun
suoritan noitamenoja. Kuin unessa nien kaikenlaista. Jostain ilmestyviit haarahaukka
ja joutsen. Kiki ilmestyy. Ne pubuvat minulle korvaan kuin ihmiset, neuvovat, joskus
moittivat minua. Korkealle ylos nousen, pilvien ylipuolelle. Ja sielli tapaan lintujani,
haukan ja kien. Muut linnut eivit pédse sinne asti. Ylbiilti pilvet néyttivit maalta.
Sielli tapaan yhdeksin apulaistani. Olen heidin kanssaan yhteyksissi ja newvottelen.
He ovat samanlaisia kuin me. Pubuvat ja pukeutuvat samalla tavalla. Kun pyydin
potilaan puolesta, he sanovat hyvi on hyvi on, tuo héinet luoksemme ja me parannam-
me” (Semenov 1996). Keptuken, Myrejevan ja Bulatovin a/ga-rituaalissa osalta
1987 tulelle uhrattiin ja tiedusteltiin, onko rituaali mahdollinen. Tamin jilkeen
Bulatova kuvaa yksityiskohtaisesti alga -noitaseremonian, johon hin Myrejevan ja
Keptuken kanssa osallistui (emt. 1987: 238-242). En tissi toista rituaalikuvausta
tai sen yksityiskohtia, koska se ei ole timin tapaustutkimuksen tarkoitus. Kuvaus
on saatavilla julkaistuna, ja toisaalta sen vahvistamat piiajatukset maailman raken-
teesta riittdvit timin tutkimuksen osalle.

Evenkien teltan sisiavaruus on jaettu perinteisten roolien mukaan. Viktoria
Vladimirovna Vansikova lengrasta on kertonut: "Minulla on oma paikkani, naiselle
on olemassa oma paikkansa, joka on uunin oikealla puolella. Toisen teltassa en saa
mennd sinne, missa istuu nainen, tulz'sz'jdn baltiatar. Voin istua joko miesten vieressd
tai jos nainen antaa luvan, voin istua hinen vieressi” (S-20006). Todettakoon, ettd
malu, teltan perilld oleva rituaalinen osa, kunniapaikka, joka on varattu vierail-
le ja vanhuksille, yhdistyi osaksi tuonpuoleisen topografiaa alga-rituaalissa. Silld
oli kuvatun loitsun keskelld sijainti Kulbertinovan nikemissi toisessa maailmassa.
(emt. 1987: 239). Kuvaus vahvistaa evenkien noitien olevan kahden maailman
vilittdjid, ja paikallisen myyttisen tiedon uudistajia, uusintajia. Noitien tieto ei
siis ole kaukaisen kansanperinteen hallintaa, vaan yhteisonsi sisilld heidin koe-
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taan olevan aktiivisessa vuorovaikutussuhteessa yli-aistilliseen todellisuuteen, josta
he, tiukkojen yhteiséllisten henkilakien noudattajina ja vartijoina, tuovat tietoja,
toimia ja olemuksia, “nikyvdin” maisemaan ja tilaan (emt. 1987: 238-239). Kul-
bertinova on itse kuvaillut noidaksi tulemistaan seuraavassa: "Mummoni oli noita.
Hiin oli yksisilmdinen. Hinen nimensi oli Tsohotuin. “Siirrin kykyni lapsenlapselle-
ni, nuorimman poikani Pjotrin tyttdirelle. Kun hén tiyttia 50 vuotta, héinessi ilme-
nee kykyni”, ennusti hin ja hinen ennustuksensa toteutuivat. Unissani aloin tehdi
noitatemppuja. Vibdoinkin todellisundessa aloin ylitdii kéivellen niin ison joen kuin
Timpton. Liheiseni jabtasivat minua veneelld. Mitd muuta he olisivat voineet tehdi.
He saivar minut kiinni vasta roisella rannalla. Kun kérsin tilld ravalla, he kysyivit,
mitd sinulle tapahtuu? Olemme visyneiti jo takiasi. Mikdi sinua vaivaa? Ei minua
vaivaa mikddin, vastasin heille. Joskus kiipesin puuhun ja hypin puusta toiseen kuin
orava. Lihimmiiseni laittoivat porontaljoja puun alle ja pyysivit: tule alas. Tule alas.
10l tavoin mind lensin puusta toiseen. Joskus mind muutun valtavan libavaksi ja
suuni on valtavan iso ja lehtikuusi lehtineen ja juurineen menee kokonaan suuhuni.
Ja huomaamatta kaikki mahtuu sisilleni. Kun puu tuli sisilleni, en tuntenur mi-
tidn kipua. Sukulaiseni yrittivit saada minua tajuibin. “Hinen kanssaan on todella
vaikeaa”. Miti tapabtuu, ihmettelivit he. Tiytyy pyytii vanhaa Samaania tekemdidn
héinelle rumpu, he sanoivat. Tekivit minulle piihineen ja laittoivar sen pédihin. Soit-
tamalla rumpua ja antoivat sen minulle. Ebki lauloivar Samaanilauluja. Misti sen
tietdd. Vanha Samaani siunasi minut ja vihdoinkin minulle annettiin kéteen rumpu.
Siitdi lihtien olen tehnyt noitatemppuja” (Semenov 1996).

Semenovin dokumenttielokuvassa Kulbertinova kommentoi taigan muutoksia
oman eliminsi aikana loitsunomaisella manauksella: “Jotkut sanovat, etti neuvos-
tovalta antoi meille kaiken. Opetti meiti miten tiytyy elid, mitd ja miten taiytyy reh-
di. Tirkein ja viisain vendliisisti sanoo “annoimme teille kaiken: ruokaa, vaartteira,
hyvin elimin.” Luulen, etti he unohtivar tirkeimmdn, ihmisen sielun. Pilaantui
ihminen. Siiti on tullut paba. Taigalla joskus pelkid enemmdn ibmisti kuin petoa.
Katsokaa, koko taigan ovar saaneet ylosalaisin. Meille ja poroille ei ole tilaa. Se tirkein
ihminen sanoo, ettd eldmdn tiytyy jirjestyi kuin piivikodissa. Kaikilla on samanlai-
nen ruoka ja talo. Kaikilla on samanlainen elimd. Niin sanoo se tirkein, joka haluaa
Jjérjestid eldmdamme. Hin on varmaankin vidrdssa. Jos elimdi muuttun sellaiseksi,
stitd tulee pelotrava” (1996). Tamin tapaustutkimuksen osalta Kulbertinovan sanat
ovat merkinneet paljon, ja ohjanneet tutkimusryhmii siind, miten ja miksi tdtd
tutkimusta tehdain.
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4 POROPRIKAATI NELJAN TIEDOISTA,
HISTORIOISTA

4.1 Poroprikaatin esittely

"Séd muuttuu ja merkitkin muuttuvat. Meidin pitdisi varmaan seurata. Mutta
emme tee niin. Ennen ennustettiin linnuista, kuusta ja myds auringosta. Auringosta,
jos péivin, kahden pidisti on tulossa kylmi sii, oletteko koskaan huomanneet, etti
auringon ympirille ilmestyy ympyroiti. Meilli sanotaan, etti korvakorut. Jos aurin-
golle ilmestyy korvakorut, tulee kylmd. Nykydin niiti ei ole ollut. Nyt kevit ja syksy
ovat arvaamattomia. Kun kuu ei ole vieli tiysikuu vaan neljinnes. Sehin muuttaa
asentoaan. Joskus se on makuuasennossa, miki ennustaa tuulta. Fi se kokonaan ma-
kaa vaan on puolimakuullaan, sataa lunta. (1ihdisti), kylli niistikin voi ennustaa.
En muista miten, mutta kylli niisti ennustettiin ennen. Varsinkin Pohjantihdesti ja
Otavasta. Tiedin, etti niisti ennustettiin, mutta mitd, en tiedd. Kun olin koulussa,
vanhuksia kuoli, mutta minua eivit kiinnostaneet sellaiset asiat silloin. Mutta sitten
kun aikuistuin ja olin jo toissd, vanhuksia ei ollut kuin muutama. Yhteni péiivindi
lintuja lentelee, mutta seuraavana ei. Jotain varmaan tapahtuu. Huono sii varmaan.
Thytyy seurata erilaisia lintuja. Kaikista ei voi ennustaa tilli lailla. Mutta yleisesti
voi ennustaa eldinten kdytiiytymisesti. Yritin ennustaa vanhoista merkeistd, mutta
ilmasto on muuttunut ja ennustaminen ei onnistu. On kylli vieli jotain voimassaole-
viakin uskomuksia.- Tamara: Ehkd meidin tulisi luoda uusia merkkeji.” (Kolesov
S-2005a)

Iengran sovhoosin poroprikaati nelji on valtion omistaman tuotantolaitok-
sen porohoidollinen yksikko. Neuvostoliiton aikana vakiintunut poropaimennus
on taigavydhykkeen pistemiisten leiripaikkojen ja vuotuiskierron muodostamaa
(Pennanen 2000:8). Poroyhteison jisenet saavat korvauksia maankiytostd valtiolta,
joka kansan suussa kidntyy palkaksi porohoitajan tydstid. Poroprikaati neljid johta-
vat Viktor Vladimirovit§ Semenov ja hinen vaimonsa Oksana Semenova. Oksanan
elimistd on kerrottu yksityiskohtaisesti muualla (Mustonen 2008). Vuodenajas-
ta riippuen leiripaikalla ja prikaatissa on vaihtelevasti tyntekijoitd, osa michistd
on perinteisen kalenterin mukaisesti syksylld metsistimissd, lapset ovat taigalla
pidosin kesilld. Lisdksi leiripaikan liheisyys lengraan vaikuttaa kulkuyhteyksiin;
maastoajoneuvo vierailee muutaman kerran vuodessa, useimmiten kulkuyhteydet
hoidetaan pororekikyydeilli. Moottorikelkkoja ei varallisuuden niukkuuden takia
useinkaan kiytetd. Titd tutkimusta varten vierailin poroprikaati neljissi. Vierailut
tehtiin neljin-viiden hengen tutkimusryhmin voimin, johon kuuluivat suomalais-
ten tutkijoiden ja tutkimusassistenttien lisiksi evenki-tutkija Tamara Andrejeva,
joka puhuu evenkii didinkielendin seki palkattu tulkki. Tutkimusryhmi asui po-
roprikaatin teltoissa, osallistui poronhoitotehtiviin tarkkailijan roolissa, osallistui
leirin polttopuiden ja ruuan valmistukseen, vedenkantoon, vieraili Saman-goran
pyhilld paikalla, teki kisitoitd ja nahanmuokkausta leiriaikana.

Venijin alkuperiiskansajirjestd6 RAIPONin edustaja Fenja Lehanova, lengran
evenkeji, totesi M.A. Castrenin sukukansapdivissi 28.9.2007, jossa olimme mo-
lemmat puhujina, ettd yhteiset kisitcyohetket ja kisilld tekeminen oli ollut yhtei-
son luottamuksen voittamisen kannalta keskeinen kiinne keviilli 2006 (Leha-
nova 2007). Hauska hetki vuoden 2006 keviilli liiccyen kichisten tekoon korosti
kulttuurieroja — olin saanut tehtiviksi tehdi sytykkeitd telttaamme iltaa varten.
Suomalaisena tein mintykichisten kaltaisia, pienii, noin 30 senttimetrin pituisia
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sytykkeiti. Poromies Zenja nauroi ne nihdessiin, kun saapui telttaan, otti poro-
puukkonsa ja veisti lehtikuusesta, joka on mintyd huomattavasti pehmeimpis,
pitkid 60 senttimetrin kiehisid ja totesi, “zilldisid niiden olla pitii!”

Kuva 6. Kevidn 2005 kenttivierailu toteutettiin prikaati neljin kevitleiriin
vezdehod-telaketjumaasturilla, joka vuosihuoltaa leireji. © Tero Mustonen.

Formaalisten haastattelutilanteiden lisiksi yhteiset tarinankerrontahetket, epi-
viralliset kohtaamiset, havainnointi ja erityisesti talven 2006 kuudenkymmenen
kilometrin pororaitokyyti lengraan olivat osa yhteisépohjaisen menetelmin sovel-
tamista. Prikaatin jisenet madriteelivit itse, miten ja mistd keskustellaan, vaikka
joissakin haastatteluissa alkukysymyksilld ohjattiin keskusteluita tiettyihin tee-
moihin. Vapaan assosiaation, mielleyhtymien ja evenkildisen keskustelukulttuu-
rin saadessa edetd vapaasti ylldctavidkin muistitiedon asioita tuli esiin. Rajoitteena
kenttitydjaksojen osalta oli se, ettd koko vuoden kestivid yhteistoimintaa tai seu-
rantaa ei voitu toteuttaa. Lisiksi tutkimusryhmin rajoittuneisuus venijin kielen
ja evenkin osalta hidasti joitakin haastatteluita, mutta toisaalta sopi hyvin porolei-
rien verkkaiseen eliminrytmiin ja hitaaseen tarinankerrontaan taigalla. Limpatila
vaihteli talvileirin neljin- ja viidenkymmenen asteen pakkasesta kevdin 2005 plus
kymmeneen.

Tamin tutkimuksen padaiheet ovat evenkien tieto omassa ajassaan ja paikas-
saan sekd ilmaston- ja luonnon monimuotoisuuden muutosten havainnot prikaati
neljin osalta. Olen péittanyt esittdd joitakin tiedonantoja, jotka liittyvit myytti-
seen tietoon, paikallisen tiedon ominaisuuksiin, kuten suunta- ja paikkatietoon,
prikaatin ja yhteison sisdiseen padtoksentekoon, ja muutamiin muihin teemoihin
liiteyvad lisimateriaalia yhteisollisen kehyksen laajentamiseksi. Havainnot ja his-
toriat on esitetty prikaati neljin kollektiivisina tiedonantoina, ja yksittdisid laina-
uksia on kiytetty tismentdmiin tai tarkentamaan tiettyd seikkaa. Jos havainto tai
tiedonanto on annettu lengrassa, tieto on merkitty lainauksen yhteyteen. Niin
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prikaatin ja myos Iengran kollektiivinen tieto tulee parhaiten esille. Joidenkin ai-
heiden osalta mukana on my®os lengran kylissi tallennettua materiaalia henkiloil-
td, jotka ovat eldneet poroprikaatissa tai joiden antamien tietojen osalta voidaan
selvitedd asian luonnetta, tai sen taustaa.

Prikaati neljin ja Iengran haastateltujen jisenten nimet ovat listattuina haasta-
tellur- osiossa. Jokaiselta mukana olleelta on pyydetty lupa julkaista materiaali ja
henkilétiedot osana titd tutkimusta. Jos lupaa ei ole saatu henkilotietojen julkai-
suun, mutta tiedonantoja on voitu ottaa mukaan tutkimukseen, kiytetidn pseu-
do- ja anonyymiteettejd. Materiaali on palautettu, erityisesti vuotuiskiertokartan
ja valokuvien osalta keviilld 2007 prikaatin jisenille, ja he ovat sen hyviksyneet.
Prikaatin johto osallistui kevdin 2007 Lumimuutos - tapahtumaan Nerijungrissa,
missd heilld oli my8s mahdollisuus ajatuksenvaihtoon muiden arktisten luontais-
talousyhteisdjen, kuten Kolyman t$uktsien, kanssa yhteisistd asioistaan. Alustavat
tutkimustulokset on raportoitu lengran kylidn asukkaille.

4.1.1 Perinteinen pddtiksenteko

Evenkien poroprikaatin pditéksenteko ja vallankdytt6 pohjaa taigalla konsensuk-
seen. Valentina Prokofjevna Alehanova kuvailee entisen prikaatinsa pidtoksente-
koa seuraavasti: "No, menneisyydessi oli samoinkin: jos on lihdettiiva, pitid libted,
jos ei, niin ei. Irse pddtimme. Ja siind on kaikki. Jos sanottiin, ettd lihdetddin, niin
lihdettiin. Ja jos sanottiin, etti ei lihdetd, niin ei lihderty. Niin. Niin oli. He itse
padttivit. Mersdstijit esimerkiksi metsistivit jossakin paikassa viikon tai 10 pdivid,
kuukauden. (Metsistyksen loputtua) he sitten pidttivit, mibin he libtevit ja mil-
loin. Niin he pddirtivir eivitki kysy keneltikdin, padittivir isse, he lihtevit kun he
haluavar lihted, pysihtyvit kun he haluavar pysihtyd. Ja siind on kaikki” (S-2005).
Metsissid tapahtuvat pddtdkset ovat perinnetiedon, luonnon- ja sidolosuhteiden,
porojen antamien suuntien, vaiston ja virallisten paitoksentekorakenteiden yh-
distelmid, kuten Brody (1987: 93-94) mainitsee. Prikaatin paitoksenteko, osana
ekosysteemidin joutuu siis reagoimaan vallitseviin olosuhteisiin kulloisellakin het-
kelld, hyodyntien lumennoksiaan ja tietojaan (Pennanen 2000:8). Prikaatin eli
tydryhmin johtajalla on virallinen pddtdksentekovastuu. Prikaati neljin osalta hin
konsensus—periaatteella keskustelee siitd, mitd tehddin, ja monet poroyhteisén ji-
senet painottivat, ettd johtaja ei koskaan tee pddtostd yksin ilman konsultaatiota.
Kuten erds prikaatin jisen totesi: "Kaikki tyoryhmiin jisenet keskustelevat, jurtelevar,
miten voi tehdd paremmin. Jobtaja ei pddti yksin. Kysymykset ratkaistaan kaikkien
tyoryhmien jisenten suostumuksella. Miten voi tehdi jorain paremmin, mibin pitid
vaeltaa” (Semenova S-2005a). Niin my®ds leirivierailuiden aikana 2005-2006 toi-
mittiin kdytinnossi.

Joskus padtos esimerkiksi lihted metsdstimidn saadaan unesta: “Jos nden hyvin
unen, niin sanon heti, ettd pitid lihted mersdstimddin, ettd tapan jonkin, koska néin
hyvin unen. Kun nden, ettd esimerkiksi juttelen kavereitteni kanssa, hyvi uni. Ja jos
lihden tindin mersdstdmdin, tapan soopelin ja vield jonkin. Hyvid, unessa... Hyvii
kun esimerkiksi pyydir paljon kaloja. Se tarkoittaa aina jotain hyvid: voit saada rahaa
tai jos lihder taigalla, saar hyvin saaliin. Hyvi saalis. Se on kaloista. Se kala rarkoit-
taa rabaa. Eivit kaikki née sellaisia unia. Mind néien sellaisia unia, en tiedd, nikevit-
ko muut. Voi, nien paljon unia, kun nukun, paljon kaikenlaisia” (5-2005d) Vallan
kasautuminen, henkilskonfliktit ja etniset rajatkin (venildiset—evenkit) sekd suhde
Iengrassa olevaan valtionsovhoosiin voivat keskitcdd valtaa siten, ettd tyéryhmin
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johtajan piditdsten ja taigalla olevan tietyn prikaatin paitosten vililld on ristiriita.
Prikaati neljin osalta kenttidajan puitteissa tehdyt havainnot vahvistivat yhteispdi-
tosten olevan luonteva osa toimintaa. "No, esimerkiksi meidin tokassa pédtetiiin
yhdessi: kuka, mitd, mihin vaeltaa tai miten voi tehdd jotain oikein. Mutta jos johtaja
on nuori, niin vanhemmar tyoryhmdin jisenet voivat auttaa hintd. Tehddidn siis suos-
tumatksen mukaan” (Lehanova S-2005). Prikaati neljin osalta tilannetta kuvattiin
ndin: ”Jos esimerkiksi otetaan meidin yhteisomme, (hin) on yhteison johtaja, tehdiin
niin, kuin hin sanoo. Meilli on poronhoidon tyoryhmd. Meilli on tysryhmdin jobtaja.
Kaikki tottelevar hinti. Mutta hin neuvottelee kaikkien kanssa. Hinkin voi olla jos-
kus vidrissd. Ja naisetkin kokoontuvat, tsum-tyslaiset ja miehet. Kaikki kdisitellidn,
tarkennetaan kaikki kysymykset” (Semenova S-2005a). Prikaatinjohtaja Viktor Se-
menov painottaa, ettd "(johtaja) kertoo, kuka menee minnekin, johtaa, tietid, missi
porot ovat, se on tirkeintd” (Semenov S-2000).

4.2 Evenkimaisema ja sen kartoitus

"Meilli on kaksi keskikokoista jokea. Meille se riittid. En osaa edes aina sanoa, miksi

Jjoku joki on sen niminen. Kenerkit. "Kener” on katiska. Joessa on paljon paikkoja, joi-
hin voisi laittaa katiskan. Kenerkit-niminen joki. Gonam on pitki ja mutkikas joki.
Sille annettiin nimi Gonam. 1ai Takrekam, se on tillainen kiemurteleva kuin mato.
Se on kuin jirvi, sen rannat ovar mutaisia. Pienid jokia on paljon. (Leiripaikkojani)
on Kurekati - niminen joki, on Kalbati, Turkit. Daban on. Delimda viittaa kalastuk-
seen, Nerumda. On Davenda, sanasta dva - keinotekoinen. Tillaisia on. Nerunda.
Se on harjusjoki. On Delimda. Se on taimenjoki. Oli ennen. Nimd nimethin ovat
vanhoja. Nimet sdilyivit, mutta... nimi vain jiljelld.” (Kolesov S-2005a) Galina
Varlamova on todennut lengran ympiriston evenkinkielisen paikannimistén ole-
van intiimi koodisto, tarinoiden tdyttdmai, eldvd maisema, mistdi myds Longboat
mainitsee (2006). Evenkien ja maiseman suhde on erottamaton. Maiseman do-
kumentointikirjallisuutta on olemassa ympiri napapiirin perinneyhteisdji (Riewe
1993, Jordan 2003: 135-183). Laadullisesti laajin dokumentointi paikallisesta
maisemanymmrryksestd ja —tiedosta liittyy Kanadan inuiittien itsehallintoalu-
een, Nunavutin (inuktitutia, suomeksi ‘meiddn maamme’) neuvotteluiden poh-
jaksi tehtyihin maankiyttokarttoihin. (Riewe 1993). T4t alkuperiiskansatiedon,
maankiytdn, olemusten ja tarinoiden kiinnittdmistd topografisiin karttoihin on
myos ankarasti kritisoitu eri nikékulmista (Hudson 2001, Simpson 2006). Seki
tutkijayhteisd, kuten ihmismaantieteilijit, etcd kriittinen koulutettu alkuperiis-
kansaeliitti ovat vastustaneet dokumentointia karttoihin, usein todeten, ettd mo-
nivivahteinen tarina-paikka-maisema typistyy kaksiulotteisesti kuvattaessa tunnis-
tamattomaksi. Dokumentoinnissa on kysymys mys paikallisen tiedon ja kahden
eri sivilisaation rajasta (Massey 2005: 2-4) Jos suullinen, kokemuksellinen ’tieto’
ja ’paikka’ kiinnitetddn ’tunnetun tilan’ karttoihin, Venijin liitcovaltiokarttoihin,
muuttuu se osaksi, tai muodostaa ainakin suhteen, linsimaisten raaka-ainetuotan-
toyhteiskuntien ja tietimisen tapojen kanssa.

"Tuntemattomien’ tai foucaultilaisesti (1990) ajatellen "hallitsemattomien paik-
kojen’ (Mustonen 2008: 47) tietoisuus ja sijainti myos vahvistavat perinteistd tietoa
omana olemuksenaan ja yhteison sisiisend voimavarana. T4t tutkimusta, samoin
kuin Kolyman ja Puruveden tapaustutkimusta, varten pyysin yhteisohaastatteluis-
sa paikallisia mairittelemiin itse omilla ehdoillaan sen, mitd haluavat aiheesta sa-
noa. Kuten aikaisemmin todettiin, evenkit ovat hyvin tietoisia maastokartoituksis-
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ta, ja ovat osallistuneet maisemansa tutkimukseen avustamalla geologisia ryhmii
neuvostoaikana. Tutkijaryhmi vieraili pyhilld paikoilla evenkien opastamina, ja
aiheesta keskusteltiin 2004—2007 kenttitdiden aikana. Pyhid paikkoja ei merkitty
karttaan. Laajemmasta dokumentoinnista ja kartoituksesta on jatkotutkimuksia
varten ollut suunnitelmia, mutta ne ovat timin tutkimuksen ulkopuolella, ja Ien-
gran evenkit ovat vasta muodostamassa asiaan kantaa. Lisadntyvi turismi kylddn
on kannustanut kyldhallintoa. Lisiksi Vendjin alkuperidiskansajirjestd6 RAIPON
on yhteistyossd Arktisen neuvoston kanssa laatinut aiheesta pilottioppaan (Ha-
ruchi, Sohlberg & Suljandziga 2002).

4.3 Evenkien paikkatiedosta

Taigan erimaavyohyke avautuu evenkien nikokulmasta myyttisend, ylimuistoi-
sena luontaistalous- ja kulttuurimaisemana, johon heilld osana maailmaansa on
ikiaikainen, herkkd suhde. Kuten monet muut alkuperiiskansa- ja perinneyhtei-
s6t (Berkes 1999, Helander 1999a), Iengran evenkit navigoivat, toimivat ja eldvit
maailmassaan ja muodostavat suhteita sen muutoksiin, ilmiéihin, tarinoihin ja
olemuksiin. Heilld on omia laulujaan, joissa kerrotaan matkasta taigalla, muis-
tellaan paikkoja, henkil6itd tai improvisoidaan. Myos sukujen, perheiden ja klaa-
nien vilisid asioita esitetddn lauluin (Mustonen 2008: 44). Garafena Jegorovna
Kolesova lengrasta on todennut: "Me aina tiedimme, mibin suuntaan me ajamme,
oli sitten yo tai pdivi. Tai esimerkiksi mihin suuntaan joki virtaa. Tieddmme itse”
(§-2005). Jevgeni Sergejevits Maksimov, ammattimetsistdjd, suunnistaa tuulen
avulla. Yksilotason lumennos, lumen tieto kiy ilmi hinen kuvauksestaan pyynti-
matkalla: “Yleensi pohjoispuolelta tuulee aina. Kun menet metsistimddin tai jonnekin
Jja kun kdiinnys, silti olet pohjoiseen pdin ja aina tuulee pohjoispuolelta. Ja kinokser
muodostuvat. Tuulee ja muodostuu tillainen kinos. Reki hyppii, kun ajaa avonaisella
paikalla, varsinkin pohjoispuolelra. Etelistii tuulee vihin.” (S-2005). Taigassa on
erityisid paikkoja, joissa asuu paikallisen tiedon mukaan henki, tai jotka ovat iki-
muistoisista ajoista olleet tirkeiti. Tillainen on Samaanivuori, Saman-gora. Tutki-
musryhmi vieraili sielld kevailld 2006 poroprikaati neljin jasenten kanssa.
Njurmoga-klaanin Iengrassa elivd Valentina Prokofjevna Alehanova kertoo
vuoresta: "Sellainen (erityinen) paikka oli. Mutta nyt se tuhottiin jostakin syysti. Sen
nimi oli §¢zman—gom (Saman-miiki, vuori). Kaikki tulivat sinne. Kun esimerkiksi
tulimme taigalta tinne kylidn, pysihdyimme aina siihen paikkaan, jonka nimi on
Saman-gora. No, sielli annettiin, ripustimme erilaisia kangaspaloja. Joimme sielli,
joimme teetd. Vasta sen jilkeen aloimme vaeltaa. Jos ei siti tee... no, meidin esi-
isdmme sanoivat niin: jos ei tee sitd, sattuu jokin onnettomuus” (S-2005). Viktoria
Vladimirovna Vansikova kertoo (S-2006), ettid Saman—goralla oli ennen puujuma-
la, joka oli puettu Samaanivaatteisiin. Jumalalla oli ollut my®os kirja. “Sen edessi on
ollut sellainen rodella iso kirja ja se oli puettu Samaaniksi. Nythin sielli ei ole mitiin,
se on joko polrettu tai... nykydinhin sielli on kivi, mutta ennen sielli oli iso kirja”
(§-20006). Viktorian mukaan vuorelta voi 16ytdd mitd tahansa, esimerkiksi rahaa.
Sinne heitetddn kaikkea, mitd 18ytyy taskusta. Veniliisten geologien ja kaivosmies-
ten saavuttua mielle sielld oli ajettu vezdehod-telaketjumaasturilla ja evenkien
puujumala oli tuhottu. Vikroria kertoo, ettd “(he) sotkivat paikan ja laskeutuessaan
vuorelta alas joutuivar onnettomuuteen. Sielld ei saa koskea mibinkdidin. Endd siti
kirjaa ei ole olemassa. Kirjan sivut olivat haalistuneet, tekstisti oli mahdoron saada
selvdd. Siti kirjaa ei ole endid olemassa. Olen ehtinyt nihdi sen” (S-2006). Oksana
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prikaati neljistd kertoo, ettd “sielli pitii heittid jotain, uhrata, jos er heitd jotain
niin tapahtuu jotain, nartat hajoavat. Iapahtuu onnettomuus” (Semenova S-2006¢,
my6s Mustonen 2008).

Saman-goran kaltaisia paikkoja maastossa ovat noitien haudat, esimerkiksi
Gonamin puolella Meditshilla. Niiden lihettyvilld evenkien mukaan tulee kiyt-
tiytyd, toimia oikein. Kolesov kertoo: “Samaanin hauta ei ole tavallinen. Metsiissi-
kédn. En tiedd, miten haudataan, en ole nihnyt koskaan. Mutta olen nihnyt niiden
hautoja. Niilli on tillainen hautamuistomerkki. Kylld, puusta. Sellainen patsaan ra-
painen pitkd. Ja ristikin pystytetidn. Kristittyja meisti tuli vihin aikaa sitten. Ennen-
hin me olimme pakanallisia. Samaani haudattiin ennen sinne, missi kuoli... Sinne
haudattiin, missi kuoli. 1ai jos héin toivoi ennen kuolemaansa, ettii haudatkaa minua
sinne, niin hinet haudattiin sinne. Yleensikin, kun ihminen kuolee. Kun me olimme
pienid poikia. Jos kyldssi kuoli vanha ibminen, meiti... Mehin emme ymmdrtineet.
Melusimme ja huusimme. Meiti kiellettiin meluamasta ja huutamasta. Hautaus-
maalla samalla lailla. Ali melua, ili juokse, iliki koske mibinkiin. Varsinkin jos
kyse oli sellaisesta Samaanin haudasta. Taytyy tietid. Ja ehdotromasti, oli kyseessi sitten
miki tahansa hauta, kun kéivelet ohi, vaikka se onkin tuntemattoman, heiti sinne
tupakki tai kolikko, ihan sama. Jiti jotain. Ali koskaan pilkkaa tai ota sielti mitiin.
Sielli on paljon esim. kolikoita, niin kuin Saman-gora (suomeksi Samaani-vuori) luo-
na. Alii koskaan ota sielti mitiin. Vaikka kuinka tekisi mieli, ili koskaan ota sielta.
Muuten sinun kiy huonosti” (S-2005b).

Vitali Maksimov lengrasta tietdd, miten maaston eri paikkojen kanssa tulee
toimia. Hin kertoo omakohtaisen kokemuksen noitien haudoista: "1zigalla on
paljon vanhoja hautoja. Kun kidymme metsdstimdssi ja tapaamme vanhan haudan,
panemme sen pdille jonkin ubrin, esimerkiksi patruunat tai savukkeet tai konvehdit,
Jjos niiti on mukana. Sitten pyydimme menestystd. Joskus se auttaa” (5-2005). Metsin
heterotopia tulee esiin hienovaraisessa maisemanluennassa, josta Maksimov ker-
t00: "Mutta eiviit kaikki haudat auta. On olemassa tiettyji hautoja, jotka auttavat.
Monet tietivit ne. Jotkut haudat eivit auta, ne ovat varmaan tavallisia. Ethin voi
nihdd, kuka siinid vanhassa haudassa on” (S-2005). Hinen asuessaan Hotymissi,
toisessa piirikunnassa, haudat auttoivat hinti ja hinen perhettddn.

Tissd paikkatarinassa metsistykseen ja poronhoitoon liittyvit kuulumiset tai-
gaan korostuvat Maksimovin perheyhteison kohdatessa ongelmia. Siitd kidy myos
ilmi masseylaisictdin moniolevainen paikallisuus: "Kun asuin Hotymissa, en tiedii
mitd sielld oikeastaan tapahtui, mutta sielli on yksi vanha hauta, sen vieressi on kas-
vanut korkeita puita. Kun olin armeijassa, vanhemmat metsdstivit, eikd isini onnis-
tunut pyydystimddn peuroja. Hin palasi joka péivi ilman saalista” (S-2005). Vitalin
diti toimi noudattaen evenkien maisemasaintdjd ja “silloin ditini teki ohukaisia, otti
mukaan konvehteja, lihti sille vanhalle haudalle ja pyysi apua mersistyksessi. Hin
palasi kotiin. Isi ei sind pdivind palannut pitkdin aikaan, hin tuli hyvin myohdidin.
Aiti kysyi, miksi hin oli niin kauan. Isi vastasi, etti tappoi seitsemin peuraa, ja
niiden kdisittelyyn kuului paljon aikaa. Héin oli muuten himmdstynyt ja oli iloinen,
koska tappoi seitsemdin peuraa yhdessi péivissi. Se oli sind piivind kun diti kivi
vanhalla haudalla” (S-2005). Maksimovin paikkatarinassa hauta merkityksellistyy
aikapaksi, vilittdjiksi avartuvan evenkien maailmallisuuden ja siind toimimisen
symbolina. Hin merkityksellistad ditinsd haudallakdynnin olevan erityinen pyyn-
t6. Myohemmin, omakohtainen kokemus vahvistaa Vitalin kokemustietoa: "Noin
neljin vuoden kuluttua vaelsimme samalle paikalle. Emme voineet silloin loytiii mei-
din porojamme. Tokassamme oli 300 poroa. Ne katosivat, emmeki voineet loytiii

108 KARHUN VAEN AJAST-AIKOJEN AVARTUVA AVARA



niitd. Isi lihti toiselle pysihdyspaikalle, jolla olimme talvella. Hin lihti etsimdin
niitd sieltd, koska ne voivar palata takaisin talvipaikalle. Se oli kuitenkin kaukana:
noin 20 kilometrid yhteen suuntaan. Se kesti varmaan kaksi pdivid. Piti vield yo-
pyd sielld. Mind jiin kotiin hoitamaan koiria. Kun vanhempani libtivit, se vanha
hauta tuli mieleeni ja mind lihdin sille” (S-2005). Maksimovin toiminnassa osana
maisemaansa on lisnd Longboatin mainitseman alkuperdiskansamielen huomioi-
miskdyttdytyminen. Yliaistillisen todellisuuden ldsniolo nivoutuu luonnolliseksi
osaksi ongelmanratkaisua. “Panin sen pdidlle savukkeet tai konvehdit ja sanoin, etti
poromme katosivat, auta meitd. Tulin sitten kotiin. Joimme kotona teetd ja sitten van-
hempani lihtivit sille talvipaikalle etsimdin poroja. Sen jilkeen lihdin kivelemdidn
Jokea pitkin. Sielli oli leved laakso ja niiti hautoja. Tulin lihemmiksi ja niin porot.
Ne myos nékivit minut ja juoksivar minun viereeni. Sielli oli koko meidin tokkam-
me, myos vasoja. Ne juoksivat minun viereeni niin, kuin joku olisi peldstyttiinyt niitd.
Ne juoksivar viereeni ja oli kuin joku olisi sielld, niiden takana. Olin iloinen. Niiti
ei ollut koko kuukauteen ja nyr koko tokka juoksi minun viereeni. Isi tuli seuraavana
pdivind ja kysyi, mistd olin loytinyr porot. Kerroin hinelle kaiken. Kerroin, etti olin
vanhalla haudalla. Vanhempani eivir loytineer mitdiin, kun olivat talvipaikalla” (S-
2005). Maksimovin paikkatarinassa varsinainen avartuva kokemus, jolloin taigan
salainen, verhottu ydin avartuu, on ldsni viikkoa mychemmin seuranneissa ta-
pahtumissa: “Sitten viikon pidsti herisin aamulla kello kuusi. Aiti aikoi lihtei ulos
teltasta. Hin avasi oven ja juuri sind hetkend kun hin sulki sen, telttaan astui neito
hiukset letilli. Hin niin kuin ui. Nuori neito, noin 18-vuotias. Hin ui luokseni ja
istui minun viereeni. En voinut huutaa enki mitédin. Istuin vain, enki voinut tehdi
mitddn. Kuulin sitten, ettdi diti palaa telttaan. Neito nousi ja juuri silloin kun diti
avasi oven, neito pidsi ulos. Aiti tuli sisiin, pani uunin limpidmiin ja mind heti
nukahdin. Herdsin sitten, kun minut kutsuttiin juomaan teeti. Me joimme teetd ja
kysyin dGidiltd, mibhin aikaan hin libti aamulla teltasta pois. Héin vastasi, ettd kello
oli noin kuusi. Kerroin sen jilkeen vanhemmille, miti tapahtui minulle. Isi sanoi,
ettd se tapahtui sen takia, ettd olin haudoilla. Hin sanoi, ettd ei tarvitse endd kiydi
haudoilla. En endd kiynyt sielld. Mutta se auttoi, jos pyydettiin. Se oli meidin pysih-
dyspaikkamme vieressi. Emme etsineet siti. Kavimme joskus sen obi. Kun isi ei voinut
pyydystiii peuroja, diti kivi silli haudalla ja pani sille ohukaisia. Aiti kertoi minulle
siitd haudasta” (S-2005). Vitali padtcad aikappa-tarinansa viittaamaan sukupolvi-
sen tapatoimen tirkeyteen, jonka hinen ditinsi ikddn kuin omilla toimillaan opetti
ja samalla kiinnitti osaksi poikansa kokemuspiirid taigalla. Kokemus osoittaa, ettd
evenkien oma maailmallisuus ja sen toimintaperiaatteet, kuten Varlamova esitti,
ovat edellen osa tapakdyttiytymistd, eli kuten Vitali painokkaasti totesi: "Mutta se
auttoi, jos pyydettiin” (S-2005).

Terenti Semenov, lengran vanhus, on kuvaillut evenkien maiseman tuntemus-
ta. Eri suvuillakin on omat alueensa ja omat suhteensa maisemaan: "Me riedimme,
missi on pohjoinen. No, me tunnemme koko taigan. Se on meidin lihiympdristomme.
Kuljin irse kaikkialla. Tunnen koko alueen, kaikki joet, jotka virtaavar Timptonissa.
Joet laskevar Timptoniin. Djukta-joki—se on eteld, mutia se laskee tuwonne, pohjoiseen.
No, mistd joki alkaa, se on etelissd, ja se pddttyy pobjoiseen. Jokaisella evenkisuvul-
la...on oma tapansa mddritelld, jokensa mukaan” (S-2005). Poroyhteisén navigaatio
koostuu myds maiseman muodoista, vuoria, kumpuja ja jokia hyviksikdytetdin.
Esimerkiksi ”I¢”, joka on lengra-kylin ja joen nimessd, tarkoittaa haarasarvia
(my6s Mustonen 2008). Aurinko, kuu ja tihdet ovat osa sijainnin madrittdmis-
td. Haastatteluissa todettiin, ettd ennen jokisuut olivat keskeisid oppaita, niiden
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avulla méiriteltiin kasvustosta, missd pohjoinen ja eteld ovat. Taiga ei ole yhte-
ndinen metsitila, vaan runsasvivahteinen matriisi, jossa jokaisella paikalla on oma
olemuksensa. Njurmoga- klaanin Valentina Prokofjevna Alehanova kertoi, miten
pororaidossa edelld kulkeneet michet toimivat reittid valitessaan: "Me kuljimme
heidin perissiin. En esimerkiksi tiennyt mibin, kuljin mieheni perissi. He ovat edessi
ja me olemme perissi. Eivit he mitiin (karttaa tms.) kiyttineet. He tunsivar taigan
ja kaiken, mitd sielli taigalla on. He eivit kayttineer mitdiin: eivir karttaa eiviitki
mitdin muuta. Tiesivit itse. Kuljimme libipaikasta, talvipaikasta me kuljimme kesi-
paikkaan. Kesipaikasta syksypaikkaan ja syksypaikasta talvipaikkaan. Niin kuljimme,
Jja se saattoi kestid hieman kauan: 2-3 piivid. Vaelsimme. Ja talvellakin. Jos se paikka
on kaukana, sinne on myss 2—3 piivid. Kesilld samoinkin. Niin siirryimme paikasta
toiseen. Seuraavana vuonna, jos loydetiiin hyvi paikka munalla, jonne voi jiida, reh-
di laidunmaa, niin vaelsimme roiseen paikkaan, toista tietd” (S-2005). Joilla, “isoilla
ylityspaikoilla” (Oksana Semenova S-2006¢), uhrataan onnistuneen ylityksen jil-
keen.” "Toisella puolella aina annetaan jorain” (emt. S-2006¢). Maksimov lIengrasta
kuvailee: "Osaan suunnistaa myos tihtien mukaan, esimerkiksi Pohjantihden, sen
sinisen tihden mukaan. Siti kéiytetiin, kun ei ole pilvid. Kun on pilvid, niin luotan
itseeni tai poroon. Hyvd poro ei eksy.” (S-2005). Kun leiripaikalla pystytetddn telttaa,
sama maailmassa toimisen sddnndstd on ohjaamassa, miten kiyttdydytdan. “Jos
pystytir teltan pohjoispuolelle, niin uuni ei pala. (Ovi) pitii (olla) etelianpdin. Teltra
pystytetiiin ndin, etti ovi olisi erelidn. He yrittivit, jotka tietivir. Mutta jos laitat
pohjoiseen, niin uuni ei pala’, toteaa Terenti Semenov (S-2005).

4.4 Sai

Vallitseva sid ja vuodenaika ovat tirkeimpid seikkoja, jotka m#drictdvir taigayhtei-
son elimai. Niiden rytmit ovat evenkien maailmantajun ilmentdjini. Porot reagoi-
vat usein jo etukiteen muuttuviin sddolosuhcteisiin, ja siten seuraavan leiripaikan ja
laidunalueen valinta sekd muut luontaistalouteen ja leirien elimain liittyvit toimet
heijastelevat sdiden vaihteluita. Paikalliset sadt muodostavat ilmaston. Prikaati nel-
jassd tyoskentelevien ja oleskelevien evenkien mielestd sidolosuhteessa on koettu
merkittdvid muutoksia. Useat poronhoitajat sanoivat, ettd sidmuutoksia on ollut
jo pitkddn. Erityisesti kesilld 1987 arvioitiin, ettd ehki koko ilmastoregiimi alkoi
muuttua, ja lumimuutokset alkoivat toden teolla 1996. 'Normaali’ sddolosuhde on
nyt poropaimennusta harjoittavien prikaatilaisten sekd heiddn isovanhempiensa
muistitietojen piirissd vakiintunut luonnon vuotuiskierto, johon kuuluvat kovat
talvet, nopea keviintulo huhtikuun puolessavilissi lumen sulamisineen ja siirty-
minen kesddn toukokuussa. Lumi tulee lokakuussa, josta pitkd talvi taas alkaa.
Evenkien luontaistalous on siis vakiintunut tdmin pitkdjaksoisen ilmaston
puitteisiin, ja hetkitdiset sddolosuhteet noudattavat laajempia ilmastollisia oloja.
Evenkien omaa kalenteria ja siihen liittyvii kielimateriaalia tallennettiin kenttdjak-
sojen aikana. Materiaalin julkaiseminen ei ole kuitenkaan vield timin tutkimuk-
sen piirissi. Sddhavaintojen ja paikkatietojen esittiminen suomeksi typistdd viis-
timittd evenkien maailmallisuuden, mutta tutkimustarkoituksessa niin tehdiin
timin tapauksen osalta. Yleisesti ottaen ilmasto ja sdd osana sitd on muuttunut
prikaati neljin havaintojen mukaan. Vaikka, kuten Kolesov kuvasi, evenkeilld on
oma perinteinen kalenterinsa, esitin sidmuutoshavainnot osana neljin vuodenajan
kiertoa tdssi. Jatkotutkimuksien osaksi jad mallintaa ja kuvata muutosmerkicyksi-
en osuus osana evenkien kalenteria. T4cd pohjustaen tapaustutkimukseni liittdd
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muutoshavainnot osaksi evenkien paikallisen tiedon rakennetta ja vertauspisteiti.
Kovat pakkasjaksot, jolloin pitkikestoinen —60-50 C sydintalvella oli vakio, ovat
muuttuneet: Joskus oli -60 astetta. Mutta nyt on ilmastonlimpeneminen. -45 on jo
harvinaista. Viime vuonna talvi oli todella limmin (2004). -30, -35 astetta. En edes
tiedd, misti se johtun. Ebki kaivoksista, alueen teollistamisesta. Kylli limpenemistii
tapahtun. Sid on muuttunut paljon. Ja vanhat ennusmerkit eivit pidi endd paikkan-
sa” (Kolesov S-2005a).

Kuva 7. Viadimir Kolesov prikaati neljiin kevitleirissi, taustalla prikaatin jisenia.
© Tero Mustonen, 2005.

4.5 Syksy

Lokakuun pakkaset jaddyttivit purot ja joet, niiden ylitys porojen avulla oli tur-
vallista. Nyt jddtyminen siirtyy myohemmiksi syksyyn. "Muzta nyt lokakun on sen
verran limmin, ettei vesi jiddy rapakoissa. Rapakoita ja likaa kuin olisi (alku)syks).
Sellainen syksy kuin linnessd” (5-2005). Ensilumen sataminen taiga-vyohykkeen
perinnekulttuureissa on ollut tirked merkki, raja syksyn ja talven vililld. Sithen on
liitetty syvid merkityksid ympiri napapiirid (Snellman 2001, Ryd 2001, Mustonen
2003, Macdonald 2000, 2002). Evenkien lumimuutos, lumennos, on omassa si-
jainnissaan samankaltainen kuin muillakin pohjoisilla alueilla. Kuten eris prikaati
neljan poromichistd kertoi vuonna 2005: "Syksylli metsistetiin koirien kanssa. Kun
lumi on syvid, asetetaan raudat. Kun lumi on jo syvii eiki koira voi endi saada
soopelia kiinni, asetetaan raudat, syitit ja soopelir menevit niihin.” Esimerkkini yk-
siltason lumennoksesta ammattimetsistdjd Jevgeni Sergejevits Maksimov kertoo
lumesta navigaatiossa: “Joskus niissi paikoissa, joissa kasvaa puita, lumi on pehme-
dd. Avoimessa maastossa lumi on jo kovaa, koska se puristun tuulen vaikutuksesta ja
munttun kovaksi. Kun metsdstin, yritin hiihtii kovalla lumella, koska sielli sukser

111



etvit uppoa niin paljon kuin jos hiihtdisin pehmedilld. Sielld, missi on runsaasti, suksi
uppoaa kokonaan. Yritin hiihtii avoimessa maastossa, koska sielld lumi on painunut
Jja on parempi hiihtdd. Pehmed lumi on vaaleampi ja kova on tummempi. Ja katsot,
ettdi tdlld puolella on pehmedi ja tilli kovaa. Valitset kovemman. Avoimessa maastossa
vield, eteldiselli puolella lumi on yleensi pehmedid, koska aurinko limmittii vihin
talvellakin. Yritin hiihtii pohjoispuolella, koska sielli tuulee ja lumi on tummempi
ja kovempi. Tilli puolella, jossa se ei ole painautunut, se on vaaleampi” (5-2005).
Iengran evenkien havainto on se, ettd ensilumen sataminen kuivaan maahan on
muuttunut. Nyt syksyisin saattaa sataa lumen ja veden vaihtelevia jaksoja, jotka
vaikeuttavat porojen mahdollisuuksia syoda jikildd, koska maata peittdd jédtynyt
kerros. Merkittdvit muutokset havaittiin ensi kerran muistitiedon mukaan syksyl-
14 1996. Sen jilkeen ongelma on toistunut ja pahentunut.

Lumisateissa on siis tapahtunut epivakaistava muutos. Poroprikaati neljin
havaintojen lisiksi sovhoosin prikaati kolmen syysleiripaikalla on tehty vastaa-
via havaintoja: "Esimerkiksi syksylli sataa vetti ja alkaa sataa lunta, sitten veitd,
on jotenkin epdselvii” (S-2005 lengra). Lumennoksen rytmissi on siis havaittu
poikkeama, tapahtumien oletettu jirjestys on muuttunut. Ehedn rytmillisyyden
sisalld on poikkeama, se on mahdollisesti rikki. Tamin poikkeaman vaikutus hei-
jastuu ja merkityksellistyy yhteison elimidn ja poroihin ja sithen tdytyy mukautua:
"Maakaan ei ole vieli jiitynyt, ja sitten taas sataa vettd ja lunta — siis kaikki se. Ja
sehin jidtyy. Ja porojen on vaikeaa saada ruokaa. Tind vuonna se oli niin” (S-2005
Iengra). Osana tietopohjaansa evenkit vertaavat uusia ilmiditd vanhaan rytmiin, ja
muodostavat niihin suhteitaan: “Ja ennen néytti siltd, ettd voi tuntea syksyn: maa on
kokonaan jiditynyt, sataa sellaista kuivaa lunta—no, kuin tavallisesti, mutta nyr meilli
on sellaista. .. toisin. Ja mind kun olin ennen esimerkiksi toissi kolmannessa tokassa,
padllamme on limmintd, sataa vettd, kuljettiin roiselle joelle ja sielld sataa jo lunta.
Niin on. Sid on erilainen. No, sii on myds jotenkin epdselvi. Ja nytkin syksylli satoi
vertd, sitten lunta, sitten kaikki sulaa — niin oli. Ja maa yleensi... on niin kovaa
lunta. Ja porojen on vaikeaa saada ruokaa. Siksi ne eivir ole nyr meilli libavia. Sel-
lainen epdselvi on sii nyt. No, ennen ei sellaista varmaan huomattu. Oliko niin tai
paremmin. Nyt on lisiksi syvédi lunta” (S-2005 lengra.)

Prikaati neljin kevitleirissd poikkeama on myos merkityksellistetty. Leiripaik-
kojen valinta pohjaa, kuten Tuisku mainitsee, lumen laatuun (2002: 100-101).
Tami kiy ilmi vuonna 2005 tallennetusta havainnosta: "Maan pitii kuivua ennen
kun sataa lunta. Mutta meilli tapahtuu nyt roisin: ensiksi sataa mdarkéid lunta ja vettd,
sitten kaikki jidtyy ja sataa kuivaa lunta. Maahan ilmestyy kuori. Sen jilkeen porojen
on vaikea saada ruokaa, he alkavat laihtua, sairastuvat sen vuoksi ja kuolevar. On sel-
laisia paikkoja, joissa on vihemmidin lunta. Esimerkiksi tidlla, tulimme tinne. Tadlli
on vahemmiin lunta. Voimme asua téilli 2-3 viikkoa, sitten vaihdamme paikkaa” (S-
2005, prikaati neljd) Prikaati neljin lumennos, erityisesti ensilumikin on sisdltdnyt
poikkeamia: “Syksylli sataa méirkid, tarttuvaa ensilunta, joka jidtyy. Porojen on sit-
ten vaikea saada ruokaa. Mutta ei ollut niin usein. Nyt melkein aina tapahtuu néin.
Joet alkoivat jédityi hyvin myohdin tind talvena. Siksi vietimme enemmiin aikaa jopa
syksypaikalla” (S-2005). Lumen rytmien muutos heijastui vaelluspadtokseen: “"Mei-
din piti lahted aikaisemmin” (S-2005, prikaati neljd). Samankaltaiset poikkeamat
jatkuivat 2006: "Viime vuonna (S-2005) marraskuussa lumi alkoi sulaa, ihan kuin
olisi ollut toukokuu. Se oli marraskuun lopulla kun meidin piti vaeltaa. Lumesta tuli
kuin vettd, suli” (S-2006, prikaati neljd).
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4.6 Talvi

Talvi on lumen aikaa. Sen pysyvyyden pitiisi olla taattu Iengran taigalla. Muu-
toksia kuitenkin on havaitcu. Myds lumitiedon osalta on tapahtunut limittymista.
Lumen miiri talvessa liitetddn myos yhteisvenildiseen uskomukseen karkaus-
vuosista, jolloin on vihin’ lunta. Tavallisina vuosina koetaan lunta olevan ’paljon’.
Niin paikallinen tieto on omaksunut myos indo-eurooppalaisesta slaavilaisesta
perinteestd ennusmerkkejd, ehkipd kulttuurivaihdon, assimilaatiopyrkimysten ja
voimakkaan kulttuuridiffuusion seurauksena. Lumen sadettua ja talvikauden al-
kamisen jilkeen erddt poroyhteison jisenet viittivit, ettd myds lumen laadussa
on tapahtunut muutoksia. Valentina Prokofjevna Alehanova njurmoga-klaanista,
elimintyonsi taigalla tehnyt nainen kuvaili lumimuutosta lengrassa ndin: “Jzse
lumi on muuttunut. Kun asuimme taigalla, silloin kiinnitimme huomiota. Silloin
oli jotenkin toisenlaista lunta. Olen dsken tutkinut. Ennen lumi oli kuohkeaa. Ja
nykydin ei née sellaista lunta, kuobkeaa. Se on nyt jonkinlaista méirkdii” (S-2005).
Kim Stepanovits Nystrojev, vanhus, noidan poika, on havainnoinut lumen laa-
dun muutoksia: "Ennen lumibiutaleet olivat isompia. Isot hiutaleet. Mutta lumi oli
kuivaa. Kuiva. Jalalla niin potkittiin lunta ja katsottiin sitd. Nyt lumihiutaleet ovat
pienid. Niin kuin ndette, sataa ryynimdisti lunta. Mutta siiti on tullut piikikdstd,
koska se on mérkid. Sataa jo mdirkid lunta. Nyt se on piikikistd, mutta ennen se oli
pehmeéiid ja hiutaleet olivat isompia. Mutta nykydin hiutaleet ovat pienii” (S-2005).

Lumen miirissi on merkittivii vaihteluita. Perinteiset, kumulatiiviset lumisa-
teet eivit endd ole ennustettavissa yhtd helposti. *Joka vuosi on lunta eri lailla. Vio-
sina 2002 ja 2003 oli todella vihin lunta. Taigallakin oli vaikea ajella poroilla. Lun-
ta oli vihin. Varsinkin metsdstiminen oli vaikeaa, esim. soopelien metsistys. Mutta
tind vuonna satoi (S-2005) ja kerralla paljon” (S-2005). Vaarallisimpia poikkeamia
poroleirien elimiin on tuonut ilmid, jossa talvella sataa yllittien vettd. Se ei ole
aiemmin kuulunut talven sidjaksoihin evenkien lumennoksen rytmissi. Vesisade
on aiheuttanut, kuten lumentulon aikaan lisiintyneet sateetkin, uusia, vaikeampia
olosuhteita, jotka heijastuvat elinkeinoon, porojen selviimiseen ja tydturvallisuu-
teen. Se on myds aiheuttanut paikallisen tiedon kriisiytymistd ja epiavarmuuden
lisadntymisti: "En nyt usko niihin enteisiin. Sid on nyt muuttunut. Sii on yleensi. . .,
ennen ajateltiin, etti niin. .. katsottiin kuun mukaan, et silloin tulee lunta, ja silloin
sataa. Ja nyt sanomme, etti sataa lunta, mutta ei sada. Ja sataa sitten 2-3 piivin
pdistdi, kun ei endd odota siti. Ennen me ennustimme, ja nyt kaikki on muuttunut.
Nyt on joskus kylmempid. Mutta joskus, esimerkiksi joulukuussa, on limpimiampdid.
No, ei ole selviid. Joskus on taas kylmid ja joulukuussa ei voi edes mennd ulos. Ja joskus
sattuu niin, ettd lumi sulaa joulukuussa (vendiliiseksi) Undeksi vuodeksi” (Iengra,
S-2005). Akilliset vesisateet ovat heijastuneet my®s vaatetuksen kastumiseen. Po-
rovaatteet, raidossa olevat valjaat ja hihnat ovat kehittyneet kylmiin soveltuviksi.
Suurin osa niisti on tehty nahasta. Akilliset siimuutokset asettavat lisikuormi-
tusta litkkkumisvilineillekin: "Kylli poroilla on vaikeaa. (2004-2005) Tiini vuonna
varsinkin. Ennen marraskuussa ei ole koskaan ollut niin limminti kuin tini vuonna
(2004). Kaikki suli. Vaatteet kastuivat, kun kiveli lumessa. Kengiit kastuivat ja kaik-
ki. Valjaatkin olivar mérkindg. Tillaista en ole huomannut ennen. Mutta tind vuonna
oli. Oli niin limmintd, ettd marraskuussa olisi voinut pitii saappaat jalassa. Ja se
kesti.... viimeinen piivé oli limpimin. Tilli tavalla oli muutaman péivin ajan, ja sit-
ten yon aikana tuli pakkanen. Kun herisimme seuraavana aamuna, kaikki oli jidssa.
Lumi oli mdarkd limpimén ilman takia ja kun pakastui, siithen muodostui jidikerros.
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Poroilla oli todella vaikeata”(2005). "Sateen jilkeen, kaikki peittyy jidn alle. Se on
pabinta poroille” (Iengra, 2005) Yleensi avoimella paikalla maa peittyy jiin alle.
Jddpeitto pakkasen jilkeen. Joskus on kaksi, kolme kerrosta. Pabin on alin kerros. En-
simmadinen, koska maa ei ole vield jadtynyr. Lumi sulaa, ja kun on pakkanen, se jii-
tyy” (Iengra, S-2005) Terenti Semenov, lengran arvostettu evenki-vanhus, kertoi,
ettd metsipeura on vetdytynyt vuoden 2002 jilkeen Iengran lihialueilta, ja arvelee
syyksi lumiolosuhteita: “On vieli soopeleita, mutta peuraa ei ole jo 2—3 vuoteen. Ne
lihteviit varmaan ilmaston takia. Niiden on vaikea saada ruokaa tidilld” (S-2005).

Poikkeamina lumennoksessa on my6s havaittu uusia ilmiditd. "Ilmasto muut-
tuu. Mutta siti on vaikea ymmdrtid. Kerran Kiinasta lensi tihin aikaan jotakin
polyd. Satoi lunta. Nousimme aamulla, emmekd voineet ymmiirtid, mitd oli tapahiu-
nut. Kaikkialla oli siti polyd. Nykydidn on ebki vihemmin lunta. Ennen oli hieman
viileampdd. Nyt on lampiméimpdid, miki ei ole hyvi” (Iengra, S-2005). Evenkit, osa-
na nykyistd tietoisuuttaan liittdvit myos taigan tapahtumat maapalloistuvaan tie-
toisuuteen. Muutokset merkityksellistetddn taigan sijainnista ja muiden paikkojen
tapahtumia verrataan omiin: "Meillid on huomattavaa limpitilan nousua. Muissa
maissa, esimerkiksi Irakissa, on lunta, mutta meilld on limmintd” (lengra, S-2005).
"Jo kolme tai nelji syksyi ei ole onnistuttu metsistimiddn. Sataa mérkdi lunta ja heti
sen jilkeen sataa niin paljon lunta, ettd se tulee liian syviksi. Koira ei lihde sellaisella
lumella” (Iengra, 2005). Erikoisia lumihavaintoja on tehty, ja ne ovat aiheuttaneet
huolta: “Olisiko siiti kaksi vuotta sitten (2003), satoi keltaista vetti. Marraskuussa
satoi keltaista hickkaa. Ei tidilld meilld vaan taigalla” (Iengra, S-2005).

4.7 Kevit

Kevdin tulo on aikaistunut. Lumi sulaa nopeammin, ja jadkantavuus on joissa
heikompaa. Se on aiheuttanut turvallisuusriskejd, ja ennalta-arvaamattomuutta
paimentolaiselimintavassa. "Kevir alkaa aikaisemmin. Vililli se on myohdssa, mut-
ta jos on vihin lunta, kaikki sulaa nopeasti” (S-2005). "Kevit on huono tind vuonna.
Lumi on huonoa. Se sulaa nyt ja taas sataa” (prikaati 4, S-2005) "On muutoksia,
muistan niitd syksy- ja kevitpdivia. Koulu loppui aikaisemmin 25. toukokuuta, 25.
toukokuuta me lihdimme jo kotiin aikaisemmin. Lensimme kotiin helikoprereilla,
taigalla oli jo kesd, mutta kun lihdet nykyidn kotiin toukokuun lopussa, kesikuun
keskivilissi tai kesikuun alussa, on vield lunta. Sellainen muuros. Olen huomannut
sen” (lengra, S-2005). Metsin vuotuiskierron muutokset ovat yksi evenkien ha-
vaintotietojen indikaattoreista, millaisia muutokset ovat: Ennen metsoilla ei ollut
soidinmenoja sateen tai lumen aikana, ainoastaan kirkkaalla siilli. Mutta nykydiin
kaikki jotenkin. Ihan kuin ilmasto olisi muuttunut. Mersoilla on soidinmenot, vaikka
sataa vettdi tai lunta” (Iengra, S-2005).

4.8 Kesi

Kesilla sateet ovat lisidntyneet. Evenkit kertovat, ettd on my6s kuumempaa. Toi-
saalta vuoden 1986 jilkeen kuivuudet ovat voimakkaampia, ja joet ovat matalalla.
Aurinko paistaa voimakkaammin. Ukkonen on muuttunut. Kausittaisiin havain-
toihin on kuulunut muun muassa, etti “(kesd)ilmasto on alkanut limmeti. Aurinko
on lihempénd.” Vesivoimalan takia on sateita. Luulisi, ettdi olisi hyvi sid, mutta siel-
td péin tuulee ja se tuo sateen mukanaan” (lengra S-2005) "Porot ovar alkaneet sai-
rastaa. Varmaankin jobtuu ilmasta. llmasto on muuttunut. Ennen, kun tyiskentelin
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15. tokassa, kun isini oli vieli elossa, niin se alkoi. Kun satoi paljon vettd, me veimme
silloin tavaroita ja palasimme takaisin ja aloimme juoda teetd. Satoi. Laitoimme mei-
diin telttamme poronjikilille, koska satoi. Ja aloimme syodi. Katsoin jikilid, katsoin
tarkkaan - sielli oli valkoisia matoja! Niiti ei edes huomannut. Kun katsoi tarkkaan,
niin niitd oli joka puolella. Sen sateen jilkeen niiti oli joka puolella. Kosteudesta tai
Jostain. Siiti lihtien olen pitinyt silmill, ja sen jilkeen poror alkoivar sairastua ja
niitd on vihemmdn. Jopa niiden koko on muuttunut, ovar pienempidg, ennen ne olivar
isoja. Nykyddn ovat pienii” (Iengra S-2005). "On limminnyt ja on alkanut sataa
koko ajan. Ilmasto vaikuttaa. Viime vuosien aikana on alettu leikata sarvia ja poror
ovat alkaneet kuolla. Kun sarvet on leikattu, poror libtevit ja alkaa sataa tai on liian
lammin. Pidsee aivoihin ja ne kuolevat. Pidasiassa nuoret porot kuolevar” (S-2005).

Lumenajan ulkopuolisia tapahtumia on myds merkityksellistetty lengrassa.
Adreisilmiét, ja taigan vedenkierron muutokset kuuluvat ennen kaikkea kesilai-
dunalueiden vaikutuksiin. Poroprikaati neljissd kerrottiin, ettd “ennen ei satanut
Jjoka vuosi niin paljon vettd. Mutta tiytyy muistaa, etti olen nuori ja kerron miten oli
lapsundessani ja nyt. Ebkd joskus on ollutkin. Nykyddn joka vuosi sataa ja sataa. Koko
kesin sataa. Ennen ei satanut koko ajan. Kaksi viimeisti vuotta sataa koko ajan. En
muista kouluajoistani, etti joka kesi olisi satanut melkein taukoamatta” (S-2005).
Toinen havainto liittyy jokien veden muutokseen: "Meilli Iengra on kuivunur mel-
kein kokonaan. Ennen se oli iso, leveid” (S-2005). Kesin loppu ja syksyn tulo ensi
lumineen on tirked vuodenaikaisraja. Siindkin on havaittu muutoksia. "Ennen se
ukkosti usein ja vield sellaista lunta ja ukkonen jyrisi, nykydin on vihemmin uk-
kosia. Ukkonen jyrisee harvoin. Heindkuu, elokun. No, elokuun lopussa ei ole endi
ukkosta” (S-2005). Mikirit ja muut kesin hyonteiset, kuten saamelaisillakin, ovat
toimineet evenkien poropaimenten apuna, kun porot syksylld kootaan yhteen.
Nyt hyonteisia on pidempdin kuin ennen: “7ind vuonna (2004) on vieli ollut
mielenkiintoista mdakdriin liittyen. Kun ulkona on mdikdrid, porot tulevat tavallisesti
kotiin. Miikéirid katosi ennen elokuun lopussa. Sitten satoi lunta syyskuussa, lokakuun
puolivilissi. Mikérii oli ensilumeen saakka. Porot tulevat silloin kotiin. Ja nyt se on
lokakuuhun saakka. Sellaista ei koskaan ollut. Ennen mdkirit katosivat elokuussa.
Syys- ja lokakuussa sitii ei endd ollus. Se ei endid hiirinnyt poroja. Sitten satoi lunta
lokakuussa. Mutta tind vuonna mékiri lensi elokuussa ja syyskuussa lokakuuhun asti.
Porot tulivat isse. Ja sitten alkoi heti sataa lunta” (S-2005 lengra).

4.9 Siin ennustaminen

Evenkien muistamia merkkejd sdin ennustukseen kiytetddn vield taigalla. Paikal-
lisen tiedon muodostamaan kompleksiin kuuluu esimerkiksi luonnonilmisiden,
vaistotiedon, unien, eldinten kdyttdytymisen, jaksottaisen sddn ja viime aikojen
tapahtumien yhdistelmi. Esimerkiksi tuulet ovat tirkeitd ennustamisessa prikaa-
ti neljin miehille: "Kylld, ruulella on merkitystd. Jos tuulee yhteen suuntaan, se on
normaalia. Jos taas tuulee eri suuntiin niin sid muuttun. Jos tuulee yhreen suuntaan,
niin katsot sidtd ja sid jatkun normaalisti. Jopa pilvien mukaan katsotaan, jos pilver
litkkuvar etelistii pohjoiseen, se tarkoittaa, ettd sii muuttuy, tulee sadetta tai lunta.
Jos tuulee pohjoisesta etelidn, niin on hyvi ilma. Meilli on sellainen mddritelmdi”
(§-2000). Kim Stepanovits Nystrojev, lengran vanhin, totesi keviilld 2005: "En-
nusmerkit, joiden avulla he ennustivar ennen, nykydin niiden avulla on mahdoton-
ta ennustaa. Ennen etupdissi oli pohjoistuuli. Ja kevidlld tuuli ainoastaan etelisti
pohjoiseen. Nykydidin tuuler ovar muustuneer. Tuulee niin linnestd itdin kuin iddsti
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lianteen. Nyt luonto muuttuu ja ennusmerkit eivir toimi endd. Luonto muuttuu konk-
reettisesti, siksi ei voi endd ennustaa vanhojen, ukkiemme ennusmerkkien avulla.”

Osana ihmismaantieteen ja alkuperiiskansatutkimuksen uudelleenasemointia
esitin tissd lengran yhteisollisind tietoina vield harjoitettavia ennusmerkkeji. Nii-
ti ovat muun muassa: Jos kuu oli niin kuin koukku—sanottiin, etti tulee sateita,
sateinen kuukausi. Ja jos on sellainen suora kuwu, sanottiin, etti tulee kirkas, kuuma
sid” (§-2005). "Marjojen satoa ennustetaan néin. Nyt oli marjaa ja seuraavana on.
Puolukoita oli kaksi vuorta hyvin. Mutta kolmantena vuonna sitii tulee vihemmiin
tai joissakin paikoissa ei tule ollenkaan. Kipyji ennustetaan samalla lailla.” (S-2005)
Taigalla voi myds ennustaa siiti wunin mukaan. Uuni tavallisesti kobisee hieman,
mutta ennen pyryd ilmestyy sellainen ddini kuin 22££222” (S-2005, lengra) "Nykydidn
voi ennustaa vield savun mukaan. Kun nuotiolta lihtee savua alaspiin, jarvelle, niin
on huono ilma, kun se lihtee ylospdin, maelle, on hyvi ilma” (S-2005, lengra) "Kun
aurinko laskee, kun aurinko laskee illalla, kun se oli esimerkiksi pilvien takana, mutta
lihestyy sitten horisonttia ja néikyy punaista valoa. Se tarkoittaa, etti noin kolme pii-
vid on huono ilma. Kun se laskee niin, etti siti ei nay. Ilma on hyvi. Mutta kun se
laskee ja alkaa nikyi ennen lopullista laskentaa, on huono ilma”(S-2005, lengra) “Jos
talvella on tillainen ympyri, sanotaan, etti kuu tai aurinko puki turkiksen pidilleen.
Eli tulee kylma, siis talvella. Mutta kesilli en ole vieli nibnyt sellaista. Ja kevidilli
myds. Tulee sellainen kylmd ilma. Sanotaan, etti puki turkiksen pdidilleen. Tillainen
ympyri” (lengra, 2005) “Sateen jilkeen ilmestyy sateenkaari, ja jos se tippuu joen
pdille, tulee hyvi ilma.” (Iengra, S-2005). “Kun savu seisoo kuin tolppa, niin tulee
hyvin kylma, kylmempi kuin -40 asterta” (Prikaati 4, S-2000).

4.10 Noidat ja sdd

"Eriis vanhus kertoi minulle, etti ukkimme ovat sanoneet, (ennustaneet). Heilli val-
jaar olivar aidosta nahasta. Sanoivat, ettd teidin aikana on koysii. He eivit koskaan
nihneer autoja, mutta sanoivat, ettd tekniikka tulee. Sid, luonto muuttuu ja porojen
mdiiri laskee. Niin minulle on kerrottu. Mielestini he olivat oikeassa. Ja poroja on vi-
hemmidin. Sanoivar myos, ettdi petoeldimien médri kasvaa. Niitdi tulee olemaan enem-
mdn kuin peuroja. Kaikki onkin menossa sithen suuntaan.” Enti Samaani, pystyyki
hin muuttamaan sidn? (Iamara) En tiedi. En voi vastata hinen puolestaan. Enkdi
uskalla edes puhua tisti ilman hintd. Selvi. (Tamara) Mind uskon hinen (noidan)
voimiinsa. Minun suvussani ei ole koskaan ollut Samaaneja. Oli vanhuksia, jotka
ennustivat, mutta ei Samaaneja. Siksi en ole torminnyt sellaiseen. Vanhukset ovat var-
maan nihneet. Samaanit pystyivit parantamaan ihmisen tai tekemdiin héinelle pahaa
ja pystyivit varmaan vaikuttamaan siihinkin” (Kolesov S-2005b). Poroprikaati
neljan evenkien tiedon kantajia ovat noidat, $amaanit. Mys lengran evenkien
vanhuksilla, jotka eivit ole noitia, on yhteiséllinen oikeus kiyttid tiedollisia pu-
heenvuoroja. Vanhuksia kunnioitetaan heiddn pitkin eliminsi ja kokemuksensa
takia, vaikka he eivit olisikaan henkisid johtajia tai noitia. Se on osa evenkien iki-
aikaista klaanijirjestelmii. Noidilla on oikeus mairitelld, kertoa, ja toimia tiedon
uusintajina, tuottajina ja kantajina. Useissa haastatteluissa kenttdjaksojen aikana
noitien todettiinkin olevan pyhyyden kantajia, evenkien tiedon tirkeimpii tuot-
tajia, silld he kantavat tietoa kosmoksen rakenteesta, evenkien maailmankuvaa, ih-
misen paikkaa siind. Myds lihihistorian ja nykyisyyden osalta noidat ovat yhteison
syvimpid tulkkeja siitd, mitd muutokset merkitsevit, mitd niistd on sanottu, mitd
niistd tiedetddn yhteison sisiltd kisin ja mitd timin tiedon valossa tulisi tehda.
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Kuten Kolesov toteaa, noidista puhuminen on puhumista kosmoksen tiedonvilit-
tdjistd: "En voi vastata hinen puolestaan. Enkd uskalla edes pubua tisti ilman hinti”
(§-2005b).

VjatSeslav Semenovin videoelokuvassa "Pyhd maa” vuodelta 1996 Matriona
Kulbertinova, suurnoita, kddntid ilmapyorteen suunnan, joka on matkalla evenki-
prikaatin kesileirid kohti. Dokumenttielokuvassa Semenov on kuvaajineen paikal-
la, kun Kulbertinova toimii. Dokumenttielokuva, josta tutkimusryhmi sai teettdd
VHS-kopion arkistoamme varten, on Iengran evenkien hyviksymai tallenne. Siinid
on materiaalia noitien ja sdin suhteesta. Ilmapy6rteen lihestyessi leirid Kulberti-
nova sitoo kirveen lehtikuuseen kiinni, ja loitsuaa: "Misti tuli? Mistd suunnasta? Oi
vuoret, korkear puut ja sind taivas ilman rajoja, loytikid sovinto ja elikdi raubassa.
Ja sind pyorre mene ohi, dli hiiritse meitd. 1dilld lapseni asuvat, poroni makaavat.
Kierri, peridnny” (Kulbertinova 1996). Evenkien nikemyksen mukaan timi on
osoitus Kulbertinovan, ja laajemmin noitien kyvystd kommunikoida ilman ja sii-
den eri elementtien, kuten ilmanpyorteen henkien kanssa (emt. 1996). Se vahvis-
taa Varlamovan kuvaileman kosmisen, totaalisen yhteyden ilmentymii evenkien,
taigan ja sdiden vililld, ja timin yhteyden suoruutta.

Matriona otti kantaa tuleviin muutoksiin, ja kertoi siitd Anna VjatSeslavovna
Maksimovalle, joka on hinen lapsenlapsenlapsenlapsiaan. Saimme luvan julkaista
otteen Annan haastattelusta, jossa hin kertoo, ettd Kulbertinova “sanoi, etti joka
puolella on vettd, paljon vettd, suurin osa maata jid veden alle, on ollut suuria tulvia.
Nyt kun ajattelen niin periaatteessa kaikki ovar tulleer roreen. Aikaisemmin mind
en kuunnellut, hin kertoi paljon ja mini ajattelin, etti satua. Mutta nyt kun olen
Jjo aikuinen niin ajattelen, etti ennusti oikein” (S-20006). Poroprikaatissa nelji on
asunut evenkien nykynoita, Soveli Vasiljev, "Savei”. Savei on ollut monien haastat-
teluiden kohteena, ja hin on yhteisélleen tirkei jasen. Kuten edelld on perusteltu,
Saveihin liittyvin tallennetun aineiston kohtalo on yhteison pditdksien ja mah-
dollisten jatkotutkimusten piirissi. Tahén tapaustutkimukseen on kuitenkin saatu
lupa julkaista Oktjabrina Vladimirovna Naumovan, joka toimii Savein avustaja-
na, tiedonanto: “Savei on kertonut, et ilmasto munttun. Thmiset rikkovat luonnon
ekologiaa. Ja ihminen, ihan kuin, hin itse rikkoo sen, luonnon kuoren. Hiiritsee
luontoa. Hiin sanoo, ettdi ihminen, ihmiset, me itse pilaamme ympdriston. Meilld esi-
merkiksi on tidllid kivibhiilta. Ennen kivibiilti me asuimme hyvin. Niiti kaivauksia
ei ollur tdilld. Sanotaan, ei evenkir esimerkiksi, vaan valtio. Valtio tarvissee ja siksi...
Ja meibin se vaikuttaa siten, ettd poromme nyt ebki sairastavat. Porot ovat sairaita.
No, joskus poro juoksee ja kaatun. Ympdiristo meilli tietysti pilaantuu. Meidin il-
mamme on jopa muuttunut. Se johtuu kivibiilen loubinnasta. Ja meilli kaivetaan
paljon kultaa. Thmiskunta itse vabingoittaa siti luontoa, jonka ehki meidin esi-isit
ovat luoneer ennen meitd. Lisdisin vield, ettii meilli nyt, nuoriso ehkipa tietid vihin
kieltoja ja varauskeinoja. Niiti pidetidn joutavana, mutta ne ovat tirkeitd ibmisille
Jja heidin terveydelleen. Ettdi kaikki tiimd suojaisi ihmistid. Namd pienet yksityiskohdat
pitid roteuttaa. Ettd pitii heittii kolikko. Lepyrelli henkid. Meilli ei tehdi niin.
Kaikki se unobtuu jo. He unohtavar kaikki traditiot, tavat. Meillihin on kulkeutunur
ikiajoista eteenpdin perinteet, tavat, kulttuuri ja kieli” (5-2005a). Kim Nystrojev,
Iengran kunnianarvoisa vanhus, on noidan poika. Hinen isdnsi oli kuuluisa lo-
vinoita Pjotr Stepanovit§ Neustrojev. Kim kertoi kevddn 2005 evenkinkielisessd
haastatteluissa noitien viestistd lapsuudestaan: "Noidar kertoivar (lapsuudessani),
ettd tulevaisuudessa ilmasto limpenee. He tiesivit jo silloin, etti limpidd. Eliimet
muuttuvat. Tulee olemaan kuumempi ilma kuin ennen. Limpenee. Luonto muuttun.
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Evenkir hividvit pikku hiljaa niin kuin porotkin, koska luonto muuttun. Emme pysty
sopeutumaan wusiin olosubteisiin. Emme pysty sopeutumaan ilmaston muutokseen. Eli
poro ei pysty sopeutumaan ja samalla evenkitkin hividvit. He eivit antaneer mitidn
neuvoja, koska sanoivat, etti ihminen on voimaton ilmaston muutoksen ja luonnon
edessi. He eivir pystyneet antamaan mitéiin newvoja. Néin he itse sanoivat. Se, miti
kerrottiin silloin kun (olin) nuori, osittain toteutuu. Suurin osaa toteutuu: ilmasto-
muutokset, limpeneminen, porojen vihdinen médri. Poror hiviivit ja niiden perissi
evenkitkin héiviivit. Timd kaikki on meneilliin. Ennustus oli oikea” (S-2005).

4.11 Iengran luonto, evenkien maa
21. vuosisadan alussa

“(Metsistin) Timpronin ja Gonamin vilissid. Minun alueellani suurimmat muutok-
set ovar tapahtuneet isojen jokien rannoilla. Isojen jokien rannoilla on tapahtunut
suurempia muutoksia kuin esimerkiksi vuorilla. Gonam on iso joki, ja ennen sen ylit-
taminen oli todella vaikeaa, mutta nyt sen pystyy ylittimdin monesta paikasta. Se
madaltuu. Minun alueellani se on kuin mairo. Vesi on sen virinen kuin tee maidon
kera. Muutokset ovat tapahtuneer isojen jokien rannoilla. Ebki kullankaivajien ra-
kia. Huubtovat kultaa. En pysty sanomaan, ettd timdi vaikuttaa ilmastoon, mutta
poroihin kylli. Paikalliseen ympiristoon kyllikin vaikuttaa, paljonkin. Muistan, ettd
ennen kun olimme jirvien lihelld, koko kesi syotiin sorsia. Niiti oli erilaisia. Ihan
valkoisia ja sellaisia hopeisia. Erilaisia. Lensivit ohbi ja jopa pesivit meilld. Hautoi-
var poikasia, ja hanhetkin hautoivat poikasia. Nyt niitii on todella vibin. Kaloja
ei ole ja niitikiin ei ole, vihentyneet. Harvakseltaan. Linnut lentivir varmaan eri
paikassa tai jotain. Koska ruokaa ei ole, ne joko muuttavar elinpaikkaansa tai reit-
tiddn. No, mibin voi piiloutua sivilisaatiolta? Ei mihinkdin” (Kolesov S-2005b).
Vuonna 2005 kenttitydt tehtiin Tete-joen leiripaikassa, jossa prikaati neljilld oli
talvileirinsd. Prikaatiin kuuluu yleensd kuusi palkattua tyontekijid, neljd paimenta
ja kaksi naista, mutta paikalla on my®os lapsia, vierailijoita, vanhuksia. Prikaatin
johtaja on Viktor Vladimirovit§ Semenov. Tete-joen leiripaikka on vanha talvipy-
sahdyspaikka, joka oli noin kaksikymmenti vuotta aiemmin kiytdssd. Paikka va-
liteiin Tete- joen yldjuoksulta, koska jikildruohoa on vihemmain ja Iengran vuoret
ovat ldhelld. Leiristd prikaati nelji jatkoi kevailld 2005 tasankoseudulle, jossa on
enemmin niittyhumalaa kasvavaa ruohoa. Sellaisissa paikoissa, joissa on enemmin
ruohoa, emiporot vasovat paremmin, ne eivit lihde mihinkiin. Jevgeni *Zenja
Vladimirovit§ Vantsikov on prikaati neljin poromies. Hin on tydskennellyt tdssd
tokassa vuodesta 1998. Hin osallistui maankiyttd- ja luonnonhavaintohaastatte-
luihin vuosien 2005 ja 2006 aikana. Maankdyttokarttaan on merkitty vuotuiskier-
ron leirialueet, joista valitaan vuoden ja porojen perusteella tarkempi leiripaikka.
Vuoden 2006 talven leiripaikka, jossa maankidyttokartoitus tehtiin, on merkitty
ympyrin sisidn. Laidunalueet ovat yhteisén muistimerkkeji taigan muistikartassa,
joka on pidosin suullista ja kokemuksellista tietoa. Vuonna 2005 Zenja kuvasi
prikaati neljin vuotuiskierron, ja sen sisiltimin lumennoksen: “Zdmdi on talvipy-
sihdyspaikka, lihdemme sen jilkeen kevitpysihdyspaikalle. Se ei ole kaukana. Sinne
pidsee poroilla kolmessa tunnissa. Talvella tarvitaan tilavampi alue. Poror eivit ole
tddlli kevidlli. Ne alkavat syodi ruohoa, kun lumi sulaa ja ensimmdinen ruoho kas-
vaa. Siksi kesillid olemme lihelli vuoria. Vaellamme lihemmdtksi vuoria, kun rikki
alkaa. Vaellamme kesilld muutaman kerran. Kesilld nousemme vuorille. Vuorilla on
paljon poronjikilid. Kevitpysihdyspaikalla olemme noin kesikuun puoliviliin, sitten
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lihdemme sen joen ylijuoksuseudulle, jonka rannalla on Iengra. Ylijuoksuseudulla
on viiledmpdi. Kesipaikalla vaellamme Iengran ylijuoksulle ja kiertelemme sielld.
Sielldi tehtiin dsken haka. Porot hajaantuvar syksylld, siksi tehtiin haka. Ajamme porot
hakoibin syksylld, elokuun lopussa. Haka on pitkd, noin 10 kilometrid. Sielli ollaan
ensilumeen saakka. Mutta yritdmme pdistid porot haasta aikaisemmin, koska niiden
lihakser tulevar heikoiksi siell, ne eivit liiku sielld. Niiden pitid liikkua koko ajan.
Kun ensilumi on satanut, olemme vieli sielli jonkin aikaa ja sitten lihdemme takaisin
tinne” (5-2005). Zenj an mainitsemat laidunaluevaihdokset ovat evenkien vuotuis-
rajoja, joita neuvotellaan ja valitaan olosuhteiden ja muiden syiden takia vuosittain
ja hetkittdin (vrt. Brody 1987: 93).

Talvileirissd voidaan olla lokakuusta maaliskuun alkuun. Kevitleiri kestdd huh-
tikuusta kesikuuhun, kolme kuukautta. Kesileirissd ollaan syyskuulle, rykimiseen
asti, jonka jilkeen syysleiri on taas syyskuusta marraskuulle. Kesilld porot 16yti-
vit itse riittdvisti ruokaa, mutta talvella annetaan nykydin rehuseoksia. Talvella
porojen luontainen ruoka koostuu vain jikildstd, kesilli my6s ruohosta. Poroilla
on oma merkki korvassa, myos kelloja ja vaatekappaleita kiytetddn. Sovhoosin
omistamat porot merkitian samalla tavalla, yksityiset ja yhteisdjen omistamat ku-
kin tavallaan. Leireissid on ihmisid, jotka puhuvat poroilleen. Hoitajien ja porojen
vilinen suhde on siis suora. Leiripaikka valitaan kelopolttopuiden, tuulensuojan,
juomaveden ja porojen pditdsten perusteella. Polttopuuna kiytetdin siperianlehti-
kuusta, evenkit kokevat midnnyn nokeavan, ja uunien palavan huonommin. Syys-
leireissd kerdtddn sembraminnyn kipyjd syotaviksi, tatkemmin elokuun lopussa,
syyskuun alussa. Talvileirissd poronhoitajat herddvit yleensi seitsemin, kahdeksan
aikaan aamulla. Zenja kertoo piivin kulusta leirissi: “Sitten teemme jotain tyoti,
pilkomme puita. Menemme hakemaan poroja. Tyoporot ovat yleensi kodin libelld,
vuorilla. Sitten teemme tyotd ja jos menemme jonnekin, niin syomme lounasta klo 11.
Sitten haemme lopur porot.. Joskus voimme tyoskennelli iltakahdeksaan asti, joskus
kuuteen asti. Tai voi leviiti koko péivin. Joskus porot meneviit eri suuntiin, niin emme
ole kotona koko piivind. Siiti ennustetaan aamulla, joskus jopa illalla. Syksylli ja
keviilli ei jid libes ollenkaan ylimddrdisti aikaa. Jos kesilli on hyvi ilma niin porot
tulevar itse. Sateen jilkeen poror menevir eri suuntiin ja etsimme niitii pari kolme
pdivid. Sovimme paikasta, jossa suurin osa poroista on, ja loput porot ajamme sinne.
1ai syksylli ajamme kotiin aitaukseen” (S-2006c).

Porohoidon lisiksi Zenja metsistii ammattimaisesti lengran ylijuoksulla, ke-
viill vuorilla, joiden nimi on Stanovoi hrebet. Osa Zenjan metsistysmaista on
Amurin alueella, joilla TSoathsi, Larva ja Kanalt$i. Zenja kertoo, miten metsistys-
retkilld tietyt paikat muodostuvat hyviksi pyyndalueiksi: “Syksylld 2005 menimme
hakemaan poroja ja oli tarkoitus yopyi. lllalla rapasimme avoimella paikalla kar-
hun. Mind, Vitja ja Vova haavoitimme karbua, se piiloutui maennyppylin taakse ja
juoksimme sinne myoskin. Meilli ei ollur koiria, mutta loysimme karbun pimedsti
huolimatia. Ei ollut pimedd vaan sarasti. Siti ennen tapoimme jokainen yhden rie-
kon. Sitten jatkoimme matkaa. Tapasimme karbun. Ammuimme karbun. Saimme sen
saaliiksi, mutta emme alkaneer nylked. Poistimme sisilmykset ja jiatimme aamuun.
Aamulla joimme teen ja aioimme heti sen jilkeen nylkei nahan. Kaksi peuraa tuli
vastaan, kaadoimme yhden. Siiti on tullur meille hyvionninen paikka. Mutta emme
loytiineet poroja silloin. Tapoimme yhden peuran, mutta toinen lihti karkuun. Emme
menneet perddin, meitd oli vihin. Myohemmin mentiin vield kerran yhdessi. Menim-
me jilleen sen paikan lipi, jilleen kolmisin, vain toiselta puolelta. Samalla paikalla
saimme saaliiksi sorsan. Siitd on tullut hyvionninen paikka. On paikkoja, tiedit, etti
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sielli on peuroja. Ja menet sinne koko ajan. Yksi paikka, puron ylijuoksulla, sielli ta-
poimme yhden kesin aikana kolme peuraa samalla paikalla. Myoskin onnekas paikka.
Jopa nelji. Kaveri sai kanssa” (S-2006d).

Tutkimusryhmin vierailuiden vililld prikaatilaiset osallistuivat keviilld 2005
porokisoihin sekd Poronhoitajanpéivin juhlallisuuksiin Iengrassa. Juhlien jilkeen
prikaati vaelsi kevitasuinpaikalle. Porot vasovat, tarkkailtiin emiporoja. Ne syn-
nyttivit kevain 2005 vasat. Prikaati vei nuoria siitosporoja vaihtoon Turaan, kym-
menkunta eri kyliin. Kevitleiriin saapuivat my6s lengrasta koululaiset. “Odotim-
me koululaisia kevitpaikalle, he lopettivar pian koulun, me odotimme ja muutimme
sitten kesileirille”, kertoo Oksana (S-2006d). Prikaati jisentdd sijaintiaan jokien
juoksun mukaan: “Talvella olemme Iengrasta alhaalla, alajuoksun varrella. Kesilli
me vaellamme lengrasta ylospdin, siellihin on viiledmpdid, se on parempi poroille. Sik-
si olemme kesilli sielli ylhiilla” (S-2006d). Poroilla matkaan leiripaikkojen valilld
menee noin kolme tuntia. Pidempi matka on silloin, kun prikaati matkaa talvi-
paikalta kevitpaikalle. Kevitpaikalta kesipaikalle on my6s pitkd vaellus. Vuoden
20006 leirivierailu tehtiin uuteen talvileiripaikkaan noin 60 kilometrid Iengrasta.
Leiripaikka oli valittu kumpuilevaan lehtikuusivyGhykkeeseen, Saman-goran li-
helle, jossa oli hyvd makean veden lihde ja joki oli ldhelld. Leirin kokoonpano
talvella 2006 oli hiukan muuttunut edellisestd vierailusta: “Meilli on isoditi, tidlli
on Marina perheineen, mind perheeni kanssa, Valja perbeineen ja Vitjusa perheineen,
vaimonsa kanssa on tdilld yhteisosti. Tokassa me Valjan kanssa tyoskentelemme kah-
destaan, Marina ja Valera taas vaelsivar tinne perbesyisti, mutta he ovat prikaatista
Jja ovar tdilld vain viliaikaisesti” (S-2006d).

Prikaati neljissd todetaan, ettd vanhoja tapoja pyritadn noudattamaan edelleen
myds osana arkea. Dmitri Mihailovit§ Aleksandrov, joka oli talvella 2006 prikaati
neljissd, kuvailee 1ihtod seuraavana piivind metsistimain Kanalutsi -joelle, Amu-
rin puolelle: "Kun menet ensimmdisen kerran metséistimidn, no siellihin on isoja
mikid, pitid ripustaa jotakin, laitat tupakan tai patruunan tai sidot kangaspalan.
Kun aior mennd metsille ja saavur perille niin pitid ruokkia wunia. Muuten ei saa
saalista. Kun on vodkaa niin annat vodkaa. Meidin lapsillemme pitid myos jirtid
Jotakin. Kuka meidin jilkeemme metsistid - meidin poikamme, heille ei jid mitidn
jéljelle jos me tapamme kaiken” (S-2006). Metsistdjille leirissd esimerkiksi ikiaikai-
nen nimat on keskeinen osa toimintaa: “Liba jaetaan kaikille tasan, jaetaan relroil-
le. Sitten kun jaetaan toisen kerran, jactaan roisella tavalla. Jos joku ei saanut jotain
edelliselli kerralla, se annetaan roisella kerralla. Kun saalis jaetaan, roisille annetaan
esimerkiksi reisi ja toisille annetaan lapa. Ensi kerralla jaetaan piinvastoin. Ketdiin ei
koskaan loukara. Kaikki jaetaan tasan. Joka luu jaetaan. Se on ehdotonta” (Semenova
S-2005a).

Prikaatin miechet menevit metsistyspaikkoihinsa poroilla. Leiripaikalta jatke-
taan metsdin poroilla, nartalla, paikkaan, jossa tuoreet saaliseldimen jiljet alkavat.
Myos suksia kiytetddn, sekd 'kajamia’, kuusesta tehtyjd, nahkalla paillystettyjd
suksia. Yleensi ne ostetaan Jakutskissa, ne ovat joko hevosen tai lehmin koipina-
hasta. Hirvennahkaisia pidetdan parhaina. Hevosennahkakajamissa on myos vahva
karva. Metsistysretkien pituus riippuu saadusta saaliista, ne voivat kestad kuukau-
den tai pari pdivid. Pyytdjien mielestd tirkeintd on nylked saalis nopeasti, ettei se
jadady. (S-2000). Prikaatilaiset ovat nihneet ja havainnoineet outoja ilmidicd. Erds
niistd on taivaalla vieraillut “punainen pallo. Oli pimeii ja oli sellainen kirkas valo,
ihan kuin pdivilli. Viisi vuotta sitten marraskuussa (2001). Oli kirjaimellisesti vain
hetken, oli hyvin kirkasta, ei kuten pdivilli vaan kirkasta, hiikdiisi silmid, sitten oli
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taas heti pimedd. No me niimme sen, jotka olimme taigalla, montako meiti oli... Ne,
Jotka sattuivar tulemaan teltoistaan ulos puita hakemaan, he néikivit. Marina niki.
Poroni pysihtyivit, mind pelistyin. Kylissd myiskin ihmiset kertoivar nihneensa.
Minua alkoi hirvitiid, lihdin kotiin” (Semenov 20006). Syksylld 2006 Viktor jou-
tui metsdstysonnettomuuteen ja sai luodin vatsaansa. Tdmin takia prikaati neljin
talvikausi 2006-2007 oli vaikeahko. Keviilla 2007 Viktor oli kuntoutunut siten,
ettd pystyi osallistumaan yhteisonsd toimintaan. Hin osallistui my6s lengrassa ja
Nerijungrissa jirjestettyyn Lumimuutos 2007-tapahtumaan.

4.12 Luonnon monimuotoisuuden
muutoshavainnot lengrassa

Evenkikulttuurin ytimessi on siperianlehtikuusi. Se antaa polttoaineen leireissi,
elimisen materiaalit, telttojen tukirakenteet. Sen vartta evenkien noidat uniajas-
sa matkasivat ylisen ja alisen vililld tietoja hakemassa. Kolesov kuvailee suhdetta
lehtikuuseen: "Se on ensiksi tidlli enemmistond. Siitii tehdiin kaikki. Teemme siiti
paljon. Emme voi elid ilman siitii. Kaikki, minkd néette: asennamme teltar sen avul-
la, teemme siitd mekanismeja linjaa varten. Sen vuoksi se on pyhd, samoin kuin koivu.
Kaikki, miki tuo hyotyd porolle, ihmiselle, eldimelle, on pyhdd. Yritidmme suojella sitd.
No, miten sanotaan - emme voi ilman niitd. Siksi yritdmme siilyttdid sen ja tehdi
yleensi kaiken. Jos tidlli ei kasvaisi lehtikuusia, mitihin tiilli olisi — ehkdi autiomaa.
Lehtikuusi on ainoa laajalle levinnyr pun, joka kasvaa tidilli. Siksi suojelemme siti.
Se on myds pyhi meille, silli on henkinen merkitys. Me olemme henkisessi yhteydessi
sekd koko lwonnon ettdi lehtikuusen kanssa. Jos se yhteys katkeisi dkkid, me kuolisimme
sukupuutroon” (S-2005¢).

Iengrassa ilmaston ja sidan muutokset ovat vain yksi luonnon muutos, jol-
la on ollut vaikutusta perinteiseen talouteen. Keskeisempi ja suurempi havaittu
muutos liittyy teollisen kullankaivuun vaikutuksiin vesickosysteemeihin. Vuoden
2005 kenttitydjakson aikana kullankaivuun jitekasat jokien varsilla olivat selvisti
maastossa havaittavissa, ja niitd tallennettiin valokuvin ja digitaalivideokameran
voimin. Kaivostoiminta ja evenkien luontaistalous kamppailevat samasta tilasta.
Tiami kamppailu on samalla paikallinen ilmentymi moniolevaisesta avartuvasta
avarasta, jonka evenkit merkityksellistivit kotimaakseen, ja toisaalta valtapinnan
esiintymisestd samassa tilassa. Slezkine (1994: 349-350) viittdd 1970-luvulta al-
kaen neuvostoantropologien saaneen selville, ettd BAM-alueen evenkit eivit endd
olisi kiinnostuneita poronhoidosta, vaan teollisuuden tydpaikoista. Prikaati neljis-
sd yhteys kullankaivuun vaikutusten ja porotalouden vililld kuvattiin ndin: "Poror
Juovar vettdi ja vesi on likaista, hehin sotkevatr veden sameaksi, huuhrovar kultaa.
Timpton-joki on sameaa kuin maitotee. Edes kaloja ei saa endd syodi. Porot juovar
sellaista vettd ja sairastuvat tai jopa kuolevar. Jikilid, pitid muuttaa koko ajan rettid,
ettd olisi tuoretta jikilid, aluehan on pieni, ympdrilti on jo kaikki kaivettu ylis ja
porot joutuvat olemaan samalla alueella” (Prikaati nelji, S-2005, Kolesov S-2005a).
My®és rautatie Siperiaa halkovalta pddradalta, seki loitompana kulkeva BAM- rata
ovat vaikuttaneet luontoon: "Kim Stepanovits ja muur metsistijir kertoivat, kuinka
he metsistivit peuroja ja hirvid. Ennen he tiesivitr mitd reittid ne menivit, minkdi
Jjoen yli, niiden reitin, mutta nyt on rakennettu rautatie, ja ne ovat muuttaneet reitti-
din. Kaikki on hiviterty. Kaikki polur” (Prikaati neljd, S-2005, Kolesov S-2005a).

Yleisesti Iengrassa koetaan luonnon muuttuneen ja teollistumisen vaikutusten
olleen suuria. Marina Jegorovna Lehanova kertoi lengrassa 2005: “Jos verraraan,
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miten oli ennen ja nyt. Kaikki on muuttunut. Ennen oravia pyydystettiin montakin
sataa metsdistyskauden aikana. Nyt soopeli lisiintyy ja orava on hivinnyt melkein
kokonaan. Ammutaan vain lakkia varten isselle ja pojalle. Jopa marjoja oli ennen jo-
tenkin. .. enemmidn niitd oli. Kaikkia niiti kipyjikin oli ennen, ja nyt niitd ei ole. En
tiedi miksi. Pihkinditi. On seetripihkinditd, mutta vihin. Onban varpuja. Mutta
ennen oli enemmdn. Marjojakin oli ennen enemmiin kuin nyt. Niiti on nyt vihem-
mdn, jotta porot voisivar syodd. Ja jokia, kuten olen jo kertonut, ettdi ne olivar ennen
pubtaampia. Mutta vesi on nyt likaista ja sameaa. Ei ole kalaa. No, siti on harvoissa
paikoissa. No, kaikki se oli tietenkin ennen paremmin. Meilli oli tiilli kaunis luonto,
Jja nyt kullanetsijit ovar kaivaneet kaiken sen luonnon. No, ennen oli paremmin kuin

nyt” (§-2005).
4.13 Porot ja porotalous

Kuten Tuisku (2002: 100-104) kuvailee, poron roolia paimentolaiskulttuureil-
le Venidjin pohjoisessa on vaikea ylialiarvioida. Kolesov kertoo sen merkityksestd
omalle kansalleen kevailld 2005 poroprikaati neljan talvileirissi: "Poro on pyhi
eliin meille. Se on ensiksi meidin ruokaamme — libaa - ja vaatteita — nabat, ja
kenkid. Se kaikki tehdiicin poroista. Emme siis voi elid ilman poroa. Emme pysty teke-
mdiin mitidn taigalla ilman poroa. Se on meidin elimdintapamme. Emme tee eroa:
sovhoosiporo tai oma. Opetamme niiti samalla tavalla, ratsuporoja, tavallista reked
ja kuljetusreked varten, valjaita varten, ettd niitd voi johtaa itse. Kantoporor myds
opetetaan erikseen. Poroilla vaelletaan koko ajan: talvella ja kesill, kevidlli ja syk-
sylla. Etsimme poroja porojen avulla. Metsistimme poroilla, paimennamme poroil-
la” (S-2005a). Evenkit ovat tictoisia omasta sijainnistaan suhteessa valtapintaan,
kuten Kolesov painottaa samassa tapaamisessa: Jos aletaan asua yhdessi paikassa,
esimerkiksi kaupungissa, emme pysty elimdin sielld. Meilli ei edes ole halua oppia
stvistyneitd ammatteja, ei ehki ole kykyji veressimme. Siksi emme voi tehdi mitiin
ilman poroa” (S-2005b)

Iengran porotalous ja porot ovat kokeneet rajuja muutoksia viimeisten vuosi-
kymmenien aikana. S4i- ja luonnonmuutokset ovat yhdistyneet sosiaalis-taloudel-
lisiin muutoksiin, kuten Neuvostoliiton romahdukseen. Tuolloin poroja ammut-
tiin ja sydtiin hitdravinnoksi. Garafena Jegorovna Kolesova, lengran vanhuksia,
muistaa pitkiltd ajalta, miten lengran porotalous on kehittynyt: “Meilli oli yksityi-
sid poroja. Lapsilla on nyt myds yksityisid poroja. Ne ovat myds taigalla, yksityisii ja
sovhoositokan poroja. Mieheni osallistui sotaan. Hin palasi armeijasta vuonna 1946.
Hiin oli hyvin vanha. Hin syntyi vuonna 1920. Hiin oli 20-vuotias, kun lihti armei-
jaan. Mind opiskelin silloin. No, hin oli nuori armeijassa. Kaikki nuoret lihetettiin
armeijaan. Nuoret ja vanhat. Silloin sodan aikana. Ja hin oli myés sielld. Sodan jil-
keen. Héiin tuli tinne vuonna 1946. Olemme melkein koko ajan taigalla. Emme lihde
melkein mihinkiin. Sitten nelji sovhoosia yhdistettiin ja libetettiin tinne. Ensim-
mdinen oli Argama, Elga, Toko virtaa sielli. Elga. Taigalla. Niin. Sen nimi on Toko
— siellii on iso jirvi ja aina sanottiin: Toko. Sielti rakennetaan nyt rautatieti. Sielli
oli lentokoneasema sodan aikana, niin. meilli oli noin tubat poroa. Oli noin tuhat
poroa. Sen jilkeen kun jiin elikkeelle tinne Iengraan. Meilli oli silloin lengrassa pal-
Jjon poroja: niitd oli noin 12 000, niitd tulee nykydin vihemmdn joka vuosi. Niiti oli
paljon ennen. Nyt on paljon susia. Ne raatelevat poroja. Me metsistettiin niitd ennen.
Helikopterit ovat nykydin kalliita, siksi ne eiviit lennd usein, eivitkd ammu susia. Ne
lentiiviit Jakutskista” (S-2005).
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Iengrassa kerrotaan, ettd vuosina 1972-1975 poroja oli 16 000. Vuosien
2005-2007 aikana niitd on noin 3 000. Tavallinen poro merkitsee evenkiperheen
hyvinvointia. Terminologia, joka paikallisen tiedon osana porotalouteen liittyy, on
laajaa. Kaikilla erilaisilla poroilla on oma nimensi, kuten sugurka (poronvasa) ja
on oma evenkildinen olemuksensa, liittyen yksiloihin, jotka ovat nuoria, uroita,
naaraita, vanha, kastroitu, kastroitmaton ja niin edelleen. Naisten ja miesten tyot
taigalla poikkeavat toisistaan (Mustonen 2008). Taigalla miesten t6ihin kuuluvat
padasiassa polttopuut, poronhoito, kalastaminen, metsistiminen. Naisten tyoni
on huolehtia leiristd, ja teltasta, olla ikddn kuin kotiditind, kasvattaa lapsia, laittaa
ruokaa, pestd pyykkid. Joskus naiset lihtevit kuitenkin metsistimddn, kalasta-
maan. Nykyéin harva nainen lihtee metsistimain (emt. 2008).

4.14 Vaeltamisesta

Vaeltaminen taigalla uudistaa evenkien maailmallisuutta ja sen tajua. Avartuva
avara jatkuu, siind ei ole alkua eikd loppua, vaikka valtapinta neuvostoaikana on
munttanut tapaa, jolla evenkit vaeltavat. Iengran viki on neuvotellut pakotettujen
muutosten osana keinoja, jolla vaeltaminen jatkuu. Garafena Jegorovna Kolesova
muistaa pitkit vaellus- ja tutkimusretkikuntamatkat. Pororaito kulki pitkid ecdi-
syyksid, kun taigaa otettiin halcuun: ”Kuljerimme elintarvikkeita 750 kilometrid. Se
oli talvella reelli. Esimerkiksi 1918 poroa tai enemmidn ja 8 reked. Porot valjastettiin.
Oli raskasta, joo. Ajoin yksin. Kuljetettiin myis 3—4 hengen ryhmissi. Ja kesilli tuli
tutkimusrybmid. Aikuisena harjoitin jo poronhoitoa. Porot valjastetaan myis kesilld.
Kesiilli ei kuitenkaan saa kiyttid reked, koska ei ole lunta. Muistan ne elintarvikkeet,
geologit ja tutkimusrybmdi, erityisesti kun matkusteltiin etelialueilla. Sodan jilkeen
niitd ei ollut, ...QOi, pitkid matkoja... 700 kilometrii. Se kesti 10 piivii tai enem-
mdin. Jos ilma on huono, se kestidi kauemmin, vaelletaan kavemmin. Vaelsimme, joo.
Erityisesti kevidlld kun on paljon vettd, lumi sulaa ja on vaikea kulkea. Porot kulkevat
erittiin hitaasti, reet ovat painavia. Kaksi sikkid jauhoja tai jotakin muuta. Porot
kérsivit, jos rahti on painava. En halua ajatella siti. Vaelsimme niin. No, matkus-
telimme tutkimusryhbmien kanssa noin 25 kilometrii pdivissi ja sitten pysihdyimme
3-2 piiviiksi, kun he tekevit toitd. Sitten pitid taas vaeltaa. Vaelsimme heidin kanssa
useimmiten vuorilla. Geologit raabasivat sieltd erilaisia kivii. Se oli erittiiin raskasta.
Ja kun alkaa sataa voimakkaasti vetti. Silloin joissakin on paljon vettd. Silloin emme
vaeltaneet. Pysyimme paikalla 2-3 piiviid ja odotimme parempaa siiti. Heidéin piti
lisiksi ehtid tehdi kaikki yhden kauden aikana. No, he tekivit toiti kesikuusta syys-
kuuhun” (5-2005).

Poropaimentolaisuudessa oleellista on jikililaidunmaiden kunto ja saatavuus.
Leiripaikat, kuten prikaati neljain maankiyton osalta todettiin, valitaan sen mu-
kaan, missd poroilla on ruokaa. Evenkit pyrkividt huomioimaan vuotuiskierton-
sa osana ne jikilipaikat, jotka ovat kasvaneet. Porojen miirin vihentyminen on
myds mahdollistanut parempien jikilimaiden saatavuuden. Toisaalta geologien
toiminta ja teiden rakentaminen on vaikuttanut laidunmaihin. Kolesov kertoo:
YJikili palautun hitaammin kuin pensaat tai puut. Se tarvitsee varmaan noin 20
vuotta. Jos se on ihan tallattu. 20 vuoden jilkeen se kasvaa vasta sen verran, etti juuri
Jja juuri porot pystyvit syomddin. Noin 25 vuotta. Siksi vaellammekin usein. Ettei se
tallautuisi kokonaan. Joka porolla on oma tehtivi. Yksi kantaa patoja, toinen vaattei-
ta. Toisella on wuni, toisella vaatteet. Ja kolmas poro kuljettaa esim. ihmisen. Kantaa
ihmisen tai sen tavaroita. Edessi on ratsuporo. Ajan silld, ja vieressini on poro, joka
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kuljettan vaatteitani. Raskaat tavarat. Riippuu porosta. Joka porolla on oma tehii-
vinsd. Joku poro on heikompi kuin roinen. Sen huomioin. Timdi on vahva, se pystyy
kuljettamaan esim. jauhoja. Timdi on vanha, sille laitetaan jotain kevytti esim. vuo-
devaatteet tai wuni kastiloineen. Tilli tavalla. Meilli on hankalaa jittid poroja yksin.
Yhden ihmisen tiytyy aina jiida. Yhksi jii katsomaan niiden peridin, muuten suder
hajottavar ne. Ennen meilli oli enemmiin poroja, mutta sen jilkeen kun sairastelin ja
olin kylissi ja setini kuoli, niiti hivisi. Koska sielld ei ollut ketdiin, no oli kaksi nuorta
miestd, mutta he eivit pystyneet valvomaan poroja kunnolla” (S-2005a)

Leireistd kiydddn metsilld naisten ja lasten jiddessd perusleiriin. Vitali Maksi-
mov kuvailee metsistysretkiddn taigalle: "Kéyn metsistimiissi poroilla. Lihden en-
siksi moottorikelkalla, sitten jitin sen ja lihden poroilla. Nyt bensa on kallista. Siksi
emme aja paljon, yritdmme kiyttid moottorikelkkaa, vain kun sitd todella tarvitaan.”
(§-2005). Prikaati neljin havaintojen mukaan poroilla on enemmin tuntematto-
mia sairauksia. Eldinlddkiri on tutkinut kuolleita poroja ja 16ytinyt nestettd sydi-
mestd. Syddmen ympirilli on havaittu kalvo. Sinne kerddntyy nestettd. Porojen
mahalaukkuun kerdintyy vihredd nestettd. Muutokset poron elimistossi liitetdin
kullankaivuun aiheuttamaan vesistojen pilaantumiseen. Kullankaivuun apuna
kiytetty elohopea levidd ympirist66n. Porot juovat sitten vettd, jossa on elohope-
aa. Porojen turkki on my6s heikompi. Karvan laatu on muuttunut viimeisen kym-
menen vuoden aikana, havainnoissa kerrotaan, ettd poron turkki on pehmeimpi.
Marina Jegorovna Lehanova, muistaa, ettd “vanhemmat alkavat polttaa savua, et
etvit mékdrit purisi poroja” (S-2005). Terenti Semenov, lengran vanhuksia, toteaa
modernin eldinlddketieteen ja evenkien suhteesta poroihin: "No, eliinliikirit eivit
auta mitenkddn. Jos silld on esimerkiksi sisdinen sairaus, se kuolee heti. Jos yksityi-
nen porokin sairastuu, se kuolee tunnin tai kahden tunnin pddista. Jos lidkiri tulee
ja tekee ruiskeen, se ei edes auta. Siind on kaikkea tirkedd. Poror eivit sairastuneet
meilli ennen. Kun se BAM loppui, tinne tuli kullanersijoita, jotka kaivoivar kaiken.
Sen jilkeen poroja tuli joka vuosi vihemmdn. Ne vain kuolivar. Nyt ei voi palauttaa
mitiin” (5-2005).

4.15 Evenkien suhde karhuun

Evenkeille karhu on taigan suuri henki, kaikista pyhin eldimistd (Sarmela 1991).
Vain porolla on vastaava rooli Iengran viestén keskuudessa. Se on evenkiliisen tie-
don ikimuistoisen olemuksen ytimessd. Kim Stepanovit§ Nystrojev, vanhus, ker-
oo karhusta: “Jos ihminen loukkaa karhua, esimerkiksi jos mind loukkaan karbua,
se ei koskaan unohda minua, koko elimdinsd. 10 tai 12 vuoden kuluttuakin. Koko
elimdnsi se muistaa minut. Se painaa minut mieleensd. Ja olisinpa missi tahansa, se
tunnistaa minut tuhansienkin ibmisten joukosta. Heti minut... Ja sen taytyy ehdotto-
masti kostaa minulle kirsimyksistiin. Jos olen esimerkiksi kuollut, se loytid hautani.
Ja sen tiyryy ehdottomasti kaivaa minun luuni ja haudata ne uudestaan. Loukkauk-
sistaan. Karbu on siinto. Se muistaa todella hyvin, painaa mieleensi ihmisen. Siksi
karhua kunnioitettiin. Eli se on kuin ihminen” (2005). Marina Jegorovna Lehanova
kuvailee syvitietoa: “Jos me tapamme karhun, keridmme luut yhteen kasaan. Keridm-
me kasan, sidomme sen erilaisilla riteilld, jitdmme sen sinne, misti aurinko nousee.
Kannetaan sinne, sithen suuntaan. Ja sitten ripustetaan puuhun. Etti karbu ei louk-
kaantuisi meille. Niillihin on myds esi-isid, karhuilla. Miti jos nekin loukkaantuvar
meille. Ja voivat sitten hyokiti meidin kimppuumme” (S-2005).

Prikaati neljissi noudatetaan titd tapakiytintod. Oksana Semenova kuvailee:
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"Kun taigalla rapetaan karbu, selitin aina missi, miten, mitd saa tehdi (lapsille). ..
Ei sanota koskaan, etti tapoin. Kannattaa sanoa, etti sai sen uneen. Se kerrotaan
heille, kerrotaan lapsille. He voivat alkaa pelotella roisiaan silld, etti ei saa tehdi niin.
Naiset eivit saa istua karhunnahalla. Jopa kun karbu saatiin kiinni, nainen kdsitte-
lee nahkaa. No, hin pubdistaa sen, ennen kun se suoristetaan. Mummot leikkaavar
tavallisesti korvat ja nendin pois. Nuoret naiset eivit saa tehdd siti. He eivit saa sitten
lapsia. Mummo tekee sen. Jos hinelli ei ole mummoa, mies leikkaa pois ne korvat ja
nendn itse. Emme saa tehdi sitd” (S-2005b). Marina Vladimirovna Semjonova
kertoo havainneensa erikoisen karhun: “Ensimmidiisen kerran meilld, nelisen vuotra,
ei kavemmin, viitisen vuotta sitten me niimme kaksi kertaa valkoisen (vaaleaturk-
kisen) karhun” (S-2006). Evenkien muistitiedoissa on myds muita dramaattisia
kohtaamisia karhujen kanssa. Valentina Prokofjevna Alehanova kertoo: "Vuonna
2001 karhu hyikkdsi poikani kimppuun raigalla. Emme olleer aikaisemmin kuulleet
tai nihneet sellaista. Hin oli yksin, vanhin poikani. Ennen samassa paikassa katosi
metsdstiji. En tiedd, asuimme ennen raigalla, en tiennyt enkdi nihnyt sellaista. Ja nyt
vuonna 2001 se hyokkidisi poikani kimppuun” (S-2005).

4.16 Karhunpyynti

Evenkien ja karhun vilinen ikiaikainen suhde saa huipentumansa karhunpyynti-
kokonaisuudessa, johon kuuluu pyynnin lisiksi saaliin ruumiin tarkka kisictely,
rituaalikdyttdytyminen, seki joissain tapauksissa myos karhunpeijaisten kaltainen
seremonia yhteisdssi. Karhunpyynnissi on tapakulttuurin osalta parhaiten siilynyt
karhun ja metsistdjin vilinen henkinen suhde, kuten Sarmela kirjoittaa (1991).
Keskusteltuani vuosien 2004 ja 2007 vililld tapaustutkimuksessa mukana olleiden
evenkien kanssa siitd, miten timi suhde ja pyynti tulisi kuvata, olen tullut sithen
tulokseen, ettd se on parasta esittdd pitkdn kercomuksen kautta, vaikka se kolkut-
taa tieteellisen tekstin rajoja. Toisaalta Massey haluaa "puskea’ (2005), Cruikshank
(1997) ja Hirsiaho (2005) ovat avanneet tarinallisen tiedetekstien mahdollisuuksia
uuteen suuntaan. Olen siis ratkaissut kysymyksen tissd pitkin lainauksen puo-
lesta. Karhukertomuksessa metsistdji tuottaa itse tarinan merkitykset, painopis-
teet, ja kertoo sen, mitd haluaa. Evenkien karhutieto on my®és tuolloin ldsni siten
kuin se kerrotaan, tai vield tarkemmin, kuzen se on miiri kertoa. Karhu edustaa
monelle metsistdjilleen enemmin kuin pelkistddn saalistuksen kohdetta. Iengran
tutkimuksen aikana on tallennettu noin kymmenen pitkdd karhunkaatokuvausta
ja tarinaa sekd lisiksi uskomusperinteen ja noitalaitoksen osalta materiaaleja, jotka
liiteyvdt evenkien ja karhujen suhteeseen. Tdhin tapaustutkimukseen on valittu
kolme tarinaa julkaistavaksi, Vladimir Kolesovin vuoden 2005 karhunkaatoselos-
te, Vitali Maksimovin myos vuonna 2005 tallennettu aineisto, sekd poromies, pri-
kaatinjohtaja Vladimir Mihailovitsh Vasiljevin tarina vuodelta 2006. Ne esitetddn
tallennusasussaan.

4.16.1 Viadimir Kolesovin karbunpyyntikuvaus 2005

"Karhu. Se on pybd. Ja subtaudumme siihen erityisesti, teemme kaiken rituaalin kans-
sa ja jopa syomme sitd rituaalin kanssa, siksi karhu on roisella sijalla poron jilkeen, voi
sanoa ndin. Evenkeill ei ollut kividreji menneisyydessi. He mersdstivit jousien, kei-
histen kanssa. Heilli oli niin sanottuja utrerat eiki keibdidt. No, utrera on keibdidin
kaltainen: iso veitsi, erittdiin iso veitsi, joka on laitettu kestivisti puusta tehtyyn tan-
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koon. Thminen lihti taistelemaan karhun kanssa, koska hin kunnioitti siti, etti hin
itse pysyisi elossa. Ihminen oli silloin luonnosta hyvin riippuvainen, siksi hin kunnioit-
ti luontoa ja eldimid, ja kaikki — vesi, tuli — oli pyhdd. Yritdmme nykydin jatkaa pe-
rinteitd. Verrattuna vanhuksiin voi sanoa, ettdi en tiedd yhtidn mitidn. Jotain on vain
sdilynyt. No, olen tappanut. Karhu, siti ei saa moittia, pubua pabaa, vitsailla hinesti.
1iytyy noudattaa kaikkea, kun siti paloitellaan. Keskustelun aikana ei sanota, etti se
kuoli vaan “nukahti.” Kun kuljer talvella tai syksylld, karsot sellaisia paikkoja kuin. ..
Yleensii se tekee pesin ylemmiksi vuorien lihelle, no kumpujen pédille tekee pesin.
Joskus puiden pensaat on kaadettu yhteen suuntaan. Miti ihmetti? Pensaat ja pienet
puut paljaana. Kaikki on kasattu yhteen suuntaan. lalvella katsot ja ajastelet, etti
sehin on karbu tehnyt itselleen petin. Petin teki itselleen. Ja katsor mibin suuntaan
se... kuinka kaukana se voi olla. Tutkit paikkoja ja etsit aukon. Puiden juurien tai
kiven alla se voi olla. Etsit sitii ovea. Sehin ei jiti oviaukkoa sellaisenaan. Se peittiii
sen sisiltd. Kun karbu tekee pesinsi syksylld, se tyontid pesin sisille turvetta ja silli
sitten peittid aukon. Siksi jos ei ole harjaantunutta silmda, sitd ei loydd. Voi olla, ettd
olen tuhat kertaa mennyt pesien obi. Enkd huomannut mitéin. Viime vuonna kevdiil-
ld loysimme setini kanssa vasta pitkén etsinndn jilkeen. Setini huomasi samaan suun-
taan kaadettuja pensaita. Karbu meni varmaan jostain sisiin. Setini huomasi sen
marraskuussa ja kevidlld maaliskuussa hin sanoi, ettii mennddin hakemaan karhu.
Sitdi pesiid etsittiin kauan. Ebkdi veden takia tai jotain se paikka, misti karbu meni
sisille, peittyi nurmiturpeella. 1l tavoin roikkui ja peitti oviaukon. Ja setiini pisteli
pitkdlli kepilli. Ensin suljimme oviaukon. Se suljetaan niin, ettdi otetaan kaksi, kolme
keppid ja tilli tavoin noin (laitetaan ristiin). Oviaukkoon tyonnetidin esim. kolme
paksua keppid. Nimi pidt meneviit sisille ja pysyvir sielli tiukasti ja nimi sidotaan
yhteen, ja sitten narulla lihempidin puubun niin, ettd kepit kaartuvar ja kiristyvit.
Ettei karbu pystyisi tulemaan pois pesistii tai jos tuleckin, niin kepit ovat sen tielld.
Ettei se pystyisi tulemaan ulos nopeasti, ettei se pystyisi hyokkdiimiddn pédille. Tidilli
ylhidlli on sen pesi. Jotkut karhur tekeviit itselleen varauloskiynnin, jos turvekerros on
ohut. Ja tidltd ylhidlti rarkastetaan kepilli. Otetaan pitki keppi ja tyonnetidn se yl-
hédldd sisiin. Joskus se menee todella helposti sisidn. Se on karhun tekemd varaulos-
kéynti. Kepilli tarkistetaan, missi kohdassa karhu on. Varovasti tokitidin kepilli ja jos
keppi alkaa liikkua, osuit karbuun. Sitten keppid pyoritidn néin ja karhun karva
menee kasaan. Karhu on jo hereilli. Sehin herid. Se ei ole endi niin syvissi unessa
kuin talvella. Ja vihin vedit keppid itsedsi piin. Tunnusteler misti sait karhua kiinni.
Jos se tarttun hampailla keppiin tai lyi sitii etutassuilla, tieddr, ertii keppi osui takaa-
pdin. Jos osuit sitd kaulaan, se ei pysty tarttumaan hampailla kiinni. Se lyé jo takaras-
suilla tai ylempind. Jos osuit sitd selkddn, se ei pysty lyomididin etu- tai takatassuilla. Se
kédntyy niin. (1arkistetaan miten pdin karhu on pesissi), sen asentoa ja mibin tiytyy
ampua. Ja ammutaan. Yksi ihminen seisoo valmiina aseen kanssa. Toinen on ylhidilli
ja kolmas tarkistaa ylhiilli kepilli. Toinen tarkistaa kepilli ja toinen pitid aseen
valmiina. Ja yksi vartioi alhaalla. Ammutaan, kun se on pesissi. Jos osuu hyvin, kuu-
luu dillainen dini (matkii 33ndd), se huutaa ja polypilvi nousee. Se varmaan liikkuu
sielld jotenkin. Hyvin osuit, sanotaan. Poly oikein nousee ovesta. Jos osuit huonosti, se
hiljence. Karhujakin on erilaisia. Hiljeni. Kaystiytyy oudosti. Ei kuulu dinti eiki
litkettii. Huonosti osuit. Taas tokitiin kepilld, tarkistetaan. Jotkur karbur ryntdiivit
heti ovelle tai varaovelle. Siksi tiytyy olla varovainen. Tiytyy muistaa, etti se voi tulla
ovesta ulos. Taytyy olla valmiina. Joskus emokarhu menee pentujensa kanssa sinne
(pesiidin). Silloin sielld voi olla kaksi tai kolme, jos silli on kaksi pentua. Pistelliin siti
taas kepilli. Jos se ei reagoi siihen, se nukahti. Sitten joku menee sinne ja sitoo narun
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esim. kaulaan ja porot vetivir karhun pesdsti. Jotkut karbut tekeviit vain yhden huo-
neen, mutta jotkur tekevir L-muotoisen. Jos silld on viimevuotinen pentu mukana,
senhiin tiytyy synnyttid. Siksi aina ei loydykdidn. Ovelia ovat. Yihidlti ei pysty tunnus-
telemaan millainen pesi on sisiltd, koska sielld voi olla kivi tai puun juuret. Silloin
taytyy tunnustella oven kobdalta. Ovelasti joskus tekevit. Kun lihden metsistimdin,
ajattelen siiti samalla lailla kuin esim. porosta. Ettei se suuttuisi, ajattelen sitii kuin
ihmisti. En moiti siti. Menen varovasti sen luokse. Se voi tulla ihan lihellekin. En
kiroile. En sano pahaa. Sanon, etti odora, sinihin olet myos kuin ibminen. Miksi teen
synnin, tulet ibmisen luokse. Tilli tavalla esimerkiksi. 1ai kun tapan karhun, en sano,
ettd se kuoli vaan nukahti. "Toivon sinulle kaikkea hyvid. Teen kaiken niin kuin pi-
tdd. Pidn ripustan.” En tiedd miten se sanotaan vendjiksi. Jos talvella loytyy pesd,
tyokaverin kanssa mennddn kahdestaan tai kolmestaan, voi olla neljikin ihmisti mu-
kana. Koira on aina mukana. Tiytyy olla hyvi koira. Varsinkin kesilld, syksylli ja
karhujen kiima-aikana. Hyvi koira tiytyy olla ehdottomasti mukana. Kun karbu on
tapettu, paloittelen. Paloittelen niin kuin kuuluu tehdd, niin kuin minua on opetetiu.
Ei nopeasti, miten sattun. Kun otan suolet pois, kierrin niin yhdeksin kertaa ja sitten
laitan pois. Yhdeksin kertaa. Varmaan maaginen luku. Kun paloittelen, en ajattele
enkd pubu héinesti pabaa. Otin suolet pois ja. Ennen suoletkin otettiin mukaan, mut-
ta nyt ei. Aukaistaan maba leukoihin asti. Tassut. Jotkut ottavat kynsien kanssa, toiset
ilman. Nahka nyljetidn pois ja leikataan maban kobdalta. Otetaan maksa ja kaikki.
Niin kuin kerroin, niin yhdeksin kertaa kierretiin. Kaulasta emme leikkaa vaan
jatdmme kuin hiukset, leikkaamme tiilti ja jitdmme jinteer kuin hiukset. Ja kun
leikkaamme silmar irti, oikean silmin laitamme vasempaan taskuun. Ja kun pédi lai-
tetaan roikkumaan, oksia tokdtddin pddhin. Tyonnetdin silmdikuoppiin ristiin. Ja sa-
notaan: “en tappanut sinua.” Ettei sen henki loukkaantuisi. Sitten kynnet. No jotkut
ottavar kynsien kanssa, toiset ilman. Ja menor alkavat. Pid keitetidn ja kierretidin
kaikkien kesken kun syodiin. Kipdlit myos kierretdiiin ja syoddin. Kaikki vanhat ja
nuoret ihmiset istuvar ympyrissi ja kierros alkaa vanhasta ihmisesti. Menot pédttyvit
syomiseen. Siind varmaan kaikki. Silmdt myos... aina itidn, ja silmdt laitetaan ris-
tiin, ettei karhu loytdisi sinua. Ja sanotaan: emme tappaneet sinua. Toiset ovar tehneet
sen. Al suutu meille. Tillaista sanotaan. Ennen kaikki hyodynnettiin. Nyt ei uskalle-
ta, usein sattuu (muita karhuja paikalle). Ne ovat todella laihoja. Harvoin sattuu li-
hava karbu. Jostain syystd, ehki meidin lihelli olevien kullankaivajien takia, ne eivit
pelkid ihmisti. Kuljeskelevat kullankaivajien jitekasoilla. Siksi en ota paljon karhun
lihaa. Ne eiviit pelkid endd ihmistd. Eivit kiertele vaan menevit suoraan. Ihan lihel-
le tulevar. Trakrorinkin libelle menevit ibmisesti pubumattakaan. Vaikka traktori on
kdynnissi, karbu silti kivelee (kohti). Tiamid taas johtuu siitd, etti (kaikki) muuttui.
Ennen ne eiviit nibneet koneita ja pelkdsivit, kun nikivit ensimmdisti kertaa. Nyt
karhu nékee ja kuulee koneen ddnti syntymdstd libtien. Samalla lailla muutkin elii-
met, sudet tuntevat ddnen ja savun syntymdstd lihtien, eivitki pelkddi yhtidn. Hirver
Jja karhut menevir rautatien yli. Kun rautatie vasta rakennettiin, ne eivit tehneet niin.
Nyt ne eiviit pelkii. Kun syoddin karbunlihaa, tiytyy ehdottomasti sanoa’kuk’. En-
nen subtautuminen oli ehkd ystivillisempi tai jotenkin, koska karbu pelkdsi ibmista.
Nyt ne eivit pelkdi olleenkaan. Riippuu vieli karbusta. Jos se on viimevuotinen. Se on
utelias. Menee ihmisen lihelle, koska ei ole ennen nihnyt ibmisti eiki tiedd, etti ib-
minen voi tehdi sille pahaa. Sehin on kokematon. Se voi mennd ihmisen lihelle.
Mutta jos karhu on vanha, se on kokenut ja kiertid ihmisen. On sellaisiakin, jotka
eivit pelkddi ollenkaan ihmisti, ei déinti eiki hajua. Ne ovat tottuneet siihen, etti
(vezdehod-telaketjumaasturit) ajelevat, talvella kullankaivajat. Karbur eivit pelkdi,
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edes tekniikkaa. Se on meille pyhd elidin. Emme mersdstii karbua, vaikka ennen karhu
merkitsi ruokaa. Kiytettiin sen rasvaa, turkkia. Vanhukset etsivit karhunpesid. Tiesi-
vir paikat. Nyt emme tee niin. Huvin vuoksi emme ammu siti. 1ai jos se itse ylittii
rajansa. Jos se ei koske minuun, mind en koske siti. Mutta jos se tappoi esim. porojani,
menen metsistimddn siti. Mutta en moiti sitd, vaan kunnioituksella. Evenkit kunni-
oittavat karhua. Se on pyhi eldin. Evenkir pitivit sitii ihmisend. Jotkut sanovat, etti
se on meidin esi-isimme. Se on samanlainen kuin ihminen. Alyllisestikin” (S-

2005b).
4.16.2 Vitali Maksimovin karhunpyyntikuvaus 2005

"Joskus metsdstimme kun on tarvetta, esimerkiksi kun karhu tappaa poroja, tai kun se
rikkoo varastomme. Kunnioitamme myds sitii. Sanotaan, ettd se on isoisd. Nuoret eivit
kdiytd sitd nykyddn, he eivit kunnioita mitddin eivitkd tiedd mitidn. Karhun metsistys
Jja ksittely olivat ennen rituaali: mitdi piti sanoa, mitd piti tehdd. Se oli meidin perin-
teemme. Nykyddn sitii ei muisteta. Tiedin itse vihdn siiti. Kun nahka otetaan pois,
tiedin miten se otetaan pois. Miten pid, kurkku leikataan. Ja sitten jalat ja se kaik-
ki, liha leikataan. Luut otetaan ervikseen. Tassun kanssa sitten vatsa, kaikki jalkaliha
ja tassu, otat sen kaiken yhdessi etki leikkaa palasiksi. Kieli, kurkku, jalkalibakset,
Jjalkalibasten kanssa otat tassut, sitten jalkojen libakset ja rintaliba, vatsaliha ja taka-
Jjalkojen lihakset ja myos tassut. Ei tarvitse leikata mitidn, otar nimd kaikki kokonai-
sena. Sitten turkki. Sitten, kun tuot kotiin, niin jaar naapureiden kesken. Aivot. Aivot,
syddn, pddn paloja. Vanhus ndytti sen minulle. Kun otetaan nabka pois, pitid sanoa
kuk. Jotta karhun henki ajatteli, ettii se on varis, joka nokkii sitd. Kun tapat karhun,
tulet kotiin ja sanot: kuk. Et sano, ettdi tapoit karbun vaan sanot: kuk. Ja kaikki tieti-
vit, ettd tapoir karhun. Sitten kun tuot sen kotiin, sen aivor ja vield jorain keitetiiin,
en muista tarkkaan. Laitetaan se isolle lautaselle, kutsutaan naapurit ja syoddiin se
yhdessi. Syidiin aivot, jalat, jotkin sisielimet. Se kaikki keitetidn ja syodidn naapu-
rien kanssa. Ensiksi sanotaan kuk ja vasta sitten syodidn. Luut keriitiin ja tehddidin
lava niiti varten. Emme yleensi heitd luita pois, kun tapamme peuran tai karhun.
Teemme lavan ja laitamme luut lavalle, jotta koirat eivir soisi niiti. Karhulle rehdiidn
erityinen lava. Kepit laitetaan kahteen puuhun, rakennetaan pieni talo ja laitetaan
siihen luut. Pid laitetaan sithen suuntaan, misti aurinko nousee. Pidn viereen laite-
taan jalat. Sitten laitetaan kylkiluus, selkiranka ja tinne takajalar. Sitten laitetaan
katto pédlle ja siiti tulee sellainen pieni talo. Se on suunnilleen tilli korkeudella. Se
rakennetaan pysihdyspaikan viereen. Ensiksi syoddidin liba, ja kun kaikki liha on syory,
kerdtidn luut ja pannaan ne siihen taloon. Pid pitid vélittomdsti laittaa sithen suun-
taa, mistd aurinko nousee. Kun joku haudattiin ennen, hinen pidnsi laitettiin myos
siihen suuntaan, misti aurinko nousee. Ihminen haudataan eri tavalla kuin karbu.
Mutta hinen péinsi laitetaan myos auringon suuntaan. Kaikki luur keritidin yhteen,
Jotta ne eivit katoaisi, jotta koirar eivir soisi niitd. Sitten luur kevitiin yhteen ja he
varmaan ajattelevat, et hin elid sitten roisessa maailmassa. Oli olemassa myos muita
perinnetapoja, mutta en muista niitd. Kun laitetaan ne puut, pitid rehdi niihin pil-
kat, sitten otetaan ruoho. Se laitetaan pilkkoihin ja sitten laitetaan niihin silmdt. Kun
silmar leikataan irti, niin ne kédritidn ruohotukkoon ja laitetaan takaisin paikalleen.
Kumpikin laitetaan toiselle puolelle. Sitten rehdiidn vieli lava, jolle laiteraan luus.
Ennen kun karbu tapettiin, siitd otettiin kynnet. Ne pidettiin aina mukana. Ne elivit
ehki samoin kuin koirat, noin 10—15 vuotta tai ehkéd 20 vuotta” (S-2005)
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4.16.3 Vladimir Mihailovits Vasiljevin karhunpyyntikuvaus 2006

"Se tapabtui syksylld, lunta oli yli polvien, menimme hakemaan soopelin turkiksia,
veljeni tuli ja sanoi, etti karbu oli kulkenut lumessa. Me nelji keridnnyimme, mind,
veljeni ja setini, otimme koirat ja aseet ja lihdimme sinne nartoilla. Saavuimme,
serklku oli erehtynyt jiljistd, oli katsonut vidrin, se ei ollut laskeutunut vuorelta vaan
kitvennyt ylos. Me menimme ja kadotimme... emme kadottaneet vaan se oli mennyt
laaksoon, pubtaalle alueclle, sielli ei ollut mitiin viidentoista kilometrin matkalla
kumpaankaan suuntaan, ei puita, puhdas paikka, jiljet katosivat. Hukkasimme en-
simmiiisen pdivin, meidin oli pakko loytii se, se on tirkedd, koska se on vaarallinen
ihmisille. Naimme jiljen ja noin kahdenkymmenen kilometrin pédssi oli ibmisid,
Jotka eiviit tiedd siiti. Jos et mene perdin, niin pitii ehdottomasti varoittaa ibmisid.
Yritimme ottaa kiinni ja saada saaliiksi, mutta kadotimme jiljen. Syksylli péivi on
lyhyt, aurinko laski nopeasti ja tuli pimedid. Se oli marraskuun alussa. Seuraavana piii-
vind menimme... oikeastaan yolld menimme kotiin, serkut menivit metsistimiidn ja
mind lihdin karhun periin. Menin, alkoi jo himiirtyd, katsoin suunnan ja ymmdirsin
suurin piirtein mihin suuntaan karbu oli mennyt. Ne himidvit, meneviit joitakin
kilometreji yhteen suuntaan ja tulevat takaisin saman verran. Katson jilkid, niiti on
kaksi, meni yhteen suuntaan, kaksi jilked néin, jos seuraat niitd jilkid, joilla se hi-
mdid, jilki katoaa, kiintyy takaisin. Ja sithen menee aikaa. Pimeni jo, menin kotiin.
Seuraavana péiivini pubuin sukulaisteni kanssa, sanoin missi. He eivit halunneet
etsid, sanoivat ettemme loydi. Mind menin yksin koirieni kanssa, kolme...nelji... nel-
Jjdvuotiaan koiran ja puolivuotiaan koiranpennun kanssa. Menimme poroilla. Liysin
jéljet ja seurasin niiti kauan. Katsoin, jilkii on paljon, en ymmiirtinyt, minne oli
mennyt: tuli, meni, kiipesi jne. En ymmidrtinyt, kaikki jiljet ovat samanndikoisid,
samalta ajalta, piivilti. Katsoin ja niin puron, ajattelin, ettd siellid on hyvi paikka
pesille. Mind kuljin eteenpdin, vanhempi koira jii jilkeen ja meni haistelemaan, se
pysihtyi ja tarkkaili. Laskeuduin kumpareelta ja vibin ylempind néin pesin. Sidoin
porot, koirat olivat jo juosseet sinne ja haukkuivat. Sidoin porot ja menin kivellen
pesille. Menin lihelle ja katsoin, alhaalla ei ollut puita, libin puu oli 20 metrid
pesisti alaspiin. Yihidlti ei nibnyt ja mini olisin halunnut nihdi pesin. Menin
liihelle, sielli oli pubdas paikka, sielli oli jo vaarallista, alhaalla ei ollut yhtiin puuta.
Menin puun taakse ja katsoin pesiiin. Koirat haukkuivat, vanhempi koira ryomi jopa
pesdin. Karhu tuli ulos... se ei tullut ulos vaan tyonsi piinsi esille ja meni takaisin.
Mind valmistauduin, latasin aseeni ja odotin, kunnes se tulisi ulos. Se tyonsi nendnsi
ulos ja meni takaisin, ei nikynyt, olisi voinut osua koiraan. Koira héiiritsi, timdi pentu
Juoksi edestakaisin pesidn ja ulos, olisin voinut osua pentuun, en voinut ampua. Jottei
pentu hiiritsisi, pédtin néytelld, ettdi olisin lihdossi. Laitoin aseen olalle ja lihdin po-
rojen suuntaan. Menin porojen luo ja huusin, mutta pentu ei tullut, mutta minuutin
paidistdi se tuli luokseni. Sidoin sen narttaan ja menin pesiille. Vanhempi koira haukkui
ja karhu kurkki ulos pesisti, vain kaula tuli ulos enki ehtinyt ampua. Koira visyi
haukkumiseen ja meni syrjdin makaamaan. Piitin ampua pesiin, mutta halusin
mennd kotiin sukulaisten luo, silli yksin et voi metsistid pesisti. Tarvitaan kolme ih-
mistd, pesi pitid kokonaan sulkea haloilla, ettei piiise ulos, yksi vartioi ja kaksi sulkee
uloskdynnin. Katsoin, etti pesin sisiinkdynti on hyvin leved. Se tarkoittaa, etti pesi
on pieni ja karhu on vieressd. Jos se on tehty hyvin, niin se jatkuu pari metrid eteenpiin
Jja sitten on pieni tillainen, kuten pid. Ovi voi olla pieni, pari metrii tuonne, sitten
menee sivulle, se on hyvi pesi. Ja mind pdidtin, etti se tulee ulos. Oviaukko oli leved,
se tuli esiin nopeasti. Jos on kunnollinen pesi, niin se ei voi tulla nopeasti ulos. Se tuli
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esiin viiden, kuuden sekunnin vilein. Tuli nopeasti ulos. Se ei ollur tavallinen pesa.
Oli vain reiki mdessi, istui sielld ja sisddnkdiynti oli leved. Piti ampua. Mind... val-
mistauduin ajatuksissani, ennen sanottiin, kun ammuttiin peuroja... miten sanotaan
meidin kielelld, “hiljentyminen, tarkoittaa hiljempaa meidin kielellimme, mutta se
ymmdrretidn syvemmin. Sanotaan itsekseen. Ukki sanoi, ettd, kun ammut, niin pitid
sanoa ehdottomasti. Mind valmistauduin ja ammuin kerran suoraan pesiin. Siti ei
nikynyt, oli pimedid, karhu karjaisi, murahti ja rauhoittui. Ajastelin... Koira seisoi
viitisen minuuttia ja meni sitten sinne. Katsoin, meni piiloon pesiin ja taas pid tuli
ulos. Ajattelin, etti haavoitin siti. Hyvd, ettei libtenyt koiran perdin, pesd oli suoraan
minun edessini. Mutta se meni takaisin. Odotin viitisen minuuttia, aloin jo palella,
ammuin vield pari kertaa pesidn ja se tuli ulos. Pesille oli noin 20 metrid matkaa. Se
tuli ulos, kuten tisti on matkaa televisiolle, noin 5-6 metrid, meni koiran periin, koi-
ra _juoksi minun suuntaani, lihti ylospiin. Se melkein sai koiran kiinni. Koira meni
sivulle pdin, se balusi seurata, mutta sielld oli kumpu ja siksi ei mennyt, néiki minut
Jja nousi takajaloilleen ja juoksi takaisin piin. Se tapahtui nopeasti, kirjaimellisesti
kymmenen-viisitoista sekuntia, ehkd jopa vihemmiin, tapahtui nopeasti, tuli ulos. Jos
koira olisi juossur ohitseni se olisi ehdottomasti saanur minut, puu oli ohut, jossa oli
oksia, ja kun se seurasi koiraa se huomasi minut. Ja kun se hyppdsi mind ammuin
sitd selkddn. Se meni jo tuohon suuntaan. Ammuin selkiin ja se hypihti korkealle
ja hypyn aikana heilutti tassuaan, siiti lihti sellainen ddini, kuten elokuvissa, kun
taistellaan. Kun osuin sitii selkidn, se loi selkidinsd, ammuin sitd pddhin, se kaikki
tapahtui nopeasti, hetkessi. Kun se loi ja alkoi kidintid péditéiin mind ammuin sitd
pidhin. Se putosi heti. Menin hakemaan pentua, halusin néyttid karhun pennulle,
otin pennun ja pentu hyokkdsi ja repi, olin tietysti iloinen ettei se pelinnyt, on aikuisia
koiria, jotka pelkidivit jopa kuollutta karbua. Mutta pentu juoksi sen luo. Katsoin,
ndytti puolitoista vuotta vanhalta, se oli tullur Aldanilta luoksemme Ameditshille.
Varmaankin suurempi karhu oli loytinyt pesin ja hédtinyt sen pois, tai sitten metsds-
tdji oli pelistytiiinyt, ei vain pelistyttinyt vaan loytinyt pesin ja tonkinut sielld ja sen
oli lahderiiivi. Kun nyljemme naban, emme saa nylkei yhdessi kynsien kanssa, kuten
usein tehddidn myyntii varten. Kynsid ei saa. Ne pitid erikseen, jittdii kiinni tassui-
hin. Kaulalihakset otetaan erikseen. Kaulan libakset jaetaan. Ja pii leikataan, etti
kaula olisi paljas. Me keitimme péidn, laitamme... teemme pienen lavan, noin pidikal-
lon kokoisen, ehki vihin isomman, laitamme sen péille auringon nousun suuntaan.
Silmiit otetaan, otat kaksi kangaspalaa, punaisen viristd, sen pienen lavan keskelli on
keppi ja laitar oikean silmdin oikeaan piin ja vasemman vasempaan. Kaikki karhun
luut laiteraan lavalle, se suljeraan huolellisesti, karbun luita ei saa heittiii pois. Ne on
ehdottomasti sdilytertiiva” (S-2000)
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5 LOPPUPAATELMAT

"Kieli hividd. Meilli lengrassa huomaa selvisti, ettii nuoret eivit ole kiinnostuneita
evenkien kielesti. Eivir osaa edes pubua. Kylld, minulla on suuri pelko. Yritimme
kylli sdilyttid sen, minki pystymme. Selitimme lapsillemme. Teemme kaiken voita-
vamme. En ala ennustaa. Monia kansoja on hivinnyt. Ja mehin ollaan pieni kansa.
Meitii on vain 30 000. Kansat myds sulautuvat muihin isoihin kansoihin. En uskalla
ruveta ennustamaan. Samanismi kuolee samalla lailla. Ei ainoastaan (voi) syntyi
sellaisena vaan Samaaniksi tiytyy opiskella. Jotta Samaanista tulisi hyvd, hinen tiytyy
nousta tiettyjd asteita. Tuosta vain ei voi tulla Samaaniksi. Alussa tiytyy olla myds opet-
taja, joka opastaa, sanoo ja jopa suojelee muilta Samaaneilta. Heilliikin on vihanpitoa
keskendiiin. Samaaneja on erilaisia. On valkoisia ja on mustia Samaaneja. On paljon
yksityiskohtia, ja siksi Samaaniksi syntyminen ei ole riittivid. Jos ennusteeni olisi loh-
duttava, kertoisin sen heti, mutta ennusteeni ei ole lohduttavaa, ja siksi varmuuden
vuoksi jitin kertomatta. Minun mummoni veli. He ovat Trafimovit. Mummoni su-
kunimi on Trafimova. Ja hinelli oli setd, joka oli runonlaulaja. Trafimov Nikolai
Germoginovits. Kuuluisa runonlaulaja. Ennen oli tillaisia runonlaulajia, mutta nyr
ei ole. Ebkii tietyn ajan pidsti kukaan ei pysty kertomaan tilli tavalla, kuin nyt kerron
tdissd. Mistd sen tietdd. Vanhatkaan eivit voineet. Ebki silloin oli helpompi ennustaa.
Heitdi ajettiin kokoon. Opetettiin vieraalle. Ajettiin teiden libelle. Mutta kysymykseen,
sdilyvitkd evenkit pitkddn, he myos vastasivat, ettei ole tietoa. Olisi halu sdilyi. Kansa
Jjoko taantuu tai palaa entiselleen. Se myos riippuu kansasta. Iekijoiti on paljon. Jos
Jjuomme vain, emme noudata mitiin. Jos me emme kiinnosta ketiin. Meitikiin ei
kiinnosta mikdin. Kansa taantuu, ja me havidmme nopeasti. Tai kuin intiaanit Ame-
rikassa. Valloitertiin heidin maitaan. Meilli onneksi ei ollut sellaista. Ebkdi pystymme
vield raistelemaan. On vield jonkinlainen mahdollisuus pidentii olemassaoloaikaa.
Sellaista vikivaltaista kolonialismia ei ollut, miti intiaaneilla Amerikassa oli. Reser-
vaatteihin ajo. Meilli tietenkin ajettiin kaikki yhteen teiden lihelle, jotta olisi yhreys.
Stalinin aikaan. Jotta olisi yhteys kansaan. Meillikin oli yhti ankaraa. Paljon even-
kejikin hivisi vankiloissa. Koska olivar tyytymdtiomid. Kylli vainottiin. Paljonkin.
Meillikin oli kuin vendiliisilld. Mutta ei vikivallalla. Ajan-niminen tie, se on rodella
vanha, muinainen. Sitdi pitkin kiinalaiser ja mongolir menivit kameleilla jopa Alda-
nin asti. Siksi meitd asutettiin, ajettiin teiden libelle. Mehin asuttiin hajanaisesti.
Ajettiin lihemmiksi. Siperia liitettiin Vendjidn. Silloin varmaan oli kolonialismia.
Mutta se oli myos maiden kiyttoonotioa. Se oli silloin tavallista. Muita keinoja ei
tiedetty. Ja kun rajat selvitettiin ja alueer olivat isoja, geologit pédstettiin. Kolonialismi
voi olla vikivalmista ja voi olla... se on jo varmaan valloittamista. Vikivaltaista val-
loittamista. Kolonialismi voi olla rauhanomaistakin, kuten meilli. Tai voi olla kuten
Amerikassa ja kuten Jermak valloitti Siperian. Stalinin aikaan oli kollektivisointia,
kun kansat ajettiin kylistiin ja kotimaastaan. Meikildisid on Amurin alueella ja Ha-
barovskin alueella. Timi on jo kollektivisointia. Ensinndkin hédidettiin omilta mail-
ta. Toiseksi ajettiin kaikki. Jos olisimme kauempana tiestd, kieli ja kulttuuri siilyisivit
meilli paremmin. Myds vanhukset. Ennen vanhukset elivir 90-vuotiaaksi, 100-vuoti-
aaksi. Mummoni kuoli yli 100-vuotiaana ja kaikki hampaat olivar tallessa. Vihin yli
100-vuotiaana hénelli oli vieli omar hampaat. Mutta nykyajan muoreilla on kaikilla
tekobampaat. Tiamd on kulttuurin, sivilisaation vaikutus. Otetaan vodka. Ennenkin
Jjuotiin. Vanhukset istuivar ympyréssi ja joivat. Jirjestettiin tapaamisia. Asuttiinhan
kaukana toisistaan. Jirjestettiin markkinoiden kaltaisia tapaamisia. Vanhukset istui-
vat ympyrissi ja joivat, mutta nuoret, alle 30-vuotiaat, eivit edes koskeneet lasiin. Sel-
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laista oli. Ei saanut juoda. Sivilisaatio vaikutti tialli tavalla. Nuoretkin juovar. Minki
teet. Yritimme jotenkin siilyttid yhteyden luontoon. Mutta minkd reet. Aika néytiid.
Yritdmme sdilyttida kaiken. Haluaako nykynuoriso jittid limpimdin tuolin, parterin
ja mennd kylmddin telttaan. Siti en tiedd. Eivit kaikki nuoret miehet ja varsinkaan
naiset suostu siihen. Meidin tiytyy siilytiid se nuorisossa. Kertoa, néyttid nuorille.
1iytyy saada heiddit innostumaan tyostd taigalla. Mehin vaellamme. Télroissa olemi-
nen ei ole ongelma, ongelma on se, ettei ole kannustinta. Se ei ole meisti kiinni. Meiti
pitdisi auttaa. Sovhoosien, valtion ja paikallisen hallinnon. Siini on varmaan kaikki”
(Kolesov S-2005b)

Iengra on evenki-kansan vahva perinnealue. Arkistotyd ja tieteellinen kirjal-
lisuus (Bulatova 1997, Sarmela 1991, Varlamova 2005) liittdvit evenkien perin-
teen pohjoiseen havumetsidvyohykkeeseen, jonka erityispiirteend on karhuun lii-
tetyt suhteet. Kenttimateriaaleista voidaan arvioida, ettd tutkimuskirjallisuuden
ja thmismaantieteen ja kulttuuritutkimuksen teoreettinen kuvaus tilanteesta on
osittain lisnd lengran evenkien paikkatarinoissa ja suullisissa kertomuksissa, jot-
ka muodostavat tutkimusaineistoni. Iengran evenkien paikallinen tieto on sidot-
tu toisaalta maisemaansa ja luonnonympiristd6nsi, jossa se on saanut kehittyi,
ja toisaalta useita muutoksia lipikdyneeseen poropaimentolaisuuteen, joka on
edelleen osa evenkien aika-tilaa. Yhteiso on myos 21. vuosisadan ensimmiiselld
vuosikymmenelld harvoja napapiirin kulttuurialueita, jossa ’klassinen’ noitalaitos
ja $amanismi on edelleen avoin osa yhteison keskeistd, sisdistd padtoksentekoa.
Tutkimukseni lihestyi evenkien paikallista tietoa niiden aineistojen osalta, jotka
kenttityojaksot kattavat, vuodesta 2005 vuoteen 2007. Evenkien aika-tila on ja-
kautunut kahdeksi kokemukselliseksi maisemaksi: Iengran kyliksi ja sitd ympiréi-
viksi taigaksi (Tuisku 2002: 100). Evenkit ovat tiedostaneet lengraan kohdistuvat
valtatoimet, kuten kivihiilen ja kullan teollinen hyddyntiminen ympiristollisine
seurauksineen sekd Baikal-Amur -radan rakentaminen (Pynnoniemi 2008) vii-
meisen puolen vuosisadan aikana. Uudet teolliset toimet, kuten Transneftin putki
(Ivanova 2007) tuovat nykyajan valtapinnan uudelleen evenkien tilaan. Iengrassa
koulu ja porosovhoosi, neuvostoajan tuotteina evenkimaisemassa, ovat tirkeitd
nykyisen sosiaalisen ja kulttuurisen maiseman pisteitd. Iengran aika-tila koetaan
kuitenkin evenkildisend, mutta osittain pakotettuna. Se pysyy paikallaan (Tuisku
2002: 101). Zaigalla evenkit kokevat avoimen tilan olevan auki, poropaimentolai-
suuden kierto on /[ikkeessi maisemansa halki osana avartuvaa avaraa (emt. 2002:
101). Taigan kokemuksellisuuteen liitetddn rajaamaton, myytillinenkin aika-tila.
Poromiesten ja kylildisten aineistoissa taiga liitetddn myds rerveyden ja hyvinvoin-
nin tilaksi. Taiga on myds porotalouden ja kulttuurin muutosten takia muuttu-
massa romantisoiduksi kokemusndyttdmoksi, jonne evenkit palaavat, huolimatta
sijainneistaan nykyajan sisilli. Neuvostoliittolaiseen ja venildiseen eurooppalaisen
vallankiyton ilmentymit ovat muuttaneet evenkien tilaa, esimerkiksi jokien ve-
denlaadun, linnuston, kalaston, puuston ja muiden vaikutusten osalta. Kahden
sivilisaation t6rmiys on kohdistunut my6s evenkien kannalta merkityksellistetty-
jen maastokohteiden, kuten Saman-goran eli noitavuoren tirvelemiseen ulkopuo-
listen toimesta. Osana suhteen muodostamista muutoksiin, jotka timi valtapinta
ja nykyaikaistaminen ovat tuoneet, evenkit ovat tietoisesti suojellect ‘maan alla’
omaa uskomusjirjestelmidnsi ja sen edustajia, evenkien noitia. Tédrkedt maasto-
pisteet, kuten sukujen ja yksildiden nautinta-alueet seki yliaistillisen todellisuuden
vilittdjiaikapat, on nimetty tarpeen niin vaatiessa salaisiksi, kartoittamattomiksi
paikoiksi evenkien toimesta (Mustonen 2008: 44). Niiden erityisten metsin hete-
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rotooppisten pisteiden (Stark 2006: 371-376) yhteyteen liitetyt paikkatarinat, ku-
ten esimerkiksi Maksimovin kokemukset haudoilla, avartuvat ulkopuolisille vasta
pitkillisen ja luottamuksellisen tutkimussuhteen kautta. Niiden tallentaminen ja
julkaisu on yhteisépohjaisen menetelmin rajanvetoa, joka on timin tutkimuk-
sen osalta ratkaistu materiaalin palauttamisella paikallisuuksiinsa. Kenttdaineisto
osoittaa, ettd evenkit ovat hyvin tietoisia maastonkartoitushankkeista. Evenkien
johto on esittinyt viime aikoina puheenvuoroja, joissa evenkit varaavat oikeuden
kartoittaa omaa maisemaansa osana oikeusjirjestelyitddn valtion ja teollisuuden
kanssa (Lehanova 2007). Paikkoihin liittyvd uhraamis- ja muut tapakiytinnoe,
laulut, sukupuolettuneet paikat ja ajat seki evenkinkielinen paikannimist vah-
vistavat, ja uusintavat, kuten Basso viittdd (1996), evenkien paikan kokemusta ja
jatkuvuuksia, huolimatta sithen kohdistuneista muutoksista.

Pohjoisen ilmastonmuutoksen suhde evenkien tietoon korostuu ennen kaik-
kea lumeen, lumennokseen, uskomusperinteeseen, erityisesti noitiin, unitietoon
ja paikassaanjatkuviin luontaistaloustoimiin liittyen. Evenkeilld on laaja tietimys
yhteisonsi sisilld perinteestddn. Neuvostoliiton romahdettua he ovat varanneet
oikeuksia puhua omista tiedoistaan, kuten Varlamova osoittaa (2005). Evenkit
merkityksellistdvdt poikkeamat perinteisen elonkehin rytmeissd, kuten talviset
sateet, muutokset jadtymis- ja sulamisajoissa ja sddn ennustamisen vaikeutumiset
osaksi paikallisen tiedon vertauspintaansa. Tamin evenkien maailmallisuuden ja
maailmantajun yhteisollisid kantajia ja auktoriteetteja ovat edellen evenkien noi-
dat. Ilmaston ja sdin muutokset tulkitaan osana vilitdnti kokemusta, jolla on
vaikutuksia. Niami vaikutukset heijastuvat pddcoksiin metsdstyksen, poropai-
mentolaisuuden ja muiden luontaistaloustoimien osalta. Yhteisolliset tulkinnat
merkityksellistetddn osana ennustuksia, vanhusten tietoja ja myyttistd maailman-
tajua. Muistot ja omakohtaiset kokemukset noitien kertomuksista ja toimista
sekd yliaistillisen maailmallisuuden lisndolo myds wusintaa evenkien maailmaa
huolimatta muutoksista, joita sid- ja luonnonpoikkeamat aiheuttavat. Karhuri-
tuaalit jatkuvat osana poropaimentolaisuutta. Niiden tdsmallisestd sdilymisestd ja
metsidstdjien oman kokemuksen vilittdmisestd on vaikea saada tietoa. Osana tdtd
tutkimuksellista haastetta tapaustutkimuksessa on julkaistu kolmen karhunmet-
sdstdjin aineisto, jossa, kuten Cruikshank (1997) ja Brody (1987: xv) painottavat,
tarinahetki on pyritty vilittimdin osana paikallisen tiedon tallennusta, analyysid
ja tutkimusta. Niissa tarinahetkissi on my6s ldsnd evenkien sisillytetty maailmal-
lisuus ja moniolevaiset mahdollisuuskehic (Massey 2005). Metsistijien tarinoissa
tarkka luonnontuntemus liittyy epdvarmuuksiin ja kunnioitukseen, joka karhuun
liitetddn. Mitd tahansa saattaa tapahtua. Huolimatta nykyajan mukanaan tuomista
talousjdrjestelmistd ja apuvilineistd, kuten kividreistd, metsistdjien narratiiveissa
evenkien tapakiytinndt nousevat esiin. Ne ovat osittain ristiriidassa Sarmelan ana-
lyyttisen kultruuritulkinnan kanssa, jossa suhde karhuun muuttuu elinympiriston
ja kultcuurisen kehyksen siirtyessi teolliseen aikaan. Aineisto osoittaa, ettd evenkit
neuvottelevat omasta sijainnistaan kisin suhdettaan muutoksiin, jotka pakotetaan,
mutta koska paikallisen tiedon ytimessi on ajatus jatkuvasta muutoksesta, sopeu-
tuminen ja mukautuminen on ollut mahdollista niihin paiviin asti.

Voidaan arvioida, ettd Masseyn (2005: 4) avoin tila on osittain siilynyt len-
grassa. Tutkimuksen kannalta timi on asettanut uusia haasteita ja huomioonotet-
tavia seikkoja. Luonnonhavainnot ovat painottuneet niihin muutoksiin ja mo-
nimuotoisuuteen, jotka ovat osana nykyistd paimentolaiselimintapaa. Samalla
paikallisen tiedon syvidelementit ovat edelleen osittain ja lomittain ldsné tapakult-
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tuurissa. Tapaustutkimus on ollut selkeisti yhteisollisin kolmesta tutkimuksessani
kisiteltdvistd tapauksesta. Tahin on vaikuttanut evenkien sisiinen yhtendisyys,
huolimatta tapahtuneista, ja tapahtuvista muutoksista, ja osittain niistd johtuen.
Evenkien kulttuurieliitti Jakutskissa, kuten Varlamova (2005), miirittelee omasta
nikdkulmastaan evenkien tiedon perusrakenteet ja olemukset, joita luvun alussa
on esitelty. Empiirisen materiaalin osalta ndytdd siltd, ettd timd tieto on myds
’kansan parissa’ keskeinen maailmankuvan ja tiedonmuodostuksen viline. Perin-
teistd tietoa tuhoutuu ja syntyy koko ajan, syklinomaisesti. Luontaistaloudessa
poronhoitoon perustuva elimintapa kuitenkin uusintaa evenkien maailmaa, ja
tietoa, samalla kun sitd katoaa.

Muisti- ja kokemustiedon lisiksi tiede, joukkotiedotusvilineet, Vendjin laa-
jemman yhteiskunnan vaikutus, maapalloistuva kulttuuri ja tiedon tuntematto-
mat elementit rakentavat kokonaisuuden, jonka avulla Iengra eldd. Perinnetieto
ja kieli toimivat oppaina evenkien maailmaan, joka heijastuu paikannimien ja
myyttien olemuksina. Iengra on timin laajemman ’Evenkian’ vahva osa, se kat-
taa laajan alueen keski-Siperiasta Baikalille ja aina Ohotanmeren rannoille asti. Se
on myds mielikuva- ja identiteettiyhteisd, jossa uudet alkuperiiskansaidentiteetit,
kieli, luontaistalous ja jaettu yhteiséllinen tieto ovat yhdistivid tekijoitd. lengran
evenkien omachtoinen sivilisaatio on kokenut viimeisten vuosikymmenien var-
rella suuria muutoksia, kuten ortodoksi-kristinuskon ja kollektivisoinnin, saapu-
misen siirrot Iengraan. Kaikki nimi laajenevan indo-eurooppalaisen sivilisaation
toimet ovat vaikuttaneet ja muokanneet lengran yhteison zietoisuutta. Evenkien
tietojirjestelmi on saumattomasti liitoksissa puhuttuun evenkiin. Iengra on pit-
kiddn edustanut kielen kannalta vahvaa aluetta. Kieli on kuitenkin vaikeuksissa,
vuosikymmenid jatkuneen pakkovendjin opiskelun, sisdoppilaitosmaisen koulu-
tuksen, taigan poropaimentolaisuuden ja kulttuuri-identiteettien muutospaineis-
sa. Paikallisen tiedon kannalta yhteis6d muuttava seikka on sosiaalis-taloudellisten
muutosten ja ongelmien mukanaan tuoma tydttomyys, joka usein johtaa miesten
alkoholisoitumiseen. Tamai oli kenttdtydjaksojen aikana havaittavissa. Kisiaseiden
kiyttd, vezdehod-telaketjumaasturien mukanaan tuomart vodka-lastit paimento-
laisleireihin ja rankka sosiaalinen todellisuus Venidjin syrjdisissd kylissi 20042007
ovat olleet haasteita yhteisén ulkopuoliselle tutkijalle. Kenelld on oikeus puhua
evenkien asioista? Pitdisiko niistd puhua? Miten pitdisi puhua? Ja kenen perinteestd
puhutaan? Kolesov ottaa kantaan aiheeseen: "Vanhukser kertoivat, kun olin pieni
poika, ettii sodan aikana, silloinhan valtio vaati, ja sodan jilkeen, kun metsistettiin
oravia, silloin ei ollut vieli soopeleita, vaellettiin yolli. Yolli vaelletriin ja aamulla
mentiin metsdstimdin uudelle paikalle. Ettei tublattaisi aikaa. Nyr emme tee silli
tavalla. Vaatimukset ovar erilaiset. Vihemmdn varmaan. Ennen oli tiukat ajar. Se oli
Stalinin aikaan. Vihemmdn kiinnitin huomiota tibtiin. Ennen vanhukset varmaan
katsoivar enemmiin tihdista. Minua ei voi edes verrata heihin. He tiesivir kaiken.
Ja minunkin lapseni varmaan samalla tavalla. Heitii ei varmaan kiinnosta se, miti
mind tiedin. Ebki minun lapsiani ei kiinnosta sekdin miti nyt teen, olla taigalla.
Niiti muutoksia on varmaan muuallakin eiki pelkdstiin meilli. Muutoksia tapah-
tuu varmaan kaikkialla” (S-2005a).

Pohjoisten alueiden alkuperiiskansakylissi on arkea se, ettd antropologit, et-
nografit, suuryhtididen palkkaamat konsultit ja muut vierailijat ovat enemmin
kiinnostuneita paikallisesta kulttuurista, ainakin mielikuvien tasolla, kuin itse kyld
tai yhteisd. Ndin uusi 21. vuosisadan alun kriittinen alan kirjallisuus esittdd. Peter
Jordan on julkaissut vuonna 2003 antropologisena tutkimuksena kirjan Malyi Ju-
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ganin hanti-kansan myyttisestd ja nikyvistd paikkatiedosta, maisemasta ja sijain-
nista. Se on tieteellisesti pitevd, jilkikoloniaalinenkin tutkimus hanti-maiseman
syvidolemuksista, materiaalisen ja henkisen maiseman suhteista (emt. 2003: 11-25,
my&s 231-275), ajan, paikan tulkinnoista (25-97, 97-231). Noitien henkiautta-
jat, maaston pyhit paikat ja muut hanti-sivilisaation ydinkehilld olevat asiat on,
kuten viimeisen sadan vuoden aikana on totuttu nikemiin, asetettu esille, koska
“se on saatu talteen”. Jordanin kirjasta ei kuitenkaan tule esiin, kuinka paikalliset
Malyi Juganin asukkaat huomioitiin, kun heidin tietonsa syvdarkut avattiin, tai
oliko heilld mahdollisuutta vaikuttaa siithen. Venijin pohjoinen edustaa arktisen
alueen tutkimuksessa viimeistd suurta tietovarantoa $amanismin, uskomusperin-
teen, paimentolaiselimintavan ja muiden tutkimuskohteiden osalta, jotka ovat
askarruttaneet suomalaisiakin tutkijoita ja fennougristeja M.A. Castrenista alkaen.
Ehkid olemme tutkijoina tehneet virheen siind olettamuksessa, ettd meilld on oi-
keus tunkeutua, analysoida, ja puhua Toisesta. Ehkid meidin tulisi arvioida uudel-
leen, mitd ja miten teemme ja tiedostaa tutkijoina oma sijaintimme valtapinnalla.
Iengran kenttitydjaksot 20052007 ovat vahvistaneet titd olettamustani entises-
tddn. Jokaisella paikallisuudella on omat olemuksensa, ja kun tyotd niissd tehdddn
ja niistd kerrotaan, itsekriittinen, yhteisdpohjainen tutkimus on tie eteenpdin.

IImastonmuutos on alkanut vaikuttaa evenkien elimiin, erityisesti porota-
louteen. Se on lisimuutos kullankaivuun ja jokien saastumisen jilkeisessi Ien-
grassa. Kullankaivuun vaikutukset keski- ja pitkdnvilin painotuksina ovat vield
tirkeimpid kuin uusi, vuodesta 1996 vaikuttanut sigmuutos. Huoli kulttuurista
ja yhteisdn tulevaisuudesta on kuitenkin kullankaivuuta ja sidmuutoksia tirkeim-
pi painopiste. lengran evenkien elimi on ainakin tilli hetkelld saumattomasti
vuorovaikutuksessa ja osana indo-eurooppalaisen, maapalloistuvan ja venildisen
kultcuurin kytkoksid. Viimeisen viidentoista vuoden aikana evenkien kulttuuri on
tullut lihemmiiksi virallisten instituutioiden suunnitelmia. Saha-Jakutian tasavalta
tukee pienten alkuperiiskansojen kulttuuria, ja ndimi kansat ovat myos jirjestdyty-
neet kansallisesti (RAIPON) seki kansainvilisesti osallistumalla esimerkiksi YK:n
pysyvin foorumin toimintaan. Syksylli 2007 Iengrassa oli tehty alustava pditds,
ettd evenkinkielinen opetus siirtyy valinnaiseksi. Paikallisen kielen selviiminen
on siis arkipdividinen ja akuutti teema edelleen Iengrassa. Viktoria Vladimirovna
Vansikova otti kevdilld 2006 asiaan kantaa: “Se ofisi katastrofi, jos menettiisimme
kulttuurimme, kielemme ja vield Samanisminkin” (S-2006). Oktjabrina Vladimi-
rovna Naumova, noidan apulainen, opettaja, uskoo evenkien oman tiedon kanta-
jia vield tulevan: "Totta kai tulee. Samaaneja tulee vieli. Tietysti siihen menee kauan,
ehkd sadan vuoden pddsti” (S-2005a). lengraan ja sitd ympérdivain luontoon koh-
distuvat seuraavien vuosien aikana laajamittaiset infrastrukcuurihankkeet, kuten
Transneftin 8ljyputken veto (Ivanova 2007) seki rautatien laajennukset. Poropai-
mentolaisuus elimintapana, kulttuurina ja talousmuotona on uhattuna muutosten
takia. Alkuperiiskansatutkijoiden tulee olla tierisia siitd, ettd yhteis6illd on omia
haluja, oikeuksia ja olemuksia. Ne ovat osittain ristiriidassa tutkijan intressien ja
halujen kanssa. Lopulta tieto-opillisesti palataan kahden sivilisaation, linsimaisen
tietimisen tavan ja paikallisen, viliseen dialogiin siitd, miki on totta, ja siitd, miki
ihminen on. Yhteisopohjaista metodia, jonka ytimessd on ajatus kuuntelemisesta,
kiyttden kumppanuuteen pohjaavat tutkimushankkeet voivat olla mahdollisia.
Toivon omalta osaltani, tekemistini virheistd huolimatta, edistineeni titd ajatusta
yhteistyossini lengran evenkien kanssa.
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Kartta 2. Pentti Polldsen apaja-alueita.
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Esa Rahunen 2007
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Kartta 3. Esa Rahusen ja Risto Ketolaisen apaja-alueita.
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Kartta 4. Markku Tervosen ja Asko Karjalaisen apaja-alueita.
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OSA B )
HUMMONSELAN
TALVINUOTTAAJAT

1 JOHDANTO TAPAUSTUTKIMUKSEEN

Suomalaiset eivit ole alkuperiiskansaa, vaan rajun yhteisollisen rakennemuutok-
sen lipikdynyt paikallisuuksien, historioiden, sukujen ja yksiloiden kollektiivinen
kulttuuri. Aihe on vaikea ja haasteellinen. Olen paittanyt keskittyd cutkimukse-
ni osalta paikallisen yhteison tietoon, ja timin lisiksi esittelen teoreettista tut-
kimusmateriaalia, joka aiheeseen liittyy. Suomalaisen yhteisén tiedonmuodostus
luonnosta on nykyisellddn siirretty luonnontieteille, kuten ekologialle (Hanski,
Lindstrom, Niemeld, Pietidinen & Ranta 1998). Se on mairitelty: "Paitsi levin-
neisyyden ja runsauden tutkimiseksi, ekologia voidaan mairitelldi my6s luonnon
rakenteen ja toiminnan tutkimiseksi tai opiksi elididen ja ympiriston vilisistd
suhteista” (emt. 1998: 21). Hanski ym. (1998: 21) jatkaa: "Mairitelldin ekolo-
gia milld tavalla hyvinsi, tutkijan on aina muistettava lihestymistapansa rajoituk-
set: ekologi tutkii luontoa, ei sen enempii eikd vihempii. Ekologia tieteeni ei
ole maailmankatsomus, vaikka ekologia-sanaa kiytetdinkin nykydin hyvin usein
maailmankatsomuksellisessa yhteydessd.” Paikallinen (suomalainen) tieto validina
eli pdtevini tietimisen tapana, vaikkapa luonnosta ja sen muutoksista, on haas-
te nyky-yhteiskunnalle luonnontieteineen. Haaste on kova, silli Suomi valtiona
on hyviksynyt useita Yhdistyneiden kansakuntien ja muiden pehmein politiikan
paitoksid, kuten Arktisen neuvoston (2004) julistuksia paikallisen tiedon roolista,
ja sijainnista pitevini tiedontuottamisen, -muodostuksen ja olemisen vilineeni,
erityisesti suhteessa saamelaisten kotiseutualueeseen ja -kulttuuriin.

Tapaustutkimus suomalaisesta paikallisesta tiedosta, ja vield tarkemmin rajat-
tuna karjalaisesta tiedosta on esitelty tissi tapaustutkimuksessa osana laajempaa
pohjoisten yhteisdjen paikallisen tiedon tutkimusprojektiani. Tutkimuksen pdi-
kohteena on luontaistaloudessa elivin yhteison, Puruveden Hummonseldn nuot-
takuntien, paikallinen tieto sidoloista ja luonnon monimuotoisuuden kokemuk-
sista, havainnoista seki tiedon olemuksista, katkeamisista ja jatkuvuuksista. Se on
samalla tutkimusta suomalaisesta ammattikalastuksesta ja karjalaisesta tiedosta
paikassaan ja sijainnissaan. Tutkimus on osa jatkuvaa Tuohiaika -projektia, joka
keskittyy karjalaisen tiedon ja suullisen perinteen tallentamiseen, oppimiseen ja
uusintamiseen. Puheenvuorojen omistajille on materiaali palautettu, ja sen esit-
timiseen on lupa. Hummonselkd on rajamaa indo-eurooppalaisen ajan ja paikan
sisilld. Se on ollut Karjalan ja Savon, Ruotsin ja Venijin, ja nykyidin Suomen ja
Venijin sekd EU:n ja Vendjin rajamaa. Puruveden kalastajilla siilynyt yhteisolli-
syys on merkittivi lisdpiirre, joka hallitsee Hummonselin vuotuiskiertoa. Jditila,
jossa nuottaajat toimivat, on myds kokemuksellinen teatterin kaltainen sijainti,
jossa ylimuistoinen tieto, kokemuksellinen paikallinen tieto ja moderni tiedon-
muodostus toimivat ristikkiisini verkostoina. Mukana on myés Juhana Kainulai-
selta tallennettujen aineistojen osalta arvioita Hummon alueen tiedon muuttumi-
sesta ja jatkumisesta.

Suomalaisen paikallinen tieto on haasteellinen kohde asetelmassa, jossa muut
tapaustutkimukset Siperiasta kuuluvat ’alkuperiiskansatiedon’, -tutkimuksen ja
viitekehyksen sisiin. Tapaustutkimuksen osalta lihtokohta on se, etti sijainnis-
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taan kisin kalastajat tuottavat ja my0s wudelleentuottavar oman tietonsa luontais-
talouden harjoittamisen sekd paikkaansa sitoutumisen kautta (Helander 1999a).
Puruveden ja Karjalan materiaalin osalta tutkitaan talvesta riippuvaisen, valtavi-
est66n kuuluvan ammattiryhmin muodostamien yhteisdjen tietoa 21. vuosisadan
alussa Suomessa. Kenttimateriaali on keritty osana Osuuskunta Lumimuutoksen
"Tuohiaika’- perinnetietoprojektia vuosina 2005-2007. Hummonselidn kiyttokar-
toitukset on tehty syyskuussa 2007, vaikka haastatteluaineistoa on keritty kauem-
min. Kartoituksen ajankohdan valinnan midricti talvi 2006-2007 jaimuutosten
rajuuden takia. Materiaali on palautettu hyviksyttaviksi tutkimukseen osallistu-
neille, ja heilld on siitd identtiset kopiot. He omistavat tiedon ja ovat sen haltijoita.

Kuva 8. Joulukuun kalastajatapaamisessa mukana Risto Ketolainen (vas.),

Esa Rahunen, Petri Vaittinen, professori Helmi Jirviluoma seki Asko Karjalainen.
© Tero Mustonen, 2007.

Tutkimusta varten on sovittu, ettd tietoja jactaan tapauksen ja tutkimusteemojen
osalta. Tutkimuksellisena menetelmini on sovellettu yksilohaastatteluja, ryhmi-
haastatteluja, osallistuvaa havainnointia talvinuotalla maaliskuussa 2006 ja helmi-
kuussa 2007 Kivenalaisella apajalla, Esa Rahusen yleisoluento Joensuun yliopistolla
helmikuussa 2007, lasten talvinuottausniytoksen jirjestimistd kevailld 2008, seki
maaliskuun 2007 perinteisen talvinuottauksen jirjestimistd kokeellisena, yhreisol-
lisend menetelmind. Lisiksi on sovellettu tutkimuskirjallisuuden hyddyntimista.
Tamin tapahtuman esittely ja johtopiddtokset ovat 16ydettdvissi kirjan viimeises-
td luvusta. Joulukuussa 2007 yhteistydssid professori Helmi Jarviluoma-Mikeldn
kanssa viimeiset kartat ja haastattelut palautettiin kalastajille Mintyrannan kala-
satamassa. Paikalla olivat kalastajista Esa Rahunen, Pertti Vaittinen, Markku Ter-
vonen, Asko Karjalainen ja Risto Ketolainen. Samalla tehtiin feasure-tyyppinen
radio-ohjelma kalastajien tiedosta ja ilmastonmuutoksen vaikutuksista YLE:n
Radioateljee-ohjelmasarjaan. Se lihetettiin 29.2.2008, ja kalastajille toimitetaan
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ohjelmasta CD-kopio. Tapaustutkimuksen pdidpaino on Hummonselidn kalastaji-
en tamdinhetkiselld, tihin asti kerrotulla paikallisella tiedolla sekd sen elementeilld
heidin muodostaessaan suhdetta nopeasti muuttuviin ja epidvakaistuviin talvin-
uottausolosuhteisiin ilmastonmuutoksen paikallisvaikutuksena. Tutkimuksen kes-
kiossa ovat kalastajien ymmairtiman ajan, tilan ja sijainnin avulla hahmotettavat,
laajemmasta kyldyhteisostd jo kadonneet paikallisen tiedon, erityisesti myyttisen
tiedon, kuten tietdjien tiedon, elementit. Tdmin lisdksi arvioidaan kalastukseen
liiteyvidn tiedon muutoksia laajamittaisen koneellistumisen ja huippu tekniikan
tuotteiden, kuten satelliittipaikantimien, saapumisen my6ti. Suomalaisen ja kar-
jalaisen paikallisen tiedon loppupddtelmissd hyodynnetdin myds muutamia muita
kenttdtyossi kerittyjd puheenvuoroja paikallisesta tiedosta, sen olemuksesta ja jat-
kuvuudesta Pohjois- ja Vienan Karjalan alueelta. Materiaali on rajattu Tuohiaika-
perinnearkistosta, jota hallinnoi Osuuskunta Lumimuutos osana arktista yhteisol-
lisen tiedon arkistoaan.

141



2 SUOMALAINEN PAIKALLINEN TIETO
2.1 Suomalaisen paikan ja tiedon teoriasta

Suomi ja Karjala tutkimuskohteina ovat kiinnostaneet tutkijoita Tacituksesta alka-
en. Suomi on sijainnut eurooppalaisessa tilassa noin 500 vuoden ajan (esim. Fred-
rikson 1993, 2002). Finland mainitaan painetulla eurooppalaisella kartalla ensi
kerran 1493 Hartmann Schedelin toimesta (emt. 2002: 13), siis vuosi Amerikan
loytymisen’ jilkeen. Strang ja Harju esittdvit laajan uusintapainoksen C.P. Hill-
stromin kattavasta Suomi-kartastosta vuodelta 1799. (2005). Suomen ja Karjalan
maantieteelliselld alueella eldneet yhteisot ovat kehittineet omat sivilisaationsa ja
yhteisdnsi, jotka ovat aikojen saatossa kokeneet muutoksia. Esimerkiksi Ganander
on dokumentoinut 1789 teoksessaan Myrhologia Fennica myds myyttistd, kuvitel-
tua ja reaalista paikannimistéd (Ganander 1789, 1984). Tacituksen, Magnuksen,
Schedelin, Hillstrdmin ja muiden kartografien ja hallinnon edustajien ty6td jatkaa
nykydin Maanmittauslaitos, joka on osa valtiota. Koko Suomi on ’kartoitettu’,
’kuvattd’ ja tiedossa’ eurooppalaisen paikkatiedon keinoin. Tille paikka-tila-aika-
rakenteelle perustuu myds nykyinen yhteiskunnallinen jirjestdytymismuoto, mo-
derni kansallisvaltio, jolla on vikivallan legitimiteetti omien rajojensa sisilli. Suo-
malaiset talous-, sosiaali- ja kulttuurijirjestelmit noudattavat titd eurooppalaisen
tilan pohjalle rakentuvaa prosessia.

Suurimman muutoksen paikallisen tiedon osalle Suomessa on tuonut voi-
makas nykyaikaistaminen eli modernisaatio viimeisen sadan vuoden aikana. Pro-
fessori Juha Siltala on todennut, ettd “keskittyneen modernisaation mahdille ei
silti kukaan mahtanut micddn” (2007: 10). Jako myyttisiin ja oleviin, aistittaviin
paikkoihin on kehittdnyt tutkimusperinnettd maantieteellisen ja kultcuuritucki-
muksen suuntiin. Osa 1800-luvun ja 1900-luvun alun perinteentutkijoista etsi
myds myyttisid, kansanrunoudessa esiintyvid paikkoja, kuten Pohjolaa’ maastosta,
eri puolilta Suomea ja ldhialueita. Tamin tutkimuksen kannalta suomalainen ja
karjalainen mieli ja sen maisema suhteessa luonnonmaisemaansa ovat kisittelyn
keskiossd. Tutkimus on rajattu koskettamaan Puruveden Hummonseldn talvin-
uottaajien suhdetta, olemuksia ja tarinoita omaan pyyntialueeseensa. Kalastajien
paikallisen tiedon myyttiset rippeet muodostavat heidin tietonsa syvielementit.

2.2 Suomalaisen maiseman tutkimuksesta ja tilasta

On selvid, ettd pienyhteisoon kohdistuva tapaustutkimus ei kykene esittelemiin
sitd vuosisataista teoreettista perinnettd, joka yleisesti liittyy Suomen ja Karjalan
paikkojen sekd paikallisen tiedon tutkimukseen. Tutkimusalat kuten maantiede,
arkeologia, geologia, valokuvaustaide, biologia, mainitakseni muutamia, koskette-
levat aihetta maassamme. Tyydyn mainitsemaan muutamia esimerkkeji siitd, mi-
ten 20. ja 21. vuosisadan kulttuuritutkijat ovat aihetta, maisemaa, ihmisen sijaintia
sekd paikan ja luonnon suhdetta tutkineet. Viime aikojen uusia esityksid suoma-
laisten ja Suomessa asuneiden kansojen alkuhistoriasta on tarjonnut muun muassa
Wiik (2004). Saamelaisillakin on nikemyksensi aiheesta (Aikio 1992). Selvyyttd
suomalaisten piirissd aiheeseen tieteellisesti ei ole. Huurteen (2001: 9) mukaan
asutus on noin 8 500—10 000 vuotta vanhaa eurooppalaisen ajan mukaan.
Esihistoriallisen ajan metsisuomalaisyhteisot eivit jakaneet maailmaa myytti-
seen ja reaaliseen. Voidaan olettaa, ettd ne elivdt maisemassaan, luonnon sisilli,

142 KARHUN VAEN AJAST-AIKOJEN AVARTUVA AVARA



tai ainakin erittdin liheisessd yhteydessi lihiekosysteemiinsd. Luonto sai ympiris-
tollisen merkityksensd vasta viipaloivan eurooppalaisen kisityksen saavuttua ran-
noillemme. Martti Haavio on teoksessaan Suomalainen mytologia (1967) esittinyt
kokooman omasta nikokulmastaan metsisuomalaisen yhteisén myyttiseen ajat-
teluun, maisemaan, eldin- ja kasvikuntaan seki yliaistilliseen maailmaan. Timin
tutkimuksen kannalta karhunpalvontaan liittyvd materiaali (emt. 1967: 15-41)
sekd myyttisen tiedon yhteiséllisten kantajien, tietdjien ja noitien materiaali kos-
kettaa tapaustutkimustani (emt. 1967: 283-340). Luonto-kisitteen muuttumisen
esitys Haaviolla noidan mahdista kulttuurimaiseman ulkopuolista tilaa kuvaavaksi
paikaksi on timin tapaustutkimuksen kannalta oleellinen vertailu muihin tapauk-
siin. (emt. 1967: 283-284). Haavio esittdd, miten pyyntiyhteison noidan /uonto
nousee hinen kutsuessaan henkiauttajia maailmassa ja maailman sisilli. Luonto
on syntyperiinen minuus” (1967: 283). Luonto muuttaa kuitenkin merkityksen-
sd, siitd tulee ihmisen elinympiristdstd erillddn oleva tila ja paikka maatalousyh-
teisoille ja yhteison perinteen kantajalle, serdijille. (emt. 1967: 315-326). Tosin
Haavion esityksessd tietdjdn ja noidan vilinen raja on hiilyvi. (1967: 326). Viiné
Voionmaan Himidldinen erikausi (1947) on puheenvuoro metsisuomalaisten yh-
teisdjen pyyntialueista, erdtalouden suhteesta maisemaansa ja myds karjalaisesta
perinteestd (1947: 38-138, llomantsin osalta erityisesti 1947: 50).

Eurooppalaiset tutkimusmatkailijat, kuten Giuseppe Acerbi (1799) ovat kuvail-
leet 1700-luvun suomalaista maisemaa, yhteisoji ja tapoja (1973). Haavio kertoo,
eted italialaiset ovat kuvanneet maatamme Fransesco Tiepolon voimin jo 1559,
samoin kalabrialainen Giovanni Lorenzo Anania julkaisi 1573 Napolissa tietoja
Suomesta (Haavio 1937: 167). Haavio mainitsee myos Possevinon 1598, Bote-
ron 1659, Maginon 1617, Negrin 1700 ja Viminan 1671 kuvanneen maatamme.
(emt. 1937: 167-168). Haavio pohjaa tictonsa pddasiassa Reinin vuonna 1909
julkaisemaan aineistoon Suomi ja suomalaiser ulkomaan kirjallisundessa 1500-lu-
vulla ja 1600-luvun alkupuoliskolla. Ranskan kuninkaallisen tiedeakatemian kir-
jeenvaihtaja, pappi Reginald Outhier kuvaa pitkdd matkaansa Torniojoki-laaksoon
tieteellisen tutkimusretkikunnan mukana vuosina 1736-1737 teoksessaan Matka
pohjan perille (1975). Rasististen saamelaiskuvausten lisiksi Outhier kuvaa suoma-
laisoppaidensa paikallista tietoa Ajanki-jarvesti: "Niitd etelimpini olevilta jarviltd
niimme kohoavan usvia, joita jotkut seudun asukkaat pitavit henkini ja nimitti-
vit haltioiksi. Sotilaat, jotka olivat meilld soutajina ja tydmichind, eivit olleet yhti
taikauskoisia.” (emt. 1975: 79).

1800-luvun lopussa I.K. Inha (1988) dokumentoi Suomen silloisten rajojen
sisdlld maisemia valokuvauksen keinoin teoksessaan Swomalainen maisema. Inhan
matkat kisittdvit vierailuja Saamenmaahan eli Lappiin, Koillis-maalle Kuusa-
moon, Itdi-Suomeen, Raja-Karjalaan, rannikoille, Linsi-Suomeen, Oulujoen ve-
sistd6n ja Keski-Suomeen. Hin pyrki dokumentoimaan suurelta osin esiteollisen
maiseman olemuksia Suomen suuriruhtinaskunnan loppuaikoina. (Eskola 20006).
Erno Paasilinna, joka laati kirjan vuoden 1988 painokseen laajan esipuheen, toteaa
Inhasta: "loppujen lopuksi, hin erotti luonnon- ja kulttuurimaiseman toisistaan
ja hyviksyi niiden lait” (1988: 10-11). Inhan teoksesta on tullut historiallisen
ja teollisen ajan Suomen jonkinlainen mittari sithen, miltd asiat nidyttivdt ennen
suuria metsiteollisuuden ja muiden teollisten toimien jilkid ja laajamittaista nyky-
aikaistumista Suomessa. Paasilinna toteaa johdantonsa lopuksi: "Inhan kuvaamaa
luontoa ei endi ole, cikd ole endd Inhan luomaa Suomi-kuvaakaan, ja siksi on
tirkedd ettd se on olemassa vield tdssd kirjassa” (emt. 1988: 15). Inhan valoku-
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via on kritisoitu muualla, eikd timin tapaustutkimuksen osalta ole mahdollista
tied kritiikkid esittdd. Inhan vaikutusta suomalaisen maiseman dokumentointiin ja
mielikuvien luontiin ei kuitenkaan voida sivuuttaa. (Eskola 2006).

Saamelaisen professori Veli-Pekka Lehtolan Nickul-Rauhan mies, rauban kansa
(2000) on tirkei kotimaan maiseman, suomalaisen hallinnon ja kolttasaamelai-
sen maisemantulkinnan ristikuvaus. Lehtolan kirja on my6s timin tapaustutki-
muksen ja vuodenaikaan sidotun ammattikalastuksen maisemasuhteen kannalta
tirked. Siind on masseylainen valtapinnan ja —tilan edustaja toimineen kuvattuna
ansiokkaasti. Lehtola on kirjoittanut syntyjain virolaisen Karl Nickulin elimin-
kerran. Tuossa teoksessa Lehtola kuvaa maanmittari Nickulin saapumista ensi
kertaa Tarton rauhansopimuksessa Suomelle piatyneen Petsamon alueelle. Siel-
I Nickul tapaa kolttien johtohahmon, Jaakko Sverloffin: “Tutustuessaan kolttiin
ja heiddn perinteeseensd Nickul alkoi ymmartad, ettd hin ei ollut kartoittamassa
tyhjad erimaata, kuten monet ymmarsivit...Viimeistddn Jaakon kautta Nickulille
alkoi selvitd tutkimansa ’erdimaan’ kulttuurinen rikkaus. Sekin alkoi avautua oman
erikoisalan, paikannimiston kautta. (Nimet) olivat kiintedssid yhteydessd kolttain
elimidntapaan. Mytologian, historiatietimyksen ja elinkeinojen lisiksi niissd tuli-
vat erittdin hyvin esiin yhteiskunnan muodot. (Vrt. Hummonselin Karijikallio
— kirj. huom) Lehtolan mukaan kolttien elimintapa perustui vuotuiskiertoon,
jossa asuinpaikkaa muuteltiin vuoden mittaan elinkeinojen mukaan. Eri suvut ja
perheet asuivat omilla alueillaan huhtikuun lopulta miltei keskitalveen, mutta siir-
tyivit ikivanhan tavan mukaan vuoden ensimmiisiksi kuukausiksi yhteiseen tal-
vikyladn. Lehtola jatkaa: "Vuotuiskierto 161 leimansa mys paikannimisté6n (vrt.
Kesilahti — kirj. huom.) Vanhan saamelaisen mallin mukaisesti koko kolttayhteis-
kunta oli jakautunut siidoihin, sukujen ja perheiden muodostamiin lapinkyliin.
Laajemmat siidat oli jaettu nautinta-alueisiin, joiden sisilld kukin perhe tai suku
teki muuttomatkansa, usein perinteisten reittien mukaan. Jokaisen suvun alueet
oli tarkasti "kartoitettu’ ja erotettu toisista siidoista, ei kirjallisesti, vaan suullisten
sopimusten ja usein perimitiedon kautta. Nickul totesi, ettd kolttien suhde aluee-
seensa oli niin intiimi, ettd jos he ilmaisivat paikkojensa nimet, he tunsivat samalla
paljastavansa itsensd. Nickul osoitti paikannimistén avulla, ettd koko Petsamon
sisimaa oli kolttien asuttamaa — tai pikemminkin heidin elimddnsi seutua” (2000:

33, 35, 37-40).

2.3 Suomalaisen myyttisen maiseman
tutkimuksesta jatilasta

Inkerildinen tutkija Eino Karhu on teoksessaan Isien sanoma (1994, 2002) ku-
vaillut suomalaisen ja karjalaisen myyttisen maiseman tiloja: On syytd muistaa,
ettd maailma ja kosmos eivit kaikessa suuruudessaan ole mytologiselle tajunnalle
rajattomia, koska se ei tunne ddretdntd avaruutta. Kuvien ja tapahtumien mieliku-
vituksellisuudesta huolimatta epiikka kertoo muinaisten ihmisten elinkeinoista ja
muinaisesta eliminmuodosta.” (2002: 106—107). Venetsiassa 1789 ilmestynyt ku-
vaus Suomesta teoksessa Almanacco ed Effemeridi per I'/Anno MDCCLXXXX Anno
1erzo, In Venezia, nella stamperia Graziozi pitdi sisillidn kuvauksen suomalaisten
vuotuiskierrosta, jumaluuksista, ja ennen kaikkea italialaisen version suomalaisesta
karhunpeijaisjuhlasta, jonka Haavio (1937: 160-161) laajan taustaty6n tehneeni
on jiljittdnyt Tuderuksen julkaisemaan ’suomenkieliseen karhuvirteen’ 1660-lu-
vulta. Uno Harva Suomalaisten muinaisuskossaan (1948) esittelee suomalaisten ja
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karjalaisten agraariyhteisdjen uskomusperinteen heijastumista maisemaan, sen eri-
tyispiirteisiin, ja elettyyn tilaan. Harva esittdd my6s oman aikansa tiedon valossa
laajan yleisesityksen suomalaisten ja karjalaisten myyttisen maiseman olemuksista,
toimintaperiaatteista ja rakenteesta, maailmankuvasta (emt. 1948: 42—73). Vuoden
1921 materiaalissa Holmberg-Harva esittelee suomalaisten haltiauskoa erikseen
(1921: 85-94): "Kasitys, ettd kaikkialla luonnossa asuu jonkinlaisia henkiolento-
ja, joita esi-isimme nimittivit haltioiksi, on ollut kansamme muinaisuskon oleel-
lisimpia ja samalla sen elinvoimaisimpia piirteitd” (1921: 85). Holmberg-Harva
esittdd myos 1926 Pakkasenloitsu- tekstissidn ansiokkaan luennan suomalaisten,
virolaisten ja karjalaisten sdd- ja talviloitsumateriaalista (1926: 97-110). Pakka-
nen mielletddn puburin pojaksi. Hin liittdd suomalaisen materiaalin osaksi laajem-
paa lihikansojen, ja myds Keski-Euroopan perinnettd (1926: 108-109), vaikka
loytdakin pohjoisesta perinteestd selkeitd paikkaan ja ilmanalaan sidottuja eroja
(1926:110).

Brita Polttila esitti vuonna 1982 Pohjan portir -teoksellaan taitelijan nikokul-
man kansanrunojen luennasta, joka keskittyi tulkitsemaan niitd revontulten ja
taivaan ilmididen kautta. Polttilan kunnianhimoinen tulkinta on syytd mainita
luontoyhteytensi takia. Samoilla jiljilli on my6s Murtomiki luontoyhteysesi-
tyksensd osalta Mennyr meissi- teoksessaan (1996). Teknokraattisen sivilisaation
vaikutuksia Raja-Karjalaan ja kolmeen muuhun paikallisuuteen ovat tutkineet
valokuvan ja kansatieteen keinoin Saanio, Savolainen, Sarmela, Alho ja Peridinen
(1984). Metsidd suomalaisten ja karjalaisten perinteessd ovat tutkineet esimerkiksi
Pentikdinen (1994: 7-24) ja Tarkka (1994a: 56-103, 1994b: 250-301). Eri- ja
metsiluonnon pyhyyttd on tutkinut Veikko Anttonen (1994: 24-36). Anttonen
toteaa, ettd “metsd on ollut riistan pyyntiin perustuvan talousmuodon yhteis-
kunnissa — erityisesti pohjoisella havumetsivyohykkeelld — paitsi taloudellisen
arvon, myds uskonnollisen arvon lihde... Luonnonympiristdissi, joissa puut ja
metsd hallitsevat maisemakuvaa, ihmisyhteisot luovat véistimaced kulctuurin, jos-
sa sosiaaliset, taloudelliset ja uskonnolliset instituutiot liitetddn symbolien avulla
osaksi titd maailmaa.” (emt. 1994: 24). Antronen jatkaa: "Ihmiskunnan henkisid
perinteitd — sekd monistisia ettd teistisid — on kautta aikojen ohjannut ykseyden
mytologia. Ykseyden mytologiassa osat sulautuvat myytti- ja rituaalikielen kautta
osaksi kokonaisuutta. Metsi ja erdmaaluonto on aina tarjonnut ihmiselle mallin
kokonaisuudesta, myds materiaalia ykseyden mytologian rakennusaineiksi”. (emt.
1994: 33).

Anna-Leena Siikala (esim. 1994, 2002: 235-246) on tutkinut suomalaisten ja
karjalaisten yhteisojen ja erityisesti niiden myyttisen paikkatiedon kantajien, re-
tdjien, suhdetta yhteisd6nsi ja ympirdivain todellisuuteen suhteessa elinkeinojen
sosiaaliseen muutokseen halki vuosisatojen. Siikala on esittdnyt my6s laajoja kuva-
uksia ja tulkintoja suomalaisten ja karjalaisten myyttisen maailman topografiasta
ja olemuksista (emt. 2002: 121-192). Hin on my®s tehnyt vertailuja skandinaa-
visten mytologioiden, suullisen perinteen ja slaavilaisten naapurikansojen myto-
logioiden vaikutuksesta. Suomen kirjallisuuden seura on 1990- ja 2000-luvuilla
julkaissut Inkerid, Viroa, Karjalaa, Suomea, Kalantia, Lappia ja Unkaria koskevat
katsaukset. Vuonna 2005 sarjaan liittyi myds Vepsi (Saressalo 2005). Professo-
ri Kaija Heikkinen kirjoittaa vepsildisnaisten tilasta, paikasta, nykymaisemasta
ja myyttisen tiedon tutkimuksesta kirjassaan Mezsinpelko ja tietdjinaiser (2000).
Heikkisen tutkimus on mielenkiintoinen katsaus jatkuvuuksiin Vepsissi. Hin to-
teaa: “Halti(j)oiden rinnalla ovat sdilyneet muutkin uskomusolennot. Kristillisten
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jumalien, pyhimysten ja haltijoiden vililli on havaittavissa tydnjakoa. Kyldn pii-
rissd oltaessa pyydetddn apua jumalalta ja pyhimyksiltd, usein haltijoiden lisiksi,
mutta villissi luonnossa aktualisoituvat haltijat. Mitddn selvdd rajaa niiden ilmidi-
den vilille ei voi vetdi... Vepsildisten tietdjinaisten tilanne muistuttaa monilta osin
Seredin esimerkkeji Kaakkois-Aasiasta, missd naiset harjoittavat $amanismia suur-
ten uskontojen sisissd. Tyonjaollisesti heille on jddnyt yhteydenpito yliluonnolli-
siin voimiin, varsinkin suvun esi-isiin ja luonnonhaltijoihin” (2006: 238). Laura
Stark on kuvannut tarkasti agraariajan alkupuolen kansanrunoustallenteiden ja
historiallisten materiaalien avulla paikallisen tiedon ajatuksia tilasta, yliaistillisesta
ja aistillisesta maisemasta ja todellisuudesta (2006). Holmberg-Harva on kuvail-
lut metsin kddntdpuolta suomalaisten maatalousyhteisdjen materiaalien avulla
(1923: 16-60). Uskomuksissa metsissi eksyvi karja, ihminen tai hevonen saattoi
joutua toiseen maailmaan, messdnpeittoon. Nykytutkimuksen osalta Stark valottaa
metsinpeitto-Kisitteen topografiaa (2006: 315-381) ja jasentdd metsid heterotopia-
na (emt. 2006: 371-376). Stark kysyy, millainen oli metsdnpeittoon joutuneiden
yksildiden yhteisollinen tila. Vastauksena Stark toteaa, ettd yksildiden rakentamien
identiteettien tutkimus agraariyhteisoiss ei riitd, tiytyy myds pureutua siihen, mi-
ten metsd miellettiin tuossa yhteisossid (2006: 371).

Suonpdi toimii sekd ammattiluontokuvaajana ettd tutkijana tutkiessaan Sar-
melan hahmotteleman mielikuvateollisuuskarhun olemuksia Metsi liikkun (1994)
-teoksensa kriittisestd avauksesta purkavaan, totaaliseen Petokuvan raadollisuus
(2002) -viitokseensd. Hin purkaa 2002 julkaistussa teoksessaan karhun tuotan-
tovirtoja osana Sarmelan mainitsemaa mielikuvatuotantoa luontokuvauksen ni-
kokulmasta. Olen ollut tutkimuksen alusta tiefoinen Suonpdin tekstistd. Miellin
hinen esityksensd kuitenkin kritiikiksi ennen kaikkea teollisen kuvatalouden
suuntaan, eikd sen pidikirki liity tihin tapaustutkimukseen. Tuormaa (2007: 3)
liicedd vanhan yhteison kittentyot osaksi jatkuvuutta ja toteaa, ettd “vanha kisitys-
taito voi olla pohjana my6s moderneille ratkaisuille”. Hakala (1999) ja Sepinmaa
(2003) esittivit laajoja nykynikemyksid sekd taiteen ettd tieteen puolelta suon
ja metsin estetiikkaan. Tutkiessaan metsidn kauneuden olemusta Sepinmaa kuvaa
metsdd kohrauspaikaksi (emt. 2003: 16-17), jossa eri intressien takia litkkuvat ta-
paavat. Ajatuksessa on hiivihdys evenkien ajatuksesta, jossa taiga on unenomai-
nen asioiden, ilmididen ja olemuksien néyrtimé.

Suomalaisen paikallisen sddtiedon osaltakin on olemassa julkaistua materiaalia
pitkiltd ajalta. Vuonna 1851 ilmestyi “Uusi ja vakaa ilman-ennustaja eli tarpeellisia
tietoja siin eli ilman-muutteista”. llman ennustajaan on koottu dokumentoidusti
suomalaisia sddennusteita ja perinteistd tietoa. Tieteellinen sidtutkimus on ollut
laadukasta pitkiin, tistd osoituksena vaikka Jurvan Ukonilmoista Suomessa 1905
(1910). Nykyaidn ilmaston- ja sddcutkimuksen hoitaa muun muassa Ilmatieteen
laitos. Vilkunan Vuotuinen ajantiero (1950, 2002) laajuudessaan ja tunnettavuu-
dessaan kiinnittdid maatalousajan kalenterin ja muutamien maisemankohtien,
kuten Eripyhin, (2002: 234-236) leikkauspisteitd tekstiksi. Se siirtdd ja luo siis
yleistd paikallisesta, suullisesta tiedosta. Ajantieto on laaja yleisesitys maatalou-
den ja pyyntitalouden merkkipiivistd, kuukausista ja kansanomaisesta ajantajus-
ta. Laiho (1999) esittdd laajan, ytimekkdin kuvauksen maatalousyhteisdjen ajan-
kuvasta Wanhan kansan merkkipdivir -teoksessaan. Laiho esittdd, miten paivit,
viikot, kuukaudet ja vuodenajat ovat liittyneet maatalousyhteisén sidennusteisiin
ja ennakointeihin. Laiho esittdd, ettd "vanha suomalainen ajanlasku” viikkojen
osalta on: “tuomaanpiivistd (21.12). kuus viikkoa kyntteliin (2.2.), kynttelistd
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nelja maariaan (25.3), maariasta viisi vappuun (1.5.), siitd puolen kolmatta erk-
kiin (18.5.), erkistd viisi juhannukseen (24.6.), juhannuksesta viis jaakonpiiviin
(25.7.), jaakosta viis pertteliin (24.8.), perttelisti viis mikkeliin (29.9.), mikkelisti
viis kéyriin / kekriin (1.11.), kéyristd seitsemin jouluun (25.12.).” (1999: 7). Eri
yhteisdissi ja toisinnoissa vitkkomiirit ja merkkipdivien nimet vaihtelevat (esim.
emt. 1999: 7-8). Laiho esittdd my®ds, ettd vanhan yhteison suomalaisilla olisi ollut
kiytdssd seuraavat vuodenajat:

Talvikausi (marraskuu—huhtikuu)

Syksytalvi (marras—joulukuu)

Sydéntalvi (tammi- ja helmikuu)

Kevittalvi (maalis- ja huhtikuu)

Kevit (toukokuu)

Kesi (kesikuu-syyskuu)

Kevitkesi (kesikuu)

Sydinkesi (heini- ja elokuu)

Syyskesi (syyskuu)

Syksy (lokakuu)

(1999: 15).
Kuten muissakin pohjoisen alueen yhteisollisissd ajantajuissa, metsdsuomalai-
silla on ollut 13. kuukauden vuosikalenteri, jonka Laiho esittda:
Ensimmaiinen sydidnkuu, tammikuu
Toinen sydinkuu, helmikuu
Kolmas sydinkuu, maahto/vaahtokuu, maaliskuu
Hubhti-, eli hankikuu, veikuna
Touko-, sulama, mahla- eli kyntokuu
Kesikuu
Heinikuu
Mitikuu
Elokuu
Syyskuu
Loka- eli likakuu
Routa- eli marraskuu
Joulukuu tai myés talvikuu
(1999: 10).

Laihon esittdmissd, pddosin Himeestd ja linsisuomalaisista yhteisdisté tallenne-
tuissa tiedoissa, kiy kuitenkin ilmi ylld mainittu lumen rooli ajantajun ja yhteison
syklin jaksottajana, kuten hankikuu tai sulamakuu osoittaa. Timin tutkimuksen
kannalta on oleellista Puruveden talviolosuhteisiin perustuvan kalastuksen riippu-
vuus jad- ja lumiolosuhteista, lumen ajasta. Luontokuvaaja Mika Honkalinna on
tutkinut (2007) lumen ja talvikauden olemuksia valokuvan keinoin teoksessaan
Lumen aika. Honkalinna on kuvannur talvea ja erilaisia lumi- ja jddolosuhteita
Saamenmaasta Eteld-Suomeen asti ja kisitellyt lumen olemuksia tyossddn: ”Suo-
malaiset ovat suurin ndin pohjoisessa asustava kokonainen kansa, jolla vuotuinen
lumipeite m#drictdd elimistd, ja olemista varsin pitkille — lumen ja jadn aika on
huomioitava, sen varalle on oltava omat selviytymis- ja suojautumiskeinonsa. Poh-
joisella talvella laajat, ekologiset, eckonomiset, sosiaaliset ja kulttuuriset ulottuvuu-
tensa. Vain eskimoilla (inuiiteilla—kirj. huom.) ja joillain muilla arktisen alueen
kansoilla on enemmin ilmaisuja lumelle ja jiille kuin meilld. Mutta yhed lailla
kuin kieleen vaikuttaa pohjoinen talvi myds mieleen: millaisen jéljen pitkd talvi on
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vuosituhansien aikana painanut meidin suomalaisten kollektiiviseen tajuumme?...
Vieliko on lumen aika?” (2007: 8-9).

Pohjoiskarjalaisista yhteiséistd on esitetty viime vuosikymmenini tutkimuk-
sia, esimerkiksi tulkintatutkimus Sivakasta ja Rasimdesti ja nididen yhteis6jen
muutoksesta (Knuuttila 1996). Tuossa teoksessa Koistinen (emt. 1996: 101-127)
kuvaa nykykarjalaisen yhteisén ajatuksia eldimistd ja myyttisestd tiedosta omassa
paikassaan, muun muassa unitietoja (emt. 1996: 108-109). Timin tyon osalta
asia esitetddn siten, ettd kalastajat tuottavat itse oman tietonsa omasta sijainnistaan
kisin. Koistinen (emt. 1996: 101-127) liictdd tutkimansa yhteisén unitiedon (vrt.
Brody 1983) osaksi tulkintakehystd, jossa “monet suomalaisten muinaisuskoon
sisiltyvit teemat on vertailevissa tutkimuksissa todettu vanhoihin kansainvilisiin
aihelmiin pohjaaviksi” (emt. 1996: 122). Tapaustutkimukseni haastaa Koistisen
nikdkulman, ja olettaa, ettd kalastajien tieto on heiddn omaa tietoaan osana omaa
maisemaansa ja paikkaansa. Tila ei timin tutkimuksen yhteydess riitd laajempaan
kritiikkiin kansainvilisten vertailumallien ja myyttisen tiedon osalta, eikd se ole
paikallisen tiedon tutkimuksen kannalta edes oleellista. Tiedon olemus on keskei-
nen kisite tapaustutkimuksen ja yhteisdpohjaisen tutkimuksen saralla. Se my®os
palauttaa oman arvonsa tiedonhierarkiassa paikalliselle tiedolle, jolla on myds
ylimuistoisia ja —aistillisia ulottuvuuksia. Se, ettdi Hummonseldn kalastaja tietdd
omasta paikastaan, ja timi tieto on erilaista, mutta samanarvoista kuin muut
tieto-opilliset tulkinnat maailmasta, on yhteneviinen laajemman, paikalliselle tie-
dolle asetetun tunnustuksen kanssa (vrt. Couzin 2007).

2.4 Kalastuksen kulttuurisesta tutkimuksesta

Suomalaista kalastusta on tutkittu kirjallisten lihteiden perusteella Olaus Magnuk-
sesta lihtien. Tosin Melander esittdd (1931: 9), etti keskiaikaisesta sillinpyynnisti
olisi tietoja jo vuodelta 1169. Melanderin viitoskirja Sillin eli suurhailin kalastuk-
sesta maassamme 1500-luvulta alkaen ynni entisaikain kalataloudestamme (1931)
on laajahko, padosin silliin keskittyvé historiallinen kuvaus merikalastuksen ke-
hittymisestd. Kalastuksen ja kalojen tutkimus, mukaan lukien sen luonnontieteel-
linen haara, on laajaa. Tdmin tapaustutkimuksen osalta viimeisen kahdensadan
vuoden aikana julkaistuja alan teoksia on mahdotonta ottaa kokonaisuudessaan
kisittelyyn. Alan alkuna pidetddn kuitenkin 20. vuosisadan osalta kalastusvilinei-
siin ja tekniikoihin keskittyvaa U.T. Sireliuksen esitystd Suomalaisten kalastus I-111
(1906-1908). Haavio 1967 on esittdnyt kansanperinteen ja mytologian osalta Ah-
din roolista kansanrunoudessa laajan otteen (1967: 87-101).

Sireliuksen ohella on syytd muistaa J. Alb. Sandmanin ja T.H. Jirven laaja
valokuvamateriaali suomalaisesta kalastuksesta, ennen kaikkea osana yhteisijiin
1890-luvulta 1910-luvulle. Kuvamateriaali on julkaistu uudelleen Naskalin ja Ka-
lastusmuseon toimesta 1993. (Naskali 1993). Sandmanin ja Jirven materiaali on
keskeistd my®os siksi, ettd se esittelee laajasti esiteollisen ajan kalastusmuotoja luo-
vutetuilla Karjalan alueilla, kuten Laatokan kalastusyhteisoissi. (esim. emt. 1993:
98-99). Turunen on julkaissut Aunuksen alueelta tietoja (1976a: 216-240). Ahti
Rytkénen on keskittymilld savolaiseen kulttuuripiiriin laatinut ansiokkaan kuva-
uksen itdisuomalaisesta nuottauksesta (1931: 125-145). Erityisesti ainutlaatuinen
kuvamateriaali ja Rytkosen toimiminen osana kalastusyhreisoi syventavit esityksen
laatua lihemmiksi paikallisen tiedon kantajien, kalastajien tasoa. Rytkénen on
esittinyt nuottamateriaalia myds teoksessaan Tuohitorvien mailta (1933: 122—
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147), seki laajan ja ansiokkaan rabetalvinuotta -materiaalin (emt: 1933: 148-163).
Vuorela (1975) esittdd kuvauksen yleisesti kalastuksesta suomalaisilla (emt. 1975:
91-121) ja erityisesti nuottauksen periaatteista (emt. 1975: 99—106). Myos Talve
(1979: 72-73) kirjoittaa lyhyesti nuottauksen ja kalastuksen roolista perinneyh-
teisdissd: “Suurin osa pyyntivilineistd on tunnettu maassa esihistoriallisista ajoista
lzhtien. Koukut, pilkit, verkot ja merrat tunnettiin jo kivikaudella, metallikoukut
jaatraimet rautakaudella, jolloin todennikéisesti kiytettiin my6s pienid rantanuot-
tia” (emt. 1979: 72). Vesist6- tai jirvikohtaisia kalastustutkimuksia on kuitenkin
suhteellisen vihin. Seppo Hurme on keskittynyt sisivesien talvikalastukseen ja
sen tutkimukseen (1965). Kustaa Vilkunan Loki (1974) on laaja esitys kalastus-
kultcuurin ikiaikaisuuksista, muutoksesta ja tuhoutumisesta nykyaikaistumiseen ja
teollistumiseen Kemijoen vesistdssd. Vaikka Vilkunan teoreettisia nikékulmia voi-
daan kritisoida, Lo/i on historiallinen ja vailla vertaa oleva kuvaus omaehtoisen,
paikkaansa sidotun kalastuskulttuurin totaalisesta tuhoutumisesta sodanjilkeisen
teollistumisen seurauksena. Vuosien 2001-2004 saamelaistutkimuksieni aikana
monet saamelaiset Vuotson ja Purnumukan alueella edelleen muistelivat Tanka-
joen lohisaaliita ennen sotia (Nieminen, Mustonen & Eklund 2004: 85). Vilkuna
on esittinyt myds laajan otoksen lohenpyynnistd kulttuurikompleksina (1954,
1989: 114-125). Vilkuna painottaakin tarkoituksenmukaisuntta lohenpyynnin
esineistdn, pyyntivilineiston ja tapojen perustana (emt. 1989: 124-125).

Vuonna 1979 julkaistu Zapiola—Suuri suomalainen erikirja (Maki 1979) esit-
telee pyyntivilineitd, -tapoja ja —menetelmii laajasti. Pennasen (esim. 1976: 106—
133, 1979, 1986) laajojen Puruvesi-tutkimusten lisiksi on syytd mainita kalastaja
Simo Alhgrenin tekemit laajat dokumentaatiot Vankaveden (2004) ja Nisijir-
ven kalastajien ja heiddn apajapaikkojensa tiedoista (2004). Alhgrenin materiaa-
lin osalta poikkeavaa on se, ettd kalastaja itse on tehnyt empiirisen tutkimuksen
omasta pyyntialueestaan. Alhgrenin tutkimus on sivuutettu ja sitd on kritisoitu,
mutta sitd pidetddn ainoana lihteeni, jossa esitellddn Nisijirven jo kadonnutta
nuottakulttuuria. Nummelin on kuvaillut Rymittyldn seudun talvikalastusta ran-
nikolla (1908). Yliniemi kuvaa lajikohtaisen pyynnin perinnettd nahkiaisen osalta
Perdpohjolassa (1999: 264-271). Yliniemen materiaalin ansiona ovat vuotuiskier-
ron esittely, kalastajien nimien esittiminen kuvamateriaalin osalta (1999: 266)
ja tiedon liittdminen sijaintiinsa, kuvamateriaalin osalta Orrenkoskeen. Lisiksi
teollisten muutosten vaikutus kalastukseen ja kalakantoihin on Vilkunan tapaan
ytimekkaisti ja johdonmukaisesti esitetty (1999: 268). Outi Tuomi-Nikula on
esittdnyt laajan materiaalin rannikon kalastajan vuotuiskierrosta (1982). Perin-
teentutkijat ovat todenneet kalastuksesta, siihen liitetystd myyttisestd tiedosta ja
tapakdytinndistd useita tulkintoja. Suomalaisen kirjallisuuden seuran julkaisema
Kalevala-seuran vuosikirja 56—"Veden viljaa” (Turunen 1976b) on laaja kokoelma
kansanrunouden, kalastuksen ja anastavien luontaistalouden muotojen tutkimus-
ta. Paasio (1976: 267-291) kirjoittaa laajan otoksen kalojen synnyisti kansanru-
noudessa. Matti Kuusi kisittelee Lonnrotin tallentamaa toisintoa Arhippa Perttu-
selta, jossa kalojen vanhin liittyy osaksi sampo, sammas -maailmanpylvistulkintoja
(1976: 306-328).

Lappalainen esitcdd laajan aineiston Hoytidiseltd (1998) ja antropologisesta
nikékulmasta laajemmin tutkimuksen suomalaisen kalastuksen muuttumisesta
(esim 2001). Hin on tutkinut paikallisten kalastajien tietoa, selitysmalleja ym-
paristomuutoksille, vuotuispyynnin muutoksia, luontosuhteen muutoksia ja
suhdetta tutkijoihin. Tonder (2001: 61-82) esittdd paikallisen tiedon ja muualta
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saatavan tiedonmuodostuksen vilisestd ristikkdisyydestd. Hin kirjoittaa: "Haas-
tatellut kalastajat katsoivatkin, ettd kalastus vaatii onnistuakseen omistautumista
ja kykyd jisentyi luovasti luontoon... Kokeiluissa ja pyynnissi yleensd on esiinty-
nyt irrationaalisiakin elementteji. Kalastajille kehittynyt vaisto, luova intuitio, on
voinut toimia kokemusperiisen tiedon tukena. Kokemuksen pohjalta on kyetty
reagoimaan vaistonvaraisesti luonnon ilmisihin, jolloin syntyy varmuus oikeasta
kalapaikasta tai pyydyksesta” (1998: 182-183). Paikkaansidotusta tiedosta ovat
kirjoittaneet myds Salmi ja Pirhonen (2001: 87-96) osana lainsdddidntoproses-
sia. Davydov (2003: 66-67) painottaa karjalaisen paikkaansidotun tiedon hen-
kistd ulottuvuutta. Kalojen nimistod on pohtinut Asko Vilkuna (1965). Kalojen
mytologiasta Riman (2000) Mulurautusellaan esittdd uskomusperinteen osalta
kattavan tulkinnan keskittyen tallennettuun materiaaliin kaloista ja kalastuksesta.
Lajikohtainen analyysi ja materiaalin esittely on ansiokas huolimatta teoksen hei-
kosta kuvituksesta. Mukana on ollut kansanrunousarkiston lisiksi erd- ja kalastus-
kirjallisuuden lihdeaineistoa.

Kalastus ja kalastajat tietoineen tutkimuksen kohteena ovat siis askarruttaneet
kulttuuritutkijoita pitkddn. Kuitenkin vain Ahlgren ja Rytkénen osoittavat selvisti
olevansa itse mukana ammatdillisesti tai yhteisollisesti pyynnissd pidempii aikoja.
Tiamin tapaustutkimuksen osalta keskitytdidn sovelletuin menetelmin, joita ovat
olleet haastatteluiden, kirjallisuusanalyysin ja maastokartoitusten lisiksi osallistuva
havainnointi talvinuottauksessa sekid kuuluminen nuottakuntaan 2005-2007, sii-
hen, miren kalastajat Hummonselilld tuottavat itse oman tietonsa ja muodostavat
suhteita voimakkaaseen, elinkeinoon vaikuttavaan sidgmuutokseen. En kisittele,
eikd sithen ole tarvetta, miten nuottaus osana ammatillista kalastusta on muuttu-
nut 1800-luvulta alkaen. Tapaustutkimus ei anna sithen mahdollisuutta. Aiheesta
on julkaistu kattavat kuvaukset, myds Pohjois-Karjalan osalta (Lappalainen 1998,
Salmi & Pirhonen 2001, Pennanen 1979).
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3 PURUVEDEN PAIKALLINEN TIETO

3.1 Puruveden talvikalastustutkimuksen
menetelmaillisii ja teoreettisia taustoja

3.1.1 Talvikalastuksen kulttuuritutkimuksesta

A. Zolotarev on korostanut talvikalastuksen olleen perustana Siperian ja Euraasian
pohjoisosien kulttuureille (Pennanen 1986: 13). Jukka Pennasen ’Talviapajilla-
tutkimus, jonka Suomalaisen Kirjallisuuden Seura vuonna 1986 julkaisi, esittelee
kotimaan talvinuottausperinteen rahe-nuottien omavaraisajasta ammattimaiseen
nuottaukseen modernein menetelmin. Vuoden 1979 Muikkuapajilla on nimen-
omaan Kesilahden ja Puruveden osalta laaja otos nuottakalastuksen ja apajien
muutoksista seki tietojen jatkumisista osana ammattimaista luontaistaloutta. Pen-
nasen tutkimus on laajin lajissaan, ja se esittelee eri nuottausalueiden perinnetts,
meri- ja jirvinuottauksen eroja, vilineistod, taloudellisen ja yhteisollisen muutok-
sen piirteitd 1800-luvulta 1980-luvulle seki kalan hintakehitysti omana aikanaan
(1986). Tutkimus pohjaa pitkiin luontaistalousalueisiin keskittyneeseen kansatie-
teelliseen tutkimukseen, jossa kirjoittaja on suorittanut myds kenttihaastatteluja
1970-luvulta alkaen aiheen parissa. Teosta voidaan pitdi erdinlaisena perustutki-
muksen avaajana talvinuottauksen murrokseen suomalaisilla perinnealueilla sekid
Laatokan perinteessi ennen sotia. Tutkimusotteellisesti Pennanen kuvailee: “Ka-
lastus kulctuuri-ilmiéni on kiinnostanut tiedemiehii jo hyvin varhain Suomessa.
Kansatieteen ensimmiinen professori U. T. Sirelius kirjoitti véitoskirjansa suoma-
lais-ugrilaisesta patokalastuksesta. Kirjoittaessa 1980-luvun puolivilissi kuluvan
vuosisadan kalastuskulttuurista ongelmaksi on muodostunut se, jatketaanko U.
T. Sireliuksen viitoittamaa tietd, jolloin aineiston jaotteluperusteena on pelkistiin
etnografinen materiaalinen kulttuuri: pyydykset, kalastusvilineistd, -menetelmit
jne. vai valitaanko joku uudempi menettely. Kulttuurinen kehitys sitten Sireli-
uksen piivien kalastuksenkin osalta ollut niin mullistava, ettd entinen menettely
jdisi hyvin yksipuoliseksi. Suomalaista kalastuskulttuuria on tarkasteltava laaja-
alaisemmin, jolloin ryhmittelyssd on etnografisen aspektin ohella my6s muita ni-
kokulmia. Eris tirkeimpid on taloudellinen nikékulma, jonka mukaan on tehtivi
ero kotitarvekalastuksen, ammattikalastuksen, virkistyskalastuksen ja kalankasva-
tuksen vililld. Kotitarvekalastus on ikivanhaa perua ja se kytkeytyy vilittomisti
maatalouksien omavaraisjirjestelmiin. Ammattikalastus kuuluu taas uusimman
ajan rahan- ja vaihdantatalouteen eiki sen historia ole kovin pitkd.” (1986: 11).
Painopisteeni on paikallisen tiedon jatkuvuuksissa ja katkeamissa, siten ettd
talvikalastuksen kautta tehdyn sosiaalis-taloudelliset, kulttuuriset ja ympiristol-
liset havainnot nousevat keskioon. Timai tyd siis jatkaa Pennasen hahmottelemaa
laaja-alaisempaa kalastustutkimusta. Pennanen mainitsee viitekehyksikseen kol-
men “suurteorian, evolutionismin, systeemiteorian ja strukturalismin prinsiipit”
(emt. 1986: 13). Siirryn kuitenkin evolutionistisesta otteesta paikallisuuden ja
sithen liittyvin tiedon ja olemuksellisuuden tutkimukseen. Jatkan menetelmalli-
sesti Pirkanmaan ammattikalastajien parissa tehtyi yhteispohjaista ympirists- ja
paikallistietotutkimuksta 2002-2004 (Mustonen & Nieminen 2004). Tassd ka-
lastus ja kalastajat koetaan omien ekosysteemiensi ja ihminen—luonto—suhteen
polttopisteessd, jossa paikallinen, kokemuksellinen tieto on aina tietyssi sijainnis-
sa, paikassa, tdssd yhteydessi jailld. Se tuottaa rajaamatonta kokemuksellista aikaa
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ja paikkaa. Limittdin nykyaikaiscumisen sisilld voidaan havainnoida suomalaisen
perinteisen tiedon jatkuvuuksia ja katkeamisia paikallismaisemassa ja paikkaan si-
dotuissa toiminnoissa. Nykyinen kalastusyhteiso tuottaa myos uutta yhteisollistd
aikaa ja paikkaa, paikkatietoa, ja mukautuu muun muassa tekniikan tarjoamien
mahdollisuuksien, pettymysten, epdonnistumisten ja onnistumisten ketjuun.

Menetelmallisesti kisilld oleva tutkimus pitdd sisilliin myos Smithin (2005)
hahmotteleman jilkikoloniaalisen, osallistuvan metodin. Tutkijat ja tutkimus-
apulaiset osallistuivat talvinuottaustapahtumiin eri paikallisuuksissa ja nuottasi-
vat myds perinteisin menetelmin ammattikalastajien johdolla 2005-2007. Niin
paikkaan sidotun toiminnallisen tiedon eri puolet saatiin paremmin esiin. Penna-
nen teki myds omaa laajaa tutkimustaan varten kenttityomatkoja talvinuottaajien
pariin vuodesta 1980. Hin (1986: 13) kuvailee: "Koska kalastusta koskeva perus-
materiaali on ollut viime vuosikymmenini lihes kokonaan kerddmaittd, on kirjoit-
taja joutunut(!) tekemiin timin perustyon laajojen kyselyaineistojen avulla sekd
kenttdtutkimusmatkoilla, jotka ovat ulottuneet kaikille tirkeimmille jarvikalastus-
alueille ja myds merialueille, joissa talvinuottausta vield harrastetaan. Henkilokoh-
taisesta materiaalin keruusta on ollut se suunnaton etu, ettd aineiston tarkkuus
on voitu itse madritelld tarpeeksi suureksi ja sen luotettavuus on voitu kontrolloi-
da. Havainnointimenetelmd, ts. osallistuminen kalastusoperaatioihin, on antanut
mahdollisuuden aihepiirin sellaiseen syvilliseen kisittelyyn, jota ei arkistoista eiki
kirjankansien vilistd yksin voi onkia esiin”.

Pohjois-Karjalan paikallisen tiedon tutkimuksen ja erityisesti Puruveden yhtei-
sotutkimuksen osalta on sovellettu samaa menetelmallistd tointa, joka ylld kuvail-
tiin, eli on kiytetty osallistuvaa ja tekevidd menetelmai. Niin tieteenalan perintei-
nen tydjako tutkijoiden ja tutkimukseen osallistuneiden tiedonkantajien vililld on
muunnettu. Tydjakoa ei voida eiki ole syytd kokonaan poistaa, mutta osallistuvan
menetelmin avulla myds tutkijasta tulee akdiivinen toimija paikallisuuksissa, ja
samalla yhteisollisen, paikkaan sidotun luontaistaloustoiminnan piilevitkin ker-
roksellisuudet saadaan esiin. Toisaalta menetelmissi tutkija myds aina sitoutuu
henkilokohtaisesti niihin paikallisuuksiin, joihin osallistavan menetelmin avulla
pureudutaan. Talvikalastuksen osalta timi toimi on ollut tietoinen, koska norma-
tiivisen lihtokohdan omaava tutkimus paikallisen tiedon katkeamisista ja jatku-
vuuksista pitdd samalla sisdllddn tietoa uusintavan ja reflekeoivan elementin. Niin
paikallisen tiedon kokonaisvaltaisuus tulee esiin, ja tieteen keinot ymmirtdd sitd
syvenevat.

3.1.2 Puruvesi, sen luonnon monimuotoisuus Jja sijainti

Kesilahden seurakunta, jossa Puruvesi ja sithen kuuluva Hummonselki sijaitse-
vat, on perustettu vuonna 1632, jolloin entiseen Kikisalmen lddniin perustettiin
luterilaisia kirkkoja. Se sijaitsee 62. leveyspiirin paikkeilla pohjoista leveyttd. Se
kuuluu Pohjois-Karjalan maakuntaan Itd-Suomen lddnissi, joka on osa Suomen
tasavaltaa. Maakunta on perustettu 1997. Maakunnassa on 16 kuntaa ja viisi kau-
punkia, keskuksena Joensuu, noin 60 000 asukasta. Pohjois-Karjalan pinta-ala
on 21 585 nelickilometrid, ja maakunnassa asuu noin 168 000 ihmistd (20006).
Kesilahdella asuu 2643 ihmistd, ja kunnan pinta-ala on 583 nelidkilometrii. Se
on kuulunut kokonaisuudessaan Uukuniemeen 1700-luvun alkuun asti. Vuosi
1873 mainitaan vuotena, jolloin ensimmiinen kuntakokous pidettiin Kesilahdel-
la. Esihistoriallisen ajan asutuksesta on paljon merkkeji, ja paikannimisto viittaa
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vahvaan saamelaisaikaan. Kotaniemi ja poro-alkuisen paikannimet saattavat olla
merkkejd tdstd jaksosta. Paikalliset kalastajat kertovat: “Yks versio on se etti tisti
olis lappalaiset (saamelaiser — kirj. huom.) kulkenu, porolappalaiser, kun on Poro-
niemi ja Kotalahti...Niin se kuuluu tihin samaan alueeseen ettii niin kuin jotakin
sellaista olis ollu. Ettdi ne olis tidilti menny.. . Jotta nid paikannimer olis tullut siitd.
En kylli sitten mene sanomaan mitidn... Tidlli kivi tuota Valamon munkir tuota
tddlli kalassa ja on saattanut olla etti wiilli on ollut jotakin kaukomatkailukobreita
silloin ennenkin. Etti ne olisi kalassa kiynyr tiilli. Pellavaniemi, elikkdi sieltd. Tilti
alueelta on loyderty paljonkin sellaisia muinais. . justuja, niin” (Rahunen S-2000).
Markku Tervonen kertoo saamelaisajasta: “Just siltii Poroniementielti niin kidntyy
vield sitten se eteenpdin niin sielld on Puutikka. Niin, ja siti kautta mekin kalastertiin
tai mentiin sen Maken kanssa kalaan ja vieli Askonkin kanssa ensimmdinen talvi. ..
Ei tullur milloinkaan tajuttua siti etti sehin on ihan selvi Puutikka, mutta kuka sen
on antanut senkin nimen sinne. Kylld, ja Kotaniemi, vihéin niin kuin antaa sellaista
(lappalaisaikaa). .. Niin, etti jos lappalaiset olisi ollut tdidlli aikoinaan ja” (S-2000).
Kunta ja sen alue on edustanut tunnetun historiansa ajan rajaseutua, muun
muassa vuoden 1721 Uudenkaupungin rauhassa Ruotsin ja Venijin vililld, Sa-
von ja Karjalan rajana, ja nykyddn se on, jos Pyhijirven vesisto otetaan mukaan,
Suomen ja Venijin, samalla EU:n ja Venijin rajaseutua. Sen merkitsevin maasto-
merkki on kallionen saari Hummonselin linsilaidalla, Kirijikallio, joka on ollut
historiallinen raja, yhteiséllinen padtoksentekopaikka ja Kesdlahden, Kerimden
ja Punkaharjun kuntarajojen yhdyspaikka. Rahunen kertoo: “Siind on se muinai-
nen... siindhin ne viins aina niisti kala-asioista niitten savolaissiin kanssa, neuvotte-
417 (§-2007) Pollanen vieraili paikalla lapsena: "Mie kivin lapsena ja miusta tuntuu,
ettd ne ol kaikki ne kiver ja kirijipaikat, ne ol ihan ennallaan mutta sitten ne rupes
tyontammdiin, eld, mitihén tuo ois ollu, semmonen vuosluku, viiskymmen luvun alus-
sa mie kivin setiin kanssa ussiisti sielld kalassa ja tuota, ni ne ol ne istumakiver ja seti
esittel miulle ja.. ne ol, tyontivir jarveen niitd, jotta kuka ihme. Joku ettd, voimijaan...
sekkii miusta ol ihan vidrd, etti ne ois pitinnd pultata kiinni sinne. Kylld mie sen
muistan hyvin, vaan, jotta istumakivet ol ja sitten poytikivi ol hirmunen kansa siind.
Miun tietoon, tai minkd mie muistan niin se ol korkiimp, ei nyr mahoton, paljo iso
ollu niisti istumakivistd, siind ol poytikivi” (S-2007) Pollinen kuvailee tunteitaan
Kirajakallion vierailulla: “E¥ se tul semmonen vihin sellanen, siti hiljenty, jotta tidilli
on pahantekijjid tai niin momittu. (Ja vanhatki nuottamiehet) nehin, historiahan
kertoo, ettii ne on sitten olleet tidlli sovinnossa ihan, niinkun keskendinen sovinto
tehty tidlld, ndin, jotta Puruveelld jotta ne ei oo tapellu ennee sitte niisti kalavesisti”
(2007) Tervonen kertoo viime aikojen vandalismista kalliolla: “Sieltihin oli nyrte
Jjoku tehny ilkivaltaa ja sielti ol muutama kivi pyoritterty pois ihan, osa porukasta
yritti nostaa niitd takasikki, mutta eibin niiti kdsipelilli saa. Siind on aika isojaki
niitd kivid. Semmosia poytikivid. Kylli ne on ihan joskus aikonaan aseteltu siihen,
semmoseen puol ympyridn ja enne on ollu vaan kovaa porukkaa” (S-2007).
Ilmastollisesti Puruvesi ja Hummonselkd kuuluvat keski- ja eteliboreaaliseen
havumetsivyohykkeeseen, joka jatkuu Siperian taigavydhykkeeltd Itimeren ran-
nalle (esim. Isokddntd 2007: 43). Maasto on viimeisen jdikauden jilkeisessi asus-
saan, jos ihmisen teollisten toimien vaikutukset ja maatalous suljetaan pois. (emt.
2007: 57, Lyytikdinen, Luotonen, Hokkanen & Kolstrém 2006, Gromtsev, Kita-
jev, Krutov, Kuznetsov, Lindholm & Jakovlev 32-64, Gromtsev & Krutov 2003:
21-26, Heikkild & Varkonyi 2004, Walhstrém, Hallanaro & Manninen 1996).
Ilmasto on viilentynyt viimeisen 6000 vuoden ajan, ja pienid “jidkaudenomaisia”
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kausiakin on koettu, esim. 1600-1870 (Isokddntd 2007: 43). Kylmin kuukausi
on helmikuu ja limpimin heindkuu. Ilmastoa voidaan luonnehtia osittain man-
tereiseksi, vaikka Hummonseldn mikroilmastoon vaikuttaa tasoittavasti Laatokan
suuri vesialue. Lumipeite vaihtelee 80-130 senttimetrin paksuisena. Kesin keski-
limpétilat ovat Itd-Suomen osalta 15 ja 30 asteen vililld (emt. 2007). Luonto on
tyypillistd pohjoisen havumetsivyshykkeen lajistoa. Suurimmat uhkat luonnolle
koituvat intensiivisestd metsiteollisuudesta ja raaka-ainetuotannosta, koska suo- ja
vesistdalueiden monimuotoisuus laskee, ja yhtendisten ekosysteemien muodosta-
mat kokonaisuudet pirstaloituvat (Pohjois-Karjalan ympiristokeskus 2007). Puru-
vettd voidaan siis pitdd yhtend lantisimmistd karjalaisista alueista.

3.2 Hummonselin myyttinen tieto

Viing Salminen pohtii kirjoituksessaan Miksi vanha runo kuolee (1922), “mitki
scikat olivat syynd niiden (runojen) hividmiseen ja katoamiseen?” (emt. 1922:
184). Salmisen teksti koskettelee vepsildisten, liivildisten ja vatjalaisten runoa,
mutta liittyy laajempaan kysymykseen suomalaisten ja karjalaisten myyttisen tie-
don oletetusta katoamisesta. Salminen (emt. 1922: 185) vastaa, etti “mainitut
sukukansat ovat jo monia vuosisatoja elineet naapuriensa kulttuuripainostuksen
alaisina.” Hidrunot, kokkotanssimme, olivat paikallisyhteisdjen suuren juhlan ai-
kaa. Ne ovat sdilyneisté lihteistd selkeimmin koko kylin ja suvun rituaalisia #/loja,
missd myyttiset suhteet, olemukset ja laulut olivat lasnd. Suomen ja Karjalan osal-
ta Salminen toteaa: "On ymmirrettivissi, miksi hddrunot hivisivit kiytinnostd
Lansi-Suomesta, Savosta ja luterilaisesta Karjalasta. Pappien saavuttua yhteisoon
sielld ei uskallettu viettdd hiitd vanhoin menoin eiki sielld ole laulettu hddrunoja.
Sellaisissa heimoissa, suvuissa ja kylissd hividd hddrunojen laulamistaito. Niin on
kidynyt monissa kylissd. Kaikenlaisia taikoja ja pikkutemppuja voidaan kyllikin
hiissd edelleen harjoittaa, mutta hddrunot on kokonaan unohdettu sen vuoksi,
ettei niilld ole mitddn kdytintod. Niitd ei voitu, kuten taikuutta tai loitsuja, harjoit-
taa hiljaisuudessa. Kukapa julkeisi papin ja lukkarin kuullen panna toimeen pari
pdivikautta kestdvin laulundytelmin, jossa morsiamen ja sulhasen puolet laulavat
pakanallisina pidettyjd runoja. Niinpa on Suomessa yhden ainoankin kyllin kan-
sanomaisen kirkkoherran aikana hivinnyt hddrunojen laulutaito kiytinnostd ja
muistista.” (emt. 1922: 187). Salminen péittdd puheenvuoronsa toteamalla, ettd
"vanhan suomalaisen runon hividmiseen vaikuttavat myos sen muoto, esitystapa
ja sisiltd. Se on syntynyt toisenlaista kehityskantaa ja oloja varten. Sen luonnolli-
suus ja koruton jalomuotoisuus jadvic nykyaikaisille ihmisille vieraiksi. Ulkonaiset
syyt ovat lyhyesti lueteltuina: vieraiden kansojen ja kultcuurien painostus, kristilli-
nen kirkko, uudenaikaiset tavat, menot, leikit ja tanssit, rauhattomat olot ja vilkas
litkenne, uudenaikaiset soittovilineet ja loppusoinnilliset laulut. Luku- ja kirjoi-
tustaito ehki sictenkin kaikkialla nopeimmin hivittdd vanhan runon” (emt. 1922:
193). Vaikka Salmisen nikokulmia ja tuloksia nykytutkimuksen (Stark 2006) va-
lossa voidaan kritisoida aikansa tuotteena, niin hinen havaintonsa roimijoista ja
muutoksista, jotka vaikuttavat myyttisen tiedonmuodostuksen ja paikallisen tiedon
syvimpiin elementteihin, ovat oikeansuuntaisia. Suomalaisen ja karjalaisen pai-
kallisen tiedon suurin muutos on sen yhteisollisyyden kuoleminen ulkopuolisten
ja lopulta sisdpuolistenkin voimien, kuten kirjoitustaidon ja sihkdisten viestimi-
en takia. Salmisen analyyttinen kuvaus yhdistettyni Sarmelan tekstiin on motiiv
kenttdaineiston osalta sdilyneille ja katkeamattomille tiedonmuodostuksille.
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Hummonselidn ja lihialueen myyttisen tiedon kantajista suurin, joista on
merkintdjd, on Hummovaaralla (jossain my6s Humuvaara-asussa) asunut Juhana
Kainulainen, jolta Elias Lonnrot kerisi yli 2341 sikeistod kansanrunoutta kesi-
kuussa 1828. Kainulaisen materiaali on vaikuttanut myds Kalevalan rakenteeseen
ja sisdleoon (Haavio 1943, 1985: 123). My6s nykykalastajien tiedossa on yhteys
Hummonvaaran ja Kainulaisen vililld: "7/t alueelta on loyderry paljonkin sellaisia
muinais. . . juttuja, niin. Sitd mie en osaa sanoa, ettd mistdi se olis tullut tima, mutta
tddlli on kato Hummovaara. Ja sitten tidllihin on ne Kainulaisen laulupetijir, miti
se sille.... Lonnrotille niin se tuota hurraili, on Hummonvaara ja sitten tidlld pubu-
taan Hummonlahdeksi pubutaan titi pohjoispuolta. Kesilahden laulussakin sano-
taan etti "Hummon huipulla puuhun...jopa Kainulaisen...”... Ajakeepas tisti tuota,
kéykee Juvanan tuvalla, niin tyo siitd. . .siind on se Hummon Petiji ja mie en oo ihan
varma ettd nikyykohin Hummonselki vieli siiti. Voi se olla ettd nékyy” (Rahunen
S-20006).

Kainulaiselle on omistettu kokonainen oma lukunsa Martti Haavion Viimei-
ser runonlaulajat- teoksessa. Kainulaisen uhripuu, petiji, laulupetiji, (Rahunen
S-2000) seisoo yhd edelleen matkailu- ja muinaismuistokohteeksi muutetulla vaa-
ralla (Omat muistinpanot Hummovaaralta syyskuu 2006). Lonnrotin paivikirjasta
kdy ilmi tapaaminen Hummovaaran tietdjin ja yhteison jisenten kanssa. (Haavio
1985: 124-125). Martti Haavio on todennut, ettd emme tiedd paljoakaan siitd,
minkilainen ihminen Kainulainen tosiasiassa oli. Hinestd on muodostunut vuosi-
kymmenien aikana erdinlainen “tarinaurho” (emt. 1985: 126). Tiedetddn hinen
olleen kalastaja, erdmies, metsdstdji. Hin pystyi padstimidin metsinpeitosta, nosti
kiarmeitd, hankki varastettua tavaraa takaisin, ja hin oli myds tietdji-parantaja.
Lonnrot liittdd hinen henkiloonsi omia mielikuviaan rodellisesta runonlaulajasta’
(emt. 1985: 127). Kainulaisesta mainitaan hinen uhranneen tapionpdydilld, ol-
leen suuri suden- ja karhunmetsistdji. Haavio toteaa, ettd Kainulaisen loitsumate-
riaalissa on sekoittuneena kristinuskon pyhimyksii ja hinen omia materiaalejaan
(emt. 1985: 127-128). Haavio korostaa eeppisen runon lisiksi Kainulaisen laajaa
loitsumateriaalia. (Haavio 1985: 130). Julkaisen tissi niytteend Karbun purenta
-loitsun, jonka Kainulainen lauloi Lénnrotille timin vieraillessa Hummovaaras-
sa:

”Juumin Ukko, Juumin Akka,
Juumin entiset eldjit!

Rusko mullasta ruvennut;
muistan Murrin syntyneksi,
pahan karren kasvanneksi
pohjan pitkissi perissi,
Suomen suuressa salossa,

virkan vierin vanhemille;
enemp on emolle tydtd,
vaiva suuri vanhemmalle
pahoo parantaissa,
tammottoissa taikiota.
Ei sinun isosi kdskenyt
eikd valta vanhempais

Lapin maassa laukiassa. syyd karvoja kapein,

Villa suusi, villa paasi,
villa viisi hammastais,
villaiset sinun vihais,
villanen sini ihekkin.

Jos olet pahoo tehnyrt,
tule tydsi tuntemahan,
pahasi parantamahan,
ennen kuin sanon emolle,

viatonta verta juuak.
Vie pois vihais tdstd
keltaisihin keuhkois,
makeihin maksoihis,
saata sappeis sisille!
Muuta viinaksi vihasi,
maijoksi pahat makusi.
Kivut tuonne kiity66,
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vaivat tuonne vaipuo
Kivuttaren kippaischen,
Vammottaren vakkasehen;
kipid on kivuissa olla,
vaiva vammoissa asua;
tuonne mie kivut kiroon,
tuonne mie pahoja paneen,
tuonne tunken turmioita
kipu vuoren kukkulalle,
keskellen kipumakia.
Lyhyt akka,

Tuonen tyttd tuolla keittddpi kipuja.

Akditdr, neito diji
keskelld kipu makia,
kipu vuoren kukkulalla.
Sillee mie pahoja paneen,
sinne tunken turmioita
ihosta imehno raukan,
tai karvasta kappeen
emon tuoman ruumiista.
Akiitir, neito iiji tuolla
keittad kipuja
pikkuisessa kattilassa,
yhen sormen mentivissi,
peukalon mahuttavassa;
sitheen mie kipuja kiroon,
sitheen mie pahoja paneen
kivii kivistimiin,

paasia pakottamaan:

Ej kivi kipuja itke,

paasi vaivoja valita.
Neisyt Maaria emoinen,
puhas muori muuvollinen,
jok olet emi emiin,

seki vanhin vaimoloista,
tule tinne tarvitahan,
vedte tinne, mainitaan,
tule ja tule vileen
hitiiseen huutoiseen,
parkuissa pakkois[en];
tuolta mie anon apua,
tuolta huuan hoivahutan
ylahiltd taivaasta,

isiltdni Jiesukselta,
emiltini Maarialta,

jolta aina armot kiyvit,
merkit tuttavat tulovat
tidssd tyossid tyoldhissi,
valanteissa vaikiassa.

Neisyt Maarian emoinen,
puhas muori muuollinen,
sou’a suonista veneetti

veneelli vaskisella,
kuutilla kuparisella,

soua luun lomia

mydten, jdsenten rakoja mydten.

Mist on liikkunut lihoa,
sithen liikuta lihoa;

mist on suonet sorkahtanu
sitheen suonet solmiele;
mist on kalvo katkennuna,
sitheen kalvo kasvahuta;
mist on luuta luikahtana,
sitheen luuta luikahuta!
Tie nyt yolld terveheksi,
paivalla imanceheksi,
voija alta, voija paildd,
sekd keskid sipaise
yheksilld voitehilla,
kaheksilla kahtehilla,

joll’ on Jiesus voijeltuna,
kastettuna kaikki valta
Pilatuksen piinatessa,
pahan vallan vaivan alla!
En puhu omalla suulla,
puhelen Jumalan suulla,
Herran henkelld hyvilli,
limposelld layvyteelen,
vihoin tuulen tuulemata,
viihoin [!] saamata satehen,
kovan ilman koskemata,
pakkaisen palelemata.
Revi ilma ikkunaksi,
taivas kaareksi jakoa,
salvaksi sana Jumalan,
Herran henki peitteheksi,
siteheksi Luojan silkki,
Herran kalve katteheksi!
Ei oo 16ylyn loytdmisti,
limpoisen lahettdmistd,
kivut saunan kiukuassa,
savu saunan sammalessa,
hika huoran perseessi.
puu 16yly, kivisen limmin,
vesi vanhan Viinimoisen;
vuoresta vetosen synty,
tulen synty taivosesta.

Ej tuli syviltd synny
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cikd kasva karkialla; vyoltd vanhan Viiniméisen”
syntyi Jiesuksen sylissa, (SKVR VII3, 1001)

Lonnrot on myds tallentanut Kainulaiselta muistitiedon, joka liittyy karhun-
peijaisiin eli Piillisiin, kuten on muistiinmerkitty. Kun rokka on keitetty pyynnin
jalkeen karhun pddstd ja kimmenistd, Kainulainen on opastanut, ettd tulee lau-
laa:

”Mehtolan metinen muori,
metin kultanen kuningas,
tule nyt hiihiin hirkéisiis
pitkin villaisi pitohon!
Ota nenin ohoiltani,
vainun tuntemattomaksi,
ota korvan ohoiltani,
korvan kuulemattomaksi,
ota silmiin ohoiltani,

silmin nikemittomiksi!” (SKVR VII5:3390).

Kun peijaiset on pidetty, Kainulainen toteaa, ettd “kuin sitte pidluut viidn ja
ripustetaan muistoksi ylés puuhun mehtin, joka pito kuhutan piilliseksi”, tulee
laulaa:

”Lihe nyt, kulta, kulkemaan,
rahan armas, astumaan
kullaista kujoa mydten,
hopiaista tietd mydten!
Tist on sillac silkin pantu,
sillat silkin, suot sametin,
palttinain pahimat paikat,
pahat paikat palttinalla,
pantu Saksan palttinoilla,
veran irilld veetty.

Ej tdstd etdd viid,

viiin mantyyn miells,
petdjdidseen pellon paihin;
sithen tuuli turvan tuopi,
aalto ahvenan ajaapi,
sivuillais on siika salmi,
luonais on lohi apaja,

juot vettd viereldiis,

syot tuoreesta[!] kaloo,
siun on hyvi ollakseis,
armas aikoillasis” (SKVR 3390).

Hummonvaaran tietdjilld Juhana Kainulaisella oli siilynyt tapakiyttaytymi-
sessddn ja metsistyksessdin elementteji ajasta, jota Sarmela (1991: 211) kuvaa
“karhun ajaksi”, rituaalisen napapiirin metsidvyohykkeen ikitiedoksi. Sarmela
(emt. 1991: 212-213, 218-219) toteaa, ettd suomalainen karhun synty ja laulut
kuuluvat “laajaan kansainviliseen myyttikompleksiin”, erityisesti sen karhunlui-
den palautuksen osalta. Sarmela (emt. 1991: 230) viittdd, kuten teoria-osuudessa
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esitetddn, ettd “kaskiviljelijin ja karjanhoitajan suhde luontoon ja toiseen ihmi-
seen muuttui kokonaan toisenlaiseksi kuin metsistdji-keriilijdiden yhteydessi’.
Vaikka Sarmela on analyyttisen tiedon osalta oikeassa siitd, miten /uonto ja ympi-
ristdsuhde muuttuu maanviljelyskulttuureissa verrattuna metsistdjayhteiséihin ja
anastaviin luontaistalouksiin, Kainulaisen oma tieto asettaa haasteen jatkuvuuksien
kisitteestd ajalla, jonka analyyttinen tieto-oppi, kuten Sarmela karhumateriaalinsa
osalta viittdd, kuuluu agraarisen talouden piiriin. Kainulaiseen liitetty pyyntiin
pohjaavan elimintavan jatkuminen on mahdollistanut yhteiséssd jatkuneen ziedon
siitd, miten metsin korkeimman hengen, karhun, kanssa on tullut menetelld. Niin
Hummonvaara ja Hummonseldn alue on sijaintina jatkuvuuden tila ja paikka, jos-
sa ikiaikainen metsikulttuurin syvitieto on historialliselle ajalle asti ollut tietoisuu-
den osa. Vasta nykyaika tuhosi sen lopullisesti.

3.3 Nuottausalueet, yhteisot ja historiat

Hummonselilld titd tapaustutkimusta varten haastateltiin kahden nuottakunnan
jasenid, jotka harjoittavat ammatillista talvinuottakalastusta. Tamin lisiksi Ke-
silahdella ja sen ympiristossd vuosina 2006-2007 haastateltiin elikkeelld olevia
kalastajia. Haastattelut tehtiin syyskuussa 2006, marraskuussa 2006, tammi-hel-
mikuussa 2007 seki syyskuussa 2007. Niihin osallistuivat Esa Rahunen ja Risto
Ketolainen omasta kalastusyhtymistdin eli nuottakunnastaan sekia Markku Tervo-
nen ja Asko Karjalainen omasta kalastusyhtymi-nuottakunnastaan. Tamin lisaksi
haastateltiin nuottakalastaja Teuvo Haverista ja eldkkeelld olevaa kalastajaa Pentti
ld 2006, Hummonselilld helmikuussa 2007, kalastajia kutsuttiin jakamaan tie-
deyhteisolle paikallista tietoaan ja havaintojaan helmikuussa 2007 osana Joensuun
yliopiston Kultruurit ja ympdiristo I -kurssia. Lisaksi pyrittiin huhtikuussa 2007
jarjestimdin lasten talvinuottaustapahtuma, joka siirrettiin vuoteen 2008 jéiolo-
suhteiden takia. Joulukuussa 2007 jdrjestettiin mediatapaaminen, ja maankiytto-
kartat palautettiin kalastajille. Kokeellisena menetelmind Osuuskunta Lumimuu-
tos jirjesti talvinuottausndytoksen maaliskuussa 2007 Satakunnassa. Tapahtuman
raportointi on kirjan johtopéitoksissi.

3.3.1 Mukana olleet kalastajar

Esa Juhani Rahunen on syntynyt 1955 ja asunut Kesilahden Poroniemessi suu-
rimman osan elimistiin. Rahunen on vetinyt kolmekymmenti vuotta talvinuot-
taa Puruvedelld. Tamin lisiksi Rahunen on toiminut 27 vuotta marjanviljelijina,
ja pitdd itseddn maanviljeliji-kalastajana. Hin suoritti kalastajatutkinnon 1994.
(Rahunen S-2006). Kesiisin Rahunen osallistuu puu-uittojen ajamiseen hinu-
rikuskina. Ty on alkanut 2003 kesilld, ja uittoreitti on Pyhdjirveltd Lappeen-
rantaan. Markku Antero Tervonen on syntynyt Kesilahdella, kolmen kilometrin
pdistdi Mehunmieltd. 1820-luvulle asti tehty sukuselvitys osoittaa suvun asuneen
ainakin 180 vuotta paikassaan. Tervosen suku on nuotannut ikimuistoisesti. Ka-
lakauppaa on kiyty Karjalassa aina, myos Kesilahdella. Tervosen isin isi vei kalaa
Venijille, “vienyt aikoinaan niin hevospelissi. .. Ne oli jiddytetty kuoreet tuolla. . .en-
sin maa lakaistu pubtaaksi ja kuoreet jiddytetty siini pihamaalla. Sitten hevospelissi
vienyt niitd jopa Viipuriin ja Sortavalaan. Ja sitten matkalla kerisi vieli tuosta Py-
hijirven porukoiltakin aina sitten kuoretta. Muikkuhan oli ollut siihen aikaan niin
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arvokas kala, ettei sitii kannattanut viedd. Se meni tidilli lihempindkin kaupaksi” (S-
2006). Tamin lisiksi Tervonen on ollut nuorempana tissd rakennuksilla, kuten
atomivoimalaa rakentamassa 1974, mutta hin on tiyspiiviinen ammattikalastaja
vuodesta 1994, jolloin hin aloitti nuottauksen Martti Malisen kanssa. Nuottaus
on jatkunut myds ansiotyon ohella, ja tyStapaturmaa seuranneen kuntoutuksen
tuloksena Tervonen siirtyi ammattikalastajaksi. (Tervonen S-20006).

Kuva 9. Risto Kerolainen (vas.) ja Esa Rahunen maaliskuun 2008
koululaisnuottauksessa. © Tero Mustonen.

Kuva 10. Pentti Psllinen kotonaan syksylli 2006. Tutkimusapulainen Hanna
Elelund tekee muistiipanoja. © Tero Mustonen.
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Pentti Pollinen on elikkeelli oleva ammattikalastaja Kesilahdelta. Hin on
syntynyt 5.4.1944: "Miehin olin, nuotalla kivin joululoman aikaan silloin kun oli
jo sellainen kymmenvuotinen ja... Kun tuli joululoma niin nuoralle...Ei sielld nyt
paljoa mitiin tekemistd ollut, mutta mukana olin. Se niin kuin meikdiliisti kiinnos-
ti se kalastus. Eihin sielld muuten olisi pystynyt olemaankaan” (5-2006). Suku on
lzhesisin Pollslinniemestd, Kesilahdelta etelddn: "On ollut, tilli paikalla on ollur
toista sataa vuotta ja tuota tuosta Pollolinniemesti ollaan lihtiisin! Siiti periitalol-
ta... Kylli (isikin kalasti). Ja ukki ja eikohin nuo ollut kaikki...pienviljelijoiti ja
kalastajia” (5-2006) Pollinen aloitti nuottaamisen kansakouluidssid 1959. Kolme
vuotta kalastettuaan hin teki metsitoitd ja kivi armeijan, josta pdisi 1964. Hin
on myds vetdnyt kesinuottaa: "Kesinuottaa ollaan jonkun verran, ei viime kesi-
nd, mutta niytosvetoja. Etti meilli on kesinuotta erikseen siind laivalaiturin lwona,
turistiloille. Néytto aina kerran viikkoon jubannuksen jilkeen. Maanantai-iltana.”
(5-20006). Pollisen ammattimainen nuottaus paittyi Hummonselin muikkuka-
toon 1986-1987. Kotitarvekalastus on korvannut ammattikalastuksen: "Nyr olis
muikkua mutten oo vetinyt. Mutta muulla pelilli oon” (S-2000).

Teuvo Haverinen nuottaa Hummonselilli ammatikseen. Hin on syntynyt
1948. Haverinen aloitti talvinuottauksen 1.11.1967. Haverinen nuottaa noin 100
pdivid talvessa. Hin nuottaa 18 metrid korkealla ja 300 metrid pitkilld nuotalla.
Suurin saalis kertavedolla on ollut 1 500 kiloa muikkua. Nykydin hin nuottaa
Alpo Hiltusen ja Markku Malisen nuottakunnassa mukana.

Kuva 11. Teuvo Haverinen kotonaan syksylli 2006. © Tero Mustonen.

3.3.2 Hummonselin koetuista kisinuottauksista

Hummonselin talvinuottaajat ovat yhdistyneet vastustamaan teollisen troolauk-
sen sallimista pyyntialueillaan. Viisi aktiivista nuottakuntaa kokee elantonsa ro-
mahtavan, jos troolaus sallittaisiin Hummonselilld. Kalastajien aloitteesta vesiston
kidytts- ja hoitosuunnitelmassa on poissuljettu koko troolikalastus. Tuolloin neu-
votteluita ja valmistelua avusti RKTL:n tutkija Antero Ahvenniemi yhteistydssd
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nuottaajien kanssa. Vuonna 1984 perustettiin Hummonseldn kalastusalueet, jol-
loin tehtiin kollektiivinen paitos kieltdd troolit. Rahunen kertoo: “Se o7 jos missi
troolataan, niin sielld ei tarvi ralvella nuorata...kylli se on raaka totuus. Se on just
ettdd lipimenevd kala kylli kuoloo. . . ettii mie oon siti mielti ainakin. Se on liian kar-
kee, kylli se on néin. Ja kylli jos niin kuin perinteisti talvinuottausta meinataan. ..
Toisaalta talvinuottaus se aika pitkille ajalle tyollistii isomman porukan. Tummar
veet olis erikseen, se olis Pielinen ja se on taas aika hankala talvinuotalla vetii” (S-
20006) Esa Rahusen ja Risto Ketolaisen péidasiallinen pyyntialue on Hummon-
selkd. Rahunen on myds ollut kalastamassa ammattimaisesti Onkamojirvelld,
Hoyrtidiselld, Pieliselld ja Pyhdjirvelli. Rahunen muistaa ajan, jolloin nuottaus oli
talo- ja yhteisopohjaista: “Silloin ennen vanhaan oli raloittain aina, ...meillikin oli
neljin talon muodostama nuottaporukka. Silloin pubuttiin nuottaporukasta, nyt siti
pubutaan kalastusybtymdsti. ..! Heh! Tuota isilli oli ja tuota sieltihin se veren veto
tuli tuota tihin hommaan” (S5-20006).

Rahunen muistaa, ettd talokohtaisen nuottauksen aikaan Hummonselille lih-
dettiin seitsemin aikaan aamulla. Ensimmaiisen kerran Rahunen osallistui olles-
saan kansakoulun toisella luokalla nuottaukseen talvella. Télloin hin kuuli van-
hojen kalastajien tiedonantoja heiddn omassa tilassaan, jdilld talvinuotalla: “Siizid
lihtien sielli kivi ja aina vapaapiivit mukana. Sitten sehin se oli vield yks kiihoke,
kun niiti oli kolme muuta ukkoa. Sit kun sielli nuotalla kéytiin niin seuraavana
aamuna meilli oli yks semmoinen kaveri sielti. .. Silld ei ollur omia poikia, niin se
piti minnuu kuin vihin omana poikana. Niin se maksatti sitten joka ukolla tilin, se
oli markka. Se oli lompakor esiin ja miulle tuota markka siitii veropalkkaa. Ettd se oli
pikkunappulalle kova hanke! Silli sai aika monta Pax -askia! Heh!” (S-2000).

Dramaattiset perhetapahtumat sysisivdt Tervosen nuotalle ensi kertaa am-
mattimaisesti: “Sizten sattui niin, kun olin kouluidssi, olin 16 justiinsa, tai en ollut
vield tiyttinythkidn kuuttatoista, niin minun velipoika kuoli, mikdi oli ollur siihen
asti nuotalla vakituisesti niin... Kuoli kolarissa, niin sitten jouduin jidmdin kesken
koulun keviitkaudeksi nuoralle. Silloin niin kuin tammikuun 21. oli se kolari, niin
siitd lihtien jiin nuotalle koko keviin ajan. 1972. Etti eihin se silloin 16-vuotiaa-
na ihan mitidn lystihommaa ollut. Mieluummin olisi kiynyt koulua silloin. ..! Kylli
se sithen aikaan oli (rankkaa). Kaikki vedettiin kdsipelissi vield... Nykyisin se on
ihan leikintekoa. Meillikiin ei ole...nykyisin, minkdi kaverin kanssa kahdestaan ve-
detiiin, tmo Karjalaisen Asko, niin levitidjien kanssa kun vedetidn, niin ei tarvi rehdi
munta kuin nostin ja laskin ja korkeintaan aina pari reikid sielld tarvii oikeastaan”
(8-20006). Tervosen kuvauksesta kiy myos ilmi talvinuottauksen koneellistumisen
tuoma muutos yhteisdssd; nykymuodossaan vain kaksi miestd tarvitaan nuotta-
kuntaan, kun aikaisemmin se oli ollut useamman miehen toimi. Aikaisemmin,
taloyhteisojen nuotilla, mys naiset osallistuivat vetoon, muun muassa jo kuollut
Siiri Pollinen. Tervonen kertoo: “Olihan sielli naisiakin. Aina vélilli. Kylli. Aitikin
oli joskus aina, kun ei miehid riittinyt, niin silloin nuorempana. Kylla. Tai enemmiin
ne naiset joutu tekemddin toitd sitten kun ne oli ukkojen mukana” (S-2000).

Nuottauksiin kuljettiin 1950-luvulla hevosilla. Aluksi rantaa ja maata myoten
ylitettiin Poroniemi, ja sitten siirryttiin Hummonselille. Hevosilla oli kuitenkin
rankkaa, jos apajapaikasta kilpailtiin toisen nuottaporukan kanssa. Ne hikeentyi-
vit talviolosuhteissa, ja joutuivat olemaan jiilld koko pitkidn piivin, kun apajaa
vedettiin. Markku Tervonen muistaa myos hevosten kiyton nuotalla: "Hevosen
kyydissiihin sinne mentiin. Muistan vield sen ensimmidiisen kerran kun olin joku kym-
menvuotias, ja hevosen reessi hirvedt villyt pddlli ettd tarkeni matkan ja... Jidmat-
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kakin oli jo kuusi kilometrid silloin yhteen suuntaan ja sitten aikuiset miehet, ne hiib-
tivit tai olivat sitten kdydessi suksilla perissa, etvei tullut sithen rekeen hirved paino.
Yksi mies ohjasti ja sitten meiti penskoja voi olla joskus parikin. Mutta kylli se tuntui
silloin kylmdlri!” (S-2000).

Tervonen muistaa pumpulinuottien ajan. Pyyntivilineet tehtiin itse, kohot ja
kivespainot usein tuohista. Uittosalko talvinuotalle oli tirked apuviline, jonka te-
keminen vaati taitoa. Ajan kuluessa alumiinisalkojen kautta on siirrytey sihkéisiin,
akkukdyttdisiin uittajiin. Rahunen muistelee: “Se oli tuota semmoinen tarkkaan
mdiriitty 42 askelta pitki puusalko. Se on jannd, ettd se on 42 askelta. Meilli oli niin
kuin rautahangot, uittamiseen. Mutta puukoukku oli silloin kun mie pentuna...Se
oli vaan salko. Uittosalko. Kirveelli se veistettiin. Karottiin pitkit, hyvit puut ja siiti
sitten veistettiin kirveelld. Liitokset tehtiin sitten, kun ennenkin oli, niitii mitd kdiyte-
tiddn noissa kun pakataan tavaroita, siti semmoista kiskoa. Vannekiskoa. Niin silli se
sitten, ettd jid ei pullista sitdi liitosta siiti. Sitten, kun ne puusalot, kun sitten viistyi
niin sitten tuli alumiinisalot ja ne oli semmoiset kuuden metrin alumiini-valmisteiset.
Sehin oli hirvei edistys. Ja sitten nythin on se sibkoinen uittaja.” (§-2006). Myos
Pollinen muistaa uittosalot: “Meilld, se oli se salko...rima...tuota petijiriukulla
uitimme. 42—43 metrii pitkd riuku se oli. Silld uitettiin sitten” (S-2000).

Polldsen muistissa ovat lapsuuden nuotat. Nuottauksen padamerkitys oli erilai-
nen kuin nykyiin. Se oli keskeinen ruokataloudellinen toimi maataloille. Péllinen
kutsuu titd "luontaistaloudeksi’: "Olihan meilli vielid hevonen moottorikelkan aika-
nakin...niin hevonen tuota, silloin kun oli heikommar jidt, niin rantaan jitettiin ja
vedettiin niin kuin rekipelilli se apajanmitta aina mutta sittenhin se oli jatkuvasti
mukana. Ja kaksi oli nuottaporukalla, molemmilla puolilla oli hevonen. Kaksi hevosta
Jja nelja, viisi miesti. Nelji nyt vihintidn oli. Ja sitten kun oli paljon poikia ja ei ollut
10itd niin ne otti sinne enemmdnkin miehid mukaan, jotta opettelemaan ja 1oiti teke-
mdiin. Saattoi olla kolmekin puoliskolla ja ei saanut jiidi kotiin makoilemaan! Ei ne
hyviksynyt siti ne vanhat ukot. Niin ettd piti aina lihted sitten. Saalis tuota myytiin
Saksalle ja sitten rahat jakoon. Tissikin yleensi mie olin monessa porukassa. Sekin
se ensimmiinen porukka, miehet vanheni. Mie kun liksin sotavikeen, niin isi sanoi
ettd hin ei endd nuottaa vedd. . .ei hin vetinyt ja me myytiin ne nuottaosuudet pois
ja sitten mie kivin uuteen porukkaan. Siind olin kuusi, seitsemin vuotta. No siini
kanssa vanheni miehet, mie en niin kuin tiilti dlynnyt libted... No miehdn sitten
aina vaihdoin porukkaa... Nyt nimd on, timd viimeinen. .. viisi vai kuusi talvea, tai
vuotta vedettiin néiden kanssa, nimd oli niin kuin saman ikdiisid meikdiliisen kanssa.
Varmasti on, voihan siti vetdid nyttenkin nuottaa. Ja se tuli se...eihin nykyidn ei
kannata kéiydi jos ei mitdin sieltdi saa. Jos keittokalat, niin kun se on tid nykyajan
talous. ..rahaa on jollain ravalla tienattava. Ennen vanbaan saattoivar kéiydi jon-
kun viikon...niin tuota hevonen oli syitettiivi kuitenkin...niin siind ei ollur vilid,
kunhan sai syodikseen kaloja. Se meni silleen se homma. Ja leipdi oli ostettava. Siti
ei vaadittu elimdlti niin...tai elettiin luontaistaloutta. (Nykydin on alvit ja) autor
ja... Eibin silloin, niin kuin mickin rupesin muistamaan, niin ei tarvinnut muuta
keuin lamppudljyi ostaa 10—15 litraa. Niin muuta ei ollut menoja. Ja suolaa, ja kah-
via tietysti!” (§-20006).

Tervonen kuvaa lapsuutensa ensimmdistd nuottakokemusta: "Kylli ne (nuotat)
oli ihan alusta pitien tehty itse. Vieli niitd pumpuliverkkonuottia. Salkopelissi (ui-
tettiin). No hevonen oli justiinsa siind nuotan ja vebkeitten siirtoapuna siind ja...Ja
sitten silld kalar pois. Sen (ensimmiiisen nuottauksen), vield muistan sen saaliinkin,
96 kiloa oli silloin mujetta. Sen muistaa vieli vaikka oli 10-vuotinen, joku 10—11:n

162 KARHUN VAEN AJAST-AIKOJEN AVARTUVA AVARA



vanha korkeintaan” (S-2006). Pollisen suvussa ei ollut nuottamestaria, kun hin ka-
lasti. Nuottakunnan johtaja oli yhteisénsd pddtostentekiji ja usein myds nuotasta
huolehtiva osapuoli. Péllanen jatkaa: "Ei minun isikddn ollut tuota nuottamestari,
niin kuin nuo (nuotan) puoliskot... ja perin teko oli aina vieras tekija. Jotta ei hin
ollur perebtynyt sithen. Mutta onhan tissi niemelld, joka kylissi oli joku joka pystyi
tekemdidn. .. 1dd Kivensalon Ilmariban oli viimeksi tuosta Punkaharjulta, teki tuota
nuotanperid ja vield eliikin, se on jo 86-vuotias. Ja hin veti tuossa Punkabarjulla.
Ne oli...miun isi oli, se oli miusta 41 vuotta vanhempi ja mie olin sitten jo 15-16
-vuotias. Ja sitten oli tuosta, tisti naapurin miehid ja kaikkihan ne oli vanhempia.
Mie olin nuorin siind. Laakkosen Eino, se oli siirtolainen ja Vaakkunaisen Vilho ja
Puronahon Eino. He ol tuota munalta tulleita ne kaverit” (S-2006). Rahunen toteaa,
ettd saaliit jaettiin talojen nuottauksissa tasan: “(Saalis) se oli tuora tasajako. Ja sitten
niin kuin tuota kun, jos oli, (kuten) meillikin esimerkiksi kahdessa talossa hevonen,
niin sitten, (se) kelli ei ollut hevosta niin se sitten korvasi toiselle. Kun ne oli niin kuin
nelji ukkoa, niin kaks oli aina samalla puolella, sanovar nuotan puoliskoiksi. Ja sitten
tdd toinen jolla ei ollut hevosta, niin se korvasi sitten aina hevosen kéyttod tille roiselle,
etti... Mutta muuten tilit tasan” (S-2006). Tervonen kuvaa oman sukunsa omista-
maa nuottaa ja toteutettua saaliin ja tulonjakoa: “Se oli silloin jo niin kuin meidin
perbeen omistuksessa ihan kokonaan (kun olin 10-vuotias). Tai niitd, kun niitd isin
veljid oli siind kaksi kappaletta, yksi asuu muuten tuossa. .. Tissi vasemmalle péin. ..
Hiin oli siind poikansa kanssa ja sitten oli tuota minun tidin mies...oli niin kuin
vieras, mutta sekin vihin niin kuin sukuun. Isi omisti nuotasta puolikkaan, timi
Eino puolikkaan ja sitten se Pesosen Toivo omisti neljinneksen. Tai niin kuin Eino
neljanneksen ja Toivo neljanneksen. Se meni niin kuin niitten osakkaitten mukaan
Jako. Ja sitten, kuka ei pédssyt mukaan, niin jos oli péiivildinen, niin rotta kai se isinti
maksoi sille péivildiselle sitten” (S-2000).

Pollinen kuvailee vanhojen nuottamiesten tapaa vetdd nuottaa talviolosuhteis-
sa. Jarven pohja apajapaikan kohdalla tuli tuntea tarkasti ja huomioida nuottama-
teriaalit, sid ja muut vaikuctavar seikat. Jos nuotta jdi kiinni, sitd vedettiin taka-
perin: “Ja kylli se walvella, kun on vieli korkeammalla...niin se on pohjaveto, jotta
se on niin kuin silleen pohjassa, ettii se on vedettivi... Se on pohjaveto yleensi aina.
Niin, harvoin se niiltd vanhoilta nuottamiehilti pohjaan jii, mutta sattui sellainen. ..
Sellaisia. .. kun oli ne korkkiset kohot ja tuota ne vertyi oikein ja pumpuliverkot. Sa-
nottiin ettid nuotta meni multtaan. Pehmytpohjilla, niin se rupesi vetimdidn perriin
tuolla jyrkéss, oikein kun pehmisi pohja, vetimdidn. Ja se oli pakko ottaa takaperin, se
ei tullutkaan nostimeen. Mutta sekin sattui harvoin, ne piti vaihtaa korkkia ja sitten
kuivettiin. Ne kun sanoi etti rampana on se nuotta. Se ei tullutkaan nostimeen. Oon
mutta kolme, nelji kertaa takaperin pitinyt. Mutta nythin kun on ndi norjalaiset
(materiaalit), niin ne ei vetykidn. Nyt ei satu sellaista endd. Se ei kans ollut mieleinen
homma. Kiydi takaperin ottamaan nuottaa...!! Heh! Sen tiesi ettdi sind péivind ei
saalista saa. Sit kun piti ehtid veteen takaisin ja se ei tullur enda” (S-20006).

Vanhojen materiaalien aikaan sattui myds, ettd kesken apajan nuotan koysi
katkesi. Koska nuotat ja niiden materiaalit oli itse tehty, niiden arvostus oli kor-
kealla. Vaikka nykyajan materiaalit ovat parantuneet, Pollinen kokee, ettd perin-
teinen tuohesta tehty nuotan kives eli pohjapaino on kuitenkin paras: 7z sitzen
sattuihan niitd sellaisiakin jotta koysi katkesi. No sehin piti. . .sitihin oli kanssa naa-
rattava. Niin. . .silloin vieli ei tietysti siti ollut rabhoo ostaa siti uutta aina niin. ..
Katkesi koysi niin sekin oli hyvin ikivi homma. Vetid naarat ja siiti koysi ylitse ja. ..
Oli meilli tuobestakin ja miekin osaan tehi rmohikiveksen. Kylli mie tein. Myytiin
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yksi nuotta tuolla, niin tuota siind oli aika paljon miun tekemii tuohikiveksid. Tuota
tyvituohesta. Kylli se syntyisi vaikka tissi! En tee muuten, mutta kivekser kylli teen.
Sitiikin mie...tuolta suolta ne etti jotain semmoista, mitihin juurta se oli, milli ne
oli ennen. .. Mutta nyt nailonlangallahan se on...se ei mérkene. Mitihin se... Ja se
kestdd se tyvituohi. Se on paras kives” (S-2000).

Moottorikelkkojen saapuminen muutti Hummonselin nuottauksen. Se nyky-
aikaisti ja motorisoi liikkkumisen jdalld. Tervonen muistelee ensimmaisti kelkkaan-
sa: "No meilli oli se...uwon suvun porukan kelkka niin se on ollur -70. Ensimmdinen
kelkka. Ja siiti libtien on jonkin nikdiinen ollut ja... Ja nytten sitten vasta -97 mie
otin erikseen ihan oman kelkan” (S-2006). Esa Rahunen sukuineen omisti ensim-
miisen kelkan Hummonseldlld. Pollinen kertoo: “(Hewvosilla vedettiin aluksi), kyl-
ld. Ja se oli 1970... 1960-luvun lopulla meilli oli vasta mootrorikelkka. Mutta néilli
Rahusilla taisi olla tdillipdin ensimmadisindg. 1illa Esalla just. Mekin tuonne Levolle
huonolla kelilli niin kyllihin se moottorikelkka joudutti. Kylli se helporii jollain ra-
valla. Miesporukka oli sama, kun siti oli tosissaan, kun sitd oli se neljinnes. .. neljin
porukassa se nuotta, niin neljihin niitid nyt vibintédin oli. Ja nyt tid, kun ne salottiin,
ne petdjarinut jii pois, niin nythin ne kahdestaankin vetid. Tuo Esa ja tuo Risto Ke-
tolainen. Nehin vetii kabdestaan” (S-20006).

3.3.3. Hummonselin nykynuotat

Hummonselin kalastajien vuotuiskierto, kokemuksellinen vuosi, alkaa syksysti.
Kalastus aloitetaan syyskuun puolella verkkokalastuksella. Pyynnin syy on mui-
kun kutu: "Kutupyynnistd, lihinndg médin takia pyydetiin tuota muikkua verkoilla”
(Rahunen S-20006). Pollinen kokee, ettd vieldkin tunnetaan asiat padpiirteissdin,
kuten on aina tiedetty: “Kyllihin se tuo kalan liike ja tuo siihen vaihtelu vaikuttaa
mun mielesti ihan samalla tavalla, miti se ennenvanhaanki” (S-2007). Tieto apaja-
paikoista Pollisen mukaan on taas muuttunut ja osittain kadonnut. Marraskuusta
joulukuuhun, tai Hummonselin jddtymiseen, on kalastajilla rospuutto- ylimeno-
kausi, jolloin ei pyydetd. Haverinen tosin muistaa, ettd 1960-luvulla vedettiin vield
sulavetoa (Haverinen S-2006). Hummonselidn jadtyminen vaatii vahvaa, -15-20
asteen pakkasjaksoa, ennen kuin talvipyynti voidaan aloittaa. Sddolosuhteet hal-
litsevat toimintaa jddlld. Sulat vedet estivit talvipyynnin, ja toisaalta liian kovat
pakkaset ovat turmioksi koneellistuneelle nuottaukselle, silli vetomoottoreiden 6l-
jyt eivit kestd kolmenkymmenen asteen pakkasia. Varusteista tirkein on edelleen
tuura, vaikka muut kaluston osat, kuten moottorikelkat, moottorikairat ja —sahat,
kéydet ja levittdjit ovat tarpeellisia. Hyvin tuuran tekotaito ei ole itsestddn selvid,
ja edelleen, jos tuura menee jddn lipi, se pyritidn nostamaan. Yleisesti todettuna
yhteisot ovat jdilld lihes péivittdin talvikauden ajan. Hummonselkd muodostuu
siis kokemusten sijainniksi, jossa luontaistaloustoimet tapahtuvat. Pyynti jatkuu
huhtikuulle, jolloin talvinuottaus lopetetaan, juuri ennen jiiden lihtod Hummon-
seldstd, ja kalastajien kesikausi alkaa.

Tapaustutkimuksessa mukana olleet nuottakunnat vetdvit noin 100-120 apa-
jaa talvessa. Alkutalvesta vedetddn yksi apaja paivid kohden. Valon ja olosuhteiden
parantuessa sitten kevidilli vedetidn kabtakin apajaa jotta semmoinen keskimdi-
riinen talven apajamddri on 100—120, sithen viliin se asettun” (S-2000). Tervonen
kertoo omasta talvestaan: "No se on 100—130 (talvessa). 100 on osapuilleen se mini-
mi ja sitten milloin jaksaa kahta vetid niin lissii aina sitten. .. Kylld me toissavuonna
(2004) vedertiin silloin se 146 apajaa...! No kylli oltiin ihan joka pdivi. Yksi piivi
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jdi silloin viliin. Tuo ilma oli niin sakea ettd sinne ei sopinut sekaan...! Heh! Viime
talvena (2005— 2006) tuli rokulipdivii sitten paljon enemmin kun oli ne pakkaset.
Ne on néimd koneer nykyisin semmoiset ettii ne beittii oljyt piballe jos ne on liian
kovassa pakkasessa” (S-2006) Rahunen kertoo nuottakuntansa viikkorytmistd tal-
vella: "Viikonloppua me ollaan koitettu pitid, vaikkei olla nyt kirkonmiehid, mutta
ettei pybind vedetd. .. Ja riittid kuusi pdivid viikossa, sitd on jo ihan loppu saatana
niinkin. Tuota yks pdivi huilii, vaikka markkinoitten puitteissa pitdis vetdd sunnun-
taina. Mutta sitten jos on penskoja ja muuta, ettd ne tulloo kotona kiymdin, niin. ..
missd se iskd on? No nuotalla se... Heh!” (S-20006)

Kuva 12. Kolmenkymmenen asteen pakkanen Kivenalaisella apajalla helmikuussa
2007. © Tero Mustonen.

Yksittdisen nuottapdivin rytmi talvella on sidnnollinen. Aamu alkaa noin vii-
deltd, aamiaisella kotona. Rahunen jatkaa: "No se on varttia vailla viis soi kello
Jja siind sitten rivikdsti aamupuuro mikroon ja tee kiehumaan ja ruuar naamaan
ja sitten alakerrasta haalarit niskaan ja kuivar roippeet reppuun ja auton rattiin ja
ajetaan tuonne kalasatamaan. Semmoinen kymmenisen kilometrid suunnilleen” (S-
2006) Tervonen kertoo oman nuottakuntansa aamusta: "No se on aamulla se he-
ritys siind puol viiden seutuun, tai miltei vakio ihan. Miulla menee kuitenkin se
1,5 tuntia ennen kuin on sitten tuolla satamassa ja se on tunti menee tissi kahvia
juodessa aamulla...!” (§-2006) Haverinen jatkaa: “"No miti mie oon vetinyt nuot-
taa, niin aikaisin lihto on niin ollaan lihdetty yhdeltitoista yolla. Ja tuwota myohdisin
on tuossa neljin viiden aikaan iltapiivilld. Talvisaikaan. Ettd siind on se haitari.
Ebki se tuonne nyt kun jirvi jidtyy, niin se on tuossa seittemdin kieppeilli. Kevitti
kohti se vihin aikaistuu kuuteen ja viiteen” (S-2006). Nuottakunnan toinen osakas
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tavataan Hummonseldn, Mintyrannan kalasatamassa, josta siirrytidn moottori-
kelkoilla apajapaikalle, joka on edellisend paivind pddtetty: “Kello kuus on meilli
treffit ja kaverin kanssa ja siitd sitten nostetaan wittolaitteet kyytiin ja miti nyt on
tiddlli kamaa. .. kalasatamassa ikkid kelkar kiyntiin ja sitten hurautetaan apajille. ..
se on suunnilleen tissi aika keskeinen paikka niin” (Rahunen S-2006). Tervonen
jatkaa: "Askon kanssa ollaan tehty silleen ettii kuuden aikaan suunnilleen lihdetty
keskimddrin tuolta kalasatamasta” (S-2006) Rahunen kommentoi uutta satamaa:
"Siindg on meilld 280 nelioo tilaa, niin kuin mota hallitilaa kaiken kaikkiaan ja nyt
sinne tulee sitten laiturisysteemit. Ettii nyt on kylli hyvit pelit ja systeemit. Sielli on
ihan, niin kuin nuotaltakin tulee, niin ihan se naurattaa kun saa sisissi kalat perata.
Saatana kun ennen tuolla pakkasessa perattiin ja valkattiin. Nyt on lajittelulinjat ja
muut misti ne saahaan toubuta” (S-20006).

Kuva 13. Nuottaa lasketaan Kivenalaisella apajalla helmikuussa 2007.
© Téro Mustonen.

Nuotan potketus alkaa siitd, ettd apajapaikalle saavuttaessa siirretddn nuotta
ja varusteet laskin-avannolle. Tehddin myds nosto-avanto. Apajapaikka on jdi- ja
lumitiedon kannalta tirkei tila. Laskin- ja nosto, ja uittoavannoilla seurataan pii-
vittdistd ja sijainnillista jadn paksuutta, laatua ja muutoksia. Kalastajat vertaavat
jadolosuhdetta omiin kokemuksiinsa, vuodenaikoihin, kalastuspiivikirjaan, jouk-
kotiedotusvilineiden sddennustuksiin, kuun ja tuulen muodostamiin olosuhtei-
siin ja muihin tietoldhteisiin. Nuotta-apajan valinta siis madrittdd pdivin toimen
sijainnin Hummonseldlld. Apajalle saavuttaessa siirrytddn apajan muodostamaan
toiminnalliseen tilaan, jota laskin ja nostinavannot rajaavat pituussuunnassa ja le-
vitys- ja kulma- ja uittoavannot leveyssuunnassa. Jddhin tehddin moottorisahoilla
avannot, jonka jilkeen nuotan levitys koneellisesti voi alkaa: “Sit tullaan laskimelle,
niin porat kiyntiin ja moottoriporalla toinen poraa reiit nurkkiin ja toinen mootto-
risahalla tuora laskin auki. (Jii)palkki jiin alle. Sitten nuotta usein kun on jo siind
pressut pois siitii vaan (lasketaan). Sen pdir (laitetaan) kiinni semmoisiin sihkdisiin
uittolaitteisiin ja toinen jidpi laskimelle ja roinen libtee sitten uittamaan koneella
koytti. Kun ne lihtee siiti laskimelta 90 asteen kulmassa, saapi sitten sinne nurkka-
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avannoille, jotka on 150 metrisid, sithen soppii se siipi suoraks” (S-2000)

Tervonen kommentoi: "Nuotan potketus se vie suunnilleen aikaa, kun tehddiin
avannot ja witot ja potketus niin se ottaa suunnilleen tunnin ja...siitd menee sitten
sen jilkeen apajan pituudesta riippuen kolme tuntia, kolme ja puoli tuntia, kun on
saalis ylhddlla” (S-2006). Kun nurkka-avannoilla on kdydet, nuottaa voidaan alkaa
levittad apajaa varten: "Rupee keluukoneella vetiimdin siti nuottaa sinne ja toinen
laittaa apupaulat kiinni sitten sithen. Kun saadaan se toinen siipi suoraksi, niin sitten
toinen siipi ja perit jidpi vield laskimelle. Sitten tinne varsinaiselle kiertopaikalle jid
kelut ja sinne laitetaan koneet pyorimdin ja sitten lihetidn laskemaan perid. Jos on
helvetin kylmd ilma, niin sitten kaivellaan repusta viinapullo ja otetaan pienet ryypyr,
eikd se muuten anna kalaa jos ei sitd pienid ryyppyjé ota...heh!” (Rahunen S-20006)
Nuotan perit lasketaan avantoon, ja veto voi alkaa. Rahunen kertoo: “sitten laskee
ne perit sinne (avantoon) samalla. .. Sitten silleen edetiiin nelji-viisi kiertovilia, jotka
on semmoinen 120 metrid. Se porataan moottorilla kahdelle reidlle (se vili), sitten
ylds kun uitetaan se koysi niin. Koydet nostimelle, ja uittajat ylos. Sitten aletaan sitii
mukaan, kun koneet kiertdi sielld, niin sielti rulloo loysid koyttd ja nuotta tulloo sit-
ten viimeisend. Saahaan se siihen nostimelle ja sitten otetaan apupaulat irti ja konneet
lihtee kiertimdidin apupaulaa, mur myi vedetidn vaan siti loysid pois. Miki nyt ei 0o
kovin loysid, kun se on 18 (metrid) korkee. Niin se on yhti tiukka vetid loysind kuin
ennen aikaan 12 metvinen ilman apupauloja” (S-2006). Apaja on nykymuotoisena
koneellisesti vedetty puoleenpdiviin mennessi. Apajaa nostettaessa “ja sitten se 20
metrin vilikoilld, kun on se tapsi kiinni, niin se pidstid sen 150 metrid sitd pulkkaan
(naruja). Niiti siipid, niin sielli tulee perir ja sitten perir vedetidn kdsilli siihen
pulkkaan ja lopussa sit vasta kalat pois ja se on kello siini puolilta péivin, kun on se
homma siini mallissa” (S-20006).

Tervonen kertoo nuottakuntansa tyojaosta ja paatoksenteosta: “Siind oikeestaan
ei tarvii johtajaa, etti molemmat lihtee jo sikili. Se on sitten, miulle se lankee tietysti
ku mind oon pikkusen nuorempi kaveri kokoajan sitten niinku se etsimishomma ja
ettii korkeentaan niinku kairalla Asko tekkee reikdi siind eelli kun siind tarvibtee
tehd aina usseampia reikii enneku loyvetiin sitten. Kyll se miltei siti on ja sanotaan
sitten kokkoamishommat tietyst loyvetddn tuolta verkot, ettdi jouvutaan verkkoa pit-
kin esimerkiks pohjakosketuksessa, verkkoo menemdin ni, mie sitten hoijan koukka-
ushomman ja Asko tullee roiselta puolelta sitten taas tiukkaamaan ja mie jatkan taas
seuraavalle reijille koukkaamaan ja se on ommaasa tehbidin siind, se on nimittiin
yllartiavin tiukka homma just tuo koukkuaminen siind. Joka paikasta pikkusen ennen-
ku se tullee reikddin. Ja sittenku puristar kokoajan siti koukkua siind kylmilli kéisilli
Jja, jéisti koukkua mikd avannossa ui aina vihéin villiin niin, se nimittiin mennee
kdet viimesilld, ne on ihan tunnottomar sitten jo lopussa. Me ollaan kerran jouvuttu
mdnemddin joku viiskytd metrid silleen niin, siind tuntu jo sitten etti nyt on loperet-
tava kesken jo. Se on kuitenki joku kolome metrii pédsee koukulla aina kerrallaan
ja sit on aina loyettivi, otettava koitettava loytid sitoa miki on irti, etti saahaan
kdyest vetimdidn sitten toiseen suuntaan. Sitd jaksar ku Asko tekeemdin aina toiselle
avannolle mennee enneku seuraavalle koukkaamaan ja, silli ravalla piisee aina vi-
hin nopeemmin” (S-2007). Usein apajan noston jilkeen kalan ostajat, kalasaksat
soittavat kinnykoilld suoraan kalastajille, ja tiedustelevat paivin saalista, myyntiai-
keita, ja aikoja. Nykyaikainen kommunikaatio ja kiinnittyminen ruokatuotannon
teolliseen valtapintaan on ldsnd jaalld. Ndin ammattimaisen kalastuksen seuraava
porras on heti tietoinen pdivin apajan tuloksesta. Piivd kestdd talviapajan nostosta
iltapdivi-kolmeen. Apajan nostoon on kulunut “kuus tuntia. Ja sitten libetidn,
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vieddin sewraavalle apajalle nuotta, kaadetaan se ja toubutaan siind. Ollaan siind
yhden-kahden vililli kalasatamassa sitten. Missi sitten saadaan kalalaatikkoon nos-
taa ne rukilla kyydisti ja semmoiselle lajittelulinjalle ja... Ensin toki kabvit juodaan
siind” (S-20006)

Tervonen kertoo omasta apajannostostaan. Ongelmien sattuessa nuottakun-
tien vililld on avunantoa: "Kun vedetidn koneelle, nuotta rummulle, kone pelissi,
niin siind ei vie aikaa. No sitten siirto vie aina matkasta riippuen sen oman aikansa ja
sanotaan keskimdirin semmoinen kuusi tuntia, niin satamasta lihdon jilkeen niin ol-
laan satamassa takaisin (kahden aikaan). Sit jos on pitempi nuotansiirtomatka niin se
aina sitten (vihin) hidastaa, ettii menee aina sitten kolmeen. Ja sitten riippuu saaliis-
ta, miten se kdsittely kiypi, niin joskus, viime talvenakin tuli muutamia pdivid, jotta
seittemdn aikaan illalla pois. Kylli se on...ja pienid haavereita jos sattuu, katkeaa
koyttdi tai jid kiinni tai jotain muuta, niin ne sitten aina ottaa oman aikansa. Paras
pidivi, aamulla mentiin viidelti silloin, se oli kevitaikaa, ja jidtiin kiinni, niin yh-
deksin jilkeen illalla vasta oli nuotta irti. Sitten vield kun siiti se nuotta vedertiin. ..
kyytiin. ..onneksi tuli tii Rahusen Esa jelppaamaan meitd. Etid sellaisiakin on sattu-
nut, kun nuotta jid kiinni, kun se on tarpeeksi syvéssd, ettei jid jidhdin kiinni, ettei 0o
Jjddtymisvaaraa, niin eikun sinne vaan ja seuraavana pdivind jatketaan” (S-20006).

Kuva 14. Apaja nostetaan Kivenalaisella helmikuussa 2007. © Tero Mustonen.

Uusi, vuonna 2006 valmistunut kalasatama on paikallisen tiedon jakamisen ja
yhteisdjen tiedonmuodostuksen kannalta keskeinen piivittdinen tila. Sielld muo-
dostetaan suhdetta piivin tapahtumiin ja kalanpyyntiin: Ja saapi vihentii vihin
vaatteita ja turista muitten ukkojen kanssa. Sielld on sitten aina kova ritindg. Heh!
Yleensii ne kuka vihiten on saanut ne on vihén hiljempdi ja ne paremmin ne huutaa
ja...! Heb! Niin, siind se kolmen maissa on sitten kotona” (S-2006). Nuotan sdilytys
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apajien vilissi riippuu olosuhteista. Tervonen kertoo: "Meilli on ollut rummulla
(nuotta). Meilli on siind sitten kosanilimmitin. Mutta viime talvena (2005-2006) ei
kdytetty kertaakaan siti limmitintikdiin. No silloin niiden kovien pakkasien aikaan
kun ei pystytty vetdmdin, niin silloin tmotiin nuotta satamaan. Niitd (kovia pakkasia)
oli nelji piivid perittiin samassa” (S-2006). Esa Rahunen kuvaa oman nuottansa
sdilytystd apajien vilissi: “Tuota 15 astetta pakkasta suunnilleen on semmoinen raja,
ettd se vaan, kun me kahestaan ollaan, moottorikelkalla vedetiin se ahkio nurin sin-
ne ja peitetiiin semmoisella muutamalla pressulla. Yks on semmoinen limpipressu ja
sitten nditd kevytpeitteitd. . . peitetidn siihen laskimen viereen. Siind on ne reunukset,
niin se on ihan sula pyynto aamulla. (Kovemmilla pakkasilla) sitten ainakin jid sara-
maan. Satamaan. Etti siind on mabdollista, meilli on sielli lattialimmitykset, niin
sitten siind etteisessd, ettd tuotantotiloihin ei niin kuin periaatteessa sais kylli nuottaa
viedd. Mutta pakottavissa tilanteissa joskus on viety. Mutta eteisessi on limmin tila
ettd sulaa... ” (§-20006). Haverinen siilyttdd oman nuottansa jailla: “ei oo laitertu
munta kuin kaivettu jidlle ja lunta pidlle paljon, ettdi se...sen verran painava jotta ei
00 kehattu laittaa jiin alle. Siellihin se kaikkein parhaana siilyis sulana” (S-2000).

3.3.4 Apajar Hummonselin tiedon ilmentijini

Kalastajilla on intiimi suhde Hummonselkdin. Kun nuottaajat siirtyvit jiikentille
kalastamaan, he tietdvit siirtyneensd tilaan, jossa tdytyy toimia erityisesti. Jditila
on masseyldisittdin zvoin. Jddtila on osa kalastajien lumennosta. Veden merkitys
kalastajilla on monisyinen ja syvi aihe, jossa on sekd omakohtaisia ettd yhteisol-
lisid asioita mukana. Kalastajilla on kunnioitukseen pohjaava tieroisuus siitd, ettd
vaikka jirvi antaa elannon, ja sielld ollaan paivittiin, jirvi osaa myds ottaa omansa.
Markku Tervonen kertoo: ™60, -62, niin silloin olin ihan pikkainen poika, niin
sen muistan kun setd tuotiin... Se hukkui nuottareissulla. Isi jii silloin vaihtamaan
sikkoa, siind se oli niilli riukuloilla silloin se nuotta ja siind vaihtoivat sikkoa ja timdi
yhksi, tid vanhin veli liksi ettimdin ettd miti kautta pddstiin jadille sinne. . . tai niin
kuin edemmiis menemdiin jotta miss pystyy vetimdidn. Se oli kiynyt jo ihan sielld jidin
rajassa asti ja sulan rajassa asti ja takaisin tullessa oikaissut yhdesti lauhan kohdalta
ihan pikkaisen ja siind oli ollut sellainen veneen mittainen heikko paikka ja siihen se
jdi. Niin sen muistan vaan kun tuossa kotipaikan uwunin viereen se tuotiin silloin ja
siind... Niin kuin sithen aikaan kotona siilytettiin ruumiit. Siind ne pesi naiset sen
Jja pistivit sitten arkkuun ja... Kyl se oli ja miltei asuin niin kuin hinen kanssaan
sithen aikaan...(Etid jirvi on ottanut ja antanut.) Kylli niitd on Kesilahdeltakin
mennyt aika monta. Timdinkin kalakaverini Asko Karjalaisen suvusta joka sukupol-
vesta on ainakin yksi hukkunut jos ei kaksikin. Hyo veti aina aikaisemmin tuolla
Pyhijirven puolella ja nyt vasta kun ruvettiin kalastamaan yksissi niin ollaan oltu
tddlli Puruveden puolella” (S-2000)

Nuotan eri osille on Hummonseldn kalastajilla omat termit, kuten Sorasin:
Se riippuu vihin nuotasta, semmoisessa nuotassa missi vetokdydestd menee naru
ylapaulan ja toinen alapaulaan, kun se haarautuu, niin se on sorasin. Sik/a: Siitd
alkaa nuotta. Harva: Nuotan verkko. Sérys: Nuotan verkko tihenee. Rinsa: Ennen
nuotanperii oleva tihein osa. Sikko: Nostokohta (S-20006).

Hummonselidn paikallisen tiedon ytimessd, polttopisteessi on apaja. Apa-
ja on toisaalta sijainti, joka on talvinuottauksen kannalta oleellinen, jos saalista
mielitddn saada. Monilla apajapaikoilla on ylimuistoisista ajoista oleva, suulliseen
perinteeseen ja kalastukseen pohjaava nimi. Pennanen toteaa, ettd “Kesilahden
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kunnan nuotanvetoalueella on apajien kiytt6 ollut aina yhteistd niin, ettd yhteis-
vesien apajat ovat olleet kaikkien nuottakuntien yhteisessi kiytossd.” (1979: 165).
Apajapaikka on myos tila ja aika, jossa kiytintoon pohjaava roiminta tapahtuu.
Nuottaajien tdytyy hallita jadn pdillinen sijaintinsa ja paikkansa sekd toimet tuos-
sa paikassa. Apaja on todellinen aikappa, ajan ja paikan sulauma, joka syntyy ja
sammuu kalastajien /isndgolon seurauksena, riippuvaisena siitd. Kalastajat tuottavat
avartuvan avaran vailla valtarajoja jailld. Longboatin mainitsema maailmallisuus
(2006) on terdivimmin ldsnd, kun apajalla toimitaan. Jukka Pennasen materiaalit
1970- ja 1980-luvun tutkimuksista tallensivat osaksi karttoja myos tarkat apajat
(1976, 1979, 1986). Kalastajat koettiin asiantuntijoina, ammattinsa harjoittaji-
na, ja tutkijan rooli teollisen yhteiskunnan osana ’oikeutti’ apajien tallentamisen.
Modernisaation asiantuntejuus on valtapinnan ilmenemismuoto suomalaisessa
paikallisuudessa. Vasta apajan kokemuksellisuuden kautta ihmismaantiede voi
ymmirtdd sen rajattomuuden.

Pollinen muistaa lapsuudestaan runsaan kevitapajan 1950-luvulta: "Nuo sy-
vemmiit appaar anto kevitpuolella, jotta niiti kilipailtiin, ne ol jotta tirkeimmidtr su-
aha, mutta aikasa ku kylymi jarven, niin sehin anto tiilli lahellakkii, tidlli muikkun
ol ja tuora... erriin kerran kun tuo Riihiniemen, Riihinientd mydten kylymi, nimi
laber kylymi jidhin ja sitten se ol seleki sulana, se ol par-kolome viikkoa jorra tidlti
tuul tidllihin ol kantojid. Niin sehin nous muikku, sitibin tuota, tuostaki Siikasaa-
ren selilti nelji nuottoo siind veti, ni se ol jotaki tubannen kiloja neljilli nuoralla,
suatiin joka pdivd, sehin tul niisti kabesta salamista, jidn alle tullee tuo kala, miki
silld on... Niin se ui pdin sit, eihin se mitenkdidn, eihin sielld entisti kalloa ollu niin
paljon, niin neljilld nuotalla, ettii joka tubar kiloa suatiin neljilli nuotalla. Sillon mie
en, mie alotrelin niind vuosina siti kalaa” (S-2007) Apajatieto vaatii myds sen, ettd
kalastajan tulee tietdd jddn pohjan rakenne eli miten apajan kohdalta pohja on jii-
tynyt, jotta levictdjdt tai uittosalko liikkuu asianmukaisesti. Epdtasaisesti jadtynyt
apajapaikka vaatii uittamisen osalta asian huomioimista. Veden syvyys, limpétila,
virtaukset ja ruoka ohjaavat muikkuja ja muita kaloja ja niiden kiyttdytymist.
Jd4n ja pohjan viliin jddvin vesimassan kokemuksellinen tuntemus on myés nuot-
tauksessa tirkedd, erityisesti veden virtausten ja veden syvyyden hallinta. Pohjan
rakenne on myds maisema, jonka nuottaaja tuntee. Osa apajista, kuten Hummon-
selin kommenteista tulee esiin, on syvinteissi, niiden reunoilla tai muuten tarkasti
kalastettavia. Syvyyden, pohjan muotojen, vedenalaisten karien ja kallioiden seki
uittohistorian tunteminen on keskeistd joka apajalle. Vuosikymmenid kestineet
uitot, jotka jossain tapauksissa edelleen jatkuvat, ovat aiheuttaneet irtopuiden va-
joamisen pohjaan. Nuotta saattaa takertua ja repeytyd niihin uppotukkeihin.

Nuottaajan tulee hallita viisi maisemallista tasoa samanaikaisesti onnistuneen
kalastuksen osalta — ilma tai sid, maastollinen sijainti jiin pailla, jain alapinnan
muodostus, veden syvyys, virtaukset ja kéiyttdytyminen seki pohjan muodostus kallioi-
neen ja erityispiirteineen. Tamin lisiksi myds jarven pinnan vaihtelut cdytyy huo-
mioida. Apajapiiri on siis ennalta-arvaamaton, olemuksestaan, siistd ja kaloista
riippuva ndyttdmon kaltainen sijaint ja tila, joka syntyy ja katoaa osaksi Hum-
monseldn jidkenttdd riippuen siitd, ovatko talvinuottaajat maisemassaan. Voidaan
todeta, ettd @paja on mielikuvapaikka, joka paikallistuu ja katoaa kalastajien toi-
mien my6td. Kuten Hudson (2001) oikein kritisoi, apajan kuvaaminen kaksiulot-
teisen topografian mukaisesti veisi siltd sen kokemuksellisen olemuksen. Sita ei voi-
da tavoittaa dokumentaatiolla. Hummonselin ammattimainen talvinuottaus on
sidoksissa jdrjestdytyneen suomalaisen yhteiskunnan ruokaraaka-ainetuotantoon.
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Talvinuottaukseen on nykyisin kalastavien elimin aikana tullut mukaan koneel-
listuminen ja huippu tekniikan, kuten matkapuhelimien ja GPS-paikantimien,
hyédyntiminen.

Uusiin ilmidihin ja asioihin on muodostettu suhteita ja toimittu yhteisten pdi-
tosten mukaisesti. Esa Rahunen liittdd paikallisen tiedon osaksi kykyd ymmartid ja
toimia nuottapyyntivilineiden kanssa. Hin kuvailee kalastajien tietoa: "Kun taito
on... kalastajat. . . koska jos pyydin revitidn niin se pitid paikatakin. . .ja se homma py-
syi kdsissd. .. niin kuin nytkin, ettd. .. Kylli se periaatteessa pitid pystyi paikkaamaan
minkdi repii. Pyydykset rakentamaan, mekin kun rakennettiin kaverin kanssa, kun on
kaverin kanssa ollur viisi vuotta semmoinen kalastusybtymd, kaheltaan kun on vedetry,
niin eka nuotta tehtiin ite silld tavalla, etti perd jitertiin ammarttimiehelle. Nuotan
teossa on 300 tydtuntia, suunnilleen sille lasketaan. Aika pitkiveteinen homma. Pitdis
Jostain irroittaa, niin...nuorempanahan sitd oli aikaa irrottaakin, mutta vanha mies
niin ei!” (§-2006). Hummonselki on apaja-paikkoineen kalastajien tiedon kenttd,
kognitiivinen, suulliseen ja kokemukselliseen havainnointiin pohjaava tila. Ter-
vonen kuvaa selkdd: "Kylli Puruveden puolta ollaan vedetty tihin asti. Oikeastaan
meilli rajoittuu timd alue tinne Ruokkeenniemen kirkeen. Ja tisti Pihlajaniemeen
Jja sitten tithin puoleenviliin Hummonlahteen. 1illi alueella pyoritiin” (S-20006).

Hummonselin kalastuskunnan apajapaikat ovat kaikkien kiytossi. Apajapaik-
kojen nimet ja sijainnit ovat katkeamatonta paikallista tietoa kalastuksen osalta
Hummonselilli. Ne ovat my&s elossa olevien nuottamiesten omistamaa paikallista
tietoa, josta heididn toimeentulonsa ja selviytymisensi riippuu. Rahunen kertoo:
"Kylli (apajapaikar on tirkeinti omaisuutia) on.” (§-2000). Tervonen ei usko, ettd
karttoihin merkitseminen auttaisi apajapaikkojen tuntemusta. Kokemus on ainoa
opas, jonka avulla apaja oytyy: "“Sanotaan apajat tissi nyr on, joku yheksinkym-
mentd rosenttia on niin vaikeita ettd jos ne ei 0o tdilld piinupissa... ja sitten jos sulla
ei 00 tuota sateliittipaikanninta niin se on ihan varma, ettd siind revitiin nuotta.
Siind on aina se oma niksinsd, oltava niin tarkkoja ne vejot ett.. ihan keskiselilli on
muntama tmossa ettd pystyy ihan rintarinnassa vetimddn, mutta aina sitten vililli
Joutuu jittimddin sen vilin sieltd ja... nostinpuolta joutun roisessa niin vinkdimdidin
ihan toisen appaan sisille iban ennenku kidntyy sisille ja.. mutkia sielld... se jos joku
tullee suoraan tuolta koulunpenkilti niin se on aika tuurista kiinni etti juoksee yks-
kédn apaja. Se on niinkun sanotaan meillikin tuossa, koko tilli alueella niin sehin
on niinkun apajakartta. Mutta se on jos veetddn vain viiva tuohon, tilleen arviolta
niinkun esimerkiks tamdi Mikisaari niin ei kartassa ne saaret oo justiinsa. Se matalan
veen aikaan voi nikkyy paljon pitempind” (S-2007) Teuvo Haverinen kuvaa omi-
en apaja-tictojensa luonnetta: "Niitd on perinteisid ja sitten kokeiltu ja tehty uusia.
Sielli kun on ollut paljon nuottaporukoita niin ne on niiti vetiineet ja... Pobjasta
kun vedetiin niin se on joissakin tapauksissa aika tarkka. Se ei tarvi heittiii kun ihan
olemattoman vihin niin se on kiinni. No kyllihin ne nyr on, kun on niilli toisilla
GPS:t, niin on sitten heillikin se” (S-20006)

Paikallisesta tiedosta huolimatta kaikki apajat eivit takaa saalista edelleenkdin.
Tervonen toteaa, ettd “siellii ei ole sellaista ihan yksittdistii apajaa, miki olisi ihan
taysin varma. 1ai ehki tuossa Ruokkeella on yksi, mutta siihenkin pystyy aina veti-
mdin sivusta” (S-2006). Nuottaajien vihennyttyd Hummonseliltd vetopaikkoja
riittdd. Tervonen toteaa: “Niin vihin porukoita, etti kylli jokaiselle riittid niiti
apajia” (5-2006) Apajapaikoille on paikallista termistod. Riippuen siitd, millainen
apaja on, silli on oma nimensi ja terminsi, kuten ruokki-apaja. Haverinen erotte-
lee apajia: “Ja sitten on semmoisia asioita jotta jotkut apajat on kertakdyttoapajia, ne
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antaa kerran talveen. Niiti on turba vetii monta kertaa. Jotkut antaa kaksi kertaa
tai kolme. Jotkut antaa sitten, voi vetiii vaikka kerran viikossa. 1ai jopa useammin.
Ja osa on ruokkia. Sanotaan ruokkiapajia. Ne voi kerran vetdid ja se on silld siisti. Sitii
ei...se on ihan turha vetid toista kertaa. Siiti ei saa mitdin” (S-2006) Myds uusia
apajapaikkoja on tehty. Tervonen kertoo oman nuottakuntansa uusista apajista:
"Silloin justiinsa jo kun Malisen Markun kanssa vedin, niin silloin tehtiin aika paljon
uusia. Kun korkear nuotar oli, niin pystyi nostamaan syvemmille, niin silloin pystyi
tekemdidn wusia apajia. Ja silloin Haverisen Teuwvoban oli siind mukana porukassa
sitten. Silloin tehtiin kylli paljon sini yhtend talvena. Niin varmaan 30 uutta apajaa.
Ja sitten nyt jatkoin Karjalaisen kanssa niin sitten tille puolelle tehtiin kanssa wusia
Jja niistd kolme tai nelji apajaa on sellaisia, misti viime talvenakin parhaat saaliit
saatiin” (§-20006).

Apajapajia on saanut ikimuistoisista ajoista vetéi se, joka saapuu apajalle ensin.
Pentti Pollinen muistaa oman kylinsi talonuottakuntien 1950- ja 1960-luvun
apajien valinnasta: "No se ol varhainen lihto kun tidlli oli paljon. ..se oli se kilpapel.
Jotta parbaimmille apajille pédsi... didllikin oli nelji — viis nuottaa tillid niemelli.
Joka talossa oli nuottaosa tai puolisko. Se oli leipityoti. No ei se pohjanuotta juokse-
kaan joka paikassa, siind pittid tietid silleen paikat...(ettei jid kiinni). Purujirven
kylidn kuuluu timdi Ruokkee, Rajavaara, tiilli on oma kalastuskunta. Purujirven
kalastuskunta. Ettdi ne oli limittdin sillain jaettu ne kalaveet. Mutta nythin néid on
sotkenut, ettd nythin saa vuokratakin ja nyt tissd kylilli niiti kalastajia yksi on,
Ketolaisen Risto, ainut joka kalastaa ndilli vesilli. Yksi mies vaan ja ennen oli viisi
nuottaa. Nuottaporukkaa. Tissihin kiy nuo Kesilahden kylin miehet...onkos tuolla
Kesilahden puolella. .. endi nelji. .. nelja, viisi nuottaa on talvinuottia. Ja Kesilahden
puolellahan oli 13 nuottaa silloin -50—-60-luvuilla. Talvinuottaa. Jotta niin paljon. Se
oli jonkunlainen...ihan ammattiban se oli tiilli pienviljelijoille. Rahantulo ja am-
matti. Leipihomma” (S-20006). Rahunen toteaa, ettd jorta meilli ei ollut silleen niin
kuin nimertyji apajapaikkoja, etti vedettiin... Sidnndissi sanottiin, ettd vedetdidin
stind jarjestyksessi kun on apajalle saavuttu. Jos tultiin laskimelle, niin se oli sitten sen
porukan vetovuoro seuraavana piivind siind. Niin ne oli niin kuin vanhana, perin-
netietona kulkenut ne apajapaikat ja uusia sitten aina kelli oli pioneerihenked niin ne
kopeloi sitten aina nuotalla, misti pystyi aina vetelemdidn. Silloin ei tainnut pahem-
min olla karttoja, etti ne punnitti syvyydet ja sitten luodot ja muut kopeloivat ja jos jii
nuotta kiinni niin pddstivit irti ja silld tavallahan se selvidd aina...!” (S-2000).

Rahusella on tiedossaan 135 apajapaikkaa. Kalastajat ovat tehneet myds omia
muistiin pohjaavia kartoituksia apajistaan: “Kylld miulla jonkunlaisia apajakarttoja
on olemassa. Niisti ei nyt sitten pysty hyvin tarkkaan, mutta etti ne apajapaikat kylli
on” (5-20006) Titd tapaustutkimusta varten kalastajia pyydettiin piirtimain perus-
kartoille maankidytt6ddn, tai tissd yhteydessd vesialueensa vuotuiskdyttdd, ja mer-
kitsemddn talven 2006-2007 osalta sidmuutosten vaikutukset pyyntialueiden va-
lintaan. Nuottakuntien kanssa kuitenkin sovittiin, ettd yksictdisid apajia ei merkitd
karttoihin, vaan alueita, joilla pyynti tapahtuu. Tervonen muistaa omat apajansa
eikd ole hyddyntinyt satelliittipaikantimia apajien valinnassa vieli. Hummonselidn
pohjan rakenne on tunnettava tarkkaan, samoin rantojen ja luonnonmerkkien si-
jaint, kun apajaa midritetddn: "Kylli se tidlli on (pidssi) oltava. Ei meilli oo vieli
GPS:dd, mutta harkittu on tin dementian takia...! Heh! Kylli silli olisi niin paljon
helpompi. Kylli se kaikkein varmin on aina jos saat kiintomerkit ja ristimerkit tehtyd.
Etti kahdelta suunnalta ottaa ne. Joku saari tai niemennokka ja niiti pystyy linjaa-
maan ja kyllihéin tuolla on monta sellaistakin luotopaikkaa mibin nostetaan. .. Ne on
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ihan niin kuin tuurissa ettd loytyy, jos ei olis tuota oikein tarkkoja merkkeji. Sit kun
Joutuu vield. .. jos vaikka ristimerkilld loytid sen, niin sit joutun vield tekemdidin reikii
paljon ennen kuin loytyy se oikea nostimen kohta. Useimmiten kun on ehitty, niin en-
simmiiselld vedolla, ainahan siti kiinni on. Mutta se aina opettaa, ettd siti ei siihen,
vedetdin vihin ja... Kylli se on (tarkkaa). Kylli sielli o tullur niin paljon liikuttua
ettdi kylli sen osapuilleen niin kuin tiilli jollain tavalla hahmottuu se... Koko tuo
pohjan rakenne sieltd” (S-2000)

Pentti Pollinen kertoo apajien paikantamisesta muistitiedon avulla: “Ne on
niin kuin sanotaan, maamerkkiloilli ne loyryy. Toisilla saatroi olla jotta ne loytyy,
niin kuin karttapiirrokset tehtynd ja merkitty. Nyt ne (uuder apajat) on tehnyt jonkun
verran, kun on korkeammat nuotat niin tulee. Se ei niilli matalilla nuotilla, se ei olisi
tullutkaan niille syville nostimille. Oli ne muutaman tehneet niin kuin ralviapajia.
Mutta eihin ne kivikot, niin eihéin niissi juokse pohjanuotta milloinkaan” (S-2000).
Haverinen kuvaa omaa apajapaikan loytimistekniikkaansa: "Niin siihen on omat
konstinsa miten ne sitten loytid ne apajapaikat ruolta keskelti selkid. Siind on jotkut
maamerkit ja sitten joskus lihetdidn jostakin rannasta jotakin kohti ja mennddn sitten
ristiin toisin pdin. Kylld ne sitten loytyy. Siind voi olla vaikka miki. Miki tahansa.
Semmoinen mikd on pysyvi. Monta kertaa sitten otetaan suuntaa laskimella. Tuolla
sitten suurin osahan on semmoisia ettii ne on jo ihan itestidn selvyyksid, ei niitd tarvi
mittailla tai tehi mitiin. Ne loyryy aina” (S-2000)

Teollinen, intensiivinen metsitalous tuhoaa myds muistitietoon pohjaavia
apajia. lkiaikaiset pyyntiin pohjanneet paikkatiedot katoavat avohakkuiden seu-
rauksena. Haverinen jatkaa: “Kaikkein pahimmar on nuo hakkuualueen tai mehtien
laidat, kun jos ne hakataan niin sitten ne héividd joskus ne merkir” (S-2006) Polli-
nen on neuvonut nuoremmille nuottamichille apajapaikkoja ja uskoo sijaintien
jakamisen olevan tirkedd. Ndin my6s Puruveden yhteisossd sukupolvinen muisti
ja tieto vield vilittyy osana kalastajien tiedonmuodostusta: “Ei ndd tartte miulle
Jjdddd, tosissaan niitid apajapaikkoja niin mie newvon... Kun niiti on sellaisia ib-
misidkin jotka ei neuvokaan. Niin mie sanon etti neuvon ihan, ja newvon silleen
Jjotta toinen ei tule harhautetuksi. Sitikin...harbauttajiakin loytyy! Ettd jos kiydidin
newvomaan niin se on silleen just. Ja se pitii paikkansa aivan varmasti. Kukaan ei oo
niin kateellinen kuin kalamies! Heh! Ja toisen veneessi on aina iso kala!” (S-2006).
Rahusen nuottakunta on jo siirtynyt GPS-paikannukseen: 135 apajapaikkaa ja
sitten koordinaatit viiden metrin tarkkuudella. Kun libdetiin apajalle niin GPS vie
perille, vaikka missi sumussa. Kuus vai seittemdn vuotta (on ollur GPS). Onkoban
tdd jo kolmas kone jotta...kylli niiti mennee vihin twolla... Paitsi ettd tid nytren
meilli on niin kuin...yks kone meni rikki, sitten ostettiin seuraava kone ja se viime
keviind kivi perkele pyykkikoneessakin normaaliohjelman lipi.. . niin ei...pikkusen
hittaammin toimii!” (Rahunen S-20006).

Muistitiedon lisiksi Rahunen nuottakuntineen on alkanut hyddyntia GPS-
paikanninta, johon paikat on tallennettu. GPS:n kiyttoonotto osaksi toimintaa on
perusteltu muun muassa turvallisuudella, ja nuotan siilyttdmiselld ehjind: "Kylli
myokin niin kuin ekana talvena vaikka meilli oli nidi jutut ja sitten tuota on niin
kuin apajapaikkoja mutta kun sinne on tullut... Entisid on joku 70, niin sinne tuli
toinen 70 uutta, ja nehin ei ollut vilttimiitti kaho misti suunnasta, pikkasen kun
heitti suunta niin sitten oli riekaletta perkele. Se oli se pyynto ihan paskana ja sitten
ties vaikka mitd. Sitten se (nuotta)kipy suihki jonkun aikaa taas. Ja ja sitten taas peli
Jatkui. Viime talvena ei revitty, kun ihan semmoiset, ettei niilld oo mitdin merkitysta.
Joskus kun aina sattun niin se toinen siipi jid sinne ja eikun pankuttamaan wutta. ..
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Se on sellainen juttu etti nidi on aika tarkkoja juttuja” (S-2000)

Joskus nuotta jad apajassa pohjaan kiinni. Haverinen kertoo: “Téhtiin uutta
apajaa niin meni iltakymmeneen kuutamolla kun se irrotettiin...! Pobjassa oli kiin-
ni ja tanakasti! Ja monesta kohti. Se oli siihen jidnyr ja vaikka mitd tekivit niin
ei. Kylli myi saahaan se ilman sukeltajia pois. Se kun paikan loytii semmoisen. . .se
pittid ottaa molemmat alapaular ylos ja vetiid ja katkaista se paula, niin kovasti ettd
se katkiaa. Ei siind sitten oo muuta vaihtoehtoa. Mieluummin taaksepiin. Ei se revi,
semmoinen muuten kuin menee vain se paula poikki. Se vaatii vaan sen etti on aika
kova veto jossain. Semmoisessa ei 0o paljoa, mutta jos se kielekkeenkin alle jii ja vetiii
stiivet paulalta pois, niin sitten siind on ompeluseuraa joksikin aikaa...!” (S-2006)

3.3.5 Paikallisen tiedon jatkuvuuksista Hummonselilli

Tapaustutkimuksen aikana selvitettiin my®s yliaistillisen tiedon laatuja, jatku-
vuuksia ja katkeamisia Hummonseldn osalta. Aihe on arka. Erityisesti kalastukseen
liittyvien tietojen kannalta, sekd yhteison leimautumisen pelossa, myyttisen ja us-
komusperinteen piirissd olevien tiedonantojen osalta tuli noudattaa suurta varovai-
suutta. Kuten Davydov (2003), Lappalainen (1998) ja Salmi ja Pirhonen (2001)
osoittavat, paikallinen tieto pitdi sisdlldin vaistoon, epirationaalisuuksiin ja yliais-
tilliseen tietoon pohjaavia elementteji. Ne asettuvat ajoittain kulttuurimuutoksen
takia ristiriitaan valtavirtayhteison arvojen kanssa (Tonder 2001). Erityisesti zze-
tdjien voima ja sen jatkuminen aiheutti yleensi tallennuskaluston sulkemisen, ja
aiheesta puhuttiin yhteison sisdiseni, hiljaisena tietona. Parantamiset muistettiin
vield sodanjilkeiseltd ajalta ja usko tietdjien mahtiin on siilynyt. Tietdjien voiman
ajatellaan toimivan siten, ettd “se on joku luonnonvoimaha siind on, ihmisen kautta
kulukoo” (S-2007a). Kuten eris kalastaja totesi: e ei oikein kehannu niiti silleen
huastella, sitte yks tidlli néin, en mie niiti kiy niitd nimidii jos ne vaikka tykkeevit
pahhoo ni lumonnu nuo” (S-2007a) Myytillisen tiedon rooli paikallisuudessa tuli
parhaiten esiin kidytinnon esimerkeissi. Kuten muissakin tapaustutkimuksissa on
osoitettu, unet (vrt. Brody 1983) ovat tirked paitoksenteon ja tiedonmuodostuk-
sen osa. Osa kalastajista liitti unitiedon vanhan yhteison kalastajien tiedonmuo-
dostukseen, johon he itse olivat padsseet tutustumaan lapsuudessaan.

Kalastajille unet olivat edelleen osa toimintaa ja kalastusta, ja he kokivat ne
luonnollisena osana itseddn ja elinkeinoaan. Unet miellettiin tirkedksi osaksi
tiedonmuodostusta etenkin silloin kun jéilli oltiin. Eli kokemukseen pohjaava
unitieto oli oleellisempaa kuin muut unet. Vanhojen kalastajien tietoon viitattiin
taikauskona, joka oli yleisempid aikaisemmin. Kuten evenki-materiaalinkin osalta,
olen piittanyt olla julkaisematta tiedon antajien nimid timin aihepiirin osalta.
Tutkimukseen osallistuneiden kalastajien parissa unista todettiin muun muassa
seuraavaa: ~Kalaunia? Noniin. Se...ainahan niiti kyselliin kalaunia, ettd jos se
ndytteloo, mutta en mie oo ainakaan...Ei oo sattunut silleen ettd ne olisi tisminnyt.
Enemmiin ne on...vanhan maailman asiaa. Vanhaan aikaan ne ukkojen tmota hu-
rinat aamuisin, kun oli se kyseleminen, etti kun tuliko siti tuuria korjattua viime
yond...heh!. Semmoisia. Kylli sielli oli tosissaan semmoisia jotka kalaunia niki ja
varmaan piti paikkansakin ihan” (S-2006a) Unien kautta saatua tietoa hyddynne-
tddn myos apajan valinnassa: "Kyllihén niiti on ollut jokaisella varmaan. On niiti
ollut itellikin. No joskus se voipi unissa néyttdytyd silli tavalla iban jotta niin. .. nyt ei
tidltd antanur mitddn niin se ndyttid useimmiten niissd unissa niin vetdi ihan tybjin
sikon ja sit tuota ettei tdidltd anna etdi se on lihdettivi ronne ihan toiselle rannalle ja
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kylld siti joskus on koitettu sitikin. Se on vaihtelevalla menestykselli kyllikin. Kylli
sitd on. Sitdi illalla kuitenkin nukkumaan kéydessikin vield miettii, jotta mibinkiohin
sitd seuraavaksi lihtisi ja. .. Se jid mieleen sitten varmaan ja...Kylli se melkein mu-
kana on” (§-2006b). Unitieto liitettiin my8s vanhempiin kalastajiin. "No kylli ne
sellaistakin, kyllihin meikiliisellekin se kivi unissa ja oli niin kuin saavinaan sitd.
Unessa sitd oli...veriin kiy se homma, niin kylli se nayttiytyy. Ei minulla tullur niin
niitd asioita, kylli ne, niin kuin ne vanhemmat ukot enemmdn niin oli taikauskoisia.”
(8-20006c¢). “Meikiliinen niki niitd unia ku ol kalassa, siti niki joka yo” (S-2007b)
Erds kalastaja merkityksellisti kalastukseen ja veteen liittyvit unet kokemukseen
jaalla: “Mie ainakin uskon, ettd kylli se vaikuttaa o jiilli. Niinkun sanotaan tuo
Jjarvelli liikkumine nii, kylli se tuo siti niinkun unitasetakki enemmdn mukana,
epdilen kylli ettii se harva, harva kaupungissaki jos ei kiy kalassa ollenkaan, etti
Jjos ndkee sellasia unia. Mutta tietenkin semmonen nuor henkilé voi olla, etrii joka
ensimmdisti kertaa pddsee oikein kunnon elimyksen tuolla jirvelli kokemaan, niin
sehin voi nihdi niiti. Minoon ainakin nyt kuullu nuita, ndilti nuorilta lapsilta
ettd sitten niki unta ettd oli siind wistimessa kelaamassa ja... kylli mie epdilen siti
ettd ihan tiysin, ettd semmonen joka ei kiy tuolla vesilli ollenkaan, se nikkeeks niiti
unia.” (§-20072a) Vanhojen kalastajien tarinoissa on ollut myos symbolin kaltaisia
unitietoja, kuten kalansuomuja: “Oikein kiihkedt nuottamichet muutamat niin
on nihnyt unissa suomuja, niin silloin se antoi kalaa. Ja sitten on joku, joka joskus
kehu jotta siind oli paljon mujetta jossain apajassa... Ykskin sano, ettd...ennen oli
ne puuriv’ut milld uitettiin, naula oli siind riu’'un padssi, sano ettd ensimmdinen
muikku tuli siind naulassa ja...!” (5-2006b)

Kalaonneen vaikuttaminen tai sen pilaaminen oli myds osa myyttisen ja us-
komusperinteen piirissd ilmennyttd havaintoa. Suhtautuminen kalataikoihin ja
kalaonnen lisidmiseen oli ambivalentti samoin kuin suhtautuminen unitietoon.
Ne liitettiin my6s luonnollisemmaksi osaksi vanhojen kalastajien toimintatapoja,
eikd niinkdin nykypdivad. “Joskus ajatellu itekin sitd, niin kylli niilli ehki jotakin
oli.” (§5-2006b) Apajan osat, avannot, merkityksellistettiin, erityisesti osana kil-
pailua kalastuspaikoista: "Eridlli oli se, jotta niin piti olla avanto eritiiiin pubas.
Kylla. Piti pitii pubtaana, siind oli jatkuvasti, ne oikein komensivar meiti sitten
pentuja niin avanto pubtaaksi. Sitten toinen voi olla sellainen etti se leikillidn, kai
ne on huomanneet keskendin senkin, ettd toinen voi sitten ihan tolleen. .. (huiskaisee
jalalla “lunta”). . .vihin roiskutella sinne..heb! Ja taas toinen komentaa pubraaksi.
Kylli ne sitten kaikkia sellaisia. .. Eriilli oli niin kuin sellainen etti kun lapioivar
avantoa sielld wittoreitilld, niin ne tekivir niin kuin kasan aina merkiksi ettd se loytyy
paremmin sitten. Niin sitten toinen porukka voi mennd sinne ja lapioida ne lijit
sitten pois...! Heh! Etti olikohan vihin ilkeydentekoa vai miti sitten...Niin! Kun
sielld oli sellaisia kuitenkin, monta porukkaa oli sellaisia jorta ne...jostain etdiimpiii
tuli niin ne ei tiennyt niitd apajia. Ne oli aina vihin piilotettu. . .vaikka nostimet ja
laskimet oli aina merkattu kuitenkin mutta se on ilkee lihtee kuitenkin, jos on van-
ha vederty apaja ja 50 senttid jiitd, niin sitten tuurapelissi lihtee vetimdin uutta
avantoa. Sitd kai ne koitti etupdiissi siind. .. No kylli ennen oli ihan kovakin kilpailu
(apajapaikoista). Joskus voipi jittid, jos huomattiin ettei kerked vetimiidn, niin ji-
tettiin pdivilld vetimdttikin ja siirryttiin vaan sinne sewraavalle apajalle nuotta jo
valmiiksi.” (S-2006b) "No kyllihin ne...hehheb. .. kyllihin ne kertoi ainakin niiti
(taikoja), mutta olisiko se sitten parantanut... Monenlaisia...!!” (S-2006¢) “Kun isin
isd kalasti, niin se oli joskus saanut hauen, niin siind oli ollur nimd...olikohan se
kalasidsken jalar oli ollut...se oli ite kalassa, ne oli kiinni selissi, oli ollut...oliko se
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ollut liihes kymmenkiloinen hauki. Se on sitd yrittiinyt, niin eibin se ollur noussut. Se
oli vetiinyt sen sinne linnunkin mukanansa” (S-2006b). Hummonselin kalastajien
perinnetiedon elementtien osalta unet ja niiden perusteella toimiminen on selkein
kalastuskdytintdon liittynyt jatkuvuus. Erds kalastaja valitti, ettd olisi tarkemmin
pitinyt kuunnella lapsena, sitd, mitd vanha yhteisé puhui: "Kylli ne ukot tarinoi
stelli ihan jatkuvasti, jotakin ihan outoja, mutta ei ne kylli jidnyt silloin mieleen
sitten.” (S-2006b) Muista osa-alueista, kuten tietdjien voimasta, tai ihmisten mah-
dollisuudesta pilata tai parantaa kalaonnea, mielipiteet vaihtelivat. Aiheen arkuus
yhteison sisilld on syyni siihen, ettd monet pitivit mahdolliset syvitietonsa itsel-
lddn. Tervonen kertoo vanhojen kalastajien puhumattomuudesta: "Ennenbi ole
semmonen, ettd vanhat ihmisethin ol semmosia oikeestaan etti ne ei oikeastaan, ne ei
newvonu kenellekkdidin mittidn. Etti nythin huomataan iban selevisti jotta meitdi jos
tullee vaikka joku kyselemmiidin, etti hinti kiinnostas lihted jonnekki vaikka veti-
mddn, me mielelliin lihetiin vaikka neuvomaan ihan” (S-2007).

3.3.6 Muita luontoon pohjaavia paikallisen tiedon elementreji

Hummonselin kalastajat olivat yksimielisid siitd, ettd kuu, aurinko, tuulet ja muut
luonnon olosuhteet, niiden tarkkailu ja kokemukseen pohjaava havainnointi on
keskeisin osa paikallista tietoa: "Kylli se, ainakin myo ollaan toruttu siihen jotta séin
perusteella koitetaan kattoo... mabollisimman pitkélle kun tietiisi aina vaan jotia se
pitdisi oikein paikkansa tuo sidennuste. Silloin jos vaikka viikon pitid kalaa, tai tuo
sddennuste paikkansa niin silloin voi aina saada vihin kalaakin. jJos se vaihtuu nyt
ihan erilaiseksi miti on luvattuna niin silloin voi menni monkdiinkin. Ei siti tullut
silloin nuorempana ajateltua, mutta nyr vanhempana on itekin ajatellut niiti vihin”
(Tervonen S$-2006). Mychemmin mukaan tulleille kalastajille, kuten Askolle, on
kerrottu kalapaikkojen valinnasta ja tiedosta: "Kylli me koitetaan olla niin tasa-
arvoisia kuin pystytidn, mutta se oli alkuun, Asko kun ei ollut vetinyr tilli puolen
ensinkdidin. .. Se yhen vuoden veti Esan kanssa harjoituksessa tiilld, mutta niilli ei
ollut silloin vield kunnon nuottaa. Sit me tehtiin Askon kanssa, korotettiin, kun ostet-
tiin nuotta. Ennen kuin aloitettiin edes. No sitten se oli pakko olla vihin niin kuin
miun siind liehtarina, kun tiesin nimd apajat ja muut. Mutta kylli se Asko on jo nyt
oppinut ainakin tietdmddn ettd missi péin kala liikkun” (S-2006).

Markku Tervonen kertoo tistd tiedonmuodostuksesta: "Kylli kuu vaikuttaa
kalaan, ihan huomattavasti. Tiyskuu nostaa ainakin timdn pienemmdin kalan niin
koholle ihan ja syvilli veelld, (ettei) siti ei saa tulemaan oikeastaan pobjasta ciki
kunnolla pinnastakaan sitten. Se on niin herkki siind kuun aikana niin vaibtelemaan
sitd korkeutta. Ja sitten ihan matalista vesistd jos, missi nuotan korkeus on, niin siind
saa vield tulemaan. Kylli. Etti ihan tiydenkuun aikaan, niin silloin on kylli iban
turha koittaa syvid vesid vetddkdin. Kylli sen tietid ihan. On se koitettu niin monta
kertaa jo.” (S-2006). Tervonen on havainnut muutoksia kalan ja kuun yhteydessi
kesdpyynnissd: “Jinndi se muutos on kylli niin raju sitten. Se on kesiaikana, kun tuo-
ta kala nousee koholle, niin téilli Puruveden puolella, niin pikkaisen kuukin rupeaa
laskemaan, niin siind vaibeessa vasta. Ja monessa muussa jirvessi se nousee silloin,
kun se kuu on tiytend. Kun tulee tiydeksi niin silloin on, se hypihtii pintaan. Mutta
tddlli nouses vasta silloin kun se rupeaa kuu niin kuin pikkaisen laskemaan. Se on
ihan selvi havainto kylli” (S-2006).

Haverinen kertoo tiyskuun vaikutuksesta muikun kiytedytymiseen ja apaja-
paikan valintaan: “Se nousee vihin ylemmiksi. Sitten on tuota mdirittyji apajia jot-
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ta niiti on kevdilld ihan turha vetid, ei ne anna mitidn. Vaikka siind on vettd saman
verran kuin muuallakin, mutta ei niisti saa” (5-2006). Pentti Pollinen liittdd kuun
vaiheet ja kalan kiyttdytymisen toisiinsa: "Kylldhin se vaikutti etti milli korkeudella
on kala, niin sehin on ainakin kesilld niin kuun aikaan sehin nousi aivan pintaan.
Niin kuin elokuun, syyskuun tiydenkuun aikaan. Sehin nousi yolli aivan pintaan.
Ja sitten jos sattui ettdi oli pimed ja satoi, niin se ei ollutkaan niin pinnassa. Sen mie
muistan. Ei myo vederty silloin sielld nuottaa, myé vaan silli perinteiselli tavalla jos-
keus vain kesilld, mutta tuota verkkoja pidettiin. Senhin niki kun kobolla. ... .. milld
korkeudella. .. Sehin, kun ihan tiys kuutamo ja tuota ei satanut, niin tuota se oli ihan
pinnassa se kala. Sen nikikin jos sattui sielld olemaan. . .siti oltiinkin joskus. . .se nou-
si...eldmddin kala...!” (S-2006). Tervonen on samaa mieltd kuun merkityksesti:
Kyl sen huomaa ihan selvin vaikutuksen, ettd sitte rupee kevit puolella vieli etenki
sitte kuntamoaikaan alakaa tissi néin syvin rintaukset, tihin néin, kun nousee tisti
hauasta tihin kahenkympin veelle, timi rinne kaikki niin siind virtaa niin paljon
ves ettd sinne on kuutamon aikaan ihan turha mennd ees yrittimmdin. Tiyenkuun
aikaan sitte veetiidin mahbollisimman matalia apajia, etti tulis mabollisimman korkeer
ne, nuotta ottas siiti ja mujetta on sillon ylempind ja hajallaan” (S-2007).

Sdin muutokset, erityisesti myrskyt, ja vaihtuva ilmanala vaikuttavat kalan
kdyttiytymiseen ja sithen, minne kalastajat pddctdvit mennd pyytdmiin: "Kylli se
on, myrskyssi etenkin, niin se on, kala suojautun niin hyvdsti, ettd se ettii sen missi on
se puhtain vesi. Kylli se on niin kuin, sanotaan ettd sieltd péin jos on tuuli ja tissi on
vaikka luoto tiissi vilissi katkaisemassa sen. Niin kylli se tdmdin penkan takana tissi
se kala on. Sitten kun vastavirta two tdiltd tietenkin siti pubtaampaa vettdi vield poh-
Jjaan ja sitten kiertdd titd luotoa vasten ylos, niin siinihin se sitten sapuska on. Kun
se kulkee sen pohjavirran mukana. Tille puolelle, jos niin kuin verkkokalastuksessakin
tille puolelle laskee verkot ja tille puolelle, niin tiilli on ihan tyhjit ja oikein likaiser
verkot. Ja tiilld on sitten ne kalat. Se on ihan koettu homma” (S-2006) Haverinen
kertoo tuulen vaikutuksesta apajapaikan valintaan: "Pohjoistuulella ne on vihin eri
apajilla kuin erelituulella. Sula-aikaan se vaikuttaa enemmin ja talviaikaan silleen
viiveelld. Mutta jos on useemman vuorokauden sama ilma, niin kylli se vaikutraa.
Se mistdi piin pubaltaa, niin se vaikuttaa eritidin paljon. Etenkin kevidilli. Se tulee
ainakin mieleen ettdi sielld ja sielli voisi yrittiid. Mutta kevidlli kala parveutuu ja
sit se on hyvin satunnaista missi se sattuu. ..sitten voi antaa hirmu paljon ja sitten
ei tule mittiin. Voi antaa yks apaja antaa 500 kiloa ja vieresti ei saa mittiin. Jot-
ta se on semmoinen kevidstd” (S-2000). Tervonen kertoo, miten kaloja paikanne-
taan pohjan muotojen, sddolosuhteen ja tuulen avulla: “Sizd yritetidin kesiaikaan,
etenkin kesiaikaan, niin aina suojapenkkaan, suojapenkan puolta loyiid. Esti turha
vastarannalle on mennd. ja vihin sama se vaikuttaa talvellakin. Se on jollain tavalla
se vesikin, niin kuin tuulen ylipuolella, se on rauballisempi jotra se kala erii siti. ..
Luultavasti syomiser menee sinne... Kun kuitenkin Puruvedessi on talviaikaankin
niin hirvei virtaus. Pohjavirrat tulee ihan miltei vastaan aallokkoon. Niin kuin tuu-
len suuntaan. Aina etitiiin siti suojapuolta sitten. Jos on matalikko vilissi, niin sen
suojaan tai jonnekin sellaista paikkaa etitidn, jos ei iban siti rantaa vasten pidse”
(8-2000). Pollisen mukaan tuulet vaikuctavat muikun kdyttdytymiseen: "Kyllihin
se vaikuttaa. Pienen muikun ainakin, pieni muikku ei tule vastaan...jos se oikein
hoykyttid vastarannalle, niin se pelkid sitd. Ja vieli sielld...jaihin kylmettymdin,
sanotaan myrsky kylmdi. ..sanotaan aaltoon kylmdd jirven, niin ei se tule niille ma-
taloille vesille. Mutta suojalle mieluummin se jéiipi sitten” (S-2006)
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3.3.7 Sidin ennustaminen

Erityisesti vanhemman polven nuottaajat piiceelivit luonnon merkeistd lyhytkes-
toista ja kausittaista sidtd Puruvedelld. Tamai tieto pohjasi vallitseviin ilmastollisiin
olosuhteisiin, jotka ovat nyt alkaneet rajusti muuttua Hummonseldn osalta. Ta-
paustutkimuksessa mukana olleet nuottaajat antoivat arvoa vanhan polven tarkalle
luontotiedolle: "(Ennen) siellihin oli ihan semmoisia kalanokkia jotka kylli haistoi
sen kalan. On meillikin vieli yks niiti patriootteja tihteend tidlld, silli on aika hyvi
vainu. Ei ne ehki niin hirveisti kirjannut niitd, mutta se meni tinne mustaan laa-
tikkoon ja...sieltd ne sitten ja muistivat tarkasti minkéilaiset ilmat oli ja, kun joskus
Jostakin saivat ja sitten menivit sinne kuin pankille” (Rahunen S-2006) Tervonen
kuvaa vanhojen kalastajien kykyd ennustaa pidempai, tulevaa sditilaa: “Sitzen tuo-
ta aina sellaisia jos oli niin kuin lumipuruja tai muuta, sellaisista ne osasi kylli ennus-
taa aika hyvisti. Jos niin kuin tuli kovia lumibharjanteita tai muuta niin. .. Sit ne tiesi
sédn laubtumisen melko tarkkaan ja sit ne veivit sitd mukaan ranta-apajille ja... No
kylli ne lyhyempid jaksoja ne oli. Ne voi sanoa etti kahden viikon pdidsti lauhtuu ihan
huomattavasti... Muistan joku talvi oli ihan hirvein kova pakkanen kanssa, pitkin
aikaa, ja niin silloin meidin porukasta tuo yks...se Toivoban se ennustikin sitten just
ettd kahen viikon pédsti on ihan laubat kelit. Kylli ne piti paikkansa silloin. Kylli ne
Jjotakin..velmuilua oli silloin! Oliko se sitten ihan arvausta?” (S-2006)

Pentti Pollinen muisteli vanhojen kalastajien tietoja sidn ennustamisesta: "Ky/-
li ne (vanbat) osasi. Sanovat, kun syksylli vedettiin titi aikaa sulassa nuottaa ja oli
oikein tyyni ilma ja sitten sellainen...En tiedi miki joku sorsa se nyt oli, sellainen
pikkuinen sorsa joka tuli leikkimiiin siihen suojalle rannalle iltasilla. Niin ne sanoi,
ettd huomispiivind tuulee tilli rannalla ja se melkein piti paikkansa. Se kéiintyi
vastarannaksi. Se sukelteli ja se niin kuin sanoi etti lihtekiihin pois tiiltd. ..! Kylli
niilli oli jotain muttei miulla oo...kylli ne varmasti noista ennusteli ja tiesiviit jo il-
moja vihin etukiteen” (S-2006). Pollinen muisti my9s, ettd vanhat kalastajat olivat
tarkkailleet juhannuksen aikaan vedessi olevaa siitepolyd. Oli pelitty, ettd kuoriu-
tuneet, pintaan tulevat muikut tukehtuvat eivitki selvid. Monet vanhat toivoivat
tuulta tuolloin, ettd siitepoly ei ‘tukehduttaisi’ uutta muikkua (S-2007). Tihtien
ja muiden taivaanmerkkien kiytto siin ennustukseen on menetetty: "Kylli se kuu
oli oikeastaan se ainut sitten. Kuu ja sitten nimi korkea- ja matalapaineet. Niihin
ne perustui. Perussiinvaibtelut, ei miusta niin kuin ne tihdisti virkkonut mitdin.
Eipi niin moni tiennyt...tihtii kun oli, niin nimiikiin” (Rahunen 2006) “Kylli
se vanhempi polvi niiti kabteli kylld, mutta niin nykyisinhin siti luotetaan enempi
tuohon television antamiin sidtiedotuksiin. No kylli se, etupidissi ne (vanhat) kabteli
kylli kuuta ja tihtid” (Tervonen S-2006)

Sddn tarkkailu, sen jaksot osana vuodenaikaansa, ja niiden perusteella toimi-
minen ovat kuitenkin edelleen tirkei osa nuottaajien tietoa. Esa Rahunen kertoo
sddn ennustamisesta: “Kylli ne (vanhat) seuras talvellakin tuulia ja pakkasia ja kylli
se sama sewranta niin kuin nyttenkin pitid pitid silmdilli aina siiti. Ettd tietyt apajat
tietylli ilmalla ja kovilla pakkasilla on turha matalilta vesilti yleensi kalastaa, mutta
se on pikkuisen muuttunut tuo systeemi, kun silloin nuotan korkeudet oli 12 metrid,
oli korkein mahdollinen ja meilli keskisyvyys tissi Hummolla on parikymmenti met-
rid apajissa. Niin tuota nyt meilli on 18 nuotan maksimikorkeus ja laajuus 300. Niin
se muutti sitd tilannetta ettd siti kalaa...mutta siti niin kuin vield enemmin piti
seurata sitdi sidolosubteita. larkka kirjanpito, miti vedetiin ja ennen kaikkea tarkka
muisti” (2006). Rahunen jatkaa, miten sidolosuhteet vaikuttavat apajien valintaan:
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"Kuuaika tietysti, tiydenkuun aikaanhan sitten niin, kun tiydenkuun aikaan kovia
pakkasia, niin sitten se tuntui, ettd vedettiin syvempii apajia. Matalapaineen aikana
Jja jos tuli suvikelit, niin sitten matalia apajia” (S-2006) Hummonselin jidolosuh-
teissa tapahtuneet muutokset myds vaikuttavat apajapaikkojen valintaan: Siz jos
vield nousi vesi jidlle, niin se muutti heti tilannetta, mille apajille keskitertiin siti
vetoa. Ettd se vaan niin kuin...ja samat pitee nytkin. Ei siind oo sen ihmeempid”

(S-20006).
3.3.8 Hummonselin sdimuutoshavainnot

Tapaustutkimuksen aloittamisen yhteni syyni oli selvittdd yhteistydssi Pohjois-
Karjalan T&E-keskuksen kanssa, kalastajien tiedon ja kokemusten perusteella il-
maston, sddn ja luonnon muutoksia. Murteessa elid monta tarkkaa termii, kuten
raudusjid, kuvaamaan, millainen kulloinenkin olosuhde on, tai sulkaus, joka tar-
koittaa, “heti kun tillin syksylli kun alkaa nikyi ettdi siind, se rupiaa jiiti ilmes-
tymddn” (Haverinen S-2006). Hummonselilld puhaltavat talvella nuottakauden
aikana yleensi linsi-luode -tuulet. Itdtuuli on hyvin harvinainen. Kaakosta, Laato-
kalta, kalastajat mieltdvit kevailld tulevan lauhemman siidn, koska suuren jirven
keskiosat ovat heidin mukaansa sulia leutoina talvina. Yleisesti sidmuutosten alku
ajoitettiin vuoteen 1982, jonka jilkeen on tullut epdvakaistumista ja uusia olosuh-
teita. Erityisesti enndtyslimmin talvi 2006-2007 on vaikuttanut kalastajien elan-
toon, turvalliseen jddlla liikkumiseen ja talvinuottauksen siilymiseen elinkeinona.
Tutkimuksen 2006-2007 aikana kalastajat olivat tehneet seuraavia havaintoja. Ne
on, kuten muissakin tapaustutkimuksissa, esitetty yhteisollisind tietoina, yhteisén
halusta.

3.3.8.1 Syksy

Lumennoksen rytmeihin Puruvedelld kuuluu selidn jidtyminen myohaissyksyll.
Vuoden 2006 haastatteluissa jidtymisen myohadstyminen merkityksellistettiin,
mutta se ei aiheuttanut suuria huolia: "Ebkdi se (jadtyminen) on hiukan myihdisty-
nyt, mutta ei kovin paljoa. Aikaisimmillaan oon nuottaa vetinyt viime aikoina, 9.
marraskuuta ja myéhdiisimmin aloitettu tuossa heti uuden vuoden alussa. Semmoinen
haitari. Etti 50 pdivid” (S-2006). Paikallisen tiedon osana kalastajat tunnistivat
kuukauden kestdvin kausittaisen vaihtelun jddtymisajoissa. Vastaavia vaihtelui-
ta on ollut ennenkin. "No ¢/ miun mielesti suurempia oo, etti pari vuotta sitten
kun myo pédstiin marraskuun lopussa kalastamaan ja viime vuonna pidistiin vasta
tammikuun alusta. Ettd siind oli kuukauden ero, mutta ne oli ennenkin. Joskus on
vedetty joulukalar sulasta, sulasta vedesti ja siind on...on niitd eroja ollut ennenkin”
(§-20006). Myéhistynyt jadtyminen vaikuttaa kalastajien mielestd my®s sithen, mi-
ten apaja antaa kalaa. "No ne on ruvennut kylli enemmdn vaibtelemaan nytten. Etti
keskimidrin pddsee oikeastaan tuolla joulun jilkeen vasta nuotalle. Hyvin harvoina
vuosina aikaisemmin. Muutama vuosi takaperin oli sillain etti marraskuun 24. kun
me vedettiin, vai 23. pdivd, niin ensimmiisen kerran. Mutta silloin se on, ettii mil-
loin tekee jidt aikaiseen niin se on ihan miltei turha sinne menndkdidn. Silloinkaan
ei kalaa ruvennut antamaan ennen kuin sitten joulukuun puolenvilin jilkeen vasta.
Se niin kuin jollain tavalla karkaa nuorasta” (S-2006) Erityisen aikaiset jddtymiset
osana kalastajien lumennosta ovat muistissa vield hyvin: vuoden 1968 aikainen
jddtyminen osana yhteisén vuotuiskiertoa laukaisi kalastajien talven: "No tuntuisi
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Jotta vihin myohdisemmiksi menisi. Tdmd jadtyminen. 1968 kun tuli kaikkein ai-
kaisin miti mie muistan. Oli 9. pdivi marraskuuta kun kylmi koko Hubhmonselin.
Se on varmaa tietoa. 1968! Ja silloin oli Purnvedessi muikkua. Ja se oli 11. piivi oli
marraskunuta maanantai ja silloin oli kaikki Puruveden nuotar vesissi jo niin kuin. ..
niitd oli 50, niin kaikki pddsi... Se tuli niin kuin kesken muikun kudun, kahteen-
kymmeneen nousi pakkanen” (S-2006) Kalastajille on jadnyt muistiin myds tarkasti
vuosikohtainen muikkusaalis ja sen laatu: "Niin sehin menee, voi olla etti muikkeu-
verkotkin jidtyy jarveen...Sind talvena antoi kaksivuotista, silloin saatiin hirvedsti,
tddlti meidinkin rannalta saatiin paljon kalaa” (S-2000).

3.3.8.2 Talvi

Talvikausi on tirkein vuodenaika talvinuottaukselle. Ennustettavissa olevat sdi-
jaksot ovat olleet tirkeitd nuottaajille. Niissd on nyt havaittu muutoksia. Mys
vuorokauden sisilld on dkillistd vaihtelua: “On se. Ennen kun se piti semmoisia pak-
kasjaksoja, sitten piti...niin kuin jaksoittain oli se ilma. Mutta nyt kun se helverti
heiluu ihan vuorokauden periodilla. Etti saattaa olla iltasella vaikka kuin hiton kova
Jja kuiva ilma, niin huomenna, seuraavana aamuna se on suvikeli ja usva” (S-2006)
Muutosten syytd on alettu pohtimaan: “Se muuttuu, se on jyrkentynyr helkkaristi
ettd ennen piti aina semmoista tasaisempaa siitd, etti on se muuttunut. En tiedi
mistd johtuu” (S-2006) Yhteison sisdlld vanhemmat kalastajat nihddin tiedonkan-
tajina, joilta vield jailld olevat ovart tiedustelleet talvituulten muutoksista: "No nyr
tuosta juuri johtuu ne...ndd vanhatr miehet, ketkd ei endd viime aikoina enddi nuotal-
la pystyneet kiymdin, mutta kenen kanssa oon pubeilla ollu, niin kaikki on sanonut
ettd tuulet on lisddntynyt huomattavasti. Estei heidin aikaan tuullut niin kovasti
talvella milloinkaan. Ja kylli se on itekin minki muistaa nyt niin ei sielld oo kylli
tuullut néin kovasti miti nykyisin. No kylli se, ainakin vililli kun se pubaltaa, sano-
taan viikkokin, niin ennen se oli kylli niin rauballista oikeastaan. Ja kylli sielli kiy-
tiin miltei joka péivi ennenkin” (S-2006) Limpimit sdit, jotka ovat tulleet uusien
tuulien myded, muuttavat jadolosuhteita: “Kylli se sitii 50—60 senttid on sanotaan se
raudusjid. Ja sitten riippuu aina miten lauba vililli nostaa vetti jidlle. . ., tulee koh-
vajdiri sitten lisiksi sithen. Pahin oli tiissi kuitenkin muutama vuosi takaperin, niin
meilli on 120 senttinen laippa, niin se ei ylettinyr lipi joka kohdassa. Silloin oli koh-
vajditi niin paljon. Ja viime vuonna taas, viime talvena (2005) ei ollur kohvajiiti
ensinkdidin. Kaikki oli raudusjidti. Ja sitd oli semmoinen 65 senttid ehkd parbaillaan,
ettd viime talvena” (5-2006). Nykytalvina jadn paksuus Hummonselilld on kuu-
denkymmen sentin luokkaa. Jain piivittiinen seuraaminen laadultaan ja paksuu-
deltaan on my®ds kalastajille tirkei tietolihde muutoksista. Erityiset talvet ovat osa
kokemuksellista tietoa: "Ettd kuuteenkymmeneen senttiin, normaalipaksuus, mutta
on mennyt....on mitattukin joskus etti 80:kin on ollut kevidilld, keviit -84 se oli. Se on
tuurapelilli tehry, se oli silloin 80-luvulla. Silloin oli kovia ralvia. 1984—1985, silloin
oli kylli kovia talvia. Etidi kylli 80:n senttiin nousi ihan normaalikohdalla tuossa.
Pistettiin yksi apajapaikka verekseltiin, niin 84 cm oli jidtd. Mutta se on 60 cm on
semmoinen normaali jotta. . .saattaa olla joskus jorain alikin. Mutta 60 senttii vaan
on keski...jiadn paksuus” (S-2006). Turvalliset jidolosuhteet ovat nykymuotoiselle
nuottaukselle avainasemassa: "Eikd kelliin, nyt on niin raskas kalusto, ettei sinne
kehtoo mennd endd ohuella jidlla. Kun se on sitten jos sinne vaikka putoaa kelkat ja
muut, niin siinéhin ne talven tieneet menikin” (5-20006).

Talvi 20062007 oli Hummonselin nuottaajien mielestd ainutlaatuinen, eikd
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limpimimp3ai talvea ollut koettu. Se toi uudet olosuhteet, vaarat ja kalastuspdacok-
set nuottakuntien eteen. Joulukuu 1978, jolloin hukkui neljd ihmistd, yksi nuot-
taaja, yksi kotitarvekalastaja ja kaksi siviilid, on jadnyt muistitiedoissa monelle hei-
kon jdin talvena. Talvi 20062007 alkoi neljinkymmenen sentin lumikerroksella
ja kunnon talven alkuna marraskuussa, mutta sicten limpimait virtaukset alkoivat.
Epdvakaiset, nopeasti vaihtuvat sdit huolestuttavat kalastajia, kuten Rahunen tote-
aa: “Se on siind, ettd se vatkoo niin hitosti se ilima.” (§-2007) 2006—-2007 osalta jadn
kdyttdytyminen muuttui tdysin, ja silld oli ennenkokemattomia vaikutuksia kalas-
tajien eldimiin. Markku Tervonen kertoo: “Sebdin oli talvi oli mikd oli tidlla, ei niin
myohddin oo kuunapdivind tully jirvet jiihin tidlli ni, kaheskymmeskolomas piivi
tammikuuta kun pédstiin ensimdisen kerran jiille. Se olikin sitten ihan sula sinne asti.
Niin sitten se pyyntikausi jid niin lyhkdseksi. Kaks ja puol kuukautta kuitenkin niin
tehollinen pyyntiaika, sitten loppu jidr ihan kerrasta. Sillonhan kivi vieli etti Esa
ja Ripo meinas tuolla samana piivind ku myoki veettiin viimesti kertaa ni meinas
tuolla rannempana ni upota. Ne tippu jidit ihan kerralla pois, ei oo kuunapiivind
ollu ennen niin” (§-2007). Kaikille apajapaikoille ei padsty. Pyyntikausi jii lyhyeksi,
ja jadlld liikkuminen vaikeutui. Tervonen jatkaa: “Sehin jiditilanne oli niin heikko
koko talaven ajan, etti ei pystyny vetimdin liheskiin koko alueella etes...tidlli oli
Humunpohjukka, tuolla niin se oli vield helemikuun lopussa ku oli ne pakkasetkin
ohite, sillon oli vasta kymmenen senttid jiiti. Ku paukas lumen heti sithen pintaan,
ne ei pddse paksunemmaan. Yritettiin kanssa tisti tuonne toiselle rannalle, tuonne
saarien kuvelle mennd niin, sielld yks apaja vejettiin mutta sieltii piti libted siitikin
pois ku niin paljon oli lunta ja heikko jid, niin se nosti sitten vettd. kun on nuita ras-
kaita vehkeiti niin nehin ois uponnu sinne. Kylli liikkumisen subteen oli aika huono
keli kylld, koko talaven ajan. Vetti nosti joka paikkaan, ja nuotta, yoksi jidlle, no se oli
pakko jértid nytten, ei sitd pystyny litkuttelemaan enndd matkoja” (S-2007).

Rahunen kertoo oman nuottakuntansa ja kalastuksensa osalta talvesta 2006-
2007. Syksyn kutupyynti muikun osalta ndytdi hyvildd: “Verkkosyksy, syksy néyri
silli tavalla hyvilti etiii kuteva kanta ol hyvd, erti siitii arvioitiin ettd tulevaisuus on
taattu, taatty ettd se kutu onnistus. Se nikys ettd se on se hottakanta aika helekkarin
tihhii, ettd se jii pieneks, pieneks se kevvdilld kutenu muikku. Se on hinkan huoles-
tuttava asia, ettd nyt ménnee jo joku semmonen satakaheksankymmenti kappaletia
killoon, ku markkinoiessa talavella se olis semmonen satakymmenen maksimissaan
ettd se menis kaupaks. Ei siind nyr vield, kylli se vield kasvaa tin sulan aikana. Ja sitte
pidstiin, myohdn pidstiin nuotalle vasta tammikuun loppupuolella, etrdi niin myohddn
tuli vasta kantavat jidr” (S-2007).

Rahunen tarkkaili jadanmuodostusta ja olemuksia koko talven halki. Jddt pysyi-
vit ohuina, keskimairin 28-54 senttid oli kannen paksuus, kevailld oli jo 'normaa-
leja’ 70 sentin kansia. Keviilld oli vain raudusjiiri, eiki eristavad kohvaa. Timi
johti jiiden nopeaan sulamiseen: "Musta se tais kylli jidtyd silleen, sitte ku se jidty,
niin se jidty kylli silleen tasasesti, ettdi ku se vesikalavo jidity, niin helekkarin kylymdks,
niin sinne ei jiiny heikkoja kohtia. Eiki muistaakseni ei sitten satanu lunta, lunta
siihen sithen jidn pidille heti, ettd se kerkis vahvenemmaan, mutta yleisesti ottain ol he-
levetin huonot jidt, siis ohuet. Alta kolkyt senttid ol huonoimmillaan, semmonen joku
kakskyt kaheksankoha mie mittasin ku tuntu aina moottorsaballa, ettd eihin tissi 0o
paljo mittidn, mutta se kakskytkaheksan ja viiskyt nelji senttii loysin vahvimman,
missd ol sitten vettd noussu ja niinku vahva ja yleensd seitteméinkymmentd, keskimiid-
rin seitkytsenttii kevidlld. Etti ku se libti sitten hienonemmaan ni, ja sen takkii se
jéi helekkari, ku kevvdilli ku tul auringonpaiste, sielli ku ei ollu kohvajiiti yhtidn,
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mikd niinku eristis ni, eristds nii se ol sitd rauvusjidati ni siitihin hulahti auringon
valo lipi ja se ol sitte ku hiilsikki. Ku siiti nostaa palasen niin siitii sua kabella lapi.”
(§-2007) Hin ei muista, koska olisi vastaavaa talvea kokenut. Talven apajat puto-
sivat puoleen, vaikka niistd saatiin hyvid saaliita: “Ky/ sitii on aina pidssy viimestidn,
sanotaan niin ettd joulujen vilissi ettd joulun ja uuen vuojen vilissi. Se on melekein se
viimenen, ¢i 00 kylld, tid on ensimmidinen ibme ja.. se talavi ol hyvi, myo veettiin joku
viiskymmenti apajaa eli niinku viiskymmentd, viitenikymmenend pdivind mikdi on
puolet normaalista. Mut sitte keskisaalis ni, se ol kylli helekkarin hyvi, se ol sielli
lihelli kolomea sattaa killoa per piivi. Jotta se ois kylli ollu mahtava ralavi jos ois
pystyny, jos se ois sanotaan jéiiny semmoseks. Sehin ois ihan enndtystalavi mutta tuota,
niin se vain sitten kivi ettd, maalis, perkele joko myo maaliskuun loppupuolella kuule,
Jouvuttiin vissiin maaliskuun lopussa lopettammaan se enniitysaikaseen” (S-2007).
Erityisesti kevdidn 2007 viimeinen apaja oli dramaattisten kokemusten niytti-
md. Apaja oli onnistunut 300 kg saalis, mutta jadt nuottaajien ympiriled sulivat
vauhdilla: "Mya ei varmaan veetty ku apaja se jilikeen, viimenen apaja veettiin tuolla
Ruokkeella niin tuota, se no, niinku alakupdiivistd, niinku aamusta limpiid aikas-
seen niin tuotani, perkele meni tuura kertalyonnilld lipite siiti mustasta paikasta ja
Jjumalauta miki paniikki tul ku alako tuntuu, etti nostimilla ei jid kesti ensinkdin.
Kolomesattaa killoa muikkuu..kaubea perkele ja kelekat ol jo viety etemmiis sinne,
ku tuota, jos jotaki tapahiuu, ettei ne mene. Onneks ol yks perkele kaveri siind meilli
lissid ni nuota alle alako nousta sitten, ennenkd saatiin perdtkidin ylos, ni vetti niin
helevetisti, ja sit ku saatiin perit sithen nostimiin, ni kolomestaan veettiin siti nuottaa
vihin etemmds sinne kovalle jidille, ettii se ei painunu perkele siihen nostimeen. Sitte
mitettiin ne kalat kyytiin ja mie soitin satamaan pojille, etti tuota onkse miten lujjaa
se jid tdssd valilla, ettd huvenko se kaikki perkele tihin ettd, ettd pidstidnks myo pois
ettd.. nii pojat sano, ettd kylli siind jilelli on jiitd, et hyo niinku ol kopeloinu, etti
stitd sit labettiin saatananmoisella puburilla, pitkien narujen pdihin laitettiin nuotat
ja kalat ja veettiin sitte muutama satametrid, niin sieltd sitte loyettiin kovvaa jidtd,
vanhat jiler. Niitd pitkin sitte vietiin nuotta rantaan ja kalat. Mie ku sain kovvaa
maata jalakojen alle, ni mie sanoin, ettd timd ol viimenen apaja tind keviind, enki
lihteny enndi. Niin, ei saatana, nyt ei uskalla tehd mittian. Myo pddistiin kylli
enempi ku kymppiuutisiin perkele, eikd enndi kevennykseen” (S-2007).
Hummonselin kalastajat ovat alkaneet muodostaa suhdetta rajuun, uuteen
talveen. Paikallinen tieto ei toiminut endd uusissa olosuhteissa. Tervonen kom-
mentol: “Sizd ettd piti lihted vain kopeloimaan ettdi missd siti uskaltas, ei ollu paljon
luottamista nuihin ennusmerkkiloihin. Se oli niin omituinen tuo koko viime talavi”
(§-2007). Rahunen kokee, ettd on tullut uusia riskejd, ja kuluja lisdajoista. Ko-
peloiminen tarkoittaa jadn tarkkailua ja ennakkotutkimista, yleensi tuuralla, etcd
moottorikelkka-ajo olisi turvallista. Apajille ajetaan myos valmiiksi reictejd, ettd
kelkoille olisi uria: “kylli se on ja kuule, se on sitte syksystii kaho, kun huono jii niin
tuota, nyt jos tulloo niiti semmosia huveavannoita ja muuta ni tid kalusto on niin
saatanan raskasta ja tuota.. ja sitte konneella ku likutaan niin, niin ni kylli timai
tammasend jos jatkuu niin kylld siind on, on on tuotani tietyllainen riski. Se (sula) on
kylli kierrettiiva, ei siind auta, ei siind uskalla, ja kato ylleesi niinku se alotettaan niin
kopeloijjaan jiliki. Ennakkoon ni kylli se on aina ajettava niitd pitkin. Joka kerta ku
lihtee oikomaan, ni jotaki sattuu aina niissi. On halakiimot, tulko halakiimoita ja
Joskus kévi silleenki, ettd se ol vield ilta himiri ja alako tulla ja myo oltiin tdissi omilla
rannolla ja Seppo sano, etti hiin tuota ajjaa tisti suoraan tuonne, ja lihti méinemdidin
Jja aateltiin ettd mitihin se seisahtuu, mulla ol vield raskaampi lasti, nuotta mukana,
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ni mie néhtiin etti se heiluttaa kdsidin ja kobta soittaa, etti eli perkele tule, etti
nelji metrii on sullaa saatana, ettdi ol justiinsa saanu, mutta sano ettd ei siind mittid,
hin on kuivilla, mutta reki jii perkele ja ku siind ol semmonen laatikkoreki, missi
meilli ol kaho ne ne kairat ja ne ni se jii kellumaan helevetti siihen avantoon. Nii
mie aattelin, ettd mitehd mie pddsisin sinne taakse ja mie ikkii sitte liksin ajamaan
Jja siitd sivummasta, tiesin ettd se ol semmonen, timmaonen kiilahalakiima, niin ajoin
siitd etempdd niin pddsin yli siitd sitte. Just suatiin koys sithen rekkeen ja tempastuu
silld miun kelekalla sitte, ettei se lihteny vajjoammaan. Sitten tuos tuumartiin vihén,
ettd nyt ei vahhdin aikaan taas ajella, enneku nyvitidn, etti missd, mistid manndin”
(§-2007) Osana titd tiedon- ja suhteenmuodostusta oli kddnnytty lihikyldn pai-
kallisen tiedon kantajan puoleen. Yhteison lihelld elivi kalastaja, nuottaaja Ilmari
Kivensalo, 85, oli kommentoinut, ettd “joskus sillon hinen nuoruuessaan, mutta ei
pysty sanomaan vuotta, tul joskus tammikuun puolenvilin jilikeen jidr. Sano ettd sil-
lon ne kesti sitten, hyvd ettei jubannukselle pddssy, mutta nyt kun ne liks niin noppeesti
vield kevviilli” (S-2007).

Nuottakunnat vetivit niitd apajia, joihin pddsivit. Liikkuminen jiilld oli vaa-
rallista: “kaikkein eniten niiti mihin uskalti mennd. Se oli ihan koko talaven ajan
ettd minun piti ajjaa ehtimdssi apajia, ettd minne uskaltaa kulettaa vebkeet. Joutu
kiertimddn sanotaan nyt ihan puolen kilometrin pidstikin tidlti hirveiti lenkke-
jd, suoraan ei uskaltanu menni moneenkaan paikkaan. Ja se on niinkun tinpdiivin
korkoon on ensin lunta ja sitten sinne tullee puoleenvilliin vetti niin, sinne ku viet
nuo vehkeer niin ne on sielld” (Tervonen S-2007) Joitakin apajia, joiden sijainti
oli syvilld, jitettiin vetdimittd. Tervonen kertoo, ettd jitti 20 apajaa kiyttdimittd
talven aikana: “Tissikdidin nditikddn syvid ei pystyny vetimdin kun ihan sillon enne
pois lihtod... tistikin tuota Parastenniemed kohti niin jdi. Yks kerta tuossa vetiimdissi
Jja siitd piti liheti dkkid karkuun kun se nousi ihan niinkun kaivosta ihan oikein
pumppukaivosta tullee ves, samalla ravalla, sillon piti nuottakin nostaa monen metrin
pdidhain siitd nostimesta sinne jidtd pitkin. Siind on semmonen parikymmentd apajaa
ihan sula, oikein hyvii apajia” (Tervonen S-2007).

3.3.8.3 Kevdit

Kenttitoiden alkaessa 2005 my6s sulamisajoissa mainittiin havaitun muutoksia:
“Joskus oli silloin ennen vanhaan toistakin metrid jiiti mutta nyt ei oo ollut. Viime
vuonna (2005) oli 73:kohan oli, 74 taisi olla paksuimmillaan, 75. Mut siihen se on
nyt rajoittunut, ettd suunnilleen sen paksu. .. Jos oikein nostaa helvetisti vettdi niin siel-
td tulloo sitd jadti enemmin. Ei oo (sulaminen munttunut). Se on melkein. .. ainahan
se on semmoinen hurina tuonne Vappuun mennessi tid on loppu, niin se on Vapun
alusviikolla se suunnilleen loppun. Hyvin harvoin endi Vappuna pystyy” (S-2000).
Pyyntikausi on yleensd ohi huhtikuun puoleenviliin tultaessa. Syksylld 2006 jain
sulamisaika merkityksellistettiin muuttuneen enemmakin: "No kevitpuolella on
kylli sellaista eriii se lihtee kylli aika rivikkdin nykyisin. Se on, osapuilleen se voi
mennd silli tavalla ettd heikkenee jdiit jotta sieltd pitid ne raskaammat vebkeet kaikki
lihtee pois ja sitten se voi pitkittyd vield... Silleen pitii sellaista lauhaa, mutta ei
kuitenkaan ota jiiti pois kerralla silloin vield. Aika usein on silleen tapahtunut just
nyt, ettdi otetaan jo huhtikuun lopulla pois tai hubtikuun puolessa vélissi. Sit kuiten-
kin jaitten lihto rapahtuu vasta toukokuun puolenvilin jilkeen. Jollain tapaa pitkit-
tyy siind vilissi se... Kylli se lybentynyt on. Se on kylli ihan huomattavasti lyhennyr.
Niin. Liekg sitten vaikuttanut se ettd lihettiin ihan niin heikoille jaille kun vaan
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uskallettiin. ..! Kun se oli nelji senttid vaan...! Tai viis senttid, niin...heh! Kun oli
kepposemmat vehkeet. Nykyinen nuottaaja jos pidsee sellaisille jiille niin ei se kesti yh-
tiin” (§-20006). “Jiidenlihto on aikaistunut. Keskimdidirin viikon ainakin” (S-2006)
Suurin havaittu muutos kevidn ja muikun osalta liittyi sithen, ettd muikunkudun
yhteydessd kovat tuulet vaikeuttavat muikkujen selviytymistd. Monet kalastajista
olivat havainneet tiirojen ja lokkien sy6vin vastakuoriutuneita poikasia rannoilta,
kun ne olivat kuolleina ajautuneet rantaan.

3.3.8.4 Kesi

Vaikka talvinuottaajien ammatillinen, kokemuksellinen aika painottuu talveen,
seuraavat kalastajat Hummonselkdd my6s kesdisin. Erityisesti kuivuus on vaivan-
nut 2006-2007: "Niin kuin nytkin tid, 150 vuoteen kuivin kesi (2006) on tihin
mennessi ollut timd. Puruvesikin on nyt ddrimmdisen alhaalla” (S-2006). Tuulet
miellettiin lisadntyneiksi my6s kesilld: "(Kevit)puolella jos vedetidn niin on jot-
ta aikaisemmin libtee. Voimakkaampia on (tuulet), vaikka nyt heindkuussakin niin
vaikka tuulee etelistikin, niin...eihin niin kovasti tuullut ennen vanhaan kuin nyt.
Myrskyisid. . .ettii on hankala pitid koholla verkkoja, kun tidkin on aika iso selkd ja
tuolta kun se pohjoisesta tuulee... On ndid myrskyisemmdir nimd t tuulet, mitd oli
ennen vanhaan. No mieluummin niin kuin sula-aikaan. Joo” (5-20006).

3.3.9 Pabimmalla sidlli miti loytyy, oikein talvella, niin sitten sen
tietdid miltd se maistun’ — Subde tutkijoibin ja viranomaisiin

Hummonselin kalastajilla on ristiriitainen suhde tutkijoihin ja viranomaistaho-
jen tiedonmuodostukseen Hummonselidn osalta. Viranomaiset, kuten Riista- ja
kalatalouden tutkimuslaitos (RKTL) AMuikku-aluksineen seuraavat vuosittain
Hummonselin ja Puruveden muikkutilannetta sekd ympiriston tilaa. Tutkijataho
edustaa suomalaisen tiedonmuodostuksen osalta institutionaalista valtatietoa, jota
vastaan kalastajien paikallinen tieto sijoittuu. Toisaalta kaikki kalastajat eivit koe
suhdetta konfliktina. Pentti Pollinen on sovitteleva kalastajien ja tutkijoiden suh-
teesta: “Mind olen vanhan kansan ihminen, enki liikaa tutkijoiden asioita tiedi. ..
kylli mie annan ainakin arvon rutkijoille. Joo” (S-2006). Kaikki kalastajat eivit
Hummonselilld jaa Pollasen kunnioitusta, vaikka yhteistyotd pyritdan tekemain.
Erds kalastaja tokaisi: "Ei myd niistd, mie en ainakaan kuuntele yhtidn. Ei ne voi
tietdd mitenkdidn (kaloista). Se pitii tietid nuo jarven metkut. Siind on sitten sekin
ongelma, etti siitd huolimatta se kala ei kiyttiydy samalla ravalla joka vuosi. Ei ne
virkamiehet niistii ymmdrri mitdin. Se pitiisi olla joku kuka kalastaa. Ei ne vir-
kamiehet, niille sano mitdin ne nimet ja apajapaikar. Se pitdisi sitten olla mukana
kahtomassa. Pahimmalla sidilli miti loytyy, oikein talvella, niin sitten sen tietid milti
se maistuu” (5-20006).

Anonyymi (S-2006) kokee, ettd paikallinen tieto muikusta ja Hummonselin
tilasta ei ldpidise viranomaisten tiedonsaantia: "No kylli justiinsa, sille ollaankin
naurettu just kun nuo RKTL:n tutkimuslaiva Muikku (vierailee tiilli). Se kiy ridlli
Just, kun on mahottoman kovat myrskyr. Ne menee silloin naarailemaan sinne sitten
niitd muikunpoikasia. Kun tietiihin sen jotta ne, myrsky painaa ne rannalle. Eti
niiden pitiisi olla ainakin sitten silli suojapuolella, eiki sielli keskelli selkdd. Niilti
Joskus ollaan ihan kysytty ja tuolta RKTL:ltikin ihan suoraan, etti misti johtuu, kun
hottaa oli hirmu hyvésti alkukesistd, mutta sitten syksylli ei olekaan endi. Sellaisia
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ollut nytkin jo kaksi kertaa. Ja nyt taitaa tulla ting kesind kolmas. Sen vasta néyridii
nyt tuo talvinuottaus oikein, mutta... Kun me ollaan kuitenkin kalastajat oltu siti
mieltd, etti ndd helteet tappaa ne kesilld. Kun se ei pidse sukeltamaan vield tuonne
viiledmpddn veteen, se ei painetta kestd, niin luultavasti se limpenee se pintavesi niin
kovasti etti ne kuolee sen takia. Muistan vield kun, olikos se heindkuun. .. puolenvilin
paikkeilla, niin ollut jo seizsemdin senttisti se hotta. Kun kesilld kalastertiin nuotalla
Jja sitten elokuulla oli ne helteet...ne vasta korostui sitten, kun koulur alkoi lapsilla,
niin silloin oli yli 25 asteen limmintd. Niin sen jilkeen, elokuun puolenvilin en saa-
nut nuotassa endd yhtidn hottaa. Eli ne kuoli ihan sind aikana siind. Ja silloinkin oli
hirvedsti siti hottaa siind. 1issd se kiyttiytyy kala ihan eritavalla willi alueella, miti
tddllid muualla. Tidlld muualla aina katkaisee, vaikka niyttid pitkilti namd linjar,
mutta on niin matala ja saaristoa vililli ja matalia luoroja sielli niin... Kun timi
kaikki on syvid, etti tihin ei sovi kuin yks pieni luoto keskelle. Ja tidlli tulee vasta
ndmd saaret. Nimd myrikit tistd ja pohjoisesta ja tidlti luoteelta niin ne just sotkee
tdssd niin pabasti timdin kalastuksen. Kylli se on ihan koettava. Se on vaan tiilli se
myrsky yltyy niin kovaksi tiilli pédssi aina niilli pohjoistuulilla. Ei paljoa suojapaik-
koja oo sitten. Ei ne (RKTL) tunnu vilittavin siitd yhtidn. Heidin on periaatteessa
oltava eri mieltd. Silti se ainakin vaikuttaisi. Ne nimittiin kivi yhtend kesind teke-
mdissi tidlld koenuottausta silloin tuohon ja siind saruttiin, kiytiin juttusilla... Ne
tuntu vaan ettd. .. hio. . . ei teidin pubeista 0o mihinkdidn” (S-2000).

Osana tutkimusta hahmottelin kenttihaastatteluissa yhteishallintamallia (co-
management), jollaisia esimerkiksi Kolyman luontaistalousyhteisdille on suunnit-
teilla, ja jotka ovat kiytossid Kanadan pohjoisosien uusiutuvien luonnonvarojen
hallinnassa, kuten Inuvialuit- alueella. Yheeishallintamallissa my6s paikallinen
tieto ja luontaistaloutta harjoittavien yhteisjen mielipiteet huomioidaan padtok-
senteossa. Aloite koettiin jirkevini. Tervonen kommentoi: "Kylli se hyvi olisi etti
olisi jokaiselta suuremmalta jarvelti esimerkiksi niin, sielld voisi olla sitten mukana
joku edustaja (kalastaja). Esimerkiksi timd Puruvedenkin osalta ... ei kylli riittiisi
yksi. Tamid jakautun justiinsa niin erilaisiin alueisiin. Tiamd Hummo vaatisi ihan
yhden ehdotromasti. Esimerkiksi just tuo Rahusen Esa tai Vaittinen olisi ihan pétevi
siihen hommaan” (5-20006).

3.4 Luonto Hummonselilld paikallisen tiedon
nakokulmasta

Osana yhteisdpohjaista tutkimusta selvitettiin myds tapahtuneita muutoksia ja
havaintoja luonnossa kalastajien nikékulmasta. Pidpainopiste oli kaloissa. Hum-
monselin nuottauksen paikohde on muikku. Sille on kalan iin mukaan omia
termejd, kuten horta. Pentti Pollinen kertoo muikun merkityksestd kalastajille:
"No onhan siti pyydetty muuta, mutta muikku se on ollur tilli niemelli pyhi kala”
(§-20006). Nykyisten talvinuottaajien muistissa muikkukato 1980-luvun alussa
on suurin elinkeinoa koskettanut muutos. Sen takia monet nuottaajat lopettivat,
ja muikkukanta romahti. Vasta vuonna 1997 kalastajat kokevat muikkukannan
toipuneen ennen vuotta 1983 olleelle tasolle. Se tarkoittaa noin 15-20 tonnia
nuottakalastuksesta kalastusyhtymid kohden, ja kolmesta viiteen tonnia muikun
kutupyyntid verkoilla. Monien kalastajien piti mukautua muutoksiin, joita muik-
kukannan romahdus toi. Esa Rahunen kertoo: "No sehin kato tissi Puruvedessi
semmoinen, mitihdn nyt sanoisin...yli kymmenen vuoden muikkukato, etti silloin-
han tiiltd, en mickddin kalastanut, olin tuolla muilla jirvilla. ja olin rakennushom-
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missakin” (5-20006).

Muikkukadon syy on pohdituttanut kalastajia paljon. Puruveteen istutettiin
aiemmin 30000 taimenen poikasta vuosittain. Taimenet syovit muikkua, ja osa
kalastajista arvelee, ettd tdlld on ollut myds vaikutusta muikun katoon. Markku
Tervonen kertoo: 770 -80 — luvun vaihteessa vieli oli niin paljon mujetta Puruve-
dessi ettd sehin jii aina hirvein pieneksi. Se ei ollur kuin sellaista 7 senttistd, tid yks
vuotinen, tai niin kuin hotta. Nyt timd kuitenkin kasvaa kymmenensenttiseksi vieli
tillikin hetkelld. Vaikka tidlli on jo nyr ihan hyvi kanta taas wudestaan niin. ..
Mutta sellaista... Kaksivuotinen kala voipi olla sellaista 15—16 senttisti. Mutta luul-
tavasti tissi kun lisddntyy vaan kala, niin aina pienenee se hotra. Vieli ne toiser veti
silloin 1984 ja 1985 jopa muttei se endi niin kuin saalista antanut siind kannatta-
vuuden rajoissa. Ja sittenhin se oli toistakymmentd vuotta pois. Taisi olla 1997 just
ettdi oikein rupesi kannattamaan jo sitten uudestaan. Kylli sitii koitettiin vélillikin,
mutta se ol turhaa.” (S-2006) Pollinen kertoo havaintojaan muikun nykytilasta:
"Eikd se pelkdlli vedelli el se kalakaan kun planktoniahan se syopi ja jos tulee liian
paljon muikkuakin niin sitten ei endd muikkukaan jaksa kasvaa. Silli ei ole ravinner-
ta. Niin. Miun mielesti. Mutta tillainen on minun késitys ollut. Nyttenkin, tidhin
on jo kolmas vuosi kun on...muikku. .. nyttenkin on pientd muikkua tissi. .. Niin jos
tilleen sikidd niin jo taas rupeaa jidmddin pieneksi tiilli Hummon puolella. Tidilli
on vield heikommar ravinteer tiilli Hummon puolella, kuin Isolla selilli. Se ei riiti
se plankton” (S-2006). Hin on kokenut muikunkatoja aiemmin ja pohtii kannan
syklisyyden olemuksia. Péllasen mukaan lisinuottaus voisi parantaa muikkukan-
taa: “En mie usko ettd se (helle) on ainakaan tappanut niiti. Etti mieluummin se kun
lampidi se vesi, niin sieltd saattaa se planktonkin kasvaa paremmin. Miun késitys olisi
timd, mutta titi taitaa titd muikkua olla liikaa, errd sitd pitisi tehostaa tiiti kalas-
tusta. Tid on taas muikun kutu, se on mennyt ja tistd jos sikidd vield niin jos siitd tulee
kalaa niin se aina vaan pienence ja pienenee, kala. No silloin, mie kun 1950-luvun
lopulla aloitin, niin silloin oli muikkua. Sanotaan, etti 25-30 vuotta oli muikkua sil-
leen ja sitten tuli se kato. Olikohan se 1985, 1986, kun se rupesi niin kuin loppumaan
se kala. Silloin oli vield, se oli sellaista, etti joka toinen vuosi oli pienen muikun. .. ja
Jjoka toinen sikisi se kala. Sen kylli muistaa toisetkin, jotta tid ei ole miun satuja...
Mutta loppujen lopuksi sitten rupesi jidmdidin pien muikku, se viuoden vanha muikku,
niin 400 - 500 kappaletta kiloon. No se on...silloin vield meni siti kaupaksi ja siti
istuttivat jarviin: Simpeleeseen, Onkamoon. .. Silloin soivit ja muikku oli aika tirkei
niin kuin ravinne ja ravinto ihmisille” (S-20006).

Kalastajat kuvasivat my6s suhdettaan luontoon. Esa Rahunen painottaa am-
mactikalastajan tyon valitsemisen olevan kutsumusammatti. Jos luonnosta ei ole
kiinnostunut, kalastaminenkaan ei onnistuisi: “Jos sitd ei olisi luonnosta kiinnostu-
nut niin... Niin kun mie oon sanonut ettii mie oon enemmdn kuin puoler ajastani
ulkona. Niin miehén olisin tuolla tehtaassa toissd, jos niin kun ei kiinnostaisi luonto
Jja tosissaan olipahan se ilma nyt mitd hyvinsd, niin jos on minéé niin sinne méannion.
Sitten on mukava palata limpimdin. Kevitaamuthan ne on niiti parhaita. Yleensi
aamut ... luonto herid ja... Uittoonkin lihetidn aikaisin, niin se on mukava seurailla
kaikenlaisia tilanteita sielli. .. Kevidlli kun aurinko paistaa niin on limmin ja talven
tuiskut unohtuu” (5-2006). Markku Tervoselle talvikuukaudet ovat mieluisimpia:
"Kylli tietysti kevir on hyvi, mutta kylli mie henkilokohtaisesti tykkddin kylli tuosta
sanotaan joulusta kaksi kuukautta etteenpdin. En tii miki lienee siind talviaikana
niin... Olisko niin ettd silloin ei ainakaan vetti sada niin paljoa!” (S-2006). Pentti
Pollinen muistelee ammattikalastajan uransa alkuaikoja: "Miun oli paras silloin
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nuorena miehend syksy. Kun aikaisin kylmi jirvi. Se oli miun parasta aikaa. Silleen
ettd jadt kylmidd, kalaa antoi hyvin, niin se oli parasta. En mie niin kuin oo tuolla
rannoilla muuten viihtynytkiin” (S-2006).

Kysyin ikddn kuin yrityksend saada aikaan tapaustutkimuksiin osallistuneiden
ihmisten vilille ajatuksellista yhteyttd syksylld 2007, Rahuselta, olisiko hinen mie-
lestddan Suomessa Siperian kaltaisten sukupyyntiyhteiséjen perustaminen ’omalle
alueelleen’ mahdollista, jirkevii tai edes mielikuvituksen piirissi. Asetin kysy-
myksen siten, ettd osa Hummonseldstd, esimerkiksi apaja-kohtaisesti, olisi rajattu
nuottakunnille ja perheille pysyvisti ja hallinto-oikeudellisesti. Talous olisi vaih-
dantaa ja pienimuotoista rahataloutta, siten, ettd luontaistalous ilman rahaa olisi
paitila. Rahunen vastasi: “Sehin on kaiken tervein systeemi sillon niin... et siind on
kaikilla hyvé olla ja niinku enne on ollu, enne on ollu se (muikku) merkittivi vaihan-
tatalouen viline. Tuollaha on merelli on vield tinndin péivind rysinpitopaikat, niilli
on semmonen nautintaoikeus siihen” (S-2007). Rahunen koki, ettd apajien nimet
ovat syntyneet juuri timinkaltaisen yhteison aikana.

Taminkaltainen jirjestelmi on vield muistitiedon piirissd hiukan idempini,
Vendjin Karjalassa. Vendjin puolen Vienassa, Paanajirvelld Teppo ja Risto De-
mentjiefl ovat eldneet ja asuneet koko eliminsi. Vanhan Paanajirven yhteisd, en-
nen siirtymistd Neuvostoliiton sosialististen tuotantorakenteiden osaksi, kalasti ja
pyyti omassa metsissddn, siten, ettd joka suvulla oli oma korko, jokikalastusalue
koskessa, seki mersipirttien jirjestelma, jossa pyyntialueiden mukaan luontaistalo-
utta harjoitettiin ja joka muodosti karjalaisen tiedon paikkasidonnaisuuden. Risto
kuvaa yhteison elimid ennen kolhooseja: “vanha rahvas laulun kera etiii kalassa.
Sielli laulettiin ja kaikenmoisii runoja ja nuottia” (S-20006). Teppo kertoo sukujen
korkojirjestelmistd: "Koskipaikkoja meilli oli wiilli alempana, no ei sinne kaikkii
laskertiin pyytimdin. No me oltiin, kolme nelji taloa ja sitten yhelli kosella kéiyt, ni
Jjokahisella on oma korko. No, mind pyyin tissi tilli korkolla, sini pyyit alempana
toiselta korolta, no. Javortu se ol koski. A pyyettiin vot silli keino, toinen roisella etrei
messaija, ei hdiritd muuteiku niin. Silld keinon pyyettiin. Joka korko.. timdi korko
sanomma, sanotaan niin, toine korko jo toisee tapaan, nimitetidn, silli keino ni olti-
ma, ei oltu ettii yhemmoiset kaikki, vaan joka korolla ol oma tapa, oma nimi. Ne oli
sukujen nimid, vanhojen ihmisten nimet, kumpaset sielld pyyettiin enne. Sitd ihmisen
wsottai se korko matkai. no, hinen minel oli korko. Oli tuossa ensimmdinen korko tuol-
la naisien korko sanotaan, kuljima ennen mainitti,in jotta silli oli venehelli matattu
naiset yhet, miehii ei ollu, se oli kuotunu ol silli korolla. No, se vene. No siti naisien
koroks sanot, kusuttiin, tihin saati kusutaa ettid naisien korko, naisien korko” (S-
2000). Risto muistaa myds korkojen ajan: "Mind voin sanoa tisti joven mimmoset
kalat eletdiiin ja kui siti on ennen moni pyyetty. Minulla on jo seitseméinkymmentikol-
mas vuosi ja mie mitd muistan pikkupojasta mind olen syntynyt tissi Paanajirvessi ja
ennen sitd pyyvettiin kalaa, kun miti titd muistan. Se oli ensimmdisend, ni oltiin ry-
sdt, rysilld pyyvettiin metsijirven ojilta ja ennen oltiin semmonen oli, ettdi tapa kylissi
koko kaikki kylin rabvas oli jakattu semmoset paikat missi pyytid. Yksi ku pyytiii
toinen sinne ei minnd. Se ka, koset se etti Paanajirvi Kemii myite, Kemijoea myoten
alas piin, on tissd monta koskia, Humalakoski ja Valkiakoski siiti ylhikse Jyskjirven
puolelle, niitii on paljon koskia. Ne kaikki, koski oli jaettu korkoja myoten, josta voit
tdssd, timd on korko kui meiin, toisella puolella korko on, etti seuraava, toisen talon
Jja niin, kaikki kyli. Kemii myoten oikein paljon, Valkiasta meresti nousi lobta ja
Jjoka, jokaisella oltiin semmoset vehkebet, atrain ja semmonen kopra milli sanotaan,
ettd venehen takapuoleen pantiin hinet kiinni” (S-2006). Risto kertoo metsipirt-
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tijarjestelmin osalta pyyntialueista: "Mersdstd, tidlli kaikki metsdstettiin ja nyt on
oikein vihin kylissi rahvasta ja enne minu isd, miun isin kera pikkupojasta kivin
metsilld, kaikki, kaikki miti oli vain. Ku reissi minimmd koko netaliksemma, koko
viikon sielld, olimma metsilli. Ennen oli metsi niitd pirttid, joka paikassa tehty. Me
pidivin kaks olet yhel pirtil, joo mersipirtilla” (S-2006). Teppo kertoo pirttijirjes-
telmistd: "Mersipirtteji oli, monesssa kohtaa mersipirtieji oli, aina miénit sinne yon
kaks sielli olit ja sitte saavuit jililla. Joka suvulla oli oma pirtti ja oma oli jirver missi
kala, kalassettiin. Kaks, sanomma kaks taloa yhteen minnnddn ja sitte vaajitaan ne
metsdpirtit, kevidlli kaydin pyyetidn, sinnei kalar jitetidn, no suolataan ja sinne
kuoppa laajitaan ja kuoppaa... a siti talvella heposella kiyddin sielti no, hakemassa.
Niin ol” (§-2006). Paanajirven metsipirttijirjestelmai ei ole koskaan kartoitettu.
Risto totesi niiden sijainnista, ettd “mind tiidn missi on ettd, aka karttaa tai sem-
mosta ei ole” (S-20006).
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4 JOHTOPAATOKSET

Tdmin tapaustutkimuksen tarkoituksena on ollut selvittdd suomalaisen, tarkem-
min rajaten savo-karjalaisen paikallisen tiedon ominaisuuksia ja elementteji osana
Hummonselin ammattikalastajien talvinuottausta seki tutkia pohjoisen ilmaston-
muutoksen vaikutuksia tihidn yhteisoon. Matti Sarmela on todennut, ettd “suo-
malaisessa karhuperinteessi heijastuu kunkin aikakauden uskonnollinen ja maa-
ilmankatsomuksellinen jirjestelmi alkaen $amanismista ja padttyen linsimaiseen
kehitysuskoon. Kulttuurien rakennemuutoksissa karhukin on joutunut uuteen
ympiristoon. Arktisissa pyyntiyhteisdissi Samaani oli yhteiskunnallisen niytel-
min toteuttaja...Hin toteutti myytin, karhun kohtalon, mutta johdatti karhun
sielun takaisin sen alkukotiin, ylldpiti elimin kiertokulkua...Maanviljely- ja kar-
janhoitoyhteisdissd karhunpeijaisten sanoma on pelko. Uusi ekologisten selitysten
antaja, tietdjd, poisti karjanomistajien pelon, hin kykeni torjumaan karhun, kar-
koittamaan sen pois maanviljelijin elinpiiristd” (1991: 241-242). Sarmela osoittaa
olevansa tietoinen muun muassa Sahlinsin pitkdn kulttuurirakenteen ja hitaiden
muutosten teoriasta sekd strukturalismista. Sarmela myds ottaa kantaa situatio-
naaliseen tiedonmuodostukseen ja kulttuuriin ollen skeptinen sen suhteen (emt.
1991: 242). Tiéssd tapaustutkimuksessa yhteisopohjaista menetelmii soveltaen on
lzhdetty Sarmelan mainitseman paikkaansidotun situationaalisen tiedonmuodos-
tuksen kaltaisesta ajatuksesta. Aineistosta ei ole oletettu mitddn, vaan se on otettu
rajatuissa puitteissaan tutkimuksen kohteeksi.

Empiirisen aineiston osalta myos kritisoin Sarmelan karhusuhdekuvauksen
aukottomuutta. Vaikka elinkeino- ja yhteisdanalyyttisella arvioilla voidaan mal-
linnuksena kuvata, mitd on tapahtunut, kenttiaineisto osoittaa, ettd yhteisot ovat
sdilyttineet suhteitaan, olemuksiaan ja ymmirryksiddn tietonsa syvielementeistd,
vaikka yhteiséllinen toiminta runonlauluineen (Salminen 1922) on katkennut
muutoksissa. Ndin voidaan puhua my6s tiedon elementtien jatkuvuudesta ja ehki
uusintumisestakin. Voidaan arvioida, ettd Hummonseldn kaltaisessa jidmaisemas-
sa, joka on olemassa vain osan vuotta, toiminta jailli osa-alueineen muodostaa
yhteison paikallisen tiedon ytimen, joka ilmenee apajien tiedostamisessa ja tunte-
muksessa. Ne ovat empiirisid esimerkkejd aikapoista, ajan ja paikan sulautumista
maisemassa, jotka ovat riippuvaisia ihmisten pyyntiin perustuvista toimista. Am-
mattimainen talvinuottaus Hummonselilld on osa teollisen suomalaisen yhteis-
kunnan ruuantuotantoa. Kalastajat, jotka muodostavat yhteisonsi tissd tapaustut-
kimuksessa, ovat kuitenkin tietojensa osalta erityisessd asemassa yhteiskuntamme
rakenteessa, aivan kuin Saiha (1986) osoittaa Into Sandbergin osalta. Nuottaus
on muuttunut ja mukautunut niihin tuotantojirjestelmiin, jotka siti ympirdi-
vit ja joihin se kiinnittyy (Pennanen 1976, 1979, 1986, Lappalainen 1998). Se
on kaupallistunut ja koneellistunut. Yheeisdpohjainen tutkimusmenetelmi avaa
kuitenkin tarkemman luennan paikallisen tiedon osa-alueista. Vaikka nuottaus
on kiinnittynyt tuotantojirjestelmiin, eli tdssd masseyldiseen valtapintaan, silld
on muitakin olemuksia. Jos jailld ja avovesikaudella vedessi harjoitetaan pitkdjak-
soisia anastavia luontaiselinkeinoja, kuten kalastusta, ihmisille, jotka sitd tekevit,
muodostuu suhde toimiinsa paikassaan. Heilli on myés ainutlaatuista tieroa pai-
kastaan, koska samankaltaista paikkaa ¢/ ole muualla. Hummonseln tiedon osal-
ta apaja avoimena tilana (Massey 2005) on kalastajien tirkein aika-tila- symboli.
Nuottaajan tulee apajalla hallita viisi maisemallista tasoa samanaikaisesti onnistu-
neen kalastuksen osalta — ensiksikin i/ma ja sid, woiseksi maastollinen sijainti jiin
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padlld, kolmanneksi jiin alapinnan muodostus, neljanneksi veden syvyys, virtaukset
Jja kayttdytyminen sekd viidenneksi pohjan muodostus kallioineen ja erityispiirteineen.
Lisiksi vedenvirtaumat ja vesistdn juoksutus sekd vuodenaikaisvaihtelut jirven
pinnan osalta tulee huomioida.

Vain kokemus tuo tarkan varmuuden siitd, miten nuottaus paikassaan voi on-
nistua. Tdma korostaa Hummonseldn kalastajien asemaa tietonsa kantajina. Sekd
jarvelld tapahtuvat kokemukset ja toimet, ettd niiden purkaminen Mintyniemen
kalasatamassa, jonne myds elikkeelld olevia kalastajia kokoontuu odottamaan
palaavia pyyntimichid, toimivat yhteiséllisen tiedon muodostuksen, varmistuk-
sen ja uusien suhteiden ja suhtautumisten sijaintina. Kalastajien tarinoissa mer-
kityksellistyy kokemukseen pohjaava oppiminen nuottaukseen ja siihen liittyviin
luonnon- ja kiytintétietoihin. Suurin osa mukana olleista kalastajista aloitti nuot-
tauksensa osana yhteisonsi tai perheensi kotitarvekalastusta tai ammattimaista tal-
vinuottausta. Kaikkien mukana olleiden kalastajien osalta koneistamaton nuottaus
on ollut osa kokemuspiirid vield 1980-luvullakin. Osa kalastajista on harjoittanut
muita elinkeinoja, mutta he ovat valinneer paluun Hummonselidn jidmaisemaan.
Kalastajat ovat siis kiinnittyneini oman paikkaansa ja paikkoihinsa, huolimatta
elinkeinostaan ja my®os osittain siitd johtuen. Heilld on omaa tietoa maisemassa
elaneestd runonlaulaja-tietdjastd Juhana Kainulaisesta ja timin kotipaikasta Hum-
monvaarassa. Lonnrot haastatteli Kainulaista 1828. Tdmin arkistomateriaalin
osalta paljastuu myos pitkille 1800-luvulle jatkunut tietoisuus ja tapakdytintd
Hummonselin alueella karhuun liittyvistd rituaaleista, jotka haastavat Sarmelan
analyysin (1991). Aineistoista on karhua koskettava materiaali julkaistu tapaus-
tutkimuksessa osoituksena Hummonseldn myyttisestd tiedosta. Kainulainen palaa
maisemaansa, ainakin osana tutkimustani. Apajapaikkojen nimet, suullinen ker-
tomusperinne, apajiin liittyvit uudet lumitarinat, muistitietoon ja kokemukseen
pohjaava sijainti ovat paikallisen tiedon hienovaraista, tarkempaa olemusta. My®os
Puruveden vesistdn esi- ja varhaishistorialliset vaiheet ovat tirkeitd kalastajien ta-
rinoissa, esimerkiksi saamelaisen aikakauden ja Kirdjikallion osalta. Kalastajien
tieto on pohjana yhteisén toimille, kun se muodostaa suhteita paikkaankohdistu-
viin muutoksiin. Yhteison jisenten syvemmastd paikallisesta tiedosta, tietdjistd ja
unien kdyttdmisestd kalastuksessa on viitteitd. Hummonseldn kalastajat ovat tor-
juneet teollisen troolauksen vesiston alueella sekd ruoppaukset; he ovat tietoisia
ja vastustavat tarkkojen apajapaikkojen kartoittamista (Pennanen 1976, 1979),
rajaavat tutkijoiden ja oman tietonsa erilleen ja merkityksellistdvit oman sijaintin-
sa nyky-yhteiskunnan laidalla. Samalla he neuvottelevat suhteita yhteiskunnan tu-
kitoimiin, jotka mielletddn jirkeviksi kalastuksen jatkumiseksi. Mantyrannan uusi
kalasatama on tidstd esimerkki. Aineistosta tulee myds ilmi tietoisuus paikallisen
tiedon katkeamisesta, jos apajapaikkoihin pohjaava talvikalastus katkeaa. Yhteiso
on tietoinen myds tulevista, mahdollisista valtatoimista, joihin heilld ei valttdmated
ole mahdollisuuksia vaikuttaa. Ndihin kuuluvat arvonlisdveron ja talouspolitiikan
hallinta- ja ohjauskeinot, vesialueiden hallintomuutokset ja muut ennalta-arvaa-
mattomat tapahtumasarjat. Tapaustutkimuksien vilille luotiin kytkds esiccaimilld
Hummonselin kalastajien edustajalle ajatus siperialaisen obstsina-alueen mallin
perustamisesta talvinuottaajien luontaistalouden jirjestdytymismalliksi, tietenkin
soveltaen ja paikallisuutensa huomioiden. Kytkos koettiin mielekkdini ja yhteison
edustajilla oli muistitietoja ajoista, jolloin apajapaikat olivat heijastelleet obstsina-
alueen kaltaista hyodyntdmistd. Tapaustutkimuksen ulkopuolelta esitettiin ai-
neistossa materiaali Vienan Karjalan Paanajirveltd, jossa vield 2000-luvulla elossa
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olleiden karjalaisten kalastajien ja metsistdjien kertomuksissa sukujen koskikoror
ja metsapirttijirjestelmd ovat lasnd. Jatkotutkimuksien piiriin jad luontaistalouden
jarjestdytymismallien kehittdminen ja pohtiminen tistd nikokulmasta.

Pohjoinen ilmastonmuutos ja sidmuutokset ovat lisni kenttityon alkuvaiheis-
sa, mutta sitd ei eroteta painoarvoltaan suuremmaksi kalastajien aineistoissa vield
talven 2005-2006 osalta. Hummonselin talvinuottaus on riippuvaista luotettavis-
ta ja turvallisista talviolosuhteista. Osana kalastajien fumennosta lumi-, tuuli- ja jii-
olosuhteita seurataan péivittiin. Heilld on omaa murteeseen ja puhuttuun kieleen
pohjaavaa jii- ja lumitermonologiaa, kuten raudusjii tai sulkaus. Nimi lumen-
nokset ovat pdivittdisessd kiytossd. Kalastajat nimictdvir liikkumisreitin varmista-
mista ja hetkittdisen jadolosuhteen seuraamista kopeloimiseksi. Tuuraa hyédyntien
reitit apajille tutkitaan ja tulkitaan paivittdin osana paikallista tietoa. Yhteisolld on
myds omaa kokemuksellista ja havaintoihin pohjaavaa tiedonmuodostusta, esi-
merkiksi sddpiivikirjoja ja vanhempien kalastajien muistitietoja, johon se luottaa
tulkitessaan luonnonolosuhteita. Taivaalliset kierrot, kuten kuun eri vaiheet tai
auringon ilmidt, ovat osa titd lumitietoa. Kalastukseen liitetddn myos erdiden ka-
lastajien unien avulla saatuja merkityksid. Tietyt apajat ovat riippuvaisia tietyistd
vuodenkierron ajoista ja lumiolosuhteista. Aineistosta tuulten lisddntyminen seki
ddreisilmididen kasvu, erityisesti vuorokauden aikana, painottuvat vuosien 2005
ja 2006 materiaaleissa. Ilmaston- ja sd@muutosten vaikutus talvikalastajien koke-
mukselliseen tietoon ja kalastukseen korostuu erityisesti talven 2006-2007 osalta,
jolloin kolmannes pyyntikaudesta jii pois limpimin talven vuoksi. Tuolloin jdi-
muutosten osalta kaksi nuottakuntaa pyrki mukautumaan muutokseen hyddyn-
timilld apajapaikkoja seldn pohjoisosissa sekd kivi jidmuutoksista ja sddilmisis-
td akdiivista keskustelua yhteisén arvostettujen jisenten, vanhempien kalastajien
kanssa. Tamad kdy ilmi Rahusen Siikasaaren luona tapahtuneesta apajankiytostd,
jota vedetddn heikon jddn olosuhteissa, sekd Tervosen nuottakunnan talven 2006—
2007 materiaaleista. Paikallisen tiedon mahdollistamat mukautumis- ja sopeutu-
mistoimet on siis otettu kenttimateriaalien osoittamalla tavalla kidytt66n, mutta
talvinuottauksen kestokyky rajujen talvimuutosten osalta jid episelviksi. Kalas-
tajat joutuvat myos hankkimaan elantoaan muiden tdiden avulla. Ihmismaantie-
teen ja kultcuuritutkimuksen nikokulmasta nimi talven 2006-2007 paikka- eli
apajatarinat edustavat uusia maisemaansa kiinnittyneitd muistitietoja, jotka ilmas-
tonmuutos saattaa aiheuttaa. Analyyttisend menetelmini on kalastajien toiveiden
mubkaisesti piirretty Hummonseldn kiyttd- ja kalastuskarttoja, joista sidmuutosten
vaikutukset tulevat esiin. Kuten muidenkin tapaustutkimusten osalta, noudatta-
en Cruikshankin (1997) ja Brodyn (1987: xv) menetelmallisid painopisteitd, ne
esitetddn kalastajien kertomina. Erityisesti Rahusen nuottakunnan keviin 2007
viimeinen apaja tapahtumineen on uusi paikkatarina, jossa apajatiedon hallitsevat
kalastajat merkityksellistdvit uudet olosuhteet ja neuvottelevat selviytymisensi no-
peasti vaihtelevien lumi- ja jadolosuhteiden keskelld. Aineistoni viittaa mukautu-
mismahdollisuuksiin ja korvaavien elinkeinojen kiyttoonottoon, mutta lopullista
ratkaisua ongelmaan ei ole saatu timin materiaalin piirissi. Lisiksi 2007-2008
talvi, joka on timin tapaustutkimuksen rajauksen ulkopuolella, oli vield limpi-
mimpi. Siamuutos koetaan siis lisidntyneend ongelmana osana talvinuottausta.
Sddmuutosten aiheuttamien ongelmien ohella kalan myynnin tuotantorakenne on
kalastajille suuri huolenaihe. Joulukuussa 2007 yhteistapaamisessa Midntyniemen
kalasatamassa monet kalastajat totesivat, ettd erddnlainen sézkompensaatiorahasto
tai vakuutus heikkojen olosuhteiden osalta olisi yhteiskunnalta tarpeellinen toimi.
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Timin tapaustutkimuksen ydinkysymyksidi on ollut, millainen karjalaisen
ja suomalaisen paikallisen tiedon olemus ja jatkuvuus ovat omassa sijainnissaan.
Tutkimusta varten paikallinen tieto, kuten teoriaosuudessa esiteltiin, on rajattu
koskettamaan luontaistaloutta harjoittavien yhteis6jen ja niiden jdsenten tutki-
musta omassa luonnonympiristossiin vuosina 2005-2007. Siind on sovellettu
kenttitydjaksoissa yhteisopohjaista menetelmid, jossa paikalliset ihmiset ovat
tietonsa omistajia, tuottajia ja kantajia. Tutkimuksen kohteesta voisi siis puhua
tarkemmin paikallisen ekologisen tiedon tutkimuksena. Erityiskohteena rajauk-
sessa ovat olleet pohjoisen ilmastonmuutoksen paikallishavaintojen tutkimus seki
yhteisollisen syvitiedon katkeamiset ja jatkuvuudet. Tapaus on ollut samalla ar-
vioita ihmisen ja luonnon vilisen suhteen laadusta kohdealueilla 21.vuosisadan
alussa ihmismaantieteen keinoin. Kenttdtyon tuloksena Hummonselidn paikallisen
tiedon laatu koostuu sijainnistaan ja luonnonolosuhteestaan, jossa siihen liittyvid
toimia harjoitetaan, talvinuottauksen suullisen, kokemuksellisen toimen jatku-
vuudesta, yhteison kyvystd muodostaa suhteitaan, torjua ja hyviksyi valtayhteis-
kunnan toimia, jonka laidalla se sijaitsee, seki yliaistillisen tiedon elementeistd
osana paikassaan tapahtuvaa kalastusta. Tdmin paikallisen tiedon viimeisen ele-
mentin tirkeimpind osa-alueina ovat yhteisolliset tiedot tietdjistd ja unien kiyttd
apajaa valittaessa. Nuottaajia huolestuttaa, ettd troolauskielto purkautuu laajem-
piin suunnitteilla oleviin hallintouudistuksiin, kuten yleisvesialueiden hallinnon
siirtimiseen Metsihallitukselle. Kuten eris kalastaja syksylld 2007 totesi: “Sizzen
tietysti jos tid ylleisvesialueen hallinnoiminen muuttuy, etti kalastusalueita ne meinas
etti mehiihallitukselle, sehin on kokoajan etti ellid, nii sillohan se tietenki vihin
munttun...Sieltahin tulloo, tulloo vaikka tmolta Piijinteelti troolimiehet sitte, ne
kummoutuu kaikki nid meidn systeemit, miti myé on..(saatu aikaan)” (S-2007).

Paikallinen Hummonseldn yhteiso siis pyrki mukautumaan uusien talvikalas-
tusolosuhteiden tilaan hyodyntien yhreisollisti paikallista tietoa tiedonmuodostuk-
sessaan ja pddtdksissddn. Paikallinen tieto oli siis edelleen yhteisén kannalta tirked
voimavara, jolla on oma sijaintinsa. Paikallisen tiedon jatkuvuus ei ole kuitenkaan
taattua. Esa Rahunen kokee, ettd hinen 25-vuotias poikansa kykenee toimimaan
nuotalla mukana. Rahunen ei kuitenkaan koe, ettd pelkistddn talvinuottauksella
poika selvidisi uusissa olosuhteissa. Kalastajien keski-ikd on nyt Hummonselilld
noin 45 vuotta. Jatkajia ei ole. Nuottaajat tietivit, ettd kun he lihtevir jailed,
talvinuottaus péittyy. Tervonen kertoo: "Ei oo (poika ollutr mukana). Ei taida olla
kertaakaan. No nuoremmista ei ole oikeastaan kuin, no ei oikeastaan muuta kun
siskon tyttiiren mies on kaikkein lihin miki on kdynyr oikeastaan. Siellihin pitiisi
olla jo nuoria nytten opettelemassa. Mie epdilen ettei siind mene endd kukaan nuori
kun me lihdetidn pois sieltd. Jos sielli ei ole jo joku oppimassa sitren” (S-2006). Teuvo
Haverinen jakaa pessimistisen nikokulman: "Ei wiilli ole kuin muuntama porukka
tilli puolen Kesilahtea. Nihtivisti kuolevaa ammartia. Ei sinne kukaan lihde endi
talvella” (S-2006). Pentti Pollinen on optimistisempi. Hin uskoo uusien nuotta-
miesten tulevan vield jdille. Jos ei muu, niin nilkd palauttaa michet ja naiset apaja-
paikoille: “Kylli mie uskoisin, jotta sithen vield, tihin nuottahommaan, kylli siihen
vetdjid loyryy. Kunhan se aika tulloo. Kylli. Mie uskoisin néin. Kyllihin ne ihmiset
Jotain syo, ettd elid. Heh! Eihin ne syomiittii eld! Ja terveellisti sapuskaa...suoraan
luwonnosta ja. .. pubtaasta vedesti” (S-2006). Markku Tervonen toteaa syksylld 2007,
etcd “Kylli me ollaan sitii mielti etti ku meidin jalar ku lihtee tidlti jailti pois niin
talvella siellé ei oo ketiin” (S-2007).

Hummonselin kalastajat ovat tietoisia siité, ettd paikallisen tiedon ja osaamisen
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jatkuminen on epidvarmaa, koska nuoria kalastajia ei ole. Ilmastonmuutos ja talvi-
olosuhteiden muutokset ovat vain yksi uhka ja tekiji, joihin kalastajat muodostavat
suhdetta, ja mukautuvat. Kuten Pennanen (1987) laajassa aineistossaan osoittaa,
talvinuottaus on kokenut muutoksia vuosisatojen ajan, muuttuen nykymuotoi-
seen ansiotydmuotoonsa. Tapaustutkimukseni tarkoituksena on ollut kuvata yh-
teison tietoa rajatun kenttdjakson aikana, ei kuvata talvinuottauksen kokonaisval-
taista muutosta. Kalastajien yhteisollisyys on tarjonnut reflektiivisen peilin, jonka
kautta tiedonmuodostus muistitietojen ja maapalloistuvan tiedonmuodostuksen
kuten GPS-jirjestelmien ja valtamedioiden ristiinlomittuneena kokonaisuutena
mukautuu paikkaansa ja jatkuu. Miten niiden yhteisdjen sisdisten katkenneiden ja
jatkuvien tietojen ja olemusten huomioiminen saataisiin sitten kdytinndssi esiin,
niin, ettd yhteiso olisi prosessin takana? Edustuksellisuuden lisidminen ja yhteis-
hallintamenettelyt koettiin mielekkiiksi toimiksi kalastajien nikékulmasta. Kuten
Lyytikdinen ym. (2004) esittdd, viime aikoina viranomaistahot ovat alkaneet huo-
mioida paikallisyhteisdjen tietoa pddtdksenteossa Pohjois-Karjalassa. Esitin osana
kenttdtutkimuksia kysymyksen kaikille yhteisjensi jisenille, mistd he, tavattuaan,
tai kuultuaan tietoja rerdjistd, ajattelivat ndiden erityisten yhteison jdsenten saavan
kykynsi ja lahjansa. Aihe oli arka. Joidenkin kohdalla se kosketti sukua, yhteis6d
tai muuta henkilékohtaista tunnetta. Tietdjien kyvyt ovat myds, kuten Iengran
evenkeilld ja Kolyman poroleireissi, yhteisdjen syvintd paikallista tietoa, jota myos
vartioidaan. Unet ja ndyr Hummonseldlld (vrt. Brody 1983) koettiin olevan osa
paikallisen tiedon syvempii tasoja. Niiden yliaistillisten ja metafyysisisten paikal-
lisen tiedon elementtien roolia on vield lihes mahdotonta arvioida mahdollisuute-
na mukautua muutoksiin. Riittdnee, ettd moraalisesti oikein toteutettu kenttityo
osoittaa, ettd tutkimusaineistossa niilldkin tiedoilla on kenties oletettua suurempi-
kin rooli, mutta niiden syvisijainnista johtuen niiden kuvaus ja rooli yhteisossd on
vaikeampaa todeta. Olen pyrkinyt osoittamaan aineistojen osalta, ettd esimerkiksi
apajan valinnassa niilld on roolinsa. Niiden paikallisen tiedon elementtien saami-
nen osaksi luonnonympiriston ja vesistojen hallintajirjestelmad, sanomattakin on
selvidid, on valtava haaste, vaikka ne on merkityksellistetty paikallisuudesta kisin.
Aiheen lisdarviointi jii jatkotutkimukseen.

Kuva 15. Rabusen nuottakunta isinnoi Iti-Suomen koulun oppilaita apajallaan
maaliskuussa 2008. Paikalla YLEn toimittaja. © Tero Mustonen.
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OSA C
ALA-KOLYMAN
POROPAIMENTOLAISET

1 JOHDANTO KOLYMAN
TAPAUSTUTKIMUKSEEN

"Nyt ei ole edes poroja. Olemme kadottaneet kiytinnossi kaiken. Meidin ibmisistim-
me ei endid kukaan halua mitidn. Tietysti minulle tuo kristinusko, se, mitd meille tyr-
kytettiin, en henkilokohtaisesti pidi siitid. Mind itse uskon tietysti, mutta uskon luwon-
toon. Luonto ruokkii minua. Se auttaa minua. Miksi menisin kirkkoon rukoilemaan,
se ei merkitse minulle mitdin. Vieras kulttuuri. En voi yksinkertaisesti (ymmdirtiid)
sitd. Mind voin pubua ruohon, méttiiden ja veden — kaiken kanssa, voin pubua nii-
den kanssa, olla yhteydessi, nuotion (kanssa)... se ruokkii minua. Se elimd on minua
varten. Voin jutella kaiken kanssa. Se on minulle synnynniiisti. Meidin (vanhimmat)
eivit rukoilleet, he juttelivat. Mind myds voin jutella samoin. Mind juttelen vain
tulen kanssa, tmolla tundralla juttelen. Huomenna minua onnistaa. Luonto on kuul-
lur minua. Mind vain juttelin sen kanssa. Mutta minua huolestuttaa se, etti meidin
kansamme todellakin katoaa. Ensinnikin kieli, kulttuuri. Me alamme kadota. Emme
itse (ala taistella). Jostain syystd”

- Dmitri Begunov maaliskuussa S-2005(a)

Vuonna 2004 Osuuskunta Lumimuutos, Pohjoisen foorumin akatemia ja Ve-
ndjin tiedeakatemian Pohjoisten pienten alkuperiiskansojen instituuttd Jakutskissa
keskustelivat tasavallan alkuperiiskansojen ja ilmastonmuutoksen tutkimuksesta.
Kuten evenki-luvusta kiy ilmi, havumetsivyShykkeen osalta Iengra, Sahan tasa-
vallan eteldosassa sijaitseva evenkien kotiseutualue valittiin toiseksi kohdealueeksi.
Samalla Kolyma-joen suisto, Nizni-Kolyma eli Ala-Kolyman piirikunta valittiin
vertailevaksi aluecksi, vaikka tdssd tutkimuksessa alueet edustavat tapaustutki-
muksia. Piirikunta sijaitsee 69. leveyspiirin molemmin puolin. Osa piirikunnasta
on arkdista tundraa, ja Kolyma-joki suistoineen on yksi Siperian suurista lihes
luonnonitilaisista joista. Tutkimukseen oli useita syitd. Paikalliset ihmiset ja viran-
omaistatahot olivat 1990-luvulta alkaen ilmoittaneet ilmaston ja siiden epivakais-
tumisesta, roudan sulamisesta ja voimakkaista tulvista erityisesti piirikunnan lin-
siosissa, Andrjuskinossa. Ala-Kolyman piirikunta oli muutamaa vuotta aiemmin
valitctu YK:n ympiristoohjelman, Vendjin Federaation luonnonvarainministerion,
paikallisten toimijoiden ja Saha-Jakutian viranomaisten toimesta pilottialueeksi
ECORA-projekdiin (ECORA 2003, Robbek 2005, Vasilijev 2007). ECORA-
projekti on kansainvilinen luonnon monimuotoisuuden suojeluohjelma Venijin
arkdisilla alueilla. Muita pilottialueita vuosina 2004-2010 ovat Kolgujevin saari
Nenetsian autonomisessa piirikunnassa sekid TSukotkan meren rannikkovyohyke.
(emt. 2007, Suominen 2002: 259-256). Ala-Kolyman piirikunnassa ei ole myos-
kdidn alkuperiiskansojen paimentolaisyhteisdjen parissa saatu aikaan toimivaa
suhdetta ECORA-hankkeseen. Kolme toimijaa paittivie siis yhdistdd voimansa
ja ehdottivat yhteistydtd alueen piirihallinnolle, vaeltaville yhteisdille ja kylille.
Vuonna 2005 Ala-Kolyman piirikunta suostui yhteistyohon. Kenttitutkimukset
tehtiin vuosien 2005 ja 2007 vililld osana “Lumimuutos Jakutia” -perinneyhteis-
projektia. Kolymalla tallennettiin vuosina 2004-2007 50 haastattelua, yhteensd
noin 120 tuntia materiaalia. Tamin lisiksi kentedtutkimuksessa tallennettiin digi-
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taalivideomateriaalia, valokuvia, perinne- ja sukukartoituksia, karttoja, kisitoitd,
kuvataidemateriaalia, lasten taidetta Nutendlista sekd muuta aiheeseen liittyvii.
Olen titd tapaustutkimusta varten keskittynyt, muutamaa poikkeusta lukuunotta-
matta, miesten tietoon ja 27 eri haastattelun kiyttdmiseen perinnetietoarkistosta.
Naisten tietoa ja biodiversiteettimateriaalia on esitelty muualla (Mustonen 2008).

Vuonna 2007 alkuperiiskansojen parissa tallennettu kuva-, haastattelu- ja
karttamateriaali palautettiin paimentolaisyhteiséihin (Nutendli, Turvaurgin) ja
kylayhteisoihin tutkimukseen osallistuneille, ja samassa yhteydessi jérjestettiin
arktisten alueiden ilmastonmuutosta ja perinnetietoa kisittelevd “Lumimuutos
2007 -konferenssi lengran kylissd ja Nerijungrin kaupungissa. Tutkimusryhmi
matkasi Kolyman delegaation kanssa Tserskistd, piirikunnan padkaupungista yh-
dessd Nerijungriin ja lengraan huhtikuussa 2007. Venijin tiedeakatemian Poh-
joisten pienten alkuperiiskansojen ongelmien instituutti omistaa myos kopiot
tallennetusta suullisten historioiden ja perinnetiedon materiaaleista. T4td arkistoa
hallinnoivat instituutin johtaja, Venijin tiedeakatemian kunnianarvoisa tutkija,
professori eveeni Vasili Robbek, jonka kotiseutu on Berezovkassa, Kolymaa ylavir-
taan, Nelimnajasta kotoisin oleva Vjaceslav Shadrin, jukagiirikansan johtaja, tut-
kija, kenttdtyon tieteellinen johtaja sekid jukagiirien entinen johtaja, noidan poika,
kielitieteilija, filologian tohtori Gavril Kurilov Jakutskissa.

Kuva 16. Vjaceslav Shadrin (vas.), jukagiirien nykyinen jobtaja, vierellidn
Gavril Kurilov, kotona Kuriloveilla helmikuussa 2006.© Tero Mustonen.

Niin Kolyman alkuperiiskansojen intellektuaalisen kultcuurin ja materiaalin
oikeudet vahvistetaan, yhteisopohjaista menetelmad sovelletaan ja vaidrinkiytok-
set pyritdin minimoimaan. Yhteisoilli on myds aktiivinen mahdollisuus kiyttdd
materiaalia opetus-, kielentutkimus- ja muissa omissa hankkeissaan, kuten Nu-
tendlin paimentolaiskoulun ja yhteison tydssi. Kolyman materiaali paikallisen tie-
don ja ilmastollisten sekd luonnon monimuotoisuutta koskevien teemojen osalta
tallennettiin minidisc- ja digitaalisten DV—nauhojen avulla. Alkuperiiset nauhat
ovat osuuskunta Lumimuutoksen arkistossa Suomessa, ja identtiset kopiot pai-
kallisyhteisolld ja heidin edustajillaan. Kolmen vuoden aikana tehtiin yksittiis-
haastatteluita, ryhmihaastatteluita, sukupuolen huomioivia haastatteluita (naiset
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haastattelivat naisia, michet michii), yhteison sisiisia dokumentointeja (jukagiirit
haastattelevat jukagiireja, tSukesit tSukeSeja jne.), maastokartoituksia, osallistuvaa
tutkimusta poroleireissd ja maastokohteissa seki osallistuvaa tutkimusta kutsuttu-
na yhteisollisiin tapahtumiin, kuten rituaaleihin ja kulttuuri-iltoihin, konserttei-
hin ja koulun luennoille. Tyokielind haastatteluissa olivat eveeni, jakuutd, t$ukesi,
jukagiiri, suomi, englanti ja venidji. Suomalaiset tutkijat vierailivat Saha-Jakutiassa
heinikuussa 2004, maalis-huhtikuussa 2005, tammi-maaliskuussa 2006 sekd maa-
lis-huhtikuussa 2007. Haastatteluiden lisiksi materiaalia kerdttiin arkistotydsken-
telylld Jakutskissa. Lisiksi tavattiin Kolyman kansojen edustajia, kuten Kurilovia
Jakutskissa. Tamin lisdksi jirjestettiin tapaamisia luonnonsuojeluviranomaisten,
luonnon- ja ilmastotieteilijoiden kanssa Tserskissa ja Jakutskissa. Kenttdalueella
oli osallistuva havainnointi Turvaurginin yhteisén poroprikaati neljin, Nutendlin
ainoan poroprikaatin talvileireissi 2005-2007, osallistuminen yhteisorituaalei-
hin ja seremonioihin. Paikallisen tiedon vahvistamiseksi menetelmini sovellettiin
kansainvilisen konferenssin jirjestiminen 2007 Iengrassa ja Nerijungrissa. Sinne
kutsuttiin napapiirin eri alkuperiis- ja perinneyhteisdjen jisenid tapaamaan tiede-
miehid ja hallinnon edustajia. Lisiksi yhteisten kisityoperinnetapahtumien ja toi-
mien jirjestiminen oli osa kenttdtditd vuosien 2006 ja 2007 aikana. Erddnlaisena
sovellettuna mallina on kiytetty Thomas Bergerin toteuttamaa Mackenzie Pipeline
Inquiry -kylihaastatteluprosessia 1970-luvulla Kanadan Luoteis-Territorioissa, l4-
hinni arktisen joen suistoalueen, kuten Mackenzie tai Kolyma, yhteisépohjaisuu-
den osalta (1977). Tutkimukseni muodostaa samalla ECORA- hankkeen paikalli-
sen tiedon osuuden YK:n ympiristdohjelman suojeluhankkeeseen.

Tallennettu Kolyman suullisen perinnetietoarkiston materiaali on laajaa. Sithen
kuuluu haastatteluiden lisiksi valokuvamateriaalia, taideteoksia, kielimateriaalia,
uskonnollista ja myyttistd materiaalia sekd peruskoulun oppimateriaalia. Kolyman
yhteisdjen edustajat ovat tietonsa omistajia ja arkiston hallinnoijia. Yhteistyos-
sd paikallisten kanssa tihdn tutkimukseen on saatu lupa julkaista ilmastollisten
muutoshavaintojen materiaaleja seki paikallisen, perinteisen tiedon olemuksiin,
jatkuvuuksiin ja katkeamisiin liittyvid puheenvuoroja. Yhteisjen edustajat ovat
osallistuneet vuoden 2007 tapahtumien lisiksi Lumimuutos 2005 -konferenssiin
Alaskassa, Aichin vuoden 2005 Maailmanniyttelyn alkuperiiskansapdivdin syys-
kuussa 2005 Japanissa sckd Suomessa sijaitsevan Inarin koulun ja Nutendlin pai-
mentolaiskoulun vélisen arktisen alkuperiiskansakoulutusyhteistyon tapahtumiin
2006-2007. Perinnetietoarkiston laajempien tietojen julkaisu on suunnitteilla
vuosien 2004-2007 osalta omana kirjanaan. Teos julkaistaneen vuoden 2009 ai-
kana, kun kaikki kddnnékset, oikeudet ja muut materiaaliin liitcyvit toimet on
suoritettu. Olen karsinut ja analysoinut omaa tapaustutkimustani varten tieto-
materiaalia, jonka julkaisemiseen on lupa. Tapaustutkimuksen lihtokohtana on
ollut, kuten seki kulttuurieliittien (Kurilov S-2006, Robbek 2005) ettd empiirisen
materiaalin osalta kiy ilmi, ettd tundrayhteiséilld on sivilisaationsa, maailmassa
olemisensa ja tapansa, joka on ollut rajujen, padosin ulkopuolelta tulleiden muu-
tosten kourissa viime vuosisatoina. Se, mitd nimitin muistipohjaiseksi perinteitd
painottavaksi paikalliseksi tiedoksi, on heijastuma, jatkuva osa tdstd sivilisaati-
osta tdssd ajassa, kuten evenkienkin osalta todettiin. Yhteisojen jisenet Kolyma-
materiaalissa koetaan tutkimuksen tiedontuottajina, jotka neuvottelevat muistin
ja muun tiedonmuodostuksen, kuten virallisten ja tiedonvilitykseen pohjaavien
tietoldhteiden avulla oman, sijaintinsa pohjaavan tiedon. Jotta asiassa toimittai-
siin oikein, Kolyman kenttitoitd 2005-2007 johti Pohjoisten pienten alkuperiis-
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kansojen ongelmien instituutin tutkija, jukagiirikansan johtaja Vjaceslav Shadrin.
Rajoittuneen venidjinkielen taitoni takia useissa haastatteluissa on ollut ammat-
titulkki lasnd. Kaikki tallennetut haastattelut on kddnnetty Suomessa ammacti-
tulkkien avulla vuosina 2005-2007. Padtyon ovat tehneet Mari Holopainen ja
Viktoria Kudashova. Lisiksi Jana Nystrojeva on kddntinyt jakuutista englanniksi,
Vjaceslav Kemlil Nutendlissa tSuktsista vendjiksi sekd Akulina Kemlil jukagiirista
vendjiksi.

Materiaalini koostuu padosin niistd tiedonannoista, jotka on tallennettu vie-
railulla Turvaurginin ja Nutendlin poropaimentolaisyhteisdjen perus-, talvi- ja ke-
vitleireihin 2005-2007. Taman lisiksi Dmitri Nikolajevit§ Begunovin, Nutendlin
yhteis66n kuuluvan vanhuksen tarinalliset paikkatiedot muodostavat samankaltai-
sen menetelmin kuin Kolesovin osalta sovellettiin Iengrassa. Yksi ihminen, kuten
on todettu, ei tietenkddn edusta koko yhteisénsd ajatuksia. Begunov kuitenkin
pyydettiin mukaan tapaustutkimukseen alusta alkaen, koska oli tiedossa, ettd
hinelld on laajat luonto- ja kultcuurinikdkulmat piirikunnan asioihin. Begunov
on eveeni ja jukagiiri, joka on liheisesti sukua Nutendlin Akulinalle (Mustonen
2008) ja laajemmalti tuon yhteison vielle. Begunovin suku kuuluu jukagiirien
kantasukuihin, joita muita ovat Gorulinit, Kurilovit, Treglonskit. Begunov muis-
taa, ettd Kolymskajan lihelld on jukagiirien ikiaikainen kotiseutualue T$aiburgina.
Jukagiirit asuivat sielld, oli 1015 kotaa kesdaikana. Talvella paikassa oli kolme
tai nelji kotaa. Hin painottaa, ettd vaikka Kolyma on tSuktien kotiseutua, juka-
giirella on muistoja ja tarinoita vield varhaisemmalta ajalta, ja he elivit duktien
keskuudessa sdilyttden kielensd ja kulttuurinsa tsaarinajalla. Dmitri Nikolajevits
Begunov on 1940-luvulla syntynyt, nyttemmin elikkeelld oleva ajatuksistaan kuu-
luisa poromies, joka asuu TSerskissd. Poropaimentolaisuuden hin aloitti nuorena
vuonna 1953. Hin meni opistoon ja kouluttautui lisad 1959. Hinen isinsi, joka
oli syntynyt ennen vallankumousta 1917, opetti, ettd luonnossa toistuvat pitkit
jaksot. Begunov kasvoi vanhojen poromiesten tietoon omassa yhteisossdin. Hintid
haastateltiin vuosien 2005, 2006 ja 2007 kenttimatkojen aikana. Begonov on ver-
baalisesti lahjakas kansansa ja luonnon arvostettu tuntija, ja esitin hinen ajatuksi-
aan tarinoiden muodossa, kuten hin ne kertoi. Hin osallistui myds Lumimuutos
2007 -tapahtumaan lengrassa ja kertoi sielld havainnoistaan. Osana Nutendlia ja
muutamia muita aiempia kohtia olen esittdnyt Begunovin ajatuksia, koska hin on
ollut tutkimusryhmin matkassa, esimerkiksi kevain 2007 Nutendlin poroerotuk-
sessa. Begunovin tarinat on tallennettu minidisc-nauhurilla my6hain ilcaisin ja
yolld yhdessd Shadrinin kanssa.

Tdmin tapaustutkimuksen tehtivd on kuvata, millaista Kolyman paikallistieto
21.vuosisadan alussa on, ja toisaalta, miten sdin ja luonnon muutokset koetaan
paikallisuudessaan. Tiedostaen laajan empiirisen materiaalin esittelyn, se myos
antaa parhaimman kuvan, kuten evenkien karhutarinoiden yhteydessi todettiin,
siitd, millaisena tiedonkantajar pitivit omia tietojaan, ja ennen kaikkea miki on
oleellista heidin tiedonmuodostuksessaan. Se on myds Hirsiahon (2005), Brodyn
(1987: xv), Cruikshankin (1997) ja Gouletin (1998) muualla hahmotteleman ta-
rinankerrontaperinteen ja —menetelmin ilmentymi Kolyman aineistossa. Veni-
laisten ja paikallisten nimien litteroinnissa ja kirjoituksessa on paljon variaatioita.
Olen noudattanut ammattikddntdjien ja varmennettujen nimien asuja, vaikka vi-
lilld paikallisetkin kéyttdvit nimid monissa muodoissa, kuten yhteisé Tsainova /
Tsaila, myds muodossa T$ajava. Luvun lopussa ovat johtopditokset kiyttimani
materiaalin osalta, ja paikallisen tiedon ja ilmastonmuutostutkimuksen tuloksia,
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ja nikokulmia yhteison jatkuvuuksiin, katkeamisiin ja selviytymisen edellytyksiin.
Tutkimusryhmimme kanssa pyrimme noudattamaan Thomas Bergerin, Norm
Snow'n ja muiden hahmottelemaa, kulttuuria kuuntelevaa menetelmid vuosi-
en 2005-2007. Berger vieraili Kanadan Luoteisterritorioissa osana Mackenzie-
joen tutkimustaan 1970-luvulla tekemissd yhteisopohjaisia haastatteluita selvit-
tden, miten tuolloin suunnitteilla ollut maakaasuputki olisi vaikuttanut alueen
alkuperiiskansoihin. Tulokset on julkaistu Northern Frontier-Northern Homeland
-kirjoissa (1977). Menetelmi oli onnistunut sovellettuna ja tietysti mukautettuna
Pohjois-Vendjin ja Jakutian olosuhteisiin. Soveltamisen ytimeni oli yhteisovierai-
lujen mukauttaminen Kolyman poropaimentolaisuuteen.
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2 ALA- KOLYMAN KANSOISTA JA
LUONNOSTA

2.1 Ala-Kolyma

Ala-Kolyman piirikunta, #/us, on hallinnollisesti osa Saha-Jakutian tasavaltaa,
sijaiten sen koilliskulmassa. Se on tasavallan pohjoisin hallintoyksikks. Saha on
yksi Vendjin kahdestakymmenesti tasavallasta, jotka nauttivat edelleen, huolimat-
ta Putinin hallintouudistuksista, suurinta autonomiaa liittovaltion osina (esim.
Newell 2004). Newell vertaa Sahan autonomiaa Quebecin tai Nunavutin vastaa-
vaan asemaan Kanadan liittovaltiossa (emt. 2004). Pohjoisessa piirikunnalla on
rajoinaan Pohjoinen Jddmeri ja arktinen rannikko, idissd Tsukotkan alue, eteldssi
Magadan. Linteen Kolymalta levittdytyy Sahan pohjoisrannikko aina Taimyrille
asti. Ala-Kolyman pinta-ala on 87 100 nelidkilometrii. Asukkaita on noin 5600.
Neuvostoliiton romahduksen jilkeen viestd on dramaattisesti vahentynyt; viestod
oli enimmilladn 80 000. Piirikunnan piikaupunki on puolalaisen tutkimusmat-
kailijan mukaan nimetty 73erski. Asukkaita on sielld noin 3800, joista pohjoisten
alkuperiiskansojen jisenid 300. Neuvostoliiton romahdus 1991 vei mukanaan
suuren osan asukkaista. TSerski tyhjeni, ja asukkaita jii vihin. Suurin osa heistd
on alkuperiiskansaa sekd vankileirien lapsia. Tundralla jatkuu ikiaikainen jutaava
paimentolaisporonhoito. 1991 jilkeen monet perheet muodostivat 0bstsina -hei-
movyhteisojd. Alkoi uusperinteinen aika (esim. Pika 1998:194, Robbek 2005).
Muita kylid alucella ovat Kolymskaja (1500 asukasta), venildinen kalasta-
jakyld Podhovsk, Petuski (60 asukasta) ja suuren osan vuotta eristyksissi oleva
Andrjuskino (700 asukasta). Petuski, polttoainevarikko, suljetaan pian ja viki
pakkosiirretddn TSerskiin kerrostaloon. Piirikunnan talous, huolimatta muutamis-
ta teollisuustoimista, on pidasiassa luontaistalouden varassa. Myos arktisen me-
ritien vilisatama TSerskissi on tulonlihde. Arktinen meritie on kiytdssi yleensi
kesikuusta elokuuhun, tosin ilmastonmuutoksen sulattaessa napajiiti teollisuus
ja kuljetusyhtiot, kuten Murmansk Shipping Company, toivovat reitin aukeavan
ympirivuotiseksi. Tima mullistaisi maapalloistuvien markkinoiden kuljetusajat
ja liikenneinfrastruktuurin. Vuonna 2004 vain viisi alusta vieraili Ala-Kolymalla.
Lentorahti on alueen huoltoreiteistd tirkein, vaikka talvisin jidtieverkosto on teo-
riassa auki Jakutskiin asti, jonne on linnuntietd yli 3000 kilometrid. Sosiaaliset
ongelmat rehottavat. Asuntopula, korkea tyottdmyys, alkoholismi, perhevikival-
ta, olematon kansalaisyhteiskunta, vikivalta naisia kohtaan ja korruptio vallitsevat
kylissd. Piirikunta on nyky#in eveenien (ent. lamuutit), evenkien, tSukesien, juka-
giirien ja dolgaanien kotiseutualuetta. Tsaarin Vendjin ja Neuvostoliiton toimien
johdosta alueella asuu myds paljon pohjois-jakuutteja eli sahalaisia, venildisii, ka-
sakoiden jilkeldisid (erityisesti Podhovskissa) ja muita entisten neuvostotasavalto-
jen edustajia, kuten ukrainalaisia, moldovalaisia. Kolymaa ovat esihistoriallisena
aikana asuttaneet evenit, jukagiirit, tdukdit, pohjoisjakuutit. T4alld cSuktSien pal-
likoe, zoionit, johtivat kansaansa viimeiseen puolustustaisteluun historiaa vastaan,
venildinen hyokkaiji vetdytyi tSsukesien sotakoneen edessd vuosikymmeniksi. Ko-
lyma on vanhan Siperian viimeinen sija. Se ei koskaan sisimmissdin antautunut.
Taalla Waldemar G. Bogoras ja Waldemar I. Johelsson (Kendall 1997, Johelson
2005) tekivit padctyonsd kansatieteilijoind. Tanne Stalin pystytti vankileirien saa-
ristonsa rautahammastornit. Lennart Meri kuvailee Kolymaa kirjassaan Revon-
tulten porteilla: “Lentokone alkaa laskeutua. Purossa kyyhottivit valkeat laivat,
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parerisut osoittautuvat tukkilautoiksi, sammal lehtikuusimetsiksi ja hyvin leved
joki on Kolyma, muinainen raja. TSuktSien laitumet alkoivat sileitten ruskeitten
vuorten toiselta puolen, jotka reunustivat joen itdrantaa; ilta-auringossa helottavi-
en huippujen tuolta puolen, jotka kiemurtelevat poimuilevina jonoina Alaskaan
asti ja sieltd eteenpdin Tulimaahan madaltuen vain hetkeksi vililli padstiikseen
kapean kuilun kautta Jadmereen Tyynen valtameren vesien mukana Beringin ja
Cookin laivat. Tdmi on muinaisen Laurasian yhteismantereen luinen selkiranka.
Kolyman vanhin nimi on Ormun-emeige, pikku-iti Ormun jukagiirien kielells.”

(1977:153).
2.1.1 Luonnonolosubteista Kolymalla

Kolymalla on ikiroutaa, kylmit talvet, koleat kesit. Sielld on pohjoisen pallonpuo-
liskon ankarin ilmasto. Pakkanen puree purgassa, lumimyrskyssi kuudenkymme-
nen asteen voimin. Ilmastollisesti se kuuluu piirikunnan eteldosien mantereiseen
sub-arktiseen ja rannikon arktiseen vyShykkeeseen. Piirikuntaan kuuluu myds
muutamia [td-Siperian meren saaria, joilla on napailmasto. Sielld asuu jiikarhu-
ja. Alueen luonto on lihes koskematon. Ala-Kolyma on maapallon etdisimpid ja
puhtaimpia ekosysteemeji. Siihen kuitenkin kohdistuu kaukoviipymisaasteiden ja
arktisen ilmastonmuutoksen paikallisvaikutuksia (Walter, Zimov, Chanton, Ver-
byla & Chapin 2006, Arktinen neuvosto 2004). Sahan tasavalta, erdini harvoista
Venijin osista, on panostanut Neuvostoliiton jilkeen luonnonsuojelun kehittdmi-
seen. Tasavallassa on edelleen toimiva ympiristoministerio, vaikka se liittovaltion
tasolta lakkautettiin jo vuonna 2000. Jakutiaa halkoo laaja suojelualuiden ver-
kosto, sahankielelld "Yzyk Kere Sirder’, joka voidaan suomentaa pyhyyden alueiksi.
(Vasilijev 2007, ECORA 2003). Nama suojelualueet on jaettu statuksen mukaan
seuraavasti:

Aan Aiylgy (kansallispuistotason suojelu)

Erkeeii Sirder (luonnonvara-alue)

Uluu Tuelbeler (kansallisesti merkittivi maisema-alue)

Aiylga Menelere (kansallinen muistomerkki, monumentti)

Sapovednik (tasavallassa on kaksi liittovaltiotason suojelualuetta)

(Jakutian luonnonsuojeluministerié 2004).

Sahan tasavallassa on huomioitu paikallisten alkuperiiskansayhteisdjen perin-
teisten luontaistaloustoimien, kuten poronhoidon ja kalastuksen, oikeudet osa-
na luonnonsuojeluhallintoa. Erityisesti Erkeeii Sirder -suojelualuestatus annetaan
niille osille tasavaltaa, jossa alkuperiiskansoja eldd. Kolymalla on Kolyma-Koren-
niminen suojelualue, jonka suuruus on 150 000 hehtaaria. Se sijaitsee wluksen
pohjoisosassa, ja sallii alkuperdiskansojen perinteisen talouden harjoittamisen.
Suojelualueen tarkoituksena on erityisesti vaikuttaa pohjoisen murmelin elinolo-
suhteiden paranemiseen. (Vasilijev 2007). Kolymassa on kullankaivuuta, ja alu-
eeseen vaikuttaa Magadanin piirin vesivoimala. Luonnonsuojelullisten arvojensa
tihden alue on valittu Yhdistyneiden kansakuntien ympiristoohjelman UNEPin
rahoittamaksi ECORA-alueeksi (2003). ECORA on kolmen Venijin pohjoisen
alueen kattava luonnonsuojeluohjelma. Se on yritys suojella pohjoisen pallonpuo-
liskon viimeisid erimaita laajoin toimin, joihin kuuluu alkuperiiskansojen kult-
tuurin tukemista, kansalaisyhteiskunnan kehittdmistd, perinteisid talousmuotoja
ja muita alueita vahvistavia toimia. ECORA on historiallinen yritys siilyttad Ko-
lyman koskematon, laaja erdimaaluonto. Hankkeen Jakutian koordinaattorina on
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biologi Vladimir Vasilijev Sahan luonnonsuojeluministeriésti. Villipeurojen tokat
jakautuvat pddosin sundrunskajan ja tSukeien tokkaan, joista ensimmiinen on
runsaslukuisempi, noin 10 000 peuraa. Mammutit vaelsivat Kolyman ruohota-
sankoja ennen viime jddkautta. Yhi edelleen mammutteja ja niiden luita 16ydetddn
Jakutiasta, erityisesti Kolymasta. Paikalliset piraatit sytytedvit valtavia nuotioita
sulattaakseen routaa, saadakseen ndin mammutinluuta myyntiin eteldn markki-
noille. Alkuperidiskansoille mammutti on #bu, alisen suuri jumala. Lumimuutos-
tydssd on mukana jukagiirien nykyinen johtaja, Slava Shadrin. Hin kuvailee kan-
sansa sanontaa: joskus sanotaan, kun tulee maanjiristys, etti mammutit juoksevat.
Meilli on jopa oma sana sille, holgot” (S-2005a). Alueen alkuperiiskansoilla on
ikiaikainen suhde maisemaansa ja alueisiinsa. Maaston erityispiirteet, esimerkik-
si Kys Youtahin kaltaiset pyhit paikat, ovat mukana ECORA-hankkeen suojelu-

suunnitelmissa.
2.1.2 Kolyman yhteisiisti

Ala-Kolyma on ollut asuttu esihistoriallisista ajoista alkaen. TSukesit ja erityisesti ju-
kagiirit ovat alueen ensimmiisid, alkuperiisid (Stea 1984) kansoja. Tdma heijastuu
paikannimistoon, luontaistalouksiin ja ihmisten suhteeseen maisemaansa. Jukagii-
ri-kansan edellinen johtaja, kielitutkija, Gavril Kurilov on esittdnyt, ettd uralilaiset
kielet jakautuvat kolmeen ryhmiin, suomalais-ugrilaisiin kieliin, samojedikieliin
ja jukagiirien kieliin. Kurilov painottaa sukulaisuuden olevan kaukaista. *Jukagii-
rien esi-isit tulivat Jakutian alueelle, on olemassa kolme versiota. Jotkut sanovat, etti
10 000 vuotta sitten, toiset sanovat, etti 7 000 vuotta sitten ja jotkut viittivit, etti
5-6 000 vuotta sitten arkeologisten tietojen mukaan. On vaikea sanoa, milloin timdi
muinaisuralilainen perhe erkani” (S-2006). Tamin tapaustutkimuksen osalta ei ole
mahdollista esitelld laajasti Ala-Kolyman koko historiallisen ajan tapahtumia. Siitd
on saatavilla muualla laajoja esityksid (Laurell 1997, Johelsson 2005, Znamens-
ki 1999). Deusen viittdd, ectd tSukesien esi-isdt Koillisniemelld olisivat saapuneet
27,000 vuotta sitten (1999: 3). Patti A. Grey on kirjoittanut tsuktsien kielen histo-
riasta ja suhteesta inuiittikieleen Beringinsalmen ympiristéssi (1997, 2005). Gav-
ril Kurilov kertoo jukagiirien vanhasta yhteisostd ja tapakiytinndistd: “Suvuilla oli
tarkat siinnor keskindisistii subteistaan. Sisarukser puhuttelivar toisiaan monikossa.
Siti kutsutaan molemminpuoliseksi kainous-perinteeksi. Joillakin kansoilla on tillai-
nen. Sisarusten ja yleensikin sellaisten ibhmisten, joita kutsutaan veljeksi tai siskoksi,
lisnd ollessa ei saa tehdi mitidn pahaa. Jukagiireilla on erilainen sukulaisuustermisto.
Heidin seurassaan ei saa mainita tisti alaspiin sijaitsevien ruumiinjisenteiden ni-
mid. Minidt ja vivyt... Tyton isd ja diti saavat pubutella tyttirensi aviomiesti aino-
astaan kolmannessa persoonassa. Jos vanhus haluaa pyytid tarkistamaan kalaverkot,
hin sanoo “Jos he haluaisivar menni tarkistamaan verkkoja” (S-20006). Kurilovin
mukaan venilidisten uudisraivaajien tullessa Semjon Deznjovin johdolla Kolymalle
jukagiirien alai-suku hyokkisi tunkeutujia vastaan, ja timi on indikaatio siitd, ettd
jukagiireilla on ollut oma yhteiskunnallinen, esikoloniaalinen jirjestdytymisensi.
"Muistaakseni Semjonia vastaan hyokinneet eivit olleer ainoastaan jukagiireja vaan
sithen rybmiidn kuului myos eveeneji ja tsuktseja. Rubtinas, padillikko oli kylli juka-
giiri” (Kurilov S-20006)

Shadrinin ja Kurilovin (§-2005, S-20006) esittimd kielimateriaali erityisesti
mammutista osoittaa jukagiirikielen olevan hyvin vanhaa. Deusen viittdi, ettd
tSukeSien esi-isit olisivat tulleet Mongoliasta. Monet Kolyman yhteisot kiisti-

203



vit timin ja kiinnittdvit suulliset historiansa ja juurensa Kolyman maisemaan,
mainiten olleensa ajan alusta sijainnissaan. Voidaan todeta, ettd Kolyma-joki tuli
veniliisten teroisunteen aikaisin, jo 1500—-1600 -luvulla. He laajensivat maitaan
Siperiaan 1500-luvulta alkaen turkisten ja luonnonvarojen hyddyntimisen peris-
sd (Freeze 1997). Joen rooli kauppareittini, pohjoisen Tyynenmeren tutkimuksen
huoltoreittini ja sotatantereena on ollut keskeinen historiallisella ajalla. Burch esit-
tdd, ettd Ala-Kolymaan oli perustettu veniliisten kauppa-asema jo 1544, ja alueella
oli kuuluisa kauppamarkkina, Aniui jo vuodesta 1789 (1988: 236). Tuolloin Yli-
Kolymalta tuotiin turkiksia, kettuja, suolaa markkinoille, joilla sitd taas vaihdettiin
rautaan ja aseisiin. Iddstd tuli hylkeennahkoja ja kauppatavaraa vietiin myos kaak-
koon, Markovon suunnalle 1800-luvulta alkaen (emt. 1988: 236). My6s 1850-lu-
vun amerikkalaisten valaanpyytdjien mukana Kolymalle tuli kauppatavaraa. Burch
ehti haastattelemaan Alaskan puolella vuoden 1880 paikkeilla syntyneitid jupiag-
inuiitteja, joiden muistitiedoista hin on laajasti muualla julkaissut.

Kuva 17. Turvaurginin kevitporoerotus hubtikuussa 2005. Tokan keskelli
Pjotr Kaurgin, limpotila -55 astetta. © Tero Mustonen.

Slezkine (1994: 26-27, 65) kuvaa venildisten tulon romahduttaneen jukagiiri-
en vieston. Kuten aiemmin todettiin, olen rajannut pddosin venildisen kuvauksen
minimiin. Slezkinen aineisto on kuitenkin huomattava kuvaus slaavien nikékul-
masta Siperian kansojen kohtaloista. Jukagiirien osalta rokkojen ja muiden tautien
lisiksi venildisten ottamat vangit aiheuttivat laajoja tappiota. Hinen kuvauksis-
taan kdy myds ilmi tsukesien aiheuttamat vaikutukset naapurikansoilleen varhai-
sen historiallisen ja historiallisen ajan koittaessa Itd-Siperiassa. Samoin jakuuttien
laajentumisella on ollut oma osansa jukagiirien vetdytymisessi.

Koko historiallista tapahtumasarjaa ei timin tutkimuksen puitteissa voida ku-
vata; tyydyn mainitsemaan muutamia oikeus- ja hallintotapahtumia, jotka ovat
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liittyneet Siperian haltuunottoon, kolonisaatioon. Helanteri ja Tynkkynen (2003:
10) esittdvit Lavrovia mukaillen Venijin lisinneen Pietari Suuren kaudella aluei-
taan 83 nelidkilometrid pdivissd, n. 80 000 neliokilometrid vuosittain Siperiaan.
1850-luvulle tultaessa Vendjin hallinnollinen alue oli jo 19 miljoonaa nelidkilo-
metrid (emt. 2003: 19).

1600-1700-lukujen laajentuva Vendjd perusti jasak-verotukseen pohjaavan
turkisverotusjirjestelmin alkuperiiskansojen kanssa (Pika 1998: 35). Jasak- jir-
jestelmd sadsti alkuperdiskansojen ikiaikaisten kotiseutujen oikeudet, kunhan
turkiskauppa jatkui. 1700-luvun lopussa Siperian valloitus sai uuden kiinteen.
Geopoliittisten intressien, [oytoretkien ja teollisen kehityksen tuloksena jasak- jir-
jestelmd lakkautettiin. Krupnik esittdd, ettd my8s eveenit saapuivat Kolymalle vas-
ta 1600-luvulla, puskien jukagiireja ja eteldisempid korjakkeja tieltddn paremman
aseistuksen turvin (1995: 31). 4.6.1763 Venijin senaatti lihetti Shcherbachevin,
sotilasasiamichen uudistamaan jasak-jirjestelmid. Tdmai johti maaorjuuden kaltai-
sen jarjestelmdn syntymiseen, jossa alkuperiiskansojen kotiseudut rajattiin, tosin
vield laajoina, erilleen uuden valtion intresseistd. Valtio miritteli kotiseutualueet
pohjoisille kansoille, samalla kun uudisraivaajille varattiin omat alueet. (Pika 1998:
37). Myos lihetyssaarnaajien tyd alkoi toden teolla, erityisesti Linsi-Siperiassa.
Vuonna 1822 Siperian kuvernoorikenraali Mihail M. Speranskii julkaisi Po/noe
sobranie zakonov Rossiiskoi imperii -asetuksensa, jolla Siperian alkuperiiskansojen
hallintoa uudistettiin. Maankdyttd miiriteltiin kolmipohjaisen kategorisoinnin
mukaan:

a) Osedlye: Kyliin paikalleenasettuneet pohjoisten kansojen edustajat

b) Kosuiushsie: Vuotuiskierrossa elavid kansoja ja yhteisojd, jotka eldvit

tietyssd paikassaan

¢) Brodiashi ili lovtsy: Tayspaimentolaiset
(emt. 1998: 37, myds Mustonen 2003: 65).

Vaikkeivat vuoden 1822 maaoikeustarkennukset kestikiin nykytarkastelua,
ne olivat aikansa hengessi edistyksellisid yrityksid taata alkuperidiskansoille oikeuk-
sia kotiseutualueillaan, kuten vuoden 1763 Kuninkaallinen julistus Kanadassa yrit-
ti myos tehdd (Alfred 1999). Erityisesti vuoden 1865 jilkeen Speranskiin aloite
kuitenkin joutui kovan paineen alaisuuteen laajemman yhteiskunnallisen kehi-
tyksen johdosta. Neuvostoliiton perustamisen jilkeen alkuperiiskansojen oikeuk-
sia madritteli muun muassa pohjoisten raja-alueiden avustuskomitea 1924 (Pika
1998: 42-43). Vuosien 1926 ja 1931 vililla julkaistiin useita, kuolleiksi kirjai-
miksi jadneitd lakialoitteita pohjoisten kansojen oikeuksista. Vuosien 1950-1980
osalta Taimyrid ja Nenetsian aluetta koskien Golovnev ja Osherenko (1999: 100—
103) ovat julkaisseet laajan ja kattavan kuvauksen. Reid (2002) kuvaa Shaman’s
Coar -teoksessaan alkuperiiskansojen tilannetta Sahan tasavallassa ja Siperiassa,
onnistumatta kuitenkaan maastossa tapahtuvien uusperinteisten jatkuvuuksien
hahmottamisessa. Sama ongelma vaivaa Jérn Donnerin (20006) Isin jalanjéiljilli
-kirjaa. Kun maastoon ei uskaltauduta, Siperia jad ymmirtdmaced. Shadrin on to-
dennut kolonisaatioprosessin saavuttaneen kansat my®és sisiltipiin: "Ukkimme oli
tunnettu metsdstijd ja korkeimman newvoston edustaja. Hiin kielsi omiaan pubumas-
ta jukagiirien kieltd. Hin sanoi, ettd jukagiirien kieli oli jo kuollut ja jos haluarte olla
sivistyneitd ihmisid, pubukaa ainoastaan vendjii” (S-2006a). Helanterd ja Tynkky-
nen painottavat, ettd “alueelliselta kannalta Neuvostoliiton vuodet merkitsivit siis
talouden ja etenkin luonnonvarojen tuotannon painopisteen siirtymistd icddn ja

pohjoiseen” (2003: 35). Vasta vuoden 1990 Moskovan alkuperiiskansojen uusi

205



kongressi, josta my6hemmin syntyi RAIPON, Venijin alkuperiiskansojen liitto,
palautti oikeudet reaalipoliittiselle keskusteluareenalle (Vakhtin 1994: 72, Leha-
nova 2007).

1990-luvun hallintouudistusten ja laajemman hallinnollisen kriisin seurauksis-
ta Helanterd ja Tynkkynen korostavat, ettd “pohjoisen alennustilassa on siis kyse
paljon muustakin kuin vain aluepolitiikan virheist tai painotuksista. Pohjoinen
havainnollistaa ekstensiivisen talouden, pitkien etiisyyksien ja valtavien investoin-
titarpeiden nykyiseen tilanteeseen tuomia haasteita.” (2003: 41) Nimi muodosta-
vat haasteet masseyliiselle valtapinnalle ja ezdisyydelle valtakeskukseen. He jatkavat,
ettd “pohjoisen alennustilaa on kuitenkin vanhoillisissa ja talousuudistuksia vas-
tustavissa piireissd vaikea hyviksyd useistakin syisti. Neuvostokansan hyytivissi
olosuhteissa suorittama ponnistus on hautautumassa lumeen ja jadhian. Pohjoinen
nihddin myés tirkedni geopoliittisena reservialueena. Siitd luopuminen merkitsisi
jalleen yhtd geopoliittista tappiota, jos Venidjd tavallaan vetiytyy Euraasian mante-
reen pohjoisilta alueilta, geopolitiikan ’heartlandista’. Ndin se menettiisi globaalia
vaikutusvaltaansa, miki heikentiisi sen asemaa suhteessa linteen. Pohjoisessa on
siis kyse myds Vendjin kansainvilisestd asemasta.” (2003: 41). Alkuperiiskanso-
jen maa- ja vesioikeudet sekd perinteisten alueiden wudelleenkiyttoonotto tulee
nihdi putinilaisen 2000-luvun Venijin hallinnossa myés vallan vertikaalia vas-
taan asettuvana prosessina, joka on hallinnon nikékulmasta mahdollinen uhka
luonnonvarojen hyddyntimiselle. Pohjoisten kansojen paluu tundralleen on siis
ristipaineinen prosessi maan sisilli. Ala-Kolyma on napapiirikulttuurien ainoa
paikka, missd alkuperdiskansojen edustajat pysdyttivit indo-eurooppalaisen, tdssd
tietenkin venilidisen sivilisaation laajenemisen kymmeniksi vuosiksi. Porokansaan
ja merenrannan pyyntiyhteisdihin jakautuneet tSukesit olivat kehittineet oman si-
vilisaationsa ja armeijakuntansa, joka onnistuneesti keskeytti veniliisen laajentu-
misen 1800-luvulle tultaessa.

Visuaalisen dokumentaation saralla Robertsin (2007) Rodina on vertaansa vailla
oleva tutkielma Venijin tilasta ja maisemasta 2000-luvun ensimmiisen vuosikym-
menen aikana. Roberts painottaa valokuville rakentuvan ty6nsi erityisesti pohjoi-
siin piirikuntiin ja tasavaltoihin, mys Tsukotkalle ja Jakutiaan (2007). Shadrin
kertoo venildisten ja tSuktSien suhteista Jakutiassa: “Joskus vuonna 1854 Jerem,
Jerem saapui Jakutskiin ja solmi ensimmdisen kerran sopimuksen siitd, ettd tSukisit
hyviksyvir Vendjin alamaisuuden. Hin ei luovuttanur maita vaan sopi alamaisuu-
desta. Sopimuksessa ei pubuttu maista vaan siitd, etti Suktsit tunnustivar olevansa
Vendjin imperiumin alamaisia. Maakysymysti ei kisitelty. Tsukisic pysyivir omilla
maillaan ja tunnustivar ssaavin vallan. ja siind kaikki. Se oli suuri saavutus Vendjélle,
koska, kuten tieddtte, 130 vuotta ennen sitd vendldiset tekivir seitsemdin tutkimusret-
ked, jotka pddttyivit tappioon. Vendldisethin valloittivat silloin myds Alaskan. Sinne
he pédsivit Kamiiatkan tai Kolyman kautta. Kiertien tsuktsien niemimaan, koska se
oli itsendinen alue” (S-2006b).

Andrei A. Znamenski kuvailee, kuinka tSukti-noita Tnepo kieltdytyy orto-
doksiuskosta 1870-luvulla: "Te olette veniliisid, jumalanne antoi teille venildisen
uskon ja hevoset, ja timin vuoksi teilld on venildinen usko ja ratsastatte. Jumalan-
ne asuu taivaassa. Me olemme tSukeeja; Jumalamme antoi meille cSuktSien opit ja
uskot, poromme. Siksi uskomme omaamme ja ajamme poroillamme, Jumalamme
asuu taivaassa. Tamin tihden tulee teiddn palvella jumalaanne veniliiselld tavalla
ja ratsastaa hevosillanne, kuten me palvelemme omalla tavallamme ja ajamme po-
roillamme. Jumala, joka taivaissa asuu, katsoo alas maailmaan, ja seuraa tarkast,
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miten venildiset palvelevat tahollaan ja miten tSuktsit omalla tahollaan.” (1999).
Lennart Meri kirjoitti noidista Revontulten porteilla-kirjassaan: “Samaani vilitti
aikaa — yhtd hyvin menneisyyteen kuin tulevaisuuteen. Arpoja, noita oli ennen
muuta laulaja ja perinteen siilyttiji, eldvd silta menneisyyteen, jota hin improvi-
saatioissaan lakkaamatta kehitteli tulevaisuuteen piin. Kaikki sairaudenaiheuttajat
olivat tuollaisten animististen kisitysten mukaan periisin ajattomasta maailmasta.
Ne olivat henget, tSuktien kelez.” (1977).

Tsaarin Venidjin loppuaikoina Kolyma oli kuitenkin jo vankien sijoituspaikka
kauppareitin ja tutkimusmatkojen huoltopisteen lisiksi. Neuvostoliiton valtapin-
ta levittdytyi hallintoineen Ala-Kolymalle 1920- ja 1930-lukujen vaihteessa. Se
merkitsi Kolyman kansojen ja yhteisojen laajamittaista kolonisaatiota ja luonnon-
resurssien, kuten porojen, keskittdmistd valtiontiloille. Innokenti Jakovlevits Ga-
runin, eveeni Kolymskajan kylistd, on syntynyt 1924. Garunin on Kolymskajan
arvostettu vanhus, joka tapasi tutkijat kotonaan. Haastattelua tehtdessd hin oli
82-vuotias. Garunin meni kouluun Neuvostoliiton koulutusohjelman ensimmii-
sessd aallossa Kolymalla 1936. Vuonna 1941 hin aloitti poronhoidon. Kolhoosi-
jarjestelmd muutettiin 1961 sovhoosiksi Kolymskajassa, ja vuonna 1991 siitd teh-
tiin Turvaurgin-yhteisd. Garunin on tydskennellyt paimenena, sitten prikatiirina,
sihteeri-kirjanpitdjini ja elikkeelld nuorempien poromiesten tydhonopastajana.
Tamin lisdksi hin vuodesta 1970 oli myds Neuvostoliiton kansanedustaja omas-
ta piirikunnastaan. Hin muistaa entisajoista: "Kawuan aikaa sitten, kun olin ihan
pieni, oli kulakkeja. Heilli oli omia maita. Toisten mailla ei saanut vaeltaa. Porotok-
ka pidettiin ainoastaan omilla mailla. Sovhoosin ja kolhoosinkin aikana meilli oli
enemmdn poroja. Perestroikan jilkeen kaikki on munttunut. Poronhoito ei kiinnosta
nuoria. Suuri osa ongelmista johtuu siiti” (S-2000).

1930-luvulla rakennettiin Kolyma-joen koko pituudelle GulaG, vankileirien
saaristo (Applebaum 2004, erityisesti emt. 2004: 97-100 ensimmaisten Yl4-Koly-
man leirien osalta). Anne Applebaum on kirjoittanut laajan kuvauksen vankileiri-
en saaristosta, hallinnosta, sijainnista ja toimintaperiaatteista, sekd keskitysleirien
uhreista Vendjilli. Applebaumin mukaan Kolyman leiriverkoston rakentaminen
kdynnistyi 1931-1932: "My6hemmin, 20.8.1931 ja 16.3.1932 vilisend aikana
politbyro keskusteli Kolyman maantieteestd ja geologiasta periti 11 kertaa, Sta-
linin itsensd ottaessa osaa keskusteluihin.” (emt. 2004: 97). Kolyman leirien eri-
tyispiirre oli aitojen puuttuminen, koska vangit, jotka pakenivat, kuolivat arkei-
selle tundralle takuuvarmasti. Ala-Kolyman osalta leiri sijaitsi nykyisen Nutendlin
kiyttdimin maa-alueen pohjoislaidalla, Ambartsikissa. Piirikunnan museossa on
pieni muistondyttely GulaGin uhreille, mutta aihe on edelleen hyvin arka Koly-
malla. Kun leirihallinto saapui, my®s paikallisille poromiehille ja yhteiséille suun-
nattiin aggressiivinen aivopesuohjelma, jonka tavoitteena oli pyyhkii pois omach-
toinen kulttuuri, kieli ja elimidnmuoto. Akulina Kemlil, jonka yhteisé paimentaa
porojaan leirirakennelmien liheisyydessi, on todennut: “7éilli pidettiin vankeja.
He karkasivat ja siksi ihmiset eivit saaneet lupaa asua tdilld, joutuivar siirtymdin
muualle. Timd on Pohodskin vanha paikka. He asuivat kaikkialla, Ambarisikiin asti.
Vankien hautoja on joka paikassa. AmbartSikiin asti ja kauemmas” (S-2005a) Myos
Kolyman noitia jahdattiin, ja heitd vietiin GulaG-leireihin.

1930-luvun tapahtumissa myds monet suvut, klaanit ja yhteisot kivivie lapi
muutosprosessin, jossa vanhaa tietoa sukulinjoista ja sukulaisuuksista unohtui
paljon. Kun Neuvostoliitto pakotti paimentolaiskansat kyliin, kuten TSerskiin
ja Kolymskajaan, se muutti Ala-Kolyman yhteisdjen rakenteita peruuttamatcto-
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masti. Poronhoito siirrettiin, kuten Iengrassakin, osaksi valtiontiloja, vaikka pai-
mentolaisuuden sallittiin jatkuvan tundralla prikaatimuodossa. Neuvostoliiton
romahdettua 1991 Ala-Kolyman viestdstd katosi yli 75 000 ihmistd viimeisen
15 vuoden aikana. TSerski on tdynni tyhjid kerrostaloja, ja viestd koostuu nyt
padosin alkuperiiskansojen jisenistd piirikunnan alueella. Talousongelmat seki
Andrjuskinon humanitaarinen kriisi ovat edelleen arkipéivid Ala-Kolymassa. Vja-
ceslav Shadrin, jukagiirikansan johtaja, kertoo kyldn ongelmista: "Nyr on erityisen
vaikeaa Andriuskinossa. Andrjuskino — se on evenit, jakuutit, sukisit ja jukagiirit.
Sielli on paljon nuorten itsemurhia, syipid, alkoholismia” (S-2005a). Putinin hallin-
to on esittdnyt 2006-2007 kaudella poroyhteisdille vuokraa maista, joita ne kiyt-
tdvit. Myos porotalous on kriisiytynyt. Tdma on aiheuttanut reaktioita yhteisdissi:
”(Hallinto sanoo, ettd) siind sinulle 10 hebtaaria ja se saa riittid. Poronhoidossa
tarvitaan miljoona hehtaaria. Vaelletaan satoja ja satoja kilometreja. Jos miljoona
kerrotaan edes yhdelli kopeekalla, se on yhteensi jo 100 000 ruplaa. 10 000 ruplaa,
entd jos on 10 miljoonaa, se tekee 100 000 ruplaa. Ja se maksettaisiin joka vuosi.
Mind laskin yhdelli kopeckalla, mutta he suunnittelevar perivinsi 60 kopeckkaa.
Hallituksemme myontid korvausta 4 500. Niiden avulla vieli jotenkuten pdirjidm-
me. 90-luvulla porojen miiri laski rajusti, ainoastaan tasavallassamme se laski 80 %.
Nyt yritetiidn saada poromdirit ennalleen. Pyritidin siihen, ettei poroja teurastettaisi”
(Anonyymi S-2006a).

2.1.3 Ala-Kolyman tutkimuksesta

Kolyma-joki ja sen suistoalue Ala-Kolyma on ollut vuosikymmenien aikana etno-
grafien ja antropologien tutkimuskentti. Waldemar G. Bogoras (myds Vladimir
Bogoraz) (1865-1936) ja Waldemar I. Johelsson (1855-1937) ovat kuvanneet
alueen kansaa 1800-luvun lopulta tarkasti (esim. Johelsson 2005, Bogoras 1904-
1907, Bogoras 1922). Bogorasin kuvaukset Kolyman kansoista alkavat jo vuodesta
1889, jolloin hinet tuomittiin toisinajattelijana Keski-Kolymalle vangiksi (Freed,
Freed & Williamsson 1997: 12—13). Pohjoisen Tyynenmeren kaaren tutkimukseen
perustettiin kevilld 1897 "The Jesup North Pacific Expedition”tutkimusretkikunta
amerikkalaisen liikemichen, Morris Jesupin rahoittamana. Tydryhmiin kuului
my0s Franz Boas. Waldemar G. Bogoras ja Waldemar I. Johelsson palkattiin kent-
tdtoihin mukaan, erityisesti Kolyman osalta. (esim. Freed 1997: 1-12). Heidit
oli my8s aiemmin otettu mukaan Kolymaa koskettaneeseen Sibiriakov-tutkimus-
retkeen (emt. 1997: 14). Ala-Kolymalta tallennettu materiaali sekd valokuva-ai-
neisto, yhteensi 3000 kuvaa koko Jesup-retken tuloksena (emt. Kendall 1997:
7-8), ovat muokanneet antropologian kuvaa Kolyman kansoista ja kulttuureista
siitd eteenpdin. Jesup-tutkimusretken materiaalimidrd on huikaiseva, ja omassa
kenttdtydssini pohjoisen Tyynenmeren kaaren yhteisoissi olen havainnut sen ole-
van nyky-yhteisélle opas sithen, miltd kulctuuri ennen laajamittaista kolonisaatiota
ndytti. Johelsson ja Bogoras saapuivat vaimoineen Mariinskin satamakaupunkiin
Anadyrille Tsukotkalle heindkuussa 1900, josta heiddn kenttityonsd osana Jesup-
tutkimusta alkoi. Seuraavien kahden vuoden aikana he viettivdt Tsukotkan ja Ko-
lyman alkuperiiskansojen yhteisoissi pitkid aikoja ja tallensivat kansanperinnetti,
ottivat valokuvia ja matkasivat Kolymaa koko sen pituudelta. Bogoras julkaisi seit-
semin monografiaa, jotka keskittyivit pddosin tSukeeihin. Johelsson julkaisi laa-
jasti jukagiirien yhteisoistd. Hin myds julkaisi teoksen Peoples of the Asiatic Russia
(1928) materiaalinsa pohjalta. (Freed 1997, Bogoras 1904-9, 1922, Jochelsson
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1926, 1928, 2005). Vakhtin mainitsee niiden kahden pioneeriantropologin muo-
kanneen venildistd etnografiaa uuteen suuntaan. Nykytutkimuksen valossa monet
Johelssonin ja Bogorasin kiyttimit metodit ja kuvaukset ovat koloniaalisen tutki-
muksen klassisia esimerkkejd. Heiddn julkaisuistaan nyky-yhteisot ovat kuitenkin
onnistuneet tunnistamaan kultcuurinsa piirteitd, joista ei ole muita lihteicd. (kts.
esim. jukariigien osalta Kurilov 2001: 3-7).

Suomalaisista Sakari Pilsi asui Tsukotkalla kuvaten tSuktsikultcuuria teoksis-
saan Arktisia Kuvia — Alkeellisia taideteoksia koillisesta Siperiasta (1920) ja Poh-
jankavijan paivikirjasta (1920). Pilsi ei kdynyt koskaan Kolymalla, mutta hidnen
tiedonantonsa ja maastokartoituksensa meritSukesien osalta liittyvit myds Koly-
man rannikon yhteisdjen kulttuuripiiriin. Neuvostoetnografiaa on Meren (1977)
lisiksi Kolymalta paljon, mutta sité ei tissd laajemmin ole mahdollisuutta esitelld.
Se jadkoon tulevaisuuteen. Mainittakoon, ettd Kurilov (1996) ja Robbek (2005)
ovat neuvostokaudella osana Neuvostoliiton tiedeakatemian Siperian-toimintaa
julkaisseet kansojensa sanakirjat, materiaalisen kulttuurin esittelyt, ja perinteisen
kultcuurin osa-alueista sekd populaaria ettd etnografista materiaalia. Ty6 on jatku-
nut akeiivisesti 1990- ja 2000-luvuilla. Materiaali siperialaisesta noitalaitoksesta ja
Kolymalta tallennettu materiaali ovat pddtyneet useiden linsimaisten tutkijoiden
kisiin (Siikala 1978, Eliade 1957).

Amerikkalaiset tutkijat kutsuivat 1980-luvulla kulctuurivaihdon mahdollis-
tuttua venildisid kollegoitaan kirjoittamaan Beringinsalmen kulttuureista yleis-
teoksen Crossroads of Continents (Fitzhugh 1988). Siind on laaja esitys Kolyman
ja pohjoisen Tyynenmeren kaaren maankiytdstd ja kauppareiteista (Burch 1988:
228-229). Neuvostoliiton romahdettua Kolyman alueelta ja yhteisdistd ja tSuktsi-
kulttuurista on kirjoitettu paljon kuvauksia. Golovko esittdd tSukesi- kielestd kat-
sauksen neuvostoajan lopussa (1993). Vakhtin esittdd katsauksen Venijin poh-
joisten kansojen tilanteesta 1990-luvun talousuudistuksien keskelld (1994). Pika
(1998) Kisittelee artikkelikokoelmassaan alkuperdiskansatematiikkaa ja on hyvin
perilld Koillis-Siperiasta 1980-luvulta vuoteen 1997. Znamenski (1999) on tutki-
nut kristinuskon saapumista Kolymalle ja noitalaitoksen vastauksia sithen vuosina
1820-1917. Deusen on esittdnyt laajan Tsukotkalta tallennetun tarina-aineiston
korpista (1999). Dioszegi ja Hoppal liittivit Kolyman $amanismin osaksi laa-
jempaa Siperian kansojen uskomusperinteen tutkimusta (1996). Igor Krupnik,
Smithsonian-instituutin kenttdantropologi, on julkaissut Kolyman, Tsukotkan ja
pohjoisen Tyynenmeren kulttuureista 1990- ja 2000-luvuilla (esim. 1993, 1995:
26-28, 30-32, 22-24, 2000). Kerttula kisittelee inuiitti- ja tSukeikultcuurin sa-
mankaltaisuuksia (2000). Tsukotkan osalta Patty A. Gray nauctii laajaa luottamus-
ta $ukSien parissa. Hin on julkaissut $ukeisivilisaation, kansalaisyhteiskunnan,
porotalouden ja kielen tilasta laajasti viime vuosina (2001, 2000: 31-38, 2003,
Schweitzer & Gray 2000). Oakes ja Riewe esittdvit perinteiseen pukeutumiseen
ja jalkineisiin keskittyvin aineiston myds Kolyman osalta (1998). My®és tSuktsien
omista riveistd on noussut merkittdvid puheenvuoroja Robbekin ja Kurilovin li-
siksi. Esimerkiksi Abrijutina kisittelee pienten kansojen selviytymisstrategioita
21. vuosisadalla (2000), ja tSuktsien johtohahmoihin kuuluva Vladimir Etylen on
esittdnyt kansansa kultcuurista kannanottoja (2005, 2007). Evenki-luvun yhtey-
dessd mainittiin jo tiedontuottamisen ja tutkimuksen suhteesta ja etiikasta, joten
en toista sitd tdssd. Totean vain, ettd erityisesti paikallisen tiedon syvempien ke-
hien, kuten noitamateriaalin osalta noudatetaan yhteisdjen ja niiden edustajien
toiveita ja antamia lupia.
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3 ALA-KOLYMAN MUKANA OLLEET
YHTEISOT

3.1 Tundran vikei

Lahes kaikki Kolymalla ovat sukua keskendin, jos kuuluvat kantavikeen. Kuten
aiemmin todettiin, kollektivisointi ja yhteiskunnalliset muutokset 1900-luvulla
ovat hiivyttdneet ja sekoittaneet *puhtaat’ kansaidentiteetit, vaikka yksiloind ja
perheind Kolyman ihmiset kokevat olevansa esimerkiksi eveeneji, jukagiireja tai
tSuktSeja. Jochelson esittdd, kuinka jukagiirien osalta seki jukagiirildis-evenkien
suku ja perhe olivat laajoja kisitceitd. Thmiset muistavat, keitd he ovat. Apple-
baumia mukaillen: "loppujen lopuksi, elimisi tarina oli omasi, ei kenenkiin
muun” (2004: 24). Timi tutkimus noudattaa samaa periaatetta kuin evenkima-
teriaalin klaanien osalta. Thmiset kuuluvat ja identifioicuvat niihin yhteisoihin,
joihin he kokevat kuuluvansa, eiki ulkopuolisten tutkijoiden asia ole selvittii,
kuka on ’puhdas’ tSukesi tai eveeni. Sama ihminen voi kuulua moneen heimoon,
klaaniin ja kansaan, isin, didin ja sukulaisten kautta. Tétd osoitti kesilld 2006
Tserskissid jdrjestetty kolmas jukagiirien kansankokous (Shadrin 2007). Timid
tutkimus on keskittynyt kahden vapaasti laiduntavaa poropaimentolaisuutta har-
joittavan tSukei-yhteison eli obstsinan paikallisen tiedon, ilmastonmuutos- ja
luonnonmuutoshavaintojen selvittimiseen. Nami yhteisot ovat Turvaurgin ja Nu-
tendli. Ala-Kolymalla, Andrjuskinossa, on myos kolmas poropaimentolaisyhteiso,
jukagiirien Z5aila, mutta se ei ole timin tapaustutkimuksen piirissi. Tsailassa on
talvella 2007-2008 kaksi prikaatia, kuusi Kolyman paimentolaistelttaa eli jaran-
gaa. Tamin lisiksi Kolymskajassa, Andrjuskinossa, Podhovskissa ja Tserskissd on
tehty haastatteluita, vierailuita ja taustatyotd elikeldisten ja poroyhteisdjen suku-
laisten luona, mutta nimi eivit ole timin tapaustutkimuksen piirissi. Ilmaston-
muutosselvitysten kannalta keskeinen oli vanhusten yhteishaastattelu 28.2.2006
Kolymskajassa. Lisiksi TSerskin lihelld on tavattu luonnontieteiliji professori Ser-
gei Simov, ja hdnen kanssaan on vertailtu yhteisdjen tiedon ja luonnontieteellisen
aineiston valossa ilmastonmuutoksen, erityisesti ikiroudan sulamisen, vaikutuksia
ja levinneisyytta.

3.1.1 Kolyman myyttisestii tiedosta

Ala-Kolyman yhteisot ovat vuoden 1991 jilkeen akdiivisesti palauttaneet omien
sivilisaatioidensa ja kulttuuriensa tapakiytintjd ja Neuvostoliiton aikana piilossa
sdilyneitd tapoja. Kolyman oma uskomusperinne on Samanismi. Aihe on hyvin
arka edelleen, ja titd tapaustutkimusta, varten esitetddn vain sellaista materiaa-
lia, jonka yhteisdt ovat hyviksyneet ja joka liittyy paikallisen tiedon ja ilmaston-
muutoksen aihepiiriin. Muu materiaali j4 jatkotydskentelyyn ja -keskusteluihin.
Sama kolmikerroksisen maailman tuntemus ja olemus, joka Iengran materiaalin
yhteydessd kisiteltiin, on edelleen osa Kolyman yhteisdjen elonkehidd. Kolyman
ihmisille tundra kaikkine olemuksineen on koti, kuten Tuiskukin mainitsee Ne-
netsian osalta (2002: 100-101) Se on seki aistillisten eted yliaistillisten tapahtu-
mien niyttdmd, tila ja sijaint. Dmitri Nikolajevits Begunov on elikkeelld oleva
poromies, joka asuu TSerskissi. Hin kertoo maaston, luonnon ja myyttisen tiedon
yhteydestd omassa elimissian: "Mind synnyin esimerkiksi tundralla, synnyin ilman
mitddin lddkdireitd. No, isoditi auttoi ditidni varmaan. Olen lapsuudesta alkaen elinyt
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tddlli tundralla. Tundra on tietysti minun kotini. Kun asumme tundralla, olemme
tietysti vuorovaikutuksessa luonnon kanssa. Timd mditis on jollekulle vain mitds, eikd
mitddn muuta. Mutta timd mitds voi kertoa minulle monista asioista. Mind voin
lukea sitii ja sanoa, ettd tiilli oli esimerkiksi sellainen lintu, jos siiti néikyy vihin
jokin jilki. Osaan heti médritd, mikd lintu on ollur siini” (S-2005a) Begunovin
kertomuksessa vilittyy myos Kolyman ihmisten aika-tila, aikappa, ja suhteet Ko-
lyma-virtaan ja sitd ympérdividn maisemaan: “(Sukulaiseni) kuoli viime vuonna.
He taitavat olla jossain libelld meiti vuoden rai kolmen vuoden ajan kuolemansa
Jjélkeen. Mind syotin tulta ja sanon: setd, olen jo visynyt etsimdidn, kerro, missi poroni
ovat. Jos en loydi niitii pian... Ja tuli alkaa vastata: se kidntyy johonkin suuntaan.
Kun on jo myohd, asetan rekeeni sithen suuntaan péin, mihin tuli kdintyi. Lihden
aamulla sithen suuntaan etsimddn niitd ja loydin poror 5-6 kilometrin pédsti. En
tiedd mitdi se oikeastaan on, mutta kun juttelee tulen kanssa” (S-2005a) Samoin kuin
Pave Jokkmokkissa, kokemuksen ja maailmantajun vilittiminen paikassaan ei ole
itsestddn selvdd tai madriteltdvissd analyyttisesti. Asiat ovat, tapahtuvat, mutta niicd
on vaikeaa kuvata, kuten Begunovin kertomuksesta nikyy — 7 En tiedd miti se oi-
keastaan on” (2005a). Tami syvd suhde on myds alueen halki virtaavaa Kolymaa.
Begunov jatkaa: "Sisarukseni poika hukkui kolme vuotta sitten. Me etsimme hinti
kuukauden, emmekd loytineet. Sitten nousin aamulla, ja Kolyma nikyi selvisti kotoa.
Syotin tulta ja sanoin, etti pitii jo haudata sinut, Kolja, mutta emme tiedd, missi
olet. Tunnin pidsti Kolymalta nikyi, etti jokin musta esine ui joessa. Lihdimme tar-
kastamaan ja se oli hin, Kolja” (S-2005a). Timi maailmataju on ollut my®s salat-
tua neuvostoaikana, miki johtui muutoksista, joita valtapinta toi mukaan. Gavril
Kurilov, jukagiirikansan entinen johtaja, on noidan eli o/min’ poika ja kansansa
myyttisen tiedon kantaja, kuten Keptuke evenkeille. Hin kertoo isdstdin: “Izse olen
syntynyt Neuvostoliiton aikana. Olen kertonut teille, ettd isiini vainottiin, koska hin
oli samaani. Oli vaarallista pubua, mutta jotain hin on kertonut meille.” (S-20006).
Kurilov kertoo isinsi ystivin Takajan, joka oli myds noita, kokemuksista osana
KGB:n noitavainoja. Rummut vietiin piiloon tundran syliin: “Siksi kun Takajan
rummut poltettiin, hin tuli isini luo. Isini piilotti omat rummut vallankumousko-
mitealta. Silloin oli sellaisia miliisejd, jotka kerisivir rummut ja polttivar ne. Isini
piilotti omansa. Tundralta on vaikea loytid. Ja kun Takaja kysyi rumpuja, isini antoi
ne hinelle, ja siksi isini paransi roisella ravalla” (S-2006). Begunov muistaa, mitd
vainojen jilkeen Kolymalla noidille tapahtui: “Samaanit kuolivat péiiasiassa ilman
tuskaa, ainakin mitd mind ihmisten kertomuksista muistan, he kuolivar rauhallisesti,
menivit nukkumaan ja kuolivar ilman kirsimysti, olivat jo vanhoja tietysti. Ajatel-
laan, ettd tSuktSien Samaani oli vahvin. TSukisit taas sanovat, ettd jakuuttien Samaani
oli vahvin” (5-20006).

3.1.2 Kolyman yhteisijen subde karhuun

Kolymalla elineet yhteisét kuuluvat my6s pohjoisen vyohykkeen karhua kunni-
oittaviin kansoihin. Tieto eldd edelleen Kolyman ihmisten parissa. Haavio (1968:
78-79) kertoo jukagiirien olevan karhun viked: “Kaukana Koillis-Siperiassa asuu
pieni jukagiirien kansa, joita vuosien 1927-1928 viestonlaskennan mukaan oli
jaljella 448...0sa jukagiireistd eldd tundrilla evenien eli lamuuttien ja tSuktsien
seassa. Tiedetddn, ettd 1600-luvulla jukagiirit pitivdt hallussaan erittdin laajoja alu-
eita Lena-, Indigirka- ja Kolyma-jokien varsilta TSukt$ien niemimaalle asti; heiddn
pohjoinen rajansa oli Jddmeri, eteldinen oli jossakin Jana-, Indigirka- ja Kolyma-
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jokien latvoilla, siis lihelli Ohotan merta. My6s jukagiirit pitdvit karhua kan-
taisinddn. Karhun nimitys on mdariliji haha’paljasjalkaisoisd’”. Rockwell (1991:
181) antaa tiedoissaan myds termin ‘maan omistaja, isoisd, suuri mies jukagiirien
nimityksestd karhulle. Grigori Ivanovits Velvin, tSuktiporomies ja hallinnon ym-
piristd- ja luontaistalousvastaava, oli mukana vuoden 2005 vierailulla Nutendlin
perusleiriin. Hin kertoi oman sukunsa suhteesta karhuun poroleirin rauhallisessa
tunnelmassa: “Sukulaissubteista; suvustani. Minun isoditini diti, minun ditini mum-
mo. He ovat jukagiireja. Oli sellainen Alai-kansa. Aitini puolelta on nimenomaan
Alain jukagiireja. Niitd pidetiiin oikeina jukagiiveina. Isodidin diti kertoi, etti mei-
din kantaisimme oli maakarbu. Yksi naisista meni naimisiin... Hin eksyi ja rapasi
karhun. Karbu otti hiner vaimoksi. Kun se poistui jonnekin, se sulki oven kivelld, ettei
hin lihtisi mihinkdin. Kerran hin kuitenkin pddsi karkuun. Ja meni sukulaistensa
luokse ja sanoi heille se kuitenkin libtee peridni, siksi teurastakaa valkoinen poro.” He
teurastivat ja jattivit silld tavoin pysibdyspaikalle ja lihtivit itse karkuun. Kerrotaan,
ettd se otti poron ja lihti pois. Ikidn kuin teki vaihtokaupat. Ja hin (nainen) pédsi
karkuun. Ja hin synnytti lapsen ja sieltd timdi suku sai alkunsa. Tima suku kertoo til-
ld tavoin. Siksi jukagiirit, meidin tundramme jukagiirit eivit koske maakarhuun. Se
on meidin esi-isamme. Tillaisen legendan isodidin diti on kertonut. Se on legenda Al-
bertkanista. 1ai Nerabasta. Mutta tillaisen olen kuullut. Mummoni kertoi didilleni,
Jja ditini kertoi minulle” (§-2005). Velvinin kertomuksessa on siilynyt suora suulli-
nen tieto perheen sisdlld suhteista, joita Sarmela kuvaa (1991). Velvinin karhutari-
nassa on yhteys alai-jukagiirien kotiseutuun Albertkanissa ja Nerahassa, joka myos
kiinnittdd karhusukulaisuuden maaston ja maiseman piirteisiin. Narratiivissa on
myds lisnd toimintatapoja karhun lepyttelemiseksi, eli valkkon uhraaminen. Ale-
xei Gavrilovits Tretjakov, elikkeelld oleva poromies Andrjuskinosta kertoo omia
ajatuksiaan aiheesta: "Tiedin, ettii karbu on pyhd eliin, etti karhu on esi-isimme.
Siksi emme ammu karbua, emmekd sy sen libaa. Se on pyhi meille. Esimerkiksi kun
olimme pienid, erdis karbu peldstytti meidit. Se tuli talomme viereen. Ja yksi vanhus
niin kuin kdintyi karbun puoleen ja sanoi: miksi peldstytir lapsia’. Ja se karhu lih-
ti takaisin metsidn” (S§-2005). Begonov kertoo omasta suhteestaan karhuun. Ha-
nen kertomuksessaan ovat Velvinin tapaan lisnd toimintaohjeet ja tapakiytinnét:
Kaitshe ovar meille pyhid, koska me emme syo emmeki tapa karhua. Ja kutsumme
sitd isoisiksi. Karbu on meille pyhi. Mind olen kuullur sellaisen tarinan karhusta, etti
nainen tapaa karbun eiki tiedi miti tekee. Sehin tappaa, ja nainen ajattelee, etti
hin riisuntun. Karhu ujostelee ja menee pois! Toisaalta, jos karbulta otetaan turkki
pois, se on ihminen. (Jegor) Nutendli oli ajamassa poroja, paimenet tappoivar karhun
Jja ottivat nahan ja se oli alaston nainen, se oli naaras. Se on hyvin kostonhimoinen, jos
se muistaa hajun niin se loytid, loytii vaikka 5—10 vuoden jilkeen, se jii aivoibin.
Siksi esi-isit, vanhemmat ja isovanhemmat sanoivat, ettei saa koskea. Se ei koske dlikdi
sind koske” (5-20006).

Karhu on, kuten edelli osoitettiin, Kolyman yhteiséille pyhi. Sitd pidetdin #e-
toisena olentona, vaikka silld ei ole yhtd vahvaa metsistyksellistd roolia kuin Iengran
evenkeilld. Julkaisen tissd kertomuksen karhusta ja sen roolista Nutendlissa. Ne
kertovat ikisuhteen jatkuvuuksista myos heiddn kotiseutualueellaan. Slava Kem-
lil ja Jegor Nutendli kertovat: "Me subtaudumme karbuun siten, ettii emme koske
siihen, eiki se koske meihin. Jo lapsesta asti meidin ei ole annettu pubua karhusta
kovalla dinelli. Isin diti, kun hin kuoli, hin sai karhulta merkin, etti kuolee pian.
Tuli lahelle, kiveli tynnyrin vieressi ja libti pois. Sanotaan, ettd hin on niin kuin
apulainen. Jos lapsi katoaa, ei vilii onko poika tai tytté, niin se ei koske heibin. Timdi
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on joko rositarina tai taru, joka kertoo, ettdi lapsi katosi ja he tapasivat ja lapsi sanoi:
mind olen eksynyt ja nilkdinen. Karbu vie pesidin ja antaa tassua ja sanoo: Tissi. Ime
tistd. Ja timd lapsi syo mahansa tiyteen ja libtevit pesistd, ja karbu néytidid tien ja
sanoo: @ld kdinny mihinkdin suuntaan, kulje tuohon suuntaan. Ja lapsi libtee ja lo-
pulta loytid tuituja paikkoja ja menee kotiin. Meilli on widlli paljon karhuja. Emme
yriti tappaa niitd, vain pelistyttia” (S-2005). Jegor Nutendlilla on omakohtaisia
kohtaamisia karhujen kanssa, ja my6s hin Begunovin tavoin kasvoi vanhan kan-
san tarinoihin. Poikansa Slavan tulkitsemana Jegor kertoi, ettd “meilli oli sellainen
uskomus, ettd yksi nainen katosi ja alkoi asua karhun kanssa. Jonkun ajan kuluttua
karhu saattoi naisen raskaaksi ja héin synnytti lapsen. Ja lapsi oli karvan peittima ja
meni taigalle. Ja timdi nainen meni naimisiin, ja sai lapsia, hinen poikansa kasvoi
isoksi, meni metsistamddn ja tapasi karbun. Hin aikoi tappaa karbun, mutta kar-
hu sanoi: olen veljesi. Ja yhtii sukua pidetiin karbun sukulaisina eivitkd karbut ja
ihmiset saa toisiaan tappaa. Tietysti karbu on lihin. Meidin kansoillamme on myos
sellainen kdsitys, etti aluksi oli maan luoja, eldinmaailman, hin sanoi valkoiselle kar-
hulle: sind syt libaa ja asut tillaisissa oloissa. Yhdelle sanoo, ettd sind olet sellainen ja
toiselle, ettd sind olet susi, sind syot myos lihaa, kun poronhoitajat eivit ole vahtimassa.
Ja naali myés, sinusta tulee naali, niin luoja loi. Sanoi, etti meilli on liian paljon
ihmisid, tehdddn ndisti ihmisisti karhuja, poroja, naaleja ja niin edelleen. Oli liikaa
ihmisid, siksi ihmisistd tehtiin eldimid. Joistakin ndistd ibmisistd, néiiden joukossa on
pahoja, heisti tehtiin sellaisia, joilla on vaikeuksia, hyvisti taas sellaisia eldimid, joilla
on helpompaa. Meilli on sellainen késitys” (S-2006a).

Kolyman noitien ja karhujen yhteys kuvastuu Kurilovin kertomuksessa isinsd
parannusrituaalista, joka kohdistui Atlasovien perheeseen Ala-Kolyman linsiosissa
1940-luvulla. Hinen narratiivissaan ovat ldsnid kertomukset unitiedosta, suhteista
ympirdivddn maailmaan ja sen eldimiin, rituaalinen tieto ja omakohtainen koke-
mus Kolyman noitien mahdista.: "Yleensi poronhoitajar menivit kesilli Jadmerelle
Jja me jaimme Ison Aljoran luo kalastamaan. Kerran isini sanoi, etti Atlasovin pojalle
(kiy huonosti). Hinen sukunimensi oli Atlasov, mutta hinti kutsustiin Obadeksi.
Ohade on jukagiirilainen nimi, luultavasti linnun pyrsto. Kun istuimme kaikki aami-
aisella, isini sanoi didilleni: Ohade. Heidiin pojalleen kiy huonosti. Kun he kulkivar
karavaanissa, suopungin mitan pédissi eli noin 25 metrin etiisyydelli karavaanin va-
semmalla puolella oli joutsen, jolla oli siiver auki. Olisi pitiinyt tappaa se joutsen. Jos he
olisivat rappaneet joutsenen, poika olisi elossa. Hin oli ihan pieni vield, vastasyntynyt.
Samana kesind timai poika kuoli. Ja didistd, nykydin hin on Elvas Atlasovin mum-
mo, tuli “menri”, jakuutin kielelli sanotaan “menri”. Se on sellainen hermosairaus.
Niiin kerran kun héin illalla hyppi kuin samaani nuotion ympérilli hiukset auki. Aiti,
kuolleen pojan diti. Hin oli puoleksi hullu. Atlasova tuli isini luon. Mehin emme
tienneer mitdi oli tapabtunut. Talomme oli turvekammin tapainen. Puolet oli melkein
maan alla. Se oli ylhiilti piin kapea ja albaalta leved. Pylvidt, seindr ja sielli on
tyhji tila, nurkassa. Jostain syystd tykkdsin nukkua pid sinne piin. Kun astui sisiin,
vasemmalla oli puusinky. Siellii vieraat nukkuivat. Vieressi oli poyti. Aitini ja isini
nukkuivat oikealla ja vastapiiti nukuimme me lapset. Silloin nukuin pddi sinne péin.
Pylviiin takana. Herisin yolli ja huomasin palavan kynttilin. Isini pubui jotain. Ja
kuulin myos naisiinen, hin vastasi. Tulin uteliaaksi ja kurkistin varovasti pylvidin
takaa. Siikihdin hirvedsti. Poydilli paloi kynttili ja sielli istui karbu. Karbu istui.
Siikihdin. Vetiydyin takaisin, mutta uteliaisuuttaan kurkistin uudestaan, koska kuu-
lin isini dinen. Katsoin uudestaan. Kylld, se oli isini, mutta hinelli oli karbun péa.
Varmaan silmisséiin oli jotain, en tiedd. Isini kysyi naiselta viime kesind néikemdistidin
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unestaan. “Onko sellaista tapahtunut?” "On tapahtunut. Juuri niin kuin sind ker-
roit.” nainen vastasi. Kun isini niki sen unen, he olivat Jidmeren libelli, noin 100
km etdiisyydelli. Silloin meilli ei ollur radiopubelimia. Isini ei tiennyt tapahtuneesta
ja nyt kyseli naiselta tapahtuneesta. Kaikki tapabtui niin kuin isini kertoi. Silloin
isani sanoi " Teilld on sellainen kirjava poro. Teilld on muutama kirjava poro. Paina
mieleesi kaikki, mitd nyt sanon sinulle. Ali sekoita mitiin. Poron vasemmalla
puolella on tddlld laikku, ja tddlld. Oikealla puolella tddlld on tipli, ja tadlld. Sitten
poronsarvet. Oikealla puolella on niin monta haaraa ja vasemmalla niin monta.
Poroillehan kasvaa joka kesd uudet sarvet. Paina hyvin mieleen, etti timi haa-
ra tiytyy leikata. T4dltd puolelta tiytyy leikata timi haara ja tiltd puolelta tdma.
Muista, iliki sekoita mitddn. Tidma poro suojelee teitd. Endd teiddn perheessinne
ei satu lapsikuolemia. Kuolkoon timi poro itse.” Myohemmin tiimé nainen paran-
tui. Hiin kuoli ihan vasta. 1980-luvulla. Tillaista on sattunut” (S-20006).

3.1.3 Kolyman maailmallisuus

Kolyman kansoilla on sdilynyt niiden etdisyyden johdosta, omia ajatuksia maail-
mantajusta. Jukagiirien parissa on uskomus, ettd sielu, #uni, palaa maan piille.
He sanovat, ettd hyvit ihmiset eivit kuole koskaan. Kurilov kertoo: “Siksi pyrimme
olemaan hyvii. Ei saa valehdella. Ei saa varastaa. Ei saa sotia. Ei saa vuodattaa ver-
ta. Kun sodimme tSuktiien kanssa, he tulivar tinne idisti. Kun eris jukagiirilainen
sankari oli tappanut liian monta sukisia, hin pysihtyi ja sanoi: “Olen tappanut liian
monta ihmistd, se on syntid, ilkid te tappako endd.” Liikaa veren vuodattamista pidet-
tiin synting” (§-2006). Oman maailmantajun avulla vield nykyajassakin Kolyman
kulttuureissa erotetaan muualta tuodut omista ajatuksista. Kurilov kuvailee Koly-
man jukagiirien maailmallisuutta: “Meilli on jumala’. Se on joku, jorain, joka asuu
tuolla ylhidlli. Se ei ole Kristus, se ei ole ibminen. Se ei ole taivas. Se on jotain sielli
kaukana. Se on jotain, ehki se on avaruuden kaltainen. Tuolla on ja sielli sijaitsee
avaruus. Ja yleensikin koko titi tilaa, aineellista maailmaa me tundrajukagiirit kur-
summe sanalla “sukun’. Aineellinen maailma. Ei tundraa vaan aineellista maailmaa.
Kaikki, taivas ja kaikki. Se on maailmankaikkeus, koko aineellinen maailma. Kun
aamu sarastaa, meilld tundrajukagiireilli sanotaan sukun eli aineellinen maailma
alkaa loistaa. Sukun. Tai sukun eli aineellinen maailma, avaruus muuttui mustaksi.
Sukun-sanalla on monta merkitystii” (2006).

Jukagiirien sukun on suomenkielen ajast-aikojen avartuva avara, jossa ei ole
alkua eikd loppua. Nutendlissa Akulina Afanasievna Kemlil ja Jegor Nutendli hal-
litsevat vield Kurilovin mainitseman myyttisen tiedon ymmarryksen ja maailman-
tajun. He kertovat omista ajatuksistaan myyttisen maisemasta vuoden 2006 vierai-
lulla: “Vanhat ihmiset, meilli piin asui 110—120-vuotiaita, vanhat ihmiset menevitr
eteenpdin. Siksi he eivir synny uudestaan nopeasti. Meneviit eteenpiin. Tuonela. Sinne
alas menevi. Likkddit vanbar ibmiser. Mummoni on kertonut, ettdii he menevit sinne
eteenpdin. Nuorista en tiedi. (Mutta) syntyvit uwudestaan. Esimerkiksi, jos mummo
kuolee ja minusta tulee surullinen, silloin tiytyy haudata matalaan maahan, jotta
hinen sielunsa syntyisi nopeasti uudestaan. Jos ei sureta yhtidn haudataan syvemmiil-
le. Vanhar ihmiset haudataan syville, mutta nuoret haudaraan maralaan maaban.
Siind on ero. Jotta syntyisi nopeasti, tinne asti kaivetaan. Silloin syntyy pian tyttireni
tai veljentytiiirend. Kun sielu syntyy uudestaan, lapsi kertoo tarkkaan, ettii meilli oli
sellainen ja sellainen poro. Missii se on? Lapsi itse kertoo kaiken. Kertoo kaiken, missi
kéivimme, miti teimme yhdessi. Me vain kuuntelemme, emme keskeytd. Ajattelemme
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"Ai, se on hin, joka kuoli, tuli takaisin®. Silloin annamme nimen itse” (S-2006b)
Kemlilin ja Nutendlin materiaalissa on esilli myds myyttisen maiseman suuntien
ja suhteiden keskindisymmirrys. Maailmantajun syvempi tieto on osa yhteisén
paikallisen tiedon syvdarkkuja, jotka tapaustutkimustani varten osoittavat Koly-
man maiseman moniolevaisen mahdollisuuskehin koko laajuudessaan.

3.1.4 Kolyman unet

Unet (Brody 1983) muodostavat myyttisen tiedon keskeisen ulottuvuuden, ja nii-
td myos kiytetddn pditdksenteossa. Kuten myos muissa tapaustutkimuksissa, unet
ovat paikallisen tiedon syvipalkkeja, intiimid henkilékohtaisen tiedon ydinkehii.
Esimerkiksi Turvaurginissa tallennetusta unikertomuksesta timi kiy ilmi: “Jos nd-
kee kuolleita ihmisii unessa. .. Todella huono enne, jos nikee monta vainajaa samassa
unessa. He istuvat ja juttelevat kanssasi, halaavat ja suutelevat sinua. Suuteleminen
on todella huono merkki. Aamulla kun herdit ja kerrot unesta. Kerrot, ettdi olen nih-
nyt unta, sinulle sanotaan, etti se on huono enne. Sinua kutsutaan jo ja sinulle voi
tapahtua jotain pabaa. Sinun tiytyy olla varovainen. Perinteemme mukaan, jottei
sinun kivisi mitenkdidn, tiytyy sytytiii nuotio. Eihin kukaan halua sinne. Tiytyy
lepytelli henkid. Yleensd lepyrelliin poron rasvalla. Vield unista. Etubampaat tarkoit-
tavat lihisukulaista. Miti kauempana hammas sijaitsee, siti kaukaisempi sukulainen.
Ertei sellaista tapahtuisi, tiytyy piirtid rastit hiilipalalla hampaiden pdille ja tierysti
ruokkia tulta” (S-Sleptsov 2006a).

Tapaustutkimuksessani julkaistaan rajatusti esimerkkejd unista, joita Kolyma
nikee, niiltd osin, kun siithen on saatu lupa, ja ne osoittavat oleellisia asioita tiedon
sijainnista ja olemuksista. Turvaurgin-yhteisén johtajan Pjotrin diti, Anna Alek-
sandrovna Kaurgina, on syntynyt 1943. Hin on Kolymskajan t3uktsi ja kansansa
perinteisten laulujen taitaja. Hin kertoo myyttisestd tiedosta ja unista: "Moner us-
kovat. Esim. kun néen puolisoni unessani, alkaa tuisku. Jos nien setini unessani, aina
sairastun. Ja kaikenlaista pientd, matkat. Viime vuonna kun olin tundralla, sanottiin,
ettd esiinnyn Putinin edessi. Ja (hiukan myohemmin) sielld esiinnyin, sielld pidertiin
seminaari. Erilaisia enneunia olen nihnyt. Jos nien lapsiani unessa esim. kun néen
Pjotrin unessa ja héin lihtee kesilli jonnekin, otan yhreytii radiopubelimella ja kyselen
miten menee” (S-2006). Unet ovat osa paikallisen tiedon muodostusta Kolymalla.
“Jos néikeviit jotain unia, voivar nihddi esimerkiksi juomingit. Se tarkoittaa riitaa.
Jotakin pabaa. Esimerkiksi, jos unessa nikee valmiin kodin nurkan - se rarkoittaa
kuolemaa” (Anonyymi S-2005a)

3.1.5 Kolyman rituaaleista

Kolyman yhteisot eldvit edelleen totaalisessa suhteessa ymparoivdin maailmaansa,
josta ne saavat ruuan, toimeentulon, kulttuurinsa ja tiedonmuodostuksensa kan-
nalta oleelliset elementit. Huolimatta muutoksista, joita piirikunnassa ja alueella
on tapahtunut, yhteisot jatkavat vastavuoroisuusperiaatteisiin pohjaavaa suhdet-
taan paikkaansa ja paikkoihinsa. Myds vuodenajan erityispdivit on huomioitava.
Aineistoni osalta yhteisot kutsuvat niicd huomioimisia rizuaaleiksi, uhritoimituk-
siksi, joissa kunnioitetaan luontoa ja sen voimia. Shadrin kertoo jukagiirien aja-
tuksista Yla-Kolymalta: "Meilli Yii-Kolymassa ajatellaan, etti jokaisella ihmiselli on
oma puunsa, joka on hinen henkensi. Se on erityinen rituaali. Timd henkilo ja puu
ovat vuorovaikutuksessa” (S-2005a).
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Aleksei Nikolajevits Kemlil, tfukt$iporomies Turvaurgin-yhteisén poroprikaati
neljistd, kertoo rituaaleista: “Samanlaisia rituaaleja, ne kaikki ovar samankaltai-
sia, tulen, auringon, ilman, veden ja maan ruokkiminen. Ennen suoritettiin myds
samanlaisia rituaaleja, mutta laajemmassa kaavassa. Nykydin ruokimme vain tulta
Jja siind kaikki. Ennen teurastettiin poroja, jos pubutaan ajasta ennen neuvostoaikoja,
teurastettiin paljon, porothan olivar yksityisti omaisuutta, oli erdinlaisia kulakkeja
(maanomistajia), teurastettiin poroja ja ruokittiin tulta. Otettiin aivot ja valmister-
tiin erilaisia tSuktSien perinneruokia. Sisilmys keitetdiin erilaisten mausteiden kanssa,
rasva, aivot, kaikki keitetidn yhdessi. Tulen ja auringon ruokkimisen lisiksi en tiedi
muita rituaaleja. Ja vield aikaisemmin, muinaisaikoina palvottiin, uskottiin kaiken-
laiseen. Oli jublia ja rituaaleja. Kylissi tietivit paremmin vanhoista ajoista. Kyldssi
asuvar vanhukset osaavat kertoa paremmin kuin mind. Meilli nuoremmilla ei ole
kokemusta siltii ajalta, tiedidmme vain sen, mitd olemme kuulleer” (S-2000).

Kemlilin kuvauksessa on myos jaksottelu siitd, miten paikalliset kokevat tie-
tonsa muuttuneen osana viime vuosisadan tapahtumia. My8s vanhusten tiedon
kunnioitus on lasni Aleksei Nikolajevit§ Kemlilin puheenvuorossa. Aurinko ja tuli
ovat korkeita kunnioituksen kohteita, elimin lihteitd, joille uhrataan Kolymalla.
Se on, kuten evenki-materiaalin osalta esitettiin, mys Iengrassa yhteison toimin-
nan osa. Vuosien 2005-2007 aikana tutkimusryhmi osallistui useisiin tuliuhriri-
tuaaleihin, karmilitsoihin. Turvaurginin johtaja Petja Kaurgin kertoo tdstd: "Meilli
tiytyy aina ruokkia tulta, kun nikee kuolleita unessa. Tuli on pyhi meille” (S-2000).
Rituaalien tarkkaa kulkua tai tapahtumia ei tdssi julkaista. Todettakoon, ettd tulel-
le uhraaminen on keskeinen osa kaikkien Kolyman yhteis6jen elimii. Nutendli-
yhteison jukagiiri Zoja Nikolajevna Tokareva, 55, kertoo tistd: "Meilli suopursu
on meilli sellainen — pubdistaa ibmisen. Kun sytytiimme nuotion, jos ihmisen pitiii
pubdistautua, niin titd suopursua laitetaan nuotioon ja ihminen kulkee nuotion lipi,
taytyy astua sen yli, ja se suopursu pubdistaa hinet. Ei tule sairauksia. Ja elimissi on
kaikki hyvin. Teemme niin joka vuosi” (S-2005). Alexei Gavrilovits Tretjakov kertoo
esi-isiensd tiedosta: “Esi-isdmme olivat hyvin lihelli luontoa. He kunnioittivar sitd.
Luonto on tirkei myos meille. Ei saa koskettaa tulta veirselli. Ei lisiksi saa valuttaa
vettd sen pddlle. Tuli niin kuin juttelee ihmisen kanssa. Kun ruli niin kuin hyppda,
Joku tulee vieraisiin. Se voi myis kieltid tekemdisti jotakin. Perbeen isintd esimerkiksi
istuu ja miettii huomisen suunnitelmia ja tuli alkaa ritistd, niin isinndn ei kannat-
taisi tehdd sitd. On olemassa sellainen yhteys” (S-2005).

Tulelle uhraaminen liittyy myyttisen olemukseen ja aika-tiloihin cduktSien mai-
semassa, esimerkiksi kun vaeltavat yhteisot liikkkuvat maisemassaan, tulelle tulee
uhrata uusilla paikoilla. Nutendlin vanhus, Jegor Nutendi, kertoo tistd: “Jos maz-
kalla joutuu yopymidin vanhassa autiotalossa tiytyy limmittii wuni ja ruokkia sitd.
Jos et tee niin, se herittii sinut. Ovet avautuvat, kuulet askelten dinid. Et saa nukut-
tua. Kun saavur taloon, ensimmiiiseksi tiytyy lammittid wuni ja ruokkia sitd, silloin
saat nukkua rauhassa” (S-2006b). Shadrin vahvistaa timin tavan ulottuvuuden:
"Meilli sanotaan, etti tulen kautta saa nopeammin vilitettyi lahjat hengille, koska se
on yhteydessi henkien maailmaan. Tuli on wiilli ja samalla savu nousee sinne ylos. Se
on nopein tapa olla yhteydessi henkiin” (S-2006c) Tapa on myos Kolyman kylissi
kiytossd. Matrena Nikolajevna Katkosova, 65-vuotias jukagiiri Andrjuskinosta,
kertoo oman mielipiteensid tulesta: "Me palvomme tulta. Aina, kun me menemme
Jonnekin uuteen paikkaan, meidin pitid aluksi ruokkia tuli. Joka kerta wudessa pai-
kassa, me sanomme: etti me asuisimme tdilld hyvin, etti kaikki olisi hyvin, ettii emme
sairastuisi, ettd meiddin lapsemme - ettd heilli olisi kaikki hyvin. Meidin vanbukset
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eivit koskaan antaneet leikkid tulella eiki lyodi tulta” (S-2005). Katkosovan tapaa-
minen vuoden 2005 kenttijaksolla oli onnistunut. Hin kertoi myés vanhan kan-
sankertomuksen tulen kanssa asioimisesta: "Ennen meille kerrottiin tulesta ndiin:
eli erds erittdiin ilkei-ilked ibminen. Hin halusi vaeltaa yhdesti paikasta toiseen, ja
siksi héinen piti sammuttaa tuli. Mutta hin raivasi koko paikan tulen avulla, vain
pelkki maa jii jiljelle. Hin sotki kaiken. Hakkasi kirveelld. Hin ei kaatanur vettd.
Ja sitten hin lihti pois. Hin saapui illalla wuteen paikkaan ja alkoi sytyttid rultaan.
Niin meille ennen kerrottiin. Mutta héinellipds ei tuli pala, ei sitten millddn ota
sytryékseen. Sitten hin ajatteli: no ei se mitdin, menen takaisin vanhaan paikkaan
Jja otan sieltd tulen mukaani ja tulen takaisin. Ja niin hin lihti takaisin. Hin saapui
paikalle, mutta sielld istui vanhus, kirveelli hakattu, ylti pédilti veressi. Mies kysyy:
pappa, kuka sinulle on tehnyt timin? Ja timd vastaa: Sind se minut juuri hakkasit ja
lihdit pois. Ja timd vastaa: saavuin tuonne, mutta en voi sytyttid tulta sielld, haluan
vanhasta paikasta tulen. Ja vanhus sanoo: Er loydi tidltikidn tulta, koska tiilli maa
on kaikki sekaisin, sind hakkasir kaiken, ja nyt er endd koskaan tule nikemdin rulta,
et voi laittaa ruokaa, ja tulta et endd nie koskaan. Ja niin hin lihti takaisin, ja niin
hin kuoli ilman tulta. Sen vuoksi kunnioitamme tulta. Palvomme tulta. Kun esimer-
kiksi hautaamme ihmistd, myos ruokimme tulta. Ei vilid, kuinka monta ibmisti
sielld on, kaikki ruokkivat. Vaikka olisi sata ibmistd, siltikin” (5-2005) Katkosovan
tulitarinassa on lisni toiminnallinen moraalikoodisto siitd, miten maailman ja sen
luonnonvarojen kanssa tulee toimia. Jukagiirien ja tSuktsien tarinoissa, jotka liit-
tyvit Kolyman maisemaan, tarkat ajat ja paikat saattavat sulautua unenomaiseksi
myyttiajaksi, joka on myos lisnd Katkosovan narratiivissa.

3.1.6 Kolyman noidat

Kolyman noidat eli $amaanit vartioivat tundran huikeita salaisuuksia ja ikiaikojen
tietoa. Pelkkd noita-aihe herdctdi paikallisten keskuudessa kunnioitusta, aistien val-
pastumista ja aiheen syvyyden huomioimista. Yhteiskunnallisten ja taloudellisten
muutosten, kuten vainojen (Applebaum 2004, Kurilov §-2006) ja kollektivisoin-
nin takia, toisin kuin Iengrassa, paikallisen tiedon kantajien eli noitien tilanne on
vaikea, hajanainen, ja monimutkainen. Noidat ovat paikallisen tiedon ydinkehien
toimijoita ja uusintavat tietoa. Kolymalla mainitaan olleen olemassa vahvoja, hyvii
$amaaneja, jotka auttoivat kaikkia. Yhteis6jen mielestd on olemassa myds pahoja
$amaaneja. Moni haastateltu totesi, ettd viimeinen $amaani, vanhus, eli Kolymalla
1960-luvulla. Noidilla oli tirkeid tehtivd yhteisdjensd parantajina, oppaina, met-
sdstysonnen ja saaliin sijainnin tuntijoina, tuomareinakin. Kolymalla noidat elivit
aina ihmisten keskuudessa. Perheensi kanssa he pystyivit olemaan kalastaessaan.
Silloin tokka jatkoi matkaansa eteenpiin merelle, ja kun se tuli takaisin, $amaani
lhti vaeltamaan tokan mukana ja vaelsi koko talven. Heilld oli omia porojaan ja
oma tokkansa, koska kutsuttaessa $amaania sairaan luo hinelle annettiin lahjaksi
yleensi poro. Gavril Kurilov ja muut sukunsa kirjailijat, kuten isoveljensi Semjon,
ovat kuvanneet noitien vilisten taisteluiden ja tapahtumien kulkua romaaneissaan
jukagiirien elimistd Kolymalla. Lisiksi Johelssonin teoksissa (1926) on kuvauksia
Kolyman muinaisjukagiirien noidista. Johelssonin materiaali on ollut tirkei tieto-
lzhde nyky-jukagiireille heiddn oman perinteensd olemuksien kuvauksena. Koly-
malla yhteniisyyttd ei ole ollut, noitalaitos ei jatkunut osana yhteis6d samalla ra-
valla kuin Iengrassa (Naumova S-2005, S-2006), vaikka aihe on selkei, keskeinen
osa Kolyman tietoisuutta. Kuten Shadrin on todennut: “Samaanit, melkein kaikki
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Samaanit olivat salaisia 1930-luvulla” (S-2005a).

Kurilovin isd oli noita. Gavril Kurilovilla on perheineen jukagiirien keskuudes-
sa yhteisollinen oikeus puhua tiedonkantajista, kansansa noidista. Vuonna 2006
hin kertoi isdstddn ja omista kokemuksistaan paimentolaisoloissa: “Isini apulainen
oli kotka. Aitini on kertonut, etti kun isini paransi salaa newvostovallan aikana.
Jos héin pystyi parantaman sairaan ihmisen, ikidin kuin kotka laskeutui hinen pdidl-
leen. Niin kerran salaa, kun Vantero lakaja otti isini rummut ja hin jii ilman
rumpuja. Samaanihaaran mukaan isini ja timi Vantero olivat veljeksii” (S-2006)
Jegor Nutendli ja Nutendlin yhteison johtaja Vjaceslav Kemlil, pohtivat vuonna
2006 Krasnuskan perusleirissd noitien vainojen seurauksia: “Zodenndkdaisesti noidar
muuttuivat ajan kanssa. Hehin ymmirsivit, etti heitd i jiteti rauhaan. Samaaneilla
oli apulaisia, esimerkiksi korppi tai susi. He pystyivit muuttumaan korpin sieluksi.
He eivit jidneet ajasta jilkeen. lekeytyivit ravallisiksi ihmisiksi, ettei newvostovalta
vainoaisi heitdi. 30-luvun jilkeenkin ihmiset kéyttivit heidéin palvelujaan. (1idillikin
vainottiin Samaaneja) samalla tavalla kuin muuallakin, rumpuja takavarikoitiin. Ih-
miset veivit rummut piiloon. Ja myéhemmin ne muuttuivat kansansoittimiksi. 30-lu-
vulla oli kulttuurivallankumous. Samanismin tuboaminen kesti lyhyen ajan ja siksi
rummut sdilyivir” (§-2006a). Kuten aiemmin on osoitettu, timi tapaustutkimus
ei ole, eiki sen tule olla, tutkimus Kolyman uskomusperinteestd sinillddn, vaikka
paikallisen tiedon ja ilmastonmuutoksen osalta aihe on materiaalissa lisni. Yheei-
sopohjaisen tutkimuksen periaatteita noudattaen tissi julkaistaan sellaista mate-
riaalia, johon on lupa ja joka on kerrottu siini tietoisuudessa, ettd se muodostaa
osan tutkimusta. Materiaalista on my®s paikallisyhteisdjen ja perheiden edustajilla
kopiot, ja olen aktiivisesti yhteydessi Kolymalle tiedottaen siitd, mihin rajattua
materiaalia kiytetddn, ja onko siitd lupa puhua.

Kaurginin suku Kolymalla on tunnettu noitasuku. Pjotr Innokengjevie$ Kaur-
ginin isd oli Kolyman kuuluisin lovinoita 1920- ja 1930-luvuilla. Kaurgin kertoi
isdstddn moneen otteeseen kenttitdiden aikana. Kaurginin noitasuvun tarinoissa
on myds ldsnd Kolyman ihmisten lumennos ja vuotuiskierto. Pjotr Innokentjevits
jatkaa: “Olen nihnyt isini suorittamassa Samaanimenoja ainoastaan kaksi kertaa.
Ensimmdisen kerran ndin jo kouluikdisend. Se oli joskus syyskuussa, ennen hallaa.
Mind leikin ulkona ja kotona ikiin kuin valmistautuivar jublaan. Toivar kaiken-
laista tavaraa. lllalla jostain syysti peittivit kodan kokonaan. Valtava nuotio savusi.
Pukivat Samaanivaatteet, joissa oli paljon roikkuvia juttuja, ottivat kaksi rumpua ja
alkoivat rummuttaa. Ja isini alkoi hyppid. Lauloi ja hyppi, vililli kaaruili. Koko
ajan teki jotain. Minua pelotti, istuin yksin seinin vieressi. Yhtikkid kuului susi-
en ulinaa. Menin ihmisten viereen. Siikihdin silloin hirveisti, kun sudet alkoivar
ulvoa kodan ympdirilld, olin silloin vielid poika. Hénelli oli suden sielu. Susi. Hin
167 rumpuja, lauloi ja teki kaikenlaista vihin aikaa. Yhtikkii kaikki loppui. Isini
meni telttaan ja nukahti sinne. Ottivat peitteet pois. Ulkona oli jo talvi, saroi lunta.
Keittivir teeti ja herittivit isini. Hin nauroi ikdin kuin mitd ei olisi tapahtunus.
Tapahtuman jilkeen, kun riistalinnur olivat lihdossi etelidn, huomasin isini seisovan
tuolla kaukana. En tiedi oliko hinelli nahkoja mukana vai ei. Meni makaamaan
sinne. Koko viikon makasi sielli. Ilman vetti ja ruokaa. Nukkui. Nukkui varmaan.
Aitini ei péiistinyt meiti sinne. “Ei saa hiiritd, ei saa menni sinne”. Kun hanbet,
riistalinnut olivar lentineer pois, hin tuli kotiin. Hin oli todella voimakas. Nielaisi
tulen koko ajan. Ihan oikeasti. Miten sen sanoisi, harjoitti noituutta varmaan. Otti
liekin ja pani suubun. Kuumensi raudan hebkuvaksi ja livisti itsensd. Kirki nikyi
seldssi. Todenndkdaisesti ihmissilmd niki vain niin. Raudalla, veitsen tapainen. Kuu-
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malla raudalla. Than punaisena tuli. Ihmissilmi varmaan néki niin. Hin oli ihan
kunnossa, ei hinelli ollut mitiin haavoja” (S-20006).

Jegor Nutendli kuuli my®ds tarinan Kaurginin elimistd susilaumassa. Kaurgi-
nin noidan elimi susien kanssa on osa nyky-Kolyman syviid uskomusperinnettd, ja
erityisesti hinen suvussaan, klaanissaan ja yhteisossddn on tarinasta useita eri versi-
oita, joita tallensimme osana kenttityotd 2005-2007. Todettakoon, ettd Kaurginit
ovat Ala-Kolyman voimaviked, sisdisessd yhteisossd kansansa eliittid. Jegor kertoi
Nutendlin perusleirissd 2006: “Tiedin tapauksen, kun Kaurgin oli susilauman mu-
kana. Hinesti oli tulossa Samaani. Silloin hin karkasi ibmisten ilmoilta ja liittyi
yhteen susilaumaan. Hin talvebti niiden kanssa. Keviilld, kun pilvet ilmestyiviit,
ihmiset pddttivir keriti ihmisid, parbaita suopunkien kiyttdjid ja parhaita poron
rassastajia. Ja sanoivas, etti Alazeaja-joella on vuori, korkea vuori, Albai-vuori. Joku
kertoi, ettd susilauma nousi sen vuoren pidlle, ja susien jilkien seassa oli ihmisjilki,
mutta ilman kenkid ja lapasia. Sormien ja varpaiden jilkid. Niinpd he pidttivit
saartaa sen vuoren. Ihmiset saarsivat vuoren ja alkoivar pikku hiljaa nousta ylos. Heti,
kun ympyri sulkeutui, sudet huomasivar ympyrin, nousivat ja alkoivat juosta ym-
pyrid. Thminen (Kaurgin) oli ympyrin sisilla. Ihmiset muodostivat ensin ympyrin,
mutta sitten tekivit raon. Sudet juoksivat siitd. Ja susien seassa juoksi ihminenkin.
Pyydystijir saivat hinet kiinni suopungilla. Hin vastusteli kovasti ja ulvoi kuin susi.
Hiin hakkasi niin kovasti. Niin kovasti hin vastusti. Hin vastusti ja huusi, mutta
hiinet saatiin kuitenkin sidottua. Laitettiin sidottuna erilliselle reelle. Koko matkan
hin ulvoi ja hakkasi, ulvoi ja hakkasi. Jopa reki natisi. Perillikin hin hakkasi ja
ulvoi sidottuna koko yon. Susilauma oli lihelli ja vastasi hinen ulvontaansa. Kun
hin oli jo tsumissa (siirrettiivi kota), hin hakkasi ja ulvoi, ja susilauma myos ulvoi
lihelld. Ja hin vastasi niiden ulvontaa. Haettiin roinen Samaani. Loppujen lopuksi
Samaani sai héinet tajuihinsa. Pikku hiljaa hin alkoi syodi. Hinet vapautertiin na-
ruista ja puettiin ihmiseksi. Sanotaan, etti hin oli kokonaan karvan peitossa. Pikku
hiljaa hin alkoi pubua ibhmisten kielti ja vihitellen karvapeittokin lihti. Sen jilkeen
hin ei harrastanut Samanismia ja kuoli jo vanhuuteen, kun hinen lapsensa olivar jo
aikuisia. Samaani paransi hinet. Sellaisen tapauksen hin kertoi” (S-2005). Jegor
Nutendli arvelee, ettd noitia voi vield tulla; "Luulen, etti nykydinkin voisi ilmes-
tyd joku sellainen. Nykyajattelun ansiosta tuomitsemme heti vihin omituisia ihmisii
mielipuoliksi” (S-2006a). Nutendlin mielestd suurin ongelma kuitenkin olisi, ettd
nykydin mahdollinen noita ei voisi viettdd riittdvad aikaa yksin erimaassa tullak-
seen noidaksi: “Turha toivo, nykyihmiset ovar tottuneet mukavuuksiin. Eivit pidse
pitkélle” (S-2006a). Pjotr Innokentjevit$ Kaurginin mielestd noitien aika on ohi.
"(Uusia Samaaneja) ei tule. Nykyaikaiset pienet ovar endid jiljelld, sellaisia ei ole endi.
Misti heilli voi olla (voimia, kokemusta, opetusta). Se (noitavoiman siirtiminen)
oli kielletty aibe. Ennen ei saanut pubua sellaisesta. Samaaneja otettiin kiinni. He
eivit kertoneer meille. Kielletty aihe. Ei saanut olla edes ikoneja. Ei saanut rukoilla”
(§-2000).

Kurilov ottaa kantaa uusien noitien mahdollisuuteen: "Noitavoimat, ne ilme-
nevit myohemmin ihmiselld, jilkeldiselld. Emme tiedd, viiden vai kuuden sukupol-
ven, mutta sanotaan, etti ne ilmenevit myohemmin. Kylld, se on perinnillisti. Sel-
laisia kykyji omaavia ihmisid voi syntyd. He voivar syntyi maailmaan, mutta heisti
ei voi tulla Samaaneja, koska siihen tarvitaan kokenutta Samaania, joka suoritiaisi
Samaanivibkimisen. Tiytyy suorittaa tietynlaiset menot. Sellaisia kykyji omaavia ih-
misid syntyy kylli. Nykyaikana beisti tulee joko hulluja tai piinvastoin kirjailijoita,
ndyttelijoitd tai laulajia. Tietysti voimakkaimmat tulevar hulluiksi. Heistd tulee mie-
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lenvikaisia. Kaikki viedidin mielisairaalaan” (S-20006).

Keviilld 2005 keskustelimme Jegor Nutendlin ja Grigori Velvinin kanssa siitd,
olivatko noidat ainoita, jotka tiesivit arkitodellisuutta syvemmistd aiheista. Nu-
tendli totesi, ettd niin ei ole. On myos tavallisia ihmisii, eivit noitia, jotka tietdvit.
Hin kertoi seuraavan tarinan tSukein kielelld, jonka Velvin kiddnsi sanasta sanaan:
"Oli sellaisia ihmisid, eivit he vilttimitti olleet Samaaneja, mutta tietiviisii. He
osasivat ennustaa, varoittaa ja kertoa, millainen vuosi on tulossa eli kylma, limmin
tai pakkassid. Osasivar ennustaa tai varoittaa, sanoa, ettd kiirehtikid, poroja ubkaa
Jjoku petoeldin. Osasivar ennustaa sellaista. Mentiin, ja kylli heidin varoituksensa oli
oikea. Samalla lailla myds kalastuksesta: he osasivat kertoa, etrdi tissi kuussa ei tule
kaloja ja niitdi ei tullutkaan. Tai mersistijille osasi sanoa: "Gl mene tinddin sinne, ei
stelli ole mitddn.” 1ai sanoi: “mene sinne, sieltd loytyy se mitd etsir” (5-2005).

Dmitri Begunov uskoo noitien mahtiin. Hinelle yliaistilliset tapahtumat ovat
osa tapaa, jolla Kolyman kansat selvisivit vuosisatoja ilman nykyajan etuja. Vuon-
na 2005 hin kertoi noitatarinoitaan: "Mind uskon Samaaneibin. Sen vuoksi, ettd itse
tieddtte, ettii meilli ei ollur ennen lidkdreii. Mutta ihmiset myds sairastuivat. No,
Samaanit tulivat ja hoitivat sairaita. Kaikkien Samaanien oli lisiksi hyvin vaikea tulla
Samaaneiksi. Tunsin ne vanhukset, entiset Samaanit erittiin hyvin. Yksi vanhuksista
oli vuoden susien kanssa (Kaurgin). Hin alkoi ulvoa. Kaikki hinen vaatteensa lihti-
vir hénelti pois ja niiden tilalle kasvoi karvoja. Héin juoksi lisiksi kontallaan. Hin
itse kertoi myohemmin, miten hénet saatiin kiinni. Héinet saatiin kiinni suopungilla,
koska hin alkoi jo héiriti ihmisid. Asia oli siind, etti susilauma liikkui aina hinen
kanssaan. Hin juoksi porojen luo, piti niiden sarvea ja sudet raatelivar poron. Hi-
nestd tuli johtava. Sen vuoksi he kidntyivir Samaanin, jakuutin puoleen. Sanotaan,
ettd jakuuttiSamaani oli kaikkein vahvin. Kiinnyttiin hinen puoleen, hin tuli ja
sanoi: loytikid 9 henkilod, jotka kéiyttivit suopunkia kaikkein parhaiten. Sitten hin
sanoi, ettd he lihtisivit ennen auringonnousua sinne, missi heidin tokkansa oli. Sielld
he nikisivit mustan joukon susia ja niiden keskelli olisi se ihminen. Sitten heidiin
piti tehdd ympyrd, minkd jilkeen kaikki nukkuisivat. Mutta niille ei saanut tehdi
mitidn. Piti odottaa, kunnes Samaani heriittii ne. Kun ne herisivit, sudet alkoivat
hyppid, ulvoa ja sitten juoksivat pois. Mutta se ibminen jdii yksin. Hin myds hyppi,
ulvoi kuin susi. Muut alkoivar pyydystidi hinti suopungeilla. Mutta hin repi yhden
suopungin hampailla. Sitten kaksi heittivit suopungin ja nykdisivit yhtikkid. Hin
menetti tajuntansa ja héinet otettiin kiinni, sidottiin. Sidottiin ja tuotiin kotiin. Hin
ulvoi sielli 3-4 péivid ja sudet ulvoivat. Jakuuttisamaanille tehtiin silloin noitarum-
pu, ja hin vaipui transsiin. Sen jéilkeen Samaani sanoi, etti on pidettiivi se henkilo si-
dottuna noin viikon ja pitii syottid hinti. Hin ei silloin syonyt mitidn keitettyd vaan
ainoastaan tuoretta lihaa. Noin viikon pddstd karvar alkoivar libted pois ja hin alkoi
muistuttaa ibmistd hitaasti. Sanat alkoivar tulla ulvonnan ja haukunnan asemesta.
Silloin kaikki ymmdrsivit, ettii hin palaa. Ja hin oli erittdiin vahva Samaani. Hin
osasi myos laskea leikkid. Hin kertoi myohemmin, mitd hin teki porojen kilpa-ajoissa.
Ne, jotka osasivat ajaa hyvin, saivat ensimmdiset sijat. Ja kerran joku leubka sanoi,
ettd hin saa ensimmdisen sijan. Mutta Samaani vastasi hinelle, etti hin ei tule nyt en-
simmadisend. Kilpa-ajaja oli hermostunut. — Voin obittaa sinut. — Et ole Samaani vaan
leikinlaskija. — Tiissid on meidiin vitsamme, joilla ajetaan poroja. Jitetidn ne tinne ja
otetaan paluumatkalla. — Tulen ilman siti. Kun he olivat jo paluumatkalla, hin tuli
paikalle, missi ne vitsar olivat, mutta hinen vitsansa oli kolmesti rikki. Hin ei ottanut
sitd. Hin otti jonkin pajun ja ajoi poroja eteenpdin. Mutta porot eivit endd juosseet,
ne alkoivat kiydi kiymdjalkaa. Se toinen obitti hinet ja otti ensimmiiisen sijan. Sitten
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Samaanit kokoontuivat, nelji Samaania, ja kertoivat, ettd jokaisella on niin kuin oma
(henkiauttajansa). Jollakulla se on lintu, kirppd, naali.. apulainen. Emdnti laittoi
silloin poronlibaa lautaselle. He kaikki soivir samalta lautaselta, kunnes sinne jii
vain poronkieli. Se on paras pala. Kukaan ei ottanut siti. Se leikinlaskija sanoi, etti
koska he kaikki olivar Samaaneja, jokaisella oli oma apulaisensa. Se, jolla oli vahvin
apulainen, voi ottaa sen viimeisen palan. Ensiksi tuli jonkun kirppd, mutta se ei pys-
tynyt tekemdidin mitédn ja lihti pois. Muut Samaanit myos libettivit signaalinsa apu-
laisilleen. Kirppd liht, jii kolme apulaista. Naalinpentu haukkui ja haukkui, mutta
ei pystynyt tekemddn mitdiin. Kolmannella Samaanilla oli lokki ja leikinlaskijalla oli
pieni kuikanpoikanen. Se kuikanpoikanen teki kaksi ympyrii ja alkoi nokkia. — No,
se on minun. Siiti kerrottiin. En tunne pahoja Samaaneja” (S-2005b).

3.1.7 Unen ja tiedon rajoilla—Kolyman paikallisesta tiedosta

Tundra on Kolyman yhteisdjen ikiaikainen koti. Kuten Akulina Kemlil toteaa:
"No, me tieddmme. Tunnemme maan. Niin” (S-2005a). Neuvostoliiton ja Venijin
tuoma aika tiivistyy Kolumskajan ja TsSerskin asutuskeskuksissa, mutta tundralla
ikiajat jatkuvat. Myos Anderson on evenkitutkimuksissaan Taimyrilld osoittanut
sosiaalista tundrovik -identiteettii, tundralla elivien ihmisten olemuksia (2002:
28). Anna Aleksandrovna Kaurgina kuvailee titd tunnetta: “"Luonto on tietysti sie-
lu. Ruumis lepii. Omalla maalla on mukava kivelld. Kun astumme toisten maalle,
silloinkin kun menemme vaikka TSerskiin, aina heitimme jotain, jotta olisi mukava
kévelld, jotta luonto ottaisi hyvin vastaan, ettei tuiskuttaisi. Mehdn ruokimme maata.
Ereld, pohjoinen, itd ja linsi. Heitdmme maata tdiilli tavalla ja taivasta kobti, jotta se
kantaisi meiti. Rituaalin aikana heitimme pohjoiseen, eteliin, itidn ja linteen piin
Jja taivasta kohti, jotta maa kantaisi meitd ja lapsiamme hyvin” (S-2000).

Aleksei Nikolajevit$ Kemlil Turvaurgin-yhteisostd kertoo omasta suhteestaan
Kolymaan. Elimi metsidvyohykkeessikin on vaikeaa, jos on kasvanut tundran
laajoihin avoimiin tiloihin: "Tundra on elimamme. Asumme sielld. Olemme niin
tottuneet tundraelimdin, ettei meilli olekaan muuta elimdd. Se on synnyinmaamme.
En osaa oikein selittiid, ei riiti sanoja. Tieddin, ettd tundra on elimimme. Varsinkin
kesiaikana. Ne, jotka ovat asuneet koko ajan tundralla, eivit pysty asumaan kesil-
li raigalla. Mindkidn en pysty, ainoastaan talvella. Kesilli perheinemme siirrymme
rannikolle. Meren liheisyyteen. Se on meidin luonnollinen elementtimme” (S-2000).
Zoja Nikolajevna Tokareva Nutendlista kertoo ylimuistoisen tiedon lisniolosta
maisemassa — esimerkkini aikapan ja Masseyn (2005) maailmallisen tiedon laa-
dusta: "Mind tiedin itsestini, ettd jo lapsuudessani, kuljin tundralla ja tuntui siltd,
kuin olisin ollur niissi paikoissa jo aikaisemmin, koska... no, ettd kohta on jotakin, ja
sitten kohta on juuri niin. En ole koskaan ollut sielld, mutta kohra tulee juuri sellainen
paikka” (§-2005) Tokarevan kuvaus on ajan ylittdvin paikkatiedon suora kuvaus.
Sen avoimemmaksi ei tila mielestdni voi tulla. Avartuvan avaran moniolevainen
mahdollisuuskehi liittyy Tokarevan tarinahetkessd sijaintiinsa ja maisemaan, jon-
ka halki hin taas/uudelleen/ensi kertaa kulkee. Zoja jatkaa: "Meidin kansallam-
me, tsukiseilla, jukagiireilla on néin. Voi, se oli erittiin mielenkiintoista. Joka kerta
ajattelet, matkaar ja ajattelet, etri millainenkohan paikka nyr tulee ereen” (S-2005).
Hin liitedd timin maailmantajun osaksi myds unien kautta koettavat kuulumiset
paikkaan: *Ja nyt kun nien unta, etti matkustan porojen tai koirien kanssa, niin tie-
diin paikat. Vielikin, vaikka olen jo yli 50-vuotias, niin siiti huolimatta olen sielld.
Koska se kaikki on muistissani” (5-2005). Teoriaosuuden kysymys, missi sitten on
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tadlld, on voimakkaasti lisnd Zojan kertomuksessa. Ne vahvistavat Masseyn aja-
tusta siitd, ettd hetki on aina valmistumassa, tulemassa, olematta koskaan valmis.

Petja Kaurgin kertoo, miten suunnistaa tundraoloissa. Tundra on tarkasti tun-
nettu reitistd, kuten evenkien taiga tai Hummonseldn apajapaikat. Se ei ole tyhji
tila: "Kovassa tuiskussa voi suunnistaa kinoksen tai ruohon asennosta. Yolli suun-
nistamme samalla tavalla tihdisti. Osaamme kertoa etiisyydet tarkasti. Mersdssi on
helpompi suunnistaa. Puista néikee missi on pohjoinen ja eteld. Joka jarvelld on oma
nimi, niin kuin kaupungin kaduilla. Kerran tundralla sattui seuraava tapaus. Eris
nuori paimen lihti tundralle ja alkoi tuisku. Alkoi tuisku ja héin ajoi vidridn suun-
taan ja eksyi. Hin harhaili 11 piivid ilman ruokaa ja verddi. 11 pdivid. 11. piivin
Jjélkeen hiner loydertiin. Hinelli oli edelleenkin samat porot mukanaan, mutta hin
oli todella voimaton. Hiin oli 20-vuotias. Hineltd kysyttiin myohemmin, etkd todel-
lakaan syonyt yhiidn mitiin 11 piivin aikana. En syonyt mitidn, hin vastasi. Si-
nullahan oli poroja mukana. Olisit tappanur yhden ja syonyt. Nuori mies hammiistyi,
eihén niitd voi tappaa, nehin ovat poroja. Nehin kuljettavar minut kotiin” (S-2006)
Slava Kemlil kertoo tarinan Nutendlista: “Sanotaan vaikka, ettii ibminen eksyy ja
héinellihin on aina teepannu mukana ja hin tekee nuotion. Silli aikaa kun teepannu
kiehuw, niin sind aikana tapahtuu niin, ettd tuli lentid, kipindi, jopa kaksi metrid,
Jopa tuulta vastaan. Se kipind néytiid suunnan. Tamd ihminen kysyy, ruokkii tulta
Jja kysyy tietd, jotta tuli ndyttiisi tien. Ja hin laittaa kepin, tekee merkinndn ja katsoo
tahdisti suunnan, valitsee jonkun tihden, juo teetd ja lihtee siihen suuntaan, ja hin
loytiia varmasti paikan” (S-2006a). Shadrin kertoo, miten paikallinen tieto jatkui
yhteisdissd. Hin painottaa tiedon kokemuksellisuutta: “Tieroisesti ei opetettu sellai-
sia asioita, vaan yhteiselon aikana seuraamalla se siirtyi sukupolvelta roiselle. Ei voi
opettaa niin kuin koulussa oppikirian avulla. Ymmidrrys tulee elimdinkokemuksen mu-
kana” (5-2006a). Vanha kansa kasvatti poromies Dmitri Nikolajevit§ Begunovin.
Kolyman yhteis6jen lumennos on lisnd hinen kertomuksessaan omasta tiedos-
taan: “Jos nikee, pitii olla havaintokykyinen. Kylld, luonto aina antaa. Havainrokyky
on hyvin tirked. Joskus ihmiset eivit voi loytid tietd myrskyssd. Mutta pitid muistaa,
mistd suunnasta oli tuuli, kun satoi ensilunta, oliko esimerkiksi linsi- tai luoteistuulta.
Ja sitten kun tulet jarven rannalle, otat lunta pois ja katsot, mibin suuntaan ruoho
on suuntautunut. Kerran en itse voinut loytid tieti myrskyn aikana. Ruohon mukaan
ymmdrsin, ettd kuljin koilliseen. Mutta ei voi vastustaa luontoa vaan suojella itseddn.
Se on pubtaasti luonnosta, vaisto” (S-2000).

3.1.7.1 Mammutit maan henkini

Kolymalla maa henkilityy my6s mammuttiin. Sen ikiaikainen olemus on jittinyt
jalkensd virran kansoihin, kuten jukagiireihin. Shadrin kuvailee: "Kuten meilli sa-
notaan mammuteista, ne ovar maan henkid. Meilli on jotakin maanpddillistd, joskus
sanotaan etti maanjéaristys — mammutti juoksee, meilld on jopa oma sana sille, holgot.
Tiedimme jo kaiken tarkalleen, joka tapauksessa se on kertynyt tubansien vuosien
varrella. Meilli on nykyddn kamala tilanne, (jonka synnytti) 1900-luku” (S-2005a).
Mammutinluunkeriys on muodostunut erityisesti Nutendlin kiyttaimilld alueella
Neuvostoliiton jilkeisessd taloustilanteessa tulonldhteeksi. Se on ajanut perinteisid
s44ntdjd noudattavat poromichet ristiriitoihin luiden kerdjien kanssa. Nutendlin
Slava Kemlil kertoo oman yhteisonsid kokemuksista mammuteista ja luiden et-
sijoistd: “Kesilld on paljon myos mammutinluun metsistijia. Pyrimme valvomaan
alueitamme ja yritimme héitii metsistijir pois. Yritidmme ehtid ennen heiti. Nehin
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ajavat aina meidin ohi Kolymalla. Vaelluksen aikana tormdimme wusein mammu-
tinluun mersdstijiin. Yritimme héitdii ne pois alueiltamme, koska he kaivavat maar
ylosalaisin ja joskus hoyryttivit maata poltropuilla. Sulattavar maata saadakseen
mammutinluita. Tinnehin nousee harjus. Luulen, ettii maan sulattamisella voi olla
huono vaikutus. Alueellamme asui paljon mammutsteja. Mammutinluun metsistijii
on todella paljon. Joillekin tyotromille se on ainut keino saada rahaa. Lapsena meille
sanottiin, ettd se on synti, ei saa edes koskea. Siksi emme harrasta sellaista. Nouda-
tamme kieltoa. En tiedi onko se sattuma vai ei, mutta mammutinluun metsdstijille
tai heidin sukulaisilleen kiy aina huonosti. Paleltuvat tai jorain, kaikenlaista sattuu.
En tiedi onko se sattuma vai ei, mutta vanhuksemme ovat aina muistuttaneet, etti
sellaista ei saa tehdi” (S-2006b).

3.1.7.2 Muut Kolyman eliimet syviitiedon ilmentdijini

Kuten Deusen viittdd (1999), korppi, suomalaisten kaarne, on myds Tsukotkan
ja Kolyman kansoille monen muun asian lisiksi kulttuurisesti viisauden ja tie-
don lintu. Luvun nimi, korpin viki, viittaa vanhuksiin perinteisen tiedon taitajina.
Gavril Kurilov, kansansa perinteentaitaja, on kertonut jukagiirien ajatuksista kor-
pin suhteen: “Yli-Kolyman jukagiirit olivar kolymssi. Se tarkoittaa korppia. Mutta
tamd heimo on kadonnur. Meilli tundralla kasvaa suopursua. Se ruoksuu hyvilta.
Kun menette tundralle, pyytikdi suopursua. Silli pubdistetaan. Muistatte varmaan.
Suopursu. Se on aina vibredd. Silld pubdistetaan hautauksen jilkeen, haudar. Savul-
la. Nimenomaan suopursun oksalla. Siind sanassa on korppi-sana. Tundralla kasvaa
myds iso marja. Ihmiset eivit syo sitd, ainoastaan karhu. Sitd kutsutaan korpin mar-
Jaksi. Meillid tundrajukagiireilli sanotaan ndin. Metsdjukagiireisti en tiedd. Metsiju-
kagiirit ovat unohtaneet jopa itse sanan. He sanovat kuin vendldiset. Vorna. Sanasta
wvorona’” (5-20006).

Kristofor Nikolajevits Tretjakov on 62-vuotias jukagiiri, jossa on my®s eveeni-
verta. Hin on syntynyt Aljorskajan tundralla. Koulutukseltaan hin on karjatalous-
teknikko, hin opiskeli Anadyrskin maatalousopistossa. Tydssddn hin on ollut ky-
lin sovhoosin poroprikaati seitsemin (1984-87) ja kahden (1997-2003) entinen
paallikks. Tretjakov kertoi tarinan korpista: "Meilli yksi vanhus, hinti ei ole endd,
metsdsti joskus hirvid. No silloin, kun oli iban nuori. Hin meni metsistimiddn ja alkoi
seurata hirved, mutta ei millidn saanut siti kiinni. Aina ennen héinelti onnistui kaik-
ki ongelmitta, mutta nyt hin ei saanut millidn kiinni. Ihan kuin silli olisi aina uuder
Jjalat. Kuusijalkainen hirvi. Neljilli juoksee ja kaksi lepdd. Sitten taas vaihtoi. Loppu-
Jjen lopuksi, kun hin sai sen kiinni. Kolmantena pdivini (saapui) Samul-joelle, sielli
meidin paikoissa juoksi. Ja Shamaniha-joella hin sai sen kiinni. Tihtdsi ja huomasi
(saaliin). Katsoi tarkkaan, ja se, kuin ihminen katsoisi. Hin pysihtyi hiammentynee-
nd, tai miten sen sanoisin, hintd ujostusti. Hin laski aseensa ja lihti pois. Siitd lihtien
hinelli oli aina onnea metsistyksessi. Vihin niin kuin, ettd en ampunut sitd ja siiti
lihtien se alkoi auttaa minua. Evis poronhoitaja kertoi, etti sudet raatelivat poron.
Hiin meni sinne ja viritti susiraudat. Vihéin ajan pdisti tuli tarkistamaan ja ndiki,
ettd sielld oli jotain mustaa. Varmaan susi, ajatteli mies. Taitaakin olla ahma, liian
musta, ajatteli mies. Tuli paikalle ja niki korpin. Korppi oli yhdesti kynnesti kiinni.
Hiin halusi ottaa késilld, mutta korppi nokki. Mies otti sellaisen peiton reestd, jolla
peitetidn tavaroita, ja heitti sen korpin pdille. Se rauboittui heti. Mies otti korpin pois
ansaraudoista. Otti peiton pois ja otti sen syliin ilman mitiin suojaa. Korppi oli kuin
lemmikkieliin. Ei litkkunutkaan yhtidn. Mies ravisteli sitd ja heitti maahan. Ja korp-
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pi lensi vihin matkaa ja istahti muutaman metrin pdihin. Istahti, riikyi muutaman
kerran ja lensi pois. Jonkun ajan pédstd, olisiko yhden tai kahden piivin pdistd, mies
ajeli ja niki hirven. Hinelli oli reki niin tiynnd, ettei hirvi olisi sopinut siihen. Mies
ajatteli, etti ei ole mitiin jirked ampua, koska reki on tiynnd. Mutta hirvi koko
ajan juoksi miehen edessi. Sitten hirvi kdintyi tien mutkassa ja mies jatkoi suoraan.
Vihén ajan pédsti mies taas huomasi hirven. Sekin tuli samaan paikkaan. Mies otti
automaattisesti aseen ja kaatoi hirven yhdelli laukauksella. Jouruivar koko yon (tuo-
maan sitd). Mies joutui viemddn ensin tavaroitaan ja hakemaan lisivoimia kodasta.
Koko yon he paloittelivar hirved. Seuraavana piivind hin ajeli taas ja yhtikkii niki
ahman. Toisena péivind. Vasta sai hirven, ja nyt on abma. Tappoi ahmankin. Hirven
sai ja vield abmankin. Ja heti ajatteli, ettdi korppi varmaan lihetti asemestaan néita.
Kiitti miestd tilli tavalla. Jonkinnéikéinen yhteys on varmaan” (S-2005).

3.2 Pyhit paikat Kolymalla

Vuonna 2002 Venidjin alkuperidiskansojen liitto RAIPON julkaisi yhteistyossi
Arktisen neuvoston kanssa Zhe Conservation Value of the Sacred Sites of the Indi-
genous Peoples of the Arctic: A Case Study in Northern Russia -raportin (Haruchi et
al. 2002), joka kuvaa kahden Venidjin alueen, Jamalo-Nenetsian ja Korjakkien
autonomisen piirikunnan alkuperiiskansayhteisjen suhdetta maisemiensa pyhiin
paikkoihin. Raportti on tirked esimerkki yhteisopohjaisen tutkimuksen onnistu-
neesta soveltamisesta Venijin pohjoisosien kansojen tutkimukseen. Sitd hyodyn-
nettiin myds Saha-Jakutian tapaustutkimusten metodien suunnittelussa. Haruchi
ym. (2002) painottaa raportissaan pyhien paikkojen hallinnon holistista tarvetta eli
sitd, ettd maisemassaan eldvien yhteisdjen mielipiteet sulee huomioida, kun pyhien
paikkojen kaltaisten sijaintien suojelusta ja kohtelusta pditetddn. Tutkimuksen ai-
kana dokumentoitiin yhteisdjen jisenten tuella 263 pyhdd paikkaa Jamalilla ja 84
Korjakiassa (emt. 2002: 1). Raportti osoittaa Haruchin mukaan, miten paikkaansa
sidotut nyky-yhteisot ovat huolehtineet pyhistd paikoista ja niiden sdilymisestd
huolimatta Neuvostoliiton ja modernisaation tuomista muutoksista. Se on tir-
ked puheenvuoro ja kritiikki Jordanin (2003) kaltaisen klassisen antropologian
suuntaan. Haruchi toteaa raportin lopussa, ettd paikanymmarrys kansan omin sil-
min on keskeistd, jos pyhien paikkojen oletetaan selvidvin 21. vuosisadan puris-
tuksissa. Raportti sisdltdd laajan tutkimusetiikan ja metodologian suosituslistan,
joka pohjaa yhteisopohjaiseen ajatukseen kumppanuudesta yhteison ja tutkijoiden
vililli. Timin tapaustutkimuksen ja laajemmin koko perinnetietoprojektin aika-
na 2005-2007 pyrittiin soveltamaan Raiponin raportin ohjeistusta, ja yhteiséjen
annettiin itse pddctad, miten maastonkohdista, tirkeistd paikoista ja kulttuurisesti
oleellisista sijainneista puhutaan.

Samoin kuin lengrassa, myos Kolyman maisema on tdynnd merkityksid, si-
jainteja, kuten Kelhastasis (paikka on Oljorinskajan tundran lzhelld) tai HalartSan
tundra kokonaisuudessaan, ne ovat olemuksia ikiaikaisista ajoista alkaen. Ne hei-
jastuvat paikannimiin, joita on vasta nyt alettu kunnolla kartoittaa Nikolai Kurilo-
vin, Gavrilin pojan toimesta, pddosin jukagiirinkielisessd asussaan. Kurilov kertoo
jukagiirisistd paikannimistd Kolymalla: "T3ukorsja-joella, kartalla Iso Tsukotsja, sen
oikea nimi on Riekon joki, on Jomtege. Joki kaartaa néin ja sen mutkassa on iso kum-
pu. Sen nimi on _Jomtege, Iso nend. Iso nend. Vendjiksi Pyhi nend. Jomtege on korkea
maakumpu. Joki kiertii sen molemmilta puolilta. Evis nuori mies loi vetoa siitd,
ettd hin pdisee kummun huipulle istuen porolla ja palaa sitten takaisin. Loi veroa
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Jostain isosta. Vanhukset sanoivat, etti sinne ei saa mennd. Meilli ei yleensikiin saa
pubua mitiin pahaa maasta tai vedesti. Timdi nuori mies meni sinne ja tuli samaa
reittid takaisin. Hin voitti vedon. Hin oli silloin noin 20-vuotias. Héin ei elinyt
vuottakaan, kuoli. Sanottiin, ettd hin ei kuunnellut ja siksi kuoli. Néin ei saa tehda.
Alabai. Vuori. Alabai. "Ala” on sanasta “alai”, Alain. Bai tarkoittaa naista. Alain
nainen. On olemassa myds Bataga-vuori, itse en ole koskaan kiynyt sielld. "Ba” on
nainen ja “taga” on suurentava. Pybd tai iso akka. Sanotaan, etti sielli on sellainen
vuori. Sanotaan, ettd siti vuorta palvottiin. Jukagiivilainen bataga. Suuri nainen.
Joskus oli matriarkaatti. Ennen naisia kunnioitettiin todella paljon” (S-2006) Grigori
Ivanovits Velvin, kokenus tSuktiporomies kertoi vuonna 2005, miten Kolyman
paikannimet ovat muodostuneet: "Pyhit paikar aina ovat jotenkin erityisid, esimer-
kiksi korkeudeltaan. Se voi olla pyhi, tai ikiajoista asti on kuljettu sen ohi. Sen avulla
suunnistettiin. Andrjushkinossa on Albai, widlli Holertei, korkea kumpu, sinne aina
jatettiin jotain. Annettiin lahja. Ne muistopaikat, esimerkiksi Tsukat- ja Konkova-
jokien ylityspaikat, sielld jirjestetidn porokilpailuja, jirjestetiidin myos perbejublia
palkintojen kanssa, kilpa-ajoja” (S-2005) Vanhan kansan vuotuiskierto ja erityiset
tapahtumat ovat antaneet siis osalle Kolyman paikannimistd niiden olemuksen ja
sisdllén. Samoin kuin Evenkiassa, yhteis6lld on pyhii ja kiellettyjd paikkoja. Velvin
jatkaa: "(Paikannimissi on) Auringon tai ensimmiisen vasan tapaaminen, joen ylitys
ja sellaista. On sellaisia paikkoja, paikannimid, kun rutto oli’ - asuinpaikka, jossa
kuoli ihmisid. Esimerkiksi kodassa kuoli koko perhe ruttoon. Kodar jitettiin sellaisina.
Leikattiin ainoastaan narut poikki. Pororeer valmisteltiin ikidn kuin vaellukseen. Sen
Jjélkeen kun poror olivar valjastettuja, ne tapettiin. Ja kuolleet porot jirettiin ihan silli
tavoin valjastettuina, jitettiin reet ja kaikki, ja ihmiset jitettiin silld tavoin. 1illi on
tietty nimi. Siksi ennen sellaisia paikkoja kierrettiin. Paikkaa pidettiin niin pyhind
kuin kiellettyna” (S-2005).

Tundralla on rumpujen ja nuolien jdinteitd, jotka ovat sidilyneet arktisessa,
kylmissd ilmanalassa. Kuten Evenkiassakin, niille paikoille saavuttaessa uhrataan.
Kemlil kertoo: “Jos menet haudan yli niin pitid heittid jotain. Tai jos menet korke-
alle vuorelle, kun tulet vaikka tundralta ja kiipedr vuorelle, niin pitid heittid jorain.
Ja Shapka-kummun (suomeksi lakki, hattu), kanssa sama jurtn” (S-2006a). Slava
Kemlil kertoo Nutendlin kotiseutualueen piirteistd. Esihistoriallisen ajan tapahtu-
mat, kuten mustarokon kaltaiset kulkutaudit, ovat jittineet muistonsa maastoon:
“Tdilld meidin alueellamme, jolla vaellamme, on jiinnoksid, ihmisten luita, kodan
jddnteitd, tarvikkeita, teepannuja ja niin edelleen. Ennen kerrottiin, etti kuolivar
leiriin, ihan kuin olisivat juuri vaeltaneet sinne ja kodat seisovar niin, kaikki on
avoinna, ibmiset nukkuvat, makaavat. lapahtui niin, ettd yksi ihminen saapui sinne
ja elossa oli vain pieni vauva. Alkoi pubua ja vain lapsi nosti pddtidn. Muut, hin
kokeili pdita, olivat jo kylmid. Mustarokko. Ennen oli mustarokko. 1Gilli on sellaisia
paikkoja paljon, joissa ibmiset ovar kuolleet siithen sairauteen. Hyvin paljon. Silloin-
han pubuttiin, ettd kaivettiin, tehtiin pieni syvennys, tidllihin on kivinen maaperd,
Jja vaatetettu kuollut laitettiin sinne ja pédlle pinottiin kivid. Ja tapettiin poro ja lai-
tettiin kivien pdille. Ja jos kolmen péivin kuluttua se liba on syory, esimerkiksi naalit
ovat syoneet, niin kuollut on mennyt poron mukana ylos” (S-2006a).

3.3 Tundralla olevat hautapaikat

Myos vanhat haudat, erityisesti $amaanien haudat, herittidvit maastossa kunni-
oitusta, ja ne tulee huomioida. Jos paikassa toimii véirin, ajatellaan, ettd silld on
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seuraamuksia. Kristofor Nikolajevits Tretjakov on 63-vuotias eveeni, joka on toi-
minut Andrjuskinossa poroprikaatin johtajana. Hin kertoo omasta kokemukses-
taan: "Yksi sukulaiseni (hautapaikka). 15 vuotta sitten (1990) lihdin moottorikel-
kalla tidlti. Matka oli todella vaikea. Ajoin, pysihdyin. Ajoin, ajoin ja taas jouduin
pysihtymdidn. Niin kuin joku olisi siti vastaan. Mikddin ei hajonnut, mutta ei millddn
vetinyt. Pubdistin ja siddin kaikki. Muuten kaikki oli kunnossa, kiynnistyi hyvin.
Kun pédsin haudalle, silloin vieli poltin, poltin tupakan, annoin tupakan (haudatulle
uhrina) ja istuin vihéin aikaa moottorikelkalla. Sitten kiynnistin moottorikelkan ja
Jatkoin matkaani. Menin vieli kanemmatksi. Than kuin moottorikelkka olisi vaihdet-
tu. Ei mitéiin ongelmia. Pidsin tokkaan asti” (S-2005). Alexei Gavrilovit§ Tretjakov
kertoo paikallisen tiedon antamista opastuksista paikkojen suhteen: "On olemassa
myds sellaisia paikkoja, joita yritetidn ohittaa. Ne ovat huonoja paikkoja. Sellaiset
paikar eivit tavallisesti pddstd ihmistd, ne peldstyvir rai jotakin sellaista. Sellaisia paik-
koja on olemassa jopa nykyddin. Ohitamme ne. Tielld on nykydin Kisunohtar-paikka.
Kaikki yrittivit obittaa sen.. Neito valkoisissa vaatteissa ilmestyy ravallisesti sielld. Se
on Kisunohtar. Yhdessi paikassa on vield mokki. Sielld asuu niin kuin kummitus. On
olemassa paljon sellaisia paikkoja. Nyt kummitukset asuvat sielld. Voi varmaan sanoa,
ettd sinne on jainyt jokin aura” (S-2005). Maiseman ja luonnon ajatellaan olevan
tietoinen siitd, mitd tapahtuu, ja miten tapahtuu. Pjotr Agafonnikov Serafimovits
kertoo omasta kokemuksestaan maastossa: “Lapsuudessa, kun olin 14-vuotias, asuin
tundralla ja kuulin kerran joitakin dinii 5—10 kilometrin pédssi. Niin kuin nuoret
nauraisivat, leikkisivit. Kuulin, ettd joku sanoi: Fedja. Ja kuulin, etti he pelasivar
palloa. Kuulin eritidin hyvin, etti sielli oli seki tytdji etti poikia. Kuulin, etti he
nauroivat ja pelasivat palloa. Pelistyin silloin hieman, menin pois. Aamulla kerroin
stitd isodidilleni, hin sanoi, ettii mind varmaan nukahdin ja néin sen kaiken unessa.
Me otimme kuitenkin hevoset ja lihdimme katsomaan, miti sielli oli. Loysimme ka-
san poronsarvia. Ne eivit olleet pilaantuneita. Ne ovat tavallisesti sellaisia valkoisia.
Lsoditi kertoi, etti sielli pidettiin ennen jublat, ehki ennen vallankumousta. Jubla
pidettiin syksylld, kun oli koralisaatio, kun poror laskettiin. Hin kertoi, et sielli
pelatiiin ennen palloa. Tytor ja pojar pelasivar erikseen. Ja mind niin kuin jouduin
sellaiseen pisteeseen, jossa oli jotain. Isoditi sanoi, ettd sielli pidertiin sellaiser jublat.
Ebki lwonto muistaa ne” (S-2005). Serafimovitsin paikkatarinassa, kuten myos Nu-
tendlin Zojan, on lisni lineaarisen ajan ylittdvid kokemuksia ja merkityksii, jotka
paikkaan Kolymalla liitetddn. Serafimovitsin tarinatapahtuma on myds aikappa,
ajan ja paikan sulauma. Paikallisen tiedon nikokulmasta Serafimovits toteaa, ettd
luonto muistaa paikassatapahtuneet toimet.

Noitien haudat ovat yhteison syvii tietoa, kuten Haruchi (2002) osoittaa. Slava
Kemlil kertoo noitien hautaamisesta tundralla: “Ennen meilli (noidat) haudattiin
tanne, meille tundralle. Heidit leikattiin vain osiin, nivelisti. Vain pid haudattiin
kuoppaan. Siind kaikki. Loppu leikataan osiin. Siten haudartiin. Vanhukser kertovat.
Ja jos on vuorilla, missi on kivid, he kietoivat nabkaan ja kivilli — tekivir ikidin kuin
arkun. Musersivar kivilld. Ja jos kesilld, niin kolmen tai neljin pdivin ajan kéiyvir
tarkistamassa. Jos kuollutta ei ole, tarkoittaa, etiii kaikki on hyvin, tarkoittaa, ettei
kukaan kuole pian. Ja minne se kuollut joutun — karbu otii ja vei héinet jonnekin”
(§-2005). Osana kenttdtoitd vuonna 2005 Alexei Gavrilovits Tretjakov kertoo Ar-
bahtahin suunnalla olevasta noitahaudasta, joka sijaitsee Kolymskajan kyldn poro-
hoitoalueen ja Andrjuskinon rajalla. Vierailimme paikassa kevailld 2005 ja tavan
mukaan uhrasimme, jotta matkamme jadtietd pitkin onnistuisi. Tretjakov kertoo:
"Sielli asui vanhus, Samaani. Hin luopui Samanismista newvostoaikana ja jétti noi-
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tarummun ja kaikki. Kaikki yrittivit obittaa myos timén paikan. Meidin ja Ko-
lymskin alueen rajalla on pyhd puw. Jos joku tulee sen viereen, hin jittii aina jonkin
esineen sinne. Jos ¢i tee sellaista, ja lihdet esimerkiksi autolla, se auro menee rikki. Yhsi
paikallinen ajaja obitti sen paikan pysihtymitti ja auto meni rikki. Moottorikelkat
myds menivit rikki siind paikassa. Se on sellainen mielenkiintoinen paikka. Kaikkien
pitdd jittid sinne jotain. Aito Samaani haudattiin sen puun viereen, naissiamaan.
Samaani haudattiin sinne. Hin tekee sen kaiken. Siini puussa on nykyiin erittiin
paljon erilaisia esineitd, lahjoja” (S-2005).

Pjotr Innokentjevits Kaurgin ja Anna Jakovlevna Kaurgina muistavat, kun
Pjotrin isd, kuuluisa noita, haudattiin tundralle. Hin kertoo: "Kun hautasimme
hinet (isin), tuiskutti kovasti. Keviilld, vasominen oli jo lopuillaan. Vasoja kuoli
hirved médri. Kova tuisku oli. Edelleen hin kiusaa hautansa ohi kulkeneita poron-
hoitajia. (Hauta on) sielld Halertsalla. Hin oli sukisi ja sukisien tavalla haudattiin.
Niin kuin aina haudataan. (Rumpu haudattiin) hinen mukaansa ja lopur varus-
teet jdivir kotiin. En ole nihnyt vaatteita. Hinen kuolemansa jilkeen en ole nihnyt
yhtidin hinen tavaroistaan. Ebki polttivar tai jorain. Nykydin haudataan tasaiselle
maalle. Vesi yltii sinne, mutta ennen haudattiin ainoastaan kummuille, korkeille
paikoille, ettei vesi yltiisi. Mind itse hautasin héinet. Tavallisesti. Kummulle. Silloin
oli kova tuisku. Paljon vasoja kuoli. Hautajaisten aikana. Ja tiamdin vanhuksen didin
veljelli ei kuollut yhtidn poroa. Se oli merkki. Se oli hinen sidnsi, koska hin oli suuri
Samaani. Kaikilta muilta hévisi vasoja paitsi vaimon veljellid” (S-2006). Pjotrin kai-
ma, Petja, Turvaurginin johtaja, kertoo, kun itse kulkee noidan haudan ohi: "Kun
pysihdymme hinen (isoisin) hautansa lihelle, hin jabtaa koiria, tavaroita héivida.
Veitset ja yleensikin hyvit tavarar katoavar. Sen jilkeen kun ruumis on poltettu ja
ihmiset ovar palaamassa kotiin, taaksepiin ei saa karsoa. Hautajaisten jilkeen telt-
ta pystytetidn eri paikkaan. Kun tundralla kuolee joku, perinteen mukaan vainaja
hyvistellidn ja esitetidin hinelle kysymyksid. Sidotaan keppi niskaan ja kysytidn. Jos
vainaja on sama mieltd, pdi nousee. Jos vastaus on kielteinen, pditi ei saa nostettua,
hin on kuin patsas. Hin vastaa, keskustelee. Hyvistien jilkeen vainajaa ei kanneta
ulos ovesta vaan takakautta, tiilti takaa aukaistaan ja sitd kautta vieddin haudalle.
Savustetaan suopursulla” (S-20006).
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4 NUTENDLI

Nutendli on uusi 0bstsina, joka irrottautui Kolymskajan poroyhteisosti 1980-lu-
vun lopussa. Yhteisod johtaa Vjaceslav “Slava” Kemlil, Sukesi, joka syntyi 1963.
Hin kertoo Nutendlin alueesta piirikunnan koilliskulmassa: “Kukaan muu ei vael-
tanut t@illi ennen paitsi TSukiSian asukkaat. Ennen ja edelleenkin sanotaan, et
niin pitkddn kun on oma elanto, muita eliimii ei pitdisi tappaa. Niin pitkiin kun
meilli on tokka, meilli on ruokaa. Siitd, miten tulemme kéytimddin maita ei ole
vield pddtetty. Niamd maat ovar meidin elinikdisessid omistuksessamme, yhteison omis-
tuksessa. Periaatteessa olen tyytyviinen, mutta laitumemme ovat todella pienii. Meilli
ei ole tarpeeksi maata isommalle poromddrille. Siksi olen etsinyt kohta jo viisi vuotta
uusia laitumia, jotta voisimme kasvattaa poromddrid ja perustaa kaksi prikaatia”
(5-2006b).

Nutendlin nykydin kiyttima alue on ollut 1800-1825 aikana, ennen laajamit-
taista kolonisaatiota, Saaler-t$uktSiheimon kiyttdmi kotiseutualue (Burch 1988:
228). Mennessidn kouluun Slava Kemlil ei puhunut venijid. Poroyhteisonsi
johtajuuden lisdksi Kemlil on ammatiltaan kansanmuusikko, hin taitaa kansansa
perinnettd paljon. Akulina Kemlil on Nutendlin kantaditi. Hinen tiedoistaan ja
tarinoistaan on julkaistu muualla, ja ne ovat osa naisten tietoa, joka ei ole timin
tapaustutkimuksen piirissa (Mustonen 2008: 55-79). Hinen tietojaan on tissi
mukana niiltd osin, kun ne liittyvit Nutendlin perustamiseen. Akulinan kasvatti
hinen isoditinsi vanhempien erottua. Aiti hylkisi nuoren Akulinan. Hin myos
kouluttautui neuvostoajalla, opiskeli koulussa vuonna 1946 Kaluzskissa. Akulina
kuitenkin palasi poroleireihin pian auttamaan sukulaisiaan, ja ehd kiydi koulua
vain kaksi vuotta. Poronhoitajaksi hin alkoi 13-vuotiaana. Akulinan isd oli tSukesi.
Akuliinan ollessa 11-vuotias hin sai siskot, kaksoset. Tuolloin Akulina oppi juka-
giirin kielen. Jakuuttia Akulina sanoo oppineensa kuuntelemalla, koska “jakuuzin
kieli ei ole vaikea. Ja vendjid opin koulussa” (S-2006b). Akulina ompelee perintei-
set vaatteet, metsdstdd, kalastaa ja osallistuu Nutendlin arkeen kaikin tavoin. Hin
on yhteisonsi vallankiyttijd, matriarkka, jota kaikki kunnioittavat. 19-vuotiaaksi
Akulina tydskenteli poronhoidossa. Sitten hin tapasi tulevan miehensi. Akulinan
tavattua Jegorin heille syntyi paljon lapsia. Lasten nimet padtettiin jakaa Nutend-
lin ja Kemlilin mukaan (Mustonen 2008: 55-79). Jegor Nutendli on palkittu po-
romies ja tyon sankari Neuvostoliiton ajalta. Hin on 76-vuotias tSukesi-poromies,
yhteisdnsi kantaisd. Jegor syntyi Halart$a-tundralla. Hin kuvailee: "Tundran poh-
Jjoisosassa, sielld missi virtaa Vataplan-joki” (S-2005).

Jegor kasvoi ditinsd kanssa tundralla, koska hinen isinsd kuoli, kun poika oli
kymmenen. Hin alkoi tyoskennelld poronhoitoalalla - pitkddn paimenena, sitten
hinestd tuli poroyhteison prikatiiri, johtaja, kunnes jii elikkeelle. Nyt Jegor toi-
mii my6s tydhénopastajana. Hin kdy Nutendlin porotokassa, prikaatissa opastaen
minne ja miten vaelletaan. Jegor kantaa kansansa muinaista tietoa, kercomuksia ja
lauluja. Hin kertoo: "Ennen kuu oli todella vaalea, melkein valkoinen. Uskomuksen
mutkaan erds ibminen katsoi sitd todella pitkidn. Ja kuu pyydysti, sai kiinni katsojan,
ja siksi kuu muistuttaa kasvoja. Siksi meiti lapsuudessa aina kiellettiin katsomasta
sinne. Meilli sanotaan, etti emme saa katsoa kuuta, vaan olemme vain iloisia va-
losta” (S-2005). Yhdessd Akulinan kanssa Jegor tekee yhteison pidtokset, kuten
Akulina painottaa: "Me teemme (pditokser). Mieheni kanssa. Poikamme, joka toimii
Jjohtajana tundralla, kysyy meilti. Kun hin libtee Jakutskiin, hin tietii kaiken itse.
Mutta téiilli me. .. Kylli. Kaikki kysytiin meilti myis nykyddin. Kun esimerkiksi teh-
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didn teurastus, poikamme kysyy meiltd, kuinka paljon voi ottaa sydinti tai kieltd.
No, mind lasken kaiken ja annan. Poronhoitajien prikatiiri, poikani. Kun olimme
toissd, me sanoimme sen kaiken. Nyt poikani on toissd, vaeltaa. Kysytiin jopa kun
tehdiiin jotain lapiolla tai kirveelli” (S-2005a). Nutendliin kuuluu my6s Akulinan
nuorempi sisar, Zoja Nikolajevna Tokareva, joka on omaa sukua Bazunova. Hin
syntyi 1951 Kolymskajassa. Zoja kivi Neuvostoliiton aikana opiston ja tydskenteli
sitten Andrjuskinossa. Zojan isi oli jukagiirimetsistdji Stohanovkassa, Zojan iti
puolestaan kotirouva. Kun Zoja meni kouluun, hin ei puhunut venijaa.

Kuva 18. Grigori Velvin (vas.) ja Jegor Nutendli Kolyma-joen jiilld maaliskuussa
2005. © Tero Mustonen.

Vuosien 2005-2008 aikana Nutendliin kuuluu yksi prikaati, jossa on kolme
telttaa. Tavoitteena on lihiaikoina perustaa toinen prikaati. Tutkimusryhma vierai-
li vuosina 20052007 Nutendlin paimentolaisyhteison perusleirissi, Kolyma-joen
rannalla sijaitsevassa Krasnuskassa, jossa myds sijaitsee Nutendlin paimentolaiskou-
lu, eli yhteis6n lapset asuvat ympiri vuoden tundralla. Tamin lisiksi vuosien 2006
ja 2007 aikana vierailtiin Nutendlin prikaatin paimentolaisleirissi, ja avustettiin
vuoden 2007 kevitporoerotuksessa. Jegor Nutendlin ja Akulina Kemlilin porop-
rikaati oli alkanut kiyttdd Kolyman itdrantaa lihelld Jddmerta vuonna 1987 poro-
paimennukseen, ja sinne siirryttiin Halert$an tundralta. Tosin osa poromichisti oli
ryhtynyt tydskentelemiin alueella jo vuonna 1961. Nutendli perustettiin 1989,
jolloin Kolyman porotalous kriisiytyi. Alun perin yhteis64 oli myds perustamassa
Nikolai Ivanovit$ Sleptsov. Hin kuitenkin kuoli perustamisvuonna. Kemlil ja Nu-
tendli veivit perustamisen loppuun. Akulina muistelee tuota aikaa: "Porojen mddri
viheni silloin huomattavasti. (Kolymskajassa) Huonoimmassa 10. tokassa oli 2000
poroa ja jii 500. Johtaja lihetti meidit siihen tokkaan ja me otimme sen itsellem-
me. Sitten Andrjuskinon ja Kolymskajan asukkaar kysyivit, ettii libdemmekd sinne,
otammeko sen tokan itsellemme. Mieheni sanoi, ettd ei, ettd hin pelkid. Mutta mind
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en pelinnyt. Sanoin, etti teemme samoja toitd kuin sovhoosissakin. Hin kysyi, etti
mitd teemme, jos tokka loppun? Mutta miten se voi loppua, jos teemme tditd, mitdidin
ei lopu. Olimmehan tyoskennelleet siihen aikaan jo 11 vuotta. Ja teimme t6iti samoin
kuin sovhoosissa omin voimin ja ostimme kaiken: ostimme auton ja kuorma-auton.
Irtaudumme sovhoosista ja perustamme oman yhteison. Halusin, etti lapseni voisivar
syodd ilmaiseksi. Ennen meilli oli aina velkoja. Olimme rahattomia. Kaikesta tiytyi
maksaa: ruoasta, libasta, menetetysti porosta. Ja palkka oli vain jotain 50 ruplaa.
Sanoin, ettii emme jitd tiitd kesken. Perustamme yhteison” (S-2005b). Akulinan ker-
tomuksessa on ldsnd perustelut sille, minka vuoksi yhteiso irrottautui, tilaisuuden
tultua, neuvostotalouden valtapinnasta (Massey 2005). Usko oman kulttuurin ja
luontaistalouden mahdollisuuksiin mahdollisti tilan avautumisen, avarcumisen.

Nutendlin perustaminen aiheutti kiistoja neuvostoporonhoitoon tottuneissa
Andrjuskinon ja Kolymskojen kylissid. Lopulta sovhoosi luovutti Nutendlille 1107
poroa vuonna 1992. Samana vuonna siiddettiin laki vaeltavista sukuyhteisoistd Ja-
kutiassa, joka mahdollisti Nutendlin perustamisen virallisesti. Kokonaisuudessaan
yhteison perustaminen kesti siis viisi vuotta, 1987-1992. Nutendlin perheen-
jasenten vililld on my®s kiistoja, riitoja ja ongelmia. Slava on saanut koulutuksen,
kun taas muut poromiehet ovat kasvaneet tundralla ilman jatkokoulutusta. Téstd
syystd Slavasta tuli yhteison padmies, mikd on herittinyt erityisesti 2005-2007
konflikteja yhteison sisilli. Vodka ja alkoholismi ovat lisnd Nutendlissa. Poro-
miesten pienen palkan, tarkemmin valtionkorvauksen, vuoksi yhteisé on panosta-
nut autonomiaansa, kuten Slava kertoo: "Tjontekijimme syovit ilmaiseksi. Liha ja
tyovaatteet ovat myos ilmaisia. Kaikki on ilmaista. Piddmme huolta myos poronhoi-
tajien kylissi asuvista perheisti. Yilapidimme koulua vaikka se maksaa meille paljon.
Suunnitelmissamme on myos erds projekti, tietysti meidin kustannuksellamme, poro-
Jjen avulla saamme sen toteutettua. Meilli on jo olemassa alustava luonnos. Haluamme
rakentaa Krasnuskaan kulttuurikeskuksen” (S-2006a). Krasnuska, Nutendlin perus-
leiri, on entinen poroerotuspaikka, jonka Akulina valitsi koulun ja huoltotukikoh-
dan sijainniksi 1990: “Mind valitsin timén paikan. Koral oli tidlli. Jegor Andrejevits
halusi asua eri paikassa, mutta mind sanoin, ettd tidlld. Se tapabtui maaliskuussa,
koralin jilkeen, olimme menossa nukkumaan. Muur poronhoitajar lihtivit vaelta-
maan, olimme kahden, sanoin: kiyddin katsomassa, se yksi paikka vaikutti kivalta.
Puimme vaatteet ja lihdimme. Seisoimme ja katselimme paikkaa. Sanoin: tinne pys-
tytimme teltan, tidlli lapser voivar juoksennella. Ebki tuonne rakennetaan joskus
taloja. Teurastuspaikka saa olla tuolla puolella. Katselimme vihin aikaa ja lihdimme
nukkumaan. Tinne vaellamme” (5-2005a).

Metsistys on aiemmin ollut myds ammatillista, erityisesti neuvostoaikana.
Nykyidin pyyntid harjoitetaan kotitarvekdytt66n, esimerkiksi kun prikaati vaeltaa
kohti kevitlaidunalueita, tai syksylld kalastuksen yhteydessd, ja tilanteen tarjoutu-
essa. Saalislajeina ovat olleet mustalinnut, riekot, hanhet, sorsat, villipeurat, eri-
tyistapauksissa karhut, ahmat, hirvet ja muut tundran riistaeldimet. Sodan aikana
kiytossi olivat vield muun muassa muinaisjouset ja ansat, joita tehdin poronjin-
teistd. Riekot olivar tirked lisiravinnon lihde yhteisossd. Grigori Ivanovits Velvin,
tSuktSiporomies, kertoi vuoden 2005 kenttdmatkalla ajatuksistaan metsistyksen
muuttumisesta Krasnuskassa: "Mersdstdijilli ei ole toitid. Koska pyyntimersistijille
Jjoka vuosi on tirked. Yksi vuosi jii viliin, toinen, kolmas. Taidot ruostuvar. Sellaiselle
metsdstijille, joka on metsistinyr 20 vuotta, kolme vuotta ei tunnu missiin. Mutta
hinen lapsenlapseensa nimi kolme vuotta vaikuttavat. Kymmeneen vuoteen ei ole
tehty mitddin. Nykyinen nuoriso ei osaa edes pitid rautoja kidessd. Eivir tiedi miten

230 KARHUN VAEN AJAST-AIKOJEN AVARTUVA AVARA



loukut laitetaan. Loukur polystyvit. Polur varmaan kasvavar umpeen. Pyyntimetsis-
tdjille kolme vuotta on rodella pitki aika. Ruvettiin kalastamaan enemmiin, jotta
pystytidn myymddin kalaa. Myydi vasemmalle, myydi oikealle. Valtion huolenpito
ihmisistd ja _jonkun vieston perinteisestd eldmdntavasta on muuttunut. Ja huomaa-
matta on tapahtunut ndin suuri muutos. Jopa yksi vuosi... Jos isi opettaa poikansa,
Jja heiltd jid yksikin vuosi viliin, on silli vaikutusta. Vihéin kuin jiisi luokalle” (S-
2005). Slava Kemlil on pddttinyt lopettaa yhteisssidn rahatalousmetsistyksen, ja
keskittyd vain kalastukseen ja poronhoitoon. Hin kertoo Nutendlin luontaista-
loudesta: "Lopetin metsistimisen, koska se ei ole kannattavaa. Siksi pidtimme pysyi
poronhoidossa ja lisiksi kalastamme. Meilli on metsistysmaita mersialueella ja tidilli
rannikolla. Polttoainetta riittid juuri ja juuri poronhoitoon. Ostamme poltroainetta
pdosin kalastuksesta saaduilla rahoilla. Keridmme lakkoja. Tidlli kasvaa puolukkaa
Jja juolukkaa, joka paikassa on marjoja. Emme kerii myyntiin. Keridmme itsellemme,
lapset kerddvit. Omaan kéyttoon. Perheellini on vielikin marjoja. Heindd niitettiin
alueella, jossa sijaitsee Krasnuska, tidlld rannikolla. 1iilld, rannikkoa pitkin, kun
meilli oli kanoja ja hevosia” (S-2006a).

Vuosien 2005-2007 kenttdtdiden aikana Nutendlin prikaatia johti Vitali
Jegorovit§ Kemlil, Slavan veli. Prikaatissa on 40 vetoporoa ja kokonaisuudessaan
noin 2000 poroa. Se muodostaa koko Sahan tasavallassa ainoan hargin-siitospo-
rotokan. Vuonna 2006 Nutendli sai liittovaltiotason siitostokka-aseman. Hargin-
rotu tulee sanasta “hara” eli musta, joka on jakuuttia. "Hargin” sanan pdite —in
on tSukesien kielestd. Porot tunnistetaan virinsg, tipliensi ja muiden ominaispiir-
teidensd avulla. Niilld on nimet. Jos jokin tietty poro puuttuu, se tarkoittaa, ettd
tokka ei ole kokonainen. Osa poroista on jadnyt tuolloin tokasta jilkeen. Tokan
kunto ja koko varmistetaan ennen vaelluksen aloittamista. Slava Kemlilin mukaan
porojen nimiid on todella on paljon. Esimerkiksi jos porolla on valkoisia ja mus-
tia tdplid sanotaan ketlike, sananmukaisesti kddnnettynd se tarkoittaa piirrettyd;
jos tdssi on vaaleat raidat, sanotaan alargan; jagatlen on kun yhdessi jalassa tai
kahdessa jalassa on valkoinen, on tuhkan virid. Slavan mukaan poronimet ovat
siirtyneet esi-isiltd, keskittyen nimenomaan poronkarvan vireihin. "Nuorer tunte-
var hyvin vihin niiti vireji, tietivit ainoastaan tunnetuimpia vireji’, toteaa Slava
(S5-2006a). Tietyn poron pyhyydestd herisi keskustelu vuoden 2006 kenttimat-
kalla. Nutendlissa ollaan tietoisia esimerkiksi evenkien tavasta pyhittdd valkko tai
muu pyhd poro noidan todettua niin. Jegor Nutendli kertoo oman mielipiteensid
Nutendlissa: “Sanotaan, etti, Samaaneista, etti hin itse valitsee porot, hiin voi itse
valita minkdi tahansa poron, sanoo, etti tuo poro on minun. Ja sille puettiin panta,
tehdidin panta, nimenomaan parkitusta. Ja sithen ripustetaan helmid, erilaisia ritteja.
Tehdddin omalla ravalla. Ja kun hin alkaa tehdi jotain, joitain menoja tai rituaaleja,
tamd poro, vaikka olisi kaukana tokasta, se tulee yksin kotiin isintinsi luo, ja se seisoo
Jja kuuntelee talon lihelli kunnes hin lopettaa, sitten voi mennd pois. Hin itse valitsee.
(Erityistd) pyhdid poroa meilli ei ole. Sellaista erityisti poroa ei ole eiki ole ollut, ertii
tapettiin joku pyhd poro, voitiin uhrata mikdi tahansa poro. Haudalle myos ubrattiin
kolmen vuoden aikana jopa sata poroa, ensimmdisend vuonna kymmenen, seuraava-
na... ettd kuollur menisi pois oman tokkansa kanssa” (S-20006a).

Jegor Nutendli painotti my6s paikallisen tiedon ja kielen hallinnan tirkeyt-
td porotaloudessa: "Kieli on luotu nimenomaan siti aluetta varten, missi olemme
kasvaneet. Joitakin sanoja ei pysty sanomaan vendjiksi, ainoastaan (omalla kielelli).
Sanojen virikkyys ja merkitys liittyvir nimenomaan poroibin tai kaloibin tai elinkei-
noon. Aidinkielen osaaminen antaa joka kansan biologisen ja ideologisen vakaumuk-
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sen omaa maata, luontoa ja ympairistod kohtaan. Siksi ympdiristo tai perbeessi pubuttu
kieli...Se ikdin kuin antaa mabdollisuuden siilystid kielen, perinteet ja kulttuurin.
Koska vendjin kielessi ei ole sellaisia sanoja, jotka kuvaavar porojen kiytiiiytymistd,
mutta omassa kielessd on. Lapser eivir osaa niitd. Poro ja poro, mutta miki poro,
ei tiedetd. Poro ja silli siisti. Jos lapsi osaisi didinkieltiin, hin kertoisi virikkdidsti
mikd poro, millaiset sarvet, kuinka vanha, miki laji. Aidinkielelliin hin osaisi ker-
toa kaiken, mutta vendjiksi se on vain poro. Uros tai naaras ja siind kaikki. Timi
vaikuttaa perinteiseen elimdin. Jos timin kadotetaan, kulttuurikin hividd. Jiljelle
Jjddvir ainoastaan symboliset perinteer” (S-2005). Jegorin puheevuorossa korostuu
teoreettisessa viitekehyksessd mainittu paikallisen tiedon ilmenemismuoto kieles-
sd, erityisesti alueellisessa murteessa. Murre, kuten Jegor painottaa, kantaa tietoa
maasta, luonnonympiristdstd ja oman kulttuurin maailmantajusta. Esimerkiksi
suomen kielen porotermit kuten hirkd, hirvas, vasa, uroskermikki, urakko, vuor-
so, kunteus, kosatus, maakkana, nimiloppu, naaraskermikkd, vuonelo, vuonelo-
vaadin, kunteusvaadin, vaadin ja niin edelleen ovat suppeampia kuin saamen tai
tSuktsien murteessa olevat kymmenet porotermit. Lisiksi suomen porotermit ovat
osittain saamen lainaa. Valtakieli osana valtapintaa, joka on saapunut Nutendlin-
kin kotiseutualueelle, uhkaa titd paikallisen tiedon ja luontaiselinkeinon kannalta
keskeistd osa-aluetta.

Tapaustutkimusta varten vierailtiin kevailld 2005 Nutendlin perusleirissd, Ko-
lyma-joen rannalla olevassa Krasnuskassa, sekid vuosien 2006 ja 2007 talvella Nu-
tendlin prikaatin paimentolaisleirissi. Vuonna 2006 leiri sijaitsi taigan ja tundran
rajalla, Gornaja Filipovkalla. Vuonna 2007 maaliskuussa prikaati oli jo tundralla,
matkalla kesdd kohti Jddmeren rantaa. Prikaatia johtaa Slavan veli, prikatiiri Vitali
Jegorovit§ Kemlil. Muutoksista huolimatta Nutendlin elonkehi on vahvasti Jego-
rin ja Akulinan hallussa, ja turvactu. Akulina toteaa: "Melkein kaikki on ennallaan.
Kaikki jatkuu samaa rataa. Mikidn ei huolestuta minua. Olen huolissani vain siitd,
ettd lapsenlapser nyr opiskelevar. Valmistautukoot he. Ei kuitenkaan tarvisse miettii
sitd paljon. Monet sukulaiseni ovat kuolleet dskettiiin. Sanotaan, etti se on synti, kun
mietitidin elimddi paljon. Jos haluat tietid tulevaisuutesi, se tulee itse ja néyiiid. Ei
tarvitse miettid etukdteen. No, kaikki sanovat niin. Jos se on, tapahtuu, jos ei ole,
tapahtuu jotain hyvid. Sanotaan, etid ei tarvitse miettid” (S-2005b).

4.1 Vuotuiskierto Nutendlissa

Grigori Velvin kuvasi t$uktSien kalenteria Nutendlin osalta ja kiidnsi Jegor Nu-
tendlin antamien vuotuiskierron osien nimet vuoden 2005 vierailulla. He totesi-
vat, ettd “vuosi alkaa yleensi kevidstd, kun aurinko ilmestyy. Kevidin kuukaudesta.
Kun aurinko ilmestyy, siitd se alkaa vuosi. Pitkin auringon periodi. Sitten koittaa jak-
so, jolloin ilmestyviit pilver. Kevit, jolloin lumi on jo sulanut, mutta jirver eivit. Eli
keviit jakautuu kolmeen jaksoon. Jukagiireilla ja muillakin tundran kansoilla kevit
Jakautuu néin. Se jakautuu ja joka kielessi on omar termit, nimer” (5-2005). Kuten
evenkimateriaalista todettiin, jadn ja lumen sulamiset heijastuvat my6s t$uktsien
kalenterin osaksi. Kuukausien osalta Velvin ja Jegor totesivat, ettd jos tSuktSien
kalenteria kddntdd vendjiksi (suomeksi), vield kiytossd olevien kuukausien osalta
kalenteria voidaan kuvata seuraavasti: “Syyskuu on rykimisen kuukausi, lokakuu ja
marraskuun alku on lyhyiden péivien kuukausi, siis pimeiden péivien kausi, marras-
Joulukuu on huurteen kuukausi, jolloin huurre voi olla poron naamalla, tammikuun
puolivilisti koittaa pitkien pdivien kuukausi. Helmikuu ja maaliskuun alku on pdi-
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vin piteneminen. Hubtikuusta alkaa porojen vasomisen kuukausi. Huhtikuun loppu
Jja toukokuw on lumen sulamisen kuukausi. Toukokuun lopusta kesikuun alkuun on
keviin kuukausi, vihreyden alku. Heindkuu on kesin, sidskien kuukausi. Sitten on
pimeiden piivien alku eli elokun. Elokuu on myis kuukausi, jolloin siitoseldimilti
pubdistetaan sarvet. Syyskuu on syksyinen kuukausi, jolloin alkaa porojen rykiminen.
Ja niin eteenpdin” (§-2005). Velvinin ja Nutendlin materiaalista ilmenee tSuktsien
perinteisen kalenterin kiinnittyminen luonnonympiristénsi rytmeihin osana
maailmantajua. My6s lumennos, lumen taju, on keskeinen osa titd kiertoa. Shad-
rin kertoo metsijukagiirien kalenterista samassa keskustelussa: "Meilli jukagiireilla
kuukauden toinen nimi on “kindja’. Se on sama kuin kuu. Eli liittyy kuubun ja meilli
oli 13 kuukautta. Pienten sidskien, mikirdisten kuukausi eli heinikuun keskivai-
he, elokun. Kuun mukaan. Jukagiireilla aina laskettiin periodeina. Ja se jakaantuu
13:een. Periodi ei ole kuukausi. Kindja’ ei ole tasan nykykuukausi. Mutta meillihin
elettiin niiden mukaan. Se voi kestid 20 piivid, mutta yhteensi 365 piivid. Sitten
kauder (/'vuodenajar). Meilli Yli-Kolymalla kevit jakautuu, on kolme kevittd.”Ore”,
“shille” ja sitten nekin vield jactaan omiin jaksoihin” (S-2005b).

Kuva 19. Nutendlin keviterotus, maaliskuu 2007,
© Saija Lehronen, kiytetty luvalla.
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Nutendlin kotiseutualueella joet virtaavat padasiassa Magadanin aluepiiriin,
vaikka Kolyma laskeekin Jadmereen. Maalis-huhtikuussa Nutendlissa on koral,
tokan karalizatsia, eli poroerotus. Tuolloin erotetaan vaatimet, siis hedelmilliset
hedelmittomistd. Viimevuotinen nuorikarja siirretddn pois, ettei se olisi tielld va-
somisen aikana. Sudet ovat kevéin leiripaikkojen ainainen uhka poroille. Susia ei
voi metsin puolella jahdata kelkoilla, joten Nutendlissa on ympirivuorokautinen
pdivystys susien varalta. Tokan tulee pysyi liikkeessd koko ajan. Huhtikuun aikana,
vasomisen aikana, tokka on aina rauhallinen. Kukaan ei hiiritse siti. Jos vasomi-
nen tapahtuisi joka vuosi samassa paikassa, laitumet koyhtyisivit. Tokka ruokailee
luonnonravinnolla, vaikka talvi on vield tundralla. Vaatimet ruokkivat rauhassa
heikkoja vasoja. Nutendlissa pyritadn siihen, ettd vaatimet 18ytivit vasansa hajun
ja ddnen perustella. Niitd myos koulutetaan vaelluselimain. Jegor Nutendli ker-
t00: “Timi kaikki tehddin sen takia, etti piitokka héiriintyisi vihemmdn, ja pystyi-
sin ruokkimaan enemmin. Koska kevidlld emolla ja poroilla on nilkikausi. Vihreytti
ei ole. Poronjikili ja juotro. Varsinkin kun sithen aikaan on myos karvanvaihto. Porot
ovat laihoja talven jilkeen. Eli niiti tiytyy ruokkia enemmin” (S-2006a). Jdit lhte-
vit tundralla toukokuussa soista, jirvistd ja pienemmistd joista. Kolyma avautuu
yleensd kesikuun alussa. Suovilla on ensimmaiinen luonnonravinto, joka keviilld
ilmestyy. Jegor jatkaa: “Sitten ensimmiinen kasvi suovilla kasvaa. Tundralla ensim-
mdisend kasvaa suovilla. Poroja pyritiin saamaan kylliisiksi suovillalla. Miti pa-
remmin ruokit, siti vahvempia ja vastustuskykyisempid niistd tulee kesilli” (20006a).
Slava Kemlil toteaa, ettd keviilld pyydetidn my6s riistaa. "Subarnaja on tirkein
paikkamme, kevidilli sielli on hanhia” (S-2006b). Nutendlin alueelle tulee myds
vieraita, TSerskin asukkaat yrittdvit padstd Suharnajaan metsistiméin hanhia.

Toukokuu on nuoren karjan valmistelemista kesdan. Kesi koittaa dkkid tund-
ralla. Alkukesdstd Nutendli vaeltaa Suharnije goryn ja Dvoinikin suunnalla. Ke-
salaitumet ulottuvat Medvezkaan asti. Medvezkasta prikaati kulkee pitkin pikku
jokia, Glubokinin ohi. Polttopuiden saanti maastossa vaikuttaa reitin valintaan.
Kesi-heindkuu on lyhyen kesin padaikaa. Sddski on poromichen apuri myos Nu-
tendlissa. Jegor kertoo: “Sizten (ilmestyy) ensimmdinen sidski. Pyritidn kebittimddin
tokan refleksi, jottei se juoksisi paljon ja vasar loytiisivir emon. Opettaa niiti kuu-
muuden aikana juorolle. Heti kun tillaiser kiyttdytymisen refleksit muovautuvat,
kuumuuden ja sidskien aikana ongelmia tulee jo vihemmdin. Tirkeinti on, etti porot
on juotettu ennen kuumaa kautta. Silloin se ei hitdiile. Tillainen rokka, hyvi tokka on
vihemmdn altis ja sdilyttia paremmin energiansa ja hyvikuntoisuutensa” (S-20006a).

Salavurovassa sijaitsee prikaatin kesitukikohta. Se on myés yhteisén kotitar-
vekalastuskiytdssi talvella. Elokuussa siirrytiin Kabatskovajaan. Tuolloin urokset
valmistautuvat rykimiseen, paritteluun. Niistd tulee lihavia. Sarvet keloutuvat.
Vaatimet ja vasat vahvistuvat my6s. Rykimisen laatu riippuu siitd, kuinka hyvin
ravittuja vaatimet ja siitokseen kiytettdvit hirvaat ovat. Silloin lasketaan hirvaat
ja vaatimien midrit, jotka tulevat osallistumaan rykimiseen. Keskimairin noin
17-20 vaadinta per yksi hirvas. 25. elokuun jilkeen niiltd sahataan pois sarvi-
en terdvit kirjet, jotteivit ne satuttaisi toisiaan ja nuorta karjaa, joka on lihelld
vaadinta. Sitten alkaa rykiminen, syyskuun alussa, elokuun lopussa. Silloin va-
litaan parhaat laitumet, jikilistot ja juottopaikat. Poromiehet ovat niiden kans-
sa ympiri vuorokauden, vuoroissa. He seuraavat tokkaa, jotta se olisi juotettu ja
laidunruokinta tapahtuisi. Rykiminen loppuu ja alkaa lokakuu. Nutendlissa on
myds tuolloin poroerotus, pysyvissi puuaitauksessa. Vanhat ja sairaat poistetaan
ja jatetddn, se mikd on tulossa. Marraskuussa tirkeintd on valmistautuminen tal-
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veen. Talvehtiminen on meneilld4n ja nyt pyritddn sdilyttimain porojen lihavuus
ja nuoren karjan vahvuus, koska marras- joulukuussa niiltd lihtevit etcuhampaat.
Vasat ovat ilman hampaita. Eli hampaattomaan kauteen mennessi niiden tiytyy
olla vahvoja ja hyvikuntoisia. Syyskoral (poroerotus), alkaa 25. lokakuuta, 20.-25.
pdivin tienoilla. Slava Kemlil kertoo Nutendlin kalastuksesta: “Kalastamme siel-
ld, missi Kolyma yhtyy Stadubinskaja-jokeen. Mibalkinossa kalastus on kielletty (ei
merkitty maankdyttokarttaan). Kalastamme ainoastaan nuotalla. Syyskalastus. 5-10.
syyskuuta, ja siiti syyskuun loppuun. Omilla kulkuvilineillimme kuljetamme  jii-
kellariin (vendjiksi lednik), maan alla.Viime vuonna oli kalastamassa 7-8 ibhmista.
Jddkellarimme sijaitsee TSerskissa, vuokrasimme sen” (S-2000b). Kun pakkaset al-
kavat, Nutendlissa siirrytddn tundralta metsidin, koska sielld on tuulensuojainen
paikka. Pakkanen voi tuulen kanssa puhaltaa viiden- kuudenkymmenen asteen
voimin. Talvilaitumet alkavat Ostantsista Kamenuskaan. Metsidalueella vietetddn
talvi. Maaliskuussa tullaan pois metsistd, ja huhtikuussa vuosikierto alkaa alusta.
Lokakuussa prikaati pilkkii talven varalle. Siksi lokakuu on poronhoitajien yksi
kiireisimmistd kuukausista. Paivystysvuoron jilkeen poromichet menevit suoraan
pilkkim3in, koska perhettd tdytyy ruokkia ja kalaa tdytyy saada talteen. Myds met-
sdstys on osa luontaistaloutta loka-marraskuussa. Kesilla Nutendlin prikaati kalas-
taa vain, jos reitille sattuu jarvi.

4.2 Luonnon isinnin armoilla

Jegor Nutendli ja Akulina Kemlil ovat nihneet yhteisénsd muutokset noidista Sta-
linin vainojen kautta uusperinteiseen aikaan. Yhteisén tiedon ytimessi on ollut
suora suhde luontoon ja poroon. Jegor Nutendli sanoo, ettei eldimii saa rdakitd,
vaan niihin pitdd suhtautua kuten ihmiseen. Jos ihminen raikkai poroja, poro voi
kannella luonnolle. Jegor totesi useasti vuosien 2005-2007 haastatteluiden aika-
na, ettd luonnolla on isintd, se on tietoisuus. Luonnossa tulee toimia oikein, sen
kovien sidntdjen mukaan. Jegor jatkaa: “On myds niin, etti haavoittuneet peurat
pitid ehdottomasti tappaa. Muuten lapsi voi syntyi jonkun vian kanssa tai osumasi
paikkaan voi ilmestyi jilki, on ollut sellaisia tapauksia. Luonto on monimutkainen”
(§-2006b).

Nutendlin syvitiedon ytimessd on luonnon kunnioitus. Akulina kertoo tistd
tiedosta: “Jokaisella (elidinlajilla) on pieni isintd, niin peuralla kuin porolla. Hin
tappaa syodikseen itselleen ja ottaa jidnteet ja kuivattaa ne kodassa. Néin on kerrottu
Jja néhty. Pieni vanha mies. On nihty. Kun otimme poron kiinni, erds vanha nainen
sanoi: on isintd on istunut. Karva oli painunus sileiksi, Isinti on varmaan istunut
siind. (Erds mies) sanoi, ettd hin on nihnyt oikeasti. Hyppii peurasta toiseen. Sellainen
pieni. Se peura, joka on tokan edessi ilman sarvia. Hiammdstyin kovasti, kun vanhin
poikani kuoli. Hiner vietiin liikirihelikopterilla. Olimme tokassa. Tielld kulki sellai-
nen peura, ilman sarvia. Se tuli ihan kotimme lihelle, mutta he tappoivat sen. Peura
ilman sarvia. Se ennusti poikani kuolemaa. Kiveli iban vaellusreitilli. Seuraavana
padivind helikopteri tuli. (Timdn tiedon) opettaminen on ikidn kuin syntid, sanomi-
nen, ettd ndin, ndin ja ndin. Isinti kuulee kaiken. On sellaisia kertomuksia. Toisille
se ilmestyy ja toisille ei. Néin voi sanoa. Joidenkin on suotu nihddi. Kuin kotibaltija.
Toiser kuulevar sen, roiser eivit. Ei vilttiamittd lahja vaan jonkinlainen yhreys” (S-
2005b) Akulina jatkaa: "(Isinti on) pieni kidpii. Vanhukset kertoivat sen. Samaanit
néikivit. Peuroilla, istuu takana. Hinelli on kaksi peuraa. Toinen on sarveton, etu-
mainen. .. ja hinelld on peura sarvien kanssa. Kun nykydin metsdstetidn ja tapetaan
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peura, hin ottaa isselleen poron tapetun peuran sijaan. Siksi mind en salli, etti ne
tapettaisiin. Voi kuitenkin tappaa ruoaksi, mutta isintd ottaa poron sen sijaan. Tieto
on monilta vanhuksilta... He nikivit, miten hin hyppdisi peuralta toiselle. Ne eivit
voi olla ilman isintid, hin on jossain. Ennen 3 000, 5 000 peuraa tappoi jopa susia.
Ne tappoivat kaikkialla. Kun ne nikivit jonkin mustan esineen tai ihmisen, joka ajoi
porolla, ne asettuvat sen ympdrille. Ne tappavar myos ibmisen. Kylld. Kun nikevit jo-
takin elidvid, voivar tappaa sen. Siksi vanhukset sanovat, ettd siellid on peurojen rokka,
ei saa tappaa niitd, tai pitii vaeltaa eteen tai taaksepdin, ettd ne voisivat kiydi ilman
esteitd. Mutta niille ei voi mitiiin. Ne litkkuvar niin kuin niille sopii” (2005b).

4.3 Nutendlin siimuutoshavainnot 20052007

Kuten on todettu, sddolosuhteet ovat tirkei seikka, jonka perusteella porot vaelta-
vat ja jonka pohjalta paimentolaiskansa valitsee leiripaikkansa ja reittinsd. Tapaus-
tutkimuksen aikana on selvinnyt, ettd Nutendlin poromiehet ovat havainnoineet
dramaattisia muutoksia sddolosuhteissa ja luonnonympiristossidn. Talvi 2005—
2006 oli runsasluminen, ja timin takia kulkeminen on ollut vaikeaa. Vuosien
2006 ja 2007 osalta kartoitimme Nutendlin maankiyttéd perusleirin ja prikaatin
suostumuksella ja Slava Kemlilin hyviksymalld tarkkuudella, sekd viime vuosien
vaellusreittejd. Se on esitetty erillisend maankiytckarttana.

4.3.1 Ikiroudan sulaminen Nutendlin alueella

1990-luvun alusta Nutendlin poromiehet ovat havainneet dramaattisia muutoksia
vaellusreitillddn. Ikirouta on alkanut sulaa, ja timin takia kokonaisia jarvid on ka-
donnut. Jokien, kuten Filipovkan rannat romahtavat. Roudan sulaminen on vai-
kuttanut yhteisén mahdollisuuksiin kalastaa. Tamin lisiksi kesin vaellusmaastos-
sa Jddmeren rannalla on my6s havaittu ikiroudan sulamista. Tutkimuksen aikana
Nutendlissa siiden limpeneminen, joka liitettiin ikiroudan sulamiseen, koettiin
tirkeimpdni maisemaa ja ympiristéd muuttavana prosessina. Kuten myds muiden
tapaustutkimuksien osalta, ne esitetddn yhteisollisind puheenvuoroina: “Imaston
lampeneminen on varmaan merkittivin muutos. Keviilld on paljon vetdd. .. maape-
rin kuobkeus eli maa on alkanut sulaa, jarvilld, rannoilla, joilla kalastan” (S-2006,
Nutendlin prikaati) Toisin kuin muiden tapaustutkimusten osalta, ikiroudan su-
laminen muuttaa my®ds fyysistd maisemaa, jossa yhteisd vaeltaa ja eldd. Ikiroudan
sulaminen ja maiseman muutos on siis tullut osaksi Nutendlin lumennosta: “Jopa
rannikolla vesi voittaa, tyontii maata ja maa pehmenee. Jopa tidlli Filipovkan yli-
Jjuoksulla maa sulaa. .. Rannat sortuvat veden takia. Kun on paljon vettd, rannat sor-
tuvat ja kaikki sulaa. Veden ja sateiden takia tapahtuu tillaista. Suuri osa maaperdsti
sulaa. Noin viisi metrii vuoden aikana. Joka paikassa. Kaikkialla missi liikumme voi
néihddi maaperin sulamista. Kaikkialla. Jos tulette kahden vuoden pidstd, ette varmaan
tunnista titd jokea. Jos ilmaston limpeneminen jatkuu samaa vauhtia, maaperi sulaa
vieli enemmiin. Ebki maan osuus vihenee. Suunnilleen 5—6 vuotta sitten maa alkoi
sulaa ja ilmasto limmeri” (S-2006, Nutendlin prikaati) Limpeneminen on myds
liitecty lisddntyneeseen kasvillisuuden esiintymiseen porolaitumilla: ” Muutoksia on
huomattu kesilaitumilla. Tidilli kasvaa paju, vendjiksi talnik. Se kasvaa nykyddin no-
peammin. Jopa Kolyman rannoilla huomaa heti. Subarnaja-joella pensaat kasvoivat
myds isommiksi. Kesilaitumilla siti on myds huomattavasti enemmdn” (S-2000).
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4.3.2 Muut sidmuutoshavainnot Nutendlissa

Nutendlin luontaistalouteen kuuluu meren rannalla Salavurovassa sijaitseva ka-
lastustukikohta, joka on porovuoden aikana myos kesin paimentolaisleirind. Se
on merkitty maankidyttokarttaan numerolla 9. Tukikohdan kalastajat ovat havain-
neet muutoksia. Erityisesti kevdintulon Jadmeren rannalla on koettu aikaistuneen.
"Tind vuonna lunta... sanotaan... kuinka monta vuotta elin, en ole koskaan nihnyt,
ettd olisi ollut niin paljon lunta. Meidin puolellamme — me asumme tuolla pidem-
mdilli, meren lihelld. Jotenkin sii ylipddtiin muuttuu (nopeammin). Erityisesti jos
on viikonloppu, jos alkoi lavantaina, jos lavantaina alkoi tuulla, niin koko viikon
pyryttid lunta — yleensi niin.- Talvella” (Nutendlin kalastustukikohta, S-2005) Ke-
viin on koettu aikaistuneen meren rannikollakin. Siiselit ovat yhteisolle indikaat-
vorilaji keviilld: “Tiedin jo tuolla, koska tulee aikainen kevit. Meilli on siiseleitd,
Jjevrashkeja — jos ne heridvit aikaisin, se tarkoittaa, etti on aikainen kevit. Me olim-
me (kalastamassa), kun ne ilmestyiviit jo helmikuussa, se tarkoittaa, ettii on aikainen
keviit. Haluan sanoa, etti joka vuosi kevit alkaa yhi aikaisemmin ja aikaisemmin,
limpenee, ja lumi sulaa aikaisemmin. Miksi, en tiedd. Sanottiin, etti ehki se on il-
maston muutos. Huomaa hyvinkin. Ja tidilli sen huomaa erittiin selvisti” (Nutendlin

kalastustukikohta, S-2005)
4.3.2.1 Sddin ennustaminen Nutendlissa

Osana luontaistaloutta myos Nutendlissa seurataan pdivittiistd, jaksottaista ja
kausittaista siitd ja sen muutoksia, joiden pohjalta tehddin padtoksid siitd, missi
pyydetdin tai minne porot menevit. Vield kiytossd olevia ennusteita ovat muun
muassa; “Sditd voi ennustaa pilvien asennosta. Nikee misti tuuli alkaa pubaltaa.
Aamulla oli tissi asennossa ja siksi nyt tuulee tilti puolelta. Lisiksi kuuntelemme
uuniamme. Se kertoo milloin on tulossa kova sii. Se humisee kovasti. Ikiin kuin
vibeltii. Sanomme: kobta alkaa kova tuuli. Huonoa siitd, kovaa tuulta. Linnuis-
takin voi ennustaa, varsinkin sadetta. Erityisesti tormdpdiskysistd. Kun on todella
hiljaista ja tormépdidsky lentii matalalla ja jopa hipaisee sinua, alkaa huono sii.
Alkaa sade ja pilvinen sia” (S-2006) Kausittaista sddtd ennustetaan pidemman ajan
osalta. Keviilld seurataan jo tulevan syksyn ennusteita, ja syksylld puolestaan tu-
levaa kevited. Nutendlissa koetaan, ettd “kevdtsiiti ennustetaan syksylli. Kevitsii
riippun syksyn sédstd. Jos syksylli on hyvi sii, kevéillikin on hyvd sii. Tilli tavalla.
Jos talvella, joulu-, tammi- ja helmikuussa on pakkassid, kova pakkanen, kesisti tulee
kuuma” (S-2006). Akulinan sukulaisen Begunovin mielestd “ennen voimme ennus-
taa tarkemmin. Otetaan esimerkiksi kevit, nyt maaliskuussa minun pitid tietid, voi
sanoa, minkdlainen kevit tulee. Heindkuussa voi esimerkiksi olla halla ja minun pitiii
tietdd se jo nyt. Kaikki on kuitenkin nykydiin aivan sekaisin. Minulla oli ennen péivi-
kirja, kun olin tiissi tokassa. Kirjoitin siihen péiivystysvuoroja ja luonnonolosubteita.
Kirjoitin esimerkiksi millainen sid oli, mistdi oli tuuli. Ja 10 vuoden kuluttua tapahtui
suunnilleen samoin. Sellainen jakso esimerkiksi toistun. Ja ennen voin jo sanoa etu-
kiiteen piivikirjani perusteella, etti tulee samanlainen kesi kuin 3 vuotta sitten. Nyt
kaikki on kuitenkin epdselvid. Ero on lisiksi erittiiin iso” (S-2005a).

4.3.2.2 Ihmisten vaikutus siihén yhteison nikikulmasta

Nutendlin yhteison jisenille on selvid, ettd ilma, s3d ja tuulet reagoivat osana
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luonnonjirjestelmid ihmisiin, ja ihmiset sddhin. Tihidn vuorovaikutukseen, kuten
esimerkiksi Macdonald (2004) on osoittanut Igloolikin inuiittien osalta, ja siitd
saaduihin kokemuksiin, pohjaa arktisten yhteisdjen ikiaikainen tieto ja kiyttdyty-
minen sddn suhteen. Akulina kertoo: “Jos haluar sidin, ulkona pudistetaan kukul,
eliimen nahka. Kun halutaan aiheuttaa sid, kylmd sid kesilld. Kukul on peite, po-
ronnabka. En ole kokeillur itse. Koira — panee sen pidlle huivin. Siksi sanon lapsille:
Glkid panko, sid tulee. Samoin kuin pannaan nuken pdidille” (S-2005b). Yhteisossd
on myds selvdd, ettd teollinen maailma on muuttanut ilmaa ja siitd saasteillaan.
Sijaintiinsa pohjautuen Nutendli vertaa tdtd tietoa omiinsa. Nutendlissa todettiin,
ettd herkemmit ihmiset voivat reagoida sidgmuutoksiin sairastumalla, nivelien ja
luiden eli kehonsa osien reaktiolla, ja myos unilla. Yhteniistd oli myos se, ettd
kuten evenkeilld, noidar vilittivit yhteisén ja sidn syvisuhdetta. Aiheesta kes-
kusteltiin erityisesti vuoden 2006 kenttityodjakson aikana paljon. Tdssd julkaisen
otteita siitd, miten vuorovaikutussuhde koetaan Nutendlissa. Samaa periaatetta on
myds noudatettu Turvaurgin- ja kylimateriaalin osalta tissd tapaustutkimuksessa.
Shadrin kertoo kotiseutualueeltaan tarinan sddstd: "Meilld Nelemnojessa asui erds
muori, hin ei ollut Samaani, mutta jotain kykyji héinelli oli. 70-luvulle asti hinelli
oli iso ketunturkki. Mielestiini hin kéytii siti silloin, kun halusi aiheuttaa pahaa. Kun
héin halusi kutsua tuiskua, hin ravisteli siti turkkia. Ja todellakin alkoi tuisku. Kerran
hinen tyttdirensd heitti riidan jilkeen turkin uwuniin ja sanoi "Saa riittid pahan teko’.
Sen jilkeen muori sairastui” (S-20006a).

Zoja Nikolajevna Tokareva, jukagiirinainen, Nutendlin jisen, on kuten even-
kien Kulbertinova, kokenut omakohtaisesti olevan ihmisii, joiden ajatellaan kyke-
nevin muuttamaan sidtd. Hin kertoo tarinan saidmuutoksesta: “Tortakai, sellaisia
ihmisid on paljon, silli lwonto antaa sen, hehin ovat koko ikinsi elineet, esimerkiksi
vanhat ihmiset. He ennustavat, tiedin sen. He voivat jopa sanoa, etti huomenna on
sellainen ilma, tai jopa, sanon, tuolla — esimerkiksi lanantai alkaa meilld, sanomme:
meilli tuulee viikon. Sellaisia ibhmisii on paljon. Luulen, etti kun ibminen elid, hin
alkaa ymmdriii. Meilli oli myos yksi vanhus. Kesilli oli sellainen helle, ja héin sanoi:
on mahdotonta hengittid, miti tehdi? Ja hin sanoi: hyttyset, sanoo, vaan haluatteko,
ettd nostatan nyt lumimyrskyn? Mind olin hiljaa, en kiinnittinyt huomiota, mitd hin
stind pubui. Ja héin lihti, kiveli sielld rannalla, meni sinne, istui sinne, istui, sitten tuli
takaisin ja sanoi: kohta alkaa rmulla. Ja me emme kiinnittineet huomiota. No miti —
vanha ibminen siind vain juttelee. “Tulee kova tuuli”, hin sanoi, “ebki jopa lunta’.
Keskelli kesid, kun oli paljon hyttysid. Noin kymmenen minuutin kuluttua varmaan-
kin, tuli raju tuuli. Me olimme jaranga-teltassa, pidimme kiinni lapsista, lensimme,
kaikki pitivir kiinni joka suunnasta, ja ne miehet kiirubtivar pelastamaan veneitd.
Oli ihan kovia aalroja. Ja satoi isoja rakeita. Satoi isoja rakeita. Hin varmaankin
taikoi sen. Niin mind luulen. Ja noin 20 minuttia ja oli ohi. Ja tyyntyi kaikki. Se oli
Joskus 10-20 vuotta sitten. Me emme vain uskoneet. No ehki hin taikoi sen. Niin
minusta tuntuy nyt. Se tarkoittaa, ettd hin oli sellainen (taito). Kyllihin sellaista on.
Sanoi: haluatko, etti teen... oli kuuma, oli mahdotonta... hytrysii. Sellainen lumisade,
raesade tuli” (S-2005). Jegor Nutendli ja Vjaceslav Kemlil, Nutendlin yhteison
johtaja kertoivat 2006 tutkimuksien aikana noitien kyvystd vaikuttaa sddhin van-
han yheeison aikaan: “Auringon ympairillekin ilmaantuu jotain. Sateenkaari. Vaikka
kuinka tindin on hyvi ilma, jos auringon ympdrilli on jotain, huomenna sid muut-
tuu huonoksi. Jos Samaanin pitii mennd jonnekin sairaiden luo, hin voi tehdi tiesti
hyvin, tehdi hyvén sidn. Tai toisin pdin, pilata sidn. Jos joku varastaa poroja, hin voi
tehdi huonon sidn, pyryn ja palauttaa nimd porot takaisin. Ja tietysti rangaista nditi
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varkaita. Hin palauttaa ja rankaisee ehdottomasti. Ja hin kysyy suoraan kasvokkain
miksi varastar. Ehdottomasti kysyy. Sen jilkeen rankaisee tai ei” (S-2006a).

4.4 Vaellus Krasnuskasta Tsokurdaan
21.11.2005 - 10.2.2006

Osallistuttuaan Alaskan Lumimuutos 2005 -tapahtumaan Slava Kemlil teki Neu-
vostoliiton romahduksen jilkeisen ajan pisimmin porovaelluksen Ala-Kolymassa,
Krasnugkasta TSokurdaan. Vaelluksen tarkoituksena oli saada uutta poroverta Nu-
tendlin tokkaan ja viedd ryhmi poroja linteen. Kokonaispituus vaelluksella oli
linnuntietd 700 kilometrid, ja se tapahtui 21.11.2005-10.2.2006. Slava on mai-
ninnut halukseen myos oppia tuntemaan luontoa ja paimentolaisuutta vanhan
tiedon keinoin. Mukana oli 68-vuotias poromies, Nikolai Jegorovit§ Volkov, joka
on Slavan vaimon isd. Vaellus edustaa, Pikaa mukaillen, uusperinteisten tapojen
noudattamista, eikd vastaavaa ole kokeiltu vuosiin piirikunnassa. Se my6s vilittdd
timin tapaustutkimuksen kannalta oleellisia teemoja, kuten luonnonhavainnoin-
tia, paikassa toimimista ja elimid tundralla (Brody 1987: xv). Voidaan ajatella,
ettd Nutendlin Kemlil palaa tundralleen osana uusperinteistd aikaa, lisid massey-
ldisittdin avointa tilaansa. Slava toteaa: “Ajoimme poroja yhteisostimme TSokurdaan.
Kuljemme pitkin matkan. Timdi oli 2000-luvun ensimmidinen ndin pitki ajo. Mu-
kanamme oli tietysti kokenut vanhus. Hin tuntee kyseisen alueen. Ja lopur olivatr nuo-
ria, mind mukaan lukien. Tidltdi lihti nelji ihmisti. Kaksi oli moottorikelkalla ja
kaksi eli mind ja yksi toinen poronhoitaja ajoimme tokkaa jalan. Myohemmin ennen
Andrjuskinon rajaa seuraamme liittyi viides henkilo. Hin toimi oppaana meille. Oli
oikea pidtds ottaa vanhus matkaan, koska hin vietti nuoruutensa Andrjuskinon suun-
nalla. Krasnuskasta Alazeja-joelta Sundruniin asti. Tuli ainakin kokeiltua. Ajoimme
poroja suksilla. Poikien mukaan olemme kivelleer noin 1500 km. Meilli oli mukana
paljon liikkeitd, joka vaivaan, yskidin, ripuliin jne. Kukaan ei joutunut ottamaan
liikkeiti kertakaan. Ne olivat minun laukussani. Kukaan ei sairastellut. Saavuttu-
amme kylidn ibmiset rentoutuivat ja heti alkoi sirked pidti ja libaksia ja vidnti-
mddn mahaa” (S-2006¢).

Slava kuuli paljon neuvoja, mutta luotti vanhusten tietoon, kun vaellukselle
lahdettiin: “Kaikki olivat siti mieltd, ettdi porojen ajaminen on helppo juttu, poronsel-
kédn ja menoksi, mutta vanhus sanoi, ettdii emme istu porojen seldssi vaan kivelemme.
Hiin tiesi. Vanhushan tuntee alueet, laitumet ja lumen. Ebki matkamme olisi epdon-
nistunut ilman sitd vanhusta” (5-2006¢). Slava perustelee uusperinteisen vaelluksen
tarvetta haluna l6ytdd uusia laicumia: “Todellisuudessa emme kulkeneet suoraan vaan
tinne ja tinne, etsimme laitumia. Lihdin mukaan kahdesta syysti: itseni takia ja
halusin nihdi millaiset maat sielli on. Meillihin on pienet alueet, ei ole rarpecksi
laitumia. Ajattelin, etti ehkd jostain loytyisi vapaa alue yhdelle rokalle.” (S-2000)

Matkan aikana paljastui Nutendlin kotiseutualueelta itddn etenevi ikiroudan
sulaminen: "Koko ajan tein jotain havaintoja. Moni asia on muuttunut. Paikalliset
metsdstijir ja kalastajat ovat huomanneet sen. Monet jirvet ovat kadonneet. Ennen
se oli iso kumpu, mutta nyt se on pienentynyt. Palsa sortuu ja sortuu eli sulaa. Tissi on
kumpu ja roiselta puolelta on “jar” eli sulanut paikka. Pikku hiljaa se loppun. Ennen
se oli korkea, mutta myéhemmin. .. tissi loppuu kumpu ja tibin jii vain pieni osa ja
lopur on sortunut, sulanut” (S-2006c¢).

Pickilld vaelluksella Slava pdivysti susien vuoksi tokassa. Tundralla hin 16y-
si vanhoja hautapaikkoja, jotka osana vaelluksen tarinahetked johdattivat hinet
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pohtimaan paikallista tietoa, noitien mahtia ja maisemaa: "Yolli yleensi mind ja
vanhus olimme pdiivystimdssi. Vartioimme poroja. Yhtend yond tuiskutti vihin ja
pysyikseni limpimind kivelin. Kiersin tokan ja kivin kawempanakin. Kivellessini
tormdsin hautaan, jossa oli risti. Se oli varmaan kristityn hauta. Evidn kummun
padlli oli rummun ja nuolien osia ja punastioita. Yksi astia oli potan tapainen. Siitd
Juotettiin poroille virtsaa. Kukaan ei koskaan koske tavaroibin. Koska sanotaan, etti
sinne on haudattu Samaani. Vanhukset ovat kertoneet, ettii meidin alueellamme Ko-
lymalla ja Halarsialla asui todella voimakkaita Samaaneja. Oli erilaisia Samaaneja,
niin hyvii kuin pahojakin, oli huijareitakin. Aitini on nihnyt yhden viimeisimmisti
Samaaneista. Lapset eivit saaneet katsoa menoja, mutta ditini niki salaa vihéin. Endd
ei ole Samaaneja. Andrjuskinossa ja Halartsalla on sellaisia vihemmiin tunnettuja voi-
mia omaavia ihmisid, jotka osaavar kertoa tokastaan irronneiden porojen sijainnin.
Hehiin sopivar keskendidn minne menevit ja loytavit porot aina sieltd misti pitikin.
He tuntevat porojen kéyttiytymistapoja. Samanismi siirtyy, itse et voi tulla Samaaniksi.
Samaani siirtiii voimansa jollekin lahjakkaalle henkilslle. Se johtui halusta selviytyi.
Samaani valitsi esim. sukulaisistaan lahjakkaimman. Luulen, etti se liittyi samaanien
selviytymishaluun” (S-2006¢).

4.5 Kulttuurin ja paikallisen tiedon jatkuminen
paimentolaiskoulussa

Neuvostoajalla Kolyman yhteisot tiedostivat vahvasti sisioppilaitosten tuhoavan
vaikutuksen kieleen, kulttuuriin ja paimentolaisuuteen. Joka elokuu lapset jou-
tuvat edelleen lihtemddn Turvaurginin ja TSailan yhteisoistd Kolymskajaan ja
Andrjuskinoon, palatakseen tundralle vasta keviin koittaessa. 2000-luvun alussa
Nutendlin Slava Kemlil paitti syventdd yhteisonsid autonomista asemaa ja perus-
ti UNESCO:n tuella paimentolaiskoulun Nutendlin perusleiriin eli Krasnuskaan.
Koulun lapset ovat Jegorin ja Akulinan lastenlapsia ja muita sukulaisia, ja jokaisella
on oma nimikkoporonsa. Slava Shadrin, jukagiiri-kansan johtaja kiytti vuonna
2006 Nutendlin paimentolaiskoulun perustamisesta puheenvuoron: “7imd koulu
on hyvin tirked, koska lapset kasvatetaan tiilli porojensa lihelld, heidiit kasvatetaan
omien kansallisjuurtensa hengessi, he oppivat omia kansallisia tapojaan, tehtividin
sekd kansalliskielensd. Suurin ero timin koulun ja sisdoppilaitoksen vililli on se,
ettd ensinnikin lapset asuvat tiilld ikidn kuin perbeessi, heidin isovanhempansa
ovat tidlld, tiilli he ovar lihelli luontoa seki lihelli sellaista taloutra, jossa hei-
din vanhempansa kasvoivat, he ovat lihelli vanhempiensa perinteiti ja tapoja, ja
heitii kasvatetaan hiljalleen niiden hengessi. Sisdoppilaitoksessa ei valitettavasti ole
sellaista. Tidlld heilld on mahdollisuus saada alusta lihtien se kaikki: saada koulutus
ilman, ettd he irtautuisivat juuristaan. Luulen, ettd perinnekulttuurien siilyttiminen
on hyvin tirkedd nyt seki tulevaisuudessa, koska miki tabansa kulttuuri ja kansa on
ainutkertainen. Me kiinnitimme paljon huomiota eliinten ja kasvien siilyttiamiseen
Jja unohdamme samalla, ettii yksittiisten kansojen kulttuurit ja kielet luovar valtavan
maailman, joka on rikkaampi ja moninaisempi. Nimd yksittdiset kulttuurit tekevit
maailmastamme rikkaamman, ja sen vuoksi niitd pitii suojella. Mielestini nimi
pohjoiset kansat, joilla on oma kulttuurinsa, tapansa ja perinteensi, voivar néiyttid
esimerkkid elimdstd, joka on harmoniassa luonnon kanssa. Se on mielestini hyvin
tirkedd, silli ibmiset, jotka mielestiiin elivir edistyksen parissa, ovar menettineet yh-
teyden luwontoon. Ja siten néillid kansoilla olisi esimerkki siiti, kuinka elii luonnon
kanssa harmoniassa. Meidin aikanamme ekologiaan kiinnitetidn huomiota ja siten
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sellaisella esimerkilli siitd, kuinka ihmiset elivit luonnon kanssa harmoniassa, on
paljon merkitysti” (S-2006d).

Koulun rehtoriksi palkattiin Nutendlin yhteisén sukulainen, vuonna 1966
syntynyt Irina Jevgejevna Jaglovskaja, jukagiiri, jolla on myds eveenitaustaa. Kou-
lu saa opettajien palkan piirikunnalta, mutta limmitys-, ruoka-, vaatetus- ja ylla-
pitokulut tulevat kaikki suoraan yhteisoltd. Vuosittainen ruokabudjetti on noin
500 000 ruplaa ostotarvikkeisiin. Lisiksi yhteison omat kala- ja lihavarannot ovat
ruokahuollolle keskeisii. Koulua yritetddn saada osaksi Ala-Kolyman piirikunnan
kouluhallintoa, mutta se ei ole vield (2007) onnistunut. Yhteiso kokee, ettd “joka
kerta yrittivir huijata meitd. Yrittivit saada meitd yllapitimdin koulua. Joka kerta
sanovat, ettd on budjettivaje” (Kemlil S-2006d). Alkuvaiheessa Nutendlin paimen-
tolaiskoulu keskittyy alakoululuokkien opettamiseen. Irina Jevgejevna Jaglovskaja
kertoo koulun haasteista: “Koko ajan on pulaa jostain. Tietysti vendliistymisen ubka
on olemassa. Me tiilli alakoulussa annamme heille ensimmiiiser aakkoset. He tietivit
hyvin paljon tSukisien kulttuurista, pienet. Mutta missi on takuu siitd, ettd meidin
Jjélkeen yhteiskoulussa, jossa opetus on vendjiksi, opetus jatkun. Meilld on opetusta
neljinteen luokkaan asti. Meilli on lapsia Tierskisti ja Kolymskojesta. Saan juuri ja
Jjuuri pidettyi nuorer tiilld. Timd on ongelma. Paimentolaiskoulun itsendisyys on hy-
vin vahva” (5-2006). Koulu on yhteisén oma selviytymiskeino paikallisen tiedon ja
kultcuurin jatkumiseen niiden omilla ehdoilla. Jaglovskaja kertoo tisti tietoisesta
yrityksestd sdilyttdd tietoa: "Me yritimme (siilyitdii perinteer), tsuktsieilla on omat
riittinsd, erityisesti tulenruokintakultti, edes neuvostoaikana siti ei kiellerry. Meilli on
ollut niin lapsesta asti. Meilli se on ollut lapsesta asti ehdotonta. TSukssieille tirkein
tuli on kotiliesi, joka vaatettaa ja ruokkii meidi, se oli meille pybi ja on sdilynyr ti-
hin asti isoisiltd ja vanhuksilta, syvi tunne on siilynyt. Jos on ruokaa, otar tulitikun, se
toimii meilld automaattisesti, pitdd ruokkia tuli, ettii meilli aina olisi ruokaa. Karson,
ettd pienet lapser tekevit niin. Jos olet metsissi wutena vuotena, niin me ruokkimme
puita verelld, jotta kaikki olisi meillid hyvin. Se tapahtuu meilld itsestidn, siind kaik-
ki” (5-2006).

Koulun suuria haasteita vuoden 2008-2010 osalta on palkata tSuktsi-kielen
opettaja lapsia varten. Jegor ja Akulina ovat opettaneet lapsia, mutta he ovat vi-
syneitd eivitkd voi korvata kokopiiviistd ammatti-ihmistd. Nutendlin ihmiset ko-
kevat, ettd heiddn sijaintinsa Kolyma-joen rannalla takaa vield tSukesi-sivilisaation
ydintiedon sdilymisen poropaimentolaisuuden ja oman koulun avulla. Kuten
Kolesov (S-2005b) Iengrassa, samoin Jaglovskaja nikee mahdollisuuden omach-
toisen tiedonmuodostuksen siilymisestd yhteison piditietona, vaikka Nutendlin
poroyhteisé on myds tietoinen maapalloistuvan ja Venijin liittovaltion alueen yh-
tendiskulttuurista ja tiedosta: “Tddlli on kaikki vieli eristyksissd, me voimme vieli
sdilytiiid, mutta kuten sanoin, kun lapser libtevir (tddilidi), ei ole takuita... Mutta
he tietiivir kaiken tulenruokinnasta, ulkoinen maailma ei vaikuta meihin, meidin
lapsemme ovat todella hyvid siind mielessi. Se on vain sen ansiosta, etti me olemme
eristyksissi” (S-2006). Nutendlin paimentolaiskoulun perustaminen on noteerattu
vihivikisessd Ala-Kolyman piirikunnassa ja laajemmalti Sahan tasavallassa. Tasa-
vallan presidentti Styrov on ilmaissut kantansa paimentolaiskoulumallin turhuu-
desta. Vuosien 2006 ja 2007 aikana tasavaltatasolla toimi paimentolaiskoulumallin
kehittdmiseen ja tukemiseen kansallisia ja kansainvilisia hankkeita, kuten marras-
kuun 2007 UNESCO:n paimentolaiskoulukonferenssi ja Iengran Lumimuutos
2007-konferenssin koulutuspdivi. Aihe herdttdd voimakkaita tunteita, ja se on
haasteellinen, yhteisopohjainen esimerkki Euraasian viimeisten paimentolaisyh-
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teisdjen omachroiselle koulutukselle ja paikallisen tiedon jatkuvuuksille nopeasti
muuttuvien luonnon- ja siddolosuhteiden keskelld. Fjodor Innokentjevit$ Sokori-
kov Tserskistd on ottanut kantaa Nutendlin koulun perustamiseen ja veniliisen
koulutuksen ja alkuperiiskansojen sivilisaatioiden kouluttamiseen lapsille: "Mie-
lestini Kemlil on kansansa suuri henkilo, koska hin pystyi lnomaan sellaisen (paimen-
tolaiskoulun). Sehin on hinen harteillaan. Mind niin ja kuulin, kuinka hin yritti ja
koputti ovia, etti se ratkaistaisiin. Mielestini koulu seki se, ettdi lapset voivar opiskella
siellid on hyvin myonteistd. Sellaisia kouluja pitiisi olla joka puolella, muiden pitiisi
seurata titd esimerkkid, nimenomaan se on tirkeintd kulttuurin uudelleen herittimi-
selle, vain niin voi palauttaa - koulu ja tuotanto. Meilli ei ole oikeutta olla koulutta-
matta lapsia, heidin velvollisuutensa on kiydi koulua, mutta he voivar kiydi koulua
omassa ympdristossiin. Ei ole vilid minkilainen oppinut lapsesta tulee, hinen tulee
silti tuntea elinolojensa luonne, eli poronhoito. Kannaran siti koulua molemmin késin
ja tuen Viaceslavia” (5-2006). Nutendli on siis uusi, ristiriitainen ja autonomi-
nen alkuperiiskansojen yhteisé Kolyman suiston koillisosissa. Se jatkaa ikiaikaista
poropaimentolaisuutta omilla ehdoillaan ja pyrkii myos kouluttamaan lapsensa
samaan tietoon, jossa yhteisén kantaditi Akulina ja kantaisd Jegor kasvoivat, elivit
ja elavit edelleen. Arktisen alueen yhteisoissi Nutendlin kaltaista yritystd ei ole
muualta helposti 16ydettivissi. Tosin alkoholismi, riidat ja talouspaineet vaivaavat
my0s Nutendlia. Nutendlin yritys jatkaa omachtoisen maailmansa olemassaoloa,
uusperinteisin keinoin (Pika 1998), pohjaa retoisuuteen, ettd omassa paikassaan ja
sijainnissaan toimiva yhteisé omaa kaikki selviytymisen edellytykset.

242 KARHUN VAEN AJAST-AIKOJEN AVARTUVA AVARA



5 TURVAURGIN

Turvaurgin on pidosin tSukedien muodostama poroyhteisd, joka on suurin Ala-
Kolyman alkuperiiskansaobstsinoista. Se on perustettu 1991 lainsdddannén puit-
teissa. Samanniminen porosovhoosi toimi Kolymskajassa neuvostokaudella. Tur-
vauginin ja Kolymskajan poroyhteisjen nykydin kiyttdmai alue on ollut vuosien
1800-1825 aikana, ennen laajamittaista kolonisaatiota, Dry Anyuy- ja Saaler
tSukesiheimon kotiseutualueen rajamailla (Burch 1988: 228). Turvaurginissa on
seitsemidn poroprikaatia. Talven 2007-2008 osalta prikaatien jakautuminen on
seuraava:

1. Prikaati, jossa on 4 jaranga-telttaa ja 26 lasta kesilld
Prikaati, jossa 2 jarangaa ja kahdeksan lasta kesilld
Prikaati, jossa on kaksi jarangaa ja yhdeksin lasta kesilld
Prikaati, jossa on kolme jarangaa ja kuusi lasta kesilld
Prikaati, jossa on kaksi jarangaa ja viisi lasta kesalla
Prikaati, jossa on kolme telttaa ja yhdeksin lasta kesilld

7. Prikaati, jossa on kolme telttaa ja kaksitoista lasta kesilld
(Kaurgin S-2007).

Turvaurginin kiyttdmi alue ulottuu Kolyma-joen eteldpuolelta, jossa talven
paimennusalueet ovat, Jidmeren kesilaidunnusalueille, noin 350 kilometrid poh-
joiseen Kolymskajan kyldstd. Turvaurginin varajohtaja, poroasioista vastaava 40
-vuotias tSuktsi Pjour Kaurgin johtaa yhteisén kiytinndn toimia. Prikaatit poro-
laumoineen jakautuvat kahteen ryhmidn: lidnsi ja itd. Linsi ovat prikaatit 1. 2. ja 3,
itd koostuu prikaateista 4. 6. 7. ja 8. Itd on Halart$a-tasankoa. Linnessi porot ovat
isompia, iddssd vihin pienempii. Linsipuolen laitumet ovat yhteison mielestd pa-
rempia kuin iddnpuoleiset. Poroprikaateja varten on varustelastauspaikkoja. Ne
toimivat ruoka- ja muun huollon pisteind. Huoltoleireissd on myos mukavuuk-
sia, kuten sauna ja televisio. Ruoka kuljetetaan talvella noin 20 tonnin konteissa
huoltopisteisiin. Tapaustutkimukssa on tavattu kaikkien prikaatien edustajia 2005
vierailulla Halarsian tundralle, ja padosa haastatteluista on tehty prikaati neljin
kanssa vuosina 2006-2007, kun tutkimusryhmi vieraili ja eli porotalvileireissa.

AT

5.1 Turvaurginin poropaimentolaisuus

Turvaurginin paikallinen tieto on saumattomasti sidoksissa aiemmin esitettyyn
Kolyman yhteisollisen, paikallisen tiedon kuvaukseen. Monet perheet ovat su-
kua toisilleen Nutendlin ja Turvaurginin vililld, joten timin tapaustutkimuk-
sen osalta merkittdvid eroja yhteisollisessd tiedossa ei ole. Sen sijaan ilmaston-
muutoksen tutkimuksen kannalta Turvaurginin vuotuiskierron ja paimenten
havainnot muutoksista ovat oleellisia, koska ne kattavat laajan alueen Kolyman
suiston ldnsipuolta. Yhteiso, kuten Nutendlikin, on ollut osana tutkimusta-
ni mydntyviinen tallentamaan maankiyttoddn ja muutospaikkojaan jisenten-
si valitsemalla tarkkuudella maankiyttokarttoihin. Kartat muodostavatkin
analyysini osan.

5.1.1 Turvaurginin porovuosi

Turvaurgin-yhteison vuodenajat jakautuvat talveen (joulu-helmikuu), varhaiseen
kevddseen (maaliskuu, piivien piteneminen, 17.3. koral eli erotus), mydhiiseen
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keviddseen (huhti-toukokuu, ’hiiri astuu’, vasat syntyvit, merenrantaan vaellus),
kesi (kesi-elokuu, y6t6n yo, elokuussa rykiminen, 15.8. paluu metsivyShykkee-
seen), varhaiseen syksyyn (syys-lokakuu), ja mydhiiseen syksyyn (marraskuu, kaa-
mos alkaa) (Kaurgin S-2006, prikaati nelji S-2006, S-2007).

Kesilld Turvaurginin varajohtajalla Pjotr Kaurginilla on hevonen kiytossiin, ja
talvella prikaatit hyddyntivit porojen lisiksi moottorikelkkoja huolto- ja muihin
kuljetuksiin. Tundralla puhutaan seki tSuktsia ettd vendjad tySkielind. Neuvostolii-
ton romahduksen jilkeen koko 1990-luku, erityisesti vuosi 1998 oli taloudellisesti
vaikein, koska rupla romahti pankkikriisin seurauksena. Yhteisé kokee Putinin
hallintokauden olleen taloudellisesti vakaa.

Turvaurginin toimiin kuuluu kalastusta, metsistystd, poronhoitoa ja pieni-
muotoista metsitaloutta; prikaateissa on muutamia metsureita. Uutena uhkana
koetaan mahdollisen maavuokran kidyttoonottaminen yhteison mailla. Prikaati
neljassd aiheesta keskusteltiin vuonna 2006: “(Jos maavuokra tulee), valtio ajat-
telee puolestamme. Luulen, etti Pohjoisen ja vihemmistokansojen asiainkomitea ei
suostu sithen. Uskomaton asia, ettd minun tdytyy tehdd tyoti ja maksaa siiti. En voi
késittiid miten sellainen on mahdollista. Maanviljelijoilti voisi perid vuokraa, mut-
ta meille se on huono asia” (anonyymi S-2006a). Aleksei Nikolajevit§ Kemlil on
tSukeSiporomies ja karjatalousteknikko Turvaurginin poroprikaati neljissd. Hin
on sukua Nutendlin vielle, niin kuin moni muukin. Kemlil kertoo prikaati neljin
tSukesien ajantajusta ja vuotuiskierrosta: “Toukokuu liittyy vasojen syntyyn. Niiden
lisdksi on myos sellainen kevit, kun aurinko on pitempdidn, esim. maaliskun. Se on
sellainen kevit, kun piivit alkavar pidentyd, piteneminen, meilli se tarkoittaa yleensi
maaliskuuta, silloin péiivir alkavar pidentyd. Timin lisiksi kun alkaa vasominen eli
varbainen kevit. Kesi. Kesin jilkeen alkaa varhainen syksy. On sellainen ilmié kuin
keskiyon aurinko. Hubtikuussa aurinko ei laske 24 tuntiin. TSukisit sanovat siiti het-
kesti kun ensimmiisend yond auringonlaskun kajo ei ole vield sammunut, etii hiiri
astun. Kun aurinkoa ei vieli ole ja kajo ei ole vieli sammunut ensimmiisend yond,
sanotaan, ettd hiiri astuu.” (S-20006).

Poroprikaati neljin talvileirissi helmikuussa 2006 valmistauduttiin palaa-
maan Kolyma-joen pohjoispuolelle, kevitleirid ja porojen vasomista varten. Hei-
din aineistossaan ilmenee selkedsti likkeelli olevan pisteen (Tuisku 2002: 101)
sijainti. Prikaatin jdsenet kertovat vuotuiskierrostaan: "Koska meidin pitdisi pddsti
Kolyman roiselle puolelle, sielli on vasominen. Kohta lihdemme vieli kerran vaelta-
maan ja pysihdymme melkein Kolyman rannikolle ja sen jilkeen siirrymme toiselle
puolelle, tundralle. Meilli on kylli aikataulu, jota me noudatamme. Jos siind lukee,
ettd joen ylitys on 10. maaliskuuta, ylitdmme joen 10. maaliskuuta. Sielti alkaa jo
Halartsinskaja, Halarssa-tundra. "Halarisa” meidin kielellimme tarkoittaa tasankoa.
17. péivi alkaa “koral” tundralla. Evotamme vaatimer hirvaista ja alkaa vasominen.
Se riippun vield paikasta. Jos on iso jirvi, tiytyy edeti eteenpdin nopeammin. Jirvien
ohi menemme nopeammin. Jos emme kiirehdi, teemme pienid pysihdyksid, vaellamme
usein. Meillid on kevit-, kesi- ja syyslaitumia. Kesilld menemme merelle ja joskus elo-
kuun puolivilissi palaamme jo takaisin” (Sleptsov S-2006a).

5.2 Turvaurginin poroprikaati neljin
sigmuutoshavainnot 2005-2007

Kuten muidenkin yhteisjen kohdalla, ilmastonmuutos- ja roudansulamishavain-
not on esitetty omassa tiectokontekstissaan, eli yhteisén edustajien tietoina. En
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Kuva 20. Turvaurginin prikaati neljin talvileiri helmikuussa 2006. Pakkanen
neljéssikymmenessi. Reet purettuina. © Tero Mustonen.

toista tissi tiedon ja sddn seki yhteison jakamaa totaalista suhdetta, se on esitelty

Nutendlin ja muiden tapauksien kohdalla, ja on samankaltainen Turvaurginissa.
Maankiyttdd, kalastusta ja porotaloutta, kuten Nutendlissakin, ovat eniten muut-
taneet ikiroudan sulaminen nopeassa tahdissa ja siiden epivakaistuminen. Talvel-
la 2006 keskustelimme lumitiedon heijastumisesta kieleen ja sanoihin. Prikaatissa
todettiin: "Nimenomaan tsuktseilla on monta lunta kuvaavaa sanaa. Vendjin kielessi
on vain muutama sana, mutta meilli on todella monta. Jokaiselle lumen laadulle on
oma sanansa” (Kemlil ja Sleptsov S-2006a). Prikaatin jisenet kadnsivit kielestdin
lumennoksensa olemuksia, joihin kuuluivat esimerkiksi aamulumi, ensilumi, kos-
tea lumi, kova lumi ja ryynimidinen lumi. Uudet olosuhteet, kuten talviset jadsa-
teet, ovat myds kiinnittyneet osaksi kielitietoa: “Sizten kun ensin pakastuu ja sitten
sulaa, tulee kosteutta ja sitten se taas jdityy. Se on hangen tapainen, jidkeli. Vendjiksi
on jidkeli. Sitten on lumikinos, iso lumi, sitten on hanki, kova lumi, kova lumi, joka
on jaditynyt pakkasella. Pehmed lumi, on joka on hangen alla. On jidrae, ryynimii-
nen lumi. Kevidlli on tietysti erilaista lunta. Tuulellakin on erilaisia nimid. Riippuu
tuulen laadusta. On erilaisia nimid. On tuisku. Alkoi tuiskuttaa. Tuisku alkoi. Lunta
tuiskuttava tuuli. On myos sellainen kostea, jiditynyt tibkusade” (S-2000).

5.2.1 lkiroudan sulaminen Turvaurginin alueella
Turvaurginin alue muuttuu nopeasti. Jokien uomat ja myés kotitarvekalastuskay-
tossd olevat jirvet ovat viimeisen kymmenen vuoden aikana kadonneet: "Esimer-

kiksi timd Filipovskaja-joki katoaa. Resjonkin. Uomat muuttuvar” (Poroprikaati
nelji, S-2006). Roudan sulamisen suorat vaikutukset poroihin ovat vield episelvii.
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Muuttoreitteihin roudan sulaminen on jo vaikuttanut. Aleksei Nikolajevits Kem-
lil, tsuktsiporomies ja karjatalousteknikko kuvailee ilmiétd: "On mapahtunut (rou-
tamuutoksia). Viimeisten, sanotaan, kymmenen vuoden aikana on kadonnut monta
Jjdrved joenuomiin niin metsi- kuin tundravyohykkeelld. Tillaista on havaittavissa.
Iarkoittaa sitdi, ettd maaperi sulaa. .. kun esimerkiksi jarvestd muodostuu luonnon-
Joki ja maaperi sulaa vihin jokilubdan kohdalla ja se murtuu ja silloin jirvi kato-
aa. Tillaista on nihtivilli tundravyohykkeelli ja etenkin metsivyohykkeelli. Koska
on limmintd, limpimdmpddi kuin ennen. Varmaan vaikuttaa kalastukseen. En ole
ammattikalastaja, mutta luulisi kalastusjdrvien katoamisen vaikuttavan kalastuk-
seen. Eriskin jirvi katosi, mutta kalat jaivir pohjalle ja tietysti kuolivat. Tillainen
tietysti vaikuttaa kalastajiin ja kalastukseen, mutta onko silli vaikutusta poroihin,
en tiedd, en osaa sanoa vield. Mielestini mitdin merkittivid vaikutusta ei ole vie-
lid havaittavissa. Suot ovar kylld nykydin loysempid, miten sen sanoisi... syvempid.
Tundravyohykkeelli isojen jokien, TSukatsan takana on sellaisia vajoamia ja erilaisia
aukkoja. Ennen litkuimme soilla, mutta emme endi. Maa on varmaan sulanut sielld
tai jotain. Talld ilmiolli on kylli vaikutusta poronhoitoon, koska suot kattavat laajoja
maa-alueita” (S-2006) Kolyma-jokeen on uomamuutosten ja eroosion takia muo-
dostunut yhteisén mielestd uusia saaria. Uusia uomia tulee, kun maaperi pettii
ja joki puhkoo uuden reitin itselleen. Yhteison jisenet kokevat Kolyman uoman
olleen ennen kapeampi, nyt se on kaksi ja puoli kilometrid leveimpi paikoittain.

5.2.2 Muut siadmuutoshavainnot Turvaurginissa

Turvaurginin poroprikaati neljin vuotuiskierto on sekd metsivyohykkeen ettd
tundran ldpi vaeltamista. Tundralle on leviimissi metsin lajistoa, ja kasvillisuut-
ta. “Elokuu on kuumempi. Intiaanikesi on alkanut 5. syyskuuta, mutta nyt alkaa
10. syyskuuta. Jirvet kylli katoavar. Varmaan jonkinlainen muutos tapahtuu. Jirvet
katoavar. Isotkin jarver. Tietysti vaikuttaa. Hiekka ilmestyy” (S-2006) Turvaurginin
kotiseutualueella yhteison jasenet merkityksellistivit muutosten olevan huomatta-
via, silld yli 35 asteen direislimpatilojakin on koettu: "Muurokser ovat kylli havair-
tavissa niin ilmastossa kuin kasvillisuudessa. Tilli hetkelli kasvillisuus siirtyy merelle
padin. Metsistd, tundralta meren suuntaan. On havaittavissa siirtymistd merelle pdin.
Emme tiedi vieli siirtyyki se ihan merelle asti, mutta siihen viittaavia merkkeji on
olemassa. Ennen isoja tulvia oli harvemmin, mutta nykydin paljon useammin. Kesil-
ld on enemmdin kuumia piivid. Limpotila nousee +32 asteeseen. +35 astettakin on
ollur” (§-2006) Tundran aluskasvillisuus on lisadntynyt: “Tinne on ilmestynyt paju-
pensaikoita. Ennen niitd ei ollut. On myds ilmestynyt isoja pajupensaikoita” (S-2000).
Kesdinen kuumuus on monen mielestd lisinnyt metsipaloja: “Kesdilli on ollut use-
ammin metsipaloja. Kun pubaltaa etelituuli, kaikki savu siirtyy tundravyohykkeelle.
Se on huono juttu meidéin kannaltamme, koska noki laskeuruu kasvillisuuden pidlle
ja kasvillisuus pilaantuu ennen aikojaan, miki myds vaikuttaa poroihin ja niiden
kuntoon. Eli ikivi juttu meidin kannaltamme. Eli tulipaloja on enemmiin. Kesilld,
yleensi heindkuussa. Kevidllikin on tulipaloja. Se savu pilaa myos kasvillisuurta. Silti
kasvillisuus siirtyy meren suuntaan. Niamd ovar minun havaintojani” (S-2006). Syk-
syn jadtyminen on yhteisoon kuuluvien kalastajien tiedossa: “Viime syksy (2005)
oli limmin. Kalastajatkin ovat huomanneet sen. Kalastajar ovat aina ennen laskeneet
verkkonsa jiin alle lokakuun lopussa, mutta tini vuonna moni on sanonut, ettd jid
on liian obut. Kalastajat joutuivat odottamaan paksumpaa jidita” (S-2006). Kevailld
jaidenlihdon koetaan aikaistuneen: “Ennen jidit eivit koskaan lihteneer 25.—26.
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toukokuuta. Ennen ne lihtivit joskus kesikuun 5. piivin tienoilla” (S-2000).

5.2.3 Sddn ennustaminen Turvaurginissa

Koska Nutendlin viki on eronnut 1980-luvulla Kolymskajan kylidn ja Turvaur-
ginin yhteisostd, monet kiytinnon sidennustukset ja tiedot ovart lihes idenctisid
perheiden ja yhteisojen vililld. Tarkkaillaan eldinten, tuulen, kuun, tdhtien, aurin-
gon, unien ja muiden keinojen avulla, millaiseksi sdd tulee muuttumaan. Aleksei
Nikolajevit§ Kemlil kertoo muistamistaan ennusmerkeistd prikaati neljan talvilei-
rissd 2006: "1ihdisti voi ennustaa. Talvella, kun on pakkasyo, tihdet loistavar kirk-
kaasti. Tundravyohykkeelli nikee, nehin nousevat iddsta, illalla néikyy iso tihti ja jos
se on himmed, punertava, tulee kylmdi. Mind ajattelen niin, havaintojeni mukaan.
Tiihdistii voi nihdi miti kello on, ainakin suurin piirtein. Jos ei ole kelloa mukana,
voi katsoa tihdisti. Yolla. Mehin piivystimme yolli ja kun ei ole mitidin tekemistd,
tutkimme ja tarkkailemme, miti ympdirillimme tapabtuu. Pimedilli néikee hyvin tih-
tien sijainnit, missd asennossa mikéikin tibti on tiettyyn aikaan. Séiin ennustamisesta
vield, jos nousee kangastus, huomenna tulee kylma sid. Jos kangastus alkaa tind ilta-
na, huomenna tulee kylma sii tai tuisku. Etenkin jos edellisend iltana on kangastus,
seuraava péivd on sateinen. Vanhempi sukupolvi sanoo, etti (punaiset revontulet) myds
vaikuttaa siibin. Tulee kuulemma kylma sii. En tiedi varmaksi. He ovat sanoneet
néin” (5-2006).

Revontulet ovat askarruttaneet pohjoisia kansoja aina. Erids tutkijoita jakava
kysymys on, pitdvitko revontulet #4ntd. Macdonald on esittidnyt laajan inuiictiai-
neiston aiheesta (esim. 2000). Prikaati neljissd asiasta oltiin varmoja: “(Revontulet),
varsinkin silloin kun taivas on todella kirkas ja on kova pakkanen, voi kuulla shhh-
ddnen. Meillipdin sanotaan myos, ettd niitd ei saa tuijottaa pitkidn, koska ne kisko-
vat sielun ihmisestd” (S-2006). Muita yhteisollisid tietoja, joita mainittiin, olivat
muun muassa, ettd jos peurar meneviit merelle, tulee helle. Jos ne lihtevit mereltd,
tulee kylma. Tapahtuu myos muuttovaelluksia. Jopa hiiret vaeltavat. Jotkut jidityvit.
Niikyy paljon jéilkii. En tiedi misti syysti ne libtevit sinne. Linteen, linsipuolelle.
1ai naalien vaellus” (S-2006). Alexei Gavrilovits Tretjakov on 57-vuotias poromies
(vuonna 2007), joka on syntynyt Lirinskin tundralla, Turvaurginin alueelta lin-
teen. Hin kommentoi, ettd “revontulet ilmestyviit ennen kylmdi siiti joulukuussa
tai tammikuussa. Joulu- ja tammikuu ovat kylmimmir kuukaudet. Kun on monta
vérid, ulkona on kylmempii. Ne sibisevit joskus. S5555. Kun on kylméd, revontulet
ovat monivirisii. Revontulet sihisevit vain silloin kun on kylmdi” (S-2005). Pjotr
Agafonnikov Serafimovits, eveeni, on 61-vuotias elikeldinen, joka on syntynyt
Lagaskinossa. Hin kokee, ettd luonto itse vartioi myds ihmistd, ja reagoi, kun
ihmiskunta toimii vairin: "Luonto tuntee, kun ihmiset tappavat toisensa. Luonto
on monimutkainen juttu. Ympiérilli oli kalaisia jarvii. Sodan aikana ebki ei meren
lihellid, mutta tiilli ei ollut edes haukia. Sellainen aika oli. Samalla tavalla varmaan
mantereella kuivuus. Sodan aikana. Tilli tavalla luonto kertoo ja opettaa ja ihmi-
nen oppii lwonnolta. Tidlli pohjoisessa myds. Joskus revontulet niin kuin réiiskyvit.
Se on vihin pelottavaa, kun se tapahtuu tundralla. Se ei vilittomdisti ole kaunista.
Se varmaan vaikuttaa terveyteen. Se huomattiin jo kaunan sitten, ettd revontulet vai-
kuttavat terveyteen. Huomataan humina korvissa, pédssi. Se vihin painaa. Se tekee
varmaan jotakin painetta. No, olen itse kysynyt muilta, monet sanovat, etti eiviit
huomaa siti. Se humina on hyvin huomaamatonta. Toinen muistaa sen, toinen ei
muista” (5-2005).
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5.2.4 Muut havainnot Turvaurginista

Poroprikaati nelja osana Turvaurginia on pitkilti luontaistalouteen keskittyvi
yhteisd, joka jatkaa neuvostoajan porotalouden harjoittamista omalla kotiseutu-
alueellaan. Yhteison perustamiseen ei liity samankaltaista dramatiikkaa kuin Nu-
tendlissa, joka erosi omasta halustaan ja vaihtoi aluetta. Prikaati neljissd ollaan
tictoisia paimentolaiselimintavan uhanalaisuudesta. Nuoria on tundralla vihin,
ja jatkajat harvassa. Paimentolaiskoulumallista, joka on jo olemassa Nutendlissa,
on keskusteltu myds Turvaurginin prikaateissa. Ivan Sleptsov kertoo yhteisdnsi
tunteista: “Jos totta pubutaan, niin olemme alkaneet pikku hiljaa unohtaa kielemme.
Jos kieli unohtun, unobtuu kulttuurikin. Kulttuuri siilyy vain konserttien muodos-
sa. Jos teemme jobtopddtiksen tisti kaikesta... meidin tilanteessamme... kulttuu-
rimme ja kielemme saavat ainoastaan lisiaikaa, mutta itse prosessia on mahdotonta
pysayttia” (S-2006a). Kultruurin kantajat, henkiset johtajat ja uudet noidat ovat
vaikea aihe, eikd siitd cdssi julkaista tarkkoja tietoja. Ivan Sleptsov kertoi omia
ajatuksiaan uusista noidista: “Vanhempi sukupolvi, vanbuksemme osaisivat kertoa
enemmiin, koska bhe sanovat aina viimeisen sanan. Meidiit on kasvatettu tilli tavalla
ja me luotamme aina heihin. Ebki uusia samaaneja tarvitaan, mutta en tiedi mi-
ten uusi sukupolvi, johon sivilisaatio on vaikuttanut, subtautuu heibin” (S-2006a).
Sleptsov on tietoinen valtapinnan vaikutuksista paikalliseen tietoon ja on huolis-
saan tulevista polvista, joilla ei ole nykyisten vanhusten kaltaisia oppaita. Tamin
huolen ahdistamana jirjestimme yhteistyossd piirikunnan hallinnon, Kolymska-
jan kyldn ja erityisesti sen johtajan Nikolai Vasiljevit§ Hodjalan seka paikallisten
sukujen vanhimpien haastattelu- ja keskusteluhetki helmikuun lopussa 2006. Se
dokumentoitiin minidisc- nauhurilla ja muistiinpanoilla. Tarkoituksena oli arvioi-
da myds Kolyman yhteisdjen vanhusten tiedonjakamista, koska paikalla oli useita
kokeneita poromiehii. Session heikkous oli, ettd paikalla oli vain michii. Syyni
tihin oli, ettd porotaloudessa tydskentelee padasiassa miehia.

Paikalla olivat muun muassa nimensi julkisuuteen saattaneet Innoken-
ti Jakovlevit§ Garunin, Grigori Velvin, Pjotr Innokentjevit§ Kaurgin, Nikolai
Jegorovit§ Volkov, Innokenti Innokentjevits Hodjala sekd tutkimusryhmin ji-
senet. Yleisesti vanhusten havainnot vahvistivat prikaatien ja tundrayhteisdjen
tiedonannot siitd, ettd ikiroudan sulaminen ja maisemamuutokset ovat uusi ja
nopeasti edennyt ilmid, josta ei ole 1900-luvun aikana ollut aikaisemmin havain-
toja muistitiedoissa. Aluksi pohdittiin, onko muisti kullannut vanhat ajat. Yhtei-
selld pidcokselld kuitenkin vahvistettiin, ettd voimakkaasti etenevii muutoksia ei
ole ollut ennen. Todettiin, ettd “maa oli ennen kovempi, pororekijalasten ja hevosen
kavioiden alla”. Maa on nykydin kostempi, esimerkiksi kodan pohja pysyi leiripai-
koilla kuivana kolmekin pdivid. Nykyddn maa kastuu ensimmiisend iltana. Tal-
vimyrskyjen todettiin lisdéntyneen, ja esimerkiksi helmikuussa tuulee enemmin.
Talvi 2005-2006 poikkesi olosuhteiltaan monen mielesti entisistd. Siin todetaan
muuttuneen vuosi vuodelta, pitkit jaksot ja vakaat sidt eivit ole endd tavallisia
talvella. “Tlmakehi tukebtun. Timi on tirkein, miti halusin sanoa.” Minun havain-
tojeni mukaan 40 vuoden aikana, vuodesta 1965 vuoteen 2006, ilma on limmennyt
noin 7-8 astetta’.

Revontuliin oli kiinnitetty aikaisemmin paljon huomioita, ja niiden avulla voi-
tiin ennustaa sditd, tulevia tapahtumia, seki lukea myos muita merkkeji. Niistd
sanottiin: “Kylli revontulilla on oma déni. Kun on kylmd ilma, revontulet ritisevit.
Eivit riitise vaan humisevat. Jos revontulet ovat voimakkaat, kuuluu. Mutta jos pienet,
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silloin korva ei kuule. Silloin kun revontulet ovat alempana (voi kuulla idinti), mutta
kun se on kaukana, ei kuulu mitiin. Kun katsoo niitd, ne laskeutuvar. Suunnilleen
sellainen dini kuin kun muovikappaleella hieroo hiuksia. Silloin kuuluu ritindd.
Hiukset tulevat sihkiiseksi ja kuuluu sellainen déini. Sanotaan, etti vainajar leikkivir
sielld. Sanotaan myos, ettdi esi-isdmme tekeviit nuotion, koska on kylma. Jukagiirilaiset
nuotiot.

Vuoden 1960 aikoihin rikkaruohot olivat vield pienid ja vihikasvuista. Siitd al-
kaen rikkaruohot ja pajut ovat levittdytyneet tundralle ja jokien varsille. Todettiin,
ettd e kertoo siitd, ettd jorain tapabtuu.” “Sellaisilla paikoilla tiytyy jo paimentaa
lehmid ja hevosia eiki poroja. 1illaista. Koko tundra on pensaikon peitossa. Ja se kas-
vaa nopeasti, todella nopeasti. Muutama vuosi sitten ylitimme joen ja teimme polun.
Syksylli kun vaelsimme samaa reittid takaisin, polkua ei ollur endd. Luonto muuttun.
En tiedi miten pystymme paimentamaan poroja.” Kolyma-joen rantapenkkaa vai-
vaa nopeasti edennyt eroosio, joka uhkaa jo penkalle osittain rakennettua Kolyms-
kajan kylaa. Se koetaan ‘Selvind merkkind limpenemisesti ja joen madaltumisesta.”
Veden vihyys huolettaa vanhuksia. Tapaamisen aikana Kolyman alueen sukujen
vanhukset muodostivat kokemuksiinsa pohjaavaa suhdetta uusiin muutoksiin ja
vahvistivat paikallisen tiedon kantajina monet Turvaurginin ja Nutendlin havain-
noista, kuten nuoremmat poromichet kehottivatkin meitd tekemiin (Kolymskaja
S-20006). Tapasimme erikseen Kolymskajassa 28.2.2006 Turvaurginin yhteisoon
kuuluvat vanhukset Pjotr Innokentjevit§ Kaurginin ja hinen vaimonsa Anna Ja-
kovlevna Kaurginan, jotka ovat kylin kuuluisaa sukua. Aikaisemmin kerrottiin
Pjotr Innokentjevitsin isin olleen kuuluisa noita alueella. He jakoivat havaintojaan
kotonaan: "Paljon on munttunut. Paljon jirvid on kadonnut. Kukaan ei tiedd, miksi
on niin. Paljon jirvid on kuivunut. Jirvet ovat kadonneet. Ennen kun vaelsimme van-
hempiemme kanssa, kuulimme harvoin heidin pubuvan jirvien katoamisesta, mutta
nykyddin joka vuosi kuulee jotain. Sielti on jirvi kadonnut ja tidlti on kadonnut.
Vihin aikaa sitten alkoivar kadora. En tiedi tekik maa jotain. Paljon on kadon-
nut. Suunnilleen noin kymmenen vuotta sitten. Todella paljon jirvii on kadonnut. Ja
monet jirvet ovat katoamassa. Kalathan katoavar myés. Kolyman ranta sortun. Uo-
mat muuttuvat. Uomar muuttuvar. Laivar menevir iban eri reittid nykydidn. Ennen
tulvia oli harvoin, mutta nykyiin melkein joka vuosi. Vuonna 1974 oli pahin tulva.
Talot kuin rulitikur. Kuin tulitikkuaskit kelluivat vedessi. Kalastamme. Kolyma-joki
ruokkii meitd” (S-2006). Pjotr ja Anna ovat vield akdiivisia kalastajia, erityisesti
tundrajirvilli. He kertovat kokemuksistaan: "Aloitamme kalastamisen kun jidt lih-
teviit. Kun jid muodostuu, laitamme verkor jiin alle. Riippuu sidsti (munttumko
sulamisaika). Jos aurinko limmittii kovasti, sulaa aikaisemmin. Joskus kevir myo-
histyy. Sulaa hitaasti. (Yleensi sulaa) toukokuussa. Kesikuussa jiiti ei endd ole tidlli
Kolymalla, mutta tundralla elokuuhun asti voi olla. Elokuussa tundralla jirvet voivar
olla vieli jadissi. Sulaa hitaasti. Meilli wdiilli on Omolon-vuoristojoki. Se nopeuttaa.
Tiiltd menee sinne, alas. Jos sattuu (nelmaa) verkkoon, niin totta kai. Laitamme
verkot, joskus sattuu nelma, joskus planktonsiika. Nelma on merikala. Merelli kalas-
tetaan. Kolymalla siti on vihin. Nelmaban on merikala. (Se on) vihentynyt. Ja se on
pienempi” (§-20006)

Turvaurginin johtajan Pjotrin diti Anna Kaurgina, muistaa, kuinka kielen pu-
huminen ja kansallinen kulttuuri olivat alamaissa Neuvostoliiton aikana. Tsukit,
Kolyman porokuninkaalliset, menettivit 1920-luvulta alkaen kaiken. Myos kult-
tuuri on murroksessa Annan mielestd: "Kun lapseni olivat kouluikdisid, minua kiel-
lettiin pubumasta heille tsuktsien kielti. Vanhempainillassa sanottiin "Ali pubu heille
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tsuktsien kieltd. Pubukaa vain vendjiksi.” Ja niin vendjin kielestd tuli pidkieli. Nyt
lapseni pubuvat vendjid. Ennen he pubuivat tsuktsien kieltd. Mekdidin emme ymmiir-
tineer ollenkaan vendjia. Meidin lapsemme kuitenkin ymmirsivit vendjid, mutta
pubuivar tuktiien kieltd, mutta nykydin kaikki on roisin pdin. Tirkeintd on kieli.
Ensin tiytyy oppia kielti ja sitten vasta perinteet. Teemme kaikkemme. Jos meille olisi
kerrottu enemmidin, se olisi auttanut. Asiat olisivat erilailla. Endi ei voi kertoa tsuktsien
kielelld. Kysyvit aina, miti pubut? Itse vaihdoimme oman kielen vendjdin. Ennen
pubuimme tsuktSien kieltd. Eivit usko (nuorer Samanismiin). Olisi pitiinyt opettaa sil-
loin, kun me kasvoimme, edes meidin sukupolvemme. Silloin vanhuksien olisi pitanyt
ndyttid ja selittid miti ja miten. TSuktsien kalenteri, ennenhin tehtiin kalentereita.
Nykyddin ei osata endd. Mutta senhin pitiisi tietid kaikkien. Jos ei ole kulttuuria, ei
tule Samaanejakaan. Newvostovalta takavarikoi omaisuuden” (S-2000).

Kuva 21. Turvaurginin prikaati nelji ryhmdikuvassa tutkimusryhmin kanssa
helmikuussa 2006. © Tero Mustonen.
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6 JOHTOPAATOKSET

Ikinen Kolyma ja sen suisto eldd lihihistoriansa monella tapaa suurinta murros-
kautta. Itse maisema ja joki ovat muutoksen tilassa — ikiroudan sulaminen muuttaa
uomaa, ja tunturissa sekd tundralla kokonaiset jirvet katoavat. Tapaustutkimukse-
ni on keskittynyt kahden poropaimentolaisuutta harjoittavan yhteisén, Nutend-
lin ja Turvaurginin, kanssa tutkimaan heiddn paikallisen tietonsa olemuksia seki
pohjoisen ilmastonmuutoksen havaintoja yhteisdjen nikékulmasta. Tutkimus on
ollut elimini haasteellisin ja pitkdaikaisin yhtdjaksoinen kenttityd, jos ei saame-
lais- tai suomalaisyhteiséjen tutkimuksia lasketa. Ty on alkanut valmistelevista
tapaamisista heindkuussa 2004 ja jatkunut syksyyn 2007. Sille ei niy loppua —
ECORA -hankkeen jatko YK:n ympiristoohjelman kanssa on valmisteilla, jos
Putinin hallintouudistukset ja maaliskuun 2008 presidentinvaalit mahdollistavat
sen. ECORA-hanke on toiminut vuodesta 2005 ja se pdittyy 2009. Kolyman tut-
kimustuloksia julkaistaan laajemmin ECORA-raporteissa.

Ala-Kolyma on laaja alue, sen yhteisot sekd paimentolaisia ettd kylalaisia (Tuis-
ku 2002: 100-101). Paikallisen tiedon kantajia on tullut viiden alkuperdiskansan
parista alueella, jossa on myds toteutettu laajat vainot, GulaG-leirit ja aivope-
suohjelmat Stalinin terrorin aikaan. Se on my®s arktisen alueen osalta niitd har-
voja seutuja, joilla tdyspaimentolaisuuteen pohjaava poronhoito on siilynyt, toki
muuttaen muotoaan ja mukautuen aikojen saatossa. Kolyman paikallisen tiedon
luonteeseen vaikuttavat ennen kaikkea sen etdisyys Moskovan valtakeskuksesta ja
katkeamaton poropaimentolaisuus yhteisdjen elimin keskiossd. Tamin lisaksi l4-
hes luonnontilainen ympiristo tarjoaa selviytymismahdollisuuksia, jotka eivit ole
riippuvaisia valtapinnan resursseista. Toisaalta valtapinta on jittidnyt jilkensi Ko-
lyman maisemaan, GulaG -leirieini ja laajoina vainoina Stalinin terrorin aikaan.
Ne ovat vaikuttaneet myos paikallisen tiedon rakenteisiin.

Taysarktinen ilmasto heijastuu viiden eri kansan ja kahden eri yhteisén pai-
kallisen tiedon luonteeseen. Poronhoidon piivittdiset, kausittaiset ja vuotuiset
kierrot tuottavat Berkesin hahmotteleman (1999) luontotiedon vilittdmin tason.
Paikannimistoon, tarinatietoihin ja noitaperinteeseen kiinnittyneet tapakiytinnot
ja tulkintamallit puolestaan mahdollistavat paimentolaisille vertailupinnan, josta
ammentaa toimintamalleja, kun moninaisiin muutoksiin pyritdin mukautumaan.
Alueen kansojen edustajat, kuten Kurilov, Akulina Kemlil ja Jegor Nutendli osoit-
tavat, ettd myyttisen maailmantuntemuksen elementit ovat ldsnd péivittdisessd ar-
jessa. Masseyn moniolevainen mahdollisuuskehd (2005) on ldsnd Nutendlin Zoja
Tokarevan paikkatarinoissa, joissa aikappa, ajan ja paikan sulauma, merkityksellis-
tyy perinnemaisemassaan. Begunovin ja Kaurginin tarinat ovat puolestaan suoria
muistitietoja Kolyman yliaistillisen todellisuuden tulkeista, noidista. Tapaustutki-
mukseni aineiston osalta ei kiy ilmi, onko Kolymalla vield noitia. Tdmin selvit-
timinen ei ole tutkimukseni tarkoituskaan. Osana yhteisdpohjaista menetelmid
paikallisen tiedon syvikehistd jactaan tutkimustarkoituksiin sitd, minki paikalli-
set kanssatutkijat kokevat oleellisina. Sarmelan (1991) mainitseman karhun rooli
perinnekulttuurissa on myds Kolymalla siilyttdnyt paikkansa, mutta silld ei ole
yhtd nikyvdd roolia paikkatarinoissa ja tiedossa kuin evenkien osalta todettiin.
Nutendlin paimentolaiskoulu on arkdsellakin alueella ainutlaatuinen yritys pa-
luusta tundralle, siten ettd yhteison oma tieto jatkuu osana sijaintiaan. Kolyma on
ollut myés poikkeava alue verrattuna suhteellisen yhteniiseen evenki-kulttuuriin
Iengrassa tai ammattinsa yhdistimiin Hummonselin ammattikalastajiin. Koly-
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man aineisto on rajattu siten, ettd padosin talousperustein muodostunut yhteiso,
Turvaurgin, ja myds kulttuuriautonomiaa edistivi yhteiso Nutendli, pddsevit ja-
kamaan tietojaan. Tamin lisiksi kahden eri poropaimentolaisyhteisén paikallisen
tiedon tutkimus on mahdollistanut Kolyman suistoalueen iti- ja linsirannan tut-
kimuksen.

Pohjoisen ilmastonmuutoksen vaikutukset ovat kolmesta tapauksesta merkit-
tivimmit Kolymassa. Poromiesten ja vanhusten paikallisissa tiedoissa ja havain-
noissa muutos merkityksellistetdin, mutta sen vaikutuksia poronhoitoon ei vield
tiedetd kokonaisuudessaan. Osavaikutukset, kuten epivakaisten sdiden ja roudan
sulamisen vaikutukset laidunkiertoon, eivit vield estd vuotuiskierron toteutumista.
Samalla yhteisdjen edustajat sekd Nutendlissa ettd Turvaurginissa painottavat, ettd
tundralla maasto muuttuu nopeassa tahdissa, ja esimerkiksi kotitarvekalastusjir-
vet katoavar. Muutosnopeus on my®s suuri, ja sen koetaan kiihtyvin. Tapaustut-
kimuksen analyyttisend keinona on tallennettu sdédmuutosten, vuotuiskierron ja
ikiroudan sulamisalueiden havaintopaikat osaksi topografista karttaa, silld tark-
kuudella kuin yhteisét ovat halunneet. Osana Kolyman tutkimushanketta olen
keskustellut alueella toimivien linsimaisten tutkijoiden, kuten professori Sergei
Simovin kanssa. Luonnontieteelliset mittaukset vahvistavat poroprikaatien ha-
vainnot Andrjuskinosta Nutendliin. Vuoden 2006 loppupuolella Nazure-lehdessi
Simov julkaisi amerikkalaisten kollegoidensa kanssa mittaustulokset, joissa osoi-
tectiin myds tieteellisesti ikiroudan sulaminen Kolyman suistoalueilla. Artikkeli
liitei Kolyman tapahtumat maapallon ilmakehin tapahtumiin: “Siperian ikirouta-
alue on merkityksellinen (ilmastonmuurokselle), koska se voi pidstid ilmakehdin
miljardeja tonneja lisii metaania. Se on aikapommi” (Walter ym. 2006: 71-75).
Tulokset on rekisterdinyt myos BBC (Shukman 2007). Simov (Simov S-2006,
Fowler 2007, Shukman 2007) nikee suurten kasvinsydjien, kuten myskihirkien ja
tulevaisuudessa myds ehkd geneettisesti palautettujen mammuttien hidastavan il-
mastonmuutosta. Jo nyt poronhoito hidastaa (Simov $-2006) takaisin heijastuvan
valon mairid, koska porot ja peurat tallaavat lumen, joka heijastaa auringonsiteet
hajauttaen ilmakehiin, toisin kuin ehed. Perinteisten elinkeinojen harjoittaminen
sisalead Simovin mukaan ylldcedvid mahdollisuuksia ilmastonmuutokseen mukau-
tumiseen.

Millaisena sitten ndyttdytyy Kolyman alkuperiiskansojen tulevaisuus 21. vuo-
sisadan alussa? Piirikunta on jakautunut paimentolaisleireihin ja Neuvostoliitn pe-
rustamiin kyliin. Erds eveeni HalartSan tundralla sanoi: “eldma kylissi kuolee, mutta
tddlli jatkumme ikuisesti” (S-2005b). Kolyma on jatkumattomien ja jatkuvien his-
torioiden maisema, jossa arktisen ilmastonmuutoksen rajut paikallisvaikutukset,
kuten ikiroudan sulaminen, pakottaa yhteisét mukautumaan jilleen yhteen kiin-
teeseen. Slava Shadrin, kanssatutkijani, ja jukagiirien kansan johtaja, on todennut:
"Meidiin kansamme elivit ennen niin sanotusti omaa elimddnsd, oli oma johraja,
no suvunvanhin, johtajia ei silloin ollut niinkdin, ennemminkin suvunvanhempia.
Omia Samaaneja ja niin edelleen. No, elimme omaa eristettydi elimdidamme. Ja sitten
kun alkoi kristinuskoon kiinnyttiminen, silloin yrittivir vendldiset...sotkeutua -
hiin prosessiin. Oli sitten menestyksekistd tai ei, mutta kuitenkin meidin (tapamme)
sdilyivir. Sitten tuli newvostoaika, kun koko systeemi alkoi painostaa ja... ehki irse
idea oli itsessidn hyvd, mutta jotenkin se toteutui tai jotakin muuta tehtiin niin,
ettd periaatteessa se rikkoi, tuhosi meidin systeemimme. Joka tapauksessa se muutti
kaiken, muutti koko struktuurin. Vuodesta -91, sanotaan vaikka, alkoi jo nykyai-
kainen Vendiji, joka on edelleen, sekin tietylli tapaa pyrkii tukahduttamaan meidin

252 KARHUN VAEN AJAST-AIKOJEN AVARTUVA AVARA



systeemimme lopullisesti. Nyt Putinin aikana” (S-2005a). Huolimatta muutoksista,
joita Kolyman kansat ovat kokeneet, yhteisdjen sydimessd on voimakkaana vield
tiedon ydin, jonka Jegor Nutendli loitsi esiin auringon noustessa helmikuussa 50
asteen pakkasessa matkalla Nutendlin porojen luokse vuonna 2006: "Me palvom-
me ainoastaan aurinkoa. Ja sen vastaanottamista suuren talven pimedin jilkeen. Me
ruokimme siti. Kun perbe jirjestid rituaalin, annetaan aina kaikki auringolle, se on

eldmdmme valolihde. Ruokimme tulta, aurinkoa. Meilli on vesi, taivas, aurinko ja
maa” (5-2006c¢).

Kuva 22. Jegor Nutendli tervebtii nousevaa aurinkoa helmikuussa 2006.
© Tero Mustonen.
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1 Loppupiitelmit eli ajast-aikojen avartuva avara maailma

Tutkimukseni siitd, millaisia olemuksia, tulkintoja, jatkuvuuksia ja katkeamisia
paikallinen tieto saa kolmessa luontaistalousyhteisdssi arktisen ilmastonmuu-
toksen viitekehyksessd, on toteutettu kolmen tapaustutkimuksen keinoin osana
ihmismaantiedettd. Mukana ovat olleet Iengran evenkit ja Ala-Kolyman Turvaur-
gin- ja Nutendli-yhteisot Siperiasta sekd Puruveden Hummonselin talvinuottaavat
ammarttikalastajat. Siperian tapaustutkimuksiin ovat osallistuneet ihmiset, jotka
kuuluvat pohjoisiin alkuperiiskansoihin (Stea 1984, Nikkaldjirvi 2000). Kentti-
aineisto on keritty vuosien 2005-2007 aikana. Kokonaisuudessaan tutkimus on
kestinyt vuodesta 2004, jolloin valmistelevat palaverit, rahoitukset ja tutkimuksen
hallinnolliset toimet suunniteltiin, vuoteen 2008, jolloin viitoskirjan kirjoittami-
nen paittyi. Olen tutkimuksessani jisentinyt kolmen tapauksen avulla ilmaston-
muutokseen kytkeytyvin paikallisen tiedon ominaisuuksia ja sovelluksia.

Ihmismaantieteen teoreettinen viitekehys, kuten Massey esittdd (2005), on
uudelleenasemoitumassa. Osana titd keskustelua myos alkuperiiskansateoria on
liitetty laajempaaan teoreettiseen tarkasteluun paikallisuudesta. Tieteellisen tut-
kimuksen ja paikallisuuksien vililld siirrytain kohden jilkikolonialistista vuo-
rovaikutusta. Se terivoityy ‘autenttisen ddnen’ kiyttoon. Olen ratkaissut asian
tutkimuksessani siten, ettd timi vuorovaikutustila pohjautuu luottamuksellisiin
neuvotteluihin paikallisyhteiséjen ja informanttien kanssa, analyysimateriaalin ja
analyysin kohdettaan kunnioittavaan kiyttoon sekd tutkimustulosten ja raakama-
teriaalin palauttamiseen paikallisuuteensa ennen opinniytteen julkaisemista. Al-
fred (1995, 1999, 2005), Helander (1999a, 1999b, 2004), Longboat ja Sheridan
(2006), Simpson (2003, 2006) ja Smith (2005) ovat laajentaneet keskustelua sii-
td, miten vakiintuneita menetelmallisid ja teoreettisia keinoja, jolla paikallisuutta,
ja sen osana paikallista tietoa (Berkes 1999, Bielawski 2006, Huntington 2000)
kiytetddn. Paradigmakeskusteluun ihmismaantieteen asemoinnista on liittynyt
autenttisen ddnen rajattu, harkittu kiyttd aika-tila-diskurssien ilmentdjand. Titd
kidnnettd myds yhteiskuntatieteellinen ja kulctuuritieteellinen tutkimus tukee
(Brody 1987: xv, Cruikshank 1997, Hirsiaho 2005).

Masseyn (2005) kritisoimien maantieteen valtarakenteiden aiheuttamista on-
gelmista on haluttu péistd eteenpiin yhteisdpohjaisen menetelmin avulla (Hun-
tington 1999, 2000, 2004). Olen soveltanut titd menetelmid tapaustutkimuksieni
osalta siten, ettd niissi mukana olleille ihmisille ja yhteiséille on tarjottu mahdol-
lisuus valita osallistumisensa tutkimukseen. Tutkimuksen taustaa, viitekehysti,
paikallisen tiedon ja ilmastonmuutoksen teemoja on myés selvennetty mukana-
olijoille, jos osallistuja on ndin halunnut. Tydn aikana heidit on asemoitu kanssa-
tutkijoiksi, jotka omistavat omat tietonsa. Siperiassa mukana on ollut my®s paikal-
lisen kulttuurin tai kansan edustaja Pohjoisten kansojen instituutista Jakutskista,
jukagiireista Shadrin ja evenkieistdi Andrejeva. Shadrin ja Andrejeva osallistuivat
kenttitdiden suunnitteluun, koordinointiin ja haastatteluhetkiin. Alustavien tu-
losten ja piitelmien valmistuttua tutkimusmateriaali palautettiin hyviksyttiviksi
paikallisuuksiinsa ja my6s Siperian alkuperiiskansajirjestdjen edustajien tietoon.
Tutkimukseen osallistuneilla on siis ollut mahdollisuus jokaisessa vaiheessa vai-
kuttaa tietojensa ja nikokulmiensa esittimiseen, vaikka opinniytetydn vastuu py-
syy tietenkin kirjoittajalla. Olen kokenut alkuperiiskansojen autenttista ddnti ja
yhteisdpohjaista tutkimusta yhdistdvin menetelmin olleen mielekis, uudenlaisia
tutkimuksellisia horisontteja avaava ja pohjoisiin paikallisuuksiin hyvin soveltuva.
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Paikkaansa kuuluvien tarinoiden suorat lainaukset voidaan nihdi ongelmallisina
tutkimusperinteen nikdkulmasta, koska ne haastavat tutkijan roolin tulkitsijana
uuteen sijaintiin, jossa paikallisuudesta kisin tulkitcu on keskeinen ja uusi huo-
mioitava asia. Tarinat ovat kuitenkin mahdollistaneet ennalta tuntemattomien
diskurssien selvityksen. Yhteison luottamuksen voittamisessa sekd tutkimuskysy-
mykseni eli paikallisen tiedon ymmartimisessd tdlldi menetelmilld on ollut suuri

merkitys.

Kuva 23. Yhteisopohjaisen menetelmén osana paikalliset osallistuvat tutkimuksen
tavoitteiden, toteuttamisen ja loppuunmﬂmzmism eri vaiheisiin omistamansa tiedon
tallennuksessa. Tissi lengrassa nuorempi poromies haastattelee vanhusta evenkiksi
hubtikuussa 2005. He eivit halunneet nimiddin julki. © Tero Mustonen.

Yhteisopohjainen menetelmi avaa sankariantropologian kaltaisten epdonnis-
ten tilanteiden nienniisen mahdollisuuden. Voidaan ajatella, ettd alkuperdiskansat
elavit selviytymisrajalla. *Vield on aikaa’ "pelastaa’ ’uniikkeja materiaaleja’ joko tal-
lentamalla tai julkaisemalla niitd. Kriittisesti voidaan myds todeta, ettd yksiliden
antamat tiedonannot ovat heidin omia mielipiteitdan. Kollektiiviset, mahdollises-
ti korruption ja sisdisten yhteisdristiriitojen vaivaamat organisaatiot eivit saa’ tulla
tutkimuksen tielle. Huoli on aiheellinen ja keskustelun arvoinen. Yhtendistid tie-
karttaa ei ole. Jokainen tietoja luovuttanut omistaa oikeuden omaan tietoonsa, ja
se tulisi hinelle tai hinen edustajilleen palauttaa. Yhteis6lliset toimintatavat eivit
ole normi kaikkialla, eivit ainakaan samanlaisia. Esimerkiksi Kanadan alkuperiis-
kansojen ja tutkijoiden suhteissa (Simpson 20006) niistd on muodostunut kiytin-
t6. Mikidn edelld mainittu ei kuitenkaan saa peittdd sitd moraalista ja toiminnal-
lista tietoisuutta, jota alkuperiiskansojen ja perinneyhteisdjen parissa toimivilla
tutkijoilla tulisi olla. Yksittdiselld henkils- tai kyldtasolla asian ratkaisu on, kuten
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lienee selvid, aina neuvotteluiden, laajojen keskusteluiden, oikeus- ja identiteetti-
kysymysten tulos. Tarkeimp3d on ymmirtia se valta ja vastuu, joka 21.vuosisadan
alussa tutkimukseen liittyy pohjoisissa yhteisdissd. Yhteisopohjainen perinnetieto-
ja ympiristotutkimus pyrkii vilttdmadn valitettavat, mielikuviin perustuvat yli-
lyénnit purkamalla kulttuuristen oikeuksien valtarakennetta siten, ettd yhteisoille
palaa oikeus tulkita omaansa, ja omastaan. Ehki raja-aitojen pystyttdminen tutki-
joiden ja yhteisdjen vilille on tarpeellista, ennen kuin epdtasapainoinen valtasuhde
tutkimuksen méiriteelyissi laajemmalti korjaantuu. Autenttisen ddnen uudelleen-
asemoituminen on osa titd ihmismaantieteen itsereflektiivisti tarkasteluprosessia.
Arktinen alue ja pohjoiset periferiat ovat edellikivijoitd tdssd tapahtumasarjassa,
kuten ACIA- raportti vuodelta 2004 (Huntington 2004) osoittaa. Useimpien
yhteisdjen nikokulmasta kulttuurinen kolonisaatio ei ole pysihtynyt mihinkain.
Monet pohjoiset yhteisot tiedostavat olevansa raaka-ainevarastoja uusille tutkijoi-
den sukupolville, jotka saapuvat haastattelemaan uudelleen ja uudelleen, koskaan
palauttamatta materiaalejaan tai edes loppuaineistojaan tai opinniytetditdin kyliin
(Macdonald 2002). Siperia edustaa tdssi mielessid Arktisen alueen kolkkaa, jossa
tutkijoiden médri perinnealueilla on vield varsin vihiinen. Monet alkuperiiskan-
satutkijat toivovatkin lisid tutkimuksia omien kansojensa pariin (Robbek 2005,
Vasiljev 2007). Tutkimusetiikan kehittyminen ja alan kriittinen itsereflektio vaatii
tutkijoilta yhteisopohjaisten menetelmien tiedostamista.

2 Tulokset

Olen Masseyn (2005: 4-5, 10-11) kanssa samaa mieltd siitd, ettd rajatulle aika-
paikka-tila-tulkinnalle pohjannut ihmismaantiede vaatii uudenlaisia teoreettis-me-
netelmallisid tySkaluja ymmirtidkseen pohjoisen kokemuksellista maailmallisuut-
ta. Empirian avulla olen pyrkinyt hyddyntimiin ja syventimiin maantieteellistd
timespace- ajattelua (Thrift 2001) sekid mittakaavojen (Paasi 2004) uudelleentul-
kintaa. Se on vaatinut ensinnikin pohjoiseen paikalliseen tietoon liitetyn tutki-
muskirjallisuuden laajahkoa esittelyd ja arktisen ilmastonmuutostutkimuksen
problematiikan jisentdmistd. Erityisesti Berkesin (1999) ja Bielawskin (2006)
viitekehykset koetaan ansiokkaina luentoina paikallisen tiedon roolista ja luon-
teesta. Olen pyrkinyt vilttimédn, mahdollisimman hyvin ennaltalukittuja arvioita
siitd, miten paikallinen tieto kussakin sijainnissaan timin ty6n osalta niyttdytyy
ulkopuoliselle tutkijalle. Tamin lisdksi alkuperdiskansateorian esittely eri puolilta
maailmaa yllittdvin samankaltaisina avautuvien nikékulmien osaksi suomalaisen
ihmismaantieteen keskustelua on ollut tirkedd. Kuten Huntington ja Fox-Gear-
head (2004) osoittaa, vallitseva paikallisen tiedon ja ilmastonmuutostutkimuksen
vilinen keskustelu on edennyt viime vuosina. Huolimatta tdstd kisitteisto, joka
vilicead tutkimukselle ja tulkinnalle paikallisuudesta kisin avartuvan ajast-aikojen
avaran moniolevaisine mahdollisuuskehineen, on ollut vajavainen. Ilmastonmuu-
tostutkimus, joka on koskettanut vaikkapa saamelaisia poroyhteisdjd, on ollut kiin-
nittyneend antropologian vakiintuneisiin vilineistoihin, jotka pohjaavat rzjaavaan
analyyttiseen toimeen. Masseyn teoreettinen arvio (2005) aika-tilan rajaamatto-
muuden merkityksestd on oikeansuuntainen. Pohjoisen kulttuurit ovat perifeeri-
sen etdisyytensd (Smith 2005) vuoksi neuvotelleet suhteitaan, tosin vaihtelevasti,
ja ainakin osittain sdilyttineet omanlaistaan maailmantajua suhteessa suljettuun,
rajattuun valtapintaan ja ulkopuolelta tuotettuihin aika-tiloihin. Etdisyys on ollut
myds sijainti, josta timi neuvottelu on mahdollistunut. Pohjoisen luontaistalous-
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toimet ovat merkittdvin rajaamatonta aika-tilaa uusintava tapahtuma, kuten He-
lander osoittaa saamelaisten osalta (1999a). Ne myos mahdollistavat pohjoisen
paikallisen tiedon tuhoutumis-uusintumissyklin jatkumisen osana luonnonympi-
ristoddn. Olen asemoinut tdltd pohjalta lumen roolin keskeiseksi elementiksi poh-
joisen paikallisuuden tutkimuksessa. Se on pohjoisuutta méidrittdva prosessi, joka
on avoin myds muutoksille. Pohjoisen paikallisuuden keskeinen ominaispiirre on
lasnioleva muutos. Muutos voi koostua luonnonolosuhteiden, valtapintojen ja pai-
kallisuuksien pakotettujen ja pakottamattomien sekd tuntemattomien tapahtumi-
en vaikutuksista. Tutkimusaineistoni osoittaa, ettd lumen olemukset muodostavat
pohjoisten kulttuurien rajaamattoman tilallisen tulkintavilineen ja mittakaavaa
kehittdvin kisitteiston. Kutsun tdtd lumimuntokseksi eli lyhyemmin lumennokseksi,
joka voi olla kansan, yhteison tai yksilon kokemusta lumesta. Niin ihmismaan-
tiede pohjoisessa kykenee lihestymiin paikallisuuden omien tietojen tarinallisia
aikatiloja ja ymmirtiméin niitd paremmin.

Lumentaju, lumennos osana maailmallista tajua pohjoisessa on ongelmallis-
tanut myds sijainnin, ajan ja paikan teoreettiset ymmarrykset. Aineistoista tulee
esiin, kuten esimerkiksi Nutendlin Tokarevan ja Iengran Maksimovin osalta, paik-
katarinoita, jotka kurottavat kokemuksellisina hetkini (Brody 1987: xv) vallitse-
van kisitteiston ddrirajoille, ellei periti ulottumattomiin. Aikappa, ajan ja paikan
sulauman kisite on otettu harkitusti ja varovaisesti toiseksi teoreettis-menetelmal-
liseksi kisitteeksi, jolla alkuperiiskansojen ja pohjoisen paikallisuuden materiaale-
ja tulkitaan. Se on sovellettu luenta Masseyn moniolevaisesta mahdollisuuskehistd
paikassaan merkityksellistetyn, samanaikaisen hetken kuvaajana (2005: 11). Tami
samanaikaisuus ei ole kuitenkaan rajattua tai kaksiulotteista. Samanaikaisuuksia voi
ndihin hetkiin sisiltyd rajaamattomasti. Tuo hetki on aina valmistumaton, tietoisia
ja tiedostamattomia elementtejd sisiltdvd maailman kokemuksellisuus. Aikapan
kiyttoonotto on tarpeen luontaistalousyhteisdjen myytillis-tarinallisen maailmal-
lisuuden tavoittamiseksi. Ensiluennaltaan se sisdltdd metafyysisidkin elementteji
ja on altis kritiikille. Aikappa ja lumennos ovat osa ajast-aikojen avartuvaa avaraa
maailmaa, jossa paikallisuudet eldvit. Jos ndmi paikallisuudet ovat ainakin osittain
avoimia tiloja (Massey 2005), myos aikappojen sijainti mahdollistuu. Jos ne ovat
pakotetun muutoksen tai vallitsevan valtapinnan toimesta 7zjartuja, mahdollisesti
suljertuja aika-tiloja, esimerkiksi osana teollista tuotantoa tai lineaarista maailman-
kuvaa, aikappojen tulkinta ja havainnointi vaikeutuu. Aikappojen soveltuminen
tulkintavilineeksi on mielestdni siis riippuvainen tilan avoimuuden, paikallisen
tiedon sijainnin ja mahdollisesti lsnd olevan valta-ajan ja valtatilan luonteesta.

Aineistoistani ilmenee kolmeen sijaintiinsa kiinnittyneitd paikallisen tiedon
olemuksia. Ne ovat kaikki erilaisia. Niitd yhdistavit lumen ldsniolo, siiden epi-
vakaistumisen vaikutus sekd pohjoinen sijainti. Ilmastonmuutos’ siten kuin se
ymmirretiin siiden epdvakaistumisena, kausittaisen, jaksottaisen tai hetkittdisen
sddregiimin havaittuina, merkityksellistettyind muutoksina sekd muina siihin
liittyvind ihmiskokemuksellisina tapahtumasarjoina, joihin paikallinen tieto liit-
tyy, on lisni kaikkien tapaustutkimuksien aineistoissa. "Ilmastonmuutos’ tuleckin
nihdi tutkimuksessani sosiaalisena ja kokemuksellisena prosessina. Se poikkeaa
ilmastonmuutoksen tieteellisen mairitelmin, tutkimusmenetelmien ja -tulosten
tarkkaan rajatuista miiriceeistd (IPCC 2007). Ihmistieto on aina ihmistietoa,
mutta se ei vihennd tai aseta poromiesten tai kalastajien paikallista tietoa muu-
toksista alisteiseen asemaan suhteessa valtapinnan tiedepohjaiseen tietoon muu-
toksista. Se on erilaista. Ilmastonmuutostutkimus pitadkin siis sisilld4n jannitteen,
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joka asemoituu kahden tietimisen tavan vilisiin eroihin ja valtarakenteisiin seki
historioihinsa. Tdm3 jinnite on merkittdvd kannustin myds tutkimukselle, erityi-
sesti pohjoisen paikallisen tiedon tutkimukselle. Maapalloistuvat ympiristdongel-
mat, kuten tissd tydssi esilld oleva ilmastonmuutos (IPCC 2007), ovat uhkia ja
mahdollisuuksia paikallisen tiedon osalta. Mahdollisuusmerkitys liittyy yhteis6jen
kykyyn kuvata ja puhua omasta sijainnistaan kisin.

Iengra on evenki-kansan vahva perinnealue. Arkistotyd ja tieteellinen kirjalli-
suus (Bulatova 1997, Sarmela 1991, Varlamova 2002, 2004, 2005) liittivit even-
kien perinteen pohjoiseen havumetsivyohykkeeseen, jonka erityispiirteend ovat
karhuun liitetyt liheiset kulttuuriset suhteet ja merkitysmielet. Thmismaantieteen
ja kulteuuritutkimuksen teoreettinen kuvaus (erityisesti Sarmela 1991) on osittain
lasnd lengran evenkien paikkatarinoissa ja suullisissa kertomuksissa. lengran pai-
kallinen tieto on sidottu toisaalta maisemaansa ja luonnonympiristoonsa, jossa se
on saanut kehittyi, ja toisaalta useita muutoksia lipikdyneeseen poropaimento-
laisuuteen, joka on edelleen osa evenkien aika-tilaa. Iengra on 21. vuosisadan en-
simmiiselld vuosikymmenelld harvoja napapiirin kulttuurialueita, jossa klassinen’
noitalaitos ja $amanismi ovat edelleen avoimia osia yhteison sisdistd padtoksente-
koa. Iengraan kohdistuvat valtatoimet, kuten kivihiilen ja kullan teollinen hyo-
dyntiminen ympiristollisine seurauksineen sekid Baikal-Amur-radan rakentami-
nen viimeisen puolen vuosisadan aikana, ovat vaikeuttaneet evenkien omachtoista
elimii. lengran kylin aika-tila koetaan evenkildisend, mutta osittain pakotettuna.
Vasta taigalla evenkit kokevat avoimen tilan olevan auki, poropaimentolaisuuden
kierto on liikkeessd maisemansa halki osana avartuvaa avaraa. Taigan kokemuksel-
lisuuteen liitetddn rajaamaton, myytillinenkin aika-tila. Se on myos porotalouden
ja kulttuurin muutosten takia romantisoitu kokemusndyttima, jonne evenkit pa-
laavat huolimatta samanaikaisista sijainneistaan nykyajan sisilli. Pohjoinen ilmas-
tonmuutos on muuttanut evenkien porotalouden luontaisia rytmeji. Aireisilmi-
ot, kuten sateet talvella, kuivuus ja muut uudet, nopeasti muuttuvat olosuhteet
ovat ldsni aineistossa. Evenkit ovat myos tapaustutkimuksista selvimmin muodos-
taneet suhdetta sddhin ja ilmastonmuutoksiin hyddyntien noitiensa syvitietoa.
Ilmastonmuutos on kuitenkin vain yksi muutos, jonka keskelld Iengra kamppai-
lee. Aineistoista kiyit ilmi kullankaivuun ja hiiliteollisuuden suorat vaikutukset
evenkien maailmallisuuteen. Ne ovat vihintddn merkitysmieleltdin samanarvoisia
uhkia kuin ilmastonmuutos lengran yhteisolle.

Puruveden Hummonselkd on ammattiaan harjoittavien talvikalastajien sijainti
osana Suomea. Se on myds historiallista Savon ja Karjalan rajaseutua. Nuottaa-
jat ovat teollisen ruuantuotantorakenteen marginaalissa. Hummonselidn kalasta-
jien tarinoissa ja paikallisessa tiedossa merkityksellistyy kokemukseen pohjaava
oppiminen, ja siihen liittyvit luonnon- ja kiytintotiedot. Ne vahvistavat myos
kalastajien yhteison rakenteita. Kalastajat ovat kiinnittyneini oman paikkaansa ja
paikkoihinsa, huolimatta elinkeinostaan ja my®s osittain sen takia. Heilld on omaa
tietoa maisemassa elidneestd runonlaulaja-tietdji Juhana Kainulaisesta ja timin ko-
tipaikasta Hummonvaarassa. Apajapaikkojen nimet, suullinen kertomusperinne,
apajiin liittyvit uudet lumitarinat, muistitietoon ja kokemukseen pohjaava sijain-
ti ovat paikallisen tiedon hienovaraista, tarkempaa olemusta. Talvinuotan apaja
on tdmin asian ytimessd. Puruveden vesiston esi- ja varhaishistorialliset vaiheet
elavit kalastajien tarinoissa, esimerkiksi saamelaisen aikakauden ja Kirdjikallion
osalta. Kalastajien tieto on pohjana yhteison toimille, kun se muodostaa suhteita
paikkaansa kohdistuviin muutoksiin. Yhteison jisenten syvemmistd paikallises-
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ta tiedosta, tietdjistd ja unien kiyttimisestd kalastuksessa on viitteitd aineistossa.
Hummonselin kalastajat ovat torjuneet sekd teollisen troolauksen ettd ruoppa-
ukset vesistonsid alueella. He vastustavat tarkkojen apajapaikkojen kartoittamista
kokemuksellisen, omistuksellisen tiedon perusteella, rajaavat tutkijoiden ja oman
tietonsa erilleen ja merkityksellistivit oman sijaintinsa nyky-yhteiskunnan laidal-
la. Samalla he neuvottelevat suhteitaan yhteiskunnan tukitoimiin, joista osa miel-
letddn jarkeviksi kalastukselle. Tapaustutkimuksesta tulee ilmi myos tietoisuus pai-
kallisen tiedon katkeamisesta, jos apajapaikkoihin pohjaava talvikalastus loppuu.
Yhteisé valmistautuu ottamaan vastaan tulevia, mahdollisia valtatoimia, joihin
heilld ei vilttdmairtd ole mahdollisuuksia vaikuttaa sijainnistaan kisin.

Ilmastonmuutoksen paikallisvaikutukset ovat lisnd kenttdaineiston alkuma-
teriaaleissa, mutta niiden merkitys kasvaa osana talven 2006-2007 vaikutuksia
Hummonselin talvinuottaukseen. Kalastajien aineistosta kiy ilmi, ettd kolman-
nes nuottauskaudesta menetetddn joko kokonaan puuttuvien tai vajavaisten
jdd- ja lumiolosuhteiden vuoksi. Hummonselin yhteisé neuvottelee suhteitaan
muutoksiin yhteisénsi sisaltd kisin, samalla kun se hyddyntid ja mukautuu valta-
virtayhteiskunnan asettamiin haasteisiin. Osana yhteiséllistd suhteenmuodostus-
ta on vanhempien kalastajien tieto, johon turvaudutaan paikallisen tiedon oman
viitekehyksen asettamisessa. Kalastajat muuttavat myos yksittdisten apajien seki
pyyntialueidensa kiyttéd osana mukautumistaan uusiin jadolosuhteisiin, joita seu-
rataan péivittdin. Yhteisén tulevaisuutta varjostaa tietoisuus siitd, ettd kokemuk-
seen pohjaava nuottaus, apajatieto sen osana, katoaa, kun nykyinen polvi poistuu
jaaled. Tutkimus osoittaa, ettd sddmuutokset yhdistettynd muihin valtarakenteen
aiheuttamiin yhteisollisiin paineisiin voivat johtaa ammattimaisen talvinuottauk-
sen ennenaikaiseen padctymiseen.

Ala-Kolyma on laaja alue, sen yhteisot sekd paimentolaisia ettd kylildisid. Pai-
kallisen tiedon kantajia on viiden alkuperdiskansan parista. He eldvit alueella, jos-
sa on toteutettu laajat vainot, GulaG-leirit ja aivopesuohjelmat Stalinin terrorin
aikaan. Vainojen toteuttajat, mukanaan KGB:n noidanmetsistdjit, aiheuttivat
suurimman yksitedisen tuhon Kolyman paikallisen tiedon syvielemenctteihin. Ti-
min valtatoimen vaikutukset tuntuvat edelleen. Tdyspaimentolaisuuteen pohjaa-
va poronhoito on siilynyt, muuttaen muotoaan ja mukautuen aikojen saatossa.
Kolyman tiedon nykyluonteeseen vaikuttaa etiisyys Moskovan valtakeskuksesta.
Lihes luonnontilainen ympiristd tarjoaa selviytymismahdollisuuksia, jotka eivit
ole riippuvaisia valtapinnan resursseista. Tdysarktinen ilmasto heijastuu viiden
eri kansan ja kahden eri yhteison paikallisen tiedon luonteeseen. Poronhoidon
piivittdiset, kausittaiset ja vuotuiset kierrot tuottavat Berkesin hahmotteleman
(1999) luontotiedon vilittdmin tason. Paikannimistd6n, tarinoiden aika-tiloihin
ja noitaperinteeseen kiinnittyneet tapakiytinnot ja tulkintamallic mahdollistavat
paimentolaisille vertailupinnan, josta ammentaa toimintamalleja, kun muutoksiin
mukaudutaan. Alueen kansojen edustajat, kuten Gavril Kurilov, Akulina Kemlil ja
Jegor Nutendli, osoittavat, ettd myyttisen maailmantuntemuksen elementit ovat
edelleen lisnd arjessa ja toimintatavoissa. Rituaalit, kuten tulivhrit (kormilitsa),
osana porovuoden tapahtumia uusintavat titd myyttistd tietoa. Masseyn moni-
olevainen mahdollisuuskehd (2005: 11) on erityisesti lisnd Nutendlin Zoja To-
karevan paikkatarinoissa, joissa aikappa, ajan ja paikan sulauma, merkityksellis-
tyy perinnemaisemassaan. Begunovin ja Kaurginin tarinat ovat puolestaan suoria
muistitietoja Kolyman yliaistillisen todellisuuden tulkeista, noidista. Kaurginin
kertomukset isdstddn tuovat noitien sijainnin osaksi vélitontd tarinahetked. Kult-
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tuurinen etdisyys katoaa, ja noitien tieto on edelleen lisni aineistoon rajattujen,
yhteisdjen antamien tiedonantojen osana. Nimi noitatarinat ovat kuitenkin mo-
nivuotisen yhteisdpohjaisen, luottamukseen pohjaavan menetelmin soveltamisen
tulosta. Pikainen vierailu kenttdalueella ei olisi mahdollistanut titi.

Sarmelan (1991) mainitsema karhun rooli pohjoisen kulttuurin ja luonnon
vuorovaikutuksen ilmentdjini on Kolymalla siilyttinyt paikkansa, mutta silld ei
ole yhtd nikyvid roolia paikkatarinoissa ja tiedossa kuin evenkien osalta todet-
tiin. Karhun sijainti Kolyman aineistoissa osana sukulaissuhteita on yhtenevii-
nen Sarmelan tulkinnan kanssa. Sarmelan tulkinnan pohjalta voidaan todeta, ettd
Kolyman oman maailmallisen tajun ldsniolo on osittain siilynyt. Se vertautuu
etdisyyteen valtakeskuksesta sekd valta-ajan ja -tilan pakottavuudesta suhtees-
sa avoimiin, paikassaan sijaitseviin aika-tiloihin. Aineisto tukee Smithin (2005)
havaintoa siirtomaavallan mittakaavasta (Paasi 2004) etdisyytend keskuksen ja
(alkuperidiskansojen) kotiseutualueiden vililld. Nutendlin paimentolaiskoulu on
ainutlaatuinen yritys palata tundralle siten, ettd yhteisén oma tieto jatkuu osana si-
jaintiaan. Kolyman aineisto on rajattu siten, ettd pddosin talousperustein muodos-
tunut yhteisd, Turvaurgin, ja kulttuuriautonomiaansa edistivd yhteisé Nutendli
padsevit jakamaan tietojaan. Kahden eri poropaimentolaisyhteison mukaanotto
on mahdollistanut Ala-Kolyman piirikunnan laajan tutkimuksen. Pohjoinen il-
mastonmuutos ndyttdytyy voimakkaimmin Kolyman yhteisdjen materiaaleissa.
Poromiesten havainnot, joissa my6s luonnontiede osittain tukee (Simov 20006),
koostuvat kuvauksista, jossa kymmenii jirvid on kadonnut. Heiddn maailmallinen
maisemansa on aktiivisen muutoksen kourissa, koska alueen ikirouta sulaa. Sii-
den epdvakaistuminen on vaikuttanut porojen laidunreittien muuttumiseen osana
vuotuiskiertoa. Kolyman aineistoissa ilmastonmuutokseen liitettyjen tapahtumien
nopeus koetaan merkitcdvind. Perinteinen tieto ei vilttdmittd tarjoa helppoja rat-
kaisuja uusiin olosuhteisiin, vaikka sen syvemmit maailmallisen tiedon elementit
mahdollistavatkin vertailuviitekehyksen paimentolaisuuden osana, sisilld ja sisltd.
Osana mukautumistoimiaan Turvaurgin ja Nutendli ovat valinneet jakaa havain-
tojaan, tietojaan ja nikokulmiaan sekd YK:lle ettd cidssd esitellyn tapaustutkimuk-
sen tekijoille. Paimentolaiskoulun kaltaiset uudelleenasemoimisyritykset koetaan
aineistossa mahdollisuutena lisitd tilan ja ajan avoimuudesta riippuvaisia mukau-
tumisstrategioita. Nutendli on valinnut suuntansa, vastatoimena pakotetuille seki
pakottamattomille muutoksille, kuten kielen katoaminen nykyajan ja valtapinnan
kanssa merkityksellistyneet vuorovaikutuskokemukset osana Kolyman kolonialis-
mia. Yheeisolld on muistinsa. Tokarevan tarinassa yksilon kokema aikappa-hetki
voidaan laajentaa Nutendlin paimentolaiskoulun yhreisolliseksi hetkeksi, jolla py-
ritddn vahvistamaan yhteisén olemuksia. Uudelleenasemoimisyrityksid tarvitaan
keinoina selviytymiseen tilanteissa, joita nopeasti muuttuvat olosuhteet tuovat
mukanaan. Ne mielletddn myos resursseiksi taata tulevaisuuden avoimuus, jos pai-
kallinen poropaimentolaisuuteen kuuluva tieto jatkuu.

Pohjoisuutta uhkaa sohjoisuus. Kolmen mukana olleen tapaustutkimuksen lu-
mennoksesta avautuu uudenlaisia paikkatarinoita, ehkipd wusia lumilauluja, olois-
ta jotka maapalloistuva, teollinen yhteiskunta on toimillaan aiheuttanut, mutta
joiden haitalliset vaikutukset pohjoinen paikallisuus joutuu kohtaamaan. Pohjoi-
sen paikallisuuden paras voimavara selvitd tistd ympiristdongelmasta koostuu sen
muistista, tihin asti kerrotusta (Massey 2005). Timi maailmallinen muisti ilme-
nee kielellisistd ja mielellisistdi moniolevaisista mahdollisuuskehistd ajast-aikojen
avartuvana avarana. Aineistot vahvistavat empiirisesti teoreettisen ajatuksen, ettd
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pohjoinen aika, tila ja muutos saa ymmrrettdvimman muotonsa suorien laina-
uksien ja tarinankerronnallisuutensa kautta, minkd Brody (1987: xv) ja Cruiks-
hank (1997) vahvistavat. Paikallista tietoa tuhoutuu ja syntyy koko ajan yhteis6jen
muodostaessa suhteitaan alati muuttuvissa olosuhteissa ajan ja paikan ilmisihin.
Ilmastonmuutos ja sen paikallisvaikutukset edustavat merkittivii, nopeasti etene-
vid ilmi6td, johon pohjoisen paikallisyhteisot yrittivit muodostaa suhdetta. Se ta-
pahtuu paikallisen tiedon jatkuvuuksien ja jatkumattomuuksien, katkenneiden ja
katkeamattomien historioiden ristikentdssi. Muutoksen ymmirtiminen on haas-
te, jonka kuvaus mahdollistuu autenttisen ddnen kautta osana paikallisuuttaan.
Voidaan kriittisesti kysyd, onko ilmastonmuutos merkittivi pohjoisille yhteisoille
niiden omasta sijainnista kisin. Jatkokysymykseni voidaan esittdi, ovatko ilmas-
tonmuutoksen tutkimus ja ratkaisuyritykset osa #imdn hetken rajatun aika-tilan
valtapintaa. Ovatko vallan edustajia tutkijat, jotka omasta sijainnistaan kisin teke-
vit matkoja pohjoisuuksiin, etsien vastauksia, ratkaisumalleja ja ohjeita jo useaan
kertaan kolonisoiduilta alueilta, joilla voi olla kokonaan omia prioriteettejaan?
Tapaustutkimuksieni aineistoissa yhteisdjen havaitsemat muutokset merkityk-
sellistetddn niiden omasta toimesta. Paikallisuudet muodostavat suhdetta havait-
tuihin muutoksiin sijainnista kisin. Osana titd suhdetta vilitctdmit kokemukset
jasennetddn hyodyntien paikallisen tiedon tarjoamaa reflektiota. Tdmai jasennys
mahdollistaa muutoksien vakavuuden ja merkityksen sijainnillistamisen. Aineis-
toista kdy myds ilmi, ettd yhteisot ovat tietoisia maapalloistuvan valtapinnan za-
voista ja tiedoista Kisitelld ilmastonmuutosta. Niiden tietojen vililld on etdisyyk-
sid. Ilmastonmuutos voidaan liittdd valtatietona osaksi luonnonsuojelua, ylhiiled
alaspdin suuntautuvaa totuusviitteistdd tai informaatiota, joka liitetddn osaksi
muuta valtapinnan tuottamaa virtaa kohti paikallisuutta. Sitd voidaan vastustaa,
samalla kun kokemuksellisen tiedon pohjalta tehdyistd havainnoista ollaan huo-
lissaan. Esimerkiksi tutkijalla Hummonselilld ei vilttimittd ole oikeuksia puhua,
tulkita tai kertoa totuusviitteitd, ellei hin pysty muodostamaan uskottavaa luot-
tamussuhdetta yhteisoon. Ilmastonmuutosaiheisto pitdd sisillddn kitkanomaista
jannitettd my0s tavoissa, joilla siitd puhutaan paikallisuudessa. Pohjoisten yhtei-
sbjen tavoitteet ovat usein kaukana valtakeskusten prioriteeteista. Niin ainakin
pinnalta voi arvioida, jos tutkimuksessa ei vietetd riittdvisti aikaa kohdeyhteisossa.
IImastonmuutoksesta saatava tieto on alkanut aiheuttaa turtumista. Se kidintyy
yleiseksi selitysmalliksi kaikkeen muutokseen, koska arktisen ilmastonmuutoksen
ja sen vaikutusten edetessd my®os tietoisuus ja massatiedotusvilineiden ja sosiaalis-
poliittisen koneiston tuottama tietomidri aiheesta lisidntyy. Pohjoisten yhteiséjen
kannalta keskeiseksi tyokaluksi niyttidkin muodostuvan paikallisen, perinteisen
tiedon kidyttdiminen ja omaaminen myds suodattajana sille tavalle, miten ilmas-
ton- ja luonnonmuutoksesta puhutaan, sen terminologiasta, kielestd, vaikutuk-
sista ja sopeutumisesta sithen. Suora, totaalinen luontoyhteys, joka on kytketty
poropaimentolaisuuteen tai talvinuottaukseen, avaa paikallisesta nikokulmasta
tarkastelupaikan, jota muualla ei ole, ei ainakaan samalla tavalla. Paikallisen tiedon
ydinalueet, myyttisen ja maailmallisen tiedon elementit toimivat myos takaisin-
kytkentdjirjestelmini, jolla paikallisuus muodostaa suhteen siihen zmpaan, jolla
laajempi yhteiso ja maapalloistuva tuotantotalouskulttuuri aiheesta puhuu.
Jokaisella ihmiselld on paikallista tietoa. Tami tieto saattaa sisdltdd olemuksia
ja sisiltdjd, joiden voidaan ajatella periytyvin esi- ja varhaishistoriallisista tapa-
kdytinnoistd. Vain arvioimalla paikallisuudestaan kumpuavia, pakottamattomia
aika-tilatarinoita voidaan tutkimuksen keinoin saada tiedon olemuksiin sisiltod
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ja ymmirrystd. Tahdn tallennettu, tissd kerrottu yhteisdjen ja yksildiden tieto on
nykyhetken tietoa ja paikallisuuksiensa omistamaa. Se saattaa sisdltdd jatkuvuuk-
sia, katkeamisia, muistoja, unohduksia, tulkintoja ja uudelleentulkintoja. Tiedon
luonteeseen kuuluvat sen ominaispiirteet sijainnissaan. Ne ovat osa ihmisen suh-
detta nykyiseen luonnonympiristd6nsa kaikissa tapaustutkimuksissa. Tiedon osal-
ta luontaistaloustoimet, kuten poropaimentolaisuus, kalastus, marjastus, kisityot,
metsastys ja polttopuiden hankinta takaavat sen tuhoutumis- ja uusiutumiskierron
Inontevuuden ja uusintamisen. Nimitin titd kiertoa ebedksi. Tiedon tallennettu ku-
vajainen, kuten tutkimusteksti, ei ole kuitenkaan samaa kuin tieto, josta puhutaan
tapaustutkimuksissa. Tieto on alkuperdiskansojen ja pohjoisten paikallisuuksien
aktiivista pddomaa, jolla on kokemusperiistd sisdltod sekid kontekstuaalisia ja argu-
mentatiivisia merkityksid. Tutkimuksen, joka tietoon liittyy, tulisi vilttdd vanhoja
kehityshierarkioita tai niiden uusintamista. Tiedon tallenne on parhaimmillaan-
kin vain rajattu tulkinea paikallisesta tiedosta. Tiedon oma konteksti esimerkik-
si nuottaustilanteessa on hyvin tirkedd ymmartdd. Niin ymmirrettynd tutkimus
mahdollistuu osana tutkimuksen lainalaisuuksia ja tietosdintdjd, mutta samalla
tiedon ymmirrys jad aina vajavaiseksi, kun se kiinnitetddn suullisen, koetun sijasta
kaksiulotteiseen kisitteistdon, kirjoitettuun maailmaan. Valmiin vaatimus, rikot-
tu, tormad aina eheddn, keskeneriiseen, muodostuvaan (Hudson 2001: 23) ajast-
aikojen avartuvaan avaraan maailmaan, jossa ei ole alkua eiki loppua.

Lumen muutokseen pohjaavat uudet paikkatarinat, yhteisdpohjaista mene-
telmid ja muuta tutkimuksessani esiteltyd teoreettis-menetelmillistd viitekehystd
soveltaen, mahdollistavat ihmistieteen osalta uudentyyppistd tutkimusta. Rahusen
nuottakunnan kevdin 2007 viimeinen apaja on téllainen paikkatarina. Siind apa-
jatiedon hallitsevat kalastajat merkityksellistivit uudet olosuhteet ja neuvottele-
vat selviytymisensd nopeasti vaihtelevien lumi- ja jidolosuhteiden keskelld. Kuten
muissakin tapaustutkimuksissa, ilmaston- ja sd@muutosten aiheuttamat hetket ja
kokemukset avaavat uuden, tarinallisen tason pohjoisen paikallisuuden tutkimuk-
seen. Nama wuder lumitarinat kantajiensa kercomina muutoksesta, lumen ja jiin
vaihteluista ja niiden vaikutuksista yhteisdjen maailmantajuun edustavat narra-
tiiveja, joissa lumennoksella on sijansa menetelmind. Uudet lumitarinat voivat
saada muotonsa esimerkiksi lauluna, kuten Slava Kemlilin Tundra herid keviil-
la- kurkkulaulu. Lumennoksella voidaan ymmairtdi pohjoisen tiedon laatua rajaa-
mattomana aika-tilana ja etsid sen avulla merkityksid uusien lumitarinoiden sisil-
td. Tdmi mahdollistaa tutkimuksellisen viitekehyksen muutoksien merkityksistd
pohjoisissa yhteisdissa.

Tutkimuksessani on useita puutteita, joista osan olen maininnut tapaustutki-
muksissa yksityiskohtaisemmin. Ne vaativat jatkotutkimusta. Keskeisin elementti
liiteyy kieleen kiinnitettyjen lumen olemusten tarkempaan tutkimukseen, min-
ki Ryd (2001) Johan Rassan kanssa onnistuneesti osoittaa. Ilmastonmuutoksen
tutkimuksen osalta tapaustutkimukset eivic vield kytke paikallista, perinteistd
kalenteria tapahtuneisiin muutoksiin. Olen vasta dokumentaation ja tutkimus-
kirjallisuuden avulla osoittanut, miltd perinteinen kalenteri on paikallisuudessaan
ndyteanyt. Tdstd esimerkkind Shadrinin kuvailema metsdjukagiirien kevdin ajan-
waju: “Meillid Yli-Kolymskissa kevit jakautun, on kolme kevitti. "Ore, Shille ja sitten
nekin vield jaetaan omiin jaksoihinsa” (S-2005b). Toisaalta timi olisi tutkimukseni
aineistorajauksen, kiytettivissi olevan ajan ja rahoituksen osalta ollut mahdoton-
ta. Yhteisopohjaisen menetelmin soveltamiseen kuluu aikaa, my6s kenttdaikaa.
Laajentamalla tutkimusta kielitieteen pariin tapaustutkimuksia voitaisiin jatkaa

262 KARHUN VAEN AJAST-AIKOJEN AVARTUVA AVARA



siten, ettd lumitietoa ja sen olemuksia tutkitaan syvemmin — miten lumi on muut-
tunut oman kielenkantajan nikokulmasta, millaisia olosuhteita ei endd ole tai on
harvemmin, ja onko mahdollisesti uusille olosuhteille muodostunut paikallisessa
murteessa tai kielessd uutta sanastoa, kuten niyttid kiyneen 2000 -luvun alussa
Beringinmeren yhteisdissd Alaskassa (Macfarling 2002). 2005-2007 tallennetuissa
aineistoissa on paikallista kielimateriaalia, joka odottaa jatkotoimia. Lumen ka-
dotessa monet yhteisot kokevat katoavansa, kuten Gaski kertoo: "Aamun jilkeen
lumessa olevaa latua ei endid ole, samoin kiy saamelaisperinteelle” (Dana 2003: 77).
Oscar Kawagley, jupiag—inuiitti Alaskan lounaiskulmasta totesi lokakuussa 2000,
ettd jupiaqit joutuvat opettelemaan: “uudet tuulet, olosubteet, eliimiston, sidt, olo-
subteet. Kaikki tiytyy opetella alusta, uudelleen” (20006). Perinteisen tilan ja ajan
muuttuessa pohjoiset yhteisot ja niiden paikallinen kalenteri sekd pddtksenteko
nousevat mukaan ilmastonmuutoksen mukautumisen ja sopeutumisen tutkimus-
aiheistoon (Arktinen neuvosto 2004).

Tapaustutkimuksien osalta selvisi, ettd yhteisdjen sosiaalinen, poliittinen ja
kultcuurinen midritietoisuus ja suunta ovat jatkotutkimukselle keskeisid aiheita.
Tiéten niiden toiminnalliseksi tavoitteeksi nouseekin, vastauksena ilmastonmuu-
toksen haasteisiin ja my®ds itsendisind prosesseina erillddn siitd, sen varmistaminen,
eted paikallisuuksissa olevien historioiden, tietojen ja olemuksien ydinmateriaali
sdilyy. Tamin takia pohjoisen ilmastonmuutoksen tutkimukseen yhteisépohjai-
sen menetelmin osalta tdytyy liictdd jackossa my®s sosiaalinen ja poliittinen pro-
sessi, arktisen kolonisaation historia, dekolonisaatio ja mahdollinen uuskolonisaa-
tio (Simpson 2006). Ulkoapiin suunnatut valtatoimet muuttavat ja tapauksista
riippuen tietoisesti murtaen tuhoavat paikalliseen luontevan, omaa tuhoutumis-
uusiutumiskehdinsid noudattavan, chein tietojirjestelmdn. Samalla tuhoutuvat
paikallisuuden oleelliset selviimisominaisuudet. Niihin kuuluvat sijainnissaan
olevat puhuttu kieli murteineen, uskomusjirjestelmit, yhteiskuntajirjestelmit
ja sosiaaliset jarjestdytymiset. Paikallisuudet, joihin kolonisaatio on kohdistunut,
neuvottelevat suhteitaan pakotettuihin valtapintoihin. Neuvottelun epdonnistu-
minen, onnistuminen ja lopputulos vaihtelevat. Yhteisojen tiedon lisadntynyt tu-
houtuminen ja uusintamisen keskeytyminen ovat aikamme kohtalonkysymyksii.
Jos tutkimustarkoituksessa rajataan lansimaisen kulttuurin tietimisen tavat yksin-
kertaistettuna mallina omikseen, ja paikalliset omikseen voimme ymmirtdd maa-
pallon laajuisen katastrofin olevan kiynnissa.

Ympiristdongelmat, kuten luonnon monimuotoisuuden romahdus osana kuu-
detta sukupuuttoaaltoa, ilmastonmuutos ja muut isot kysymykset, ovat liitoksissa
tietojirjestelmien kohtaloon ja keskindissuhteisiin. Niilld on kolonisaation histo-
riaan kytkeytyvi syy-seuraus-suhde, koska jirjestelmien sisdltimi luontosuhde on
erilainen. Tdmian havainnon syvimmit, paikkaan sekd ihmisen ja maailmankaik-
keuden vileihin liiccyvit, usein pyhyydeksi (Trudel 2006, Berkes 1999) mainitut
tiedon osa-alueet, syviarkut, ovat kulttuurisen selviytymisen kannalta avainase-
massa. Nami tiedon osat ovat luonteeltaan paikkaansa kuuluvia, erityisid. Tydni
on pyrkinyt vastaamaan haasteeseen, jossa paikallinen tieto voidaan yrittdd asettaa
ymmirrettivddn viitekehykseen arktisen ja pohjoisen ihmismaantieteen ja ympi-
ristotutkimuksen osana. Se vaatii toisaalta uutta, ristiriitaista Masseyn esittimaii
tulkintaa maantieteestd (2005), joka vie aika-tilojen tulkinnan metafysiikan direl-
le. Toisaalta, kun siitd jatketaan eteenpdin empiriaan, vastaan tulevat pohjoisen pe-
rinne ja paikallisuudet. Masseyn metafyysinen jidnnite kohtaa alkuperiiskansojen
ja luontaistalousyhteisdjen myytillis-tarinallisen maailmallisuuden. Keskeistd on

263



suullisen tiedon vilittdiminen ja vilittyminen oikein (Daly 2005, Brody 1987: xv,
Cruikshank 1997). Erityisesti tiedon syvempien olemusten osalta myyttis-tarinal-
linen hetki, jossa tietoa siirretddn, on tirked. Perinnetietoon, joka on padosin suul-
lista, muistin ja kokemuksen varassa olevaa varantoa, suullista maailmallisuutta,
yhdistyy myos elementtejd muista tiedonmuodostuksen osista. Yhteisot ja yksilot
yhteisdissd neuvottelevat ndmai tiedon elementit kokonaisuudeksi, joka artikuloi-
daan sekd yhteison sisdiseksi voimavaraksi ettd puheenvuoroiksi ulospiin. Tapaus-
tutkimuksen aikana vuosina 2005-2007 on tarkasteltu kolmella kenttityoalueella,
miten paikallinen tieto suhtautuu ilmaston- ja luonnon monimuotoisuuden muu-
toksiin, ja toisaalta, miten paikallisen tiedon olemukset, jatkuvuudet ja katkea-
miset yhteisojensi osina avautuvat. Voidaan ajatella, ettd pohjoisten periferioiden
maisemaa hallitsee toisaalta ikiaikainen perinnetieto, joka valtion ja valtapinnan
vetdytyessd tai heikentyessi tulee esiin. Tuolloin my®6s retoriikka perinnetiedosta ja
sithen pohjaavasta maailmankuvasta vahvistuu. Samaan aikaan tuotantorakenteet,
kuten metsitalous, oljy- tai kivihiilituotanto, sdilyttivit otteensa reuna-alueiden
elimissd, vaikka valtiolliset kontrollitilat olisivat heikompia. Arktisen Venijin
osalta ne ovat jopa alueittain katkenneet. Pohjoinen periferia on tiynni jatku-
mattomia historiallisia jatkumoita, jotka ovat edelleen ldsnd maisemassa; niihin
kuuluvat lineaarisen valtatilan, -ajan ja -historian tuotokset. Rationalismin unet
elavit maailmassaan ikiaikaisen tietoisuuden ja paikkojen rinnalla. Historian jat-
kuvuudet, katkeamiset ja kuolemiset lomittuvat monitahoiseksi eurooppalaisen
voiman vertikaaliksi, joka perinneyhteisdissi koetaan paikallisen tiedon ulkoke-
hilld vaikuttavaksi ilmioksi, samalla kun syvitiedon ydinalueet jatkavat ikiaikaista
olemustaan ja omia historioitaan.

3 Kairidjdpiirin eheys - Paluu jéille, paluu tundralle

Jos empiriani tirkein johtopidtds on se, ettd tiedon uusintumiskierron ehei sii-
lyminen osana paikallisuuttaan on pohjoisessa selviytymisen tirkein voimavara
ilmaston- ja muiden muutosten ristikentissd, miten sitten tutkimus jatkaa tdstd
eteenpdin? Kun kddnnimme jilkikoloniaalisen peilin suomalaisten nykyperin-
neyhteiséihin, erityisesti talvinuottakuntiin, avautuu kiinnostava ja haasteellinen
maisema — voidaanko nykyajassa 16ytid metsisuomalaisen tiedon kaikuja, ole-
mubksia, luonteita? Voidaanko ’omaa’ tilaamme "avata’ (Massey 2005)? Voiko maa-
ilma ’vield avartua avaraksi ’tadllakin’? Keitd me suomalaiset itse asiassa olemme,
ja missd me olemme?

Suomalaiset eivdt ole alkuperiiskansaa, vaikka meilli onkin perinnetietoa
ja taitoa. Tdmidn perinteen, erityisesti suomen kielen olemusten takia kuulum-
me kuitenkin pohjoisen taiga- eli havumetsivyohykkeen paikalliskulttuureihin.
Itdimeren suomalaiskansojen yhteisot ovat vuoteen 2008 mennessi muuttuneet
kansallisvaltioiden rakenteiksi, joissa on liittovaltiomaisia piirteitd. Vuodesta 1917
Suomi on ollut valtio, tasavalta, eurooppalainen poliittinen aika-tila (Paasi 2004,
Burnham 1996). Maan hallinto pohjaa jirjestiytyneen, edustuksellisen demokra-
tian rajaamiin aika-tilakisitteisiin, kdytintoihin, timin politiikan tyyleihin ja ho-
risontteihin. Modernisaation sisiltd arvioituna esihistoriallinen, yhteisdpohjainen
paitoksenteko, dirdjipiirin eheys joka on ollut sidottu vuodenaikojen kiertoon
tietyssd paikassa, niyttdytyy ‘perinteen®. Perimeren luodolla, Ulko-Kallassa on
ikiaikainen, oma kalastajien muodostama paitoksenteko: "Kallalla on itsehallinto.
Kallan kalastajat pddttivit itse madrityissi rajoissa kariaan koskevista asioista. Heilld
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on myds rajoitettu tuomiovalta. He eivit voi tuomita ketidn vankeuteen, mutta he
voivat tuomita maanpakoon” (Kiki 1969: 19-20). Moderni tutkimus pyrkii ana-
lyysin, rekonstruktion ja tulkinnan avulla viipaloimaan kokonaisvaltaisen eheyspro-
sessin osiin, joita voidaan arvioida. Ongelmana on, kuten osallistuva kenttitutki-
mus osoittaa, ettd kokonaisuutta, joka erityisesti talvinuottaukseen liittyy, ei voida
viipaloiden ymmirtii osiensa summaa suurempana tapahtumallisena eli situatio-
naalisena aktina. Siitd voidaan saada vain rajoittunut ymmirrys tulkinnan keinoin.
Myos metsdsuomalaisen yhteisollisen pditksenteon eli nuottakunnan kirdjapiirin
eheys jad ymmirtdmited, jos keskitytddn vain analyystisen tiedon keinoin, esimer-
kiksi historiallisten dokumenttien ja arkistotydskentelyn avulla, ymmirtimiin
tutkimuskysymysti. Voidaan siis todeta empirian pohjalta, ettd jos paikkaan sidot-
tua pidtdksentekoa, aikaa ja paikkaa tutkitaan, se vaatii sijaintia ja lisnéoloa, eli
menetelmallisesti vihintddn osallistuvaa tai seuraavaa menetelmii.

Kuva 24. Kuivasjirven maaliskuun 2007 jidkentti ja apajapaikka.
© Saija Lehtonen, kiytetty luvalla.

Osana tihdn havaintoon pohjautuvaa, kokeellista tutkimusmenetelmii siir-
ryin yhteisdpohjaisesta ihmismaantieteen menetelmistd nuottakalastuksen osalta
perinteisen, yhteisollisen talvinuottauksen jirjestimiseen, nuottaamaan lumiunia-
mme. Maaliskuun ensimmiiseni viikonloppuna 2007 osuuskunta Lumimuutos
jarjesti talvinuottausndytoksen Satakunnan Parkanon Kuivasjirvelld yhteistyossi
paikallisten viranomaistahojen ja muiden toimijoiden kanssa. Olen verkkokalas-
tanut Kuivasjirvelld 32 vuoden ajan. Vuonna 2005 ja 2006 vedimme jérvelld avo-
vesinuottaa. Talvinuotan tieteellisend tavoitteena oli osoittaa talvinuottauksen yh-
teisollisid rooleja, tutkia tilanteeseen sidottua padtoksentekoa nopeasti vaihtuvissa
olosuhteissa samalla palauttaen perinteistd toimintaa maisemaansa, josta nuottaus
oli kadonnut 66 vuotta aiemmin (Longboat & Sheridan 2006). Nuotanveto alkoi
yhdeksiltd aamulla ja pddctyi auringon laskiessa kalevalaisen runomitan mukai-
seen seremonialliseen lauluun. Apajan aikana limpétila vaihteli -15 ja +10 valilld.
Nuotta vedettiin kisin, ilman koneita. Nuottakunnan vedon aikana vasen nuot-
takdysi katkesi, se korjattiin, ja veto jatkui. Tuhat ihmistd seurasi pdivin aikana
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nuottaustapahtumaa. Osallistujat olivat paikallisista yhteisdisti tulleita seuraajia,
jotka muuttuivat apajaa nostettaessa kulttuurisiksi toimijoiksi. Laulu nosti apajan
ja apaja nosti laulun, tapahtui ebeytyminen.

Kuva 25. Laulu nosti apajan, apaja nosti laulun. Tapahtui eheytyminen.
© Saija Lehronen, kiytetty luvalla, 2007.

Talvinuottatapahtuman laajemmat dimensiot uusperinteisten toimien (Pika
1998, Alfred 1999: 24-27, Longboat & Sheridan 20006) teoretisoimisessa avaavat
uusia tutkimuksellisia horisontteja, jotka vaativat laajaa jatkotydskentelyd. Nuotan
kokemuksellisuudesta voidaan vain todeta tissd vaiheessa, ettd teksti tai kuva ei rii-
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td vilictimédn timdn kokemuksen totaalisuutta. Kalastuksemme on yhtid vanhaa
kuin me itse. Kielemme kantaa huikean miirin tietoa kalastukseen, kaloihin liit-
tyvistd havainnoinnista, tiedoista, taidoista. Nuottaus on maailmankuvamme kau-
kaisinta, syvintd olemusta. Viime vuosisadan puolelle jatkunut perinteinen nuot-
taus on osa katkeamatonta vuodenaikojen ketjua, ajast-aikojen ajatonta avaraa,
jossa toistuvat ilmojen, kalojen, tuulten, sdiden, jiiden kierrot. Tuulenkiertymisen
taidot hallittiin. Nuottaus on esimerkki itsesddtelevistd, ekologisesta eliminta-
vasta. Suulliseen perinteeseen, kisityotaitoihin ja paikalliseen tietoon pohjaava
toiminta loi ainutlaatuisen selviytymistarinan havupuiden kansalle. Myytillisesti
nuotta merkitsee paljon. Suomen Kansan Vanhoissa Runoissa ja Lénnrotin Kale-
valassa puhutaan nuotasta. Tarinat tulen tuomisesta maailmaan, kalastuksesta ran-
nikoillamme, Karjalassa, Himeessd, vesillimme liittyvit keskeisesti kulttuurim-
me syvimpiin arvoihin, maailmankuvaan. Vaikka niiden myytillisten tarinoiden
rakenteissa on samankaltaisuuksia muiden pohjoisten kulttuurien kertomuksiin
verrattuna, nuotta on korvaamaton kielellemme ja myyteillemme. Se sijaitsee pai-
kassaan, #illi. Yhteisollinen, metsisuomalainen piitoksenteko heijastuu myos
nuottamaisemaan, ikiseen kdrdjipiiriin. Tie selviytymiseemme on olemassa. Se on
takana/tulossa/edessi/nyt/ympiirilld. Se on tihidn asti kerrottu. Me olemme vield
tdalld, osana ilman muutteita, huolimatta uraanikaivosvaltauksista, koskien pato-
amisesta ja avohakkuista. Aika on kehd; mallit ovat olemassa, tieddimme riittivin
varmasti, mistd perinteisessd kalastuksessamme, maailmankuvassamme on ollut
kyse. Metsisuomalaisen yhteiséllisen tiedon syvemmit elementit ovat jatkotutki-
mukseni ytimessd, eheytyminen tavoitteena. Luontoa viisaampaa ei ole. Karhun
vien kansat eldvit silleen jdttdvdd havainnointia ja maailmassaoloa jatkuvien ja
jatkumattomien historioiden ajast-aikojen avartuvana avarana.
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SUMMARY

Everything is distinct. There is no universality. In this inquiry the research question
focuses on beings, interpretations, continuations and breaks in local knowledge
in the context of climate change as framed by the 2004 Arctic Climate Impact
Assessment. Empirically, three subsistence communities are studied. At the same
time this research investigates different manifestations of the relationship with
nature. These manifestations are juxtaposed against the analytical findings of
Sarmela on the role of the bear in human societies of the North.

Included here are three case studies. Two of them come from the Republic of
Sakha-Yakutia in Siberia, the Russian Federation. These cases focus on indigenous
nomadic reindeer herders of the (mostly Chukchi-inhabited) Kolyma and (Evenki-
inhabited) lengra areas. The third case study is of the professional nuorra (seine)
fishermen of Puruvesi, Finland.

The Evenki of southern Sakha-Yakutia live in the Neriungri district and
practice seasonal nomadic reindeer herding in their home area. This first case
study explores oral histories, memories, accounts of hunting trips and reflections
on preserved ‘classical’ shamanism, both in the materials from the settlement of
Iengra, as well as from various reindeer brigades (especially Brigade No. 4) of
the local sovkhoz (state farm). In addition to increased climate change impacts
the local Evenki identify gold mining, coal mining, railroad construction and
cultural change as significant processes within the community. Taiga knowledge
and interlaced readings of the Siberian forest and settlement life are present in the
oral histories of this Evenki study.

The second case study traces the Finnish-Karelian songs, mythology and
spirituality of Juhana Kainulainen, one of the most powerful rune singers of
Puruvesi, North Karelia, Finland, as well as contemporary ice and weather
knowledge of nuorta (seine) fishermen of the region. While this community has
interacted for several hundreds of years with a larger Indo-European society and is
a seamless part of the modern Finnish nation-state, by analysing the oral histories
and memories of the fishermen and their icescapes another reading of the Finnish
taiga system is revealed. Continued seining renews the orally-known ice-related
place names, experience-based knowledge and ice reading of a local lake system.
Dream knowledge and riesdji (seer) -associated spiritual materials are carefully
traced towards a new understanding of what the Finnish landscape is according to
these people of tradition.

The last case study in this inquiry assesses the oral histories, shamanic tundra
life and nomadic reindeer herding in the north-eastern corner of Sakha-Yakutia,
in the Nizhnekolyma region. It is the homeland of the Chukchi, Yukaghir, Sakha,
and Even peoples, as well as Russian and Russian Old Believer communities. This
remote, inaccessible river delta is also part of a UNEP-sponsored ECORA Project
and the materials presented here form the indigenous traditional knowledge
component of the ECORA model area of the Kolyma. After repeated visits to
nomadic camps, documentation of indigenous oral histories in the settlements of
the region, as well as expert meetings with Yukaghir elders in the republic’s capital
of Yakutsk, a tundra homeland under change emerges into view. While climate
change causes the continuous permafrost to alter the landscape, for example by
early melting lakes and the changing course of the Kolyma River, the indigenous
communities of Nutendli and Turvaurgin have taken advantages of the legal
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and social changes in post-Soviet Russia. They are emerging as neo-traditional
indigenous societies practicing unbroken patterns of nomadic reindeer herding.
In Nutendli local knowledge is renewed through the establishment of a ‘nomadic
school’ in the tundra. These continued practices, as well as new innovations, enable
the communities of the Kolyma to negotiate their responses to the threats and
changes imposed by modernity and climate change.

There is an ongoing shift in human geography that focuses on the study of
place. This shift contains elements that put more emphasis on the use of ‘authentic’
voices originating in the local context. In this work, the time-space terminologies
developed by Doreen Massey are applied to assess the discourses of northern
subsistence economies. The theoretical framework developed by Massey points in
the right direction but falls short of conveying the essentials of localities, which are
situated far away from power centres. Therefore, it has been necessary in this study
to develop two new concepts for the study of the interpretation of northern time
and space. They rest on the possibilities offered through the Finnish language and,
as such, are culturally relevant and specific. These two concepts are aikappa, or the
merging of time and place, as well as fumennos, which is a tool for interpretation
resting on non-demarcated amorphous spatial understandings of snow. This sense
of snow — lumennos — as part of a ‘sense of the world’ in the North has successfully
challenged the existing theoretical understandings of location, time and space.
Aikappa and lumennos are a part of a world that has been termed here ‘zjast-aikojen
avartuva avara maailma” — an unfolding northern life-world without beginning
or end where these localities exist. If these localities are at least partially ‘open’
spaces as defined by Massey, it means that the existence and location of an aikappa
becomes possible.

If the localities of the North are controlled, delineated and demarcated, for
example by enforced change, a linear worldview or power systems, they may
become ‘closed’ time-spaces. In this case, any aikappa resting within these localities
are harder to detect, observe and interpret.

Human geography, which has been built on demarcated time-place-space
constructs, has come to a crisis — it needs new theoretical tools to be able to
comprehend experience-based life-worlds of the northern areas. Using this work’s
empirical materials the time-space frameworks of geography are deepened here to
offer new thinking and re-interpretations of scale. Local knowledge offers such
tools. During this inquiry care has been taken not to pre-fix the interpretations of
knowledge. Northern cultures have been able to negotiate their relationships to
closed, demarcated power systems and time-spaces that have been forced on them
from the outside. This negotiation has been partially successfully and depends on
the specific locality. Yet it can be argued that they have been able to preserve their
own kind of time-spaces due to their locations.

Northern subsistence activities are the most significant events that renew the
non-demarcated time-spaces of their localities. In this research an atctempt has been
made to move further from the problems identified by Massey in human geography.
This has been achieved by employing a community-based research method. This
method positions the informants as co-researchers in the study and allows them to
maintain the rights to interpret their own local discourses, cultures and descriptions.
It can be called a post-colonial method. Additionally, it has included information
on the scope, topics and issues associated with the inquiry that has been delivered
to the informants. The final research product has been returned to its locality prior
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to publication for approval and correction of possible mistakes.

This method, which combines the authentic voices of local peoples (including
indigenous peoples) with community-based work, is a relevant and well-functioning
tool for studies in the Arctic and North. Stories that belong to their landscapes
allow a deeper reading of the case study areas and changes taking place in them.
Gender awareness and narrative analysis as used here also create a more accepted
space for local and indigenous knowledge in research.

This monograph ends describing an experiential method of renewed traditional
seine ice net fishing in Lake Kuivasjirvi in March 2007. This communal harvest
event returns this fishing method to its locality after a 60 years absence. In the
presence of 1000 local people gathered on the ice, traditional Finnish-Karelian
songs were sung and the fish came to the people. By transforming the research
findings of the case studies into a method involving the ‘researcher as an actor’ in
the landscape of the Eurasian taiga, a totally new research horizon of decolonised
realities emerges that are yet to be fully explored.

The case studies presented here describe knowledges that are rooted in their
landscapes. They all vary. Common threads in the case studies have to do with the
presence of snow, the destabilisation of weather systems and a northern location.
‘Climate change’ is present in all case materials. In this inquiry it is defined in
a number of ways, including seasonal or momentary weather change, change
that local people have identified to be significant or a human experience-based
change. ‘Climate change’ should be seen as a social- and experience-based process.
It is observed to occur rapidly. The northern communities are forming their own
relationships with these rapid changes, which they know are taking place. This
takes place in a context in which local knowledge contains elements of tradition,
contemporary observation, information from mass media and other sources — it
is an open-ended merger of various knowledge sources. Local histories have both
broken down and continued.

To describe ‘change’ in northern areas is a challenge. The challenge has been
met here by using authentic voices during research. For future inquiries the
study of change has to include a broader reading of causes, roots and contexts of
northern change, such as the history of colonisation, decolonisation and possible
re-colonisation.

Local knowledge possesses its own renewal cycle building on creation and
destruction of knowledge on its own terms in its own framework. Imposed
knowledge systems from positions of power affect this cycle. In many instances
this local cycle of knowledge renewal has been demolished or severely damaged by
outside forces. It has meant that the survival tools of localities are affected at the same
time. These tools include oral languages and their dialects, belief systems and local
societal details. The contemporary localities that have witnessed colonisation are in
the process of negotiating with power systems. The outcome of these negotiations
varies — they may fail, succeed or stall. The increased destruction of local knowledge
systems deriving from imposed changes is a defining question for our times. If, for
the sake of simplicity in this inquiry, the Western way of knowing is viewed to be
its own type of knowledge and local knowledge is defined to be opposed to it then,
on its own, the results of this inquiry show that a world-wide catastrophe is taking
place due to the imposed, destructive actions of the power systems. In order to
survive these changes we need to choose again our beings, histories and lives — and
the rebirth of our traditional societies.
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